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Editorden Degerli Bilim insanlari,

2021 yilinin Aralik ayinda Ortagag Arastirmalart Dergisi (OAD) olarak yeni bir sayi ile
karsinizda olmaktan mutluluk duymaktayiz. Cok yogun bir ddnemin ardindan yeni sayimizin
heyecanini yasamaktayiz. Bilim insanlarimizin yogun ilgisi ve alakasi i¢in tesekkiirii bir borg
biliriz. Dergi yaym politikamiz geregi Orta Cag’da Dogu ve Bat1 diinyasindaki siyasi, sosyal,
ekonomik ve kiiltiirel alanlarla ilgili yayinlara yer verebiliyoruz. Bundan dolay1 bu sayimiza
dahil edemedigimiz ve bazilarmni geri ¢evirmek zorunda oldugumuz degerli ¢aligmalar igin

affiniza siginryoruz.

OAD ‘“in elinizdeki bu sayisinda her biri kiymetli ve uzun ugraslar sonucunda hazirlanmig
makalelere rastlayacaksiniz. Dergimizin bu sayisinin hazirlanmasinda énemli katkilari olan
basta yazarlarimiz olmak iizere farkli tiniversitelerden hakemlerimize ve de makale kabul ve

hakem siirecinde bilyiik emekleri olan dergi ekibimize sonsuz tesekkdirler...
Bilimle Kalin ...

OAD Editorleri
Dog. Dr. Murat KECIS —Dog. Dr. Murat SERDAR




| OAD | ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISi

Yayin Etigi

OAD’a yayin kurallarina uygun olarak gonderilen makaleler, yayimdan énce intihal denetiminden gegirilir. Intihal denetiminde,
benzerlik oranmin %25nin iistiine ¢tkmamasi gerekmektedir.

OAD’a gonderilen yazilarin baska bir yerde yayinlanmamasi veya yaymlanmak amaci ile gonderilmemis olmasi gerekir. Sempozyumlarda
sunulan bildiriler basilmamig olmak sart1 ile yayimlanabilir.

Bilimsel Arastirma Etigi

Verilerin elde edilmesinde, analizinde, yorumlanmasinda ve sonuglara ulasilmasinda bilimsel yontemlerle hareket edilir. Bilimsel olmayan
sonuglar aragtirma sonucu olarak gosterilemez.

Arastirma siirdiiriiliirken ulusal ve uluslararasi anlagsmalara bagl kalinmas: ve yetkili makamlardan izin alinmasi gerekmektedir.

Caligmalarda elde edilen verilerin, yetkililerin izin verdigi 6l¢iide ve bigimde kullanilmasi gerekmektedir. Sunulmamasi gereken verilerin
gizli kalmasi esas olmalidir.

Aragtirmacilar, arastirma sonucunda olusabilecek olumsuz durumlar ilgili kisilere ve kurumlara bildirmekle yiikiimlidiirler. Her
arastirmaci, olusabilecek bu olumsuz durumlar sebebiyle arastirmaya katilmama hakkima sahiptir.

Yayn Etigi
Bilimsel aragtirma ve yazim agamasinda ¢alismaya herhangi bir katkisi olmayan kisiler, yazar olarak gosterilmemelidir.

Yazar(lar), etik sayilmayan davraniglar olarak belirtilen sorumsuz yazarlik, korsanlik, uydurmacilik, coklu yayin, bdlerek yayinlama, tarafli
kaynak, tarafli yayin, insan-hayvan etigine aykirilik gibi durumlardan kaginmalidir.

Yazar(lar), aday makalenin yazim agamasinda, dergide belirtilen atif sistemine uygun hareket etmelidir.
Yayinlanmamis veya sunulmamig ¢alismalar kaynak olarak gosterilmemelidir.

Herhangi bir ¢alismanin tiimii veya bir béliimil, izin alinmadan veya kaynak gosterilmeden (intihal) yayimlanamaz.
Yazar(lar), -varsa- calismanin finansal kaynaklarimi belirtmelidir.

Hakem Etigi

Hakem(ler); mutlaka aday makalenin hitap ettigi alanlarda uzman kimseler olmalidir. Elestirilerini objektif ve agik bir bicimde yapmakla
yikiimliidiir. Kendi kisisel ¢ikarlari/goriisleri dogrultusunda hareket etmemeli, gerekirse hakemlik yapmay1 kabul etmemelidir. Hakemlik
siirecinde metinlerin kisiye 6zel oldugu gz oniinde bulundurulup iigiincli sahislarla paylagilmamalidir. Hakemlik siirecindeki aday
makaleden kendi ¢aligmalari i¢in bilgi aktarimi yapmamali, herhangi bir akademik/kisisel ¢ikar gézetmemelidir. Red verecekleri aday
makaleler i¢in agik ve ayrintili gerekgeler bildirmelidir. Derginin bilimsel aragtirma ve yayin etigi kurallarini da g6z Oniinde
bulundurmalidir.

Editor Etigi

Editor(ler); aday makalenin konusuna uygun en az iki hakem atamakla yiikiimliidiir. Kor hakemlik siirecini dikkate alarak hakem(ler) ve
sorumlu yazar arasindaki iletisimi saglamalidir. Higbir yazar ve hakem arasinda ayrimcilik yapmadan iligkilerini seffaf ve objektif bir
bi¢imde siirdiirmelidir. Bulunduklari konumu kendi bireysel ve akademik ¢ikarlart dogrultusunda kullanmamalidir. Red verecekleri aday
makaleler i¢in agik ve ayrintili gerekgeler bildirmelidir. Bilimsel aragtirma, yayin ve hakem etiklerini de gdz dniinde bulundurmalidir.
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Publication Ethics

Articles submitted to OAD in accordance with the publication rules are checked for plagiarism before publication. In plagiarism control,
the similarity rate should not exceed 25 %.

The articles sent to OAD should not be published elsewhere or sent for publication. The papers presented in the symposiums can be
published provided that they are not published.

Scientific Research Ethics

Scientific methods are used in obtaining data, analyzing, interpreting and reaching the results. Unscientific results cannot be shown as
research results.

While continuing the research, it is necessary to adhere to national and international agreements and to obtain permission from the
competent authorities.

The data obtained in the studies should be used to the extent and in the form allowed by the authorities. It should be essential that the data
that should not be submitted remain confidential.

Researchers are obliged to inform the relevant persons and institutions about any negative situations that may arise as a result of the
research. Every researcher has the right not to participate in the research due to these adverse situations that may occur.

Publication Ethics
Persons who have not contributed to the study during the scientific research and writing phase should not be shown as authors.

Author (s) should avoid situations such as irresponsible authorship, piracy, fabrication, multicast, split publishing, biased source, biased
publication, and human-animal ethics, which are stated as unethical behavior.

The author (s) should act in accordance with the citation system specified in the journal during the writing of the candidate article.
Unpublished or unpublished studies should not be cited as references.

All or part of any studying cannot be published without permission or giving reference (plagiarism).

The author (s) should indicate the financial sources of the study, if any.

Reviewer Ethics

Reviewer(s); must absolutely be experts in the fields that the candidate article addresses. Reviewer is obliged to make his criticism
objectively and clearly. Reviewer should not act in line with its own personal interests / views, and if necessary, should not accept to act
as reviewer. During the refereeing process, considering that the texts are personal, they should not be shared with third parties. The
candidate in the refereeing process should not transfer information from the article for his / her own studies and should not seek any
academic / personal benefit. They should give clear and detailed reasons for the candidate articles to be rejected. The journal should also
take into account the rules of scientific research and publication ethics.

Editorial Ethics

Editor (s); the candidate is obliged to appoint at least two referees appropriate to the subject of the article. It should ensure the
communication between the reviewer (s) and the responsible author, taking into account the blind review process. It should maintain its
relations in a transparent and objective manner without discrimination between any author and reviewer. They should not use their position
for their own personal and academic interests. They should give clear and detailed reasons for the candidate articles to be rejected. Scientific
research should also consider publication and reviewer ethics.
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Ortacag Avrupasr’nda Eczacihgin Gelisimi
Tolgahan KARAIMAMOGLU™

1 DI’Og“r. Gor. Mersin Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, MERSIN.
* tolga_han33@windowslive.com
*ORCID: 0000-0002-7614-4428

Oz- T1bbin ayrilmaz bir pargasi olan eczaciligin tarihsel gelisiminde ortagag dénemi énemli bir zaman dilimini kapsar. Ortagagin baslamasiyla
birlikte Avrupa’da manastir ¢evresinde sekillenmeye baslayan eczacilik faaliyetleri uzun bir siire din ve sifacilarin faaliyet alani olmustur.
Ancak on ikinci yiizyilla birlikte “Manastir Tibb1” devrinin resmen bitmesi, din adamlarimin hekimlik ve eczacilik yapma usuliinii yavas yavas
terk etmeleri eczaciligin da kaderini derinden etkilemistir. Zira bu gelismeler iizerine Avrupa’da 13. ylizyilla birlikte “Apothicaire” denilen bir
esnaf grubu gii¢ kazanmaya baglamistir. Bu esnaflar ilag yapiminda kullanilan droglari satmanin yaninda regeteler de hazirlamiglardir.
Ardindan 1. Frederick’in eczacili1 ayr1 bir alan olarak tanimlayan yasalari ve Fransa’da ¢ikarilan regiilasyonlar Avrupa’da eczaciligi ayr bir
alan olarak tanimlanmasini saglamistir. On {i¢ ve on dordiincii yiizyillarda ise Avrupa genelinde halk ve 6zel eczanelerin agilmasi ve bunlarin
lonca tegkilatlanmalarina baglanmalar ise artik yeni bir siireci baglatmigtir. Ortacagin son déneminde doktorlarin eczacilarla baglayan yakin
isbirligi iginde Avrupa eczaneleri hizmet vermeye baslamistir. Avrupa'da bu siiregle birlikte kurulmaya baslayan yeni eczacilik fakiilteleriyle
de giinimiizdeki modern eczacihigin temelleri atilmistir. Bu ¢aligmada, Avrupa eczaciligmim gelisiminde nemli bir zaman dilimi olan
ortacagda yasanan gelismeler ve yenilikler agiklanmaya ¢aligilmaktadir.

Anahtar Kelimeler— Ortagag, Avrupa, Eczacilik, Tip.

The Development of Pharmacy in Medieval Europe

Abstract— The medieval period covers an important time in the historical development of pharmacy, which is an integral part of medicine.
With the beginning of the Middle Ages, pharmacy activities, which started to take shape around monasteries in Europe, have been the field of
activity of religions and healers for a long time. However, with the twelfth century, the official end of the period of "Monastery Medicine" and
the clergy's abandonment of the practice of medicine and pharmacy had a profound effect on the fate of pharmacy. Because, on these
developments, “an artisan group called “Apothicare” started to gain power in Europe in the 13th century. These tradesmen prepared
prescriptions as well as selling drugs used in medicine. Then the laws of Frederick Il defining pharmacy as a separate field and the regulations
enacted in France enabled pharmacy to be defined as a separate field in Europe. In the thirteenth and fourteenth centuries, the opening of public
and private pharmacies throughout Europe and their connection to guild organizations started a new process. In the last period of the Middle
Ages, European pharmacies started to serve in close cooperation between doctors and pharmacists. With the establishment of new pharmacy
faculties in Europe with this process, the foundations of today's modern pharmacy were laid. In this study, the developments and innovations
in the Middle Ages, which is an important period in the development of European pharmacy, are tried to be explained.

Keywords — Medieval, Europe, Pharmacy, Medicine.
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Giris
Hekim yazar ve eczact ilaci hazirlar
(Olympiodore VI. Yiizyil)

Eczacilik: tedavi edici her tiirlii madde ve ilacin kesfi, iretimi,
giivenli ve etkin kullanimu ile ilgilenen, tip bilimini kimya bilimiyle
iliskilendiren klinik saglik bilimi olarak tanimlanir. Giiniimiiz
diinyasinda eczacilik, akademik endiistride en c¢ok arastirilan
alanlardan biridir. Eczaciligin kékenlerine bakildiginda kesin bilgiler
bulunmamakla birlikte insanlik tarihi kadar eski oldugu sdylenebilir.!
Zira insanlardan once hastaliklarin oldugu disiiniildiigiinde, tibbin
ayrilmaz pargasi olan eczaciligin da tarihini insanlikla baslatmak
yanlis olmayacaktir. Bundan dolayidir ki eczaciligin gelisimi
insaminkiyle paraleldir. Insanligin diinya seriiveninin baslamasiyla
birlikte ac1 duyan ilk insan evvela derdi iizerine egilmekle bir hekim
ve sonra da onun devasini aramak ve bulmakta da bir eczact gibi
hareket etmistir. Daha sonra bu bilgilerini bagkalari igin kullanmaya
baglamistir. Uzun yiizyillar ise hekimlik ve eczacilik bilgisinin usta-
cirak iligkisinde yetisen tek bir sahista birlestigi goriilmektedir.
Bundan dolay1 da insanlik tarihinin ¢ogunlugunda, tip ve eczacilik
uygulamalar1 birbirinden ayirt edilemez ve sifa sanati olarak birbirine
bagli olmustur.?

[lk insan kuskusuz gevresinde gelisen olaylar1 anlamaktan ¢ok uzaktir
ve edindigi bilgiler de deneme yanilma yoluyla elde edilenlerdir. Iste
bu siirecte hastaliklar ise anlagilmasi en gii¢ alanlardan birisini
olusturmugtur. Hastaliklarin nedenlerini anlayamayan ilk insanlar,
her seyde oldugu gibi bunlar1 da dogrudan doga giiclerine
baglamislardir. Boylelikle ilk uygarliklarin ortaya ¢ikisiyla birlikte
sihir ve biiyii (efsuncular) tip uygulamalarinin igine girmis, ¢ok
Tanrili dinlerle birlikte de birgok “sifact Tanr1 ve Tanrigalar” ortaya
cikmigtir. Hastaliklarin, k&t ruhlarin ve Tanri’nin cezalandirmasi
olarak bin yillarca diisiiniilmesi iste bu siiregle birlikte baslamistir.
Boyle bir diisiince geleneginde eczacilik ilk olarak biiyliciiler,
sifacilar, kabile reisleri ve din adamlarmin (Misirth Rahiplerle
birlikte) elinde sekillenmistir.

Bu gelisim siiresince en eski zamanlardan beri, tiim toplumlardaki
insanlar, ¢esitli yerel bitkileri, mineralleri ve diger maddeleri
icmenin/yemenin fizyolojik etkilerini fark etmislerdir. Bu deneme
yanilma yonteminde ozellikle zehirli olanlari, iyilesmeye neden
olanlar1 ve narkotik etkileri olanlar1 ilk fark edilenlerdir. Insanlar bu
fizyolojik etkileri fark ettikge, bunlara neden olan maddelere de tibbi
degerler atfetmeye baslamislardir. Ayrica, kolayca tanimnabilir
fizyolojik etkileri olmayan bazi maddelerin, parasal degerleri veya
algilanan biiyiili ve dini yakinliklar1 nedeniyle hala tibbi erdemleri
oldugu kabul edilmektedir. Insanlar, bireye ve hastaliga gore
uyarlanmig, birden fazla bilegeni farkli miktarlarda karigtirarak

! Farmakoloji Antik Yunancada, farmakon (pépuaxov) ilag ve logos (Adyoc)
biliminden tiiremistir. Misir’da ise Pharmaki sdzctigii giivenligi saglayan kisi
anlamima gelmektedir. Eczacilik isiyle ugrasan kisilere ise tarih boyunca ¢ok
cesitli isimler verilmistir. Antik Yunan doneminde Rhizoteme veya Herbaris
ad1 verilen kokgiiler, yine ayn1 donemde Pharmakeis, Roma’da Pigmentarius,
Seplasiarius, Pharmacopoles, Circulatores ve Ungentarius adli kisiler
eczacilarin ilk ornekleridir. X. ylizyillda manastirlarda ilag yapan rahiplere
Apothecarius ve XII. yiizyilda ila¢g hazirlayanlara Confectionarius ismi
veriliyordu. Apothecaire sozciigii XV. ylizyildan itibaren tim Avrupa’da
yerlesmeye, XVIIL yiizyildan sonra da Fransa’da Pharmacien sézciigii
kullanilmaya baslanmistir. Avrupa’da hekimlik ve eczaciligin XIII. yiizyilda
ayrilmasiyla eczaci sozliigii karsilig1 olarak zamanla italyancada Droghuera,
Spezieria ve Farmacista, Ispanyolcada Droguista, Fransizcada Pharmacien
veya Droguiste, Almancada Apotheker ve Ingilizcede Apothecary ve
Pharmacist sozciikleri yerlesmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Edward Kremers
ve George Urdang, History of Pharmacy: A Guide and a Survey, J. B.
Lippincott Company, Philadelphia, 1946.

2 Linda Ellis, Archaeological Method and Theory An Encyclopedia, Taylor &
Francis, Oxfordshire, 2000, s. 443-448.

% Oldukga dindar olan Hitit toplumunda salgin hastaliklar Tanrilarin halki
cezalanmak i¢in verdikleri bir uyar olarak algilanmistir. Tanrilarin 6fkesinin

bilesik ilaclar hazirlamaya baslamislardir. Bunun sonucu olarak da
“ilag” kavramui ortaya ¢ikmistir. Magara adamlarinin yontemleri kaba
olsa da, bugiiniin ilaglarinin ¢cogu, ilk insanin ulasabilecegi kadar basit
olan bu kaynaklardan gelmektedir.*

Ilaglara iliskin en eski kayitlar Asur Krali Assurbanipal tarafindan
Ninova kiitiiphanesinde toplanan 3200 tablet icindeki 800 tibbi
metinden gelmektedir. Bilinen en eski tablet ise M.O. 2100 yilina
tarihlenen Nippur’da bulunan bir kil tablettir. Bu tabletten
anlasildigina gore Siimerli hekimler de kendilerinden sonraki
hekimler gibi bitkisel, hayvansal ve madensel droglari
kullanmiglardir. 550 drogun yer aldigi bu ilk tibbi metin,
Mezopotamya Kodeksi olarak adlandiriimigtir.’

Daha sonra kadim uygarliklardan Misir’m Ebers Papiriisii (M.O.
1550), Cin Hint, Arap, Pers ve Antik Yunan kayitlar ilaglara iliskin
ayrintili bilgiler vermektedir.® Séz konusu kaynaklarda gegen kimi
droglar bugiin dahi insanlar tarafindan kullanilmakta, eczanelerde
satilmaktadir: Eski Cin kaynaklarinda gecen Ginseng (Radix
Ginseng) drogundan hazirlanan ekstrelerin giiniimiizde Amerika ve
Avrupa eczanelerinde yaygin sekilde satist yapilmaktadir. Ayni
sekilde eski Hint tedavi kitaplarinda yer alan Yilan Kokii (Radix
Rauwolfiae) giinlimiizde tansiyon distiriicii  ilaglar  igin
kullanilmaktadir.” Bundan dolayi ilaglar ve ilag maddelerinin ticareti
eski devirlerden giiniimiize kadar devamli sekilde artan bir sektor
haline gelmistir.

Eczacilik alanindaki gelismeler ise bilim alanindaki gelismelerle
paralellik gosterir. “Rasyonel Sistemlerin Kurulmaya Basladigi”
dénemde laik tip ve eczaciligin temelleri Hipokrat ile atilmaya
baslanmustir. Eczacilik tarihinde 6nemli bir yere sahip olan Galen’in
hazirladig1 preparatlar, yaptig1 ilaglar ve “Ilaglarin Terkibi” adli kitab1
eczacilik alanina biiyiik katkilar saglamistir. Yunan Carystus’lu
Diocles (MO 4 yiizyil) ve Theophrastus ise Onemli
farmakoterapétiklerdir. Yunan kiiltir ve medeniyetinin bir kolu
olarak Afrika’da gelisen Iskenderiye Ekolii'niin {inlii hocalarmdan
nebatatc1 Theophraste'm (MO 300) ¢alismalariyla Avrupa tababet ve
eczaciligma en az 500 yeni tibbi bitki kazandirmistir. Greko-Romen
hekim Pedanius Dioscorides’in (MS 60-78) 600°den fazla bitkiyi
kapsayan bes ciltlik eseri De Materia Medica ortagagda ozellikle
Miisliiman hekimlerin temel bagvuru kitabi haline gelmistir. Eser
eczacilik alanmin da temel kaynagi olarak kullanilmistir.®

“Islam Altin Cag1” olarak bilinen dénemde ilk kez Bagdat’ta kurulan
eczane diikkanlar1 dokuzuncu yiizyila gelindiginde Abbasiler
tarafindan tesvik ve idare edilmeye baglanmigtir. Ortadogu'da kimya
ve botanikte ortaya ¢ikan ilerlemeler islam tip ve farmakolojisini
ciddi sekilde gelistirmistir. Miisliiman alimlerin nciiligiinde Antik
Yunan eserlerinin terciimesi ve yeni bilgilerin eklenmesiyle

dindirilmesi ve hastaliklarin yok olmast igin siirekli 6zel torenler ve ayinler
yapilmistir. Hitit Krali II. Mursilis’in “veba duasi” bunun en dikkat ¢ekici
omegidir. Ahmet Unal, Hititler Devrinde Anadolu 2, Arkeoloji ve Sanat
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 80; Stuart Anderson, Making Medicines: A Brief
History of Pharmacy and Pharmaceuticals, Pharmaceutical Press, Londra,
2005, s. 4-46.

4 Turhan Baytop, Tiirk Eczacilik Tarihi, istanbul Universitesi Yayinlari
No.3358, Eczacilik Fakiiltesi 78, istanbul, 2001, s. 8-10.

5 D. Cowen ve W. Helfand, Pharmacy: an illustrated history, Harry N.
Abrams, New York, 1990, s. 19; N. Kramer, Tarih Siimer 'de Baslar, Cev. H.
Koyukan, Istanbul, 1998, s. 86.

6 John K. Borchardt, “The Beginnings of Drug Therapy: Ancient
Mesopotamian Medicine”, Drug News & Perspectives, C.15 (3), 2002, s. 187—
192; Ashish Tewari ve Supriya Tiwari (edit.), Synthesis of Medicinal Agents
from Plants, Elsevier, Oxford, 2018, s.2-3, 27-40.

" Baytop, Tiirk Eczacilik Tarihi, s. 10.

8 Eris Asil, “Diinden Bugiine Eczacilik”, Meslek I¢i Siirekli Egitim Dergisi,
2000, s. 4-5.

9 R. Vedat Yildinm, Dioskorides’in Materia Medica’st ve Tiirk-Islam
Tababeti, (Yaymlanmanus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi Saglik
Bilimleri Enstitiisii, Istanbul, 2002, s. 24-48.
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olusturulan sentez sayesinde tip ve dolayisiyla eczacilik biiyiik bir
ivme kazanmustir. Razi’nin (854-932) El-Havi ve Kitabii’l-Ciideri
ve’l-Hasbe isimli bilimsel kitaplariyla, kimyasal bilesiklerin tibbi
kullanimlarini tegvik ettigi anlagilmaktadir. Ebu Kasim el-Zahravi
(936-1013) damitma yoluyla ilaglarin nasil hazirlanacagna iliskin
onemli galismalar yapmstir. Ibn-i Sehl (8. 869), hastaliklar igin gok
cesitli ilaglar1 ve ilaglar1 agiklayan bir farmakope baslatan ilk
doktordur. Birtini (973-1050), ilaglarin 6zellikleri hakkinda ayrintili
bilgi verdigi ve eczaciligin rolii ve iglevleri hakkinda ayrimntili bilgi
verdigi Kitabii’l-Saydalah (laglar Kitabi) adli farmakoloji {izerine en
degerli Islami caligmalardan birini yazmistir. ibn-i Sina (980-1037),
El-Kanun fi't-T:b (The Canon of Medicine) adl1 eserinde eczanelerde
satilmaya hazir 700’den fazla ilacin (miistahzarlari) 6zelliklerini,
semptomlarini yazmistir. Bu eserin batida altmistan fazla Latince
baskisi yapilmistir. Cabir, Dinaveri Ibn-i Baytar gibi bir dizi
Miisliiman alimin ¢aligmalar1 Avrupa tip fakiiltelerinde uzun siireler
okutulmustur.10

Buna kargin ortagag Avrupa toplumunda Katolik Kilisesi’nin
kontrolii ve baskist yiiziinden Antik dénem kaynaklarmnimn isimleri
dahi unutulmustur. Ortagag boyunca Avrupa’da tip ve din huzursuz
iki arkadas olarak anilmaya baslanmistir. Tibbin bilesenlerinden olan
eczacilik ise uzun siire rahiplerin tekelinde, kilisenin resmi doktrini
cergevesinde yiiriitiilmeye calisilmistir. Ancak, Islam diinyasinda
baglayan catismalar ve kargasalar sebebiyle on birinci yiizyilda
Miisliman alimler ve bilgiler Endiiliis tizerinden Avrupa’ya
taginmaya baglayinca isler degismeye baslamistir. Hagli Seferleri de
bu siirece ciddi katkilar saglamistir. Avrupa’da ayni zamanda on
iiciincil yiizyilla birlikte sekiiler bilim ¢evrelerinin giic kazanmasi da
tip ve eczaciligr gelistiren bir baska etken olmustur.

On altinct yiizyila kadar eczacilik ve tip birlikte gelisirken, usta-
cirak yontemi ile doktor ve eczacilar yetigmistir. Bu donemde
eczacilik, tip biliminin i¢inde kalirken, doktorlar ¢ogu zaman
hastalarina ilaglar1 kendileri hazirlamiglardir. Avrupa'da baslayan
Ronesans hareketi tip ve eczacilik alanindaki gelismeleri de
etkileyerek bu iki disiplinin birbirinden ayrilmasina neden olmustur.
25 Nisan 1777 tarihinde Fransa'da agilan FEczacilik Okulu’nda
ustalarin yaninda yapilan pratik eczacilik egitimi son bulmus ve toplu
Ogretime gecilmistir. Eczaciligm bir meslek karakterini almast Antik
Yunan, Roma ve Bizans’la baslar, ortagagda Islam diinyasinda gelisir
ve Rénesans siirecinde Avrupa’da tamamlanir.!?

Avrupa’da Eczacihigin Gelisimi

Roma Imparatorlugu’nda iki kurumsal yapidan sz edilir: hukuk ve
tip. Eldeki bilgiler ve donem igerisinde yasanan gelismeler en azindan
Roma tibbinin belirli bir diizeyde oldugunu gdstermektedir. Zira,
Roma Imparatorlugu déneminde drog satici esnafin yaninda birde
Phamacopoles denilen bir esnaf olusmustur. Sellularii denenlerinin
diikkanlar1 varken, Circulatores olarak adlandirilanlari ise seyyar
sekilde  sokaklarda  ilag  satmislardir.’®  Ancak  Roma
Imparatorlugu’nun yikilmasiyla Avrupa’da ortaya ¢ikan kargasalar
ve belirsizlik donemi her seyi etkiledigi gibi tibbi da derinden
etkilemistir. Ciinkii besinci yiizyildan itibaren Avrupa’da baslayan

0 F. Rofail Farag, “Why Europe Responded to the Muslims Medical
Achievements in the Middle Ages”, Arabica, C. 25 (3), 1978, s. 292-309;
Maryame El Gani, “Les sciences pharmaceutiques arabes médiévales et leurs
applications en obstétrique”, Histoire des Sciences Médicales, s. 50-55; S.
Hadzovic, “Pharmacy and the great contribution of Arab-Islamic science to its
development”, Medicinski Arhiv, C. 51 (1-2) 1997, s. 47-50; Sabrine Moutih,
Histoire de la rédaction biomédicale arabo-musulmane médiévale,
(Yayinlanmamis Doktora Tezi), Université Cadi Ayyad, Marakes, 2016, s.
103-125.

Y Pinar Ulgen, Orta Cag Avrupa Tarihi, Yeditepe Yaynevi, Istanbul, 2020,
s, 175, 178-185.

12 Christian Warolin, “The foundation of the School of Pharmacy in Paris”,
Rev Hist Pharm, C. 51 (339), 2003, s. 453-474.

13 A, C. Wootton, Chronicles of Pharmacy, C. I, Macmillan, Londra, 1910, s.
93-94.

Katolik Kilisesi fanatizmi, tibbr bilimin degil dinin dogmatik
kontroliine sokmustur. {lk Hiristiyan ilahiyat¢1 ve Incil bilgini olan
Origen’in bu konudaki sézleri ortagag Avrupa’sinda tibbmn ve
eczaciligm yeni siirecini acgiklamaktadir: “Dinle bezenmis olanlar,
yeryliziinde hem sifali otlar1 hem de baska seyleri yetistirmek icin
kendisinin  gorevlendirdigini  bilerek, doktorlar1  Tanri’nin
hizmetkarlar1 olarak kullanirlar.”** Avrupa tibbin da Hipokrat ve
Galen’in fikirleri hakim olurken, “Tanri insanlarin kaderini
belirledigi i¢in” &zellikle on birinci yiizyila kadar ¢ok az yeni tedavi
yontemi gelistirilmistir. Dolayisiyla ortagag boyunca bedenden daha
¢ok ruha dikkat etmek dnemli bir hale gelmistir. Tibbi diigiincenin ve
teolojik miilahazalarin bu sekilde i¢ ige gegmesi, ortacag déneminde
tibbin uzun bir siire din adamlarmnin elinde kalmasi sonucunu ortaya
¢ikarmustir,

Bizans Imparatoru 1. Justinianus (527-565) déneminde siddetlenen
din tartismalar1 yiiziinden Antik Yunan felsefesinin son ekolleri olan
Iskenderiye ve Atina Okullar1 kapatilmistir. Nasturilerin ise baski ve
stirgline tabi tutulmasi Miisliimanlarin isine yaramustir. Zira Antik
Yunan-Roma felsefe ve eserleri, Nasturiler sayesinde Islam
diinyasinda yeni bir hayat bulmustur. Avrupa’da ise tam tersi
gelismeler meydana gelerek Antik kaynaklar ve felsefenin kapisina
ylizyillar boyunca agilmayacak olan bir kilit vurulmustur.®

Avrupa’da ise ortagagin baslamastyla birlikte tibb1 geriye gétiiren ve
adma da “manastir tibb1” denilen yeni bir devir baslamistir.l” 529°da
kurulan ve 1944 yilinda yikilan Monte Cassino manastiri, kesis
denilen din adamlarinin tibbi bilgiler aldiklar1 ilk yerdir. Romali
devlet adami Cassiodorus’un (480-573) bu manastira gelirken Galen,
Oribasius ve Alexander gibi eski hekimlerin eserlerini de beraberinde
getirmesi bu akimi baglatmigtir. Sonrasinda ise Avrupa’nin dort bir
kosesinde birgok manastir kurulmustur. Din adamlari, maddi
kazancin farkina varmalari sonucunda manastir bahgelerini gifa veren
“kutsal” botanik bahgelerine ¢evirmislerdir. Bu konuda Incil’de
isimleri gegen sifali bitkiler onlar i¢in iyi bir dayanak olmustur. Ayni
zamanda buralarda, manastir hastaneleri ve botanik bahgelerini
anlatan bir dizi kitaplar da yazilmigtir: Strabon’un dokuzuncu asirda
yazdig1 kitaplar bunlara 6mektir. Bundan dolay1 ortacag Avrupa
toplumu i¢in manastirlar hastalik sirasinda da ilk bagvurulacak yerler
haline gelmistir. Bu siirecle birlikte eczacilik manastirlarin en biiyiik
gelir kollarindan biri olmustur. Oyle ki giiniimiizde Avrupa’nin en
eski ve saygin okullari olarak 6n plana ¢ikan ve tibbin gelecegini
belirleyen Salerno, Montpellier (1181),'® Paris (1110), Bologna
(1113), Oxford (1167), Cambridge (1209), Padua (1222), Napoli
(1224), Prag (1347 ve Viyana (1365) o giinlerde bu amagla ortaya
cikmiglardir. Diizenli tip egitimi verilen (dersler Latince
yapilmaktaydi) bu uluslararasi {iniversitelerdeki hocalar ise ruhban
smifindandi. Hatta Paris {iniversitesinde ¢aliganlarin 1542 yilina
kadar evlenmesi ise yasaklanmustir, 1°

Bu yeni durum Katolik Kilisesi’nin kadiri mutlak otoritesine hizmet
ettigi i¢in ruhban smifinin olduk¢a hosuna gitmistir. Bu giicli
paylasmak istemeyen Kilise, donemin taninan Miisliiman ve Yahudi
hekimlerine ve eczacilarina Hristiyanlarmm tedavi olmasini ve

4 Darrel W. Amundsen, Medicine, Society, and Faith in the Ancient and
Medieval Worlds, Johns Hopkins University Press, Baltimore, 1996, s. 139.
15 Tolgahan Karaimamoglu, Ortacag Avrupa’sinda Salgin Hastaliklar,
Selenge, Istanbul, 2021, s. 17-18.

1 Sitheyl Unver, Tip Tarihi: Tarihten Evvelki Zamandan Islam Tababetine
Kadar, Matbaai Ebiizziya, ,Istanbul, 1938, s. 66-67, 99-101; Nasid Baylav,
Eczacilik Tarihi, Yorik Matbaasi, Istanbul, 1968, s. 63-65.

7 Feridun Nafiz Uzluk, Genel Tip Tarihi-l, Ankara Universitesi Tip Fakiiltesi
Yayinlari, Say1 68, Ankara, 1959, s. 79-80.

1 Murat Serdar, “Orta Cag Avrupasi’nda Bir Tip Okulu: Montpellier”,
Ortagag Arastirmalari Dergisi, C.3 (1), 2020, s. 90-103.

19 Aysegiil Demirhan, Kisa Tip Tarihi, Bursa Universitesi Basimevi, Bursa,
1982, s. 46-49; Bob Zebroski, A Brief History of Pharmacy: Humanity's
Search for Wellness, Routledge, New York-Londra, 2016, s. 68-73.
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onlardan tibb1 egitim almasini yasaklamigtir. Avrupa’da tibbin-
eczaciligin dogmalarla ¢evrildigi esnada Miisliiman diinyada kurulan
dariissifalar ise Avrupa dogmatizmine karsin (6zellikle Selguklularin
Anadolu’da kurduklar1 kayda degerdir) en gelismis tip okullaridir.
Dolayistyla Islam diinyasinda hekimlik ve eczaciligin fonksiyonel
olarak birbirinden ayrilmasi Avrupa’dan daha énce olmustur.?°

Hagli Seferleri ile Miisliiman diinyanin gelismis ilminin farkina varan
Avrupali miiellifler ciddi bir aydinlanma yasamistir. Bu durum ise
Avrupa tip ve eczaciligim kesin bir doniim noktasi olmustur. Bu
sayede Islam diinyasmda VIIL-X. yiizyillarda gelisen terciime
faaliyetleri XI. yiizyildan itibaren Avrupa’da da baglamis ve birgok
eser Latinceye cevrilmistir. Avrupa’da terciime hareketinin 6nciileri
ise, Kartacali Kostantin, Guy de Chauliac, Jean de Seville, Michel
Scot ve Gerard de Cremone gibi 6nemli hekimler/cerrahlar
olmugtur.?! Bu terciimeler sayesinde XI-XV. yiizyillar arasinda ilk
miistakil eczane 1140°da Napoli ve 1180°de de Paris'te agilmustir.
Usta cirak iliskisinde yetisen hekim-eczanin ayni kisi olmasi gelenegi
ise bu yeni siiregte terkedilmeye baglannustir. ilk 6nce hekimler ilag
hazirlama igini birakip sadece regete yazma isini istlenince,
“Pigmentarius”larda (aktarlar olarak bilinen kisilerdir) recetelere
gore ila¢g hazirlamaya baslamislardir. Napoli’de XI. ylizyilda
“Confectarius” denen sanat¢i bir sinif sadece hekimlerin yazdiklar
regeteleri hazirlama igini iistlenmislerdir. Avrupa’da hekimlik ve
eczacilik ilk kez “Salerno Tip Fakiiltesi’nde” 1076 yilinda ayrilmustir.
Salerno Tip Fakiiltesi, Napolyon tarafindan 1811 yilinda
kapatilincaya kadar Avrupa tibbinda énemli bir merkez olmustur.??

Avrupa eczaciliginda XII. ylizyil ise bir doniim noktasi olmustur:
Clermont Konsili'nin 1130 yilinda din adamlarmin tip pratigi
yapmalarini yasaklamalari sonucunda “Manastir Tibb1” devri resmen
bitmistir.?® Din adamlarmin hekimlik ve eczacilik yapma usulii yavas
yavas terkedilmistir. Bu gelisme lizerine, Avrupa’da XIII. yiizyilla
birlikte “Apothicaire” denilen bir esnaf grubu gii¢ kazanmaya
baglamuistir. Apothicaire, Grekler doneminde gida-baharat maddeleri
satan diikkanlar i¢in kullanilmaktaydi. Bu esnaflar ila¢ yapiminda
kullanilan droglar1 satmanin yaninda regetelere gore ilacta
hazirlamaktaydilar. Apothicaire’ler, ilk olarak ila¢ satma igine 1180
yilinda Fransa’nin Montpellier sehrinde baglamiglardir. Ortagag’da
ila¢ yapim islerini ellerine gegiren bu esnaf grubu basit bir tiiccar
degil sanat erbab1 diye anilmaya baslanmistir. Paris Belediye Bagkani
Etienne Boileau’nun 1268 yilinda yaymladigi Les métiers de Paris’de
(Paris Meslekler Kitab1) Apothicaire’ler bagimsiz bir meslek grubu
olarak tanimlanmistir.?*

Ortagag’da saglik alaninda ¢ikarilan kanunlar, halk sagligini oldugu
kadar tip uygulayicilarinin (donemin saglik¢ist olarak adlandirilan
herkes) mesleki organizasyonlarini da etkilemistir. Avrupa’da ilk tip
kanunun Sicilya Krali II. Robert tarafindan 1140 yilinda ¢ikarildigi
goriilmektedir. Bu diizenlemeye gore tip egitimi {izerinde devlet
kontrolii saglamaya c¢alisilirken bu alanda bir standart yakalama
arayiginin da oldugu gozlemlenmektedir. Ancak Avrupa’da eczacilik
iizerine ilk resmi adim ise Kutsal Roma Imparatoru II. Frederick
tarafindan atilmistir. Kral, Palermo'daki saraymda hekim ve
eczacilarin gorevlerini ayirdigi gibi ilk olarak 1231-1240 arasinda

2 Donald Campbell, Arabian Medicine And Its Influence on The Middle Ages,
C.1., Trubner, Londra, 1926, s. 33-130.

2 Campbell, Arabian Medicine And Its Influence on The Middle Ages, s. 92-
163.

22 Zebroski, A Brief History of Pharmacy: Humanity's Search for Wellness, s.
68-73.

2 Darrel W. Amundsen, “Medieval Canon Law On Medical And Surgical
Practice By The Clergy”, Bulletin of the History of Medicine, C. 52 (1), 1978,
S. 22-44.

2 René de Lespinasse, Les métiers et corporations de la ville de Paris XIV-
XVIII siecle, C. |, Imprimerie Nationale, Paris, 1886, s. iv.

% Roy Porter, The Greatest Benefit to Mankind: A Medical History of
Humanity from Antiquity to the Present, Fontana Press, Londra, 1999, s. 118-
120.

yaymladigi emirnameler ile topraklari olan Italya ve Sicilya’da
hekimlik ve eczacihigi da resmen ayirmistir.?> Bu miinasebetle de
eczaciligl profesyonel bir alan olarak ilan ederek, eczane agma ve
caligtirmanin bolgesel tip fakiilteleri tarafindan kontrol edilmesi
kuralint getirmistir. Avrupa tibbinin énemli doniim noktalarindan
olan bu fermanda ii¢ madde 6n plana ¢ikmaktadir: ilag ve eczacilik
ayrilmis, eczane yoOnetimine iliskin kurumsallagtirilmig diizenleme
getirilmis ve ilag iiretiminde kalite standardi beyani usulii kabul
edilmistir. II. Frederick’in getirdigi bu yeni diizenleme sayesinde
Italya’da tip ve eczacilik egitimi ayr1 mesleki branglar halinde
verilmeye baslanmugtir. Bu gelisme iizerine Italya’da ilk eczaneler ve
loncalar1 kurulmaya baslanmistir. Venedikli hekimler ve eczacilar
loncast 1250 ve Floransali eczacilarin tiiziiklerinin 1300 yilina
tarihleniyor olmasi bu gelismeyi dogrulamaktadir. II. Frederick’in
baslattig1 bu girisime benzer kanunlar 1283 yilinda Ispanya’da ve
1347 yilinda Almanya’da da ¢ikarilmaya baslanmistir. Dolayisiyla,
II. Frederick’in 1240 tarihli bu girisimin énemi o giinlerde fazla
anlagilamamis olsa da hekim ve eczaciya yeni bir hukuki statii
vermesinin  yaninda Avrupa eczaciliginin  kurulusuna ve
fermakopenin temellerinin atilmasina igaret ediyordu.?®

Eczacilarm faaliyetlerinin tip hukuku kapsaminda diizenlenmesine
ihtiya¢ duyan bir bagka lilke Fransa’dir. Avrupa’da eczaciligin
standart bir hal almasinda Fransa’da gergeklestirilen diizenlemelerin
onemli bir yeri vardir. Zira Marsilya’da (1231-1253), Avignon’da
(1242) ve Arles (1245) sehirlerinde sirastyla bir dizi kanun yiiriirliige
girmistir. Bunlar arasinda Arles sehrinde 1245 yilinda yaymlanan
Leges Municipales Arelates, Avrupa’da eczaciligin bagimsiz bir alan
olarak ortaya ¢ikmasini destekleyen dnemli bir yonetmeliktir.?’

Ancak ortacagin koklii okullarindan olan Paris’te bulunan “Faculte
de Medicine”nin (Paris Tip Fakiiltesi) 1271 yilinda yayimladig1
yonetmelik Avrupa {ilkelerinde eczacilik iizerine en kapsaml
kurallar1 ihtiva eden ilk regiilasyondur. Bu regiilasyona gore:

. Hekim emri olmadan kimseye ilag verilmemesi

. Ilag hazirlamakla yalniz Apothicaire lerin mesgul olmalart

. Regete olmadan kimseye ¢ocuk diigiiriicii ilag, zehir hatta
miishil verilmemesi

. Regetelerin hekimlere sorulmadan tekrar verilmemesi

. Zaman zaman fakiilte dekani ile bir Apothicaire’lerin
aktarlar teftis etmesi

. Aktar namzetlerinin gene zaman zaman bir sinava tabi
tutulmasi ve bu sinavi gegenlere yemin ettikten sonra (bu yemini
bozanlarm cezalandwrilmast istenmistir) Apothicaire unvaninin
verilmesi kararlastiriimistir.®®

Paris Universitesi’nin 1271 yilinda hazirladig1 bu tasar1 eczaciliga
iliskin zamanma gore olduk¢a yenilikgi ve ilerici kurallar
icerdiginden dolay1 Avrupa’da bu alanda hazirlanan ilk yonetmelik
olma oOzelligi de tasimaktadir. Yonetmelikle agikg¢a eczacilarin
giindelik ilaglar haricinde diger tiim ilaglart vermesi hekim regetesi
zorunluluguna baglanirken ayni zamanda eczanelerin belirli
standartlar dahilinde diizenli teftis edilmesi de Ongdriilmiistiir.
Dolayisiyla bu kanun ve yonetmeliklerin koklii tip fakiiltelerinin

% G. A. Bender, Great Moments in Pharmacy: The Stories and Paintings in
the Series, A History of Pharmacy in Pictures, Northwood Institute Press,
Midland, 1966, s. 61-62: Byong-Hyon Han, Therapy of Social Medicine,
Springer, Londra, 2016, s. 17; Charles H. Haskins, “Science at the Court of
the Emperor Frederick 117, The American Historical Review, C. 27 (4), 1922,
s. 669-694; Henry Matthew Burlage, Orientation to Pharmacy, McGraw-Hill,
Blakiston Division, New York, 1959, s. 15; Demirhan, Kisa Tip Tarihi, s. 50.
2" Bedi N. Sehsuvaroglu, Eczacilik Tarihi Dersleri, Hiisniitabiat Matbaasi
Istanbul, 1970, s. 195.

% Maurice Bouvet, Histoire de la pharmacie en France: des origines a nos
jours, Editions Occitania, Paris, 1937, s. 58; Jean Claude Dousset, Histoire
des médicaments: des origines a nos jours, Payot, Paris, 1985, s. 75.
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bulundugu Italya ve Fransa’da ortaya ¢ikmasi ise tesadiif degildi.
Bundan dolayt Avrupa’da modern eczaciligin temelleri Italya ve
Fransa’da atilmigtir.?®

Bu zaman zarfinda Avrupa’da eczaciligi standart bir hale
kavusturmak isteyen loncalar kurulmaya baglamis, doktorlar ve
eczacilar da bu loncalara katilmiglardir. Baharatgilar, kdkgiiler, hatta
0 ¢aglarda dogudan gelen ve nadir bir madde olan seker saticilar1 da
bu loncalara alinmistir. Ancak bunlardan sadece aktarlar ilag yapmak
hakkma sahiptiler. Loncalarin temelde birka¢ hedefi vard::
Sehirlerinde tekel kurmay1 hedeflemek, {iriinlerin kalitesini korumak,
fiyat istikrarmni saglamak, ¢iraklarin egitimi ve goniilliiliikk siirecini
kontrol etmek, tiiccarlar igin yonergeler belirlemek ve loncadaki
ustalarinin  konumlarin1 tanimlamak ve diizenlemek. Bu loncalar
eczact ustalarinin yeterliliklerini 6lgmek igin smavlara girmelerini
sagladilar ve bazen onlardan zor ilaglar yapmalarim istediler. Bu tiir
yeterlilik testleri on tiglincii yiizy1lda Marsilya’da yapild1 ve Paris’te
1484°de c¢ikarilan kanunla zorunlu hale getirildi. Roma eczacilar
loncasi ise “Universitas Aromatarium” olarak kurulmus ve 1492
yilinda Papa’nin fermanlartyla taninmistir. Bu kurum giiniimiizde de,
Roma-Nobile Kimya ve Eczacilik Fakiiltesi olarak varligim
siirdiirmektedir.3° ingiltere’de de eczacilar bir grup olusturmak igin
baharat tiiccarlartyla birlesmislerdir. 14. yiizyildan sonra ise eczacilik
doktorlarin 6zel bir alami olarak kabul edilirken, bu kuruluslara
1617°de itibaren bagimsiz olarak faaliyet gdsterme izni verilmistir.
Bu amagla kurulan ilk dernegin ad1 ise “Londra Sehri Eczacilarinin
Sanat ve Hikmet Dernegi’dir.” Ingiltere’de eczacilik alanmi bu tarihe
kadar elinde tutan aktar ve baharatcilar ise kurulan ilk miistakil
eczane dernegine kars1 hosnutsuzluklarini ortaya koymuslardir.3!

Avrupa genelinde 14. ylizyilla birlikte sahislarin islettigi eczanelerin
yani sira halka agik eczanelerin de olmasi ikisi arasinda bir rekabet
ortami1 olusturmustur. Isvigre'nin Basel kentinde, manastir eczaneleri
ve Ozel eczaneler, 1528 Reformu’ndan sonra manastir eczaneleri
ortadan kalkincaya kadar uzun siire bir arada yagamislardir. Ancak
manastir eczaneleri, Katolikligin hiikkiim siirdiii Bavyera ve
Avusturya’da on dokuzuncu yiizyila kadar varhgini korumustur. 32

Bu gelismeler karsisinda donem insaninin eczacilara bakasi ise dikkat
¢ekicidir: On dordiincii ylizyilin eczacisi, genellikle insanlarin sihirli
giicler atfettigi ve eczanesinde bir tiir bilimsel ¢evre yarattigi bir
astrolog veya simyagerdi.*

Ortagag Avrupa’sinda tip uygulayicilarina bakildiginda iiniversite
egitimi alan hekimler (bunlarin sayilar1 oldukga azdir: Paris’te
1296°da 6, 1395 yilinda ise 32 doktor vardi), cerrahlar-berber
cerrahlar ve eczacilar seklinde bir siralama vardir. Eczacilar, hekimler
gibi liniversite egitimi almamiglardir. Ancak Avrupa’da 14. yiizyilla
birlikte eczaciligin ayr bir alan olarak ortaya ¢ikmaya baslamasi ise
cogu yerde hekimler ve eczacilar arasinda bir rekabet yada
gerginlikten daha ¢ok igbirligi ortami meydana getirmistir. Cilinkii
iniversitede iyi egitim alan bilgili bir hekim i¢in eczacilik ve tip
esanlamliydi ve bundan dolay1 da nasil iyi tedavi yapacagi ve regete
olusturulacagi konusunda eczaciyla yakin iligki igerisinde caligirdi.
Hekimler ise artan bir sekilde ilaglarin hazirlanmasi ve satigini

2 Bender, Great Moments in Pharmacy: The Stories and Paintings in the
Series, A History of Pharmacy in Pictures, s. 60-62; Haskins, “Science at the
Court of the Emperor Frederick II”, s. 670-673; Bouvet, Histoire de la
pharmacie en France: des origines a nos jours, S. 58.

30 Han, Therapy of Social Medicine, s. 16.

s London: The Society of Apothecaries,
https://wellcomecollection.org/works/qsy6krrf (18.07.2021).

32 C. Kletter, “Austrian Pharmacy in the 18th and 19th Century”, Sci Pharm,
C. 78 (3), 2010, s. 397-409.

3 A, Castiglioni, A History of Medicine, Ajonson, New York, 1975, s. 404.

3 Antikgagdan beri evrensel bir panzehir olarak tanman Theriac, birden fazla
bilesenden olusan, hazirlanmasi zor, siki iiretim ve ticari kontrollere tabi
tutulan karmasik (yilan zehri veya baska bir zehir igin panzehir olarak
kullanilan bir merhem veya baska bir tibbi bilesiktir) bir ilag olarak bilinir.
Geg ortacag ve erken modern tip gelenegindeki devamliligini korumustur.

1748.

diizenleme yetkisini kurmaya ¢alismiglardir. Birgok hekim, yukarida
da belirtilen dizenlemeler uyarinca farkli ilaglarin, o6zellikle
miishillerin ve opiyatlarin tehlikeleri hakkinda eczacilari uyarmistir.
Ornegin, Montpellier’de on dordiincii yiizyilda bir hekim olan
Gordon’lu Bernard dikkatsizlik nedeniyle asir1 dozda Theriac’tan3*
zehirlenen bir eczaciy1 tedavi etmesi icin ¢agrildigi vakayi
anlatmaktadir:

Bir eczaci zehirli bir madde satmis ve bir kismi
basparmaginin tirnaginin arkasinda kalmus.
Basparmagiyla burnunu karistirmaya baslayinca rengi
degismeye baslamis ve defalarca bayilmis. Ug dram
(panzehir, theriac) aldiginda, durumu daha ciddi hale
gelmis. Gece yarisi civarinda haberim olup geldigimde
theriac miktarmin ¢ok yiiksek oldugunu gérdiim. Onu
kusturdum ve midesini yeterince temizledikten sonra ona
bir dram theriac verdim ve iyilesti.?®

Gordon’lu Bernard’in burada dikkat ¢ektigi nokta, eczacilarin ilag
hazirlarken dikkatli olmadiklar1 ve farkli ilaglar icin uygun dozu
belirleyen teoriyi anlamadiklaridir. Bu tiir tehlikelere karsin eczacilar
diizenli olarak ilag¢ hazirlayip satmalarinin yaninda Avrupa genelinde
tibbi tavsiyelerde de bulunmuslardir.

Hekimlerin, eczacilarin faaliyetlerini diizenlemeye ¢alismasinin bir
baska nedeni de yeni farmakolojik literatiirde ilag hazirlamanin teorik
ve teknik zorluklarini bu kesimin bilmedigini diistinmeleridir. Zira
Paris, Bologna veya Salerno gibi Avrupa’nin en {nli
universitelerinde hekimlere standart olarak doganin dort temel
elemente (ates, su, hava, toprak), dort yone (kuzey, gliney, dogu,
bat1), dort mevsime ( ilkbahar, yaz, sonbahar, kis), dort nitelige (sicak,
soguk, nemli, kuru) ve nihayetinde bedenin dort temel salgiya (sar1
safra, siyah safra, balgam, kan) dayandigi oOgretilmekteydi.%®
Hekimlerin aldiklar1 bu temel bilgiden dolay1 hastaliklara kars1 tedavi
iretme cabalarinda Galen’in Hiimor (dort salgi) teorisi ise ilk
basvurulacak bilgilerdendir. Ornegin viicudun c¢ok fazla siyah safra
salgilamasi (bu maddeleri neye gore tanimlandigi belli degil) insani
kuru, siyah, soguk ve lizgiin, fazla sar1 safra ofkeli, fazla balgam
duygusuz, fazla kan ise iyimser yapmaktadir.¥’ Montpellier tip
okulunda c¢alisan Villanovali Arnald (1310), bu teorinin bilesik
ilaglarin yapimindaki uygulamasini eczacilara anlatmak istemistir:

Hlaclarin  birlestirilmesinin ~ bircok nedeni  vardir;
hastaligin giicii, hastaliklarin zithgi, organlarimin zit
yerlesimi, ilacin siddeti. Ciizzam, apopleksi ve epilepsi
gibi bazi siddetli hastaliklar nadiren basit ilaglarla tedavi
edilebilir. Bu nedenle bilesikler kullanilmalidir, boylece
gii¢leri siddetli bir hastaligin tedavisini daha kolay
saglayabilir. Ates (sicak hastaligi) ve lokoflegmansi
(soguk hastaligi) gibi bir ve ayni viicutta bulunan aykirt
hastaliklarda da  bilesik ilag¢  gereklidir, karsit
hastaliklara karsi etkili olabilmesi igcin hem sicak hem de
soguktan olusan bir ilag kullanmaliy1z.3®

Theriac, Hiimor doktrini, ampirik gézlem ve farmakolojik etkiyi birlestiren,
saglam temellere dayanan bir mantiga da igaret etmektedir. Christiane Nockels
Fabbri, “Treating Medieval Plague: The Wonderful Virtues of Theriac”, Early
Science and Medicine, C. 12 (3), 2007, s. 247-283.

% Luke E. Demaitre, Doctor Bernard de Gordon: professor and practitioner,
Pontifical Institute of Mediaeval Studies, Toronto, 1980, s. 76.

3 Keith Andrew Stewart, Galen's Theory of Black Bile:Hippocratic Tradition,
Manipulation, Innovation, Brill, Leiden, 2018, s. 11-43, Danielle Jacquart ve
Claude Alexandre Thomasset, Sexuality and Medicine in the Middle Ages,
Cambrigde Press, Londra, 1988, s. 60-70.

8 Kate Kelly, The Middle Ages 500-1450, Facts On File, New York, 2009, s.
1-5.

% Arnald of Vilanova, Arnaldi de Villanova Opera Medica Omnia, C. 2,
Michael R. McVaugh (edit.) Seminarium Historiae Medicae Granatensis,
Barcelona, 1975, s. 14.
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Villanovali Arnald’mn bilesik ilag iiretmek icin gelistirdigi teori
eczacilarla hekimlerin bu konuda yakindan c¢alisma cabalarini
arttrmigtir. Uygulamada eczacilar, karmagik matematiksel teoriyi
takip etmektense, bilesik ilaclar igin receteleri hastanin maddi
durumuna (6rnegin, yoksul hastalar i¢in daha az pahali bilesenler
onermek) veya maddelerin bulunabilirligine gore uyarlamaya
baglamislardir.  Dolayisiyla  ortacagin  sonuna dogru ilag
kullanimlarina iliskin genis kapsamli ¢aligmalarin yapilmaya
baslandigi anlagilmaktadir.

Avrupa eczaciligini etkileyen 6nemli doniim noktalarindan birisi de
Marco Polo (1254-1324) dahil olmak iizere bir¢ok seyyahin/tiiccarin
denizasir seyahatleri ve ticareti olmustur. Denizasirt iilkelerden yeni
tibbi otlar ve baharatlar Avrupa'ya getirilerek ila¢ ve tedavi kapsami
genisletilmistir.?® Daha sonraki siiregte cografi kesiflerle baglayan
Avrupa kolonyalizmi ilag kodekslerini zenginlestirmeye devam
etmistir: Ornegin sitma hastahigmin tedavisinde yeni bir dénem
baglatan Kinakina, Giiney Amerika’dan Avrupa’ya getirilmistir.
Avrupa eczaciligt bakimindan Onemli bir adim da resmi
farmakopelerin yaymlanmasidir. Bu c¢alismalardan ilki 1498’de
Floransa’da Italyanca olarak yaymlanan ve Nuovo Receptario ismini
tastyan eserdir. Avrupa’da farmakognozinin gelismesine katki sunan
bu gelismeler neticesinde Padua’da 1545 yilinda ilk farmakognozi
departmani agilmustir.*0

Matbaanin icadi ise her alanda oldugu gibi Avrupa tip ve
eczaciliginda da yeni bir donem baglatmistir. Ronesans déneminin
baslamasiyla birlikte dogal diizen, deney ve akil ylirlitme ile gozlem,
tip alaninda 6nemli kabul edilmistir. Bu gelismeler neticesinde
Avrupa tibb1 ve eczacihiginda yeni bir dénem baslamistir. Isvicre
dogumlu Paracelsus (MS 1493-1541) bu siirecin Onemli
isimlerindendir. Bedeni bir kimya laboratuvari olarak diisiinerek, o
giine kadarki geleneksel tip sistemini altiist eden yeni tibb1 kesfetmis
ve tibbin gelisimine katkida bulunmustur. Paracelsus, 24 Haziran
1527°de yeni bir tip teorisini ilan ederek, simyanin isinin altin ya da
giimiis yapmak degil, ilag yapmak oldugunu savunmustur.
Paracelsus’un gergek bagaris1 simyay1 ilag iiretiminde kullanip
kimyanin gelisiminin yolunu agmasidir. Zira bu gelisme eczacilik
alanmda yeni bir dénemi baslatmistir. 4*

Tiim bu gelismelerden anlasildigina gére Avrupa eczaciliginda 16.
yiizyildan itibaren artan sekilde tibbi ve biyolojik metotlar birakilarak
kimyasal metotlara yonelmeye baglamis ve bdylece tip dalindan daha
bagimsiz bir hiiviyet kazanmustir. Eczacilarin bu yeni gelistirdikleri
yontemleriyle, kimya tarihinde de devir agtiklar1 sdylenebilir. Bu
siirecle birlikte Avrupa eczaciliginda hizli gelismeler olmaya
baglamigtir: ilk 6zel 6zel eczaci okullart dahi kurulmaya baglanmistir:
bunlardan en Onemlisi Alman Eczaci Johannes Bartholomeas
Trommsdorff (1770-1847) tarafindan Erfurt’ta agilan okuldur. Bu
okulu ise Paris Universitesi'ne bagli olarak kurulan bir Eczacilik
Yiiksekokulu (1803) izlemistir. italya’da, ingiltere’de, Isvigre’de,
Ispanya’da ve Hollanda’da pesi sira eczaci okullar1 agilmaya, modern
eczacilik alaninda giiniimiize uzanan siirecin kapilar1 boylelikle
agilmaya baslanmustir.*?

Sonug¢

Roma Imparatorlugu’nun yikilmasiyla birlikte Avrupa’da baslayan
ortacag doneminde Katolik Kilisesi sosyal, siyasal ve ekonomik
hayatin belirleyicisi olmustur. Béyle bir ortam igerisinde tip gibi

% Amritpal Singh Saroya, Reverse Pharmacology: Phytocannabinoids,
Banned and Restricted Herbals, CRC Press, Boca Raton, 2018, s. 65.

% Lejla Zunic, “Historical Contribution of Pharmaceutics to Botany and
Pharmacognosy Development”, Mater Sociomed, C. 29 (4), 2017, s. 291-300.

6nemli bir alanda kilisenin dikkatinden ve denetiminden
kacamanustir. Ozellikle ortagag ile birlikte manastir cevresinde
sekillenmeye baslayan tip ve eczacilik uzun bir siire boyle devam
etmistir. Ancak Misliiman alimlerin VIII-XI. yiizyillar arasinda
ozellikle tip ve eczaciligi ayr sekilde ele alarak yenilikg¢i bilimsel
metotlarda bu alani gelistirmeleri dnemli bir déniim noktas1 olmustu.
Hagl1 Seferleri ve akabinde Avrupa igerisinde Loncalarin kurulmaya
baslamasi ise ortagagin orta donemine denk gelen tarihlerde eczacilik
igin yeni bir donemin baglatici olmustur. II. Frederick’le birlikle
baslayan eczaciligin ve tibbin ayr1 hizmet kollar1 halinde ayrilmasi
uygulamasi kisa siirede Avrupa’da kabul géren bir yontem olmustur.
Ozellikle Fransa ortagag siiresince Avrupa’da eczacilik iizerine ilk
yonetmelikleri cikaran iilke olmustur. Ardindan Ingiltere, Italya,
Almanya ve Ispanya’da kurulan Lonca teskilatlanmalar1 bu adimlar
cesaretlendirmistir. Bagindan beri baharat¢1 orgiitlerinin elinde olan
ve ilag sektoriinlin 6nemli bir kismimi elinde tutan bu kesim
gelismeleri basta tepkiyle karsilasmistir. Ayni zamanda eczacilik
kilise tekelinden yavas yavas ¢ikarak sekiiler ¢evrelerin kontroliine
gecmeye baslamistir. Dogu ile yiiriitiilen ticaretler, cografi kesif
hareketleri ve matbaanin kesfi de Avrupa eczaciligimi etkileyen
gelismeler olmustur. Ortacagin son doneminde doktor ve eczacinin
yakin igbirligi igerisinde yiiriitiilmeye baslanan eczacilik 6zellikle on
alt1 ve on yedinci yiizyillarda Avrupa’da agilan yeni okullar ve
bilimsel gelismeler sayesinde giiniimiizdeki seklini almaya
baslamistir.

4 Hugh D. Crone, Paracelsus: The Man who Defied Medicine : His Real
Contribution to Medicine and Science, The Albarello Press, Melbourne,
2004, s. 85-150.

“2 Paula De Vos, “The Past and Future of Early Modern Pharmacy History”,
Pharmacy in History, C. 61 (3-4), 2019, s. 154-159.
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EXTENDED ABSTRACT

Pharmacy: It is a clinical health science that deals with the discovery, production, disposal, safe and effective use and control of all kinds of
therapeutic substances and drugs, and connects medical science with chemistry. In today's world, pharmacy is one of the most researched fields
in the academic industry. When we look at the origins of pharmacy, it can be said that it is as old as the history of humanity, although there is
no definite information. Because when it is thought that diseases existed before humans, it would not be wrong to start the history of pharmacy,
which is an integral part of medicine, with humanity. That is why the development of pharmacy is parallel to that of man. With the beginning
of humanity's world adventure, the first person who felt pain acted first as a physician by focusing on his problem and then as a pharmacist in
seeking and finding its cure. Later, he started to use this information for others. For many centuries, it has been seen that the knowledge of
medicine and pharmacy was merged in a single person who grew up in the master-apprentice relationship. Therefore, for most of human
history, medicine and pharmacy practices have been indistinguishable from each other and interconnected as the art of healing. The
developments in the field of pharmacy show parallelism with the developments in the field of science. The foundations of secular medicine
and pharmacy began to be laid with Hippocrates when “Rational Systems” began to be established. The preparations prepared by Galen, who
has an important place in the history of pharmacy, the drugs he made, and his book, The Composition of Medicines, made great contributions
to the field of pharmacy. Pharmacies which were established shops, first established in Baghdad in the period known as the "Islamic Golden
Age", started to be encouraged and managed by the Abbasids in the ninth century. Advances in chemistry and botany in the Middle East have
greatly improved Islamic medicine and pharmacology. Thanks to the synthesis created by the translation of Ancient Greek works and the
addition of new information under the leadership of Muslim scholars, medicine and therefore pharmacy gained a great momentum. However,
due to the control and pressure of the Catholic Church in medieval European society, even the names of ancient sources were forgotten. During
the Middle Ages, medicine and religion began to be known as two restless friends in Europe. Pharmacy, which is one of the components of
medicine, has been tried to be carried out under the monopoly of the priests for a long time, within the framework of the official doctrine of
the church. However, due to the conflicts and turmoil that started in the Islamic world, Muslim scholars started to go to Andalusia in the
eleventh century. This situation has resulted in the transfer of the rich scientific infrastructure of the Islamic world to Europe via Andalusia.
The Crusades also contributed significantly to this process. At the same time, the strengthening of secular scientific circles in Europe with the
thirteenth century was another factor that developed medicine and pharmacy. The regulations that started with Frederick 11 and then enacted
in France became the initiator of a new process for European pharmacy. Especially the guild organizations established in England, Germany
and Spain sought to bring a standard to pharmacy. With the withdrawal of monasteries from the field of pharmacy, the establishment of civil
pharmacies gained strength. Doctors started to work in close cooperation with pharmacists. One of the important turning points affecting
European pharmacy was the overseas travels and trades of many travelers/traders, including Marco Polo. The scope of medicine and treatment
was expanded by bringing new medicinal herbs and spices from overseas to Europe. European colonialism, which started with geographical
discoveries in the following period, continued to enrich the drug codices. An important step for European pharmacy is the publication of official
pharmacopoeias. The first of these works is published in Florence in 1498 in Italian and bearing the name Nuovo Receptario. As a result of
these developments, which contributed to the development of pharmacognosy in Europe, the first pharmacognosy department was opened in
Padua in 1545. The invention of the printing press, on the other hand, started a new era in European medicine and pharmacy as well as in every
field. While pharmacy and medicine developed together until the sixteenth century, doctors and pharmacists were trained with the master-
apprentice method. In this period, while pharmacy remained within the medical science, doctors often prepared the drugs for their patients
themselves. The Renaissance movement, which started in Europe, also affected the developments in the field of medicine and pharmacy,
causing the separation of these two disciplines. In the School of Pharmacy, which was established in France on April 25, 1777, the practical
pharmacy education held by the masters came to an end and collective education began. Taking the character of a profession as a pharmacist
begins with Ancient Greece, Rome and Byzantium, develops in the Islamic world in the Middle Ages and is completed in Europe during the

Renaissance.
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Oz— Giilme, insan tiiriiniin temel dzelliklerinden biridir. Insamin bu ayirt edici ve dogal 6zelligi filozoflar tarafindan ahlaki sorgulamalarin
konusu olmustur. Giilmenin ahlaki agidan sahip oldugu deger hakkinda tartigma yiiriiten filozoflar, bununla baglantili olarak giildiirme edimini
de incelemislerdir. Filozoflarin bir kism1 giilme ve giildiirme edimlerini erdem sayacak derecede 6nemli goérmiis; bir kismi ise bunlar1 ahldken
olumsuz olarak nitelendirmistir. Bu makale, klasik dénem Islam filozoflarmim ahlaka dair sorgulamalarinda giilme ve giildiirme edimlerini
nasil degerlendirdiklerini ve onlart ahlaki yetkinlik siireci igerisinde nerede konumlandirdiklarini tartigmaktadir. Tartigma neticesinde su
sonuglara ulagilmustir: Islam filozoflari, giilme ve giildiirme edimlerinde asirya kagildig1 taktirde ahlaken olumsuz bir durumun ortaya ¢iktig1
konusunda hemfikirdir. Ancak filozoflar arasinda, 6l¢iilii bigimde sergilendikleri taktirde bunlarin ahlaki yonden kazanacaklar1 yeni deger
hususunda fikir ayrilig1 bulunmaktadir. Filozoflarin bir kismi bunlarin erdem olacaklarini, bir kismi ise ahlaki agidan ayni olumsuz degere
sahip olmaya devam edeceklerini ileri stirmektedir.

Anahtar Kelimeler— islam Felsefesi, islam Ahlak Felsefesi, Giilme, Giildiirme, Erdem.

A Brief Investigation on the Moral Value of Laughter and Making Somebody Laugh

Abstract- Laughter is one of the fundamental features of the human species. This distinctive and natural feature of man has been the subject
of moral investigations by philosophers. Philosophers debating the moral value of laughter have also examined the act of making somebody
laugh in connection with this. Some philosophers regarded the acts of laughter and making somebody laugh as important as virtues; some of
them labeled both as morally wrong. This article discusses how Islamic philosophers of the classical period evaluated the acts of laughter and
making somebody laugh in their investigations into morality and where they positioned them in the process of moral perfection. As a result of
the discussion, the article reached the following conclusions: Islamic philosophers agree that a morally negative situation arises if the acts of
laughter and making somebody laugh are excessive. However, there is a dissent among the philosophers about the new value they will morally
gain if they are displayed in moderation. Some philosophers claim that they will be virtues, while others argue that they will continue to have
the same negative value from the moral point of view.

Keywords — Islamic Philosophy, Islamic Ethics, Laughter, Making Somebody Laugh, Virtue.
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Giris

Giilme, en genel hatlariyla, “seving dolayisiyla yiiziin gerilip dislerin
goriinmesi” olarak tarif edilebilir.! Biraz daha kapsamli bir tarif talep
edildiginde ise onu “insanin, hosuna veya tuhafina giden olaylar,
durumlar karsisinda, genellikle sesli bir bicimde duygusunu aciga
vurmasi” seklinde ifade edebiliriz.2 Bu anlam gergevesiyle giilme,
insan tiiriiniin en temel dzelliklerinden biridir. Oyle ki, giilme insan1
ne ise o kilan nitelikler arasinda sayilms® ve insan, farkli
tanimlamalar yaninda “giilen canli” (zoion gelastikon) seklinde de
tanimlanmustir.* Bununla birlikte, insanin ayirt edici dzelliklerinden
biri olmak onu yeteri kadar ilgi ¢ekici kilamamistir. O nedenle de
giilme, bir biitiin olarak klasik diisiince tarihinde 6nemine paralel
boyutta inceleme konusu olamamustir.® Buna karsin giilme seklinde
adlandirilan olgunun hak ettigi ilgiyi modern dénemde edinebildigini
ve giinlimiizde artik giilmenin “gelotology” isimli hususi bir bilim
dali  cercevesinde incelenmeye  basladigini  belirtmemiz
gerekmektedir.®

Filozoflarin giilme olgusuna yonelik ilgisi her ne kadar insanin
“akletme” gibi baska temel dzelliklerine nispetle daha diisiik seviyede
kalmis ise de yine de varligini Antik Yunan felsefesinden itibaren
siirdiiregelmigtir.” Alt seviyede fakat kesintisiz devam eden bu ilgi
giilmenin mahiyeti hususunda ortak bir kavrayis doguramamustir.
Bunda en biiyiik etken de onun bir duygu mu yoksa bir tiir davranig
m oldugu hususunda bir netlie varilamamasidir.® Dolayisiyla,
“giilme nedir?” sorusuna verilen cevaplar ziyadesi ile gesitlilik arz
etmektedir. Ote yandan, giilmenin nasil meydana geldigi sorusuna
intikal edildiginde, 6zellikle klasik felsefe geleneklerinde cevap
tizerinde belirli bir uzlasinin varligindan bahsedilebilmektedir. Buna
gore, glilme fizyolojik nedenleri itibariyle insan viicudundaki dogal
swvilarin ve 6zellikle de kanin mizacindan; psikolojik nedenleri itibari
ile ise insam1 sevindiren, sasirtan yahut heyecanlandiran digsal
etkilerden kaynaklanan bir olgudur.®

Giilme, kaydedilen agiklamalardan anlasilacag: iizere, hem insanin
asli/ayrilmaz bir o6zelligi hem de mabhiyeti itibariyle dogal bir
fenomendir. Ancak o, tiim bu vazgecilmezligine ve tabiiligine ragmen
ayn1 zamanda ahlakin da konusu olmus ve ahlaki degeri itibariyle de

! Ragib el-isfahani, “d-h-k”, Miifieddt, thk. Safvan Adnan Davudi, Daru’l-
Kalem, Dimesk, 3. Baski, 2002, s. 501.

2 Cagatay Giiler - Bilge Ufuk Giiler, Mizah, Giilme ve Giilme Bilimi, Yazt
Yaymcilik, Ankara, 2010, s. 1.

3 Aristotle, “Parts of Animals”, The Complete Works of Aristotle, ed. Jonathan
Barnes, Princeton University Press, Princeton, 1991, 672b25-673a32, cilt 1, s.
67-68.

4 Franz Rozenthal, Erken Islam’da Mizah, gev. Ahmet Arslan, iris Yayncilik,
Istanbul, 1997, s. 211; Ridvan Sentiirk, Giilme Teorileri, Kiire Yaymlari,
Istanbul, 2016, s. 11-12, 45; Henri Bergson, Giilme: Komigin Anlami Uzerine,
¢ev. Yasar Avung, Ayrintt Yayinlari, Istanbul, 3. Bask1 2011, s. 12-13.
Insanin mahiyeti itibariyle “giilen canli” oldugu ve de giilmenin yalmzca
insana mahsus bulundugu goriisiiniin tarihsel seriivenine dair kisa bir
degerlendirme igin bk. Lydia Amir, Philosophy, Humor, and the Human
Condition: Taking Ridicule Seriously, Palgrave Macmillan, Cham, 2019, s.
122 vd.

Her ne kadar modern doénem Oncesinde varlik bulmus farkli diistince
gelenekleri “giilme”nin yalnizca insana mahsus oldugu konusunda hemfikir
ise de modern donemde yapilan bilimsel arastirmalar hayvanlarin da giilmeyi
andiran yahut bir dereceye kadar giilme kabul edilebilecek birtakim 6zellikler
sergiledigini gostermektedir. Konuya dair bk. Giiler - Giiler, Mizah, Giilme ve
Giilme Bilimi, s. 45-51.

5 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 13.

8 Giilme Bilimi’nin kapsam ve igerigine dair bk. Giiler - Giiler, Mizah, Giilme
ve Giilme Bilimi, . 9-14.

" Giilmenin mabhiyeti, olusumu ve degeri konusunda felsefe tarihi boyunca
gelistirilmis belli bashi yaklasimlarin bir 6zeti igin bk. Sentiitk, Giilme
Teorileri, s. 45-75.

8 Feyza Ceyhan Costu, “Giilme Uzerine Bir Deneme: Bergson ve Freud”,
Felsefe Diinyast Dergisi, 71, Yaz 2020, s. 135.

tartistlmistir. Giilmenin ahlaki agidan sahip oldugu konum hakkinda
tartigma yiriiten filozoflarin 6nemli bir kismi ise onu olumsuz
bigimde degerlendirmistir.'

Giilmeye yonelik bu olumsuz yaklasimin &zellikle agirilik mevzu
bahis oldugunda daha da arttigmi soyleyebilmek miimkiindiir.!*
Bunun nedenlerine bakildiginda ise filozoflarin nispeten farkli
gerekeeler ileri siirdiikleri goriilmektedir. S6z konusu gerekgelerin izi
Bat1 ahlak felsefesi tarihi boyunca takip edildiginde karsimiza soyle
bir tablo c¢ikmaktadir: Giilme/asirt giilme filozoflarin bir kismi
tarafindan akli islevsiz kilmas1,*? akla uzak ve ozii itibariyle yararsiz
bir eylem olmasi,'® ahlaki besleyen ruhi duygulara degil aksine
hayvani/bedensel duygulara dayanmasi,** kisiyi ahlaki sorumluluktan
uzaklagtirmas1,*> ahlaki degerleri tahrip edebilmesi‘® ve nihayetinde
tiim kotiiliiklerin kaynagi anlaminda seytanca bir edim olmasi*’ gibi
gerekceler dolayistyla ahlaken kotii kabul edilmistir. Ote yandan, bazi
filozoflarn gililmeyi ahlaki acgidan olumladiklarni da burada
kaydetmek gerekmektedir.®

Tiim bu zikredilenlere bakarak, Bat1 felsefesi tarihi agisindan genel
itibariyle sunu sdyleyebilmemiz miimkiindiir: Insanin temel bir
ozelligi olan ve meydana gelisi fizyolojik-psikolojik birtakim
siireclere dayanan giilme ile insanin bir bagka temel 6zelligi olan
ahlakilik arasindaki bag ¢ogu filozof tarafindan ters orantili bigimde
tesis edilmistir. O nedenle de giilmeye ve husiisen de asir1 giilmeye,
insanin ahlaki yetkinligi agisindan olumsuz bir rol bi¢ilmistir.

Peki, insana mahsus bu iki temel olgu arasindaki bag Islam
filozoflarmca nasil kurulmustur? Diger bir ifadeyle, giilme eylemi
Islam filozoflarnin ahldka yonelik sorusturmalarinda nasil
degerlendirilmis ve insanin ahlaki yetkinlik siireci icerisinde nerede
konumlandirilmistir? Elinizdeki ¢alisma bu sorulara modern donem
dncesi Islam felsefesinin 6nde gelen isimleri/metinleri iizerinden bir
yanit bulmaya ve sunmaya calisacaktir. Bunu yaparken de giilme
yaninda onunla ayrilmaz bir iliski icerisinde bulunan giildiirme
olgusunu da esit derecede dikkate alacaktir. Zira filozoflarin bir
kismi, caligma boyunca da agiga ¢ikacagi lizere, giilme problemini
biiyiik oranda giildiirme edimi ve 6zellikle de bunun hususi bir araci
olan mizah kavrami lizerinden tartigmay1 tercih etmis goziikmektedir.

® Giilmenin fizyolojik ve psikolojik nedenlerine dair islam filozoflarnm
gelistirdikleri cevaplari -ki bunlar 6zii itibariyle probleme iliskin antik birikimi
de belirli bir oranda dikkate almaktadir- bir biitiin halinde takip edebilmek i¢in
bk. Rozenthal, Erken Islam’da Mizah, s. 210-218. islam filozoflarinin
giilmenin kaynagma dair goriislerini inceleyen muhtasar bir ¢alisma igin
ayrica bk. Cleophea Ferrari, “Warum ist Lachen ansteckend? Ein
ideengeschichtlicher Blick auf das arabische Mittelalter”, Studia Graeco-
Arabica, 10, 2020, s. 241-244.

Giilme s6z konusu oldugunda klasik dénemde karsimiza ¢ikan ve fizyolojik-
psikolojik siireclere vurgu yapan yaklagimin aksine modern dénemde giilmeyi
biitiiniiyle zihinsel siireglerin {iriinii goren yaklasimlar da gelismeye
baslamustir. Bk. Sentiirk, Giilme Teorileri, S. 92.

0 Giilmenin ahlaki boyutunu Antik Yunan ve Helenistik donem filozoflarinin
gorisleri gergevesinde ele alan farkli incelemelerden miitesekkil bir ¢aligma
igin bk. Pierre Destrée - Franco V. Trivigno (ed.), Laughter, Humor, and
Comedy in Ancient Philosophy, Oxford University Press, Oxford, 2019. Konu
baglaminda 5.-7. bolimlere ozellikle dikkat ¢ekmek gerekmektedir. Bk.
A.mlf., Laughter, Humor, and Comedy in Ancient Philosophy, s. 103-162.

11 Costu, “Giilme Uzerine Bir Deneme: Bergson ve Freud”, s. 136.

12 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 47.

18 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 48.

14 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 52.

15 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 53.

16 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 56.

7 Sentiirk, Giilme Teorileri, S. 66.

18 Sentiirk, Giilme Teorileri, s. 56, 59, 63-64. Giilmenin ve onu ortaya ¢ikaran
bir edim olarak mizahin ahlaki agidan degerli ve hatta bir erdem olarak kabul
edilip edilemeyecegi soruna cevap arayan ve bu hususta lehte yahut aleyhte
ortaya konmus klasik ve modern argiimanlari tartisan 6nemli bir inceleme igin
bk. Andre Comte-Spoville, Biiyiik Erdemler Risalesi, ¢ev. Isik Ergliden,
fletisim Yaymlari, Istanbul, 2012, s. 283-296.
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Ibrahim AKSU

Makale, girisi miiteakip iki boliimden ve bir sonugtan olugmaktadir.
fIk bolimde, Islam filozoflarnm {iretimleri siiresince yaslanmus
olduklart farkli kaynaklarda giilmenin ve giildiirmenin ahlaki
degerine iligkin sergilenen yaklagimlarin ortaya konulmasina gayret
ettik. Boylelikle, filozoflarin probleme dair kendileri dncesinde
mevecut bulunan birikimle iliskileri ve sorun g¢ergevesinde
gelistirdikleri yaklasimlarin tasidiklar1 6zgiinliik hakkinda belirli bir
sonuca varabilmek miimkiin olacaktir. Tkinci bélimde, Islam
diislincesi tarihinin klasik donemi olarak adlandirilan 7.-11. yiizyillar
arasinda yasamus ve iretimde bulunmus filozoflarin giilme
problemine dair ahlaki yargilart serimlenmistir. Bu baglik altinda,
filozoflarm giilmenin fizyolojik, psikolojik ya da zihinsel sebeplerine
ve siireglerine iligkin goriisleri tartisma disinda tutulmustur.
Caligmamizin sonug kisminda ise ilk iki boliim gergevesinde varilan
neticeler degerlendirilmis ve boylelikle klasik dénem Islam
filozoflarmin nezdinde giilmenin ve giildiirmenin tasidigi ahlak?
degerin tespitine ¢aligilmustir.

1. Islam Felsefesinin Giilmenin ve

Giildiirmenin Yeri

Kaynaklarinda

Islam filozoflari, kendi felsefi iiretimleri esnasinda Islam diisiincesi
ist baghigi altinda yer alan bagta kelam gelmek iizere cesitli
disiplinlerin ortaya koydugu birikimden degisik boyut ve yogunlukta
istifade etmistir. Ozellikle ahlaki kavramlar ve problemler s6z konusu
edildiginde ise boylesi bir etkilesimden daha yiiksek diizeyde
bahsedebilmekteyiz. Dolayisiyla, bir filozofun muayyen bir mesele
hakkinda diigiinmeye baglamasi1 dncesinde mevcut olan birikimin ve
bakis agilarmin ilgili filozofu fikri olarak beslemesi ve hatta bir
dereceye kadar yonlendirmesi kuvvetle muhtemeldir. O bakimdan
incelemeye, giilmenin ve giildiirmenin ahlaki degeri hakkinda slam
diistincesi tarafindan sergilenen genel yaklagima dikkat c¢ekerek
baslamak yerinde sayilacaktir.

Giilmenin ahlaki agindan tagidigi deger Islam diisiincesinin
dogusundan itibaren degisik boyutlarda ele aliman bir mesele
olmugtur. Konuya iligkin tartigmalarin ise hem gililme hem de
giildiirme olgusu {izerinden ylritildigi goriilmektedir. Kur’an-1
Kerim’in giilmeyi yaraticimin insana bahsettigi dogal bir olgu
seklinde sunmast; bizatihi Hz. Peygamber’in giiler yiizlii bir kisilige
sahip olup sakalar, niikteler vb. seyler karsisinda giilmesi ve ayni
zamanda kendisinin de saka yapmasi ve niikteli s6zler sdylemesi;
benzer bicimde sahabenin 6nde gelenlerinin de mizah ve sakadan
uzak durmamasi giilme ve giildiirme denilen insani edimlere asiriya
kagilmamasi kaydiyla genel anlamda ahlaken olumlu bir deger
yiiklenmesi neticesini dogurmustur.’® Bununla birlikte, Islam
diistincesi icerisinde ahlaki problemlerle ilgilenen farkli disiplinlere
intikal edildiginde bunlarin degerine iliskin birbirinden ayr1 bakis
acilarmin gelistirildigini gdrmekteyiz.2’ Oyle ki, tasavvuf gibi kimi
disiplinlerce az dnce bahsi edilen olumlu yaklagimin biitiiniiyle terk
edilmesi ve giilmenin insanmn ahlaki gelisimi acisindan biitliniiyle

19 Mustafa Cagricy, “Giilme”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, TDV
Yayinlari, Ankara, 1996, cilt 14, s. 243; Ramazan Altinay, “fslam Mizahinin
Ortaya Cikist ve ik Ornekleri 17, Niisha, 4/15, Giiz 2004, s. 79-84.

2 Giilme ve giilmenin kaynagi olmasi hasebiyle mizah olgusunu Kur’an-1
Kerim yaninda fikih ve tasavvuf disiplinleri gergevesinde ele alan
incelemelerin yer aldigi bir derleme i¢in bk. Georges Tamer (ed.), Humor in
Der Arabischen Kultur/Humor in Arabic Culture, Walter De Gruyter, Berlin,
2009, s. 3-55.

2 Cagrici, “Giilme”, cilt 14, s. 243. Giilmenin ve giilmeye sebebiyet vermesi
dolayisiyla mizahin m1 yoksa ciddiyetin mi ahlaken daha degerli oldugu
sorusunu Cahiz’in (61. 255/869) goriis ve degerlendirmeleri tizerinden tartigan
bir inceleme icin bk. Yunus Cengiz, Doga ve Oznellik: Cihiz’in Ahldk
Diigiincesi, Klasik Yaymnlari, Istanbul, 2016, s. 267-273.

2 Hiimeyra Ozturan, Ethostan Ahldka: Antik Yunan Ahlak Literatiiriiniin
Islam Diinyasina Intikali ve Alimlanmgi, Klasik Yaymlari, Istanbul, 2020, s. 46.

kotii yahut daha yumusak bir tabirle gereksiz goriilmesi gibi bir
durum dahi s6z konusudur.?!

Islam felsefesi, kendisine degin olusmus felsefe-bilim birikiminden
onemli Olgiide istifade eden bir gelenektir. Bahse konu birikimin
ahlak meseleleri 6zelinde islam filozoflarina intikal ettigi kanallardan
birisi de Antik ve Helenistik dénem filozoflarmin terciime edilen
eserleridir.  Boylesi  eserler arasinda burada  zikredecek
olduklarimizdan ilki, Aristoteles’in (MO 384-322) olmamakla
birlikte ona atfedilen ve Islam ahlak felsefesine etkisi kayda deger
olan Erdemler ve Erdemsizlikler (Peri Areton kai Kakion) adli
risaledir.?? Risalenin elimizde olan klasik terciimelerinde giilmeyi
sevmek ve gililmede asirtya gitmek sehevi azgimlikla (es-sebik)
irtibatlandirilmis ve bu erdemsizligin tezahiirlerinden biri seklinde
sunulmustur.?

Ele alacagimmz ikinci terciime, miiellifi mechul olup [Ihtisdru’l-
Iskenderaniyyin baghgm tasiyan eserdir. Eserin mechul yazarmin
konmu hakkindaki degerlendirmelerini mizah kavramma dair
aciklamalar {izerinden takip edebiliriz. Zira mizahin varligi hem
glilme hem de giildirme edimlerine ayni anda referansta
bulunabilmektedir. Buna gore mizah, miiellif agisindan, insanda 6fke
duygusuna sebep olan faktdrlerden bir tanesidir. Her ne kadar
mizahin itidal iizere olani dviilmiis ise de mizah konusunda duracag:
yeri bilen insan sayisi oldukga azdir. Mizahta smir asildiginda ise
kars1 tarafin 6fkesine sebebiyet verileceginden otiirti, duracag: yeri
bilmeyenlerin mizahtan uzak durmasi gerekmektedir.?*

Bu baglamda atifta bulunacagimiz son kaynak ise, Aristoteles’in
Nikomakhos’a Ahlak’inin  elimizde bulunan klasik  Arapga
terciimesidir. Burada da gilmeye ve giildlirmeye dair
degerlendirmeleri gorebilmek i¢in yoOnelecegimiz temel kavram
mizahtir. Aristoteles mizaha dair diisiincelerini erdem ve erdemsizlik
baglaminda giindeme getirmektedir. Soyle ki; filozof, kendisinin en
onemli ahlak teorilerinden olan “orta olma” teorisine bagvurmak
suretiyle mizah konusunda erdemsizligi ifade eden ifrat-tefrit
kutuplar1 ile erdemi ifade eden “orta noktay1 agiklamaktadir. Mizah
denilen olgu s6z konusu edildiginde orta nokta yani erdem olan
nitelik niiktedanliktir. Bunun ifrat noktasi maskaralik iken, tefrit
noktas1 da yabaniliktir ki, her ikisi de erdemsizliktir.?®

Buraya degin kaydedilen aciklamalar, islam filozoflarinin giilme ve
giildiirme konusunda devraldigi birikimin ana hatlariyla séyle bir
gergeveye sahip oldugunu gostermektedir: Giilme ve bunun yaninda
da onu ortaya g¢ikaran soz, hareket ve davranmiglar biitiinii olarak
giildiirme ancak itidal derecesinde sergilendiklerinde hos goriilen
edimlerdir. S6z konusu itidal derecesi ile sinirli kaldig: siirece erdem
olarak da kabul edilen giilme ve giildiirme, herhangi bir asirilik
glindeme geldiginde ahlaki agidan tasidigi olumlu degeri yitirmekte
ve ahlaken kotii goriilen, hatta erdemsizlik sayilan bir eylem ve kisilik
ozelligi halini almaktadir. Peki, Islam filozoflarinin konuya iliskin
onlerinde  hazir bulduklart bu tabloya yaklasgimlari ve
gililmeye/giildiirmeye  iligkin  degerlendirmeleri hangi ydnde

2 Aristoteles, “Fi Fezaili’n-nefs”, gev. Ebll Kurre, Ein pseudoaristotelischer
Traktrat sber die Tugend: Edition und Ubersetzung der arabischen
Fassungen des Abz Qurra und des Ibn at-Tayyib, thk. Mechthild Kellermann,
Inaugural-Dissertation der Philosophischen Fakiiltat der Friedrich-Alexander-
Universitat zu Erlangen-Niirnberg, Berlin, 1965, 1251a16-22, s. 41; A.mif.,
“Fi’l-Fazile”, ¢ev. Ebu’l-Ferec Abdullah b. Tayyib, Ein pseudoaristotelischer
Traktrat sber die Tugend: Edition und Ubersetzung der arabischen
Fassungen des Abz Qurra und des Ibn at-Tayyib, thk. Mechthild Kellermann,
Inaugural-Dissertation der Philosophischen Fakiiltat der Friedrich-Alexander-
Universitat zu Erlangen-Niirnberg, Berlin, 1965, 1251a16-22, s. 61.

2 Miiellifi Meghul, “Ihtisaru'l-iskenderaniyyin”, Aristoteles, el-Ahldk, cev.
Ishak b. Huneyn, thk. Abdurrahman Bedevi, Vekaletu’l-Matbd’at, Kuveyt,
1979, s. 443-444.

% Anna A. Akasoy - Alexander Fidora (ed.), The Arabic Version of the
Nichomachean Ethics, giris ve notlarla Ing. gev. Douglas M. Dunlop, Brill,
Leiden, 2005, s. 179.
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seyretmistir? [lerleyen baslklarda, klasik dénemin onde gelen
filozoflarmin konu hakkindaki goriisleri ayr1 ayr ortaya konulacaktir.

2. Klasik Doénem islam Filozoflarinda Giilmenin ve

Giildiirmenin Ahlaki Boyutu

Giilme ve giildiirmeyi problem olarak tartisan ilk Islam filozofu,
gorebildigimiz kadariyla, Ebu’l-Hasen el-Amiri’dir (1. 381/992).
Amiri konuya dair degerlendirmelerini Solon (MO 640-560), Platon
(MO 428-348) ve Aristoteles gibi devlet adamu ve filozoflardan
yaptig1  aktarimlar  {izerinden, dolayli olarak okuyucuyla
paylagmaktadir. Ancak ilgili isimlerin goriislerine herhangi bir
ihtirazi kayit diismemesi, bunlari bir dereceye kadar kendisinin de
benimsemis oldugunu kabul etmemizi hakli kilmaktadir.

Amirf 6ncelikle Aristoteles’ten aktarimda bulunmaktadir. Buna gore;
eglence ve sakalagsma insan yasami igin zorunludur. Ancak, burada
o6nemli olan giildiirmede asiriliktan uzak orta noktay: bulmaktir. Bu
orta noktaya niiktedanlik denilmektedir. Orta noktanin agilmasi ise iki
sekilde gergeklesebilir. Birinci durumda kisi iyi olsun kot olsun
higbir seye giilmez yahut hi¢ kimseyi giildiirmez. Buna anlayissizlik
denir. Ikinci durumda ise, bunun tam tersi bicimde kisi her daim
giilme ve gilildirme ugras1 icerisinde olur. Buna da sakacilik
denilmektedir. Yalniz sakacihigmn iki tiirii bulunmaktadir. Ilkinde
kisinin kasti karsisindakini hosnut etmektir ve sdylediklerinde
muhatabim kiracak, incitecek herhangi bir e bulunmaz. Ikincisinde
ise bunun aksine kisinin sarf ettigi sozler insanlar1 izecek ve terbiyeli
insanlarin dinlemeye tahammiil edemeyecegi cinstendir.?

Amiri’nin bu aktarimlari, kendisinin itidal noktasinda tutuldugu vakit
giilme ve giildirme eylemlerini ahldken onayladig1 seklinde
okunabilir. Zira kaydedilenler, yukarida Aristoteles’in Nikomakhos’a
Ahlak’mm klasik Arapca terclimesi dolayiminda da zikrettigimiz, orta
teorisine uygun olarak niiktedanligi erdem ve bunun disindaki
asiriliklari ise erdemsizlik géren anlayisin bir ifadesidir. Ancak bunun
yaninda filozof, giilmeyi ve giildiirmeyi biitiiniiyle uzak durulmasi
gereken edimler olarak tasvir eden aktarimlarda da bulunmaktadir.
Onlardan biri Solon’a aittir ve Solon’un ogluna tavsiyesini
icermektedir. Buna gore; sakalagsmaktan uzak durulmasi
gerekmektedir. Cilinkii sakalagmak, haset ve kin tohumlarinin
ekilmesine sebebiyet verebilmektedir. Aktarimlardan bir digeri,
Aristoteles’in agzindan, maksadr mizah olan insanin 6nemsiz biri
oldugunu belirtmektedir; bir baskasi ise, bu kez mechul birinin
agzindan, mizahin ahmakliga sebebiyet verecegini ifade etmektedir.?’
Filozof, biri giilmeyi/giildiirmeyi sartli bir bigimde olumlayan digeri
ise mutlak olarak olumsuzlayan bu iki yaklasimin arasini telif edecek
yahut kendisinin nihai noktada hangisine taraf oldugunu belli edecek
herhangi bir izahta bulunmamakta ve soruna iligkin agiklamalarina bu
sekilde son vermektedir.

Islam felsefesi gelenegi icerisinde giilme ve giildiirme hakkindaki
goriislerine yer vereceklerimiz arasinda ikinci sirada Thvan-1 Safa
toplulugu (IV./X. Yiizy1l) gelmektedir. Thvan-1 Safd risalelerinin
dokuzuncusunda giilmenin ahlaki degeri hakkinda satirlara da yer
verilir. Risalenin ilgili kisminda miiellif(ler), insana bedeni
ihtiyaglarin1  karsilayabilmesi igin nefs, diislinsel ihtiyaglarini
karsilayabilmesi i¢in ise ruh tiflendigini belirtmektedir. Ancak risale
yazar(lar)1 bir adim daha ileri gitmekte ve insana mahsus 6fke, sehvet,
oyun-eglence, serefe aykiri davranislar, diizenbazlik, hilekarlik,
ahmaklik vb. kotii huylarin/erdemsizliklerin kaynaginin nefs;

% Ebu’l-Hasen el-Amiri, “es-Sa’ade ve’l-Is’ad fi’s-Sireti’l-insaniyye”, el-
Fikru’s-Siydsi ve’l-Ahlaki ‘inde’l-Amiri, thk. Ahmed Abdiilhalim Atiyye,
Daru’s-Sekafe, Kahire, 1991, s. 218-219.

27 Amird, “es-Sa’ade ve’l-is’ad fi’s-Sireti’l-insaniyye”, s. 219.

2 Abdullah Kahraman (ed.), /hvdn-1 Safi Risdleleri, gev. Abdullah Kahraman
ve digerleri, Ayrint1 yaymlari, istanbul, 2014, cilt 1, s. 206.

2 Kahraman, fhvéin-1 Safd Risdleleri, cilt 1, s. 206.

% Bekir Karliga, “IbnSina’mn Simdiye Kadar Bilinmeyen Yeni
Bir Ahlak Risalesi (EI-Bir Ve’l-ism  Fi’l-Ahlak)”, Isam Kiitiiphanesi,

yumusak huyluluk, iffet, haya, sabir, comertlik, vakar vb. iyi
huylarm/erdemlerin kaynaginin ise ruh oldugunu ifade etmektedir.
Konumuz agisindan vurgulanmasi gereken nokta, nefs kaynakli
erdemsizlikler arasinda giilmenin de zikredilmesidir.?

ihvan-1 Safd’nin  giilmeye dair agiklamalari bu edimi kotii
huylar/erdemsizlikler sirasinda zikretmekle sinirhi degildir. Zira bu
filozof topluluguna gore nefs ve ruh insanin ahlaki yagamini kontrol
maksadiyla birbirlerine iistiinlik saglamaya ¢alisan iki ayr1 cevherdir.
Insan bu cevherlerden ilki olan nefsin galip gelmesini, dolayistyla da
kotii bir ahlaka sahip olmay1 istemiyorsa sayet, o zaman ruha ait giizel
huylar yani erdemler vasitasiyla nefse kars1 direnmelidir. Bu direnisi
de ancak nefsin her bir kot huyuna karsilik ruhun iyi bir huyunu
gelistirerek ve saglamlastirarak gerceklestirebilir. Fail, nefse ait kotil
huylardan olan giilmeye kars1 durabilmek ve bu huyun kendisinde
yerlesmesini engellemek i¢in kedere bagvurmalidir. Diger bir deyisle,
giilme erdemsizliginin panzehiri keder ve {iztintii halinde bulunmak,
kisaca mahzun olmaktir. Boylesi bir yola basvurulmasinin temel
nedeni ise, kotii huylarm bir nevi hastalik olmasi ve hastaliklarin da
ancak zitti durumlarin uygulanmasi yoluyla tedavi edilebilmesidir.?°
Tiim bu agiklamalar degerlendirildiginde diyebiliriz ki, Ihvan-1 Safa
adli filozof toplulugunun giilmeye iliskin yaklasimi kategorik olarak
olumsuzdur. Ciinkii onlara gore giilme bir erdemsizlik ve dolayistyla
da tedavi edilmesi gereken ahlaki bir hastaliktir.

Islam filozoflarindan ibn Sina (61. 428/1037) da giilme ve giildiirme
edimlerini inceleme konusu yapmustir. ibn Sina’nin bunlari bir erdem
ve erdemsizlik meselesi olarak ele aldig1 goriilmektedir. Soyle ki;
kendisi temel erdemler ile alt erdem ve erdemsizlikleri kisaca ele
aldig el-Bir ve’I-Ism fi ’I-ahlak adl1 risalesinde giilme ve giildiirmenin
sosyal ve ahlaki degerini de konu edinmektedir. Ona gore giildiirme
ve bu eylemin dogal bir sonucu olarak da giilme, Ol¢iilii olmak
kaydiyla sosyal bir ihtiyagtir. Filozof bu ihtiyaci, insanoglunun
hemcinsleri ile bir araya gelmesi ve hos sohbette bulunmasi
gerekliligine dayandirmaktadir. Boyle bir ortamda ne asir1 giilmek ve
giildiirmek ne de hicbir surette giilmeyip mutlak ciddiyet icerisinde
olmak tavsiye edilir. Dolayisiyla, s6z konusu giizel ortamin
bozulmasina ve uygun sosyallesme bi¢imlerinin hayat bulamamasina
sebebiyet verecekleri i¢in her iki tavirdan da uzak durulmasi
beklenir.®

Ibn Sina sosyal agidan bu sekilde yaklastigi giilme ve giildiirme
olgularma iligkin ahlaki degerlendirmelerini de paralel bigimde
ortaya koymaktadir. Buna gore; edebe uygun bigimde, herhangi
kétii/girkin bir sozili, davranisi, eylemi igin igine katmamak suretiyle
yapilan saka anlamia gelen neselilik (taldka) bir erdemdir ve iffet
temel erdeminin altinda yer almaktadir. ibn Sind burada
Aristoteles’ten beri bagvurulagelen “orta olma” teorisine istinaden bir
erdem olarak niteledigi neseliligin “orta”y1 ifade ettigini
belirtmektedir. Su halde, bunun asir1 uglar1 da s6z konusudur. Bu
uclardan biri giilme ve giildiirmede asirilik demek olan saklabanlik
iken digeri de giilme ve giildiirmeden biitiiniiyle yoksunluk demek
olan katilik/yabaniliktir.3! Bu tabloya bakarak sunu sdyleyebilmek
miimkiin géziikmektedir: Ibn Sina, 6lciilii gerceklesen giilme ve
giildiirme edimlerini sosyal bakimdan oldugu kadar ahlaki bakimdan
da degerli kabul etmektedir.

Uzerinde  durdugumuz problem  agisindan  diistincelerine
basvuracagimiz son filozof Ibn Miskeveyh’tir (61. 421/1030). Ibn

Demirbas: GNL 023582, s. 32. Krs. Bekir Karliga - Aykut Kazancigil,
“Hekimbas1 Mustafa Behget Efendi ve Ibn Sind'nin Yeni Bir Ahlak Risalesi”,
Tip tarihi Arastirmalari, 6, Ocak 1996, s. 136-137.

% Tbn Sina’nin metninde yer alan erdem ve erdemsizlikler igin sundugumuz
Tiirkge karsiliklar nagirin terciimesinden kismen farklilagsmaktadir. Bk.
Karliga, “Ibn Sina’nin Simdiye Kadar Bilinmeyen Yeni Bir Ahlak Risalesi
(EI-Bir Ve’l-Ism Fi’l-Ahlak)”,s. 32, 75-76. Krs. Karhga - Kazancigil,
“Hekimbas1 Mustafa Behget Efendi ve Ibn Sina'nin Yeni Bir Ahlak Risalesi”,
s. 136.
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Miskeveyh giilme ve giildiirme bahsini mizah ve alay kavramlar
cercevesinde ele almaktadir ve her iki kavram baglaminda da
giilmeye/giildiirmeye yiikledigi ahlaki deger mutlak anlamda olumlu
degildir. Oncelikle mizaha iliskin agiklamalarma yénelecek olursak,
Ibn Miskeveyh mizahim yani baskalarm giildiirme ediminin ancak
o6l¢iilii olmasi kaydiyla ahlaken iyi sayilabilecegini belirtmektedir. Ne
var ki, bahse konu “6l¢ii”yii yakalamak bir hayli zordur. Ciinkii insan,
giildlirmenin verdigi hazzi dizginleyemez ve dolayisiyla da duracag:
noktay1 ¢ogu kez bilemez. Sonugta itidal noktasi asilir ve bu kez
mizah bir anda kotilik kaynagina evrilir. En hafif derecesiyle
sogukluga, daha ileri boyutta ise kine sebebiyet verir. Ibn Miskeveyh
sayilan tim bu gerekgelere dayanarak duracagi yeri bilmeyenin
giildiirme ile isinin olmamas1 gerektigini belirtmektedir.®?> Ancak,
kendisinin verdigi bu hilkkmii yine kendisi tarafindan “durulacak yer”i
bilmenin zorluguna yapilan vurgu ile birlikte degerlendirdigimizde,
Ibn Miskeveyh’in nihai noktada giildiirmenin ve dolayl olarak da
giilmenin uzak durulmasi gereken eylemler oldugu diisiincesini
tasidig1 yorumunu yapabiliriz.

Ibn Miskeveyh’in giilme/giildiirme baglaminda inceledigi ikinci
kavram alaydir. Alay, filozofa gore, yalmizca terbiye yoksunu
insanlarin mesgul olmaya tenezziil edecegi bir seydir. Bunun nedeni,
alay etme eyleminin alay edilme eylemini de dogal olarak
dogurmasidir. Zira ancak alay edilmeyi goze alan, buna razi gelip
giilen, bunu memnuniyetle karsilayan diigiik ruhlu insanlar baskalar
ile alay edebilir. Erdemli ve serefine diiskiin insanlar ise bdylesine
ahlaken kotii bir tablonun icerisinde yer almaktan kati surette uzak
duracaklardir.®® Su halde diyebiliriz ki, mizahin tagidig1 kismi ve
gorece degere karsilik alay ahlaki agidan her haliikarda degersizdir.

Sonu¢

Klasik dénem Islam felsefesinde giilme ve onunla yakin irtibatli olan
giildiirme edimlerinin ahlaki bakimdan tasidiklar1 degeri, Islam
filozoflarmin ilgili edimlere yonelik ahlaki bakis acilarini incelemeye
¢alisan bu makalede iki temel sonuca varilmistir. Bunlardan birincisi
sudur: Gerek giilme ve gerekse giildiirme s6z konusu olsun asirilik
incelemeye dahil edilen higbir filozof tarafindan ahladken tasvip
edilmemis, aksine yerilmistir. Varilan ikinci temel sonug ise sudur:
Mutedil bir giilme yahut giildiirme eyleminin degeri iizerinde de
mutlak bir uzlagi bulunmamakta ve goriisleri incelenen filozoflar bu
hususta farkli tutumlar benimsemektedir. Buna gore; ibn Sina gibi bir
kisim filozoflar itidal iizere oldugu vakit bunlarin erdem kabul
edilmesi gerektigini diisiinmektedir. Bunun tam zitt1 bir tavir ise
[hvan-1 Safa toplulugunda karsimiza ¢ikmaktadir. Ciinkii Thvan-1 Safa
iiyeleri giilmenin ve dogal olarak da giildirmenin mutlak manada bir
erdemsizlik oldugu kanaatindedir. Bunlarin yaninda, erdem olarak
nitelememekle birlikte mutedil bir 6l¢ii igerisinde kalmak kaydiyla
giilmeyi/giildiirmeyi teorik diizeyde ahldken olumlayan, fakat
Ol¢liniin yakalanabilmesindeki zorluga vurgu yapmak suretiyle
pratikte bunlardan uzak durulmast gerektigi fikrini ima eden
filozoflar da bulunmaktadir. Ibn Miskeveyh de bunlardan biri olarak
goziikmektedir. Son olarak, klasik donemde konuyla ilgilenenler
arasinda giilmenin ve giildiirmenin hem lehindeki -6r. giilmek
erdemdir!- hem de aleyhindeki -6r. giilmekten sakinilmalidir!-
yaklagimlar1 okuyucusuyla paylasan ancak ne bunlarin arasii telif
etmeye calisan ne de yaklagimlardan birine taraf olan isimlerin
varligina da isaret etmek gerekmektedir. Amiri boyle bir filozoftur
diyebiliriz.

Islam filozoflarmin yukarida zikredilen farkli yaklasimlarinin izlerini
belirli bir oranda Islam diisiince gelenegi ve de Antik felsefe tarihi
igerisinde geriye dogru siirebilmek miimkiindiir. Bu ¢er¢evede hem

% [bn Miskeveyh, Ahldki Olgunlastirma, ¢ev. A. Sener ve digerleri, Kiiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1983, s. 176.

mutedil bigimde gergeklesen giilme/giildiirme eylemlerini erdem
goren anlayisin hem de giilme ve giildiirmeyi mutlak manada
olumsuzlayan ve ahlaken degersiz géren yaklasimin Islam filozoflari
nezdinde bir karsihk buldugu goriilmektedir. Buna bakarak
filozoflarm ilgili problem ¢er¢evesinde farkli diisiince geleneklerine
yakin durduklarini sdyleyebiliriz.

Bir bagka isaret edilmesi gereken husus, filozoflarin giilme ve
gilldirmeye yonelik tavirlarint temellendirmede bagvurduklari
gerekeelerdir. Giilmeyi ve giildiirmeyi ahlaken degerli goren
filozoflar buna en temel gerekge olarak bu edimlerin insana ihtiyact
olan uygun sosyallesme ortamini saglamasini gostermektedir. Zira
giilme ve giildiirme sayesinde insanlarin bir arada kalmalari, hosca
vakit gegirmeleri saglanir. Boylelikle de tabiat1 geregi sosyal bir canli
olan insanin ruh diinyasi agisindan elzem bir ihtiyaci giderilmis olur.
Elbette ki, soz konusu gerekceyi 6ne siiren isimler buna giilme ve
giildiirmenin 6l¢ilii olmasi gerektigi kaydmi diismeyi de ihmal
etmemektedir. Ote yandan giilme ve giildiirmeye ahliken olumsuz
yaklagsan ve bu edimlerin insanin yetkinligine zarar verecegini
diisiinen filozoflarin gerekgeleri ise daha fazla c¢esitlilik arz
etmektedir. Kimileri bunlari birer ruhi hastaliga benzetmekte,
kimileri de bu edimlerin ahmakliga neden olacagini ileri siirmektedir.
Ancak i¢lerinde en baskin olan gerekce, baskasina giilmenin veya
baskalarimi giildiirmenin insanlar arasinda sogukluktan baslayip ucu
kin, nefret, haset vb. derecelere varabilecek sosyal birtakim
problemleri dogurabilecegidir. Her ne kadar Oolciiliiliiglin bu
gerekgeleri bertaraf edebilecegi one siiriilebilir ise de, ilgili filozoflara
gore, bahse mevzu 6l¢ii sinirma riayet bir hayli zordur ve pratikte de
sinir hemen hemen her zaman asilmaktadir.

Sonug olarak; giilme, insan tiiriiniin taniminda kullanilacak derecede
bu tiiriin temel bir 6zelligi olan, ortaya ¢ikisinda fizyolojik, psikolojik
veya zihinsel siireclerin etkili oldugu disiiniilen dogal bir
fenomendir. Filozoflar tarafindan degisik agilardan irdelenmis olan
bu dogal fenomen, insanin ahldki yasaminda oynadig:i roller
bakimindan da sorusturmaya konu edilmistir. Giilmenin ve bununla
baglantili olarak da giildiirmenin ahlaki degeri hakkinda
aciklamalarda bulunan klasik dénem Islam filozoflari, bu edimlerin
sergilenmesinde asirtya kacildigi takdirde ahldken olumsuz bir
durumun ortaya ¢iktigt konusunda hemfikirdir. Ancak, oOl¢ilii
bicimde sergilendikleri durumda ahlaki yonden kazanacaklar1 yeni
deger hususunda tartisma bulunmaktadir. Filozoflarin bir kismi yeni
durumda erdem olduklarini, bir kismi ise yeni durumda da ahlaki
acindan olumlu bir deger tasimadiklarini ileri siirmektedir. Son olarak
bu iki gruba, mutedil bir giilme ve giildiirme ediminin teoride degerli
kabul edilebilecegini, ancak pratikte bu edimlerin gerekli noktada
sonlandirilamayacagini ve dolayisiyla da ahlaki bakimdan olumsuz
neticelere sebebiyet verecegini diisiinen bir ii¢lincii grubu daha ilave
etmek yerinde olacaktir.

® [bn Miskeveyh, Ahldki Olgunlastirma, s. 176-177.
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Ibrahim AKSU

EXTENDED ABSTRACT

The subject of this article is the moral value of laughter and making somebody laugh. Laughter is one of the fundamental features of the human
species. This distinctive and natural feature of man has been the subject of moral investigations by philosophers. Philosophers debating the
moral value of laughter have also examined the act of making somebody laugh in connection with this. Some philosophers regarded the acts
of laughter and making somebody laugh as significant as virtues; some of them labeled both as morally wrong.

This study aims to discuss how Islamic philosophers evaluated the acts of laughter and making somebody laugh in their investigations into
morality and where they positioned them in the process of moral perfection. Historical borders in which the discussion is carried out, and the
scope of the study is the time slot between 7th-11th centuries called the classical period of Islamic thought.

Such research has importance from the point of determining what kind of role that laughter, which is a natural phenomenon belonging to the
material side of man, and making somebody laugh, which is another phenomenon that it is hard to separate it from laughter, play in the process
of moral perfection which represents the spiritual development of man.

The research has been done by analyzing and evaluating the related texts of the prominent moral philosophers of the classical period.

As a result of the research, | reached the following conclusions: Islamic philosophers agree that a morally negative situation arises if the acts
of laughter and making somebody laugh are excessive. However, there is a dissent among the philosophers about the new value they will
morally gain if they are displayed in moderation. Some philosophers claim that they will be virtues, while others argue that they will continue
to have the same negative value from the moral point of view.

Philosophers have based their attitudes towards laughter and making somebody laugh upon the following reasons: The ones who consider
laughter morally valuable justify their opinions by the fact that the act of laughter and making somebody laugh provides man the appropriate
socialization environment that he needs. Because thanks to laughter and making somebody laugh, people are able to stay together and have a
good time. In this way, an essential need for the soul of man, who is a social creature by nature, is satisfied. The philosophers who give the
mentioned justification do not neglect to record that laughter and making somebody laugh should be at a moderate point. On the other hand,
the reasons of philosophers who approach laughter and making somebody laugh negatively from the moral point of view and think that these
acts will harm the moral perfection of man are more diverse. Some liken them to mental illness, while others suggest that these acts will cause
folly. However, the most prominent reason among them is that laughing at someone else or making others laugh can lead to several social
problems, like the distance among people, hatred, envy, etc. At this moment, it can be maintained that to be in moderation of these acts can
eliminate these justifications. Nevertheless, according to the philosophers concerned, complying with the appropriate limit of laughter and
making somebody laugh is very difficult, and thus, in practice, the limit is almost always exceeded.

To a certain extent, it is possible to trace the mentioned different approaches of Islamic philosophers within the traditions of Islamic thought
and ancient philosophy. Because both the understanding that sees the moderate acts of laughter/making somebody laugh as virtue and the
understanding that considers laughter and making somebody laugh unconditionally as morally wrong acts have their supporters in the aforesaid
traditions. By looking at this picture, it can be said that when it comes to the problem of laughter and making somebody laugh, Islamic

philosophers stand close to the different traditions and sources.
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I1. Manuel Palaiologos’un Selaniklilere Tavsiye Soylevi: 1383-1387 Osmanh Selanik Kusatmasina Dair Bir Metin
Siren CELIK™™

L Dr. Ogr. Uyesi, Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, ISTANBUL.
* sirencelik@gmail.com
*ORCID: 0000-0001-9138-8810

Oz- Bu makale Bizans imparatoru II. Manuel Palaiologos’un (1350-1425) tahta ¢tkmadan 6nce, Selanik yéneticisiyken yazdig bir sdylevi
incelemektedir. 1382-1387 yillarnt arasinda Selanik’i babasi V. Ioannes’ten bagimsiz bir sekilde yoneten Manuel, ayni zamanda onun
Osmanlilara kars1 uzlagmaci tutumunu reddetmis ve onlarla catismaya girmistir. Bu nedenle, Selanik 1383 senesinde Sultan I. Murad’in emriyle
kusatilmigtir. Manuel, bilhassa Osmanlilara direnmek istemeyen ve hara¢ 6deme yanlist olan bazi Selaniklileri savagsmaya ikna etmek iizere
Selaniklilere Tavsiye SOylevi eserini kaleme almis ve icra etmistir. Agir bir Attika Yunancasiyla yazilmis olan soylev ¢ok az calisilmigtir,
ancak hem igerdigi tarihi bilgiler bakimindan hem de edebi nitelikleri nedeniyle oldukca dikkat cekicidir. Soylev Yunanca aslindan
okunabilmektedir, bildigimiz kadariyla heniiz modern bir dile gevirisi yoktur. Bu makale Selaniklilere Tavsiye Soylevi’nin Tiirkge ¢evirisini
ve eserin ilk detayli incelemesini igerecektir. Makale, sirasiyla Manuel’in Selanik’teki yonetimini, sylevin yazim ve icrasini, temalarini ve
edebi 6zelliklerini tartistiktan sonra eserin Yunanca aslindan gevirisini dipnotlarda verilen agiklamalar esliginde sunacaktir.

Anahtar Kelimeler— Bizans-Osmanli liskileri, II. Manuel, Selanik, Bizans Edebiyat1, Soylev.

The Advisory Discourse to the Thessalonians of Manuel 11 Palaiologos: A Text on the Ottoman siege of Thessalonike between 1383-
1387

Abstract— This article discusses an oration written by the Byzantine Emperor Manuel Il Palaiologos (1350-1425) as the ruler of Thessalonike
prior to his accession. While governing Thessalonike between 1383-1387 independently from his father John V, Manuel refused his father’s
policy of reconciliation towards the Ottomans and instead, entered into military conflicts with them. As an outcome of Manuel’s policy,
Thessalonike was besieged in 1383 on the orders of the Ottoman Sultan Murad I. Manuel wrote and performed the Advisory Discourse to the
Thessalonians in order to persuade the Thessalonians to fight aganist the Ottomans, targeting particularly those citizens who inclined towards
surrendering and paying tribute to the Ottomans. The oration, composed in a rather difficult Attic Greek is understudied , yet it is noteworthy
on the account of the historical information it offers, as well of its literary aspects. This article offers a translation of the Advisory Discourse to
the Thessalonians into Turkish and the first in-depth study of the oration. This article will discuss in sequence Manuel’s rule in Thessalonike,
the composition and the performance of the oration, its themes and literary aspects. Finally, the article will offer a Turkish translation of the
oration, accompanied by extensive notes.

Keywords — Byzantine-Ottoman Relations, Manuel 11 Palaiologos, Thessalonike, Byzantine Literature, Oration.
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Son Bizans imparatorlarindan II. Manuel Palaiologos (1350-1425)
yasadigi doneme damga vurmus, oldukca calkantili bir hayat
slirmiigtiir.! Ayn1 zamanda iiretken bir yazar olan Manuel edebi,
felsefi ve teolojik eserlerden olusan kapsamli bir kiilliyat birakmustir.
Eserleri sdylevler, siir, mektup, vaaz, retorik alistirmalar, diyaloglar,
felsefi ve teolojik ¢alismalar gibi genis bir yelpazeye sahiptir.
Manuel, tahta ¢ikmadan 6nce bile pek ¢ok siyasi sorunla bogusmus,
Selanik’in yoneticisi olmus, imparatorlugun Osmanlilar karsisinda
giderek kiiglilmesine, babasi, agabeyi ve yegeni arasindaki taht
miicadelelerine tanik olmustur.? 1391°de imparator olduktan sonra da
cesitli siyasi, ekonomik ve sosyal sorunlarla miicadele etmis,
1425°teki oliimiine dek Konstantinopolis Osmanlilar tarafindan ¢
kez kusatilmigtir. (1394-1402, 1411, 1423) 1. Bayezid’in
Konstantinopolis’i sekiz sene siirecek bir ablukaya almasi karsisinda
Manuel Avrupali devletlerden yardim istemis, 1399 yilinda da bizzat
Avrupa’ya giderek 1403’e kadar gesitli Italya sehirlerinde, Fransa ve
Ingiltere’de bulunmustur. Bu kusatmalar disinda da Osmanlilarla
siklikla kars1 karstya kalan Manuel, 1391/92°de I. Bayezid’in yaninda
Anadolu’da sefere ¢ikmak zorunda kalmis, ordu Ankara’ya cekilince
burada énemli bir Islam alimiyle islam ve Hristiyanhk hakkinda ilmi
tartigmalar yapmigtir. Bu sohbetleri daha sonra Bir Pers ile Diyalog
olarak bilinen bir eserde &liimsiizlestirmistir.®> Bu eserin yan1 sira
imparatorun mektuplar1 ve kardesi Mora Despotu Theodoros igin
yazdig1 cenaze sdylevi de Manuel’in Osmanlilarla olan iliskileri
hakkinda 6nemli bilgiler igerir.* Manuel’in Osmanlilar1 tasviri —
ozellikle Sultan Bayezid’1 — edebi yonden de oldukgea ilgi ¢ekicidir.

II. Manuel’in daha az bilinen ve az galisilmis bir diger eseri,
Selaniklilere Tavsiye Séylevi, aslinda imparatorun siyasi goriisleri ve
Osmanli-Bizans iligkileri hakkinda zengin bir malzeme barmdirir.®
Manuel bu soylevi heniiz tahta ¢ikmamisken, Selanik yoneticisi
olarak, 1383’de sehir Osmanlilar tarafindan kusatilmisken kaleme
almistir. 1369-1372 yillar1 arasinda Selanik despotlugu yapan
Manuel, agabeyi IV. Andronikos’un isyan ederek gdzden diigmesi
iizerine 1373de veliaht ilan edilmistir ve Konstantinopolis’te ikamet
etmigstir. Bir i¢ savas sonrasinda babasi V. loannes’in Andronikos’u
tekrar veliaht tayin etmesi lizerine Manuel babasmna giicenmis,
kendisinden onay almadan 1382’de Selanik’e gelerek sehri
Konstantinopolis’ten bagimsiz olarak yonetmeye baslamustir. Ustelik

L II. Manuel’in hayati ve hiikiimdarlig1 i¢in bakiniz John W. Barker, Manuel
Il Palaeologus (1391-1425): A Study in Late Byzantine Statesmanship,
Rutgers University Press, New Brunswick 1969 ve Siren Celik, Manuel 11
Palaiologos (1350-1425): A Byzantine Emperor in a Time of Tumult,
Cambridge University Press, New York, 2021.

2 Andronikos’un ayaklanmasi igin bkz Franz Délger, ‘Zum Aufstand des
Andronikos IV gegen seinen Vater Johannes V im Mai 1373°, Revue des
études byzantins 19, 1961, ss. 328-333; Raymond Joseph Loenertz, ‘La
premiére insurrection d’ Andronic IV Paléologue (1373)’, Echos d’Orient 38,
1939, ss. 334-345; Nilgin Elam, ‘Babalar ve Ogullar: IV. Andronikos
Palaiologos ve Savci Celebi’nin Isyam (1373)’, Tarih Arastirmalar: Dergisi
30, 2011, ss. 29-74; Barker, Manuel 11, ss. 19-24, Celik, Manuel 11, ss. 62-72.
% Elbette, sohbetleri yaziya ddkerken imparator tartigmalart kendisi ve
Hristiyanlik galip gelecek sekilde kurgulamistir, diyalogu sohbetlerin bir
dokimii degil de, yer yer kurguya basvuran edebi bir eser olarak kaleme
almistir. Dolayisiyla eserin ‘gergekligi’ ve sohbetleri birebir yansitmasi
beklenmemelidir, bkz Siren Celik, ‘The emperor, the sultan and the scholar:
the portrayal of the Ottomans in the Dialogue with a Persian of Manuel II
Palaiologos’, Byzantine and Modern Greek Studies 41, 2, 2017, ss. 208-228.
Manuel’in sohbet ettigi alimin kimligi belirsizdir, ancak bu kisinin Haci
Bayram Veli olabilecegine dair goriisler vardir bkz; Michel Balivet, ‘Le soufi
et le basileus: Haci Bayram Veli et Manuel II Paléologue’, Medievo Graeco
4,2004, ss. 19-31.

Eserin iki adet tam edisyonu vardir: Dialoge mit einem Perser, ed. Erich
Trapp, Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Viyana, 1966; Dialoge
mit einem Muslim, 3 vols, ed. ve Almanca ¢ev. Karl Forstel, Echter-Orlos
Verlag, Wiirzburg, 1995.

4 Celik, Manuel 11, imparatorun eserlerinde Osmanlilar1 tasvirini ele
almaktadir. Cenaze soylevi ve mektuplar i¢in bkz Funeral Oration to His

babasinin Osmanlilara kars1 izledigi uzlasmaci tutumu reddetmis ve
onlara savag agmustir. Bunun sonucunda ise Osmanlilar 1383
senesinde Selanik’i kusatmislardir; sehir 1387’de teslim olmustur.

Bu makale, Selanikliler i¢in Tavsiye Soylevi’'ni hem edebi yonden
hem icerdigi 6nemli tarihi bilgiler yoniinden inceleyecek, bu eserin
ilk detayli incelemesini sunacaktir. Makale, ilk olarak Manuel’in
1382-1387 yillar1 arasinda Selanik’teki yonetimini ele alacak ve
eserin arka planini tanitacaktir. Daha sonra sirasiyla sdylevin
yazimint ve icrasini, edebi stilini, icerdigi temalar1 ve siyasi mesajlari
tartisacaktir. En son olarak, makale bu sdylevin Yunanca aslindan
yapilmis Tiirkge bir gevirisini, dipnotlarda verilecek agiklamalar
esliginde sunacaktir.

Manuel ve Selanik (1382-1387)

II. Manuel, geng bir prens iken 1369-1372 yillar1 arasinda Selanik
despotlugu yapmistir.5 Manuel’in hayatinin bu dénemi hakkinda gok
az sey bilinmektedir. 1371°de borglarin1 6demeyen V. loannes
Venedik’te mahsur kalinca Manuel Selanik’ten yola ¢ikarak
babasinin yanma gitmis, beraberinde getirdigi para ile borglarini
O6demistir. 1373’te agabeyi IV. Andronikos isyan etmis ve gozden
diismiistiir, bunun iizerine Manuel veliaht prens olarak tayin edilmis
ve Konstantinopolis’te kalmistir. 1376°da hapisten kacan Andronikos
taht1 ele gecirmis, babasi ve iki erkek kardesini hapsetmistir. 1379°da
kagmay1 basaran loannes ve ogullar1 Osmanlilarindan destek alarak
Konstantinopolis’e girmislerdir. Sehri kasip kavuran bu i¢ savas
sonucunda 1381’de Toannes, oglu Andronikos’u tekrar tahtin mesru
varisi olarak kabul etmis, Manuel konumunu kaybetmistir. Duruma
icerleyen Manuel 1382’nin basinda, babasinin rizasi olmadan
Selanik’e gelmis ve burada bagimsiz olarak hiikiim siirmeye
baglamgtir.” Khalkokondyles’in verdigi kisa bilgi haricinde Bizans
tarih yazarlarinin bahsetmedigi bu donemin kaynaklari, II. Manuel’in
ve onun arkadasi, hocast olan Demetrios Kydones’in mektuplariyla
Selanik metropoliti olan Isidoros Glabas’in vaazlaridir.®

Manuel’in  1382-1387 arasindaki Selanik hiikiimdarligi, 1369-
1372’deki yonetiminin aksine Konstantinopolis’e bagh bir despotluk
yonetim degildir. Aksine sehre imparatorun bilgisi ve onay1 olmadan

Brother Theodore, ed. ve ¢ev. Julian Chrysostomides, Association for
Byzantine Studies, Selanik, 1985; The Letters of Manuel 1l Palaeologus, ed.
ve ¢ev. George T. Dennis, Dumbarton Oaks Research Library and Collection,
Washington DC, 1977.

® Metinin edisyonu i¢in bkz Basileios Laourdas, ‘O cupBovetikdg mpdg todg
Bgocarovikeic Tov Mavoun Takaioddyov’, Makedovikd 3, 1955, ss. 290-
307. Ceviride bu edisyon kullanilmustir.

® Bu donemin incelemesi igin bkz Celik, Manuel II, 55-62. Geg Bizans
devrinde Selanik i¢in ayrica bkz Nevra Necipoglu, ‘The aristocracy in late
Byzantine Thessalonike: a case study of the City’s archontes (late 14th and
early 15th centuries)’, Dumbarton Oaks Papers 57, 2003, ss. 133-151; John
W. Barker, ‘Late Byzantine Thessalonike: a second city’s challenges and
responses’, Dumbarton Oaks Papers 57, 2003, ss. 5-30.

" Manuel’in Selanik’teki bagimsiz yonetimi i¢in bkz George T. Dennis. The
Reign of Manuel 1l Palaeologus in Thessalonica (1382-1387), Pontificum
Institutum Orienatalium Studiorum, Roma, 1960 ve Celik, Manuel I, ss. 77-
110. Makalenin bu kismi, bu iki esere dayanarak yazilmustir.

8 The Letters of Manuel 1l Palaeologus; Démétrius Cydonés Correspondance,
2 vol, ed. Raymond Joseph Loenertz, Biblioteca Apostolica Vaticana, Roma,
Vatikan, 1951-196); Laonikos Chalkokondlyles. The Histories, ed. ve ¢ev.
Anthony Kaldellis, Harvard University Press, Cambridge MA ve Londra,
2014, vol 1, ss. 74-75; Basileios Laourdas, “Iowddpov Apylemiokomov
Bgocarovikng Opihion gig tag ‘Eoptag 100 Ayiov Anuntpiov’, EAlyvika 5,
1954, ss. 19-65; Taiodpov Ihafa Apyiemoxomov Ocooaiovikng Ouilieg, 2 vol,
ed. Venizelos Christophorides, Ekdoseis Pournara, Selanik, 1992-1996;
’Ioddpov  pntpomoritov Oecocolovikng, OKT® Emiotolai Gvékdotor’, ed.
Spyridon Lampros, Néog EAdnvouvijuwy 9,1912, ss. 343-414.
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gelmis, kendini bagimsiz bir sehir hilkimdar1  olarak
konumlandirmigtir. Daha da 6nemlisi babasinin Osmanlilara karsi
izledigi uzlagsmaci siyasetle alenen celiserek Osmanlilara savas
acmustir. Bu politikasi basli bagina Konstantinopolis’e ve imparatora
kars1 bir bagkaldir1 olarak yorumlanabilir.® flk baslarda Osmanhlara
kars1 birkag kiigiik zafer kazanan Manuel’in  basarilar
Konstantinopolis’ten taraftar toplamasini ve Epiros Despotu Thomas
Preljubovi¢’in kendi otoritesini tanimasi saglamistir. Kydones’in
mektuplari, Konstantinopolis’ten Selanik’e, Manuel’e katilmaya
gelen bu kisilerin V. Ioannes’ten gizli bir sekilde geldiklerini ve
imparatorun duruma son derece kizdigini gosterir.’? Kydones’in
mektuplart ayrica Manuel’in Selanik’teki ilk aylarmm iyimser
atmosferini yansitir. Kydones, bir mektubunda Manuel’in kazandigi
ganimetlerin Konstantinopolis’te halk arasinda biiylik heyecan
yarattigini, pazar yerindeki dilencinin bile Selanik direnisine
katilmay1 diisiindiigiinii saka yollu belirtir.! Bir diger mektubunda
ise, anlamli bir sekilde Selanik’ten ‘yeni imparatorluk’ (1| véa
Booiieia) olarak bahseder.'?

Manuel’in basarilar1 ve sehirdeki iyimser atmosfer g¢ok kisa
siirecektir. Manuel’in baskaldirisina kargilik olarak Osmanli sultani .
Murad, 1383 sonbaharinda Hayrettin Pasa komutasindaki birliklere
Selanik’i kusattirir. Kusatma, sehirde zaten var olan sosyal ve
ekonomik problemleri daha da alevlendirir.?® Selanik’in yoksullari
kusatma nedeniyle daha da zor bir duruma diiserken, sehrin ileri
gelenleri olan archontes savunmaya maddi olarak katkida bulunmay1
ve yoksullara yardim etmeyi reddederler. Selanik, kusatmanin daha
ilk baglarinda ciddi sikintilar gekmeye baglar. Manuel ve Kydones’in
mektuplari, halkin bu durumdan Manuel’i sorumlu tuttugunu, sehrin
biiyiik kismmin savagmak yerine Osmanlilara teslim olmayi tercih
ettigini vurgular. Manuel, hem archontes hem yoksullar iizerine
otorite kurmakta zorlanmaktadir. Manuel bir mektubunda,
Selaniklileri 6zgiirliikleri i¢in savagmaya ikna etmenin zorlugundan
yakimir.* Bu ikna gabalarinm bir pargasi olarak 1383 te Selaniklilere
Tavsiye Soylevi’'ni yazar ve bir topluluk oniinde icra eder.

Bu soylev de Selaniklileri ikna konusunda basarili olmaz. Isidoros
Glabas’in vaazlari, Manuel’in sehre ek vergiler koydugunu ve bu
durumun biiylik bir hosnutsuzluk yarattigina dair dnemli ipuglari
igerir. Glabas, 1srarla halki Manuel’e itaat etmeye g¢agirir, ancak
kendisi de 1384’te Selanik’i terk eder. Muhtemelen, Manuel’in kilise
mallarina el koymasi nedeniyle yasanilan tartigmalar sonucunda
bdyle bir karar almistir.!® Glabas, sehrin Osmanlilarin eline
geemesine kadar geri donmeyecektir. Caresiz kalan Manuel, toprak
karsiliginda Venedik’ten yardim ister ancak talepleri kabul edilmez.'6
Kardesi Mora Despotu I. Theodoros ve Korinth Diikii Nerio
Acciajuoli ile Osmanlilara karg: ittifak kurmasina ragmen yine de
bekledigi yardimi géremez. Son olarak papaliktan yardim isteyen
Manuel karsilik olarak kiliselerin birlesmesi konusunda igbirligine
raz1 olur.}” Once yanhshkla Konstantinopolis’e giden papalik heyeti
sonra Selanik’e gelse de miizakerelerden bir sonug alinamaz.

9 1373’te veliaht tayin edilince kendisine verilen basileus (imparator) unvanini
Selanik’te de kullanmaya devam etmis géziikmektedir; gergi bu unvanin geri
alindigmma dair higbir kamit yoktur. Ancak, Demetrios Kydones’in
mektuplarinda Manuel’den siirekli basileus olarak bahsetmesi, Manuel’in de
bir mektubunda (The Letters of Manuel 1l Palaeologus, Letter 4) Selanikleri
yo6netmekten bahsederken 6zellikle basileuein fiilini kullanmast yine de dikkat
cekicidir. 1382-1387 arasinda Selanik’i Konstantinopolis’ten bagimsiz olarak,
babasinin dis siyasetine tam ters bir politika izleyerek yoneten Manuel’in
kendini bir anlamda Selanik imparatoru olarak gordiigii diisiiniilebilir.

0 Démétrius Cydoneés Correspondance, Ep. 332.

1 Démétrius Cydoneés Correspondance, Ep. 247, satir 24-25,

12 Démétrius Cydonés Correspondance, Ep. 332, satir 16-26.

13 Ayrica bkz Necipoglu, ‘The aristocracy in late Byzantine Thessalonike’, ss.
133-151.

4 The Letters of Manuel |1 Palaeologus, Letter 4.

15 Celik, Manuel 11, ss. 103-104.

Manuel ve Kydones’in 1386-1387 arasindaki mektuplar1 Selanik’te
durumun vahametinin giderek arttigin1 gosterir. Kydones, eski bir
Ogrencisi olan ve Selanik’e, Manuel’in yanma gelmis olan
Rhadenos’un bile sehri terk etmesini salik verir. Kydones’in
mektuplari, V. Ioannes’in 6fkesinin de — hakli olarak — arttigini,
hatta Selanik’ten gelen mektuplarin alicilara varmalarindan &nce
miihiirlerinin agilip, igeriklerinin imparatorun adamlari tarafindan
okundugunu belirtir.® Tiim bunlar1 yam sira Kydones, Manuel
hakkinda bir karara varmak iizere imparatorun topladigi kurula
6nemli bir devlet adami olmasia ragmen Manuel’e olan yakinlig1
nedeniyle alinmaz. Kydones’in mektuplari, Manuel’in bu noktada
sehri terk etmeyi diistindiigiinii de gosterir; kardesi Theodoros’un
yanina, Mora’ya gitmeyi diisiinmektedir. Kydones, iki kardesin
birbirine diisecegini sdyleyerek, bu tasartya karsi gikar.'°

Manuel, 1387 yazinda Selanik’i terk eder; gitmesinden birkag¢ giin
sonra Selanikliler sehri Osmanlilara teslim ederler. Manuel Midilli
Adast’na, I. Francesco Gattilusio’ya siginir. Bu kararda Gattilusio’yla
iyi iliskiler iginde olan Kydones’in etkili olmus olmasi oldukca
kuvvetli bir ihtimaldir. Osmanlilarla arasinin bozulmasini istemeyen
Gattilusio, Manuel’i yine de Mytilene kentine almaz; Manuel ve
beraberindekiler bir diizliikte ¢adir kurmak zorunda kalirlar.?® Daha
sonra Imroz’a gecen Manuel af dilemek iizere Bursa’ya, I. Murad’m
yanina gider. V. loannes ancak bundan sonra Manuel’in
Konstantinopolis’e girmesine izin verir. Sonug olarak, isyankarlig1 ve
Selanik’i kaybetmesi nedeniyle Manuel’i Limni Adasi’na stirer.
Manuel burada yaklasik iki y1l siirgiinde kalacak ve ancak yegeni VII.
loannes’in isyan hazirlig1 baglatmasi lizerine baskente donebilecektir.

Soylevin icrasi, Edebi Ozellikleri ve Temalar?

Selanik bagpiskoposu Isidoros Glabas, vaazlarindan birinde 1383-
1387 kusatmasinin baslarinda Osmanlilarin Selanik’e bir iiltimatom
verdigini ima eder.?? Buna gore Selanikliler ya yiiklii miktarda harag
o0demeyi kabul edecek ya da sehir Osmanlilar tarafindan ele
gegirilecektir. Hem s6ylev hem de Manuel’in bu déneme tarihlenen
mektuplari, pek cok Selaniklinin Osmanlilara teslim olma yanlisi
oldugunu yansitir. Manuel sdylevini yine kusatmanm baglaria
dogru, Osmanlilarin bu iltimatomuna karsin yazip, toplanan bir
mecliste icra etmistir. SOylevin metnini, dostu ve hocasi olan
Demetrios Kydones’e de gondermistir. Manuel ve Kydones’in
mektuplari, bu sdylevin sadece kagit tizerinde kalmadigina, ger¢ekten
de Selanik’te bir topluluk 6niinde icra edildigine dair kanitlar sunar.
Séylevi dinleyen toplulukta kimlerin bulunduguna dair net bir bilgi
yoktur. Demetrios Kydones, Manuel’in yanina Selanik’e yolladig1 ve
onun maiyetinde goérev yapan, eski Ogrencisi Rhadenos’un da
dinleyiciler arasinda bulunduguna deginir.?® Ozellikle kriz anlarinda,
onemli sorunlart tartigmak igin bir meclis toplanmasi Ge¢ Bizans
déneminde gériilen bir uygulamaydi. Ornegin Manuel’in dedesi VI.
Ioannes Kantakouzenos da bdyle bir meclis toplamisti. Bu tarz
toplantilarda, sehrin ileri gelenleri, ruhban sinifi ve bazi durumlarda

16 Celik, Manuel 11, s. 105; Démétrius Cydonés Correspondance, ed. Loenertz,
I, Appendix A; Freddy Thiriet, Régestes des délibérations du sénat de Venise
concernant la Romanie, 3 vol, Paris Le Haye, Mouton et co, Paris, 1958, I, no.
693, s. 168.

7 Celik, Manuel 11, ss. 107-108; Dennis, Thessalonica, ss. 130-131.

18 Demétrius Cydonés Correspondance, Ep. 305, satir 18-22.

¥ Démétrius Cydones Correspondance, Ep. 342.

2 The Letters of Manuel 11 Palaeologus, Letter 38.

2 Makalenin bu béliimii kismen  Celik, Manuel II, ss. 94-102’ye
dayanmaktadir, ancak bu makaledeki tartismalar detaylandirilmis ve
genisletilmisgtir.

22 Basileios Laourdas, “Iod@pov Apylemiokdmov Oecoolovikng Oukion gig
t0G ‘Eoptag tod Ayiov Anuntpiov’, EAdnvika 5, 1954, ss. 19-65; s. 31, satir
9-11.

2 The Letters of Manuel 1l Palaeologus, Letter 8; Démétrius Cydonés
Correspondance, Ep. 262.
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da halktan kisiler yer alird1.?* Manuel’in seslendigi toplulukta sadece
ruhban sinifi, archontes ve 6nemli biirokratlarin mi1 bulundugu, yoksa
aralarinda halktan kisilerin de bulundugu belirsizdir.?®> Manuel,
soylevin kendisinde de iki kere eserin bir mecliste (ekklesia, boulé)
icra edilmekte olduguna deginir. Son olarak Isidoros Glabas’in bir
vaazinda Manuel i¢in ‘tavsiye veren’ (bouleutés) sifatin1 kullanmasi
da bu sdylevin icrasina yapilan bir gonderme olarak diisiiniilebilir.?®

Manuel’in sdylevinin amaci Selaniklileri Osmanlilara direnmeleri,
harag 6dememeleri veya sehri teslim etmemeleri i¢in ikna etmektir.
Soylevin kendisi de Selaniklilerin arasinda harag 6demeyi veya sehri
teslim etmeyi diigiinenler oldugunu siklikla ima eder. Manuel,
Selaniklilerin durumu yeterince ciddiye almamalarindan, sehrin
savunmasina katkida bulunmamalarindan yakinir. Osmanlilarin arzu
ettiklerinin Selaniklilerin mallar1 ve miilkleri olmadigini, bizzat onlari
esir etmek oldugunu savunur. Yani, Manuel’e gore mesele harag
verip vermemekten ziyade, sehrin bagimsizligi ve vatandaglarinin
ozgiirligiidiir. Selanikliler harag vermeyi kabul etseler bile is orada
kalmayacak, sehir eninde sonunda Osmanlilarin hakimiyetine
girecektir. Manuel’in sOylev boyunca siirekli tekrarladigi mesaj,
Selaniklilerin Osmanlilara karsi her tiirlii zorlugu gogiisleyerek
Ozgiirlikleri adma savagmalart gerektigi, gerekirse bu ugurda
6lmeleridir. Manuel’e gére Osmanlilarin hakimiyetindeki bir ‘esaret’
hayat1 yasamaya deger degildir, savasarak 6lmek ¢ok daha onurludur.

Sehrin savunmasina maddi katkida bulunmanin gerekliligi sdylevin
diger bir 6nemli temasidir. Sehrin ileri gelenlerinin varliklarini
esirgemelerine ve halkin yeni konan vergilerden sikayet¢i olmasina,
Manuel’in mektuplarinda ve Isidoros Glabas’in vaazlarinda da
deginilir. Soylevde birka¢ kere maddi katkida bulunmanin gerekligi
vurgulanir: ‘sorunlar biraz para harcayarak ¢oziilebilir’; ‘hicbir kisi
malin1 ve miilkiinii esirgememelidir’, ‘herkes comert bir sekilde
katkida bulunmali ve gocunmadan para harcamalidir.” Bu konu
iizerinde Ozellikle durmasi, Manuel’in para eksikligini sehrin
savunmasindaki en biiylik zorluklardan biri olarak gordiigiini ve
halkin en azindan bir kismmin maddi katkida bile bulunmayi
reddettigini gosterir. SOylevde 6n planda olan temalardan bir digeri
de esaret (douleia) ve ozgiirliiktiir (eleuthéria).?” Bu sdzciikler ve
tiirevleri soylevde yirmi kereden fazla kullanilir. Manuel 6zgiirliik
kavramin1 pek ¢ok Bizans eserindeki yaygin kullanimina uygun
diisecek sekilde, siyasi esaretten/bagimliliktan azade olmak
anlaminda kullanir. Bu kullanim gayet geleneksel olsa da sdylevde
¢ tiir douleia olduguna dair bir teori ileri siirmesi, Manuel’in bu
kavrama yiikledigi yenilik¢i bir yaklasimdir. Manuel’e gore, ilk
douleia formu, megru hiikiimdar ve yoneticilere borglu olunan itaat
ve hizmettir. Ikincisi, hiikkmettikleri insanlari ezen tiranlara
mecburiyetten boyun egmektir. Uciincii ve en kotii olan douleia
formu ise amaglar1 Hristiyanlara zulmetmek olan ‘barbarlarin’ esareti
altinda kalmaktir. Burada ilk ve en iyi olan douleia formu, Manuel’in
Selaniklilerden kendisine gostermelerini bekledigi itaat ve hizmetle,
tigiincii ve en kotii form ise Osmanlilara boyun egmekle ortiigiir. Yani,
Manuel bu ii¢ kategoriyi sunarak, Selaniklilerin Osmanlilara teslim

2 Bkz Constantine N. Tsirpanlis, ‘Byzantine parliaments and representative
assemblies from 1081 to 1351, Byzantion 43, 1973, ss. 432-483 ve Demetrios
Kiyritses, ‘The Imperial council in Byzantium and the tradition of consultative
decision-making in Byzantium’ Power and Subverison in Byzantium, Papers
from the 43" Spring Symposium of Byzantine Studies, Birmingham, March
2010 (ed. Dimiter Angelov ve Michael Saxby) Ashgate, Farnham, 2013, ss.
57- 67.

% Sgylevin dilinin oldukga agir olmasi, iyi egitimli olmayan dinleyiciler
tarafindan anlasilma olasiligin1 azaltan bir etkendir.

% |_aourdas, Toiddpov Apyiemorémov Ocooalovikng Ouilios, $.31, satir 17.
27 Manuel, douleia kavramina Bir Pers ile Diyalog eserinde de deginir; ancak
kelimeyi dinsizlige esir olmak baglaminda kullanir ve tartismay1 oldukga kisa
tutar. Bu eserde, eleutheria kelimesini kullanmaz.

2 Manuel’in dostu ve hocasi da Demetrios Kydones de bir sdylevinde
Bizanslilarin  6zgiirliik ve esaret arasinda bir se¢im yapmast gerektigini
savunur. [lepi Kallimélews, Patrologia Graecae 154, ed. Jean Paul Migne,

olmay1 reddetmesi ve mesru yoneticileri olarak kendisine itaat
etmeleri gerektigini ima eder.

Soylevde o6zgiirliik (eleuthéria) kavramina farkli bir anlamda da
deginilir. Manuel, Selaniklilerin sahip oldugu bir takim maddi
ayricaliklani® da 6zgiirliik basligi altinda degerlendirir: Selanikliler
higbir zaman diger Romalilarin ve 6zgiir kisilerin imparatorlara
vermekle miikellef olduklart vergilere tabii olmamislardir ve
Selanikliler 6zgiirlikkleriyle nam salmiglardir. O halde, bagka
sehirlerin 6zgiirlilk kavramina Selanik’ten daha yakin olmalari kabul
edilemezdir. Manuel, bu fikirleri kullanarak ve Selanik’in
ayricaliklarini vurgulayarak, Selaniklilerin kentsel kimliklerine atifta
bulunur. Séylev, Selaniklilerin kentsel kimliklerine ve ge¢mislerine
baska gondermelerde de bulunur. Manuel, sdylevin daha ilk
satirlarinda  Selaniklilere ‘Philippos’un topraklarmnda yasayanlar’
olarak seslenir; ilerleyen boliimlerde de dinleyicilerine Biiyiik
Iskender ve Philippos’la aym anayurdu (patris) paylastiklarims,
onlarm soyundan (genos) geldiklerini hatirlatir. Biiyiik Iskender’in
babas1 Makedonya Krali Philippos, Iskender’in énciisii ve Yunan
topraklarini fethetmeye baslayan kral olarak Antik Yunan kiiltiiriinde
onemli bir yere sahipti; iistelik Selanik sehri onun devrinde kurulmus
ve adimi onun kizindan almistir.?° Manuel, Selanik’in sanli gecmisini
hatirlatarak hem Selaniklileri ‘atalar1 gibi’ savagmalari igin
yiireklendirmekte hem de Yunanlar ve Persler arasindaki savaslarla,
Selanik ve Osmanlilar arasindaki savas arasinda edebi bir paralellik
kurmaktadir. Son olarak, Manuel sdylevde Selanik’in koruyucu azizi
Demetrios’a da atifta bulanarak yine Selaniklilerin kentsel
kimliklerine hitap etmektedir.® Azizin sehre yardimci olacagmi
belirten ve gegmisteki mucizelerini hatirlatan Manuel, azizden
‘bizim’ koruyucumuz olarak bahsederek kendisini de bu kiiltiin bir
inanani ve sehrin yerlisi olarak tasvir eder.

Osmanlilarin tasviri, sdylevde 6nemli bir yer tutar. Osmanlilardan
siklikla ‘barbar’ olarak bahseden Manuel, Selaniklileri teslim olma
fikrinden vazgegirmek i¢in onlarin son derece negatif bir portresini
gizer. Soyleve gore Osmanlilar, tiim amaglar1 Hristiyan sehirleri
yakip yikmak, halklari esir etmek olan, hicbir ‘medeni’ yonii
bulunmayan kimselerdir. Harag talebi bile aslinda bir aldatmacadir;
Osmanlilarin esas arzu ettikleri tiirlii tuzaklarla bizzat Selaniklileri
esir etmektir. Manuel, Osmanlilarin Hristiyan olmadiklar1 hususunu
ozellikle, siklikla vurgular. Selanikliler hara¢ 6demeyi ya da teslim
olmayr kabul ederlerse Osmanlilarin onlart  boyunduruga
vuracaklarini, Hristiyan inanglarini ayaklar altina alacaklarini iddia
eder. Osmanlilarin ‘Mesih’in diismani’ olduklarini, Hristiyanlar
ezip, inanglarma hakaret ettiklerini hararetle savunur. Manuel, bu
nedenle Osmanlilara kars1 savagsmanin Hristiyan Selanikliler igin
adeta bir dini gorev oldugunu vurgular. Selanik sehrinin Hristiyan
kimligi de soylevde oldukc¢a baskin bir rol oynar; eserdeki ana
temalardan birisi Selaniklilerin sadece siyasi oOzgirliikkleri igin
savagmadiklari, Hristiyan inan¢larini savunmak zorunda olduklaridir.
Soylevin ilerleyen boliimlerinde, Hristiyan tévbe (metanoia)
kavraminin detaylica ele alinmasi ve Kitab-1 Mukaddes’ten alinan

col. 1009-1036. Geg Bizans eserlerinde 6zgiirliik ve esaret igin bkz Dimiter G.
Angelov, ‘Three kinds of liberty as political ideals in Byzantium, twelfth to
fifteenth century’, Proceedings of the 22" International Congress of
Byzantine Studies, I: Plenary Sessions, Sofya, 2011, ss. 311-331; ss. 321-326.
2 Bu ayricaliklarin tam ne olduklari bilinmemektedir; bkz Evelyne Patlegean
‘L’immunité des Thessaloniciens’, Evwoyio. Mélanges Offerts a Hélene
Ahrweiler, 2 vol (ed. Michel Balard et al), Paris, 1998, ss. 591-601.

® Geg Bizans eserlerinde Biiyiik Iskender ve Philippos imgelerinin kullanimi
icin bkz Athanasios Karathanassis, ‘Philip and Alexander of Macedon in the
literature of the Palaiologan era’, in Byzantine Macedonia, Identity, Image and
History (ed. John Burke ve Roger Scott), Brill, Melbourne, 2000, ss. 111-115.
30 Aziz Demetrios kiiltii Selanik sehri ve sehir kimligi igin olduk¢a dnemliydi;
Selanik’i diger sehirlerden ayri kilan bir kiilttii; bkz Ruth J. Macrides
‘Subversion and loyalty in the cult of Saint Demetrios’, Byzantinoslavica 51,
1990, ss. 189-197.
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ornekler eserin dini gondermelerini kuvvetlendirir. Osmanlilarin
Hristiyan tebaalarina ve haraggiizar sehirlerine karst tutumlariyla
celisen, tarihi olgulart yansitmayan bu sdylemlerin amact
Selaniklileri harag 6deme veya teslim olma fikrinden
vazgecirmektir.3'Aksi takdirde Manuel’in Selaniklileri ikna etmek
icin pek bir kozu ya da mantikli savunmasi kalmamaktadir. Sonugta,
Selanikliler Osmanlilara hara¢ 6deseler ya da sehri onlara teslim
etseler aslinda ¢ok ciddi zararlara ugramayacaklardir. Harag ve bazi
vergiler vermek zorunda olsalar bile sehrin mevcut ekonomik durumu
zaten c¢ok kotiidiir ve Manuel savunma igin halktan para istemekte,
vergiler koymaktadir. Kusatma ve catigmalar sehir halki i¢in ¢ok
biiyiik sikintilara neden olmaktadir. Ustelik Manuel’in iddialarinmn
aksine, sehirdeki Hristiyanlara inang 6zgiirliigii taninacaktir. Tim bu
nedenlerden oGtiirii Selanik 1387°de ve 1423°’de iki kere, kendi
istegiyle Osmanlilara teslim olacaktir.

Soylevde Aristoteles etik felsefesinden de izler gozlemlenir.
Hristiyan diisiinceyle rahatca harmanlanabildigi de i¢in Bizans’ta
siklikla okunan ve g¢alisilan Nikomakhos’a Etik eserine Manuel’in
olduk¢a agina oldugu kendi pek ¢ok eserinden anlagilmaktadir.
Ayrica, 1410lu yillarda Aristoteles’in bu eserinin yogun etkilerini
gosteren, etik ve siyasi felsefe eseri kaleme alacaktir: Hiikiimdar
Davramsimin Temelleri ve Yedi Etik ve Siyasi Soylev.3? Hayati
boyunca Aristoteles etik felsefesinden kavramlar gesitli eserlerinde
kullanan Manuel, bu sdylevde bu egiliminin ilk 6rneklerini gosterir.
Dinleyicilerine esaret, 6liim, yasamak ve iyi yasamak® (eu zén, €0
Civ) olarak dort yol sunan Manuel, bu sonuncu kavrami felsefi bir
anlamda kullanir. Aristoteles’e gore eu zén, hiir iradeyle yapilan
secimler sonucunda rasyonel, erdem agisindan mitkemmel bir hayat
siirmektir.3® Manuel de sdylevde yasamak ve ‘iyi yasamak’ arasinda
bir ayrim yapar ve ikincisini hiir bir Hristiyan olarak, erdemli bir
yasam siirmekle es tutar. Soylevde Aristoteles etkisi tagiyan bagka
kavramlara da siklikla rastlanir. Aristoteles etik felsefesinde hiir
iradeyle (to hekousion, 10 éxovciov) ve baski altinda (to akousion, 1o
axovolov) yapilan eylemler olduk¢a Onemli kavramlardir; hiir
iradeyle yapilan se¢im (proairesis, mpoaipgoic) ve onun sonucunda
erdeme ulasilabilmek ancak hiir iradeyle gergeklestirilen bir eylemin
sonuncunda miimkiin olur.®* Tiim bu kavramlar sdylev boyunca hem
Selaniklilerin hem Osmanlilarin davranig bigimlerini irdelemek igin
siklikla kullanilir.

Manuel’in soylevi, bir symbouléeutikos logos, yani tavsiye/ogiit
sOylevidir. Koékeni Antik Yunan retorigine dayanan bu sdylevlerin
amact Ozellikle Onemli siyasi, askeri veya sosyal konularda
dinleyiciye tavsiye vermek, ¢oziim yolu 6nermektir. Hatip, ¢esitli
sorunlar tek tek inceler, ¢oziimlerini irdeler ve bu ¢dziimlere karst
cikabilecek arglimanlar ¢iiriitiir. S6ylevin ikna ediciliginin yiiksek
olmasina ozellikle 6zen gosterir, bunu ¢esitli retorik tekniklerle
saglar: hayali rakiplerin tezlerini ¢iiriitmek, dinleyiciye seslenmek,
cesitli ornekler kullanmak, ana motifleri siklikla yenilemek gibi.
Bizans’ta en c¢ok okunan ve Ornek alinan antik hatip olan
Demosthenes’in (MO 4.yy), ozellikle Olynthiaka ve Philippika

% Erken dénem Osmanli’da fetihler, kimlik insas1 ve Hristiyan tebaaya karst
gosterilen uzlasmaci yaklasim igin bkz Halil Inalcik, ‘Ottoman methods of
conquest’, Studia Islamica 2, 1954, ss. 108-129; Cemal Kafadar, Between Two
Worlds: The Construction of the Ottoman State, University of California
Press, Berkeley ve Los Angeles, 1996; Heath W. Lowry, The Nature of the
Early Ottoman State, State University of New York Press, Albany, 2003.

%2 Bu eserler Ingilizce literatiirde The Foundations of Imperial Conduct ve
Seven Ethico-Political Orations olarak bilinirler. Celik, Manuel II, ss. 319-
339, bu eserleri incelemektedir.

% Aristoteles, Nikomakhos a Etik, |, iv, 4-5.

34 Aristoteles, Nikomakhos’a Etik, 11, ii, 13.

% Bizans retoriginin temellerini olusturan ve el kitaplar1 Bizans’ta siklikla
caligilan Tarsuslu Hermogenes Philippika soylevlerini symbouleutikos i¢in
model olarak gosterir, Demosthenes’in retorik 6ge ve stilleri harmanlama
tarzinin tim hatiplerin iginde en iyisi oldugunu savunur; Ilepi Tdecdv,
Hermogenis Opera, ed. Hugo Rabe, Leipzig, 1913; yeniden basim 1969, ss.
380-385.

sOylevleri ayn1 zamanda tavsiye sdylevleri i¢in de en 6nemli modeli
olusturur.® Manuel’in sdylevi de hem icra edildigi durum, hem de dil
kullanimi  ve retorik stil bakimindan Demosthenes’ten izler
tagimaktadir.

Oncelikle Manuel sdylevde bir Antik Yunan sehir devletinin
senatosuna seslenen bir hatip konumuna biirlinerek Antik Yunan
gelenegine Oykiiniir. Ustelik Geg Bizans’ta toplanan sehir
meclislerinin halen Antik meclislere benzer yonleri vardir;® Manuel
de bu paralelligin kesinlikle farkindadir. Ayrica, Manuel’in
sOylevinin icra edildigi sartlar da bu benzerligi iyice arttirmaktadir.
Manuel’in idaresindeki Selanik, imparator unvanl biri tarafindan
yonetilmesine ragmen bir sehir devletine ziyadesiyle benzemektedir;
nasil ki Antik Yunan sehirleri Persler ve Makedonya Krali Philippos
gibi diismanlar tarafindan tehdit edildiyse, Selanik de Osmanl
tehlikesiyle karst karsiyadir. Soylevde teslim olma veya direnme
se¢imini adeta sehir halkinin verecegi bir karar gibi sunan Manuel,
boylelikle sehir meclisine tavsiye veren hatip roliine iyice biiriiniir.
Halbuki sehrin hitkiimdar1 olarak esas karar1 her haliikkarda Manuel’in
verecegi bellidir, nitekim Selaniklilerin hosnutsuzluguna ragmen
ilerleyen yillarda da Osmanlilara direnmeyi siirdiirmiis, sonunda sehri
terk etmek zorunda kalmistir. Séylevin amaci bu karari tartismak
degil, goniilsiiz kisileri ikna ederek Manuel’e destek olmalarini
saglamaktir. Soylev, Selanik’in antik ge¢misine, Kral Philippos ve
Biiyiik Iskender’e de atifta bulunarak, Osmanlilar1 Antik Yunanlarin
diismanlartyla kiyaslayarak, bu durumu iyice vurgular.

Selaniklilere Tavsiye Soylevi, zaten sofistike bir Attika Yunancasiyla
yazan Manuel’in dil ve climle yapisi bakimindan en zor eseri
sayilabilir.3” Dil 6zellikleri Demosthenes’le kiyaslandiginda Manuel
soylevin bir noktasinda Birinci Olyntiaka’dan agikga alint1
yapmaktadir, sdylevin agilig ciimlesi de Birinci Olyntiaka’nin agilig
ciimlesine biraz da olsa benzemektedir.® 1390 senesinde babasmin
bir hastaliktan iyilesmesi iizerine icra ettigi methiyesinin aksine,
Manuel’in  tavsiye sdylevinde dinleyiciye seslenmeler tipki
Demosthenes’de oldugu gibi siklikla kullanilir. Erkeklerden olusan
Atinali bir topluluga seslenen Demosthenes gibi ~ Manuel’in
soylevinde de erkeklik ve erkek olmak kavramlari baskin rol oynar.
Ayrica, Manuel’in Osmanlilar1 tasviri, Demosthenes’in Atina’y1
fethetmek isteyen Makedon Krali Philippos’un tasvirini
andirmaktadir. Her iki diisman da kibirlidir, askeri bakimdan
iistiindiir, sehirleri sahte vaatlerle kandirrp esir etmektedirler.®
Manuel ve Demosthenes’in hatip olarak i¢inde bulunduklari durumlar
da oldukga benzerdir. Her ikisi de durumun vahametini anlamayan ve
diismana direnmeye goniilsiiz dinleyicileri savagmaya ikna etmeye
caligmaktadirlar. Yine iki hatip de diismanlarin arzuladigmimn halkin
mal ve miilkii olmadigini, bizzat 6zgiirliiklerini ellerinden almak
oldugunu vurgular. Sonug olarak, Manuel’in sdylevinde de giiglii bir
Demosthenes etkisi gozlemlendigi sdylenebilir. Mektup yoluyla
sOylevi alan Demetrios Kydones eserde adeta ‘Demosthenes’in bir
yankismi duydugunu’ sdylemekte ¢ok da haksiz degildir.*

% Tsirpanlis, ‘Parliement’, s. 449.
%" Bu konuda daha detayli bir agiklama igin bkz Celik, Manuel Il, s. 101.
% Bkz dipnot 57, ¢ ‘0 VvOv Kkapdg HOVOVOLXL QOVIV  GQIEg
npocdiavaykalov...”; Demosthenes, Ik Olyntiaka, satir 2, ““O pév odv Topodv
Koupoc @ Gvopeg ABnvoiot, Lovov ovyi Aéyel paviy deteic...”

“Edet uév, ® mapoviec...” Ik Olyntiaka, satir 1, * Avi ToAGV v, O dvSpeg

‘Abnvaiot...”
% Manuel’in Osmanlilardan bahsederken kullandigi kelimeler bile
Demosthenes’in Philippos’unu ¢agristirir gibidir: ... &v 1} Toig menporypévoig

uebbdovtec...” ve Ik Philippiaka, satir 47, ‘.uebosw 1d peyéber TV
nenpaypévov...”. Ancak, bu rastlantisal bir benzerlik de olabilir; kibiri tasvir
ederken sarhosluk benzetmesi kullanmak Bizans eserlerinde zaten yaygindir.
O Démétrius Cydonés Correspondance, Ep. 262, satir 24-25. Kydones,
Manuel’in sdylevindeki Demosthenes etkilerini anlamis olmalidir, Manuel’in
baska eserlerindeki Homeros ve Platon etkilerini de anladigi da
mektuplarindan belli olur. Ayrica, Demosthenes model bir hatip oldugu i¢in
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Siren CELIK

Makalenin kalan kisminda, Selaniklilere Tavsiye Soylevi’nin metnin
Yunanca orijinalinden yapilmis Tiirkge c¢evirisi sunulacaktir.
Boylece, bildigimiz kadartyla bu eserin modern bir dile ilk ¢evirisi
yapilmis olacaktir. Tiirk¢e ¢evirinin akici ve anlasilabilir olmast i¢in
Manuel’in ¢ok uzun ve karmasik bir dilbilgisine sahip climleleri bazi
noktalarda boliinmiistiir. Dipnotlarda, Manuel’in antik ve dini
metinlere yaptig1 atiflar da verilmistir. Soylevin editorii Laourdas’in
tespit ettigi atif ve alintilar belirtilmistir; bunlara makalenin yazari
baz1 yeni eklemeler yapmustir.

Selaniklilere Tavsiye Soylevi, Kusatildiklar1 Zaman

Ey burada bulunanlar, Philippos’un topraklarinda yasayanlar,*! geg
ve zorlukla topladigimiz bu biiyiik meclis,*? utang verici bir sekilde
barbarlara teslim olmak adma toplanmis olmamali. Aksine, ey
erkekler,®® bu meclis, bizim idaremizde ve ¢evremizde adeta bir
gember gibi savasla kusatilmis olan o sehirleri ister iyi tavsiyeyle*
ister ittifaklar kurarak, veya biraz para harcayarak — ki ihtiyaglar o
kadar artabilir ki higbirinizin hicbir seyi higbir surette sakinmamasi
gerekir—*® kurtarmamiz igin toplanmis olmali. Tanri’nin ve tiim
yildizlardan daha yiice, parlak koruyucumuzun*® yardimlariyla —
kendisi daima diismanlarimiza korkung bir surette goriiniir, aksine
inanmak ise iman etmis olan bizlere gdre ne kutsal ne de dindar bir
tutumdur — bu sechirleri eski durumlarina kavusturursak ve
giivenliklerini saglarsak, bu sehirler bizim i¢in muazzam hendeklerin
ve agsilamaz, yikilamaz surlarm islevini gorecektir. Bu sehirlerin
kurtulusu ve sizlerin su anki giivenligi hakkinda ancak size uygun
diisen ve bunlar1*’ savunabilme kuvvetinize denk diisen sozleri sarf
edersem, iyi tavsiyeler vermis olur ve imkansiz olan higbir seyi
O6nermis olmazdim. Bu sdyleyeceklerimle sizleri ikna eder ve
tarafinizdan onay goriirdiim.*® Ustelik hayran olacagimz sozleri sarf

Bizansli bir hatibi Demosthenes’e benzetmek biiyiik bir iltifat olarak
goriliirdd.

4 Makedon krali, Biiyiik Iskender’in babasi Philippos. Manuel, Iskender’in
Onciisii ve Yunan topraklarmi fethetmeye baslayan kral olarak Philippos’u da
Antik Yunan kiiltiiriintin bir pargasi yapiyor; onu bir nevi Selaniklilerin atasi
olarak tasvir ediyor. Selanik de Philippos’un kizlarindan biri olan
Thessalonike’nin kocasi tarafindan kurulmus olup, adini bu prensesten
almustir.

42 Meclis igin ekklesia (1) ékkAnoia) kelimesi kullaniliyor.

43 Stil olarak Demosthenes’e dykiinen Manuel, &zellikle sdylevin agilisinda
siklikla Demosthenes’in tarzinda dinleyicilere seslenir. Bu séylev, Manuel’in
diger eserleri i¢inde maskiilen tonuyla da dikkat geker. Demosthenes’te
oldugu gibi siklikla ‘ey erkekler’ tiiriinde nidalarmn yani sira, erkek olmak ve
erkeksi ozellikler de siklikla vurgulanir.

“ lyi tavsiyeyle (BovAfj dyadfj): bu sdylevle birlikte kendi de az sonra bizzat
tavsiye verecek olan Manuel iistii kapali sekilde kendini 6viiyor; Selanikliler
onun ‘iyi tavsiyesine’ vermeli ve sehri her ne pahasina olursa olsun
savunmalilardir.

45 Manuel, sdylevde baskin bir tema olusturacak olan finansal konulart hemen
glindeme getirir; Ozellikle sehrin savunmasma katkida bulunmayan st
ziimreyi hedef almistir.

4 Selanik sehrinin koruyucu azizi Demetrios’tan bahsediyor. Manuel,
Selanik’te ¢ok kokli bir kiilte sahip olan Aziz Demetrios’a
Konstantinopolis’te yasayan Selanikli arkadaglarma bu donemde gonderdigi
mektuplarda da atifta bulunur. (Nikolaos Kabasilas ve Demetrios Kydones)
Selanikli dostlarmni, onlarin koruyucu azizine atifta bulunarak sehirlerini
savunmaya davet eder. Soylevde Demetrios’tan ‘bizim kurtaricimiz’
(Muetépov mohotyt) olarak bahsederek, Manuel kendini de bir Selanikli
olarak tasvir eder.

47 Sehirlerin kurtulusu ve Selaniklilerin simdiki giivenligi.

48 Manuel, imkansiz olmayan, Selaniklilerin giiglerinin yetecegi énlemlerden
bahsedecegini soyliiyor. ima edilmek istenen, Manuel’in az sonra isteyecegi
topyekun savunmanin ve maddi destegin gayet makul oldugu, isterlerse
Selaniklilerin bunu basarabilecegidir. Bu tiir tavsiyelerin ikna edici olacagmni
sdyleyen Manuel, az sonra tam da bu tavsiyeleri verecegi igin dinleyiciler
tarafindan onaylanmay1 bekledigini ima eder.

49 Manuel burada ‘algakgéniilliiliik’ klisesine (topos) basvuruyor. Bizans
sOylev yazarlart Antik gelenege uyarak yetersiz bir hatip olduklarini,
sOylevlerini icra etmenin kendileri i¢in ¢ok zor oldugunu iddia ederlerdi.

etmek isteyerek sizin karsiniza hatip olarak ¢ikmak hi¢ de kolay bir
sey degil.*® Zira eger korktugunuz seyler size yakin degilse iginizden
cogunuz pek cok konuya karsi kayitsizsmiz. Omegin bir hekim,
viicudun iltihapli bolgelerinin  sizlamalarmin  ve hekimlerin
hastaliklar1 teshis edebilmesini saglayan buna benzer baska isaretlerin
hastalik gostergesi oldugunu sdylese ve {istelik Olim tehlikesi
oldugunu eklese bile herkes Oliimden nefret etmesine, ondan
korkmasmna karsin hastalar gereken tedaviye hi¢ de kolaylikla
uymazlar. Hasta regeteye uygun sekilde yasamazsa ise hastalik
6liimciil olmasa, sadece tedavisi zor olsa bile siddetlenir. O zaman,
tipk1 hekimin 6ngordiigii gibi hastaya dnceden dokunmayan ne varsa
hepsi tatsiz gelir, hepsini yemeden birakir; hasta olmadan once tadi
cok giizel gelen tiim yiyecekleri ve igecekleri bile kusarken
gozlemlenir.5 Zorluklar heniiz tam doruga ulasmadi ve azalmiyorlar,
gelecek i¢in bir tehdit olmaktan ziyade simdi mevcutlar, bize olduk¢a
yakinlar ve onlar1 duymaktan ziyade bizzat gériiyoruz.5! O nedenle,
elinizden gelen her seyi yapip hayatlariiz boyunca her seyden iistiin
tuttugunuz 6zgilirliigiiniizden vazgegmemeniz icin, zorlu bir gorev
listelenerek sizin karsmiza g¢ikiyorum.®? Ancak 6zgiirliigiiniizii her
seyden iistiin tuttugunuz i¢in konugsmamin size gereksiz geleceginden
oldukga korkuyorum; tipki sizleri Lidya ovasina ¢agirtyor ya da giizel
bir esintiyle denizde yol alan bir gemiyi, kiginda otururken pruvasina
bagladigim bir iple, daha hizli gitsin diye ¢ekiyormusum gibi.>® Simdi
korktugum hususlar sizinle paylastigima gore, séze basliyorum.> Bu
meclis hem simdiki hem gelecekteki tehlikelerden kurtulmamiz igin
toplandigina gore herkes kendi disiincelerini sdylemeli, kimse
tiimilyle sessiz kalmamali. Madem su anki durum,®® insam1 sesini
yiikseltmesi igin zorlamakla®® ve herkesi baski altina almakla
kalmiyor, ama kelimelerden ziyade eyleme 1srarla ¢agirtyor, ben de
birkag kelimeyle elimden geldigince geregini yapacagim.%’

%0 Yani, 6liim tehlikesi bile olsa hastalar rahatliklarindan vazgegip, kendilerine
zor gelecek tedavilere kolayca raz1 olmazlar. imparatorlar igin hekim (iatpdg)
benzetmesi kullanmak Bizans eserlerinde yaygin bir temadir; kokeni Isa
Mesih’in ruhlarin hekimi olmasi anlayigina dayanir. Manuel, sdylevde bu
geleneksel doktor benzetmesine basvuruyor. Yine de Manuel’in buradaki
detayli hasta ve hastalik tasviri alisilagelmis kaliplarin biraz disina
¢ikmaktadir. Vermek istedigi mesaj ise, Osmanl kusatmasinin son derece
tehlikeli bir ‘hastalik’ oldugu, Osmanlilara teslim olurlarsa Selaniklilerin
Olmeseler bile ¢ok ciddi sikinti ¢ekecekleridir. Selanikliler, kulaga her ne
kadar zor gelirse gelsin, ‘hekimleri’ Manuel’in regetesine uymali ve sehirlerini
Oliim pahasmna savunmalidirlar.

51 Tehlikenin tam kapida oldugunu ima ediyor; Selanikliler Osmanlilarmn yol
actig felaketleri baskalarindan duyarak 6grenmiyor, bizzat sahit oluyorlar.

52 Zorlu gorev olarak gevrilen agon (6 dyév) terimi, esasen azizlerin
cilecilikleri ve mitolojik kahramanlarin gorevleri i¢in kullamilirdi. Séylev
vermeyi bir agon olarak tasvir etmek Bizans eserlerinde ¢ok yaygin bir
benzetmedir.

Ozgiirliik (1 é\hevbepia), soylevdeki en baskin temadir. Bu 6zgiirliik
temasmna, Manuel ve Demetrios Kydones’in 1382-1387 arasindaki
mektuplasmalarinda siklikla rastlanir; ikisinin de degindigi bu tema sadece bu
doneme Ozgiidiir.

%3 ‘Lidya ovasina gagirmak’: Bizans eserlerinde yaygin kullanilan bir deyim,
bos veya gereksiz bir is yapmak anlamina gelir. Kigtan pruvaya bagli bir iple,
oturdugu yerden gemiyi ¢ekmek benzetmesi Manuel’e 6zgiidiir; ima edilen
yine gereksiz, sonuca erisemeyecek, anlamsiz bir is yapilmasidir.
5 Sdylevin girizgah kismindan ana konuya gegmektedir.
%5 Kairos (6 kaipog): zaman anlamina da gelen bu kelime burada diger bir
anlami olan ‘durum’ olarak kullaniliyor.
% <6 VOV Kko1pdg pOvOVOLYl QmVY AQLElS TPoodioovoyKalov...”,
Demosthenes, Ik Olynthiaka, satir 1-2 (Laourdas, s. 296). Demosthenes,
Bizans eserlerinde en sik alint1 yapilan ve en ¢ok model alinan antik hatipti.
Bu sdylevde, Manuel bu alintinin yani sira Demosthenes’in stiline de dykiiniir.
5 Mevcut durumun amel, is gerektirdigini, hemen harekete gegmek
gerektigini vurguluyor. S6z (Adyoc) ve is, amel (€pyov) zithigi, Bizans
eserlerinde sik kullanilan bir motiftir. Burada soz yerine is gerekmesi fikrinde
biraz da ironi yapilmaktadir; ¢iinkii Manuel de tam o anda konusmakta, bir
sOylev (AOyoc) vermektedir.

‘elimden geldigince’ ve ‘birkag kelimeyle’: yine algak goniilliik klisesine
bagvuruluyor; ayrica sdylevlerin ¢ok uzun olmamasi, az kelimeyle ¢ok fikir
anlatabilmek Bizans retoriginde ¢ok makbul sayilan bir 6zellikti.
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Barbarlarm size simdi®® gecirmek istedikleri esaret boyundurugunun
tim insanlar i¢in en agir yik oldugunu ve ne kadar utang verici
oldugunu sdylevimin kanitlamasina gerek yok. Tanr1 sizleri herkesten
daha cok onurlandirdig: igin, siz 6zgiirliigiiniizden mahrum kalirsaniz
yasamlarimizin katlanilamaz oldugunu diisiiniirsiiniiz. Farkli kulluk
bicimleri vardir ve bunlar birbirlerinden oldukga farklidirlar.>®
Bunlardan biri iktidar sahiplerinin atalarin diizenini korumakla
miikellef oldugu bir diizende mesru iktidar sahiplerine kulluktur; bir
digeri ise kendileri i¢in hilkmetmenin tebaalarin1 her giin ezmek
anlamina gelen tiranlara kulluktur.®® Barbarlarm kolesi konuma
diismek ise kelimelerin tarif edemeyecegi kadar kotii bir duruma
diismek demektir; barbarlarin tek bir yasasi ve daima siirdiiriilecek
tek bir isi vardir: Isa’nmin iimmetine kotii s6z soylemek ve eziyet
etmek.5! Ama bu kulluk bicimleri bile farkl1 halklar tarafindan farkli
sekillerde yasanir. Ozgiirliigii gogiin yiiksekligi gibi ziyadesiyle
seckin ve taninmig olan sizler ise —ki bagka 6zgiir halklar da vardir
— simdi barbarlarin size yiiklemeyi layik gordiigii seylerden hicbirini
higbir zaman iktidar sahiplerine borglu olmadiniz. Hatta Romalilarin
ve Ozgiir insanlarin imparatorlara vermekle miikellef olduklar
vergilere bile asla tabii olmadmiz.5? Peki neye tabii idiniz? Tiim
bunlar yerine inayete ve bu inayetten daha bile biiyiik, evlatlarin
babalarina borglu oldugu bir sevgiye sahiptiniz. Tiim bunlar yerine
amellerinizle gosterdiniz ki pek ¢ok hediyeyle onurlandirilmis olan
sizler, ziyadesiyle hak ettiginiz bu ihsanlar1 durumunuz iyiyken
artirryor ve bollastirryordunuz.53

Simdi diigmanlarin ne zaman {stiin hale geldigini ve sehirlerin
yagmalanmalarini etraflica ele alalim; o sehirler ki bir zamanlar
bizimdi, simdi ise — ah, Mesih!— onlarin herkesce bilinen kotii
durumlarini ve yakici gilelerini, umutsuzluklarimi tek tek anlatmak
olduk¢a gereksiz olacak.®® Baslarma gelenlerin yeterince acikca
anlattigi gibi, onlar civardaki sechirlerin disiislerine taniklik
etmelerine ragmen kendilerini c¢evreleyen kiigiikk sehirlerin
durumlarina kayitsiz kaldilar, birakin diger sehirlerin giivenligini,
kendi giivenliklerini bile geregince korumadilar.8® Mevcut durum
bdyle olduguna gore — ki dnceki giinler ve olup bitenler buna sahitlik
ediyor— bos durmayalim, kendi kurtulusumuzu hafife almayalim.
Hatirlamaliy1z ki bizler Romaliyiz, Philippos ve Iskender’in vatam
bizim de vatanimz, bizler ¢ok uzun bir gegmisten beri bu ¢ifte

%8 Tehlikenin ne kadar yakin oldugunu, bir an 6nce harekete gegilmesini
vurgulamak i¢in ‘simdi’,  ‘simdiki’ (vOv, 6 vbv...) ibareleri siklikla
kullaniliyor.
%9 Douleia (1} Soviein) kelimesi hem esaret, kolelik hem bir biiyiige itaat, bir
hiikiimdara kulluk, hizmet anlamina gelir. Burada kulluk olarak gevrilmesi
daha dogru olan douleia terimini Manuel bir onceki ciimlesinde Osmanli
hakimiyetine girmekten bahsederken esaret, kdlelik anlaminda kullaniyor:
esaret boyundurugu (Cuyov....80vAeiog)
% Eunomaos (bvopmg) yasal, mesru olarak. Bir hiikiimdarin ydnetiminin yasal,
mesru olmast Bizans ideolojisinde 6nemli bir siyasi kavramdi. Boyle bir
hiikiimdara kulluk etmek, onun tebaasi, hizmetkar1 (6 §0vAd¢g) olmak insanin
bir goéreviydi. Burada Manuel’in ozellikle kast ettigi yonetim, Bizans
imparatorluk sistemidir. Kendisini Selanik’in mesru yoneticisi ve imparatoru
gordiigi igin, Selaniklilerin kendisine itaat ve kulluk borglu oldugunu da ima
ediyor.

Manuel, tiran, despot zorba yoneticilerin (tupdvvot) iktidar: mesru degilse
de halkin korku ve garesizlikten biat edecegini sdylemek istiyor.
 Manuel sdylevin bu noktasindan itibaren, Selaniklileri Osmanlilara
direnmeye davet ederken, Hristiyanliga deginmeye basliyor.
62 Manuel burada, Selanik sehrinin sahip oldugu bir takim finansal
ayricaliklara deginiyor. Selaniklilerin diger sehirlerden daha imtiyazli, daha
ozel bir ozgiirliige sahip oldugunu vurgulayarak onlart Osmanlilara teslim
olma ve harag verme fikrinden caydirmaya caligtyor.
% Yani, siyasi ve askeri bir tehdit yokken; sehir barig ve siik(inet igindeyken.
6 (gzellikle Balkanlarda nispetle yakin zamanda Osmanlilara kaybedilen
sehirlerden bahsediyor olmali; 1383’te Osmanlilar Makedonya’nin biiytik bir
kismini ele gegirmislerdi. 1360-1370 yillarinda da Trakya’da da 6nemli
sehirler kaybedilmisti; ornegin Dimetoka, Edirne ve Filibe.
% Manuel, bu gidisatla Selanik’in de ayn1 sona ugrayacagimni ima ediyor.

soyun mirasgilarty1z.5 Hatirlamaliyiz ki onlar diigmanlarina karst
savaga gittiginde herkesi hakimiyetlerine alirlard1 ve hi¢ kimse onlara
karst duramazdi, tipki tozun giiclii bir riizgara, balmumun atesin
alevlerine kars1 duramadig1 gibi. Ustelik onlarin diismanlari, Persler,
Iskitler, Paionialilar, Keltler, disar1 adalarin sakinleri®® ve daha nice
sayisiz 1k, tipki bir sairin diyecegi gibi hedefi sasmayan yaylarla
donanmiglard:,%® mizrak kullanmakta, at binmekte ve savas alaninda
manevra yapmakta ustalardi. Bunlar gibi bir orduyu muzaffer kilan
ne kadar askeri bilgi varsa hepsine tiimilyle vakif olduklarini
gosterirlerdi; simdi bizim karsimiza dikilenler bu ge¢mis diismanlara
kiyasla bir higler. Yasamlarini elleriyle ¢aligarak sagliyorlar ve onlara
kole olmak karsiliginda kendilerinden hayatta kalma sansinin satin
alinmasmm pek biiyiik bir basar1 saniyorlar.”® Ey yukarida bahsi gegen
kisilerin torunlari, tiim bunlar1 aklimizda bulundurarak gerektigi gibi
harekete gegelim, sehirleri diigman elinden kurtarabilecek higbir seyi
g0z ard1 etmeyelim ve belki disaridan bir yerden yardim gelecegi
hiilyasina bel baglamayalim. Barbar olduklar: i¢in diismanlarimiz
sefahat diiskiinii ve sana pek 6nem vermiyorlar ancak uzun siiredir
yaptiklar gibi biiyiik miktarda harag topluyorlar.”* Buna ragmen sirf
sizi boyunduruga vurabilmek igin rahat dinlenceden ve o ¢ok
sevdikleri safahattan uzaklasip, bu ugurda ellerinden gelen her seyi
yapiyorlar. Eger onlar i¢in durum boyleyse, sizlere yakigan
barbarlarin bize kargi giristigi o haksiz miicadelede ¢abalarmizla
onlar1 geride birakmaktir. Ustelik, Istros’tan size kadar uzanan tiim
liman sehirlerinin, Euboia sehirlerinin ve hatta barbarlarinin giiciiniin
en kuvvetli oldugu dogudaki sehirlerin, 6zgiirlik hakkinda sizden
daha fazla sdyleyecek seyi olmasi katlamlamaz bir durumdur.”?> Bu
noktada, gercegi gozler 6niince serecekse paradoksal bir akil yiiriitme
kullanmanin hi¢ de mantiksiz olmadigini diigiiniiyorum. Farz edin ki
bu sehirlerde hem onlarin vatandaslarindan hem de Selaniklilerden
orada ikamet edenlerden vefat edenler oluyor. Sizin yurttaglarinizin
bedenlerini yurda getirmeleri miimkiin olmadig1 igin onlari kendi
vatandaslariyla ayn1 mezara layik gérmeleri gerekirken canavarca bir
is yapiyorlar, sizin vatandaslarinizin bedenlerini alacak bir baska
toprak pargasi bulunmazsa onlar1 derin sulara atiyorlar; bu yaptiklari
kendilerinin yabanci topraklarda daima giiglii gériinen insanlarin
dengi olmadig1 gésterecek olsa bile.”® Eger, diigmanlar — onlara
diisman diyoruz ¢iinkii Mesih efendimize ger¢ekten diigmanlar ve bu
ylizden bizim de dlismanimizlar—sizin tarlalarmiza ve tiim

% Patris () matpic) vatan, anayurt. Selanik’i Makedonya Krali Philippos ve
oglu Biiyiik iskender ile iliskilendirerek, Selaniklilerin ‘vatanseverliklerine’
ve sehir gururlarma hitap etmeye ¢aligiyor.
57 Hem Philippos ve Iskender soyunun hem Roma soyunun mirasgilaridir. Bu
ciimle, Manuel’in eserlerinde oldukga arkaik bir kullanim olan tesniye
(tovTow 1o0iv yevoiv) kullandigi nadir anlardan biridir.
8 Biiyiilk Iskender’in ve Romalilarin diismanlari; Persler: Ahamenisler,
Paionialilar: glinimiiz Macaristaninda yasayan halklar, Keltler: genel
anlamiyla Avrupali kavimler, digar1 ada sakinleri: Britanya’nin eski halklari.
Bizans eserlerinde bu arkaik isimler siklikla, hatta ¢agdas halklar igin bile
kullanilirdi.
8 Aiskhlyos, Zincire vurulmus Prometheus, satir 711; ancak Manuel’in eseri
mi okumus oldugu yoksa sadece alint1 yaptigi ciimleyi mi bildigi belirsizdir.
" Bizans diisiiniirlerince elleriyle ¢alismak, fiziksel is yapmak hor griiliirdii;
Manuel Osmanlilarin hayat tarzini ‘asagi’ olarak tasvir etmeye ¢aligiyor.
Islam hukukuna gére Osmanlilar teslim olan sehirleri yagmalamaz ve
halkini esir etmez, can giivenligini saglardi. Bu nedenle, Selanikliler dahil
olmak iizere bazi Bizanshlar Osmanlilara teslim olmay: tercih ediyorlardi.
Manuel bu tutumu kinadigini, Selaniklilerin hayatta kalmak ugruna Osmanli
hakimiyetini kabul etmemesi gerektigini ima ediyor.
™ Foros (popoc) esas anlamui yiik olan bu kelime burada vergi, harag
anlamida kullaniliyor. Osmanlilar haraggiizar konumuna getirdikleri
bolgelerden harag alip, direkt topraklarma kattiklart  yerlerdeki
gayrimiislimlerden de cizye vergisi alird1.
2 Gegmisi ve sahip oldugu imtiyazlar nedeniyle, Selanik’in baska sehirlerden
‘daha az Ozgiir’ olmasi kabul edilemezdir; Manuel boéyle bir durumun
Selaniklilerin onuruna dokunmasi gerektigini ima ediyor.
8 Séylevin ilerleyen kisimlarma Selaniklilere gerekirse savasarak dlmelerini
soyleyecek olan Manuel, bu fikri ¢agristiran bir 6rnek veriyor. Ancak,
Yunanca pasajin tam olarak ne dedigini ¢6zmek olduk¢a zordur; anlami agik
degildir.
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topraklariniza sizin i¢in kabul edilemez olan bir harag, diger sehirlerin
Odedikleri gibi bir harag koymak istiyorsa en basinda bu konu
hakkinda meclis toplamig olmak utang verici olmal1.” Eger bu durum
utang verici ise, daha saglam bir kuvvete bagvurmak miimkiinken
barbarlara hara¢ vermek bundan ¢ok daha utang vericidir. Zira simdi
sizin sahip olduklarinizi degil bizzat sizi ele gegirmek ve arzuladiklar:
gibi kullanmak istiyorlar; her ne kadar sdyledikleri sdzlerle tam bunu
kastediyor gibi durmasalar da aslinda aldatmacaya basvuruyorlar,
eski tanidik yalanlarini syliiyorlar.” Diger sehirleri baska sozlerle
kandirip yagmalamis degiller, sizi kandirmak igin sarf ettikleri ayni
sozlerle bunu basardilar. Akil sahibi olmayan hayvanlar ve kuslar bile
tuzaklar1 ve aglar1 goriip tamirlarsa bunlarla kolayca avlanamazlar.”
O halde acikea aptal laflara kanmayip da, diger sehirleri yagmalayip
esir etmelerini saglayan ve simdi de ayni sekilde bizi esir etmeye
calisirken sarf ettikleri ayni sozleri haykiran bir yaziya kanmak
gergekten giiliing olmaz m1?”7 Ah, barbarlarin bize kars olan kibirleri
ve mantiksizliklar!! Cok daha zayif olanlardan almak isteyip de
alamadiklarin1 sizden elde etmeyi bekliyorlar. Ah, bazi insanlarin
soysuzluklart ve akilsizliklari! Zira tiim sehirlerden daha zayif
goriindiiklerini idrak etmeleri gerekirken, aksine bu meclisin
toplanmamasi gerektigini diisiiniiyorlar.”

Ey soylu adam,” tam da bu sebepten 6tiirii bu meseleyi diisiinmek
bile gereksizdir! Zira biz kdle olmayiz —bu fikrin kulaga bile garip
geldigini sizler de iyi biliyorsunuz— ama bize yakisan1 yapariz. Tanr1
yardimcimiz olursa, biz kendimiz efendiler olup, silah kusanip, san
ugruna Olmeyi sectigimiz siirece diismanlar bizim efendilerimiz
olmaz, asla olamaz! Nihayetinde 6lmek kagmak degildir. Size onurlu
gelmeyen bir seyi muhafaza etmek ve sahip olduklarinizdan
vazgeegmek ise, ey Mesih, en diisiiniilemez durumdur; ¢linkii kdleler
kendilerine bahsedilmeyen higbir seye sahip olamazlar, kaybedilen
seyler ise tekrar kazanilamaz!®® Bu meseleler hakkinda yeterince
konustuguma gore, ey erkekler, esas konuyu tekrar ele alacagim.
Eminim ki hepimiz dogamizin ortak borcunu, yani 6liimii, dinsiz
barbarlara kendi hiir rizamizla esir olmaya tercih ederiz. Onlar hem
sozleri hem eylemleriyle ellerinden geldigince Efendimize hakaret
ederler, ustelik kendilerine esir olanlar1 da kendi dinsizliklerine
zorlamaktan geri durmazlar;®® kendilerinin efendi olduklarm
sansalar da aslinda kole kadar zavallidirlar. Zira onlara savas esiri
dismiis veya baska bir sekilde onlarm boyunduruguna girmis
insanlarin  kudretli efendileri olsalar bile, aslinda onlar koti
seytanlarm goniillii kotii koleleridirler.82 Bu zorlayici kuvvetleri
siklikla pek ¢ok insani alt etti, ancak esir ettikleri i¢inde daha soylu

™ Manuel, dinleyicilerin dini duygularina hitap ederek ve Osmanlilari
Hristiyanligin diismani olarak tasvir ederek Selaniklileri direnmeye davet
ediyor. Bu durumda Osmanlilara harag 6demeyi veya teslim olmay1 diistinmek
bile utang vericidir; Selaniklilerin direnmeye ikna etmek igin bir meclis
toplamak zorunda kalmak bile basli bagina bir utangtir.

s Osmanlilarin esas arzuladig1 seyin harag olmadigini, bizzat Selaniklileri esir
etmek oldugunu soylityor. Teslim olurlarsa sadece harag 6demek zorunda
kalacaklari vaadinin yalan oldugunu iddia ediyor.

6 Kendi de avlanmaya diiskiin olan Manuel, eserlerinde siklikla av hakkinda
benzetmeler kullanir.

™ Yaz (ypogfi): Isidoros Glabas’m de degindigi gibi, Osmanlilar
Selaniklilerden sehri teslim etmeleri ya da biiyilk miktarda hara¢ 6demeleri
talebinde bulunmuslardir; Manuel’in yazidan kasti Selanik’e gonderilmis
yazil bir talep olabilir.

8 Bu ve &nceki ciimle, Osmanlilara harag 6demeyi ya da teslim olmay1
diistinen Selaniklilere hitap etmektedir. Bazilarmin bu meclise bile karg
¢ikacak kadar Osmanlilara boyun egme taraftari oldugunu belirtiyor.

" Manuel, burada dinleyicilerinden tek kisiye (& yevvaic) seslenir gibi
yapiyor, bu yaygin kullanilan bir retorik teknigidir.

8 Onursuzca yasayacaklarma ve sahip oldugu zgiirliikleri kaybedeceklerine
6lmeyi tercih etmelidirler. Teslim olursa, Osmanlilarin inayetine bagli olarak
yasayacak, sahip olduklar1 her sey onlarmn bir liitfu olacaktir. Ozgiirliiklerini
ise bir kere kaybederlerse, bir daha kazanamazlar.

8 Efendimiz: Isa Mesih. Osmanhlarin Hristiyanlari din degistirmeye
zorladigini iddia ediyor; halbuki Osmanlilarin boyle bir politikas: yoktur.

82 Manuel, Osmanlilarin Hristiyan olmadiklar i¢in tiim basarilarina ragmen
zavall1 ve kotii olduklarmi sdyliiyor.

diistincelere sahip olan kisileri kendi diisiincelerine dondiiremedikleri
zaman hi¢ de dyle kudretli gdziikmeyeceklerdir. Ama, 6liimii goze
alamayacak korkaklar, onlarin hukuksuz ve dinsizlikle dolu
eylemlerine taniklik etmek, dine kiifretmelerini dinlemek ve korkuyla
sinip, sessiz kalmak zorundadirlar. Ciinkii sessiz kalarak onlarin kiifiir
dolu sozlerine ve eylemlerine ortak olmaktan ve bdylece onlarin
dinsizliklerine ortak olmaktan ziyade Isa Mesih adina 6liime
susamay1r gboze almak ve en biiylk amellerden gelen sani
azimsamamak sarttir 83

O nedenle, az 6nce de sdyledigim gibi, bence 6liim bdyle bir esaretten
daha iyidir. Sizlerin de bu goriise katildiginizi, gegmisteki tiim
erkeklerin bu goriise katilmis olduklarimi ve simdi yasayan tiim
erkeklerin de katildiklarimi biliyorum — tabii eger bir erkek, ¢ocuk
aklina ve kadnsi, kdle bir ruha sahip olup da koéleligin hiir iradeyle
siirdiiriilen bir hayattan farkli olmadigim diisiinmiiyorsa.?* Ben boyle
bir erkegin irkina siiriilmiis bir leke ve erkekligin yiizkarasi oldugunu,
meclise girerse tek bir kisinin bile onu dinlemeyecegini diisiiniiriim
ve bu diisiincemden gayet eminim.®® Zira kim bdyle bir adama kulak
verecek kadar delirmis olabilir? Ey Romali erkekler, lay1g1 kadimnlarla
giicsiiz bir sekilde oturmak olan bdyle bir adami bizim meclise
almamiz bile ¢ok biiyiik bir utangtir! Boyle bir adam ancak 1slah
edilmesi gereken biridir. Eger 1slah edilemezse birakin bizler i¢in
acmasi biri olarak kalsin; biz sdylevimizin sonuna ilerleyelim.
Oliimiin esaretten daha iyi oldugunda karar kildik ancak yasamak da
oliimden iyidir, iyi yasamak da ondan iyidir.?6 Esaret, 6liim, yasamak
ve 1yl yagsamak olarak dort se¢enegimiz varken, sizler esaret lafin1 bile
bir kenara attigmiza ve onun yerine 6liimi kucakladiginiza gore
amacima ulastim. Miimkiinse sunu da sdylemek isterim: Oliimii
kucaklamigken bile o6liimii beklemek yerine istediginiz sekilde
yasamak i¢in caligabilirsiniz; bunu insan zihnini egiten O’nun
sayesinde, Paulos’un dedigi gibi ‘bir seyi istemeyi ve
gergeklestirmeyi  bizlerin ruhuna isleyen’® O’nun sayesinde
yapabilirsiniz. Bunu sdylemesem bile zaten esaret boyundurugu
yerine Olimii onurlandirmay1 sectiginiz ig¢in ¢ok da bir sey fark
etmezdi.®8 Yine de bu sozleri sdyleyelim: nasil ki esir olmamak adina
oliimle goniillii bir sekilde dost olduysak, ayni sekilde 6lmemek igin
de firtina gibi esen pek ¢ok zorluga katlanmamiz, silahlarimiza
sartlmamiz, aldigimiz yaralar1 umursamamiz ve herkesin gerekli tiim
islere hem kendi basma hem toplu olarak sikica sarilmas1 gerekir.%
Ciinkii, eskilerden bir bilgenin dedigi gibi, doga insana
tastyamayacagl higbir yiikii yiiklemez; onur ve yasam ugruna
zorluklarla bogusmak gerektigi zaman diye bir de ekleme yapayim.®

7

8 Bu san, Hristiyanlik ugruna §lmektir. Manuel, Osmanlilara teslim olanlar
zayif, korkak ve dinlerine yeterince bagli olmayan, onu savunamayacak kisiler
olarak betimliyor.

8 Bu noktada Manuel sdyleve iyice erkeksi bir hava veriyor; gegmiste yasamis
ve su an yasayan tiim erkeklerin esarettense 6liimii tercih etmeleri gerektigini,
aksi takdirde ‘erkek’ sayilamayacaklarini ima ediyor. Cocuk aklina ve kadmsi
ruha sahip olmak gibi o6zellikleri agagilayici bir sekilde kullaniyor. Demek
istedigi, Osmanlilara teslim olmay: diisiinen Selanikli erkeklerin de boyle
oldugudur.

8 Teslim olma diisiincesinde olan Selaniklilere mecliste kimsenin kulak
vermemesi gerektigi ima ediyor.

8 Eu zén (ed Cijv) : Tiirkgeye iyi yasamak olarak gevrilebilecek bu ifade,
erdemli yasamak, miikemmel bir erdem ve memnuniyet durumda bulanmak
anlamini igeren felsefi bir kavramdir. Aristoteles’in etik felsefesinden oldukca
etkilenmis olan Manuel, bu kavrami eserlerinde siklikla kullanir.

8 philippos Belgeleri 1, 13 (Laourdas, s.300)

8 Manuel, sanki dinleyicileri simdiden kararlarini vermis, savagmay1 tercih
etmis gibi konusarak sOylevinin ikna giiclinii arttirmaya ¢alisiyor; sanki
verilebilecek tek mantikli veya onurlu karar savasmakmus gibi davraniyor. Bu,
Bizans sdylevlerinde kullanilan bir retorik tekniktir.

8 Hem birey olarak hem toplum olarak ¢abalamalilar.(... i5iq e kactog Kai
KOwfj.)

% Kismen Euripides, Orestes, satir 1-3’ten almti: ‘Odk £6t1v 0082V Sevov, @3’
sinely &mog, 008& maBog oVdE Evugopd Benhatog, RG ovk dv dpoat’ dydog
avOpdmov @bvoic...” Manuel’in Euripides’in eserinin kendisini mi tanidigi,
yoksa bu ciimleyi anonim bir deyim olarak mu bildigi belli degildir. Manuel
bu deyimi bagska eserlerinde de kullanir.
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Tanri’nin da yardimiyla, para harcayarak diismanlarimizi —Ki bize
karst savas agmaya cok istekliler— pisman edecek eylemler
gergeklestirmeniz miimkiin. O halde, onlarla anlagma yapip, tehlike
ve zorluklardan kurtulus yolunu onurlu ve keyifli olan ne varsa
onlarin karsiliginda satin almanizin nasil sizler icin kazangh
olabilecegini diigiiniirsiiniiz?®>  Eger bu sahip olduklarimizi
koruyacak, utan¢ verici ve zararli seylerin sebebini ortadan
kaldiracaksak, akli baginda olan herkes i¢inde bulundugumuz durumu
diizeltmek igin para harcamay1 bir kazang sayar.% Ustelik iimitleri
yitirmemek gerekir, aksine hatibin de dedigi gibi erdemli erkekler
timidi tipki bir zirh gibi kusanmali ve bir kalkan gibi kullanmalidirlar.
Eger bu sehri asagilamaya calisan diismanlarimizi bazen aninda,
bazen bir siire sonra fazlasiyla cezalandiran biiyiik Demetrios®
bizlere kumanda ediyorsa, kibirli ve hayalci diismanlar —bazen savag
gemileriyle, bazen korsan gemileriyle ve bazen de basarilartyla zafer
sarhosu olduklar1 karada— az bir ugrasla sizleri biiyiik bir utanca
bogmaya istiyorsa, daha diisiinmeye ne gerek var? Diismanlar her
seyi yapabileceklerini ve sizlerle ilgili emellerine sizlerin kendi
faydaniza olan planlar1 yapabilmenizden bile daha kolay
ulasabileceklerini santyorlarsa, ancak biz onlara karsi cesaretli ve
bilgece harekete etmek istiyorsak, ey erkekler, daha diigiinmeye ne
gerek var? “Ama diismanlar para, miittefik, toprak ve ordu olarak
bizden ¢ok daha iyi konumdalar, baris istemek igin onlara elgi
gondermeliyiz!® Katiliyorum ey dostum, bunu yapmaya beni iten
cok neden var, ama hepsini bir kenara atmak gayet kolay; kati bir
adam zannedilmekten korkmama ragmen, her bir nedeni iyice
inceledim ve zorluklara katlanmak gerektigine karar verdim. Sana
fikrimi  soyleyeyim, eger anlagma yapilirsa —yani barbarin
“anlagsma” dedigi o sey gerceklesirse— dikkat edin ki sizi aldatmasin
ve anlasma konugmalariyla esaretle siiriiklemesin.  Zira
deneyimlerimizin de gosterdigi gibi, bu adamin aldatmacasinin bir
balik¢mnin kiigiik yemlerle biiyiik avlar1 yakalayabilmesinden higbir
farki yoktur.? Hristiyanlarm topraklarini uzunca siiredir —nasil ki
dev bir dalga kiyidaki kiigiik bir kayay1 su altinda birakirsa —sel gibi
basmasimnin ve isgal etmesinin sebebi, ordusunun biiytikligi,
inanilmaz bir giice ve cesarete sahip olmasi veya herkesten daha zeki
olmasi degil, ayn1 sekilde herkesten zengin olmasi ya da hi¢ degilse

9 Osmanllarla baris i¢in 8denecek olan harag igin para ayirmak yerine, ayni
paray1 sehrin savunmasina harcarlarsa basarili olabileceklerini 6neriyor.

92 Savunmaya para harcayarak, 6zgiirliiklerini ve onurlarini koruyabilirler.

% Yine Selanik’in koruyucusu Aziz Demetrios’a deginiyor. Diismanlara karst
bazen derhal hareket gecmese bile, eninde sonunda onlari yenecegini, sehre
yardim edecegini ima ediyor. Manuel’in Aziz Demetrios hakkindaki bu
sOzlerinin bir benzer bir ifadesi de Selanik kusatmasi sirasinda Nikolaos
Kabasilas’a yazdigi bir mektupta da bulunur; The Letters of Manuel Il
Palaeologus, Letter 19.

9 Manuel, teslim olmak gerektigini diisiinen bir kisinin agzindan konusur gibi
yapiyor; karsit diigiinceleri agiklarken ve ciiriitiirken yaygin olarak kullanilan
bir retorik teknigidir.

% Bu iki ciimlede Osmanlilardan ‘barbar’ (6 BépPopog) ve ‘adam’ (6
GvOpwomog) olarak, tekil sahis kullanarak bahsediliyor. Manuel, edebi stil
unsuru olarak, sembolik olarak ‘bir’ barbardan bahsederek aslinda yine ¢ogul
olarak Osmanlilar1 kastediyor olabilir. Tekil sahsa geg¢mesinin bir diger
aciklamasi bu iki ctimlede bilhassa Sultan I. Murad’1 kastetmesi olabilir.

% Bu garip ciimlede Selaniklilerin Osmanlilari rakip olarak gdzlerinde gok da
biiylitmemeleri gerektigini, aslinda tiim basarilarini biyiilere ve tilsimlara
borglu olduklarin iddia ediyor. Diismanin biiyii sayesinde basarili olmasi gibi
bir iddiayla Osmanlilari Selaniklilerin goziinde iyi itibarsizlastirmaya
caligtyor. Ima ettigi, ‘inangl” Hristiyanlarin ve Selaniklilerin eninde sonunda
galip gelecegidir.

9 Pronoia (¥ mpovia); tanrisal tasarruf. Manuel’in burada baristan kasti,
Osmanlilarin harag talep etmeden kusatmay: kaldirmasi ve kalict bir baris
ortami saglanmasi olabilir, zira hara¢ odeyerek barig elde etmeye kars
oldugunu soylevde siklikla yeniler. Kullandig1 baris (1} giprjvny) kelimesinin
daha 6nce kullandig: ateskes, anlagsma (1) omovon|) kelimesinden farkli olmasi
da bu olasilig1 giiclendirmektedir.

% Manuel, duraganlik, degismezlik igin felsefi bir terim olan akinésia
(6xwnoio) kelimesini kullaniyor. Insana dair islerin ve durumlarin degisime
tabii olmasi, duragan ve sabit olmamasi (008’ 0nwoTIOdV dKivnTa T’ AvOedmewn

en az diger uluslar kadar zengin olmas: da degil. Aksine bunu
kazanmasina yardimci olan o seylerle, yani biiyiilerle bagardi.% Eger
her seyi en iyi sekilde idare eden pronoia sayesinde elgilerimiz barig
icinde donseler bile gelecekte barbarlarin mahvolusu ¢abucak
gergeklesebilir.?” Ciinkii, dncelikle insana dair meseleler degismeden
kalmaz; felsefi bir soziin belirttigi gibi bu meselelerde zihin
duraganlik bulamaz.®® Ayrica, bu bagimiza gelenler bir nevi tanrisal
bir cezalandirmadir; sadece birbirimize karsi olan hatalarimiza karsi
degil, ancak bizi yok olandan var eden, O’nun varliginda yasayip,
hareket edip, var oldugumuz ve ylice Paulos’un da dedigi gibi
“ruhlarimizi ona emanet edip, ellerine biraktigimiz” Tanrt’ya karsi
hatalarimizdan dolay1 verilmis bir cezadir.?® Tanri’min bize karst
inayetli olup da cezasini kaldirmasi hi¢ de imkansiz degil; aksine
cezasint kaldirinca siliphesiz bizi alisilmis ihsanlartyla ihya da
edecektir. Elbette, nasil bagka tiirlii olabilir? insanlar bile diger
insanlara boyle yapiyor, onceki acilart telafi edecek ve mutluluk
getirecek eylemlerde bulunmay1 gerekli goriiyorlar. O nedenle, eger
bizim elgilerimiz mutabakat ile geri donerlerse onlart sevingle
karsilayalim; onlar1 simdiki sikintilardan bir ¢ikis sunan kisilerden
ziyade adeta gelecekteki iyiliklerin habercileri olarak karsilayalim.%
Lakin eger Tanrt diisgmanin kalbini katilagtirirsa — O6rnegin, bu
sekilde kudretini gosterecegi i¢in nasil ki hem firavunun hem kendi
kalbini tas gibi kaskati muhafaza ettiyse—bdyle bir durumda inangl
kisilerin olaylar1 insani tasavvurla degerlendirmelerin yakigiksiz
oldugunu diisiiniiriim.’®* Elbette, herkesin kendi iizerine diiseni
yerine getirmesi gerekir; Tanr1’nin da begendigi davranis budur. Yine
de her isin sonunu Tanri’nin ellerine birakmak gerekir. Zira eger O
istemezse, tim dogru ve soylu isleri yapsak bile kendimizi
koruyamayiz, ama zaten gayret gosteren kisiler de terk edilmislerden
degildir.? Buna sahitlik edecek pek cok 6rnek vardir; mesela
tovbelerini gayretle birlestirmis olan Eriha ve Ninive sehirleri.® Adil
Tanr1’nin nazarinda her tiirlii ise giicii yetecegini bildigimiz tovbe®
hakkinda sizlere birka¢ hususu hatirlatmak istememe ragmen, dilim
iki nedenden &tiirii zincirle bagl. Oncelikle, tovbe su anki
konusmamizin konusuna degil, bagka bir konusmaya uygun diisecek

npdypata....) fikrinin kokenleri Antik Yunan felsefesine dayanir. Manuel,
diger eserlerinde de bu fikre deginir.
9 Resullerin Isleri 17, 28 (Laourdas, s.301) Siyasi ve askeri basarisizliklarin,
disaridan gelen tehditlerin Tanr tarafindan toplumun giinahlarina kars1 verilen
ceza olmasi fikrine Bizans eserlerinde (6rnegin tarih eserlerinde) siklikla
rastlanir.
100 Angelos (6 dyyéhog) sozciigii ile bir kelime oyunu yapiliyor olabilir;
angelos hem haberci hem melek anlaminda kullanilirdi. Mutakabat ile
donecek olan elgiler gelecege dair o kadar iyi haberler getireceklerdir ki adeta
vahiy getiren melekler gibi karsilanmalidirlar.
101 Tanr’nin islerine ve altindaki nedenlerle insan akli her zaman ermez,
olaylarda insanin kavrayamayacagi sebepler ve sonuglar vardir. Yani,
Osmanlilar savasa devam eder ve kusatmalarinda basarili olmaya devam
ederse, Selanikliler bu durum kargisinda iimitsizlige kapilip, Tanr1’nin onlara
yardim etmedigini diisinmemelilerdir. Bu olumsuzlugun altinda da Tanri’nin
bir hikmeti oldugunu diisiiniip, sabretmelidirler. Manuel, burada firavunun
Israilogullarini birakmay1 reddetmesini ve Tanri’nin onun kalbini 6zellikle
katilagtirmasini 6rnek olarak veriyor. Firavunun Hz Musa’nin tebligini reddi
nedeniyle Tanri Misir’a On Bela’yr gondermistir. (Cikig: 7-12) Tanri’nin
firavunun kalbini katilagtirmasinin, zulmiine devam etmesine izin vermesinin
sebebi kendi ilahi kudretini gostererek, firavunu agir sekilde cezalandirmaktir.
Manuel’in 6rnek olarak firavunu segmesi olduk¢a anlamlidir; Selaniklileri
esir etmek isteyen Osmanli sultanini Israilogullarini kolelestiren firavunla,
Selaniklileri de Tanr1'nin secilmis halki Israillogullariyla eslestirmis oluyor.
102 Tanr gayret gdsterenden yiiz gevirmez, onu yalniz birakmaz.
18 ki sehir de Tanri’nin gazabma ugramisladir, ancak sonra tovbe edip
Tanr’nin affina mazhar olmuslardir, bkz Kitab-1 Mukaddes’deki Tekvin ve
Yunus boliimleri. Selaniklilere sehir halki olarak seslendigi bu sdylevde tovbe
ornegi olarak yine iki sehrin hikayelerini se¢gmis olmasi oldukga yerindedir.
104 Metanoia (1} petavoio) giinahlardan duyulan pismanlik sonucu tdvbe
durumu anlamina gelen teolojik terim. Manuel, goniilden gelen pismanlik ve
tovbenin Tanri nazarinda tiim giinahlar1 silmeye muktedir olabilecegini
belirtiyor.
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bir kavram.1% Ayrica, tdvbe hakkinda konusmak isteyenlerin énce
tovbe haline biirlinmeleri gerekir, ancak biz ise bu halden ¢ok
uzag1z.!®® Tanr1 bize, parlak ve kiymetli sehidinin'®” sefaatiyle
tovbeyi ihsan etsin, tdvbemiz nedeniyle de bizlere 6nce buradaki
iyilikleri, sonra da goklerdeki iyilikleri nasip etsin!'%® Zira tdvbenin
ardindan mutlaka iki cihandaki iyilikler gelecektir, tipki bu ilaca®
sahip olmayanlar i¢in tam tersi seylerin gelecegi gibi. Sizlerin ise az
once daha detaylica sdylenilen her seyi yapmaniz gerekiyor;
savunmaya bonkodrce katkida bulunmaniz, gerek halinde sinirsizca
para harcamaniz,*° zorluklara ve tehlikelere aldirmamaniz ve 6liimii
adeta dostunuz, velinimetiniz olarak gormeniz gerekiyor. Biitiin
bunlara cahil, vahsi hayvanlara benzeyen ve garip yabanci adetlere
gbre yasayan barbarlara kole olmamak ugruna katlanmalisiniz.
Ustelik barbarlarmn, boyunduruga vurduklari insanlar1 kendi atalarina
hakaret etmeye, cocuklarmm ve cocuklarmin soyunun mahvina
zorlayan bu adetlerden zevk duydugunu biliyoruz. Belki birileri sunu
sOyleyebilir: bu kadar utang verici ve aci bir esaretten kagmak,
ruhlarimizi da zarardan korumak!!! istedigimiz igin her g¢ileye
katlanmamamiz dogru olsa bile, yine de 6liim insan hayatinin
korkutucu nihayetidir; 6liimden kagmak elzemdir. Lakin simdi

195 Ornegin, tavsiye sdylevinden ziyade bir vaaza uygun bir konu.

106 Selanik halkimin da tvbe edip, Tanri’dan af dilemeleri gerektigini ima
ediyor; dnceki climlelerinde kusatmay1 ve Osmanlilarin zaferlerini de tanrisal
bir ceza olarak tasvir etmisti.

W7 Selanik’in koruyucusu Aziz Demetrios.

198 Once diinyevi yasamda, sonra ahiretteki iyilikleri.

deginecegimiz sebeplerden 6tiirii 6liimii biitliniiyle kotii bir sey olarak
tasavvur etmemeliyiz. Ciinkdi, bagka pek ¢ok farkl kotiiligiin siirekli
bir nehir gibi ¢agildamas: tiim kétiliiklerin en beteridir; 6lim ise
insana kisacik bir siire ac1 verir, sonrasi rahattir. Yani, 6liim insanin
basina gelebilecek en kotii sey degildir. Bu hususta da bize katilan
pek cok insan vardir; 6rnegin buna ben de kesinlikle katiltyorum,
barbarlarin kusattig1 o sehirler de, esaret yerine 6liim i¢in dua eden
biitiin o insanlar da katiliyor. Ey erkekler, o halde 6zgiirliik ugruna
her seyi yapalim, her seye g6giis gerelim! Nasil ki 6liim en kotii seyse,
Ozgiirliigii de her seyin en iyisi olarak tasavvur etmelisiniz — tipki az
onceki sdzlerimizin gayet parlak bir sekilde kamitladig1 gibi.1*?

109 flag: tvbe.

110 Sehrin savunmasina finansal katk1 bekledigini tekrar vurguluyor.

11 Osmanlilara boyun egmenin Hristiyanliklarina halel getirecegini ima
ediyor.

112 <oavet parlak bir sekilde’: Manuel, iistii kapali bir sekilde kendi sdylevini
ve argiimanlarini dviiyor.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



II. MANUEL PALAIOLOGOS’UN SELANIKLILERE TAVSIYE SOYLEVI: 1383-1387 OSMANLI SELANIK KUSATMASINA DAIR BiR METIN, ARALIK 2021

KAYNAKCA
Birincil Kaynaklar

Chalkokondyles, Laonikos. The Histories, ed. ve ¢ev. Anthony Kaldellis, Harvard University Press, Cambridge MA ve Londra,
2014,
Glabas, Isidoros. “Igidmpov Apyiemiokémov Ocooatovikng Ouirion gig tag ‘Eoptog tod Ayiov Anuntpiov’, ed. Basileios Laourdas,
ElAnvika 5, 1954, 19-65.
Toiswpov Iafa Apyemoromov Osooalovikng Ouilieg, 2 vols, ed. Venizelos Ch. Christophorides, Ekdoseis Pournara,
Selanik, 1992-1996.
“Iodpov pntpomoritov Oecoalovikng, OKTd Emotodal avékdotor’, ed. S. Lampros, Néog ElAnvouviuwmy 9, 1912,
ss. 343-414.
Hermogenes. Iepi Toedv, Hermogenis Opera, ed. Hugo Rabe, Leipzig, 1913; yeniden basim 1969.
Palaiologos, Manuel. ‘O supfovlietikdg npog Toug @ecoatovikels tov Mavovid Makaioddyov’, ed. B. Laourdas, Maxedovika
3, 1955, ss. 290-307.
Dialoge mit einem Perser, ed. Erich Trapp, Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Viyana, 1966.
Dialoge mit einem Muslim, 3 vols, ed. ve ¢ev. Karl Forstel, Echter-Oros Verlag, Wiirzburg, 1995.
Funeral Oration to His Brother Theodore, ed. ve ¢ev. Julian Chrysostomides, Association for Byzantine Research,
Selanik, 1985.
The Letters of Manuel 11 Palaeologus, ed. ve ¢ev. George T. Dennis, Dumbarton Oaks Reseach Library and Collection,
Washington DC, 1977.
Kydones, Demetrios. Démétrius Cydones Correspondance, 2 vols, ed. Raymond Joseph Loenertz, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Roma, Vatikan, 1951-1960.
Thiriet, Freddy. Régestes des délibérations du sénat de Venise concernant la Romanie, 3 vol, Paris Le Haye, Mouton et co,
Paris, 1958.
ikincil Kaynaklar
Angelov, Dimiter. G. ‘Three kinds of liberty as political ideals in Byzantium, twelfth to fifteenth century’, Proceedings of the
22" International Congress of Byzantine Studies, I: Plenary Sessions, Sofya, 2011, ss. 311-331.
Balivet, Michel. ‘Le soufi et le basileus: Haci Bayram Veli et Manuel II Paléologue’, Medievo Graeco 4, 2004, ss. 19-31.
Barker, John W. Manuel Il Palaeologus (1391-1425): A Study in Late Byzantine Statesmanship, Rutgers University Press, New
Brunswick, 1969.
‘Late Byzantine Thessalonike: a second city’s challenges and responses’, Dumbarton Oaks Papers, 57, 2003), ss.
5-30.
Celik, Siren. ‘The emperor, the sultan and the scholar: the portrayal of the Ottomans in the Dialogue with a Persian of Manuel
11 Palaiologos’, Byzantine and Modern Greek Studies 41 2 (2017), ss. 208-228.
______Manuel Il Palaiologos (1350-1425): A Byzantine Emperor in a Time of Tumult, Cambridge University Press, New York,
2021.
Dennis, George. T. The Reign of Manuel Il Palaeologus in Thessalonica (1382-1387), Pontificum Institutum Orienatalium
Studiorum, Roma, 1960.
Dolger, Franz. ‘Zum Aufstand des Andronikos IV gegen seinen Vater Johannes V im Mai 1373”, Revue des Etudes Byzantins
19, 1961, ss. 328-333.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



Siren CELIK

Elam, Nilgiin. ‘Babalar ve Ogullar: IV. Andronikos Palaiologos ve Savct Celebi’nin isyan1 (1373)’, Tarih Arastirmalart Dergisi
30, 2011, ss. 29-74.

Inalcik, Halil. ‘Ottoman methods of conquest’, Studia Islamica 2, 1954, ss. 108-129.

Kafadar, Cemal. Between Two Worlds: The Construction of the Ottoman State, University of California Press, Berkeley ve Los
Angeles, 1996.

Karathanassis, Athanasios. ‘Philip and Alexander of Macedon in the literature of the Palaiologan era’, Byzantine Macedonia,
Identity, Image and History (ed. John Burke - R. Scott), Brill, Melbourne, 2000, ss. 111-115.

Kyritses, Demetrios. ‘The Imperial council in Byzantium and the tradition of consultative decision-making in Byzantium’,
Power and Subverison in Byzantium, Papers from the 43™ Spring Symposium of Byzantine Studies, Birmingham, March 2010
(ed. Dimiter Angelov ve Michael Saxby), Ashgate, Farnham, 2013, ss. 57- 67.

Loenertz, Raymond Joseph. ‘La premiére insurrection d’ Andronic IV Paléologue (1373)’, Echos d’Orient 38, 1939, ss. 334-345.
Lowry, Heath, W. The Nature of the Early Ottoman State, State University of New York Press, Albany, 2003.

Macrides, Ruth J. ‘Subversion and loyalty in the cult of Saint Demetrios’, Byzantinoslavica 51, 1990, ss. 189-197.

Necipoglu, Nevra. ‘The aristocracy in late Byzantine Thessalonike: a case study of the City’s archontes (late 14th and early 15th
centuries)’, Dumbarton Oaks Papers 57, 2003, ss. 133-151.

Patlegean, Evelyne. ‘L’immunité des Thessaloniciens’, Edyuyia. Mélanges Offerts a Hélene Ahrweiler, 2 vol (ed. Michel Balard
et al), Publications de la Sorbonne, Paris, 1998, ss. 591-601.

Tsirpanlis, Constantine N. ‘Byzantine parliaments and representative assemblies from 1081 to 1351°, Byzantion 43, 1973, ss.
432-483.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



II. MANUEL PALAIOLOGOS’UN SELANIKLILERE TAVSIYE SOYLEVI: 1383-1387 OSMANLI SELANIK KUSATMASINA DAIR BiR METIN, ARALIK 2021

EXTENDED ABSTRACT

This article offers a Turkish translation of the Advisory Discourse to the Thessalonians of the Byzantine Emperor Manuel I1 Palaiologos (1350-
1425) into Turkish and the first in-depth study of the oration. While governing Thessalonike between 1383-1387 independently from his father
John V Manuel refused his father’s policy of reconciliation towards the Ottomans and instead, entered into military conflicts with them. As an
outcome of Manuel’s policy, Thessalonike was besieged in 1383 on the orders of the Ottoman Sultan Murad I. Manuel wrote and performed
the Advisory Discourse to the Thessalonians in order to persuade Thessalonians to fight aganist the Ottomans, targeting particularly those
citizens who inclined towards surrendering and paying tribute to the Ottomans. The oration, composed in rather difficult Attic Greek is
understudied, yet it is noteworthy on the account of the historical information it offers, as well of its literary aspects. The oration, composed in
a rather difficult Attic Greek is understudied , yet it is noteworthy on the account of the historical information it offers, as well of its literary
aspects. The oration can still be accessed only in the original Greek, and as far as we know, it has not yet been translated. While it exhibits
stylistic influences of Demosthenes, the oration also draws from other classical authors and biblical sources. Moreover, Manuel also
incorporates notions from Aristotelian ethics into his oration. As his chief theme, Manuel argues that the Ottomans do not merely desire tribute,
but to eventually master the city itself. Stressing the importance of financially contributing to the defence of the city, Manuel presents his
audience with a choice between death and freedom, between living as slaves and living as free, virtuous Christians. In order to appeal to its
audience, the oration highlights elements of Thessalonian civic idenitity such as Saint Demetrios and its Hellenic past. The Christian identity
of Byzantine Thessalonike also plays a significant role. The Ottomans are portrayed as infidels and enemies of Christ, while the Thessalonians
are charged with the duty of dying in order to defend their Christianity. Manuel also offers several hints as to the unwillingness of the citizens
to defend their city and resist the Ottomans. He points out that many were in favour of surrendering to the Ottomans and even opposed the
convocation of an assembly. Futhermore, the oration is laced with appeals for financial contributions from the citizens and chastisement for
their lack of generousity. All in all, Advisory Discourse to the Thessalonians is a significant historical source shedding light on the Ottoman

siege of Thessalonike, as well as displaying arresting literary aspects.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



DOGU VE BATININ ORTA ZAMANINA

YOLCULUK
E-ISSN: 2564-680X

Aralik 2021 / December 2021
Yil 4, Say1 2 / Year 4, Issue 2

ATIF BILGISI / REFERENCE INFORMATION
KAPLAN, Necla; AKYUZ, Mihayel, “1177 Tarihli Siiryanice “Harklean” Dértlii incil El Yazmas1”, Ortacag Arastirmalart Dergisi, IV/11, Aralik 2021, s. 190-211.

Makale Tiirii: Sanat Tarih Aragtirma

DOI No: https://doi.org/10.48120/0ad.1001667

Gelis Tarihi / Received: 27 Eyliil/September 2021 Kabul Tarihi / Accepted: 11 Aralik /December 2021
Online Yayin: 26 Aralik 2021 Published Online: 26 December 2021

____________________________________________________________________________________________|
1177 Tarihli Siiryanice “Harklean” Dértlii incil E1 Yazmasi
Necla KAPLANY™
Mihayel AKYUZZ™

L Dr. Ogr. Uyesi, Mardin Artuklu Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Sanat Tarih Bolimii, MARDIN.
* neclakaplan@artuklu.edu.tr
*ORCID: 0000-0002-2471-9947

2 Ogr. Gor., Mardin Artuklu Universitesi, Tirkiye'de Yasayan Diller Enstitiisii, Stiryani Dili ve Kiiltiirii Anabilim Dali, MARDIN.
* mihayelakyuz@artuklu.edu.tr
+ORCID: 0000-0001-8216-0101

Oz— Dublin Chester Beatty Kiitiiphanesi'nde Siiryani koleksiyonunda Syc 703 numarada kayitli bulunan Harklean Dértlii Incil el yazmast
makalenin konusunu olugturmaktadir. El yazmasmn simdiye kadar detayli monografik bir ¢calismada incelenmedigi ve yeteri kadar bilinmedigi
gorilmiistir. Bu nedenle eser kodikolojik, paleografik ve sanat-tarihsel yonden incelenmis, sahip oldugu ozellikleri tanitilmaya ¢alisinmugtir.

Chester Beatty Kiitiiphanesi 'nin dijital erigime sunmastyla ulagilan eser; Eusebios mektubu, 8 kanonun 17 adet tablosu, dekoratif hag motifi,
11 adet litiirjik kodeks tablolari, Dértli Incil, her dért Incil’in (Matta, Markos, Luka ve Yuhanna) baplar haklanda bilgi sunan “I¢indekiler
(Oephelaon) béliimii”, Harkelli Toma 'nmin kendi ¢alismast hakkinda bilgi vermek igin yazdigi sonsoz metninin kopyasi, kolofon ve sonradan
ilave edilmis bazi bilgi notlarin icermektedir. Eserin Kolofonu ve bilgi notlart okunmus boylece detayli bilgilere ulasiimistir. Gorsellerle
donatilmis kanon tablolu ve Harklean versiyonu olan bu Dértlii Incil el yazmast; Isho bar Romanos ve aile bireyleri tarafindan Tell Arsanius
bélgesindeki Meryem Ana Kilisesi 'nde 1177 yilinda yazilmis ve banisi Rahip Ahrun tarafindan 1180 yilinda Madik Manastirt 'ndaki Kirk Sehit
Kilisesi 'ne vakfedilmistir.

Anahtar Kelimeler— Siiryani, Resimli El Yazma, Harklean Versiyonu, Dértlii incil, Kanon Tablolar1, Isho’bar Romanos, Tell Arsanius.
Syriac “Harqlean” Four Gospels Manuscript Dated 1177

Abstract— The Harglean Four Gospels manuscript, registered at Syc 703 in the Syriac collection at the Chester Beatty Library in Dublin, is the
subject of the article. It has been observed that the manuscript has not been examined in a detailed monographic study so far and is not known
enough. For this reason, the work has been examined in terms of codicological, paleographic, and art-historical aspects, and its features have
been tried to be introduced.

This manuscript reached by the Chester Beatty Library’s digital access includes Eusebius’ letter, 17 paintings of 8 canons, decorative cross
motifs, 11 liturgical codex tables (tables of periscopes), the Four Gospels, the “Contents” section which provides information about the chapters
of the each of four Gospels (Matthew, Mark, Luke, and John), copy of the afterword which Tumo of Hargel wrote to give information about
his work, colophon and some information notes added in later years. The colophon and the information notes of the manuscript were read and
detailed information was obtained. This Harqlean version of four Gospels manuscript with canon tables was written by Isho’bar Romanos and
his family members in 1177 in the Virgin Mary Monastery in the region of Tell Arsanius and it was dedicated to the Church of the Forty
Martyrs in the Madik Monastery by its endower, the Priest Ahrun, in 1180.

Keywords — Syriac, Illustrated Manuscripts, Harglean Version, Four Gospels, Canon Tables, Isho’bar Romanos, Tell Arsanius.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



1177 TARIHLI SURYANICE “HARKLEAN” DORTLU INCIL EL YAZMASI, ARALIK 2021

Giris
1. Siiryanilerde incil Yazmaciig:

Siiryaniler, Afroasyatik! dil grubuna giren Sami dillerinden
Aramicenin bir lehgesi olan Siiryaniceyi kullanmaktadirlar.? Oldukga
biiyikk bir oranda Incil ¢eviri faaliyetlerinde bulunan Siiryaniler,
Hristiyan literatiiriine énemli eserler kazandirmmglardir.® Bu alanda
yapilmis yaklagik ii¢ yiiz yillik aragtirmalar® Siiryani literatiir®
kiiltiiriiniin kAdimligini ve zenginligini gdstermektedir. Ozellikle 19.
ve 20. yiizyilda yapilmis kataloglama caligmalart nitel ve nicel
anlamda el yazmaciligi konusunda Siiryanilerin yetkinligini
ispatlamaktadir. Nitekim Siiryani literatiiriinde 5. yiizyildan, 20.
yiizyila kadar uzanan tarihi siirete, el yazmasi istinsah eden 317
kisinin isminin gegtigi bilinmektedir.® Bununla birlikte Siiryaniler,
Hristiyanligin erken donemlerinden itibaren gerek Kutsal Kitap
cevirisi gerekse tefsiri alaninda yaptiklar1 caligmalarla hem Eski
Ahit’in hem de Yeni Ahit’in genis kitlelere ulasmas1 konusunda
o6nemli bir katki saglamiglardir. Siiryanilerin Yeni Ahit 6zelinde
yaptiklari cevirilere bakildiginda, sirasiyla; (i) Diatessaron, (ii) Eski
Siiryanice, (iii) Pesitta, (iv) Filiiksinoyto ve (v) Harklean
(Harkeloyto) gelmektedir. Bunlardan Diatessaron ile Eski Siiryanice
ceviri sinifina girerken; Pesitta, Filikksinoyto ve Harklean mevcut
cevirilerin revize edilmis versiyonlar olarak kabul edilmektedir.”
Harkelli Toma’nin® bu versiyonu ve sonrasinda bu versiyondan
yapilan diger kopyalar, literatiire “Harklean” adiyla gegmistir.

! Afroasyatik: Cografik olarak Orta Dogu ve Afrika’da, tahmini 300 milyon
konusmaci tarafindan konusulan yaklasik 375 yasayan (Kipti, Ibranice,
Arapca ve Aramice dahil) dili igeren diinyanin en biiyilk dordiinci dil
grubudur. Kelimenin etimolojik ve dil bilim agisindan ayrmntil agiklamasi i¢in
bk. Zygmunt Frajzyngier ve Erin Shay, The Afroasiatic Languages,
Cambridge University Press, Cambridge 2012, s. 1-5.

2 fIk olarak MO 9. yiizy1lda kuzey Suriye’deki yazitlarda goriilen Aramice nin
en iyi belgelenmis ve en genis literatiiriine sahip olan1 Siiryanice’dir. Hala Orta
Dogu Hristiyan Kiliselerinin birgogunun ayin dilidir bk. Frajzyngier ve Shay,
The Afroasiatic Languages, s. 148,151; ayrica bk. Aaron Michael Butts, “The
Classical Syriac Language” (Ed. Daniel King), The Syriac World, Routledge,
New York 2019, s. 222-242.

3 En erken 411 yilindan 1300 yilina kadar tarihlenen Siiryanice el yazmalarmin
olusturulmus gegici bir listesi, bize Siiryanilerin yazma faaliyetlerine verdigi
onemi ve emegi gostermektedir. Listenin tamamu igin bk. Sebastian Brock, “A
Tentative Check List of Dated Syriac Manuscripts up to 1300”, Hugoye:
Journal of Syriac Studies, 15/1, 2012, s. 21-48. Isa Mesih’in konustugu
Aramice dilinin bir lehgesi olan Siiryaniceyle Incilleri yazmanm gururunu
duyan  Siiryaniler, literatiirlerinin  ¢ogunu Incil  yazmaciliginda
sekillendirmislerdir bk. Jonathan Loopstra, “The Syriac Bible and its
Interprettion”, The Syriac World (Ed. Daniel King), Taylor&Francis Group,
New York, 2019, s. 293. Incil yazmacilig1 kadar, tarih yazicihiginda da hiinerli
olduklari, giiniimiize gelen eserlerden veya yazildig: bilinen kroniklerden de
anlagilmaktadir. Siiryani Tarih yaziciliginin ana kaynaklari i¢in bk. Sebastian.
P. Brock, “Syriac Historical Writing: A Survey of the Main Sources”, Journal
of the Iraq Academy, vol. 5, 1979, s. 5-7.

4 Siiryani Hristiyanlig1 iizerine kapsamli bir kaynakga listesi igin bk.
http://www.csc.org.il/db/db.aspx?db=SB.

® Siiryani Literatiir ¢aligmalar1 ve Siiryani tarih yazicilig: ile ilgili detayh
aciklama ve tarihsel veriler igin bk. Zafer Duygu, Siiryani Tarih Yazicihginda
Geg Antik¢ag, Divan Kitap, Ankara, 2016, s. 32-68.

8 Patrik Barsaum’dan aktarilan 301 isme ilaveten, 16 isim de Sam-Humus’taki
Siiryani Ortodoks Patrikhane Kiitiiphanesindeki el yazmalan katalogunda
tespit edildigi belirtilmektadir. Detayli agiklama i¢in bk. Yuhanna Dolabani,
(Cev. Rene Lavenant), “Catalogue des manuscrits de la bibliothéque du
patriarcat syrien orthodoxe a Homs (auj. & Damas)”, Parole de I’Orient 19,
1994, s. 557.

7 Sebastian P. Brock, The Bible in the Syriac Tradition, Gorgias Press,
Piscataway NJ, 2006, s. 17-20.

8 Antik Filistin sahasmin Harkel kentinde tahminen 570 yilinda dogan Toma,
cocuklugunda Kennesre Manastiri’na gidip Siiryanice ve Yunanca egitim
almistir. Bizans Imparatoru Mauricius (582-602) doneminde, Harkelli
Toma’nin Malatya’da oldugu bilinmektedir. Malatya’da imparatorun yegeni
olan Melkit piskoposu Dometianus (550-602) tarafindan 598/9’da
Ortodokslara karst baslatilan zuliimden dolay1 Harkelli Toma Misir’a kagmak
zorunda kalmigtir. Orada, Iskenderiye yakinlarinda bir manastir bolgesi olan

Literatiirde, yogun olarak yabanci kaynaklarda, Harklean olarak ifade
edildigi icin standart bir kullanim olmasi nedeniyle bu ¢alismada da
Harklean ifadesi kullamlmistir. Harklean, bu Siiryani Incil
yazmaciligidaki ¢eviri ve revizyon ¢aligmalarinin son versiyonudur.
Ilk yazildig1 616 yilindan 13. yiizylla kadar devam eden bu
versiyonun kopyalart Siiryani diinyasinda biiylik bir ragbet
gdrmiistiir.’ Giiniimiizde resimli ve resimsiz pek¢ok niishasi gesitli
kiitiiphane ve koleksiyonlarda korunmaktadir. Bu niishalardan bir
tanesi de Dublin’deki Chester Beatty Kiitiiphanesi'nde Syc 703°
kayitli numara ile korunan 1177 tarihli Harklean versiyonu el
yazmasidir.

Syc 703 numarali Harklean el yazmasi simdiye kadar detayli bir
monografik ¢aligmaya konu olmanustir. ! Eser daha 6nce bazi
calismalarda amilmustir.'? Ancak bunlar daha ¢ok Siiryanice el
yazmalarinin toplu bir sekilde sunuldugu genel bilgiler iceren
listeleme galismalaridir.

Siiryanicenin Estrangelo hattiyla yazilmig Syc 703 Harklean el
yazmasi, dort Incil yazarini metninin yer aldig1 kanon diizeninde
tasarlanmis resimli bir eserdir. Bu el yazmasi, dijital olarak erigime
acik durumdadir.’® Dijital arsivden ulasilan el yazmasinin tiim
sayfalar ve cildi, bilgisayar ortaminda incelenmistir. Parsdmen olan
eserin metni siyah ve kirmizi miirekeple yazilmistir. Fol. 17v’de
Matta Incil’iyle baglayan ana metinden 6nce resimli ve bordiirlii
cesitli tablo ve listelerin dizilimini iciren Incil’in giris bolimii

Antun (Enaton)’a yerlesen Toma, daha sonra Mabug’a metropolit olarak
atanmugtir. Siiryani Patrigi 1. Athanasios Gamolo (594-631) zamaninda
Antun’da bulunan Toma, patrigin hem sekreterligini iistlenmekte hem de
diplomat olarak gorev yapmaktaydi. Nitekim, Imparator Herakleios (610-
641), kiliseler arasinda miisterek bir kristolojik formiil olusturmak tizere
Mabug’da Patrik Athanasios Gamolo ve on iki metropolit ile biraraya
geldiginde, bu metropolitler arasinda Harkelli Toma’nin da yer aldigi
zikredilmektedir. 640 yilinda vefat eden Harkelli Toma’nmin hayati ve
calismalari hakkindaki detaylar i¢in bk. Mikhael Rabo, The Edessa-Aleppo
Syriac Codex of the Chronicle of Michael the Great, (Ed. Gregorios Yuhanna
Ibrahim) C:1, Gorgias Press, New Jersey, 2009, s. 394; Gregorii Barhebraei,
Chronicon Ecclesiasticum, (Ed. Thomas Josephus Lamy), Tomus I,
Excudebat Car. Peeters, Lovanii, 1872, s. 267-268; Ignatius Aphram |
Barsoum, The Scattered Pearls-A History of Syriac Literature and Sciences,
(Ing. ¢ev. Matti Moosa), Gorgias Press, New Jersey, 2003, s. 317-318;
Andreas Juckel, “Tumo of Hargel (ca.570-640) [Syr. Orth.]”, Gorgias
Encyclopedic Dictionary of the Syriac Heritage, (Ed. Sebastion P. Brock -
Aaron M. Butts - George A. Kiraz Lucas - Van Rompay), Gorgias Press, Beth
Mardutho: The Syriac Institute, New Jersey, 2011, s. 418.

® Siiryani el yazmalan ile ilgili yapilmis katalog ¢alismalarindan 6grenilen
yiizlerce yazma eserin varligi, Siiryanilerin el yazmacilig1 kopyalama ve geviri
faaliyetlerine ragbet gosterdigini kanitlamaktadir. Simdiye kadar yapilmis
arastirmalar ile ilgili bilgi ve giincel el yazma listesi i¢in bk. Brock, “A
Tentative Check List of Dated Syriac Manuscripts up to 1300, s. 21-48.

1 Bu numara daha 6nceki yaynlarda Syr.3 olarak gegmektedir bk. William
Henry Paine Hatch (1875). An Album of Dated Syriac Manuscripts (2. Basim)
A. Academy of Arts and Sciences, Boston, 1946, s. 134; Brock, “A Tentative
Check List of Dated Syriac Manuscripts up to 13007, s. 30.

1 Ancak el yazma ile ilgili yapilmis bazi1 galismalar mevcuttur. Eserle ilgili
yapilmis geviri ve Teolojik inceleme igin bk. Paul Ernst Kahle, ‘The Chester
Beatty Manuscript of the Harklean Gospels’, in Studi e Testi 126, 1946, s.208-
33. Ayrica, Samer Soreshow Yohanna, The Gospel of Mark in the Syriac
Harklean Version: An Edition Based upon the Earliest Witnesses,
Gregorian&Biblical Press, Roma, 2015, s. 47-49.

12 Hatch, An Album of Dated Syriac Manuscripts, s. 134; Brock, “A Tentative
Check List of Dated Syriac Manuscripts up to 13007, s. 30; ayrica bk. Pier
Giorgio Borbone ve Frangoise Briquel-Chatonnet “Syriac codicology-The
scribe, the painter and the illuminator at work”, Comparative Oriental
Manuscript Studies: An Introduction (Gen Ed. Alessandro Bausi vd.), COMSt,
2015, s. 261.

18 E] yazmasinda kullanilan gérsellerin comertge paylagmu igin Chester Beatty
Kiitiphanesine tesekkiirlerimizi sunariz. Eserin bulundugu koleksiyon igin bk:
URL 1:
https://viewer.cbl.ie/viewer/search/-/-/1/RANDOM/DC%3Asyriaccollection/
(Erigim Tarihi: 19.07.2021).
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olusturulmustur. Ilk 6nce; Kaisareiali Eusebios!* mektubu®s (fol. 1v-
2r), 8 kanon tablosu (fol. 2v-10v), kalin bordiir i¢ine yerlestirilmis
dekoratif bir ha¢ motifi (fol. 11r), yillik litiirji kodeks tablolar (fol.
11v-16v) gelmektedir. EI yazmasmin ana metni olan Dértlii Incil
kisminda (fol. 17v-229v), her dért Incil’in igerigi yani baplari
(episod) hakkinda bilgi veren “I¢indekiler (Qephelaon) béliimii” yer
almaktadir. Ardindan, Harkelli Toma’nin kendi ¢alismasi hakkinda
bilgi sunmak igin yazdigi sonséz metni (fol. 229v-230r) ve
devaminda (fol. 230r) bazilar1 sonradan ilave edilmis bilgi notlar
kullanilmigtir.'® Eserin 12. yiizyila ait bilgilerini igeren esas kolofon
ise fol. 230v’de bulunmaktadir. Tam bir sayfay1 kaplayan kolofon
kirmizi, sar1 ve yesil renklerden olusan 6rgii motifli bir bordiir ile
cercevelenmistir. Bordiirlin sag kenar boslugunda (marjinde) mavi
miirekkeple ve Arapga Gersuni seklinde 1896 yilint veren sonradan
eklenmis bir bilgi notu da okunmaktadir. Kolofon sayfasindan sonra
da (fol. 231r), eserin kim tarafindan ve hangi manastira
vakfedildigine dair 1491 Yunan yili (Miladi: 1180) tarihli, izleri
goriilebilen kenar bordiirli, bir bilgi notu daha verilmistir.

El yazmasinin, tarihi belge niteligindeki bilgi notlartyla birlikte, sahip
oldugu resimli, motifli ve bordiirlii folyolari, resim-sanat-tarih
acisindan incelenmeye degerdir. Bu baglamda, kendi déneminin
resim stili ve estetik degeri hakkinda fikir vermesi nedeniyle {inik
olan eserin, bilim diinyasina tanitilmasi 6nem arz etmektedir.

Calismada; kanon tablo diizeni geleneginin tarihsel gelisimi, bu
gelisim ¢izgisinde Siiryani caligmalarinin yeri ve Onemi ve bu
kapsamda degerlendirilen Harklean Dértlii Incil’inin kodikolojik
ozellikleri agiklanmustir. Ayrica el yazmasindaki kanon tablolarin
stisleyen resimler ve diger gorseller incelenmistir. Bununla birlikte,
yazmanin c¢esitli sayfalarinda bulunan tarih ve kisi bilgileri veren
Siiryanice, Arapga, Arap¢a Gersuni ve Yunanca yazilmis notlar!
Tiirkgeye terclime edilerek 12. ylizyil Orta Cag diinyasina dair veriler
sunulmustur.

¥ Hristiyan din bilgini ve Kilise babalarindan biri olan Kaisareiali Eusebios
(260-339), “Kilise Tarihi” ve “Konstantinus’un Hayati” isimli kitaplarin
yazaridir. Eusebios’un hayati ve faaliyetleriyle ilgili daha detayli bilgi i¢in bk.
Timothy D. Barnes, Constantine and Eusebius, Cambridge, MA: Harvard
University Press, 1981, s. 94-125.

15 Eusebios’un 10 kanon tablolarmin yapilist, dizilis diizeni ve igerigi hakkinda
bilgi vermek Karpianus (Carpianus) isimli bir Hristiyana yazdig1 mektubun iki
sayfalik Siiryanice gevirisi yer almaktadir. Eusebios’un Karpianus’a yazdigi
bu mektubun Ingilizce cevirisi igin bk. Eusebius of Caesarea, “Letter to
Carpianus on the Gospel Canons (Ingilizceye Cev. Mark DelCogliano) Delphi
Collected Works of Eusebios (lllustrated and Translated) Delphi Ancient
Classics Book 94, 2019, s. 77-78. Mektubun Yunanca ve Latince gevirisi i¢in
ayrica bk. Jacques Paul Migne ve Ferdinandus Cavallera, Patrologia Graeca
(Patrologiae Cursus Completus, Series Graeca), Cilt. 22, 1857-1912, s. 1276-
1277.

6 Notlar ve gevirilerin detaylar1 igin bu caligmadaki “Eserin Paleografik
Nitelikleri/Ozellikleri (Notlar ve Cevirileri)” bashgina bakiiz.

17" Calismanmin kapsamini agacagi icin eserdeki biitiin yazilar ve notlar
¢evrilmemistir.

18 Carl Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, O. Isacsons boktryckeri,
Goteborg, 1938, s. 49-51; Rolf Strem-Olsen, “The Propylaic Function of the
Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, Journal of Early Christian Studies,
Volume 26/3, 2018, s. 403.

® Nordenfalk, Die Spcitantiken Kanontafeln, s. 45-49.

2 Nordenfalk, Die Spitantiken Kanontafeln, s. 48; Strem-Olsen, “The
Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, s. 403-
404.

2 Matthew R. Crawford, The Eusebian Canon Tables: Ordering Textual
Knowledge in Late Antiquity, United Kingdom 2019, s. 3-4.

22 Strgm-Olsen, “The Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late
Antiquity”, s. 406.

2 Adolf Harnack, Die Chronologie der altchristlichen Litteratur bis Eusebius,
Geschichte der altchristlichen Litteraturbis Eusebius II: 1, Leipzig 1897, s.

1.1. Kanon Tablolar

Kanon tablolart diizeni; erken dénemden itibaren dort Incil
yazarlarmm incilindeki konularmn uyumunu gosteren Hristiyanligin
kendine 6zgii el yazma sayfa diizeni ve bir tezhip gelenegidir. Bu,
kanon tablolu el yazmalarinda dért Incilin her birindeki sayilarin
‘Kanonlar’ olarak adlandirilmis on tablo halinde diizenlemesi
seklindedir. Kanon tablolar1 4. yiizyilda Kaisareia’li Eusebios (MS
260/265-339/340) tarafindan tasarlanmustir.® Eusebios, el yazma
sayfasmi dort Incil yazarmin her birinin anlatiminda gecen ayni
konulu baplarin rakamlarini igeren, 4, 3, 2 veya 1 siitundan olusan,
boliimlere ayirarak on ayri tablo olusturmustur. Boylece dort farkl
kaynaktan tasvir edilen Isa’min 6gretisi ve hayati, tek bir sablonda
gosterilmistir.?®

Incillere, bir 6nséz unsuru olarak Eusebios’un kanon tablolarinin
eklenmesi, okuyucularm dért Incil yazarmm farkli anlatimindaki
uyumu bulmasma ve Incillerin karsilastirmali okunmasina imkan
saglamistir. 2’ Crawford’a (2019) gére; bu sistemin mantig1, Incillerde
listelenen benzer pasajlari okuyarak, her bir incil’e 6zgii pasajlarin
bulunabilmesidir.?*

Kanon tablolar1 Origen’e kadar uzanan Hristiyan geleneginden
dogmustur ancak Eusebios bu sistemi gelistirmis ve kapsamli bir
indeksleme 6zelligi kazandirmistir.??2 Arastirmacilara gore, Kiigiik
Asya’da 2. ylizythn ilk yarisinda, Matta, Markos, Luka ve
Yuhanna’nin Incilleri dini agidan gegerli tek bir Incil kitabinda zaten
birlestirilmistir.2> Ote yandan, Eusebios’un kanon tablo diizenini;
Septuaginta’mn hem Ibranice hem de Yunanca siitunlu harf ¢eviri
versiyonlarmi iceren Origen’in iinlii Hexapla’si®* ile Iskenderiyeli
Ammonius’un®  Diatessaron Incili'nden model aldig1 ileri
siiriilmektedir.?® Baz1 kaynaklarda?” da MS 170 civarinda Tatian’in
Diatessaron’u yazdig1, bu eserin Dért Incil metnini tek bir anlatida
birlestiren bilinen en eski Siiryanice incil el yazmasi oldugu ve bir
dizi erken c¢evirinin yapiminda bigimlendirici bir rol aldig
belirtilmektedir.?® Diatessaron’un hicbir orijinal metni giiniimiize

682-684; Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 45; Stram-Olsen, “The
Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, s. 409.
243 yiizyilda Origen/es tarafindan diizenlendigi bilinen Hexapla, Eski Ahit’in
yani Septuaginta’nin 6 ayri siituna boliindiigii ¢ok dilli bir sinopsisidir.
Hexapla’min amaci, Septuaginta’min Yunanca gevirisini, orijinal Ibranice
metin ile karsgilastirmak ve iki metin arasinda uyumsuzluk varsa gerekirse, bu
uyumsuzlugu gidermektir bk. Christoph Levin, Das Alte Testament, Miinih
2006, s. 14; Felix Albrecht, “Hexapla of Origen”, The Encyclopedia of the
Bible and Its Reception 11, Berlin u.a. 2015, s. 1000-1002. Ayrica bk.
Matthew R. Crawford, “Ammonius of Alexandria, Eusebius of Caesarea and
the Origins of Gospels Scholarship”, New Testament Studies 61(1), 2015, s. 9-
12.

% Kim oldugu ile ilgili tarismalar olmakla birlikte, din bilgini Origen’in
égretmeni ve Diatessaron Incil’ini olusturan kisi oldugu diisiiniilmektedir bk.
Crawford, “Ammonius of Alexandria, Eusebius of Caesarea and the Origins
of Gospels Scholarship”, s. 5-6. Eusebios’un Kiliseler Tarihi kitabinda
Ammonius boliimiinde (Eusebios HE 1952, 4.29.6) Kanon tablo projesi,
Ammonius’a kadar giden bir gelenege baglanmaktadir bk. Barnes,
Constantine and Eusebius, s. 121-122; Crawford, “Ammonius of Alexandria,
Eusebius of Caesarea and the Origins of Gospels Scholarship”, s. 7-8.

% Konunun tarisma detaylart igin bk. Eusébe de Césarée, Histoire
ecclésiastique (Cev. Gustave Bardy) 4 vols. SC 31, 41, 55, 73, Paris, 1952, s.
4.29.6 (SC 31, s. 214; Barnes, Constantine and Eusebius, s. 91-95; Crawford,
“Ammonius of Alexandria, Eusebius of Caesarea and the Origins of Gospels
Scholarship”, s. 11, 21-22; Strem-Olsen, “The Propylaic Function of the
Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, s. 406-407; Crawford, The
Eusebian Canon Tables: Ordering Textual Knowledge in Late Antiquity, s. 62-
71.

2 Bruce M. Metzger, The Early Versions of the New Testament: Their Origin,
Transmission, and Limitations, Oxford University Press, Oxford, 2001, s. 4.
2 Detayh bilgi igin bk. Fr Peter Hill, “The Diatessaron: A Short Introduction”,
Orthodox Faith and Life, Vol.1, 2019, s. 28; Loopstra, “The Syriac Bible and
its Interprettion”, s. 294.
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ulasmamistir.?® Buna ragmen, Diatessaron’dan ilk bahseden yazar
Eusebios,* en dnde gelen tanik olarak goriilen Nisibisli (Nusaybin)
Efrem’in metin yorumu ve ¢esitli metinsel taniklarin analizi yoluyla
eser bilinmektedir.3! Dolayisiyla, Eusebios’un bu tasarim tanitan ilk
yazar olamayacag1 ancak, dort incil’i bir 6zet olarak kanon tablolari
halinde say1 listesiyle sunmast sebebiyle yenilik¢i ilk yazar
olabilecegi diisiiniilmektedir.3?

Origen’in Hexapla’st ya da Eusebios’un ilk kanon tablolarinin
stislemeli olup olmadigina dair bir kanit bulunmamaktadir. Ancak
giiniimiizde bilinen en erken tarihli 6rneklere dayanilarak, herhangi
bir siislemeye sahip olmadiklari idea edilmektedir.3® Dekoratif kemer
aciklikli  slitunlu  bolmeler ile etrafindaki marjinlerde (kenar
bosluklari) dikkat g¢ekici siislemeli en erken tarihli el yazmalar1 6.
yiizyila tarihlendirilmektedir.3* Siitunlarla boliinmiis iistii kemerle
sonlanan mimari bir tasarimla olusturulmus cergevelerin igine
kanonlar yerlestirilmis ve bu tasarim zamanla standart bir forma
doniismiistiir (Resim 1). Bu standart formun ortak bir arketip kaynaga
igaret ettigi belirtilmektedir.®® Bunun yam sira, ilk 6rneklerin
temsilcisi Eusebios kanon tablolarinin mimari tasariminin, tablolarin
yayginlagtigi donem olan Konstantinopolis’in ingaat programina
denk geldigi i¢in o dénemin Hristiyan mimarisini yansittig1 kabul
edilmektedir.%

Resim 1. Eusebios, Kanon Tablolu Incil (Kanon II-11). Viyana,
Osterreichische Nationalbibliothek, cod. 847 (6. yy), fol. 3v
(Wallraff, 2013’ten alint1).

2 Bas Ter Haar Romeny, “The Syriac Versions of the Old Testament”,
Sources Syriaques 1. Nos Sources: Arts et Littérature Syriaques, (Ed. Maroun
Atallah et al), CERO, Antélias, 2005, s. 78; Hill, “The Diatessaron: A Short
Introduction”, s. 29.

% Eusebios’un MS 324 dolaylarinda yazdigi Ecclesiastical History isimli
eserinde gectigi aktarilmaktadir bk. Hill, “The Diatessaron: A Short
Introduction”, s. 29-30.

81 Tjitze Baarda, “The Gospel Text in the Biography of Rabbula”, Vigiliae
Christianae, Vol. 14, No. 2, 1960, s. 105-108, 115, URL:
http://www jstor.org/stable/1582761; Matthew R. Crawford, “Reading the
Diatessaron with Ephrem: The Word and the Light, the Voice and the Star”,
vigiliae christianae 69, Brill, 2015, s. 73; Hill, Orthodox Faith and Life, s. 28-
29, 35.

32 Ayrintih agiklama igin bk. Martin Wallraff, “The Canon Tables of the
Psalms: An Unknown Work of Eusebius of Caesarea”, Dumbarton Oaks
Papers 67, Washington 2013, s. 3.

33 Strgm-Olsen, “The Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late
Antiquity”, s. 413. Ayrica bk. bu yayinin dipnot 38.

3% Ayrintili agiklama ve gérseller igin bk. Massimo Bernabo, Il Tetravangelo
D1 Rabbula (Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut. 1.56),
L’1llustrazione del Nuovo Testamento Nella Siria Del vi Secolo, Edizioni Di
Storia e Letteratura, Roma, 2008; Massimo Bernabo, “The Miniatures in the
Rabbula Gospels: Postscripta to a Recent Book,” DOP 68, 2014, s. 343-58;
Massimo Bernabo ve Grigory Kessel, “A Syriac Four Gospel Book in
Diyarbakir”, Convivium, 3/ 1, Brepols Publishers, 2016, s. 172-203, DOI:
10.1484/J.CONVI.5.111202; Strem-Olsen, “The Propylaic Function of the
Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, s. 426.

% Hristiyanligin erken donemlerinde, ozellikle 2. ve 3. yiizyillarda,
Hristiyanlik savunuculart filozoflar ile Pagan ve Yahudi meslektaslar
arasinda, retorikgileri ve sofistler arasinda sayisiz paralellik vardi. Erken
Hristiyan sanatinin da Antik diinyanin etkisinde kaldig1 diisiiniilmektedir.

Geg¢ Antik Cag’da, Eusebios tarafindan Yunanca yazilan kanon
tablolari; daha sonra Latince, Siiryanice, Gotik, Ermenice, Giirciice,
Kafkas Arnavutga ve Etiyopyaca (Amharca) dillerine kapsamli bir
sekilde terciime edilmistir.3” Aragtirmacilara gore, yapilan kopyalar
degisiklik gostererek Orta Cag’da da varhgini devam ettirmistir.3®
Konstantiopolis merkezli, bilinen en erken tarihli Yunanca kanon
tablolu el yazmast 10. yiizyildan kalmadir.?® Biiyiik kanon diizeni
olarak tanimlanan, kismen veya tamamen korunmus en eski Yunanca
yazilmis el yazmalari: Atina, Ulusal Kiitiiphane, Cod. 56; Athos,
Stauron Ikita, manastir kitaphigi, Cod. 43; Paris Bibliotlieque
Nationale (Paris Milli Kiitiiphanesi, suppl.gr.75; Vatikan Biblioteca
Apostolica (Vatikan Apostolik Kiitiiphanesi), Vat.gr.364; Viyana
Ulusal Kiitiiphane, suppl.gr.50 niishalaridir. Bu el yazmalarin timi
1000 yil1 6ncesinde veya civarinda Konstantinopolis’te yazilmigtir.*°
Bilinen 6nemli diger Kanonik el yazmalari: Berlin Preuss. Devlet
Kiitiiphanesi, Ham. 246; Paris Bibliotheque Nationale, grec 70; Paris,
Bibliotheque Nationale, Coisling rec 20; Vatikan, Biblioteca
Apostolica, Pai.gr. 220; Venedik Biblioteca Marciana, gr. 1,8; Viyana
National Library, theol. Gr. 240; Athos, Lavra Manastir Kiitiiphanesi,
A.23; Etchmiadzin (E¢miyazin), Patrik Kiitiiphanesi, morina. 229;
Kudiis, Ermeni Patrik Bibliotek, morina, 2555; Venedik
yakinlarindaki San Lazzaro Manastir Kiitiiphanesi, morina. 1144;
Viyana Mechitarists Kiitiiphanesi, morina. 697°dir.** Bunlarla
birlikte, daha kiigiik Yunan kanonik dizisinin de bir Etiyopya
kodeksinde bulundugu aktarilmaktadir.*?

1.2. Kanon Tablolu Siiryani Resimli E1 Yazmalari

Diatessaron Siiryanice yazilms en erken tarihli Incil gevirisidir.*3
Bununla birlikte, kanonlu Siiryani versiyonuna ilk kez Latince
Vulgate’in* (Vulgata) Siiryanice karsilig1 olan Pegitta® adli terciime
Incil kitaplarinda rastlandig1 aktarilmaktadir.® Pesitta da zaten
Diatessaron’dan alintilannugtir.*” Yukarida da deginildigi gibi
Eusebios’un kanon tablo tasarimini, en erken tarihli Siiryanice Incil
gevirisi olan Diatessaron’dan model alimis olabilecegi kabul
edilmektedir. Yani, dort Incil yazarmin metinlerini bir arada sunan
kanonik Incil (Dértlii Incil) tiiriinii 2. yiizy1ldan beri bilen Siiryaniler,
Eusebios’un gelistirdigi kanon tablolarindan da etkilenerek bu
gelenegi Orta Cag’a kadar devam ettirmislerdir.

Daha detayli bilgi igin bk. Paul Corby Finney, The Invisible God: The Earliest
Christians on Art, Oxford 1994, s. Ons6z X1, 15-16, 19-21, 186; Strem-Olsen,
“The Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late Antiquity”, s.
413.

% Stregm-Olsen, “The Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late
Antiquity”, s. 423.

8" Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 51; Jeremiah Coogan,
“Transmission and Transformation of the Eusebian Gospel Apparatus in
Greek Medieval Manuscripts”, De Gruyter, 2020, s. 29.

% Adolf Jiilicher. An Introduction to the New Testament, Smith and Elder,
London, 1904, s. 587-89; Coogan, “Transmission and Transformation of the
Eusebian Gospel Apparatus in Greek Medieval Manuscripts”, s. 29.

% Detayl bilgi igin bk. Nordenfalk, Die Spditantiken Kanontafeln, s. 58-59.

0 Nordenfalk, Die Spditantiken Kanontafeln, s. 58.

“ Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 58-63.

“2 Nordenfalk, Die Spditantiken Kanontafeln, s. 63.

“3 Detayh bilgi igin bk. Andreas Juckel, “Research on The Old Syriac Heritage
of The Peshitta Gospels A Collation of Ms Bibl. Nationale Syr. 30 (Paris)”,
Hugoye: Journal of Syriac Studies, 12(1), 2009, s. 109-110; ayrica, Hill, “The
Diatessaron: A Short Introduction”, s. 28.

“ Eski Ahit’in Latince versiyonu.

4 “Pesitta” admin gectigi ilk kaynak olan Muse bar Kifo’nun (6. 903)
Hexaemeron yorumunda, Siiryanice Pesitta’nin oldugundan bahsedildigi ve
ikinci gevirinin de 617-618 yilinda yapildigi ve Origen’in Hexapla’sinin
besinci siitununda bulunan Yunanca metnine dayandigi igin Siiryani-
Hexaplaric versiyonu oldugu belirtilir bk. Peter B. Dirksen, “The Old
Testament Peshitta”, The Literature of the Jewish People in the Period of the
Second Temple and the Talmud, 2/1, 1988, s. 255-256; Romeny, “The Syriac
Versions of the Old Testament”, s. 48.

“ Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 223.

" Romeny, “The Syriac Versions of the Old Testament”, s. 78, 95.
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Siiryani el yazmacihiginin zengin skalasini olugturan resimli
(figiiratif) ve resimsiz kanon tablolu el yazmalarinin su an i¢in bilinen
say1st 34’tiir. Bunlardan en erken tarihlisi 510 ve en geg tarihlisi de
1298 yilima aittir.*® Kanon tablolu resimli Siiryani el yazmalari ise, en
erken 6. ylizyil tarihli resimli niishalardir. Su an igin bilinenler; Paris
BN Cod. Syr. 33 (6. yy)*, Florence Bibl. Laur, Rabula, Plut.l, 5.6 (6.
yy),% Londra British Museum, Add. 17.213 (6. yy),>* Londra British
Museum, Add. 14.450 (7. yy) %2 ve Diyarbakir®® Siiryani Ortodoks
Kilisesi Meryem Ana Kiitliphanesi’ndeki Diyr 339 numarali Dortlii
Incil el yazmasidir (yak. 6. yy).5* Bilinen en geg tarihli kanon tablolu
resimli Siiryani el yazmasi ise Dublin, Chester Beatty
Kiitiiphanesi’nde korunan Syc 703 numarali 1177 tarihli Harklean
Incili’dir.%®

2. Syc 703 Harklean Dértlii incil E1 Yazmasi

Siiryaniler, 5 ve 7. yiizyillar1 arasinda, Yunan dili ve kiiltliriiniin
Siiryani Kilisesi tizerinde baskin bir konuma gelmesi sonucunda
Pesitta Yeni Ahit’in iki farkli ¢eviri revizyonunu daha yapmuislardir.
Bunu yapmalarindaki amag, Siiryanice Yeni Ahit ¢evirisinin Yunanca
ile daha yakm bir ¢izgiye getirilmek istenmesidir. Bu revizyonlardan
ilki,  Khorepiskopos  Polikarp  tarafindan 508  yilinda
tamamlanmustir.% Siiryani Ortodoks ilahiyatgis1 Mabbug (Menbig)
Metropoliti Mor Filiiksinos (6.523)% tarafindan hazirlatildig1 i¢in bu
calisma “Filiiksinoyto” olarak adlandirilmistir. Fakat ne var ki, Yeni
Ahit’teki birkag mektup disinda, bu revizyonun hicbir Incil
niishasinin giiniimiize ulasamadigi bilinmektedir. Pegitta Yeni Ahit’in
ikinci ¢eviri revizyon ¢aligmasi ise, Harkelli Toma (6.640) tarafindan
616 yih civarinda Iskenderiye yakinlarmda yapilmistir. Bu caligma,
“Filiksinoyto” niishas1 esas alinarak olusturulmugtur. Harkelli
Toma’ni ismine atfen “Harkeloyto” veya “Harklean” olarak bilinen
bu yeni ve son revizyon, 6zgiin Yunanca metninin en ufak filolojik
ayrintilarini yansitmasi hasebiyle bir nevi “ayna g¢evirisi” olarak da
yorumlanmaktadir.%® Filiiksinoyto niishasinim yaninda en az ii¢ farkli
Yunanca niisha esas alinarak olusturulan Harklean revizyonu,
Siiryaniler arasinda kisa siirede genis bir yanki uyandirmistir.
Nitekim, bu gevirinin, 6zellikle de 8. ylizyildan sonraki pek g¢ok
niishas1 gliniimiize ulagabilmistir. Bu makalede ele alinan ve asagida
detayli bir sekilde tanitimi yapilan niisha da 12. ylizyilda kaleme
alinan Siiryanice Dértlii Incil’in bir Harklean versiyonudur.

2.1. El Yazmasmin Tanimi

Harklean versiyonu olan bu Dértlii Incil el yazmas, resimli kanon
tablolar1 ve dekoratif tasarimli sayfalar igcermektedir. Eser, yaklagik
41,5 cm x 32,7 cm x 10,4 cm. (yiikseklik x geniglik x derinlik)

8 Brock, “A Tentative Check List of Dated Syriac Manuscripts up to 1300”7,
s. 25-36.

4 Fransa-Paris Milli Kiitiiphanesi (Bibliothéque nationale de France)
Siiryanice el yazmalari katalogunda korunan el yazmasi, kismen 6. kismen de
12. yiizyila tarihlendirilmektedir bk. Nordenfalk, Die Spdtantiken
Kanontafeln, s. 224; Jules Leroy, Les Manuscrits syriaques a peintures
conserves dans les bibliotheques d’Europe et d’Orient, Librairie Orientaliste
Paul Geuthner, Paris, 1964, s. 198.

%0 Hakkinda en fazla bilgi sahibi olabildigimiz ve en gésterisli el yazmasidir.
italya-Floransa’da  Biblioteca ~ Medicea  Laurenziana’da  (Lorenzo
Kiitiiphanesi) Plut. 1.56 numarasiyla kayithidir. Estrangelo hattiyla iki siitun
halinde yazilmis eser, 292 yapraktan olusmaktadir. Kolofona gore, MS 586
tarihinde Mezopotamya'nin Beth Zagba kentin’deki Johannes Manastirinda
hattat Rabula'nin yazdig: bir el yazmasidir bk. Nordenfalk, Die Spdtantiken
Kanontafeln, s. 225; Leroy, Les Manuscrits Syriaques a Peintures Conserves
dans les Bibliotheques d’Europe et d’Orient, 139; Massimo Bernabo, Il
Tetravangelo Dt Rabbula (Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.
1.56), L’1llustrazione del Nuovo Testamento Nella Siria Del vi Secolo, 2008;
Bernab6, “The Miniatures in the Rabbula Gospels: Postscripta to a Recent
Book,” s. 343-358.

1 Bu el yazmasi, ciddi sekilde bozulmus ii¢ kanon tablosu igermektedir bk.
Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 225.

52 E] yazmas1, kismen hasar gérmiis dort adet kanon tablosu igermektedir bk.
Nordenfalk, Die Spdtantiken Kanontafeln, s. 225.

dlgiilerinde® parsémen 231 folyodan olusmaktadir. Siiryanice
Estrangelo hattinda yazilmis metin, 21 ile 27 satir araliginda degisen
iki siitunlu bir sayfa diizenine sahiptir. Ayrica, Arapca ve Yunanca
notlar1 da igermesi nedeniyle ¢ok dilli bir nitelik tagimaktadir.

El yazmasinin ana metnine giris niteliginde; Eusebios mektubu
(fol. 1v-2r), 8 kanondan olusan 17 tablo (fol. 2v-10v), kalin bordiir
icine yerlestirilmis dekoratif bir hag motifi (fol. 11r) ve yillik litiirjik
kodeks tablolarindan (fol. 11v-16v) olusan bir boliim meydana
getirilmistir. Ana metinde (fol. 17v-229v) dért Incil yazarinin baplari
hakkinda bilgi veren “Igindekiler (Qephelaon)  boliimii”
kullanilmigtir.  Ardindan, Harkelli Toma’nin kendi ¢alismasi
hakkinda bilgi sunmak igin yazdig1 sons6z metni (fol. 229v-230r) ve
devaminda (fol. 230r) bazilar1 sonradan ilave edilmis bilgi notlari
yazilmustir. Eserin 12. yiizyila ait bilgilerini igeren esas kolofon ise
fol. 230v’de bulunmaktadir (Resim 2). Tam bir sayfayr kaplayan
kolofon kirmizi, sar1 ve yesil renklerden olusan o6rgii motifli bir
bordiir ile gergevelenmistir. Bordiiriin sag kenar boslugunda mavi
miirekkeple ve Arapga Gersuni seklinde 1896 yilin1 veren sonradan
eklenmis bir bilgi notu daha okunmaktadir. Kolofon sayfasindan
sonra (fol. 231r), eserin kim tarafindan ve hangi manastira
vakfedildigine dair 1491 Yunan yili (Miladi: 1180) tarihli bir bilgi
notu daha okunabilmektedir.
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Resim 2. Kolofon, fol. 230v.

%3 Diyarbakir’daki bu koleksiyonun detaylari i¢in bk. Grigory M. Kessel,
“Manuscript Collection of the Syrian Orthodox Church Meryemana in
Diyarbakir: A Preliminary Survey.” In Manuscripta Syriaca. Des sources de
premiére main. (Ed. F. Briquel-Chatonnet ve M. Debié), Cahiers d’études
syriaques 4. Geuthner, Paris, 2015, s. 79-123.

% Bernabo ve Kessel, “A Syriac Four Gospel Book in Diyarbakir”, s. 173-203.
% Makalede Tiirkce kullanim agisindan standart bir ifade olusturmak adina
“Tetraevangelion” tabiri yerine ayni anlama gelen “Dértlii Incil” ifadesi tercih
edilmistir.

%6 Brock, The Bible in the Syriac Tradition, s. 19.

5" Mabbug’lu Filiiksinos hakkinda detayli bilgi igin bk. David A. Michelson,
“Philoxenos of Mabbug (ca 440s?-523) [Syr. Orth.]”, Gorgias Encyclopedic
Dictionary of the Syriac Heritage, s. 332-333; Kutlu Akalin, Zafer Duygu,
Siiryani Literatiirii, Mardin Artuklu Universitesi Yaymlar1, Mardin, 2017, s.
120-123.

%8 Brock, The Bible in the Syriac Tradition, s. 17-19.

% Dijital ortamda erisim saglanan eser ile ilgili bilgiler, el yazmanm su an
bulundugu Chester Beatty Kiitiiphanesi’nin arsivinden alinmistir. Detayli bilgi
ve gorseller igin bk. https://viewer.cbl.ie/viewer/image/Syc_703/1/, (Erisim
tarihi: 11.06.2021). Hatch’in (1875, s. 134) bu el yazmas: ile ilgili verdigi;
39.5/40 cm x 30.8/31 cm olgiileri ile 229 yaprak bilgisi, Chester Beatty
Kiitiphanesi’nin arsivinden alman bilgilerden farklilik gdstermektedir. Bu
durumda, el yazmasi ya 1875 yilindan sonra bir onarim gegirdi ya da dlgiiler
alinirken hata yapildi. Biz su an Chester Beatty Kiitiiphanesi’nin sundugu
giincel bilgileri kullanmak durumundayiz.
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1.1. Fiziksel Durumu: Eser dijital ortamda incelenebilmistir.
Yapilan incelemeye gore, eserin kismen iyi durumda oldugunu
sOylemek miimkiindiir. El yazmasi eserlerin zamana karsi
dayaniksizhigmm bir sonucu olarak goriilen agimma, kararma ve
silinmeler bu niishada da mevcuttur. Bazi sayfalarda kesilmeler (fol.
24, 35, 69), delikler (fol.18, 29, 54, 91, 95, 107, 112, 123, 117, 119,
123, 124, 137, 143, 153, 164, 182, 188) miirekkep silinmeleri (fol.
24v-r, 85v-r, 87v-r, 90r, 92r, 93r, 95v-r, 97v, 100r, 100v, 102r, 104v,
105v, 111v, 134v-r, 139v-r, 152r, 157v, 162v-r,180v), boya
aginmalari (fol.10 v-r), parsomen yipranmalari (fol. 48, 77, 141, 147,
173, 185, 189, 190, 198, 199, 207, 217, 218, 223) ve kararmalar (fol.
90, 94, 119, 120, 130r, 150r, 166r) goriilebilmektedir. Folyo 223’ten
sonra gelen sayfa kesiktir.

El yazmasinda fol. 35, 38, 125, 128, 170, 182, 189°da eksik olan
kisimlarin bir parga ile yapistirildigs; fol. 36, 44, 102, 129, 130, 176,
184 ve 189°da ise kesik kisimlarin dikildigi gériilmiistiir. Bu islemler,
onarim miidahaleleri oldugu i¢in el yazmasmm, kesin tarihi
bilinmemekle birlike, onarim gérdiigii anlagilmaktadir.

1.2. Cildi: Dokiilme ve aginmalar nedeniyle el yazmanin cildi
hasarli goriinmektedir. Kahverengi deri kaplama mukavva cildin 6n
ve arka kapaklar1 aym sekilde tezyin edilmistir. On kapagin ortasinda
bir motif olup olmadig1, hasar nedeniyle anlagilamamaktadir, ancak
kenarlar1 bir sira halinde ¢evreleyen kalin 6rgiilii bir kenar bordiirii
stisleme bulunmaktadir. Arka kapak kenarlarini da bir sira halinde
kalin 6rgiilii bir kenar bordiirii cevrelemektedir. Ayrica arka kapagin
ortasinda dikdortgen ¢erceve icine alinmig, dorder iki sira halinde
dizilmis toplam sekiz daire ve dairelerin iginden gegen dikenli tel
zincir motifi, hasara ragmen, goriilebilmektedir. Cildin miklebi
yoktur, fakat alt kapaga tutturulmus dort deri bant, iist kapaktaki
demir pimlere takilarak kapak kapatilabilmektedir (Resim 3).

Resim 3. Cildin Ust Kapag.

1.1. Resimli Kanon® Tablolar
Kanon 18! (fol. 2v)

Ustte dort yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi bashikli bes
stitunun sinirlandirdigr dortlii kanon tablolar sayfa diizeni igerisine,

0 El yazmasinda [« css] “konun” olarak gegmektedir.
8 Bu folyo yaymmlanmustir bk. Borbone ve Briguel-Chatonnet “Syriac
codicology-The scribe, the painter and the illuminator at work™, s. 261.

dort incil yazarmin (Matta, Markos, Luka, Yuhanna) baplari
yerlestirilmistir (Resim 4). Cesitli kus tiirleri (glivercinler, tavus
kuslart) ile kenar bosluklari donatilmistir. Sayfanin alt kisminda
taslak halinde kalmig bir ¢izim mevcuttur. Genel olarak kullanilan
renkler; yesil, mavi, sar1 ve kirmizi tonlaridir.
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Resim 4. Fol. 2v
Kanon 192 (fol. 3r)

Ustte dort yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baslikli bes
stitunun siirlandirdigi dortlii kanon tablolari sayfa diizeni igine dort
Incil yazarmm (Matta, Markos, Luka, Yuhanna) baplari
yerlestirilmistir (Resim 5). Sayfa kenarlarinda cesitli kus tiirleri
konumlandirilmigtir. Sol kenarda (marjinde), agacin iizerindeki
yuvasina tiinemis kus, yumurtalariyla gosterilmistir. Yesil, mavi, sar1,
kirmizi ve kahverengi kullanilan renklerdir.
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Resim 5. Fol. 3r.

Kanon | (fol. 3v)

Ustte dort yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baglhkli bes
siitunun siirlandirdig dértlii kanon tablolar1 sayfa diizeni igine Incil

62 Bu folyo yayimlanmugtir bk. Borbone ve Briquel-Chatonnet, Comparative
Oriental Manuscript Studies: An Introduction, s. 261.
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yazarlarimin (Matta, Markos, Luka, Yuhanna) baplar1 yerlestirilmistir
(Resim 6). Sayfa kenarlarinda 6nceki kanonlarda tasvir edilen kus
tirlerinden farkli tiirden, gesitli kuslar resmedilmistir. Yesil, mavi,
sar1, kirmizi, kahverengi ve siyah kullanilan renklerdir.

Resim 6. Fol. 3v.

Kanon 11 (fol. 4r)

Ustte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baslikli dort
siitunun smirlandirdig1 iglii kanon sayfa diizeninde {i¢ Incil yazarmin
(Matta, Markos, Luka) baplar1 yerlestirilmistir (Resim 7). Sayfa
kenarlarina konumlandirilmis alti tane kus tasvir edilmistir.
Kuslardan ti¢ tanesi kanatlanmig vaziyettedir. Bu betimleme, sahneye
bir dinamizm kazandirmistir. Kullanilan renkler; yesil, mavi, sari,
kirmizi, kahverengi ve siyahtir.

Resim 7. Fol. 4r.

Kanon 11 (fol. 4v)

Palmet motifi baglikli dort siitunun sinirlandirdig iighii kanon sayfa
diizeni igine yerlestirilmis ii¢ Incil yazarinin (Matta, Markos, Luka)
baplari, Gistte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanmaktadir (Resim 8). Sayfa
kenarlarinda iistte iki yanda birer olmak iizere dort kus tasvir
edilmistir. Soldaki kusun hemen altinda bir demet bitki; sagdaki

kusun altinda ise, oturmus balik tutan yar1 ¢iplak geng bir erkek figiirii
resmedilmistir. Geng erkegin oltasina takilan balik, cergeve igine
alinmis suda dik duracak sekilde betimlenmistir. Insan, hayvan ve
bitki resimleriyle folyo siislenmistir. Yesil, mavi, sari, kirmizi,
kahverengi ve siyah kullanilan renklerdir.

sttt [ )

Resim 8. Fol. 4v.

Kanon 11 (fol. 5r)

Ustte ii¢ yuvarlak kemeri tasiyan dort siitunun smirlandirdig: iiglii
kanon sayfa diizeni igine ii¢ Incil yazarmin (Matta, Markos, Luka)
baplar1 yerlestirilmistir (Resim 9). Siitun bagliklart simetrik agilan
karsilikli yerlestirilmis rumi motifi bigimindedir. Sayfanin kenar
bosluklarinda karsilikli yerlestirilmis kuslar ve bitkiler simetrik bir
gOriintii olusturmustur. Resimde; yesil, siyah, mavi, sar1, kirmizi ve
kahverengi kullanilmistir.

e g TN

i

Resim 9. Fol. 5r.

Kanon 11 (fol. 5v)

Ustte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi bashkl dért
siitunun smirlandirdig1 iiglii kanon sayfa diizeni icine ii¢ Incil
yazarinin (Matta, Markos, Luka) baplart yerlestirilmistir (Resim 10).
Sayfa kenarlarinda; iistte iki, yanlarda birer tane olmak izere dort kus
betimlenmistir. Sag kenardaki kus, yem yiyen horozdur. Sol
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kenardaki kus ise, bir agacin iizerine tiinemis vaziyette gosterilmistir.
Sag alt kosede de bir agag tasvir edilmistir. Kullanilan renkler; yesil,
mavi, sar1, kirmizi, kahverengi tonlaridir.

CRUARR

Resim 10. Fol. 5v.

Kanon 111 (fol. 6r)

Ustte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baslikli dort
siitunun smirlandirdig1 iiglii kanon sayfa diizeni igine ii¢ Incil
yazarmin (Matta, Luka, Yuhanna) baplari yerlestirilmistir (Resim
11). Sayfa kenarlarinda; iistte kemerlerin iki yaninda birer tane, yan
kisimlarda sagda bir solda iki tane olmak iizere bes kus
betimlenmistir. Alt kisimlarda birer aga¢ ve bu agaglara tiinemis
kuslar resmedilmistir. Yesil, mavi, sar1, kirmizi ve kahverengi tonlart
kullanilmigtir.

i St
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Resim 11. Fol. 6r.

Kanon IV (fol. 6v)

Ustte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baglikli dort
siitunun  smirlandirdig1 iiglii kanon sayfa diizeni icine ii¢c Incil
yazarinin (Matta, Markos, Yuhanna) baplari dizilmistir (Resim 12).
Sayfanin sag alt kosesine yerlestirilmis, gagalarinda gicek tutan iki
kus ve genis yaprakli bitki motifi oldukga renkli ve fantastik

betimlenmistir. Kullanilan renk tonlari; yesil, mavi, sar1, kirmizi ve
kahverengidir.

Resim 12. Fol. 6v.

Kanon V (fol. 7r)

Ustte dort yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi bashkli bes
siitunun smirlandirdigr dortlii kanon sayfa diizeni igine iki Incil
yazarinin (Matta ve Luka) baplart yerlestirilmistir (Resim 13).
Siitunlar palmet motifi basliklidir. Sayfa kenarlarinda; {istte
kemerlerin iki yaninda birer tane, yan kisimlarda solda bir tane olmak
iizere ti¢ kus tasvir edilmistir. Sol kenardaki kus yukart dogru bakar
vaziyette resmedilmistir. Kusun hemen altinda bir agac
konumlandirilmistir. Yesil, mavi, sari, kirmizi, kahverengi ve siyah
(konturlarda) kullanilan renklerdir.
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Resim 13. Fol. 7r.

Kanon V (fol. 7v)

Ustte iki yuvarlak kemer ile sonlanan, palmet motifi baslikli iic
siitunun simirlandirdigr ikili kanon sayfa diizeni icinde iki Incil
yazarinin (Matta ve Luka) baplart siralanmistir (Resim 14). Sayfa
kenarlarinda; iistte kemerlerin iki yaninda birer tane, yan kisimlarda
ise biri solda, ikisi sagda olmak iizere bes kus betimlenmistir. Sag
kenarda, iki yana agilan rumi motifi bigiminde dallar1 ve ortasinda beg
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yaprakla sonlanan dali olan stilistik bitkisel motifin iki yaninda
simetrik konumlandirilmis iki kus goriilebilmektedir. Sag alt kisimda
ise ¢igekli bir bitki resmedilmistir. Kullanilan renkler; yesil, mavi,

sar1 ve kirmizi tonlaridir.

stitun bagliklart ve kemer tasarimi fol. 8r’de goriilen tasarim ile
benzerdir. Farkli olarak burada, kemerlerin iki yaninda kus figiirii
yerine birer adet kus tiyll yerlestirilmistir (Resim 16). Sayfa
kenarlarinin birer horoz ve altta birer kus olmak iizere hayvanlar
simetrik bir sekilde yerlestirilmistir. Alt diizlemdeki kuslarn
boyunlarindaki kirmizi boyun baglar dikkat ¢ekici olup, ikonografik
anlami irdelenmeye deger nitelikte goriilmektedir. Kullanilan renkler;

—

b

Kanon V111 (fol. 8r)

Ustte iki yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi baglhkl ii¢ siitunun
simirlandirdigr ikili kanon sayfa diizeni iginde iki Incil yazarimin
yazarinin (Markos ve Luka) baplar1 yer almaktadir. Bu folyodaki
stitun ve kemerlerin tasarimi 6nceki folyolarda goriilenlerden farkli
bir tislup ve tasarim sergilemektedir (Resim 15). Sayfa kenarlarinda;
tistte kemerlerin iki yaninda birer tane, iki yanlarda da birer tane
olmak tizere dort kus tasvir edilmistir. Alt kisimlarda da birer tane
kirmizimst genis yaprakli stilistik bitki motifi yerlestirilmistir.
Sayfanmn iki yaninda simetrik konumlandirilmis ayni tiir kuslar ve
bitkiler dikkat ¢ekicidir. Mavi, kirmizi1 ve sar1 renkler kullanilmustir.

e

Resim 14. Fol. 7v.

-

NN

Resim 15. Fol. 8r.

Kanon IX (fol. 8v)

Ustte iki yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi baglikl ii¢ siitunun
sirlandirdigr ikili kanon sayfa diizeni igine iki Incil yazarimn
yazarmin (Luka ve Yuhanna) baplar1 yerlestirilmistir. Bu folyodaki

yesil, mavi, kirmizi ve saridir.

Resim 16. Fol. 8v.

Kanon X (fol. 9r)

Ustte ii¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi bashkl dért
siitunun smirlandirdig: {iglii kanon sayfa diizeni icine Incil yazari
Matta’nin baplar {i¢ siitun igerisinde yerlestirilmistir. Bu folyodaki
siitun bagliklar1 ve kemer tasarimi folyo. 8r ve 8v’deki tasarim ile
benzerdir (Resim 17). Sayfa kenarlarina; iistte kemerlerin iki yaninda
yesil renkte iki kus, iki yanda birer kus ve altta birer stilistik bitki
motifi simetrik olarak konumlandirilmigtir. Alt diizlemdeki bitkilerin
kirmiz1 dallari, kirmizi konturlanmis ha¢ motifini andiran dort
yaprakli yonca formunda ciceklerle donatilmistir. Kullanilan renkler
ve motifler fantastik bir anlayis1 sergilemektedir. Yesil, mavi, kirmizi

ve sar1 renkler kullantilmigtir.
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Resim 17. Fol. 9r.
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Kanon X (fol. 9v)

Ustte yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi bashkl iki siitunun
simirlandirdig: tekli kanon sayfa diizeni igine Incil yazar1 Markos’un
baplari tek siitun halinde dizilmistir (Resim 18). Sayfa kenarlarinda;
iistte kemerlerin iki yaninda renkli birer yaprak, iki kenarda birer
tavus kusu simetrik olarak yerlestirilmistir. Mavi, kirmizi ve sari
tonlarinda renkler kullanilmigtir.

Resim 18. Fol. 9v.
Kanon X (fol. 10r)

Ustte {i¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi baghkl dort
siitunun smirlandirdigr {i¢lii kanon sayfa diizeni igine Incil yazari
Luka’nin baplari ti¢ siitun olarak siralanmustir (Resim 19). Sayfa

kenarinda, tistte kemerlerin iki yaninda birer tane yaprak
resmedilmistir.  Yan kisimlarda hayvan veya bitki resmi
bulunmamaktadir. Ancak sol kenarda kontur ve boya izleri

mevcuttur. Bu izler, silinmg bir kus motifine ait olabilir. Kullanilan
renkler; mavi, kirmizi ve sar1 tonlaridir.
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Resim 19. Fol. 10r.

8 Herhangi bir tarih ve el yazmasinin akibeti hakkinda onemli detaylar
icermeyen bu notlarmn terciime edilmesine liizum goriilmemistir.

641918 yilinda Suriye ve Liibnan’a metropolit olarak atanan Afram Barsoum
Musul’da ikamet etmekteydi. 1933’te patrik olarak segildiginde, patrikhaneyi
Mardin’deki Deyrulzafaran Manastiri’'ndan Humus’a nakletti. Detaylar i¢in

Kanon X (fol. 10v)

Ustte {i¢ yuvarlak kemer ile sonlanan, rumi motifi baslikli dort
siitunun sinirlandirdig sayfada, Incil yazart Yuhanna’nm iig siitun
icerisinde dizilmis baplar1 yer almaktadir (Resim 20). Sayfa
kenarlarinda; iistte kemerlerin iki yaninda birer tane yaprak motifi,
sag kenarda karsilikli duran dikey yerlestirilmis iki horoz tasvir
edilmistir. Mavi, yesil, kirmizi ve sar1 renkler kullanilmustir.
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Resim 20. Fol.10v.

25. Eserin Paleografik Nitelikleri/Ozellikleri (Notlar ve

Cevirileri)

Eser paleografik agidan incelendiginde, tamammin Siiryanicenin
Estrangelo hatti ile yazildig1 goriilmiistiir. Ana metnin disinda, esere
sonradan ilave edilmis bazi bilgi notlar1 da okunmustur. Bu notlar;
Siiryanicenin Estrangelo ile Serto, Arap¢a ve Arapca Gersuni
hattindadir. Cevirisi tarafimizdan yapilmis notlarin orijinal metnine
ve Tiirkce cevirisine agagida yer verilmistir.

Eserin girisi (fol. 1r), sonradan ilave edilmis Arapga ve Siiryanice
notlarla baslamaktadir. Folyonun sag tarafinda, Siiryanicenin
Estrangelo ve Serto hatlar1 ile dikey vaziyette yazilmis notlarda el
yazmasini inceleyen sahislarin isimleri ve birtakim dua ile tavsiyeleri
yer almakatadir.®® Folyonun solunda ise, agirlikli olarak Arapga ve
altindaki kisa Siiryanice notun Suriye Metropoliti (sonradan patrik)
Mor Severios Afram Barsoum®* tarafindan yazildig1 anlasilmaktadir.
Eserin akibeti hakkinda 6nemli detaylar veren bu notlara gore, el
yazmasinin miladi 1918 yilinda Musul’daki Meryem Ana
Kilisesi’nde muhafaza edildigi ortaya ¢ikmaktadir. Notlarin icerikleri
su sekildedir:

Arapga:% “Siiryani Ortodokslarin Musul kentinde marif Kutsal
Meryem Ana Kilisesi'nin daimi vakfi olan bu temiz Incil burada
muhafaza edilmektedir. Kim bu Incil’i mezkiir kiliseden cikartmaya
calisirsa, Allah onun pegsini birakmasin. Ve kim onu ¢almaya kalkisir
ya da bahsi gegen kiliseden ¢ikartirsa, Rab Allah onun bahtimi
Yahuda Iskaryot’la bir nasip etsin. Allah’in nimeti kdtibin iizerine
insin, Allah’in gazabi da buna karsi ¢ikanmin iizerine gelsin” (fol. 1r).

Siiryanice: “Ben Suriye’den Sevire, bunun (Incil’in) mezkiir kiliseye
ait oldugunu tasdikliyorum, Mesihi (Miladi) 71918 Yil:” (fol. 1r).

bk. George A. Kiraz, “Barsoum, Ignatius Afram (1887-1957) [Syr. Orth.]”,
Gorgias Encyclopedic Dictionary of the Syriac Heritage, s. 62.

% Arapga okuma ve terciimede yardimlarini esirgemeyen Khorepiskopos
Gabriyel Akyiiz’e tegekkiir ederiz.
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Harklean Dértlii Incil’inin gevirisi hakkinda, fol. 229v ile 230r’de yer
alan notlardan gerekli tarihsel bilgilere ulasilabilmektedir. Bu
bilgilere gore, Harklean Dértlii Incil versiyonunun, miladi 508 tarihli
Filiiksinoyto Incil versiyonu ile {i¢ adet Yunanca Incil niishalar1 g6z
oniinde bulundurularak, miladi 616 yilinda Toma tarafindan
Iskenderiye’de tahkik edildigi saptanmustir. Tarihi degeri haiz bu
bilgilerin Siiryanicesi ve Tiirk¢e terciimesi ise su sekildedir:

ir) ¢n ardheda sdeian Rlaillaad danidn dia daha aadiad
S mams wad Wijlarsa Khri\A Khaies daiak) dad
Qactumaldn A eha dn imhin huza idhunm A omma
calan KadanMiar idundn diMaacllig ot dafn améun (dadanx
wxah alan hrdi\f hadyen cadths gn midhe huasan
jarda :e\u)ulﬂ efaun aMan dada m\r <h\h AN, :rdiasas,
aArn A auialadn Zhrian @una idhad hunen iusaleda
eswin (@ iilcMana Liuba alan rdan diihen) o) ailis
ahahe ifsla An) dl dahidn haihos dhakude gvaa
Afya pfiMsa Ketoiehan en iumcda Khadan d@a pudha an
KhaSema s, i han Aaia didalaue adtusaleda alan

(...) A a@manculn @i ra@mainund an o\ Kaa

“Dort kutsal Evangelist’e ait olan bu kitap, ilk olarak Mabug
kentinde, Makedonyali Aleksandros’un (Iskender) 819 (miladi 508)
vilinda, kentin episkoposu olan Metropolit Mor Filiiksinos
Mavdyono 'nun giinlerinde, iistiin gayret ve biiyiik bir kudretle Yunan
dilinden Siiryaniceye tefsir edilmistir. Ardindan, biiyiik Aleksandreia
(Iskenderiye) kentinin Antun mintikasinda bulunan Antuninlerin
kutsal Manastirinda, ziyadesiyle makbul ve sahih ii¢ adet Yunan
niishasi iizerine, ben miskin Toma’'min iistiin gayretiyle tahkik
edilmistir. Ben bunu, giinahkadr nefsimin yarari ugruna, gerek sahsim
gerekse ilahi kitaplarm sahihligini ve faydasini sevip arzulayan ¢ok
sayida kiginin onu bilmesi ve korumast icin yazdim. Oyle ki (bu kitap),
mezkiir mekdnda, Aleksandros’un 927 (miladi 616) yilinda, 4.
Indiktion da yazildi ve tahkik edildi. Onda ve arkadaslarinda (=diger
niishalarda) ne kadar ¢aba ve gayret sarf ettigimi ancak Rabbin
kendisi bilir, (...)” (fol. 229v-230r).

Folyonun (229v) alt tarafina ise, yine Afram Barsoum tarafindan
Serto hatti ile ilave edilmis 1918 tarihli asagidaki not yer almaktadir:

Mool Ljamy AN eoiAuso LN a0 puio] wasiole [aul Ll Ly fyo Ihsorcs Asgo F
Mo Nadks J5 ¢ paus 60 NSNSy LD Lioaad Litao @onfreyo Ao pawo wamwiyy
P ot

“Suriye, yani Darmsuk, Humus, Hama ve etrafindaki iller Metropoliti
olan Musul’lu ben bitkin Severios Efirem bu yasam servetine denk
geldim ve onu Humus taki Bakire (Meryem Ana) Kilisesi Vakfina
tescil ettirdim. 21 Eyliil 1918 Mesihi (miladi) yili” (fol. 229v).

Fol. 230r’deki bilgi notuna gére; Syc 703 Harklean Dértlii incil’in
istinsah edildigi niishalardan birinin miladi 841 yilina ait oldugu ve
miistensih Basil tarafindan Gabriyel, Semun ve Gevriye adl
sahislarla  birlikte =~ Mariba ~ Manastir’'nda  tamamlandig:
anlagilmaktadir. 841 yilina ait niishanin da Qurisuna niishas: dikkate
alinarak yapildig1 bilgisine ulasilmaktadir. Cevirisi yapilan metin
sOyledir:

Ain)| a wdia ahal alud dlud dasaad aa datada dad
Tz Kot uas diddnaiant Kl g AN rhial A esaza
Qa ahcufun dafcn A, urda  udan ohihe axsud e A\

.&aiapn @ aahihe A

 Mardin ilinin dogu kesimini, Dicle Nehri ile Nusaybin arasindaki kiregtas
platosunu kapsayan ve Siiryanicede “Hizmetkarlar Dag1” anlamma gelen
bolgenin genel adidir bk. Andrew N. Palmer, “Tur ‘Abdin”, Gorgias
Encyclopedic Dictionary of the Syriac Heritage, s. 418-420.

5 Bu folyodaki bir diger bilgi notuna gore; katip Isho’bar Romanos’un halasi
Rahibe Barka’dir: “Rab, vefat eden halam Rahibe Barka 'yi iyi bir sekilde yad
etsin ve ruhuna merhamet etsin. ”

(husn alan hos, hufun adan @rfs AN @hnia 2al diamas, dhisn aasa)

“Ben giinahkar Basil Aksnoyo (yabancy), bu kitabr Mariba
Manastiri’'nda, Gabriyel, Semun ve Gevriye ile beraber Qurisuna 'nin
sahih niishast iizerine 1152 Yunan (miladi 841) yilmin mayis aymmda
giinahlarimin affi igin tahkik ettim. Bunlar Quris niishasinda yazily
degildiler” (fol. 230r).

Ay folyodaki bir diger onemli bilgi ise, el yazmasina ait
parsomenleri Tur Abdin’den®® temin eden Basil adinda bir sarraf ve
zanaatkardan s6z etmektedir.

amaa wWalors dadeda i) v axfs AN oulil el amsa
anl Q adu Qa@n Qauin Nraa fRall elaa adl e .adam

eRi, Aol o i

“Allah, bu deriyilparsomeni bizlere Tur Abdin’den getiren bereketli
sarraf ve zanaatkar Margro (?) Basil’in ruhuna rahmet etsin ve onun
kaymetli ¢cocuklarim miibarek kilyp omiirlerini uzatsin” (fol. 230r).57

Eserin esas kolofonunun bulundugu fol. 230v’de; eserin yazildigi
yerin, tarihin, miistensihin, katki saglayanlarim ve doénemin kilise
liderlerinin bilgileri aktarilmaktadir. Bu bilgilere gore séz konusu
eser, Siiryani Patrigi Mikhael Rabo (1166-1199) doneminde, Tell
Arsanius’ta®®, Papaz Romanos’un oglu Yesu‘ (Isho’bar Romanos)
tarafindan miladi 1177 yilinda yazilmistir. Eseri, amcasi Rahip
Ahrun’a ithafen yazdigmi belirten Isho’bar Romanos, kendisine
kardesi Rahip Vardo’nun da yazim siirecinde yardim ettigini,
babasinin ise gereken kolayliklar1 sagladigmi dile getirmektedir.
Kolofondaki bu 6nemli detaylardan bazilar su sekildedir:

wadl\mn raan @\\par ®illx oA WAmhyza ahahe
Gopitn adun deian <lAaldad daanid aaaiasa aadriara
sAaciuréaaidn isiha giiha Ktshaia A\ diys . auds pad
witn Kranpn Wardhs arany pean admh ateds L Adasa didabaaeds
ad), waca Chaiid Q. ad it améen ey mach
Arassm wietn el s\ Kyaan @a Aas waal, -dadadan
&dn'ta a'end diaMa daadilada unly, dafddan cdaaddi
AansAr AN Wi Qdan haadaifema ibaud L elpsm

F-CYWLE LR AT 2 T

“Dért Kutsal Evangelist; Matta, Markos, Luka ve Yuhanna nin
konustuklari, vaaz ettikleri ve miijdeledikleri Kutsal Tetraevangelion
kitabi, 1488 Aleksandros (miladi 1177) yilinda ve 10. Indiktion’da,
Temmuz aymin Pazar giiniinde, El¢ci Mor Tuma bayraminda, Biiyiik
¢oban, kilise atalarvuin bagsi ve Suriye’nin umumi lideri, Allah’in
takdirini kazamp herkeste ytice olan Ruhani babamiz, Antakya ve
Suriye Elgisel Kiirsiisiiniin Mukaddes Patrigi Mor Mikhael ve Misir
(Patrigi) Mor Markos ile Tell Arsanius Metropolitimiz Mor Ignatios
giinlerinde yazilip tamamland:” (fol. 230v).

Aaum i anids Lolmheda Lmdt Krain @aha qa gi ahahe
A oedwizan iaana dhfuam iaen Ady. whidm Ama dlud
el hali das hyanpa Riuan fumeda Ak i Rrayn ddardmat
shatam alan ihsaa AV s R aum AR i
®ihes dua @A duudma Kraap da QA gn ahaka(..)
e attad, (L) st @itin dad 3t iR wlaa asl saae
Ara .difun fada Aglna wain adan ud houkhan ay Barda
() -@udwa ala sz olan o am

% Dgnemin 6nemli Siiryani kaynaklarindan biri olan Mikhael Rabo
Kroniginde, Tell Arsanius’un (Tel Arsenius / Tella d’Arsenias) Melitene
(Malatya) bolgesinde oldugu anlasilmaktadir. Kronikte, Tell Arsanius
Metropoliti Ignatios’un da Melitene’de vefat ettigi aktarilmaktadir bk. Rabo,
The Edessa-Aleppo Syriac Codex of the Chronicle of Michael the Great, s.
720.
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“Soz konusu edilip tamamlanan bu kutsal kitap; aciz, giinahkar ve
kusur dolu bir sahis olup rahipler arasinda noksan ve papazlarin en
ufagi, adi gegen Tella’dan Papaz Romanos’un oglu Yesu “un
elleriyle, Tella’nmin yukarisinda yer alan Yoldath Aloho (=Meryem
Ana) Manastiri’nda, Kutsal Bakirenin golgesi ve korumasi altinda
yazidi. (...) Ben aciz Yesu', bu kutsal ve yasam kaynagi olan
Evangelion 'u, miitevazi bir rahip olan degerli amcam Raban Ahrun
icin yazdim. (...) Yazida bana destek olarak, ruhani ve bedeni
kardesim Rahip Vardo yardim etti, ayrica ihtiyar babam da gerekli
tiim hizmetleri yerine getirdi...” (fol. 230v).

Kolofonun sag kenar boslugunda ise, mavi miirekkeple, Arapga
Gersuni ve Siiryanicenin Serto hatt1 ile sonradan ilave edilmis bir
bilgi notu yer almaktadir. Bu nottan, kitabin yazildig:1 1177 yilindan
719 yil sonra, yani 1896 yilinda, Diyarbakirl {lyas’in oglu Semmas
Naum (Faik)®® tarafindan yazildig1 &grenilmektedir. Buna gore,
Naum Faik, Siiryanilerin hararetli inang ve Mesihsel bir muhabbetle
ilim konusunda ne denli ¢etin bir miicadele verip artlarinda bu giizel
el yazmasi gibi takdire sayan eserler birakip ciltlediklerini, fakat ne
var ki miras olarak biraktiklar1 bu nadide eserlerin kiymetlerini pek
bilmediklerini ve binlercesini ciizi bir tutarla Franklara (Avrupalilara)
ve baskalarina sattiklarini dile getirmektedir.

Eserin ikinci kolofonu olan ve bazi yerleri okunmayan fol. 231r’de,
eserin 1180 yilinda, Tell Arsanius’tan Rahip Ahrun tarafindan Madik
Manastiri’ndaki  Kirk Sehit Kilisesi’'ne vakfedildigi bilgilerine
ulagilmaktadir. Buna binaen Rahip Ahrun, eseri vakfetmis oldugu
manastirdan hi¢ kimsenin ¢tkartma ve sahiplenme yetkisine sahip
olmadigini belirtmektedir. Zira, kendi emegi ve ailesi diginda hig
kimsenin esere bir kurus katkida bulunmadigimi 6zellikle dile
getirmektedir. Notun Siiryanicesi ve ¢evirisi asagidaki gibidir:

®ihran  guamn Khvan e\ e geae @a\\akak Ay,
@xfin dadady Als Adufaida Al gin hun Qdad gl dhaddan
1 pAa s Rimas s e Kaan inm a@dniiang ainacsa
Ay, wadun Qe Ea Aa i a@taplin el = llax W
amas a hlsn @ dhadhax. e\ haan Aa Asa (...) wuaym

(+..) adan e adzha Ktsaica A\ dux,

“Tell Arsanius’tan Raban Rahip Ahrun, bu kutsal Evangelion’u
Klaudia bolgesindeki Madik Manastiri’'na, kendisinin ve éliilerinin
ruhu yad edilsin ve adi gecen manastirda sonsuza dek kalsin diye
vakfetti. Allah katinda kimse onu manastirdan ¢ikartma yetkisine
sahip degildir. Okuyan herkes, bunu vakfeden (...) ve gerek yazida
gerekse faaliyette katki saglayan kim varsa onlar igin sevgiyle dua
etsin. 1491 Yunan (miladi 1180) yul:... ” (fol. 231r).

AN on by R das alar il o Cran A\ ag
QAN iy Ap Kimesnan JE Kiaf gdeidda i has fntada
2a\ad @n @l dur gt o @Aa (L) AN o W\ gras s
el & aflar i alia fihun 96 alan Wans, o A B

hadha aa A, pam aakh A A dia sy o1 el

“Tell Arsanius’tan ben yaslt Ahrun ve giinahkdr rahip, beni sonsuza
dek yad etsinler diye, bu kutsal Evangelion’u Madik Manastiri 'ndaki
Kirk Sehit Kilisesi'ne vakfettim. (...) Kendi emegim ve evimlailem
disinda kimsenin katiyen bir kurus bile katkisi bulunmamaktadir.
Dolayisiyla, Allah nezdinde, kimse vakfedilen bu eserden herhangi
bir seyi silmeye veya bu yazinin iizerine birseyler ilave etmeye yetkisi
bulunmamaktadw” (fol. 231r).

% {lyas oglu Naum Faik Palak (1868-1930), Diyarbakir’daki Siiryani okulunda
ogretmenlik yapmustir. 1912°de 6gretmenligi birakip Amerika’ya go¢ etmistir.
Siiryaniler arasinda diyakoz ve entelektiiel kimligiyle bilinen Naum Faik
hakkinda daha detayli bilgiler igin bk. Murat Fuat Cikki, Naum Faik ve
Siiryani Ronesansi (Haz. Mehmet Simsek), Kent Isiklar, Istanbul, 2019, s. 19-
33. Ayrica bk. George A. Kiraz, “Fa’iq, Na' ‘Gm Naoum Elias Palak (ca. 1868—

Ayrica, kolofona sonradan ilave edilen Siiryanice notlar da yer
almaktadir. Ornegin, alt taraftaki notta, Suriye Episkoposu
Stefanos’un 2112 Yunan (miladi 1801) yilinda kitaba rastladigi; bir
kismi silinen sol taraftaki notta ise, Malatya’dan birilerinin, 1538
Yunan (miladi 1227) yilinda Madik Manastiri’ndaki Meryem Ana ve
Kirk Sehit Kiliseleri'ne tasimmazlar vakfettikleri bilgilerine
ulasilmaktadir (fol. 231r).

El yazmasindaki tablolarda gesitli notlara yer verilmistir. Fol. 11r’de
bulunan hag¢ motifinin dort kosesinde, dikey bir vaziyette Estrangelo
hatt1 ile yazilmis “Bu (hag) kazandi ve bu (hag) kazanir” ifadesi
bunlardan bir tanesidir (Resim 21). Bu ha¢ motifi, Siiryani el
yazmalarinda siklikla karsilagilan bir tasarimi yansitmaktadir. Hag
motifinin iginde, Serto hatt1 ile sonradan ilave edilmis bir diger yazi
da “Diismanlarimizi senin araciliginla alt edecegiz” ibaresidir.
Benzer sekilde, bu ibareyi Siiryanilere ait tim ha¢ motiflerinin
etrafinda gérmek miimkiindiir.

Resim 21. Ha¢ Motifi, fol. 11r.

Eserdeki 11 tablodan olusan genis bir litiirjik kodeks (fol. 11v-16v)
de okunmustur (Resim 22). Sari, kirmizi, mavi, yesil ve kahverengi
tonlarinda kare, daire ve sekizgen formunda olusturulmus hiicrelerin
icerisine yazilmis ayin programindan olusan kodeks, kilisenin yillik
takvimine gore dizayn edilmistir. Y1l igerisinde icra edilen ayinlerde;
biitiin pazar glinlerinde, dini bayramlarda ve azizleri anma giinlerinde
Dértlii Incil’den okunmas: gereken kismlarin bu hiicrelere ayr1 ayr
listelendigi goriilmiistiir. Litiirji kodeksinin, “Rabbin adiyla, Kutsal
Tetra Evangelion’un yulik okumalarimi Yunan gelenegine gore
yaziyoruz” bashgi altinda listelenmesi ise dikkat ¢ekici unsurlardan
bir tanesidir.

1930) [Syr. Orth.]”, Gorgias Encyclopedic Dictionary of the Syriac Heritage:
Electronic Edition, s. 163.
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Resim 22. Litiirjik Kodeks Tablosu, fol. 14v.

El yazmasi Siiryanice yazilmis olmakla birlikte, bir ¢ok sayfada
Yunanca notlara da yer verildigi gériilmektedir (Resim 23). Yunanca
yazilmis olanlar genelde kisa ciimleler veya tek kelime notlar
seklindedir. Bunlar; “NOTOY ¢cXOAAEONTA-Giiney Okulu” (fol.
36r), “TIOAYTIMoN-Degerli” (fol. 39v), TETPAAPXHc-Tetrark
(Dértlii) (fol. 40r), AIAAXH-Ogretim (fol. 43v), AcTPEIZKOc-
Yildiz Isareti (fol. 45v), TYXHNAYTOY-Sansma (fol. 51v),
IETPOc-Peter (fol. 108v), META-Ileti (fol. 110r), AAEEANTIO¢
POY®Qc-Alexantios Roufos (fol. 112r),
IAEOBAZAEOCTONIOYAEON-iste Yahudi Krali (fol. 112r),
BYOAEYTIg-Parlamenter (fol. 113r), ATTEAOc—Melek (fol. 113v),
EEEAOe-Cikis, HANACTAgIc-Dirilis (fol. 113v), AOYKAc-Lukas
(fol. 115r), AYOI'OYcTOYc-Augustus (fol. 119r), KYPINHOG-
Kyrinios™ (fol. 119r) gibi kelimeler olup kisa bilgiler sunmaktadr.

Eserdeki Yunanca yazilar giincel Yunanca ile karsilastirildiginda,
bazi Yunanca kelimelerin harflerinin yanlis yazildigi goriilmektedir.
Bu durum, Siiryanice konusan hattatin/yazarin Yunancay: telaffiiz
ettigi  sekliyle yazdigimi diisiindiirmektedir. Ornegin  hattat
BYOAEYTIg yazmis olmasina ragmen dogrusu “BOYAEYTHX”
olmalidir. Bir baska 6rnekte, ACTPEIZKO¢ yazilmis ama dogrusu
“AXTEPIZKOX” seklinde olmalidir. Bazen de “EEEAOg” (olmast
gereken EEEAOE) kelimesinde oldugu gibi biiyiik kiigiik harf
kullanimina dikkat edilmedigi goriilmektedir. KYPINHOg (olmasi
gereken KYPHNIOZY) kelimesinde oldugu gibi bazi kelimelerde de
harf eksikligi ve harfin yanlis kullanimi1 s6z konusudur.

™ Luka Incili’nde gegen Suriye hiikiimdari Kyrinios (Cyrenius).

" Nordenfalk, Die Spiitantiken Kanontafeln, s. 49.

2 Yapilan bu kopyalama galismalarinda baz1 yanligliklarin/hatalarin olabildigi
ve bunlara ragmen iiretimin devam edildigi ileri siiriilmektedir. Ozellikle 1000
ile 1500 yillar1 arasma tarihlenen kanon tablolu Yunanca el yazmalarinda
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Resim 23. iki siitun halinde diizenlenmis Siiryanice metnin yan sira
sayfa bosluklarindaki Arapca ve Yunanca notlar, fol. 41r.

El yazmasiin 6nemli unsurlarindan biri de on folyoda bir goriilen
sayfa altindaki filigranlardir. Herbiri farkli bir motif seklinde
tasarlanan filigranlarin ortasinda Siiryanice harflerle sayfa numaralart
belirtilmistir (Ek 1).

3. DEGERLENDIRME

Kanonlar, sayfay1 dikey bolmelere ayiran, tizeri kemerli siitunlarn
igine yerlestirilmis say1 dizilimi bi¢iminde tasarlanmis, bir nevi
cizelgelerdir. Kanon tablolarmin kullanilmasiyla, Isa Mesih’in
hikdyesinin anlatimlarinin sistematik bir O6zetinin olusturulmasi
miimkiin kilmmistir. Incil’lere atifta bulunarak, erken Hristiyan
teolojisi boylece gesitlilik icinde birlik saglayarak klasik bir ¢dziim
bulmustur.”* Kanon tablolar igeren el yazma Incil’lerin, Ge¢ Antik
Cag’da yapimma baglanmig ve Orta Cag boyunca da kopyalama
yapilarak iiretimleri devam etmistir.”? Siiryani yazim geleneginde de
bu tasarimin  kullanildigt  giinimiize gelen  6rneklerden
anlagilmaktadir. Bu 6rneklerden bir tanesi de Dublin Chester Beatty
Kiitiiphanesi’nde Syc 703 numarada kayitli bulunan Harklean Dortlii
Incil el yazmasidir. Yazmacihigi iistlenen Siiryani ruhbanlarin,
Siiryani literatiiriine  yaptiklart katkinin  Hristiyanligin ~ erken
donemlerinden itibaren baslaylp Orta Cag boyunca devam ettigi
gelenegi goz oniinde bulunduruldugunda, benzer katkinin Syc 703
Harklean Doértlii Incil’inde de karsimiza ciktigi goriilmektedir.
Nitekim, mubhtelif sayfalardaki notlardan, eserin ruhban smifina
mensup bir ailenin ellerinde yazilip tamamlandig:r bilgisine
ulagilmigtir.  Oncelikle, Papaz Romanos™un oglu olan Isho’
(Yesu‘)’nun kendisi de bir ruhbandir (papaz veya rahip). Isho’, yazim
stirecinde kendisine kardesi rahip Vardo’nun yardim ettigini ve eseri
amcasi rahip Ahrun i¢in yazdigmni dile getirmistir. Ayrica o, halasi
rahibe Barka’y1 da anmadan gegmemistir. Esere katki saglayanlar
arasinda ismi zikredilip muhtemelen ruhban sinifina mensup olmayan
tek sahis, parsdmenleri Tur Abdin’den temin eden sarraf ve zanaatkar
Basil’dir.

Eserde, Diyarbakirli Naum Faik’in 1896 yilinda yazilmig Arapca
Gersuni notu da dikkat cekicidir. Faik, mensubu oldugu Siiryani
toplumunun, bir taraftan mabhiretleri ve geride biraktiklari takdire
sayan eserlerini methederken; diger taraftan, bu gibi eserlerin
kiymetlerini pek bilmediklerini ve ¢ogunu ikinci sahislara sattiklarini

yapilan incelemelerde, bazen ihmal yoluyla bazen de dikkatsiz kopyalamanin
bir sonucu olarak bazi hatalarin meydana geldigi belirtilmektedir. Detayli
aciklama igin bk. Jeremiah Coogans, “Transmission and Transformation of the
Eusebian Gospel Apparatus in Greek Medieval Manuscripts”, Canones: The
Art of Harmony, De Gruyter, 2020, s. 33-35.
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da ac1 bir sekilde itiraf etmektedir. Dolayisiyla, 1918 yilinda Musul
Meryem Ana Kilisesi’nde korundugu bilinen Syc 703 Harklean
Dértlii Incil’inin daha sonra Dublin’e nasil ne zaman ne sekilde ve
kim/ler tarafindan gotiiriildiigii simdilik bilinmemektedir.

Kolofondan edinilen bilgiye gore; Syc 703 Harklean Dértlii incil’inin
1177 yilinda Isho’bar Romanos tarafindan Tell Arsanius’ta yazildigi,
1180 yilinda Rahip Ahrun tarafindan Madik Manastiri’ndaki Kirk
Sehit Kilisesi’ne vakfedildigi, parsémenlerin ise Basil adli bir sarraf
aracihigtyla Tur Abdin’den temin edildigi anlagilmistir. Hatch’a’
gore, el yazmasi Havari Mar Thomas (Mor Toma) Kilisesi’'nde
yazilmistir. Ancak, kolofonda, el yazmasinin Tell Arsanius’in
yukarisinda yer alan Meryem Ana (Yoldath Aloho) Kilisesi’nde
yazildig1 6grenilmektedir. Bununla birlikte, eserin El¢i Mor Toma
bayraminda yazildig1 bilgi notu da mevcuttur.

Eusebios, mektubunda 10 kanondan bahsetmektedir. Ancak, el
yazmasi incelendiginde 10 degil de 8 kanonun 17 tablo seklinde
oldugu goriilmektedir (Ek 2). Bu durumda, kanon tablolarindan 6. ve
7. kanonlara ait tablolarin eserde yer almadigi anlasilmaktadir.
Nitekim, fol. 7v dikkatli bir sekilde incelendiginde, ortasinda kesilmis
bir folyonun izi takip edilebilmektedir. Muhtemelen bu folyonun bir
yliziinde 6. Kanon (Matta, Markos) tablosu, diger yiiziinde ise 7.
Kanon (Matta, Yuhanna) tablosu yer almaktaydi. Genel olarak,
Stiryani kanon tablolu resimli el yazmalarina bakildigi zaman,
kanonlar1 eksiksiz olarak giliniimiize ulasabilmis tek Ornek 19
tablosuyla Rabbula Incil’leridir. Bu baglamda, Syc 703 Harklean
Incil’lerinde eksik olan 6. ve 7. kanon tablolarin igerigine
Rabbula’dan ulagilabilir.

Eserde Ozellikle dikkat edilmesi gereken hususlardan biri
Eusebios’un kanon tablolarindaki niimerik baplardir. Doért Incil
yazarinin birbirlerine mutabik olduklar1 veya ayri ayri bahsettikleri
kanon tablolarndaki baplar dikkat ve rikkatle incelendiginde,
Siiryanilerin gliniimiizde yaygimn bir sekilde kullandiklari Pesitta
Incil’indeki bap numaralariyla farklilik gosterdigi ortaya ¢ikmaktadir.
Bu farkhihk, antik donemde Incil ayetlerini numaralandirma
sisteminin farkli olmasindan kaynaklanmaktadir.”

Bilimsel agidan incelenen kanon tablolarmin neden mimari unsurlarla
cercevelendigi ve bunun ne gibi olasi bir 6nemi oldugu sorusu
yanitlanmay1 beklemektedir.”® Kanonik el yazmalardaki mimari
unsurlar olan kemer ve siitunlarin Eusebios’un orijinal el
yazmalarindaki kaynagi bilinmemektedir. Gilinlimiize gelen el
yazmalarindan bunlarin  Eusebios’unkilerin  kopyas1  seklinde
cogaltildig1 ve geleneksel olarak aediculalarin™ taklit edildigi ileri
siiriilmektedir. Siiryani kanon tablolarina bakildiginda kemer ve
stitunlarin yuvarlak kemer formunda oldugu goriilmektedir. Yuvarlak
kemer formu erken donem Siiryani yapilarinda yaygm olarak
kullanilan bir formdur. Giiniimiize gelebilmis ¢ok sayida Siiryani
mimari yapilarinda da bu formun uygulandigi sdylenebilir.

3 Hatch, An Album of Dated Syriac Manuscripts, s. 134. Anlasilan o ki,
Hatch’in bahsettigi Mar Thomas, eserin yazildig kilise ismi degil, ismi gegen
Azizi anma giiniidiir.

" Brock, The Bible in the Syriac Tradition, s. 7.

5 Strem-Olsen, “The Propylaic Function of the Eusebian Canon Tables in Late
Antiquity”, s. 403.

% Antik filologlarca tapinak ve ev anlaminda kullanilan Aedicule/Aedikula
mimarisinde, cephe diizenlemesi dikkat g¢ekicidir. Cephede tasariminda,
siitunlarla smirlandirilmis ve tizeri kemerle ortiilil niglerin igine heykeller ve
epigrafik malzeme yerlestirilerek kutsiyet ve kiilt 6n plana ¢ikarilmistir.
Detayli bilgi ve 6rekler i¢in bk. Ayse F. Erol, “Aedikula Mimarisinin Orijini
ve Mimari Ikonografisi Uzerine Bir Gozlem”, U.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 10/16, 2009, s. 56-58.

™ Leroy, Les Manuscrits Syriaques a Peintures Conserves dans les
Bibliotheques d’Europe et d’Orient, S. 139.

8 Gérsel igin bk. Steven H. Wander,” The Cyprus Plates: The Story of David
and Goliath”, Metropolitan Museum Journal, Vol. 8, 1973, s. 90.

Siiryani Dértlii Incil’lerinin kanonlarin g¢evresinde bulunan bitki ve
hayvanlarin siisledigi mimari unsurlarin kosklerden ilham alinmig
cenneti temsil ettigi goriisii de sunulmaktadir.”” Bu goriige ilaveten
kiliselerdeki Kutsal alani (Bema) ve bu alanda okunan Incil’in kutsal
birlik iliskisini gostermek igin mimari bir tasarmin icine Incil
kanonlarinm yerlestirilmis olmas: da muhtemeldir. Nitekim Siiryani
Kiliselerinde doguda bulunan kutsal alan kemer agikliklartyla
béliinmiis yan birimler ve ortada apsis diizenlemesine sahiptir. Bu
béliinme mimari unsurlar olan kemer ve kemerleri tasiyan siitun ya
da payelerle saglanmaktadir. Kutsal alan1 temsil eden mimari unsur
(kemer-siitun) kullanimini, Hristiyan sanatinin erken 6rnekleri olan
plaklarda da gormek miimkiindiir (Resim 24).”® Antikiteden beri
kullanimina agina oldugumuz Greko-Roma sanatinda da kesintisiz
varlik géstermeye devam etmis kemer ve siitundan olusan mimari
tasarimin el yazmalarina da aktarilmis olmasi bir diger olasiliktir. Bu
da Helenistik etkinin varligin1 gostermektedir.

Resim 24. Davud Plakalari, Davud’un Tanistirilmasi (Kutsanmast),
Metropolitan Sanat Miizesi, New York.

Aslinda Siiryanilerin erken donemde sembolik anlatima ve Helenistik
kiiltire yabanci olmadiklart bazi Onemli kisiliklerden de
anlagilmaktadir. Bunlardan biri Siiryani Efrem’dir (MS. 306-373).
Efrem, 4. ylizyilda karisik etnik niifusa ve kiiltiir cesitlilige sahip iki
sehir olan Nusaybin ve Urfa’da yasamistir. Sembol ve paradokslar
iceren siirleriyle buradaki karsit goriisli kimselere Ortodoks
Hristiyanlig1 anlatmaya g¢alismistir.”® Orta Firat bolgesinde yani
Mezopotamya’da  Yunancanm kullamldigi®® bélgede yasamis
Efrem’in, diinya goriisii biiylik 6l¢lide Sami ve Siiryanice konusulan
bir ortamda olugsmus olsa da Yunan ideolojilerden ve tefsir dilinden
tamamen kagamadig: aktarilmaktadir.8!

™ Detayli anlatim i¢in bk. Ute Possekel, Evidence of Greek Philosophical
Concepts in the Writings of Ephrem the Syrian, CSCO, Peeters, Leuven 1999,
s. 1.

8 Orta Firat bélgesinde papiriis veya parsdmen iizerine yazilmis 3. yiizyil
tarihli Yunanca belgeler (yonetime gonderilen dilekgeler, sikayetler, satis
sozlesmeleri, 6zel mektuplar) bulunmus. Bu belgelerde Siiryanice isimlerin de
oldugu goriilmiis. Bu belgelerden hareketle, Siiryanilerin idari ve kisisel
yazismalarini Yunanca yapacak kadar Yunancay: etkin kullandiklar ve bu
durumun erken donem Siiryani edebiyatinda Yunan etkisini yaratmis
olabilecegi kabul edilmektedir bk. Possekel, Evidence of Greek Philosophical
Concepts in the Writings of Ephrem the Syrian, s. 29.

8 Son yillarda, Siiryani Hristiyanligmi aragtiran ve ozel olarak Efrem’in
yazilarin inceleyen bilimsel ¢alismalar yiiriitiilmektedir. Yapilan ¢alismalarda;
Efrem’in Yahudi ve Sami gelenekleriyle olan baglar1 kabul edilmekle birlikte,
iznik Konsili sonrast Ortodoks ve Roma imparatorluk otoritesine derin
baglilig1 ve onun Yunan felsefesine ve Roma yasal geleneklerine olan aginaligi
aciga cikarilmaktadir. Konu ile ilgili detayll bilgi igin bk. Yifat
Monnickendam, “How Greek is Ephrem’s Syriac?: Ephrem’s Commentary on
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Kanon tablolarinin bulundugu sayfalarin kenar bosluklari yani
marjinleri hayvan (6zellikle kus, horoz, tavuk, tavuskusu gibi), bitki
motifleri ve insan figiiriiyle donatilmistir. Eserdeki kanon tablolu
sayfalarda bulunan motif ve figiirler incelendiginde en az iki iislubun
hakim oldugu séylenebilir. Hakim olan iisluplar1 tanimlamak igin A
ve B iislup isimlendirmesi yapmak anlatimi kolaylastiracaktir. A
iislup 6zelligi gosteren folyolarda figiirler tablolara oranla daha kiigiik
boyutludur. Bu iisluptaki folyolarda kemerleri tagiyan siitun basliklari
palmet motifi bigimindedir. A iislup 6zelligi gosteren folyolar; 2v, 3r,
3v, 4r, 5v, 6r, 6v, Tr, Tv’deki resimlerdir, denilebilir. B iislup dzelligi
gosteren folyolarda figiirler tablolara oranla daha iridir. Kemerleri
tastyan siitun bagliklar1 karsilikli simetrik yerlestirilmis iki dilimli
rumi motifi formundadir. Ayrica B iislubunun sanat¢isinin simetriye
dikkat ettigi sOylenebilir. Titiz bir iscilikle bitki ve hayvan
figiirlerinin tablolarin kenarlarina konumlandirilmasinda simetrik bir
yerlesim yapilmistir. B iislup 6zelligi gdsteren resimler fol. 5r, 8r, 8v,
9r, 9v, 10r ve 10v’de izlenebilmektedir.

Siiryanilerin Incil yazicihgida eski bir gelenegi (baz1 farkhiliklarla
birlikte) devam ettirdigi ve Diatessaron ile Eski Siiryanice
metinlerinin bir uyum gosterdigi, metin kritigi ve incelemesi yapan
arastirmacilar tarafindan da kabul edilmektedir.8? Kanon tablolu el
yazmalarinin kendine 6zgii bir diizen gelenegi (ve varyantlari) oldugu
i¢in, tim Siiryani el yazmalarinin kanon tablolu olanlariin bir grup
olusturacak sekilde bir arada incelenmesi gerekmektedir. Boylece 6.
ylizyildan 12. ylizyila kadar {retilmeye devam eden kanon tablolu
yazmalarin benzerlik ve farkliliklar1 daha net agiklanabilecektir. Bu
yaklagim kapsaminda, Harklean grubu el yazmalarindan bir tanesi ve
kanon tablolar igeren Syc 703 numarali Harklean Dértlii incil {inik ve
kiymetli bir eserdir. El yazmasinin sahip oldugu 12. yiizyil metin
ozelligi ve Siiryanice Harklean versiyonu olmasi hasebiyle diger
dillerdeki (Bizans donemi Yunanca, Ermenice vd.) benzerleriyle
metinsel iligkilerinin belirlenmesi yontemlerini test etmek i¢in de
dikkate deger bir niishadir. Bu agidan eserin degerlendirilmesi zaruri
olarak goriilmekle birlikte bu ¢caligmanin sinirini asacagi i¢in metinsel
analiz ve inceleme yapilmamustir. Eserin ¢eviri olan metni ile orijinal
kaynagi arasindaki paralellikler veya ¢eviri geleneginin seyri
strasinda bir versiyonun digerine bagimliligindan kaynaklanan; metin
dili ve hermendtik ozellikleri aragtirmanin kapsammin disinda
tutulmustur. Bu konularin ¢alismanin kapsami disinda tutulmasimin
nedeni teolojik ve hermendtik aragtirma ve incelemelerin derinlikli
bir konu olarak goriilmesi ve bu nedenle alanin uzmanlar1 tarafindan
ele alinmasi, arastirllmasi gerektigine olan inancimizdir. Bu
calismalarm yapilmasi el yazmasinin degerinin ve niteliginin daha iyi
anlasilmasini saglayacagi da kabul edilen bir gergektir.

Pek ¢ok Incil versiyonunda kullamlan kanon sisteminin, 7. yiizyildan
sonra yavag yavas terk edildigi ve son Orneklerin 11. yiizyila
tarihlendigi savunulmaktadir.83 Ancak Syc 703 numarali Harklean
Dértlii Incili, hem bu tasarimin devam eden canliligimi hem de
Siiryani Hristiyan okuyucularmm Orta Cag boyunca Incillerin
karsilagtirmali uygulamalarina olan ilgisini ispatlamaktadir.

Sonug

Siiryanilerin Hristiyan literatiiriine yaptig1 katki, Orta Cag’dan kalma
Syc 703 Harklean Dértlii incil’inde de karsimiza ¢ikmaktadir. Kanon
tablolu ve Harklean versiyonu olan bu Incil el yazmasinin, Siiryani
yazim geleneginin 6nemli bir temsilcisi oldugu diistiniilmektedir.
Siiryanice’nin Estrangelo hattiyla yazilmis eserin yapilis hikayesini
ve gegirdigi tarihi siiregleri aktaran kolofon ve diger bilgi notlari,

Genesis as a Case Study”, Journal of Early Christian Studies, Vol. 23, 2015,
S. 216-217; Ayrica bk. Loopstra, “The Syriac Bible and its Interprettion”, s.
298.

82 British Museum’da Add.14.6522 numarada kayitli bulunan Siiryanice el
yazmasi olan Rabbula Biyografisi metninde tespit edilen kanitlara dayanarak,
Diatessaron ve Eski Siiryanice metinlerin (Pesitta) uyumlu oldugu ancak

aydinlatict veriler sunmaktadir. Buradaki verilere gore; eser Siiryani
Hristiyan ruhban sinifina mensup Isho’bar Romanos ve aile bireyleri
tarafindan Tell Arsanius’in yukarisinda yer alan Meryem Ana
Kilisesi’nde 1177 yilinda yazilmistir. E1 yazmanin banisi olan Rahip
Ahrun tarafindan 1180 yilinda Madik Manastiri’ndaki Kirk Sehit
Kilisesi’ne vakfedilmistir. El yazmasindaki bilgi notundan, eserin
1918 yilinda Musul’daki Meryem Ana Kilisesi’nde korundugu da
anlagilmaktadir.

Dijital ortamda incelenmis el yazmasinin, kismen iyi durumda oldugu
sOylenebilir. El yazmasinda kesikler ve delikler, miirekkep
silinmeleri, boya asinmalari, parsdmen yipranmalar ile kararmalar
mevcuttur. Eserin kesik olan kisimlarmin bir pargayla yapistirildig:
veya dikilerek onarildig1 goriilmektedir. Ancak bu onarim tarihi ile
ilgili herhangi bir bilgiye ulasilamamuistir.

Eser; kodikolojik, paleografik ve sanat-tarihsel ydnden
incelendiginde 12. yiizyildan giiniimiize 6nemli bilgiler aktardig:
anlagilmaktadir. Bu bakimdan tarihi belge niteligi tagimaktadir.
Bunun yani sira, sahip oldugu bordiir ve sema tasarimli boliimler ile
kanon tablolarindaki; mimari unsurlar, insan, hayvan ve bitki
motifleriyle sanatsal nitelikler tasiyan degerli bir kiiltlir varligidir.
Eserdeki kanon tablolarmin kenar bosluklarinda yer alan imgeler,
dénemin resim anlayisini temsil etmektedir. Ancak bunlar
ikonografik degil, dekoratif birer unsur olarak kullanilmigtir. Tiim bu
ozellikleriyle birlikte, Siiryani el yazmalarinda en erken 6. ylizyilda
gordiigiimiiz kanon tablolu Incillerin 12. yiizyila kadar devam
ettirildigini gostermesi bakimindan Syc 703 Harklean Incil’i {inik bir
ornektir.

giiniimiize ulasan Eski Siiryanice el yazmalariyla tam uyumlu bir metne higbir
zaman rastlanilamayacag belirtilmektedir bk. Baarda, Vigiliae Christianae, s.
123.

8 Borbone ve Frangoise Briquel-Chatonnet “Syriac codicology-The scribe,
the painter and the illuminator at work”, s. 261.
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EKLER
Ek-1: Filigran Tablosu

filg. 5. fol. 20v

filg. 9. fol. 40v

filg. 13. fol. 60v

filg. 29. fol. 138v

BN

filg. 30. fol. 139r 148v

filg. 31. fol.

filg. 32. fol. 149r

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2




Necla KAPLAN-Mihayel AKYUZ

| SR N

filg. 34. fol. 159r

B s
[

filg. 35. fol. 170v

X
=

filg. 39. fol. 192v

~

»

filg. 42. fol. 203r filg. 43. fol. 212v

filg. 44. fol. 212v

filg. 45. fol. 222v

filg. 46. fol. 223r
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Ek-2: Kanon Tablolar1 Cizelgesi

Folyo Kanonlar Matta Markos Lukas Yuhanna
fol. 2v Kanon | X X X X
fol. 3r Kanon | X X X X
fol. 3v Kanon | X X X X
fol. 4r Kanon 11 X X X

fol. 4v Kanon 11 X X X

fol. 5r Kanon 11 X X X

fol. 5v Kanon 11 X X X

fol. 6r Kanon 111 X X

fol. 6v Kanon IV X X

fol. 7r Kanon V X X

fol. 7v Kanon V X X

fol. 8r Kanon VIII X X

fol. 8v Kanon IX X X
fol. 9r Kanon X X

fol. 9v Kanon X X

fol. 10r Kanon X X

fol. 10v Kanon X X
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EXTENDED ABSTRACT

The article examines the illustrated Syriac Bible manuscript registered at Syc 703 in the Syriac collection of the Chester Beatty Library in
Dublin (Ireland). The manuscript is one of the versions of the Bible known as the Harglean. This manuscript has not been the subject of a
detailed monographic study until now. It has only been briefly mentioned in some studies. These are mostly listing studies that present the
Syriac manuscripts as a whole and include general information.

Syc 703 Harglean Gospel is available digitally. All pages and the volume of the manuscript obtained from the digital archive are examined in
the computer environment. In the review of the manuscript; art historical, codicological, and paleographic research methods and techniques
are used. Bible critique, text analysis, theological features of the text, and hermeneutic approach are excluded from the scope of the study. It is
aimed to determine the features of the canons and ornamental elements in the manuscript, to reveal the information by translating the text, and
enlighten the significance of the manuscript in its genre.

The manuscript includes the letter of Eusebius, 17 paintings of 8 canons, decorative cross motifs, 11 liturgical codex tables (tables of
periscopes), the four Gospels (Tetra Evangelion), the “Contents” section which provides information about the chapters of each of four Gospels
(Matthew, Mark, Luke, and John), copy of the afterword which Tumo of Hargel wrote to give information about his work, colophon and some
information notes added afterwards.

All information about when, where, how and by whom the first version of the manuscript was written, takes place on the colophon. According
to this; the first version of the Harglean Four Gospels was edited by Tuma in Alexandria in 616 AD, taking into account the Philoxenus version
of the Gospel dated 508 AD and the other three Greek Gospels copies. One of the versions of the Harglean Gospel, which was copied many
times later, is the version dated 841, completed by the copyist Basil Aksnoyo at the Mariba Monastery. The Harglean Four Gospels manuscript
Syc 703 may also have been copied from these 841 versions. Additionally, it is possible to learn the place and the date of the Syc 703 manuscript,
also the name of the copyist, the names of the contributors, and the church leaders of the period. According to this information, the work was
written in 1177 by the son of Priest Romanos, Yeshu‘ (Isho’bar Romanos), in Tell Arsanius, during the reign of Michael the Great (1166 -
1199), the Patriarch of the Syriac Church. Stating that he wrote the work for his uncle, the Priest Ahrun, Isho’bar Romanos also cites the
contributions of his brother, Reverend Vardo, and his father. In addition, the information that the work was dedicated to the Church of the
Forty Martyrs in the Madik Monastery by the Priest Ahrun from Tell Arsanius in 1180 was also included in the colophon. Apart from the
colophon, there are also various notes giving information about the historical background of the manuscript. One of the notes was written in
Arabic Garshuni and Syriac Serto calligraphic version, in 1896 by Semmas Naum (Faik), son of Ilyas from Diyarbakir. In this note, Naum Faik
states that the Syriacs left valuable works such as this beautiful manuscript, but they were sold to the Franks (Europeans) and others for a small
amount. The last historical information given about the manuscript is that it was found in 1918 in the Church of the Virgin Mary in Mosul.

It can be said that the manuscript, which was examined in the digital environment, is partially in good condition. There are cuts and holes, ink
effacements, paint abrasions, parchment wear, and blackening in the manuscript. It is understood that the cut parts of the work were repaired
by gluing or sewing. However, there is no information about the date of this repair.

The margins of the 17 canon paintings in the work are ornamented with images of various bird species and plant motifs. These images exhibit
a decorative functionality rather than an iconographic meaning. It is thought that the paintings were made by at least two different artists with
different styles. These styles are named A and B. In style A; the figures are smaller in size compared to the paintings; the column capitals are
in the form of palmette motifs. In style B; the figures are larger than the paintings, the column capitals are in the form of two Rumi motifs
placed symmetrically against each other. In addition, it can be said that symmetry is paid attention to in the style B. Apart from this, bordered
paintings and watermarks consisting of various motifs are other decorative elements in writing. All these reflect the rich craftsmanship of the
manuscript from a decoration point of view. This paper aims to evaluate the periodic characteristics of Syc 703 Harglean Four Gospels, which

is a rare work due to all these features, and to point its significance to the scientific world.
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Oz- Giiniimiizde Bitlis ilinin miitevazi bir ilgesi olan Ahlat, gegmisi antik zamanlara dayanan ve orta ¢agda biiyiik bir merkeze doniisen énemli
bir kenttir. Ahlat’1 orta ¢agda ticaret, kiiltiir ve medeniyet merkezi haline getiren Ahlatsahlarin sona ermesinden sonra gehir Eyyubilerin
hakimiyetine gecti. Sehirde yarim asra yakin hakimiyet kuran Eyyubilerin dogu kolu, Meyyafarikin’deki merkezlerini Ahlat’a tasimalari buraya
verdikleri 6nemin bir gostergesidir.

Bu ¢alismada birgok Miisliiman hanedana ev sahipligi yapan Ahlat sehrinin ticari hayatinda kullanilan Eyybi sikkeleri ele alinacaktir. Eyytbi
meliklerinin burada kestirdikleri sikkelerde “Ebu’l-Feth” ve “Ermen Sah” lakaplarini kullanmas1 dikkat ¢ekicidir. Orta ¢ag Islam donemi
sikkeleri ticari hayatin ve ekonomik yapimin yaninda hiikiimdarlik sembollerini gostermesi bakimindan tarihi kayitlardir. Bu minvalde Eyytbi
sikkelerinde kullanilan motif ve figiirler devrin kiiltiir, sanat ve el is¢iligi gibi farkli yonlerinin anlagilmasi agisindan da dnemlidir.

Caligmada Eyyubilerin dogu kolunun Ahlat’a hakim olduktan sonra burada kestirdikleri sikkelerde kullanmis olduklari hakimiyet sembolleri
ve motifleri ele alinacaktir. Melik el-Evhad donemine ait iki adet sikkenin tanitimi1 yapilacaktir. Melik el-Esref’in Ahlat’ta bulundugu sirada
iki adet sikke ve yerine tayin ettigi kardesi Serafeddin Gazi’nin de onun adina kestirdigi dort adet sikkenin tanitim ve analizi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler— islam Ortagag, Ahlat, Eyyibi, Sikke.

Ayyubids' Coins at hhe Age of Ahlat

Abstract— Ahlat, which is a modest district of Bitlis province today, is an important city that dates back to ancient times and turned into a big
center in the Middle Ages. After the end of Ahlatshahs, who made Ahlat a center of trade, culture and civilization in the middle ages, the city
passed under the rule of the Ayyubids. The eastern branch of the Ayyubids, who ruled the city for nearly half a century, moved their
headquarters in Meyyafarikin to Ahlat, which is an indication of the importance they attached to this place.

In this study, Ayyubid coins used in the commercial life of Ahlat, which hosted many Muslim dynasties, will be discussed. It is
noteworthy that the Ayyubid kings used the nicknames "Abu'l-Feth" and "Armenian Shah" on the coins they had minted there. Medieval
Islamic period coins are historical records in terms of showing the symbols of sovereignty as well as commercial life and economic structure.
In this way, the motifs and figures used on Ayyubid coins are also important in terms of understanding the different aspects of the period such
as culture, art and craftsmanship.

In this study, symbols and motifs of sovereignty that the Ayyubids used in the coins they minted after they dominated Ahlat will be discussed.
Two coins belonging to the period of Melik el-Evhad will be introduced. Two coins of Melik el-Esref while he was in Ahlat and four coins
minted in his name by his brother Serafeddin Gazi, whom he appointed to his place, will be introduced and analyzed.

Keywords — Islam, Medieval, Ahlat, Ayyubid, Coin.
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EYYUBILERIN AHLAT DONEMI SIKKELERI , ARALIK 2021

GIRiS

Ik Islam fetihleriyle Miisliiman hakimiyetine giren Ahlat, sahip
oldugu stratejik konumu sayesinde Bizans’a kars1 yapilan seferlerde
iis durumundaydi.! Miisliiman hanedanlarin hakimiyetinde kalan
Ahlat, Anadolu’daki ilk Islam sehirlerinden biri olma o&zelligi
tagimaktadir. Sehir asil 6nemini XII. yiizyilda
Sokmenliler/Ahlatsahlarin ~ bagkenti oldugu ddénemde yagadi.?
Sokmenli beyligi basta Van Golii Havzasi olmak iizere genis bir
cografyaya hakim oldu. Beyligin baskenti olmasi itibariyle sehir,
oldukga geliserek devrin orta ¢ag Islam diinyasinda 6nemli bir kiiltiir
ve medeniyet merkezine doniistii. Bu durumu sehri ¢evredeki
devletlerin hedefi haline getirirken bir¢ok saldiriya ugramasina neden
oldu.

Bu manada Ahlat’1 ele gecirmek isteyen devletlerden birisi de
Haglilara kars1 zaferler kazanan devrin en biiyiik devletlerinden biri
olan Eyyubilerdi. Salahaddin Eyybi’nin Ahlat’a hakim olma istegi
sonraki Eyy(ibi meliklerince de devam etti. Ozellikle sehrin
ekonomik giicii ve hakim oldugu genis bolge, Eyyubilerin dogudaki
yerleri ele gegirmedeki politikalarma uymaktaydi.® Nitekim
Selahaddin Eyytibi’nin ardindan buraya Melik Takiyiiddin Omer
sefer diizenledi ancak o da bagarili olamadi® Daha sonra
Meyyafarikin sahibi Melik el-Evhad, Ahlat’1 ele gegirmek i¢in bir
takim seferler yapti. Bu sirada beyligin basinda II. S6kmen’in azadli
gulamlarmdan Izzeddin Balaban vardi. Ahlat hakimi [zzeddin
Balaban, Erzurum sahibi Tugrulsah’tan destek alarak Melik el-
Evhad’in Meyyafarikin’e ¢ekilmesini sagladi. Ancak Ahlatsahlarin
son hiikiimdar1 Izeddin Balaban, Erzurum hakimi Tugrulsah’in
ihanetiyle 61diiriildii. Bunun iizerine bir asirdan uzun siiren ve biiyiik
bir iilke derecesine ulasan Ahlat’in hakimi Sokmenliler/Ahlatsahlar
(1100/1207) beyligi sona erdi. Her ne kadar Tugrulsah Ahlat 6nlerine
gidip buray1 almak istediyse de halkin kendisine sehrin kapilarmi
agmamasl iizerine amacina ulagamadan geri donmek zorunda kaldi. 5

Ahlat’mn yoneticisiz kalmasi lizerine sehir efradi Melik el-Evhad’a bir
mektup yollayarak gelip sehri teslim almasini istedi. Melik el-
Evhad’da yanindaki askerlerle Ahlat’a herhangi bir c¢atigsma
yasamadan 604/1207 yilinda geldi ve tahta oturdu.® Melik el-Evhad
Meyyafarikin’deki saltanat merkezini Ahlat’a tasidi. Bununla sehre
verdigi onem gosterdigi gibi ayni1 zamanda sehrin avantajlarindan da
yararlanmay1 hedefledi.” Sehrin Eyy(bi hakimiyetine girmesiyle
birlikte, Eyylbi sultant1 Melik el-Adil bundan sonra “Meliku’d-
Diyari’l-Misriyye ve’s-Samiyye ve’l-Ahlatiyye” lakabmi kulland1.®
Kisa siirede sehirde otoritesini kuran Melik el-Evhad, yillardan beri
Ahlatlilar basta olmak tizere ¢evredeki Miisliimanlari siirekli yagma
ve tacize maruz birakan Giirciilerle miicadele etti.® Melik el-Evhad’in

! Bahadir Giirhan, “Dokuzuncu ve Onuncu Yiizyilda Bizans-Abbasi Sinir1”,
Ankara Universitesi DTFC Tarih Arastirmalart Dergisi, S. 46, C. 28, s. 168.
2 Tbnu’l-Esir, el-Kamil fi Tarih, X. Cev. Besir Eryarsoy, Bahar Yaynlari,
Istanbul, 1991, s. 294; ibn Seddad, el-A ’laku’l-Hatire fi Zikri Umerdi Sam
ve’l-Cezire, III/1l, thk. Yahya Zekeriya Abbare, Dimask, 1991, s. 421;
Miiverrih Vardan, “Vardan Kronigi”, ¢ev. Hrand D. Andresyan, Tarih
Semineri Dergisi, Istanbul, 1937, s. 211.

3 Ibnu’1-Esir, XI, s. 406-407; ibn Seddad, Siret-u Selahaddin el-Eyyiibi, Yeni
Baski, Kahire, 2012, s. 47; Faruk Siimer, Ahlat Sehri ve Ahlatsahlar”, L,
Belleten, 1986, s. 481.

4 ibn Seddad, Siret-u Salahaddin, s. 139; imadeddin el-isfahani, Kitabii 'I-Feth
el-Kasi fi el-Feth-i Kudsi, thk. C. De Landberg, Leiden, 1888, s. 405; Osman
Turan, Dogu Anadolu Tiirk Devletleri Tarihi, 10. Basim, Otiikken Yaymnevi,
Istanbul, 2013, s. 117; Demir, Ahlat Eyyiibileri, s. 68-70.

5 [bnu’l-Esir, X1, s. 229; Ebw’l-Fida, Tarih-i Ebu’l-Fida Muhtasar fi Ahbarii’I-
Begser, 11, thk. Mahmud Deyyb, Beyrut, 1997. s. 183; Turan, Dogu Anadolu
Tiirk Devletleri, s. 121.

6 Ibnu’l-Esir, XII, s. 228-229; Ebu’l-Fida, II, s. 200; Turan, Dogu Anadolu
Tiirk Devletleri, s. 121; Demir, Ahlat Eyyubileri, s. 91.

7 ibnﬁ’l-Esir, XII; s. 229; Ebd’l-Fida, Tarih-i Eba’1-Fida, II, s. 200, Turan,
Dogu Anadolu Tiirk Devletleri, s. 121; Demir, Ahlat Eyyibileri, s. 91-92.

vefatinin ardindan Ahlat ve ona bagl yerlerin hakimiyeti kardesi
Melik el-Esref’e gecti. Hakimiyet sembollerinden biri olarak Melik
el-Evhad’in Ahlat’1 ele gegirmesinin ardindan yaptigi gibi “Ebu’l-
Feth” ile “Ermen Sah” lakaplarmi kulland1.*® 607-617/1210-1220
yillarinda bilfiil Ahlat’ta idarede bulunan Melik el-Esref sehrin
refahini arttirdi ve her tiirlii saldirtya kars: giivenligi sagladi. Ayni
zamanda  ticaretin  gelismesinde ve  kervan  yollarinin
iyilestirilmesinde ¢esitli faaliyetlerde bulunarak Ahlat yolu
iizerindeki kervansaray ve konaklarin ihtiyaglarini giderdi.*!

Melik el-Esref haglilarla miicadele etmek igin 617/1220 yilinda
Kahire’ye giderken Ahlat’in idaresini kardesi Serafeddin Gazi’ye
birakti. Ahlat’taki idaresi 1220-1224 yillar1 arasinda olan Serafeddin
Gazi, Melik el-Esref’e isyan etmesi iizerine buradan azledilerek
sadece Meyyafarikin’in  idaresi ona birakildi.?? Celaleddin
Harezmsah’in uzun yillar boyunca saldirt ve muhasaraya aldigi
Ahlat’1 ele gegirmesinin ardindan sehrin orta cagdaki yildizi sondii ve
Eyy(bi hanedanin da buraya eskisi gibi ilgisi kalmadi.*?

Eyyiibiler Déneminde Ahlat’ta Kesilen Sikkeler

Sikke insanlarin ticaret ve gilinliik ihtiyaglarmin karsilanmasinda
sattiklar1 veya aldiklart diriinler karsiliginda kullandiklar iizerinde
hiikiimdarin isminin veya simgesinin oldugu madeni paradir.'* Belirli
olgii ve Islam donemi sikkelerin genel yapisia bakildiginda
hiikkiimdarin unvanlar1 ve sifatlar1 ile Kur’an-1 Kerim’den ayetler,
kelime-i tevhid, halifenin adi, sikkenin darbedildigi tarih ve yer yazar.
Agirliga gore kesilen sikkelerin degeri hammaddesi olan madenin
ozelligine gore degisir. Bu sikkeler devletin siyasi yapisi, hilkiimdarin
dénemini ve siiresini, yerlesim yerini, ekonomik yapisii ve dini
inanc1 gibi Onemli tarihi bilgiler verir. Devrin iletisim sartlari
diisiintildiigiinde hiikiimdarin smirlarindaki {icra yerlere sikkeler
araciligiyla hakimiyetini ulagtirmasi 6nemlidir. Ayrica sikkelerin
iizerine islenen veya cizilen resimlerin devrin sanatsal iislubunu
yansittig1 gibi motiflerin kiiltiirel hayattaki karsiligini gdstermesi
acisindan 6nem arz eder.

Ahlat’ta kesilen sikkelerin ¢evrede cikarilan bakir madeninden
yapilmis olmasi muhtemeldir. Abdiirrahim Serif, Ahlat’a yaptigi
ziyaret sirasinda tarihi bir mahalle olan Taht-1 Siileyman’da Sokmenli
hanedanma ait saraylarm ve darphanenin oldugunu belirtir. Ug
boélmeden ibaret olan darphane kalintilarinin, gozlendigi kadariyla
temelden iki metre yiiksekte tas duvarlar1 vardir.’® Ancak Ibrahim
Kafesoglu, 1945 yilinda Ahlat’a yaptig1 arkeolojik aragtirma seyahati
raporunda s6z konusu darphanenin yerinin tam olarak belli
olmadigini sdyler. Ayrica Serif’in burasi ile ilgili yeterli bir agiklama
da yapmamis olmasindan dolay1 yerin tespit edilemedigini aktarir.'6

8 Ahmet Giiner, “Melik”, XXIX, TDVIA, Ankara, 2009, s. 52.

9 Sibt ibnu’l-Cevzi, Mir ‘atu-Zaman fi Tarihu’l-Ayan, XXI, thk. Muhammed
Barakat, Kamil el-Hazziit, Ammar Riavi, Beyrut, 2013, s. 168; Ibn Vasil,
Miiferricii’I-Kuriib fi Ahbar Beni Eyyib, 111, thk. Cemaleddin es-Seyyal, 1957,
s. 201; Ramazan Sesen, Selahaddin’den Baybars’a, Tlam Tarih ve Kiiltiirtinii
Arastirma Vakfi, Istanbul, 2007, s. 48; Demir, s. 99-100.

10 ibn Vasil, 11, s. 208; Ebu’l-Fida, 11, s. 206; ibn Seddad, III/I, s. 197.

1 fbn Kesir, el-Bidaye ve’n-Nihaye, XIII, ¢ev. Mehmet Keskin, Cagr
Yayinlari, Istanbul, 2008, s. 161; ez-Zehebi, X111, s. 212

12 fbnu’l-Esir, XII, s. 382; 380-381; Ebu’l-Fida, 11, s. 230; ibn Seddad, I1I/1, s.
108; Stimer, “Ahlat Sehri ve Ahlatsahlar”, L, s. 456; Demir, Ahlat Eyyibileri,
s. 118.

%3 fbnu’l-Esir, X1, s. 455; Ibn Vasil, IV, s. 301; Demir, Ahlat Eyyiibileri, s.
190-191.

¥ Oguz Tekin, “Sikke”, 37, DIA, istanbul, s. 179.

15 Abdiirrahim Serif, Ahlat Kitabeleri, Hamit Matbaasi, istanbul, 1932, s. 67-
68.

8 Ibrahim Kafesoglu, “Ahlat ve Cevresinde 1945°de Yapilan Tarihi ve
Arkeolojik Tetkik Seyahati Raporu”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Dergisi, C. 1, S. 1, 1949, s. 184-185.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



Emin DALMIS

Melik el-Evhad Donemi Sikkeleri

Ahlat’ta bol miktarda bulunan madenlerden biri de bakirdi. Giinliik
yasamda pek cok {irlin iginde yer alan bakir, siis esyalar1 gibi
araglarda da kullanimi yaygindi. Sikkelerin yapiminda sikga tercih
edilen bu maden Ahlat’ta kesilen sikkelerde de kullanildi.
Eyyubilerin Ahlat hakimi Melik Necmeddin el-Evhad (604-
607/1207-1210) kendi adima kestirdigi ti¢ sikkenin iki tanesi bakir bir
tanesi de glimistir. Ahlat’ta kesildigi belli olsa da tarihi belli
olmayan giimiis sikke 2.75 gramdir. Sikkenin her iki dig yiizeyinde
dairesel sarmasik yapraklar vardir.

Sikkenin 6n yiiziinde dis kisimda “Hilat sene ...” yazar; tarihi belli
degildir. Merkezde Miihr-ii Siileyman ve igerisinde hiikiimdarin ismi
yazar.'

On yiiz okunusu:

Ortasinda: oL QAJi uﬁ\ C_“\ﬂ\ )4\ J&J‘Y‘ EIA]

Anlamz: Fethin babasi el-Melik el-Evhad Eyydb Ermen Sah
Arka yiiz okunusu:
Arka Yiiziinde: 40 J su ) 2ana 4l Y1 oY1 Y

Anlami: Allah’tan baska ilah yoktur, Muhammed (S.A.) onun
elgisidir.

Arka yiiziin ortasinda: )Ss s dadlall Al alill alay)
Anlami: el-imam en-Nasir el-Melik el-Adil Ebu Bekir

Melik el-Evhad’in Ahlat hakimiyetinin ardindan sikkelerdeki “Sah
Ermen” lakabimn1 kullanmast Ermeniyye bolgesi hakimiyet
semboliidiir. Ahlat ve g¢evresine hdkim olan hanedanlar bu lakabi
yaygin bir sekilde kullanirdi. Melik el-Evhad’in burayi ele gegirdigi
haberini Eyydbi sultaninin biiyiik seving ve ovgiilerle kargilamasi
buraya verilen degeri gosterir. Melik el-Evhad’da kendisinden 6nceki
Ahlat hakimlerinin iktidar sembollerini kullanmasi Onemlidir.
Nitekim kendisinden sonra buraya hakim olan kardesi Melik el-
Esref’in de ayn1 gelenege uydugu goriilmektedir.

On Yiiz

Arka Yiiz

Sikkenin merkezine yerlestirilen Miihr-ii Stileyman’in Eyylibi
meliklerinin kestirdikleri sikkelerde sik¢a kullandig1 motiflerden
biridir. Bu motif miihiirlerde, muskalarda ve sifa taslarinda
kullanilarak kotii ruhlardan korunmak igin tilsim 6zelligi tagidigina
inanilmaktaydi.’®

Bir bagka sikke 605/1208 yilina aittir; kesim yeri belli olmasa da
tarz olarak Meyyafarikin’de kesildigi diistiniilen bu bakir sikkenin
agirhigi 11 gram, ¢ap1 ise 2.8 cm’dir. Sikkenin 6n yiiziinde basi tagli,
omuzlar1 kalin harmani ile Ortiilii bir hitkkiimdar tasviri; hemen tist

7 paul Balog, The Coinage of The Ayyubids, London, 1980, s. 255; Mustafa
Alican, “Bir Ortacag Sehri Olarak Meyyafarikin (Silvan)”, Ege Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yaymlanmamis Doktora Tezi), izmir, 2012, s. 255;
https://www.zeno.ru/showfull.php?photo=254762, erigim tarihi, 01.7.2021.

18 Necla Dursun, Mardin Miizesindeki Eyytbi Sikkeleri, Sel¢uk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, (Prof. Dr. Fuat Sezgin Ozel Say1s1/2019), s.
88.

1% Balog, Ayyubids, s. 254; Dursun, “Mardin Miizesindeki Eyyabi Sikkeleri”,
S. 84.

kisim sag tarafta “sene hamse”; sol tarafta “sitte mie” (H. 605)
yazilan dairesel bir sekildedir.®

On yiiz okunusu:

Ust kisimda: (s o 5 4anad 43

Anlami: 605 senesi

Ortasinda: Jaall cllall G ¢ il sal Gl ol () 5 sliall sani aa Y1 llal)

Anlami: Dinin ve Diinyanin yildizi, Fethin babasi, Ermen Sahi el-
Melik el-Evhad Ibn b. el-Melik el-Adil

Arka yiiz okunusu:
Miihr-ii Siileyman’mn igindeki kisimda: J sw 2asa 4l 1 oY1 Y

Anlam1: Allah’tan baska {lah yoktur, Muhammed (S. A.) onun
elgisidir.

Alt1 liggen iginde: Csiesall el 4 cpal Sl Halill alayl
Anlami: el-imam en-Nasir el-Melik Lidinillah Emirii’l-Mu‘minin ¢
Alt1 act iginde: @s) o S s cpall G Jaalal) AL

Anlami: Dinin kilic1 el-Melikii’l-Adil Seyfiiddin Eba Bekir b.

Eyyib
l - 20

Arka Yiiz

On Yiiz
Melik el-Esref Donemi Sikkeleri

Melik el-Esref Musa, 607-617/1210-1220 yillarinda Ahlat’ta
hiikiimdarlik yapti. Bu sirada kendi adina birkag sikke kestirdi.
Melik el-Esref’in hakimiyetindeki diger sehirlerden olan
Meyyafarikin, Harran ve Sincar’da kestirdigi sikkelerde “Sah-1
Ermen” ve “Ebu’l-Feth” unvanlarmi kullandig1 goriilmektedir.?
Meyyafarikin’de kesilen 612/1215 yilina ait bakir sikkenin her iki
yiiziinde de bag tarafta “Sah-1 Ermen” merkezde sag dizinin
tizerinde otururken, sag elinde bir kiire sol eli ise belinde tagli bir
hiikiimdar seklinde resmedilmektedir. Arka yiiziinde i¢ biikey liggen
olarak kabartilmis bir zith seklindedir.?? Sikkenin agirlig1 13.4 gram,
gap1 ise 3.1 cm’dir.?®

On yiiz okunusu:
Ortasinda: s se <l gl (el ol cpall 8l e Ca iy @llal)

Anlami: Fetih sahibi dini zafere ulastiran Ermen sah1 Melik el-Esref
Musa

2 Dursun, “Mardin Miizesindeki Eyytibi Sikkeleri”, s. 84, Ismail Galib,
Meskukat-1 fslamiyye Kismindan Meskukat-1 Tiirkmaniyye Katalogu, Mihran
Matbaast, Istanbul, 1311, s. 152.

2 Balog, Ayyubids, s. 259.

2 fsmail Galib, Meskukat-1 Islaimiyye Kismindan Meskukat-1 Tiirkmaniyye
Katalogu, Mihran Matbaasi, istanbul, 1311, s. 154; Balog, Ayyubids, s. 257.
3 https://www.zeno.ru/showphoto.php?photo=111443,  erisim tarihi,
10.07.2021.
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Arka yiiz okunusu:

Dis kistmda: <) 0 oS sl (el G Juslal) llal)

Anlami: el-Melikii’l-Adil Seyfiiddin Eba Bekir b. Eyyib
fc kisimda: 40 (pal yealdll ALYy sall yual

Anlam1: Mii’minlerin Emiri el-imam en-Nasir Lidinillah

Arka Yz

On Yiiz

Melik el-Esref’in 617/1220 yilinda Ahlat’ta kestirmis oldugu dirhem
(glimiis) sikkede Miihr-ii Siileyman motifi kullanildigi
goriilmektedir.

On yiiz okunusu:

Ust kistmda: (s Cos 5 _pdic dna 4bw A Ay pa
Anlami: Ahlat’ta 617 yilinda darbedildi

Dis kistmda: 4 J sy 2ane 0 Y1 oY1 Y

Anlam1: La ilahe illallah Muhammed Resullullah (Allah’tan bagka
flah yoktur), Muhammed (S.A.) onun resuliidiir.

Merkezinde: @) cnl Sy sl O (oo 50 oY) L)

Anlami: Ebubekir b. Eyytib b. Melik el-Esref Musa

Arka yiiz okunusu:

Arka Yiiziinde: 2ese JolSH Glld) jualill aley) desl

Anlami: Ahmed el-imam en-Nasir el-Melik el-Kamil Muhammed

Kullanilan yazi bigimi diger Eyytbi sikkelerinde oldugu gibi
kufidir.?® Bu sikke 2.90 gram agirliginda 2.1 cm ¢apindadir.?6

Arka Yiiz

Melik Serafeddin Gazi Donemi Sikkeleri

Melik el-Esref Musa, Ahlat’in ve Meyyafarikin’in idaresine tayin
ettigi kardesi Melik Muzaffer Sehabeddin Gazi tarafindan kestirilen,
618/1221-1222 yilina ait dort sikke mevcuttur. Bunlar Melik el-
Esref’in kestirdigi sikkelere nazaran daha sade bir gériiniime

sahiptirler. Bir kare igine unvan ve ¢evresinde dua ile tarih yazilidir.
28

2 https://www.zeno.ru/showphoto.php?photo=218785,  Erisim tarihi,
10.07.2021.

% Balog, Ayyubids, s. 259-260.

% https://www.zeno.ru/showphoto.php?photo=255590,  erisim tarihi,

10.07.2021.

On yiiz okunusu:

Ust kisimda: (s o 50 e Ayl JaDIA 2y jun

Anlami: Ahlat’ta 618 senesinde darpedildi.

Merkezde: sle Jibaall llall u ga o i1 ellall

Anlami: el-Melik el-Esref Musa el-Melik el-Muzaffer Gazi
Arka yiiz okunusu:

Dis kisimda: 4 J s dana 4l cly 358 Y san gl W) oY1 Y

Anlami: L4 Ilahe Tlallah (Allah’tan bagka flah yoktur), onun seriki
yoktur. Muhammed (S.A.) onun resuliidiir.

I¢ kisimda: sess JalSl) Gl @llal) aealYl sl sy

Anlamt: el-imam en-Nasir el-Ahmed el-Melik el-Kamil Muhammed

On Yiiz Arka Yiiz

On Yiiz Arka Yiiz

Sonug

Orta ¢agda birgok Miisliiman devlet ve beyligin idaresinde kalan
Ahlat, iklimi ve topraklarmmn verimliligi disinda ticari yollarin
iizerinde bulunmasi gibi avantajlartyla biiyiik bir merkeze doniistii.
Ayrica yer alti ve yer istli kaynaklarmin bollugu da buradaki is
kollarmni gesitlendirdi. Ozellikle XII. yiizyilda Sékmenli hanedam
déneminde herhangi bir saldir1 ve yagmaya maruz kalmadigindan
sehrin tarim ve ticaret alanlar1 korundu. Bu hanedanin sinirlarini genis
bir bolgeye ulastirmasi, sehrin ekonomik ve kiiltiirel manada
kalkinmasinda ¢ok biiyiik bir rol oynadi.

Eyytbilerin Anadolu’nun dogusundaki beylikleri hakimiyetine almak
icin verdigi miicadelede Ahlat ¢ok farkli ve &zel bir yerdeydi.

27 https://www.zeno.ru/showphoto.php?photo=255590, 10. 07. 2021.

3 Balog, Ayyubids, s. 262; ayrica bkz.
https://www.zeno.ru/showphoto.php?photo=150246, erigim tarihi,
10.07.2021; Alican, “Bir Ortagag Sehri Olarak Meyyafarikin”, s. 247.

% https://www.zeno.ru/showgallery.phpcat=20598, erisim tarihi, 10.07.2021.
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Siiphesiz sehrin ¢evresindeki diger yerlere nazaran siyasi ve ticari
biiytikliigii bunda etkiliydi. Selahaddin Eyylbi basta olmak iizere
bircok Eyydbi meliki buray1 ele gecirmek icin gesitli seferlerde
bulundu. Ancak Melik el-Evhad déneminde alinan Ahlat’ta
Eyyutbiler, yarim asra yakin bir siire hakimiyet kurdular. Ahlat’in
kervan ticareti ve hacilarin giizergahi iizerinde yer almasindan dolay1
bu donemde ticari faaliyetler daha da artti. Ahlat’a daha dnce hakim
olan hanedanlar gibi Eyytbi melikleri de kendi adlarma sikke
kestirdi. Eyyubilerin burada kestirmis oldugu sikkeler genellikle
giimiis ve bakir malzemedendi.

Bu ¢alismada Ahlat Eyyibilerinin buraya hakim olmasinin ardindan
siyasi ve ticari etkinliginin bolgedeki yansimasi ele alinmustir. Eyytibi
tarihinde 6nemli gelismelere sebep olan Ahlat’in ekonomik hayatinin
gelistirilmesine ve buradaki hakimiyet sembolii olan sikkelerin
ozelliklerine dikkat ¢ekilmistir. Mesela sehir ele gecirildikten sonra
Eyytbi sultan1 Melik el-Adil’in hakimiyetindeki yerleri temsil eden
unvanlarmmin yanma Ahlat’1t da eklemesi buraya verilen 6nemi
gostermektedir. Ayrica Ahlat hakimi Eyy(bi meliklerinin “Ebu’l-
Feth” ve “Ermen S$ah” lakaplarin1 kullanmalar1 buranin
ehemmiyetine drnektir. Eyylbi sikkelerinde devrin kiiltiir ve sanat
anlayisinin yansimalari gibi hiikiimdarlik sembollerinin kullanilma
bi¢imi de goriilmektedir. Sikkelerde yer alan Miihr-ii Siileyman
motifi, hem kiiltlirel hem de idari deger tasimasindan dolay1 yogun
olarak kullanilmis olmas1 dikkat g¢ekicidir. Ahlat hakimi Melik el-
Evhad ve Melik el-Esref doneminde kesilen sikkelerde daha sanatsal
yonler baskin iken, kardesleri Melik Serafeddin Gazi’nin kestirdigi
sikkeler daha sade ve yalin bir halde oldugu goriilmektedir.
Serafeddin Gazi’nin sikkelerde Melik el-Esref’in adinin ardindan
kendi adim1 anmasi matbusu olmasiyla ilgilidir. Ahlat’m orta ¢agda
yikim ve tahribata ugramadan once en parlak dénemini bu sirada
yasamis olmas1 da Eyytbilerin sehre verdigi onemi gosterir. Son
olarak Eyytlbilerin Ahlat ve cevresindeki hakimiyetleri sirasinda
burada kestirdikleri sikkelerin ticari hayatta yogun olarak kullanilmig
olmasi gerekir.
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EXTENDED ABSTRACT

Ahlat, which is a district of Bitlis in the eastern Anatolia region, is an ancient city dating back to ancient times. Since it was a buffer zone
during the Roman-Persian wars, it was subject to destruction for many years. The city, which was taken during the first Islamic conquests, was
used as a base for campaigns on Byzantium. Ahlat was also used as a base during the Anatolian campaigns of the Turks and became a customs
point for the return of the raiders. After gaining its main importance in the Medieval Ahlatshas, the city is praised in the sources of the period
as it is both a commercial and a cultural center. After the end of Ahlatshahs, who made Ahlat a center of trade, culture and civilization in the
middle ages, the city passed under the rule of the Ayyubids. The eastern branch of the Ayyubids, who ruled the city for nearly half a century,
moved their headquarters in Meyyafarikin to Ahlat, which is an indication of the importance they attached to this place.

The Ayyubids' capture of Ahlat enabled them to secure their eastern borders. The fact that the city had cities and towns at the level
of a large country increased its importance for the Ayyubids. In this respect, the kings, who were engaged in all kinds of development activities
in the city, assigned the officials they appointed here after them for the development of the city. In this study, Ayyubid coins used in the
commercial life of Ahlat, which hosted many Muslim dynasties, will be discussed. It is noteworthy that the Ayyubid kings used the nicknames
"Abu'l-Feth" and "Armenian Shah™ on the coins they had minted there. Medieval Islamic period coins are historical records in terms of showing
the symbols of sovereignty as well as commercial life and economic structure. Considering the communication possibilities of the period, the
ruler's reaching the most remote place in his borders was, in a way, through coins. It is possible to see the religious, social and cultural traces
of the period on Ayyubid coins. In this way, the motifs and figures used on Ayyubid coins are also important in terms of understanding the
different aspects of the period such as culture, art and craftsmanship.

In this study, symbols and motifs of sovereignty that the Ayyubids used in the coins they minted after they dominated Ahlat will be discussed.
It is seen that the Ayyubid rulers used their own symbols of sovereignty on their coins and also included the names of the caliph and the
Ayyubid sultan. Two coins belonging to the period of Melik el-Evhad will be introduced. Two coins of Melik el-Esref while he was in Ahlat

and four coins minted in his name by his brother Serafeddin Gazi, whom he appointed to his place, will be introduced and analyzed.
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Oz — Bu makale, Ortagag Avrupa zihniyet tarihi agisindan zengin bilgiler sunan Burgonyali soylu Joos van Ghistele’nin 1491°de Ambrosius
Zeebout’a yazdirdig1 Hristiyan hac seyahatnamesinin sdylem analizini icermektedir. Bu seyahatname, 15. yiizyilin sonlarinda Hristiyan Avrupa
medeniyetinin Islam’1 ve Osmanli’y1 tasvir ederken {irettigi yaygim sdylemi incelemek icin énemli bilgiler igeren bir kaynaktir. Calismanin
amaci, Burgonya kokenli metindeki Islam ve Tiirk karsit1 sdylem ve temsilin, ortagagdan itibaren Avrupa’da dini, siyasi ve kiiltiirel hedefler
dogrultusunda nasil kurgulandigini beyan etmektir. ideolojik diizlemde bu séylemin, 15. yiizyilda Avrupa’da olusmaya baslayan merkezi devlet
yapilartyla baglantili oldugu ve Latin Kilisesinin dogmalar1 tarafindan belirlendikleri 6ne siiriilmiistiir. Bu séylemin ana hatlarinin, modern
zamanlardaki Bat1 somiirgeciliginden ¢ok dnce, orta ¢agda Hiristiyan teolojisi ve hagli ideolojisi baglaminda sekillendigi vurgulanmistir. Joos
van Ghistele seyahatnamesinde bu séylem, belli bir strateji giidiilerek kullanilmistir. Osmanlilarin Avrupa'nin ezeli hasmi ve Islam’in “sapkin
bir mezhep” gibi kurgulanmasi Avrupa’nin kendisini “miikemmel, erdemli ve iistiin Hiristiyan” olarak tanimlamasina hizmet etmistir.

Anahtar Kelimeler— Orta Cag, Avrupa, Seyahatname, Islam, Tiirkler

Discourse on Islam and the Ottoman Turks in Joos van Ghistele’s Pilgrimage Narrative (1491)

Abstract — This article explores the discourse of the Christian pilgrimage narrative of the Burgundian nobleman Joos van Ghistele, written by
Ambrosius Zeebout in 1491. The influential account of the travels of van Ghistele offers us remarkable perspectives on the world view of
Burgundy and the history of medieval European mentality. Situated within the discursive tradition of medieval Northern Europe, this article
analyses the travel narrative in order to determine the nature of the Burgundian discourse on Islam and the variety of motives it served. This
article claims that the negative representation of Islam and the Turks in this popular travel report was produced in answer to the religious
imperatives and political and ideological needs of the Burgundian dukes. This discourse was shaped by the ideology of the Latin Church and
influenced by the process of European state building in the 15th century. Its contours were defined by medieval Christian theology and the
crusading ideology. This article highlights that within the discursive strategy of van Ghistele’s travel report, the Ottomans and Muslims
functioned as the political and religious arch-rivals in opposition to whom Europe established its own identity as virtuous, Christian and
superior.

Keywords — Medieval, Europe, Travel Narratives, Islam, Turks
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Giris

Bu makalenin odak noktasi, Flaman asilzade Joos van Ghistele’nin
1481-1485 yillarinda Kudiis’e ve Hristiyanligin kutsal yerlerine
yaptig1 hac seyahatini konu alan Efendi Joos van Ghistele nin
Seyahati (Tvoyage van Mher Joos van Ghistele) adl
seyahatnamesindeki Islam ve Osmanli tasvirleridir.! Eser, 1491
yilinda Felemenkge dilinde rahip Ambrosius Zeebout tarafindan
yazildiktan sonra 16. ylizyilda art arda matbu baskilar1 yayimlanmig
ve ¢ok ragbet gérmiis tipik efsane-hayal-gercek karigimi popiiler bir
gezi anlatisidir. Yakin doneme kadar ¢ok az bilinen bu metni bazi
arastirmacilar, Geg Ortagag Hristiyan hac seyahatname yaziciligimin
“en eksiksiz ve son derece gergekei tiiriiniin Felemenkge dilindeki en
ayrmtili ve en biiyiileyici olanlar” arasinda saymaktadirlar.? Nadir ve
zengin bir kaynak olmasina gerekge olarak, metnin kapsami ve
icerdigi malumat zenginligi gosterilmistir. Zira eserin yazma niishasi
yaklasik 400 biiyiik yapraktan, matbu niishasi dortlii olarak 348
sayfadan olugmaktadir.®

Tirkiye’de yapilan tarih ¢alismalarinda, Joos van Ghistele
seyahatnamesi ¢ok az kullanilmig ve sdylem analizi ise hig
yapilmamigtir. Mevcut Tiirkge yaymlar bu metne, Gilineydogu
Anadolu sehirleri hakkinda bilgi veren Batili bir kaynak olarak
referans  vermekle yetinmiglerdir.* Ancak van  Ghistele
seyahatnamesini cografya, topografya, din, folklor ve tarih
alanlarinda igerdigi malumatlar diginda ele almak gerekmektedir.®
Oyle ki Ambrosius Zeebout'un bu muazzam derlemesi, ‘Batili
merakli bir seyyahmn’ gorgli tanikligina ve sahsi gdzlemlerine
dayanan gezi rehberinden ¢ok daha fazlasini yansitan girift bir
kurmacadir. Zeebout, van Ghistele’nin gezi notlarmm yani sira
kiitliphanesinde bulunan bir¢ok farkli kaynak tiiriinden 6diing aldig1
bilgileri de derleyerek metinler arasi bir anlat1 iretmistir.

Metnin bu kurmaca yapisi, ‘etnografik gozlemler’ ve tarihsel
‘gercekei’ bilgi sunmanin dtesinde bir dizi baska veri saglamaktadir.®
Joos van Ghistele seyahatnamesi, Ortagag Avrupa zihniyetinde
Islam’in ve Osmanlilarin yerini incelemek icin gayet uygun bir
metindir. Bu nedenle van Ghistele hac seyahati anlatisi bu ¢alismada,
15. yiizyilin sonlarmda Avrupa Hristiyanhigimm yaygin Islam ve
Osmanli temsil bi¢imi ve tasviri agisindan bize zengin bilgiler sunan
bir kaynak olarak incelenmistir. Nitekim agirlikli olarak ‘kendilik ve
Otekinin®  temsili  gergevesinde  kurgulanan van  Ghistele
seyahatnamesi, 15. yilizyilda Avrupalilarin diinyayr algilayis

! Seyahatnamenin tenkitli bir yaymi i¢in: Ambrosius Zeebout, Tvoyage van
Mher Joos van Ghistele, haz. Renaat J. G. A. A. Gaspar, Verloren, Hilversum,
1998. Metin dijital erisime de agiktir:
http://www.dbnl.org/tekst/zeeb002tvoy01_01/downloads.php

2 Istvan Bejczy, “Between Mandeville and Columbus. Tvoyage by Joos van
Ghistele”, (Ed.) Z. Van Martels, Travel Fact and Travel Fiction. Studies on
Fiction, Literary Tradition, Scholarly Discovery and Observation in Travel
Writing, Brill, Leiden, 1994, s. 85-86; Antoon Viane, Vlaamse
pelgrimstochten. Een verzameling opstellen over bedevaarten en
bedevaarders vanuit Vlaanderen in de late middeleeuwen, Gidsenbond,
Brugge, 1982, s. 196; G.R. Crone, “Joos van Ghistele and His Travels in the
Levant”, The Geographical Journal, 83/5 (1934) s. 410-411.

3 Zeebout, Tvoyage, haz. Gaspar, s. XLVIII-LI.

4 Ornegin bakiniz: Ali Miynat, “Batili Seyyahlarin Géziiyle Hasankeyf”,
L. Uluslararast Batman ve Cevresi Tarihi ve Kiiltiirti Sempozyumu Bildiriler,
c. II, Istanbul, 2009, 5.128.

5 Van Ghistele nin takip ettigi seyahat giizergah1 ve metnin genis bir 6zeti igin
bakiniz: Alexia Lagast, “Omitted in Manuscript, Praised in Print: Nameless
Noblemen in the Middle Dutch Travel Narrative Tvoyage van Mher Joos van
Ghistele (ca. 1491)”, Bulletin des Musées Royaux d’Art et d’Histoire, 82
(2011) s. 101-118.

6 Seyahatnamelerin kaynak olarak kullanim {izerine bir degerlendirme igin
bakiniz: Ibrahim Sirin, “Seyahatnamelerin Sosyal

Bilimlerde Kullanim Degeri: Seyahatname Metodolojisi Gelistirmenin
Zorunlulugu”, Tiirk Yurdu Dergisi, 33/310 (2013) s. 38-

43.

bigimlerini kesfetmek igin degerli veriler sunmaktadir. Kendini
tanimlamak icin 6tekine duyulan ihtiyag, insanlik tarihi kadar eski bir
olgudur.” Bu baglamda seyahatnamenin yazari1 Zeebout’un anlatim
stratejisi acisindan, metni polemik amacli Hz. Muhammed’in
diizmece ve hakaretamiz biyografisi ile baglatmasi dikkat ¢ekici ve
anlamhdir.® Kitabmi Islam karsiti bir retorikle baslatmay: tercih
etmesi, Zeebout’un Miisliiman kavimlere dair sdyleminin rengini,
tonunu ve amacini bastan belirlemektedir. Bu ilk béliimdeki Islam
tasvirini Flaman soylunun seyahat anlatisindan ayirarak Zeebout,
okurlarinin Miisliiman kiiltiiriinden etkilenmelerini engellemek ve
Hiristiyanligin sorgulanmasi gibi durumlari 6nlemek istemistir.

Joos van Ghistele seyahatnamesini daha onceden inceleyen Batilt
arastirmacilar, anlatidaki Islam karsiti sdylemi veya Memluk
sultaninin tasvirlerini incelemekle yetinmislerdir.® Ilging bicimde,
seyahatnamedeki menfi Fatih Sultan Mehmet tasvirlerini suskunlukla
gecistirmiglerdir. Her ne kadar Flaman asilzade seyahati sirasinda
Osmanli topraklarina bizzat gitmemis olsa da, Zeebout metne
Osmanli Imparatorlugu’nun teskilati ve yapisina dair kapsaml
tasvirler eklemistir. Bu tasvirlerden en dikkat ¢ekici olani, Fatih
Sultan Mehmet’in kisiligini ‘zalim ve cani ruhlu’ olarak betimledigi
diizmece hikayedir.1°

Bu makalede, mevcut caligmalarda analiz edilmeyen ve ¢ok dikkate
alinmayan Fatih’in tasvirleri Islam karsit: séylemle irtibatlandirarak
metindeki Islam ve Osmanli temsili ve sdylemi incelenmistir.
Ozellikle Fatih ve Hz. Muhammed tasvirlerinde birbirini destekleyen
klise kaliplara dikkat cekilmistir. Boylece metinde ifade edildigi
bigimiyle orta ¢agdan itibaren Avrupa’nin baslica ‘Gtekisi’ sayilan
Tiirklere dair sdylemin dogasi ve bu temsilin hizmet ettigi islevler ele
alinmigtir. Bir diger ifadeyle, van Ghistele seyahatnamesi {izerinden
Osmanli ve Islam’a dair Avrupah séylem ve temsil kaliplarinmn soy
kiitiigliniin orta caglara kadar uzanan derinligine 151k tutulmaya
caligilmistir. Bu temsil ve sdylemin, Hristiyan teoloji diisiincesinin
polemik yazicilig1 iginde nasil sekillendigini gostererek, popiiler
hayal giiciindeki etkileyici sicilini aydinlatan bu g¢alismay1 ortaya
koymak amaglanmistir. Burgonya kdkenli seyahatname metninin
dayandig1 zihniyetin ve icerdigi sOylemin anlagilabilmesi ancak
tarihsel baglama yerlestirildiginde miimkiin olacaktir. Bu nedenle
¢aligmanin ilk bolimlerinde Burgonya tarihi ve hagli ideolojisinin ana
hatlan1 kisaca verilmistir. Akabinde Joos van Ghistele’nin hayat1 ve

" Osmanl fikir diinyasinin da kendi 6tekisine dair sylem ve temsilleri vardi,
fakat Osmanli’da bu soylem epistemolojik bir biitiinliik i¢inde siireklilik
gostererek ket siyasetlere zemin hazirlamamistir. Bir inceleme igin 6rnegin
bakiniz: Ibrahim Sirin, Osmanl Imgeleminde Avrupa, Lotus Yaymlari,
Ankara, 2006. Oteki imgesine eskicagdan bir rnek igin bakiniz: Murat
Hanilge, “Turizm Tarihinin Kaynaklari”, Anatolia: Turizm Arastirmalari
Dergisi 32 (2021) s. 110-119.

8 Zeebout, Tvoyage, | 3-4-5, s. 10-31.

® Ornegin bakiniz: Stefan Schroder, “The Encounter with Islam between
Doctrinal Image and Life Writing: Ambrosius Zeebout’s Report of Joos van
Ghistele’s Travels to the East 1481-1485”, iginde: (Ed.) Cordelia HeB ve
Jonathan Adams, Fear and Loathing in the North. Jews and Muslims in
Medieval Scandinavia and the Baltic Region, De Gruyter, Berlin, 2015, s. 83-
106; Alexia Lagast, “Polémique ou neutralité? La représentation de Mahomet
dans les récits de voyage de Josse de Ghistelles (1481-1485) et de Bernhard
von Breidenbach (1483-1484)”, Publications du Centre Européen d'Etudes
Bourguignonnes, 56 (2016) s. 175-189; Stijn Villerius, “Op zoek naar pape
Jan of naar avontuur? Een discoursanalyse van boek 111 van Tvoyage van Mher
Joos van Ghistele (1482-1483)”, Handelingen der Maatschappij voor
Geschiedenis en Oudheidkunde te Gent, 63 (2009) s. 27—60.

0 Joos van Ghistele seyahatnamesinde ortagag Felemenkge dilinde yazilan
Fatih’in cenaze merasimi ve Bayezid-Cem arasindaki taht miicadelesine dair
tasvirler daha yaymlanmayan bir baska calismamizda ele almmustir. Bu
pasajlarin Fransizcaya cevrilerek yayini igin bakiniz: Renaat J.G.A.A Gaspar,
“An Old Account of Turkey in 14817, Bibliotheca Orientalis, LVII (2000) s.
20-39.
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seyahatnamenin yazilig seriiveni tanitilmis ve sonrasinda metnin
sOylemi incelenmistir.

15. Yiizyilda Burgonya Dukahg

Duché de Bourgogne (Fr.) veya Hertogdom Bourgondié (Flem.)
olarak  bilinen  Burgonya Dukaligi, Frank Kralligi’nin
parcalanmasiyla 877°de bagimsiz siyasi bir yapiya kavusmus ve
1477’ye kadar bagimsizligin1 muhafaza edebilmisti. Bu siire zarfinda
farkli hanedanlar dukaligi yonetmistir. 1364’den itibaren Valois
hanedanin idaresine giren Burgonya, 15. ylizyi1lda Bat1 Avrupa’nin en
zengin ve giiclii devletlerinden biri olmustur. Valois-Burgonya
diikleri, topraklar1 giiniimiizde Belgika, Liikksemburg ve Hollanda’nin
tamamina, kuzey ve dogu Fransa’da bazi bolgelere ve Almanya’nin
batisina kadar uzanan bir devlet kurmuslardir.!!

Burgonya Dukaligi’nin 15. yiizyildaki siyasi tarihi, Avrupa’da
ortacag devlet ingasinin en iyi Orneklerinden birini sunmaktadir.
Fransa Kralligi’na bagli vasal statiisindeki Burgonya Dukaligi,
esasen Diik III. Filip’in (Philippe le Bon, saltanat1 1419-1467) ve oglu
I. Sarl’in (Charles le Téméraire, saltanati 1467-1477) idaresinde
merkezi bir idare bicimine kavusmustur. Valois hanedanina mensup
olan Burgonya diikleri, savas ve evlilikler yoluyla giiclii ve bilesik bir
siyasi yap1 kurmay1 basarmiglardir. Burgonya Devleti’nin agirlik
merkezi, Alcak Ulkeler (Low Countries) olarak tabir edilen Flander,
Brabant ve Hollanda gibi Kuzey Denizi havzasindaki ticarete hakim
en zengin vilayetlerinde bulunmaktaydi. Burgonya diikleri,
iktidarlarin1 giliglendirmek i¢in hukuki ve mali isleri merkezi
otoritenin denetimine baglayarak Gent ve Bruges gibi zengin ve
bagimsiz biiyiikk sehirlerin giliciinii baltalamaya yonelik bir siyasi
program yiiriitmiiglerdir.'?

Bundan baska diikler, merkezi idarenin tesisi igin etkili bir yontem
daha kullanmislardir. Merkezi devlet insasin1 destekleyen yeni bir
hakim sinif olusturarak, bu idari ziimreye yerel siyasi segkinlerin
(kentli patrisyenler), varlikli tiiccarlarin ve bankacilarin katilmalarin
saglamislardir. Ozellikle kentli tiiccar ve bankacilar, dsnemin smirl
yatirrm olanaklarmi géz Oniinde bulundurarak, ¢ikarlarim
cesitlendirmek icin devlet gorevlerini elde etmeye istekliydiler.
Ancak Burgonya diiklerinin iktidar1 merkezilestirme ¢abalari, Gent
ve Bruges gibi sehirlerdeki zanaatkarlarin ve yerel segkinlerin
cikarlarina ters diisen catismaci bir siyasetti. Nitekim Burgonya
saraymin denetimi artirma ve vergilendirme baskisina karsi, yiizyil
boyunca farkli kentler art arda bir¢ok siddetli isyanlara girigmislerdir.
Bu isyanlar zorla bastirilabilmigtir.'® Her haliikkdrda Burgonya
Dukalig, 15. ylizyilda ve 16. yiizy1l baglarinda Avrupa’nin en 6nemli
siyasi ve ekonomik gii¢lerinden birisi haline gelmistir.**

15. yiizyilda Avrupa’da merkezi devletlerin ingas1 siirecinde
Burgonya da ¢agdast olan Osmanli Devleti’nin merkezi bir yapiya
kavugmasina benzer bir siireci takip etmistir. Bir diger ifadeyle
Avrupa’da merkezi yonetim, merkezkag ve merkeziyetgi siyasi giigler

! Burgonya Dukaligi’nm siyasi, ekonomik ve kiiltiir tarihine dair daha fazla
bilgi i¢in bakiniz: Wim Blockmans ve Walter Prevenier, The Promised Lands.
The Low Countries Under the Burgundian Rule, 1369-1530, University of
Pennsylvenia Press, Philadelphia, 1999.

12 Blockmans ve Prevenier, The Promised Lands, s. 114-122 ve s. 142-150.

13 Richard Vaughan, Philip the Good. The Apogee of the Burgundian State,
Longman, Londra, 1970, s. 85-95; Blockmans ve Prevenier, The Promised
Lands, s. 124-132. Wim Blockmans, “La Répression de révoltes urbaines
comme méthode de centralisation dans les Pays-Bas bourguignons”, PCEEB,
28 (1988) s. 5-9.

¥ vaughan, Philip the Good, s. 105-106.

%% Bu konuyu nitelikli bir katkida bulanan Charles Tilly, savas ve
vergilendirme ile devlet olusumu arasinda nedensel bir iliski oldugunu
vurgulamisti. Tilly’e gore, ortagagin sonlarina dogru Avrupa’da savaslar
giderek daha kitlesel ve tahripkar bir hal aldi. Onceleri feodal derebeylerinin
rakiplerine kars1 yiiriittiikleri catismalar yerini monarsik yapilarin profesyonel
ordulariyla yaptiklart biiyiik 6lcekli savaglara birakti. Bu degisimde askeri

arasinda ¢eligkili ve gerilimli i¢ dinamiklerin neticesinde tesis
edilmistir. Ozellikle Bat1 Avrupa’da, savaslarin kiigiik 6lcekli feodal
catigmalarin yerine biiyiik ve daimi ordular tarafindan icra edilir hale
gelmesi, devletlerin ortaya ¢ikmasini saglayan 6nemli bir diger unsur
olmustur.'® Geg Ortagag doneminde Avrupa devletlerinin mali geliri
iki kat artinca, daha profesyonel bir vergilendirme sistemi olusmaya
baslamistir. Bu doniisiimiin bir sonucu olarak énemini ve gelirlerinin
¢ogunu kaybeden kiiciik ve yerel soylular, 6rnegin Burgonyali
asilzade van Ghistele ailesi gibi, diik ve krallarin hizmetine girerek
kayiplarin1 telafi etme cabasma girmislerdir. Ancak Burgonyali
soylular, devlet gorevi ve makam edinmek i¢in daha yetenekli,
egitimli ve profesyonel kentli burjuva yetkililerle rekabet etmek
zorunda kalmiglardir.*6

Diik III. Filip ve I. Sarl’1n iktidar1 tek elde toplama ¢abalarina ragmen,
Burgonya Dukaligi’nin yasal konumu ger¢ek anlamda bir devlet
olmaktan uzakti. Bazi tarihgiler dukaligin, hiltkiimdarin sahsi otoritesi
altinda suni bir birlik sergileyen ancak gergekte cok parcali ve yari
bagimsiz beylik miilklerinden miirekkep derleme bir yapiya sahip
oldugunu vurgulamiglardir. Her ne kadar II1. Filip ve . Sarl, merkezi
kurumlar olusturmus olsalar da farkli bolgeler ortak bir idari ve
hukuki mevzuat: paylasmiyorlardi.’” Ayrica Burgonya diikleri yer yer
bagimsiz hareket etme imkani bulsalar da, yasal olarak Fransa
Kralligi’na ve Kutsal Roma Imparatorlugu’na tabi devlet statiisiinden
kurtulamamiglardir. Bu, diiklerin belki de onemli sancilarindan
birisiydi ve hep bagimsiz bir krallia kavusma hayalinin pesinden
gitmislerdir.

Avrupa’nin 15. yilizyildaki siyasi kosullari, Burgonya diiklerine yasal
statiilerini ylikseltmeleri i¢in pek az alan birakiyordu. Burgonya Diikii
‘Korkusuz Jean’ (Jan Zonder Vrees, saltanati 1404-1419), tahta
oturunca Fransa hanedani iizerinde etkinligini artirmak i¢in ¢atigmact
bir siyaset gilitmiis ve Fransa kraliyetindeki veraset miicadelesine
miidahil olmustur. Diikiin amcast ve Fransa Krali IV. Sarl’m akli
dengesinin giderek bozulmasi bir iktidar boslugu yaratmistir. Bu
durumdan istifade eden Diik Jean, kralin kardesi Orléans Diikii Louis
ile Fransa tahti lizerinde hakimiyet catigmasina girmis ve nihayet
1407°de Louis’i suikastla 6ldiirterek bertaraf etmistir. Bunun {izerine
patlak veren i¢ savas neticesinde, Diik Jean 1418’de Paris’i ele
gegirerek kendisini Fransa kralinin hamisi ilan etmistir. Ne var ki
Burgonya diikii daha bagimsiz hareket eder hale gelse de, Fransiz
Valois hanedani kendisini diisman olarak gormeye baslamistir.
Nitekim Diik Jean’in ¢atigmaci siyaseti sonucunda kendisi de
suikastla oldirilmiistiir. 1419’da, Fransa tahtinin varisi ve sonraki
Kral VII. Sarl ile yaptig1 baris goriismesi sirasinda, Sarl’mn iki yakimn
danisman1 tarafindan huzurda katledilmistir.'® Tiim hiziyla siiren
Yiizy1ll Savaglarina denk gelen Fransiz Valois ve Burgonya
hanedanlarmin bu ¢ekismesinden faydalanan Ingiltere olmustur. Zira
Agincourt Savasi’'nda (1415) Ingiltere karsisinda Fransa agir bir
hezimete ugramis ve zayiflamistir. Bununla birlikte Burgonya Diikii
I11. Filip (saltanat: 1419-1467) Ingilizlerle ittifak kurarak babasimin
intikammi almigtir. Bu ittifak sayesinde imzalanan Troyes

harcamalar, feodal derebeylerinin ekonomik kapasitesini asan daha biiyiik
Olgekli sermaye gerektirir oldu. Ortaya cikan devletler mesruiyetlerini
yargilama yetkisinin yani sira 6zellikle savas yapma ve vergi toplama hakki
iizerine temellendiriyordu. Boylelikle iktidari tek elde toplamaya yarayan
mali, askeri ve idari kurumlar insa edildi. Charles Tilly, Coercion, Capital,
and European States, AD 990-1992, Blackwell, Oxford, 1994.

16 \vaughan, Philip the Good, s. 130-148.

17 Jean-Marie Cauchies, “Etat bourguignon ou Etats bourguignons? De la
singularité d’un pluriel”, (Ed.) Peter Hoppenbrouwers, Antheun Janse ve
Robert Stein, Power and Persuasion. Essays on the Art of State Building in
Honour of Wim Blockmans, Briiksel Brepols, 2010, s. 49-58; Marc Boone,
“Yet another failed state? The Huizinga-Pirenne Controversy on the
Burgundian State Reconsidered”, (Ed.) Peter Arnade, Martha Howell ve
Anton van der Lem, Rereading Huizinga: Autumn of the Middle Ages. A
Century Later, Amsterdam University Press, Amsterdam, 2019, s. 105-120.
18 Richard Vaughan, John the Fearless. The Growth of the Burgundian Power,
Boydell, Londra, 1973, s. 263-271.
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Anlasmasr’yla (1420) Ingiltere Krali V. Henry Fransa kraliyet
tahtinin yasal sahibi haline gelmistir.1®

Burgonya Diiklerinin Hach ideolojisi

1435°te Arras Kongresi’nde Burgonya Diikii I11. Filip ile Fransa Krali
VII. Sarl arasindaki kan davasi bir siyasi uzlagmayla sona ermistir.
Filip, Sarl’1 Fransa krali olarak resmen tanimig ve karsiliginda krala
biat etme zorunlulugundan muaf tutulmustur. Bundan sonra, Diik
Filip Fransa taht meselelerine pek karismamis ve dikkatini
merkezilesme siyaseti dogrultusunda kendi topraklarinda kurumlarini
pekistirmeye yogunlastirmistir. Ne var ki bagimsizlik emellerinden
vazgecmeyen Burgonya diikii i¢in geriye Osmanlilara karsi hagh
seferi diizenlemekten bagka itibar ve san edinme yolu kalmamisti.
Eger muvaffak olursa, elde edecegi askeri basarinin miikafat1 olarak
Papa’nin kendisini kraliyet taciyla kutsamasini iimit ediyordu. Bu
nedenle 15. yiizyilda Avrupa’da hagh ideolojisine ve s6valye
kiiltirine en c¢ok yatitm yapan Burgonya Valois hanedani
olmustur.?

1396°da Diik II. Filip (Philippe le Hardi, saltanati1 1363-1404), oglu
Kont Jean de Nevers’i hagli idealinin yani sira hanedanin statiisiinii
yiikseltmek gayesiyle, Fransiz kuvvetlerinin kumandani olarak
Nigbolu Savasi’na yollamisti. Ancak hagli ordusu Sultan Yildirim
Bayezid karsisinda biiyiik bir hezimet yasayarak oglu tutsak
diismiistiir.?> Bu beklenmedik yenilgiden sonra, Kont Jean ile
beraberindeki yiiksek dereceli Burgonyali soylular bir yil boyunca
Bursa’da esarette kalmiglardir. Ancak Osmanli Devleti’ne 6demek
zorunda kaldiklar1 yiiksek miktarlarda fidyeler sonrasinda
Burgonya’ya donebilmislerdir.? Biitiin bu gelismeler Burgonya saray
erkaninda biiyiik bir sagkinlik, utang ve travmaya neden olmustur. Ne
var ki Kont Jean iilkesine dondiiglinde babasi tarafindan bir savag
kahramani gibi kargilanmistir. Tarih¢i Jacques Paviot, Diik II. Filip’in
ogluyla birlikte taht varisi oldugu topraklarda zafer yiirliyiisleri
diizenleyerek hanedanin zedelenen itibarini iade etmeye caligtigini
belirtmektedir.?® Bu gosterigli torenlere ragmen, Burgonyalilarin
hafizalarinda ve tarih yazicilifinda Nigbolu Savasi’nin aci hatirasi
cok derin izler birakmig ve ‘yenilmez korkung Tiirk’ imgesi olusmaya
baslamistir.?*

Pahaliya mal olan Nigbolu macerasindan sonra Diik ‘Korkusuz’ Jean
kendi saltanat doneminde hagli siyasetini topraga gémmek zorunda
kalmistir. Ancak 1419°da, oglu Diik III. Filip’in tahta ge¢mesiyle
Burgonya sarayinda hagli ideolojisi ve coskusu yeniden canlanmustir.
Zira I11. Filip, dis siyasetinin en 6nemli parametresini haclh seferleri
iizerine kurgulamusti. Oyle ki diik, Tiirklere karsi planladigi hagli

9 vaughan, John the Fearless, s. 274.

2 Burgonya diiklerinin sarayinda hagli ideolojisine adanmus Kkiiltiire ve
edebiyata dair bakiniz: Jacques Paviot, La politique navale des ducs de
Bourgogne, 1384-1482, Presses Universitaires, Lille, 1995; J. Paviot, Les ducs
de Bourgogne. La croisade et ['Orient, Presses de 1’Université de Paris-
Sorbonne, Paris, 2003, s. 117-120; Jean Richard, “La Bourgogne des Valois
et I’idée de croisade et la défense de I’Europe”, (Ed.) Marie-Thérése Caron
ve Denis Clauzel, Le banquet du faisan, Arras, 1997, s. 15-27.

2 Jean Richard, “Les prisonniers de Nicopolis”, Annales de Bourgogne, 68
(1996) s. 75-83.

2 Diik II. Filip (Philippe le Hardi) esir diisen oglu Jean’mn fidye parasi olan
187.000 altin florini toplamak i¢in bir hayli caba sarfeder. Osmanli Devleti ile
yapilan miizakereler i¢in bakimz: Paviot, Les ducs de Bourgogne,s. 42-49.

2 paviot, Les ducs, s. 49.

2 Ornegin Burgonyali devlet adami ve kronik yazarinmn eserine bakmiz:
Philippe de Mézi¢res, Une epistre lamentable et consolatoire adressée en
1397 a Philippe le Hardi, duc de Bourgogne, sur la défaite de Nicopolis
(1396), haz. Philippe Contamine ve Jacques Paviot, Paris, 2008, s. 53-64.
Burgonya tarih yaziciliginda Nigbolu etkisinin incelemesi i¢in: Hilmi Kagar
ve Jan Dumolyn, “The Battle of Nicopolis (1396). Burgundian Catastrophe
and Ottoman Fait Divers: The Relevance of the ‘Other’ in State Ideologies’,
Revue belge de Philologie et d'Histoire 91/4 (2013) s. 905-934.

% De la Broquiere, Diik Filip’in yaminda écuyer tranchant olarak
bulunmaktadir; diikiin sofrasinda etini kesmekle gorevli saray hizmetlisi.

seferi icin istihbarat toplamalart i¢in 1421°de Has Odabasist
Ghillebert de Lanoy’1 ve 1432°de bir baska 6zel saray gorevlisi®®
Bertrandon de la Broquiére’i rapor hazirlamalari ig¢in doguya
yollamistir.?8 Filip, yakin g¢evresinden birgok soyluyu Kudiis ve
cevresindeki Hristiyan yerlerine hac seyahatine gitmelerini bizzat
desteklemistir. Hatta Diik Filip’in kendisi de ‘kutsal seyahatle’ (saint
voyage) ¢ok ilgiliydi. Burgonyali kronik yazari Georges Chastellain,
Ingiltere Krali V. Henry’nin Burgonya’nin geng diikii ile ittifak
kurmasinin nedeninin “onun da kendisi gibi benzer idealleri — yani
Hiristiyanhk igin Kutsal Topraklara hagh seferine ¢ikma fikrine sahip
bulunmasr” oldugunu aktarmaktadir.?”

Hagli ideolojisinin en Onemli gostergesi olan Hristiyan sovalye
kiiltiirtine Filip’in bu derece bagliligi, siyasi firsatgilikla birlikte
Burgonya sarayinda hagl siyasetinin gelismesini saglamigtir.?® Zira
Filip i¢in hagl siyaseti iyi bir ideolojik aragtir. Vatikan da Diik
Filip’in hagli siyasetini destekliyordu ve Osmanli’ya Kkarsi
miicadelede Burgonya’nin bir deniz giicii olarak ortaya ¢gikmasina
dair biiyiik umutlar besliyordu.?® Filip’in en kayda deger askeri
girisimi, Burgonya-Venedik karmasi bir hag¢li donanmas: toplayarak
1444°te yapilan Varna Savagsi’na verdigi destek olmustur.®® Bilindigi
iizere, Candarli Halil Pasa’nin bogazin iki yakasma yerlestirdigi
topgu birlikleri hagli donanmasini intikal yerine yaklagtirmamig ve
Burgonyali gemiler Sultan II. Murad’in ordusuyla birlikte Rumeli’ye
gecisini uzaktan seyretmek zorunda kalmislardir. Nitekim kayda
deger askeri faaliyet gosteremeyen Burgonya filosu Karadeniz
kiyilarinda Ceneviz kolonilerine karsi korsanlik yapmis ve Tuna
boyundaki bazt Osmanli {isleriyle ufak tefek c¢atigmalar
gerceklestirdikten sonra iilkelerine donmiislerdir.3!

Fiyaskoyla sonuglanan bu deniz seferinden umdugu askeri basariy1
ve siyasi itibar1 elde edemeyen Burgonya diikii hayal kirikligi
yasamigtir. Bunun iizerine Filip, Avrupa arenasinda ihtiyaci olan
siyasi sermayeye ulagmak i¢in elindeki tiim diplomatik ve kiiltiirel
araglar1 harekete gegirmistir. Oncelikle unvanlarma fsa ‘nin Pehlivani
(Athleta Christi) lakabini ekleyerek kendisini haglilarin 6nderi ve
Hristiyanligin dncii savunucusu olarak ilan etmistir. Hagli idealine
adanmishigm: daha genis c¢evrelere yaymak igin farkli propaganda
araclartyla Avrupa’nin 6nde gelen saraylarini etkilemeye caligmigtir.
Kendi maiyetindeki iist diizey idarecilerin ve soylularin dini
duygularmi costurmaya ydnelik muhtesem gosteriler diizenlemistir.3?

Burgonya saraymin 6nde gelen tarihgileri ve edebiyatgilart diikiin
hagli siyasetinin devlet ideolojisi haline gelmesine 6nemli katkilar
saglamiglardir. Eserlerinde Hiristiyan orta ¢agmin geleneksel
retorigini, sovalye sembolizmini, saray adabini, soylu etigi ve hagh

% Her iki seyahatname ya da casus raporu da yayinlandi: Oeuvres de
Ghillebert de Lannoy, voyageur, diplomate et moraliste, haz. Ch. Potvin,
Lefever, Leuven, 1878; Bertrandon de la Broquiére, Le voyage d’Outremer de
Bertrandon de la Broquiére, haz. C. Schéfer, Leroux, Paris, 1892. Tiirkce
terclimesi igin: Bertrandon de la Broquiére’in Denizasirt Seyahati, (Cev.)
ilhan Arda, Eren, Istanbul, 2000.

2 Chastellain kronigine yapilan atif ve alinti igin: Paviot, Les ducs, s. 63:
“Henry s’associa au jeune duc de Bourgogne, parce que en luy véoit matiére
semblable la sienne: c’estoit du voyage en la Sainte-Terre par chrestien effort.”
% Paviot, Les ducs, s. 62-65.

2 paviot, La politique navale, s. 108-111 ; Roger Degryse, “Les expéditions
bourguignonnes a Rhodes, Constantinople et Ceuta”, RSDHA 21 (1987) s. 39-
41.

% Fiyaskoyla sonuglanan Burgonya armadasinin Bogazici, Karadeniz ve
Tuna'daki faaliyetlerini, filo komutanin yegeni tarihgi Jehan de Wavrin
kroniginde anlatmaktadir. Tiirk¢e ¢evirisi igin bakiniz: Colin Imber, Varna
Savasi, (Cev.) Ayda Arel, Kitap Yay., Istanbul, 2007.

31 Henri Taparel, “Une episode de la politique orientale de Philippe le Bon:
Les Bourguignons en Mer Noire (1440-1446)”, Annales de Bourgogne, 55
(1983) s. 5-29.

32 Jeffrey C. Smith, “Portable Propaganda: Tapestries as Princely Metaphors
at the Courts of Philip the Good and Charles the Bold”, The Art Journal 48/2
(1989) s. 123-129.
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idealini vurgulayan efsaneler, destanlar, tavsiye ve nasihatlerle hitap
ettikleri soylulara ‘6z imajlarini’ (self image) yiiceltmeleri i¢in gerekli
malzemeyi iiretmislerdir.®® Joos van Ghistele’nin seyahatnamesi de
Burgonya sarayinda geligen bu edebi gelenegin ve kiiltiiriin tipik bir
riiniiydii. Kisaca, Diik Filip’in genis capli propaganda faaliyetleri
soylularin sadakatini kazanmasini kolaylastiran ideolojik ve siyasi
fayda saglamistir. Hagli ideolojisi, Burgonyal: idari ve soylu sinifini
bu dogma ve sovalye ideali zemininde bir aidiyet duygusu
edinmelerini saglayan birlestirici bir doktrin olmustur.3*

Bilindigi iizere, 29 Mayis 1453 te Fatih’in Istanbul’u fethi Avrupa’da
muazzam bir etki yaratmis ve Tiirklere karsi hagh seferi kagmilmaz
dini bir zorunluluk olarak goriilmeye baslanmist1.3> Bu ortamda, Papa
Nikola bilyiikk umutlar bagladig:r Diik Filip’e yonelerek ondan bir
hagli seferi tertip etmesini istemisti.®® Papanin ¢agrisi {izerine
Burgonya diikii, kendi soylu ve sovalyelerinin hacli sevkini
gayretlendirmek igin 1454°te Lille’deki sarayinda geg¢ ortacagin en
gorkemli torenlerinden birini diizenlemistir.

Tarihe tinlii ‘Siiliin Yemini Ziyafeti’ (‘Banquet of the Vow of the
Pheasant’) olarak gegen bu girisim, hagli edebi gelenegine
Oykiinmeler, sdvalye sembolizmi, efsanevi tasvirler ve siyasi teatral
gosterilerden olusan sasaali bir propaganda seremonisiydi.®’
Ziyafetin doruk noktasinda, diikiin iist diizey devlet adami Olivier de
la Marche sahneye cikmusti. Istanbul’daki Ayasofya Kilisesi’ni
temsilen kadin kiligima girmisti, kadin sesini taklit ederek aglayip
sizlanmakta ve Tirk kiyafetleri giymis bir dev tarafindan esir
tutulmaktaydi. Bu teatral ve siyasi bir kinayeydi. Dogu Roma
Imparatorlugu kadinsi, zay1f ve savunmasiz olarak sembolize edilerek
Latin Hristiyan ordularinin imdadina yetismesini bekleyen aciz bir
zavall1 olarak tasvir edilmisti. Nitekim de la Marche kadin kiliginda
yerde siiriiklenerek diikiin masasina gitti. Filip’in, Tiirklere kars1 hagh
seferi i¢cin yemin etmesinin ardindan diger soylular da ona katilarak
topluca ‘kutsal seyahate’ cikacaklarina dair ant igtiler. Ancak bu
satafatli  gOsteriye ragmen hagli  seferi higbir zaman
gerceklesmemistir. Ne var ki Burgonya diikil bu gosteriden kalici ve
maddi agidan 6nemli bazi menfaatler elde etmeyi basarmustir.3®
Osmanli karsiti hagh ideali ve sevki, Burgonya devlet ideolojisinin
kalbinde kalici bir yer edinmis ve Burgonya diiklerinin halefi
Habsburg hanedaninin da en temel siyasi doktrini olmustur.

Joos van Ghistele seyahatnamesinde goriilecegi lizere, kismen temas
yoluyla ama biiyiik 6l¢iide ve agirlikli olarak savas ve ¢atisma fikri
iizerinden giderek daha goriiniir hale gelen Tiirk imgesi orta ¢ag
Avrupa’sinin en 6nemli Gtekisiydi. Zira geg orta ¢aglarda Hristiyan
Avrupa’nin toparlandigi, teskilatlandigi, ilerlemeler kaydetmeye
basladig1 bir donemde onlarin yayilmasini, askeri ve siyasi iistiinliigii
sayesinde durdurup geciktiren Islami bir yapiya sahip olan Osmanl

3 Bernhard Sterchi, “The Importance of Reputation in the Theory and Practice
of Burgundian Chivalry: Jean de Lannoy, the Croys, and the Order of the
Golden Fleece”, (Ed.) Boulton ve Veenstra The Ideology of Burgundy: The
Promotion of National Consciousness, 1364-1565, Brill, Leiden, 2006, s. 99-
115; Paviot, Les ducs, s. 117-119.

3 Ornegin Diik Filip, yalnizca hanedan mensuplarmin ve asilzadelerin iiye
olabilecegi Katolik mezhebine dayali Altin Post Tarikatin1 (L’Ordre de la
Toisan d’or) 1430’da bu amagla kurmustu. Bakimiz: D’Arcy J. D. Boulton,
“The Order of the Golden Fleece and the Creation of Burgundian National
Identity”, (Ed.) Boulton ve Veenstra The ldeology of Burgundy, s. 24-55.

% fstanbul’un fethinden hemen 6nce ve sonrasinda onde gelen Avrupa
saraylar1 arasinda yiiriitiilen diplomasi trafiginin bir dokiimii i¢in: Yvon
Lacaze, “Politique ‘mediterranéenne’ et projets de croisade chez Philippe le
Bon: de la chute de Byzance a la victoire chrétienne de Belgrade (1453-
1456)”, Annales de Bourgogne 41/161-162 (1969) s. 5-42 ve s. 81-132.

% fstanbul’un fethinin Burgonya saray ¢evrelerinde yarattigi etki ile “kayip ve
diisiis’ soylemenin ideolojik arag¢ olarak kullanimma dair bir inceleme igin:
David J. Wrisley, “The Loss of Constantinople and Imagining Crusade at the
Fifteenth-Century Court of Burgundy”, Al-Abhath 55/6 (2007) s. 85-112.

¥ Bu ilging propaganda vakasma dair ¢ok sayida detayl galigmalar
yapilmistir. Ornegin bakiniz: Marie-Thérése Caron, Les voeux du faisan,

Devleti olmustur. Dolayistyla bu dénemde Avrupa’da Islam kargiti
sOyleminin Osmanli menfi imgesi ile i¢ ice gegmis olmast pek de
sasirtict degildir.3® Asagida incelenecek olan sdylem ve imgeler,
esasen Avrupa’nin kendilik imaji ve kimlik ingasina hizmet eden
ideolojik araglartydilar. Oyle ki Hristiyanlik, ortacagda Avrupa
kimliginin en temel ve varolugsal degeriydi. Bu agidan Joos van
Ghistele metnindeki Islam ve Tiirk karsiti sdylemin, bir yoniiyle
Burgonya diiklerinin siyasi amaglarina hizmet ederken, diger yoniiyle
de hacli ideolojisi ve Hristiyan teolojisinin bir yan {iriinii oldugu
sOylenebilir.

Joos van Ghistele’nin Hayati (1446-1516)

Joos van Ghistele, 1446 yilinda Burgonya Dukaligi’nda Flaman
vilayetinin en zengin ve mithim sehirlerinden birisi olan Gent’te soylu
bir anne babanin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Babasi1 Gerard van
Ghistele, giiniimiizde Hollanda’da bulunan Terneuzen kenti
yakininda Axel ve Moere arazisinin sahibi olan bir asilzadedir. 1441
yilinda Gerard van Ghistele, Gent’te Sehir Meclisi liyeligine secilmis
ve 1449°da Burgonya Diikii III. Filip tarafindan yine ayni sehre Bag
Miibasir (grootbaljuw) olarak tayin edilmisti.** Ancak ayn1 y1l Diik
Filip adina tuz vergisi toplamak isteyince 1453’e kadar siiren Gent
Isyam patlak vermistir. 1451 yilinda Gent loncalar1 Gerard van
Ghistele ve ailesini sehirden siirgiin edince, aile ata miilkii olan Moere
satosuna sigmmistir.*?

Gerard van Ghistele, Burgonya diiklerine sadik kalarak oglu Joos’u
taht varisi olan Kont Sarl’in maiyetine yerlestirmisti. Joos, genclik
¢agmi Burgonya sarayinda gecirmis ve Brustem Savasi (1467)
sirasinda  gosterdigi fedakarlik nedeniyle Diikk Sarl (Charles le
Témeéraire, saltanat1 1467-1477) tarafindan kendisine sdvalye unvani
verilmisti. Burgonya sarayi ile yakin bagi, sonraki kariyerini dnemli
oranda belirlemistir. Burgonya hanedanin son hiikiimdari, Diik
Sarl’in Fransa’dan bagimsiz kraliyet elde etme siyasetine destek
vermistir. Ancak Diik Sarl’in 1477°de Nancy Savasi sirasinda 6lmesi
iizerine Joos van Ghistele Gent’e donmiis ve burada sehir meclisi
baskan1 secilmisti. Bu makama 1480°de yeniden secilmistir. Ikinci
gbrev doneminin sona ermesinden birka¢ ay sonra, 1481 yilinda
Kudiis’e ‘kutsal seyahat’ yolculuguna ¢ikmustir.*3

Joos van Ghistele’nin, Gent basta olmak tlizere bazi Flaman sehirleri
ile Burgonya sarayi arasinda gerginligin artti1 bir ddnemde seyahate
¢ikmasi dikkat ¢ekmektedir. Ditkk Sarl’in 1477°de 6liimiinden sonra
kizt ve wvarisi olan Burgonyali Maria (Marie de Bourgogne),
Habsburg hanedanindan Avusturyali I. Maximilian ile evlenmisti. Bu
evlilik Habsburg hanedanina Burgonya topraklari ve hanedani
iizerinde hakimiyet saglamisti. Burgonya-Habsburg sarayinin artan
baskisi, Ozellikle Gent’in yerel seckinleri arasinda rahatsizlik
yaratmustir. 1481°de Habsburg hiikiimdar1 ile Flaman sehirleri

noblesse en féte, esprit de croisade. Le manuscrit frangais 11594 de la
Bibliothéque nationale de France, Brepols, Turnhout, 2003; Marie-Thérese
Caron ve Denis Clauzel (Ed.), Le Banquet du Faisan, 1454. I’Occident face
au défi de I’Empire ottoman, Artois Presses Université, Arras, 1997; Agathe
Lafortune-Martel, Féte noble en Bourgogne au 15e siecle: Le Banquet du
Faisan (1454): Aspects politiques, sociaux et culturels, Vrin, Paris, 1984.

% Siiliin Ziyafeti etkinliginin detayl bir betimlemesi igin bakmiz: Paviot, Les
ducs de Bourgogne, s. 128-143.

3% Osmanlilarin ortagag Avrupa diisiincesinde en temel ‘teki’ imgesi olarak
temsil edildigine dair benzer bir yaklagim i¢in: Thierry Hentsch, Hayali Dogu.
Bati’'nin Akdenizli Dogu’ya Politik Bakist, Metis, Istanbul, 1996, s. 81-93.

4 Baljuw (Flamanca) ya da Bailiff (ingilizce), ortacaglarda kral veya diikiin
idari temsilcisi olarak gonderildigi yerde devlet adina is yapmaya yetkili olan
kimse. Baljuw’iin yetkileri arasinda bulundugu yerde kral adina yasalari
uygulamanin (mahkeme kurmak) yani sira idareden ve maliyenin
kontroliinden (vergi toplamak) de sorumludur.

4 Villerius, “Op zoek naar pape Jan of naar avontuur?”, s. 28.

42 Jelle Haemers, De Gentse opstand (1449-1453). De strijd tussen netwerken
om het stedelijke kapitaal, Heule, Kortrijk, 2004, s. 503.

43 Gaspar, Tvoyage, s. XVI-XVII.
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Hilmi KACAR

arasinda silahli bir gatismanin kacinilmaz bir hal aldig1 ortamda, Joos
van Ghistele muhtemelen tim taraflarla kurdugu baglantilarini
tehlikeye atmamak i¢in hac kisvesi altinda yurtdisina gitmeye karar
vermis olmalidir.*

Islam egemenligindeki topraklarda toplam dért yil siiren seriivenine
papaz Jan van Quisthout da eslik etmistir. Seyahat etmenin bagh
basina bir amag olmakla hayli masrafli ve bol sermaye gerektiren bir
ugras oldugu bu devirde Joos van Ghistele, Kudiis ve ¢evresindeki
Hristiyan kutsal yerleri ziyaretinden sonra ana hatlariyla Liibnan,
Misir, Yemen, Suriye, Tiirkiye ve Iran’daki bir dizi kentleri de
dolastiktan sonra 1485 yilinda tekrar Gent’e donmiistiir. Ertesi yil
yeniden Gent sehri Meclis Bagkanligina segilmis ve 1492-1494
arasinda Burgonya sarayi tarafindan tipki babasi gibi sehre Bas
Miibasir olarak atanmistir. Saraya hizmetlerinden dolay1 kendisine
onursal anlamda verilen I. Maximilian’in Danigman (councilor) ve
‘Has Odabasis1’ (chamberlain) fahri unvanlariyla Joos emekli olmus
ve 1516°da vefat etmistir.*

Tvoyage van Mher Joos van Ghistele (‘Efendi Joos van
Ghistele’nin Seyahati’)

Orta c¢ag Avrupa’sinda soylularin denizasirt hac seyahatleri
geleneksel olarak bir alim tarafindan yazilirdi. Joos van Ghistele’nin
hac seyahati de Ambrosius Zeebout tarafindan yaziya dokiilmiistiir.
Zeebout’un hayat1 hakkinda higbir sey bilinmemektedir. Burgonyali
soylunun cagdasi oldugu ve Gent sehrinde yasadigi bilinmektedir.
Metne damgasint vuran Ambrosius Zeebout’un, Gent sehrinde
bulunan Karmelit Tarikatinin manastirina bagl iyi egitimli bir kesis
veya rahip oldugu anlasilmaktadir.*® Burgonyal asilzadenin istegi ve
siparigi iizere metni 1491°de kaleme alan Zeebout ilging sekilde
onsoziinde, Joos van Ghistele’nin ismini zikretmemistir. Sadece
soylu bir seyyahin denizasir1 gezisinde duyduklarindan ve tuttugu
notlarindan  yararlanarak bu anlatiyr kendisinin  derledigini
belirtmistir. Zeebout amacinin, yabanci iilkeler ve sehirler hakkinda
hikaye dinlemekten hoslananlar1 eglendirmek ve gelecekte doguya
seyahat etmeyi diisiinenler i¢in bir kilavuz sunmak oldugunu
yazmustir.*

Muhtemelen orijinal metin genis bir kitle i¢in yazilmamisti. Bu tiir bir
calisma, dénemin gelenegine gére bir asilzadenin ‘6z-imge’ (self-
image)*® olusturma ¢abasinin bir iiriinii olarak basta daha kiiciik bir
kitleye hitaben yazilmisti. Ancak ¢ok ragbet gérmesi lizerine metne
bir baslhk eklenip 1530°da ilk matbu baskisina kavugmustur.
Seyahatnamenin miiellif niishas1 kayip olmasina ragmen, eserin ii¢
adet yazma istinsah1 ve {i¢ adet matbu kopyast mevcuttur. 1998’de
Renaat Gaspar, metnin tenkitli bir nesrini yayimlayarak eserin
mevcut kopyalari iizerinde detayli bir inceleme yapmustir.*® Gaspar,
seyahatnameyi derleyen Zeebout’un, farkli tiirlerden g¢ogunlugu
Latince dilinde olmak {izere altmistan fazla yazili kaynak eseri kendi
metnine kattigmi belirtmektedir. Baslica olarak Incil ve Incil’in
yorumlar1 ile Katolik Kilisesi'nin doktrinlerini ifade eden
Augustinus’un metinlerini kullandigini tespit etmistir. Bunlarin yani
sira Zeebout su metinlerden de derlemeler yapmustir. Alman seyyah
Bernhard von Breidenbach’in menfi Hz. Muhammed biyografisi

4 Villerius, “Op zoek naar pape Jan”, s. 29.

4 Gaspar, Tvoyage, s. XVIII.

46 Maurits van den Boogert, “Ambrosius Zeebout”, iginde: Christian-Muslim
Relations 1500-1900, (Ed.) David Thomas, Brill Online, erisim 29 Mayis
2021.

47 Zeebout, Tvoyage van Mher Joos van Ghistele, yay. Gaspar, s. 1: “ic,
Ambrosius Zeebout, bij goeden middele vanden voorseyden edelen mannen
verstaen ende vercreghen tghuend dat zij inden landen van overzee ghehoort
ende bevonden hebben. Twelke ter beden van diversschen edelen mannen
ende andere ic in dit jeghenwoordich bouc te gadere ghecoppelt ende ghestelt
hebbe, ten solaesse van hemlieden ghenouchte nemende te hooren lesene van
vremden saken, landen ende steden, ende oec ter instructie vanden ghonen die
in toecommenden tijden inde voorseyde landen zullen willen reysen ende
voyagieren.”

(1486), hagli efsaneleri ve anlatilari, ortagag kronikleri, Batlamyus’un
(Ptlomaeus) antik cografya metinleri, hiimanist yazilar,
ansiklopediler, seyahat anlatilar1 (6rn. Marco Polo ve Jan van
Mandeville) ve asli kaybolan Italyanca dilinde Fatih dénemini ve
Osmanli devlet yapisina dair bir metin. Zeebout’un bu muazzam
derleme eseri en az bes yil siiren bir ¢aligma sonucunda tamamladigi
tahmin edilmektedir.5°

Burgonyali soylunun seyahatini sonradan kayda gecirterek kendi
hayatina dair bir imge ve alg1 olusturma ¢abasi nedeniyle, bu metin
ayrica bir ¢esit ‘ben-anlatisi’ olarak goriilebilir. Siiphesiz Joos van
Ghistele, Zeebout’un ilk taslaklarni gézden gecirerek kendisi igin
hos olmayan bir seyin yazilmadigmma 6zen gostermis olmalidir.
Nitekim metinde Joos van Ghistele dindar bir hac1 ve cesur bir kasif,
aynt zamanda keskin bir gozlemci ve bilgili bir alim gibi
sunulmaktadir. Burgonyali soylunun zihniyet diinyasma hitaben
metin, hem seyyahin sahsi hedeflerine hem de okuyucu kitlesinin
beklentilerine uygun bir sdylem ve anlati kurgulanmustir.

Metnin yazari Zeebout, Joos van Ghistele’ye seyahatinde eslik
etmedigi gibi onun gezdigini iddia ettigi yerleri ve konustugu
insanlart da gérmemistir. Dolayisiyla bu seyahatname, engin bir
merak duygusu ile gezerek notlar alan ve gezip gordiklerini
baskalarma anlatma arzusuyla hareket eden bir seyyahin gorgii
tanikligimi yansitmamaktir. Bu haliyle de eser, seyyahin Miisliiman
kavim ve kiiltiirle temasinin ‘seffaf ve gercekei’ bir raporu degildir.
Makul 6lgiide sahsi gdzlemlerin ‘nesnel’ bir bigimde aktarilmasindan
ziyade Miisliiman doguya dair belli varsayimlar ve algilarin {izerine
inga edilmig bir anlatidir. Bu yoniiyle, ortacag hac seyahatname
yaziciligi gelenegine uygun olarak iiretilen bu sahsi ani, s6z1ii aktarim
ve diger ‘otorite sahibi’ metinlerden alinan bilgilerin harmanlandig1
ve kurgulandigi bir eserdi. Evde kalan okuyucunun uzaklara duydugu
0zlemi ve doguya dair merakini cezbeden metin, bilineni tekrarlayip
kendi toplumunun stiinliigii vurgulamaktadir. Propaganda amaci ve
eglence oOzelliginin agir bastigi bu tip metinlerde, sahih bilgi
sunmanin ¢ok da dnemli olmadig1 i¢in hayali tasvirlerin bolca yer
bulmas1 olagan bir durumdu.>

Joos van Ghistele seyahatnamesi, Bertrandon de la Broquicre’in
denizagir1 seyahatnamesinden bazi farkliliklar gdstermektedir. Her iki
metin de Hristiyan hac seyahatname anlayis1 i¢inde iiretilmis olsa da,
iki metnin hitap ettigi kitle ve anlatim stratejileri birbirinden farklidir.
Broquiére’in metni 6ncelikle ve dogrudan Burgonya Diikii I1I. Filip
ile saray erkanina hitap etmektedir. Diikiin Turklere kars1 tasarladig:
bir hagli seferi planim1 gerceklestirmesi igin ‘gercek zamanli” veri ve
bilgileri elde etme c¢abasi neticesinde hazirlanan bir metindir.
Broqui¢re 1432’de, haci kisvesi altinda doguya giderek bolgeyi
inceleyip, Osmanlilar hakkinda askeri ve siyasi istihbarat toplayip
bunlar1 rapor halinde sunmak i¢in bizzat Burgonya Diikii Filip
tarafindan gorevlendirilmisti. Bu nedenle van Ghistele metnine
kiyasla nispeten daha az hayali tasvir ve imgelere yer verilmis olmasi
anlamlidir. Ancak en nihayetinde Broquiére’in seyahatnamesinin de
diikiin hagli siyasetine hizmet eden ve Hristiyan kutsal savas sevkini
artirmaya calisan ideolojik bir metin oldugu unutulmamalidir.5?

8 Kisinin gevresiyle etkilesiminde kendisinin kurguladig1 6zellikler {izerinden
bagkalarinin onu degerlendirmelerini saglamaya yonelik bir ¢aba denebilir.
 Bakiniz: Gaspar, Tvoyage, s. IX-LXVII.

%0 Gaspar, Tvoyage, s. LXVIII.

51 Benzer durum Alman seyyah Bernhard von Breidenbach’mn kurmaca anlatisi
icin de gecerlidir, bakiniz: Schroder, “The Encounter with Islam”, s. 88-91.
52 Somut olarak Broquiére, askeri istihbarat seviyesinde Osmanli ordusunun
yapisl, askeri birlikleri, karargah sayilari, tedarik sistemi, deniz kuvvetleri,
kaleler, topgu kuvvetleri hakkinda bilgiler vermektedir. Siyasi anlamda ise
Balkanlarda Osmanliya tabii Hristiyan topluluklarin1 ve Sultan II. Murad’m
idaresinin etkinligini incelemektedir. Dolayisiyla metnin ana hedefi,
Burgonya Diikii Filip’i Osmanliya karsi hagh seferinin yapilabilirligine ikna
etmeye yonelik bir ¢abanin tirtiniidiir. Broquiére’nin metni tenkitli ve dengeli
bir sekilde ele alindiginda Sultan II. Murad donemine dair Osmanl
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Zeebout’un derledigi van Ghistele seyahatnamesinin hedef kitlesi
Flaman kentli burjuvazi ve Burgonyali soylu smifidir. Yazarin menfi
bir Hz. Muhammed imgesi ve genel olarak Dogulu kavimler ve
kiiltiirler hakkinda acayip ve garaip hikayelerle okuyucusunu
eglendirmek istedigi anlagilmaktadir. Hedef kitlesinin merakini
cezbeden bu tasvirlerle onlarin algisinda en 6nemli diismani olarak
yer etmis Islam ve Osmanli imgesine dair basmakalip fikirleri canli
tutarak olasi bir hagli seferi i¢in ‘kamuoyu’ olusturma hedefini
tasidig1 da sdylenebilir.

Zeebout’un, sekiz ayri bolimden olusan seyahatnamenin ilk
boliimiini menfi ve hakaret dolu Hz. Peygamberin biyografisiyle
(‘Vita Mahometi’) baglatmas1 bu anlamda énemlidir.5® Zeebout bu ilk
boliimii, Flaman okuyucusuna islam diinyasinin dini ve siyasi
durumuna dair bir arka plan sunmak amaciyla ekledigini belirtir.
Buradaki hakaretamiz Hz. Muhammed kurgusunu Zeebout biiyiik
Olglide ¢agdast Alman seyyah Bernhard von Breidenbach’in hac
seyahatnamesine (1486) dayandirmaktadir.* Ikinci ve sekizinci
boliimlerde Tiirklere ve Osmanlilara dair tasvirlere yer verilmektedir.
Ornegin, Osmanli Devleti’nin yapist ve fetihlerin anlatildigi kisimlar
(Tvoyage 11 3,4,6); Fatih’e dair asagilayici hikayeler (Tvoyage VIII, 7
ve 15); Fatih’in vefati ve cenaze toreni (Tvoyage VIII 8,9,10);
Sehzade Cem ile II. Bayezid arasindaki taht miicadelesi (Tvoyage,
VIII, 12). Renaat Gaspar Osmanlilara dair boliimlerin Zeebout’un
hangi kaynaklardan 6diing aldigma dair detayl bir inceleme yapmis
ve ash su an kayip olan ‘Operetta del Turco’ adli italyanca bir
yazmaya isaret etmektedir. Ash kaybolan bu Italyanca yazmanimn
Zeebout tarafindan metne eklenerek muhafaza edildigini tahmin eden
Gaspar, bu nedenle van Ghistele seyahatnamesini nadir bilgi iceren
degerli bir kaynak olarak gérmektedir.®

Orta Cag Avrupa’sinda islam Karsithg

Dini ve siyasi ideolojiler etkili olabilmek i¢in her zaman bir dis
diismana ihtiya¢c duymuslardir. Avrupa’da ise Islam karsit1 soylem,
erken ortagag doneminde baslayarak bir dizi dini, siyasi ve kiiltiirel
amaglar dogrultusunda kurgulanmistir. Ozellikle 12. yiizy1l, Hristiyan
Latin Avrupa’da Islam’in din olarak reddedilmesini amaclayan
teolojik polemiklerin yogunlastigi bir dénem olmustur.® Cluny
tarikat1 bagrahibi Peter the Venerable’nin 6nderliginde baglayan bu
gelenek Avrupa’da daha oryantalizmin adi konmamisken ‘oryantalist
aragtirmalarin’ Onciilii olarak gelismistir. Cluny tarikatinda baglayan
Islam arastirmalart neticesinde, 1147°de Kur’an-1 Kerim tarihte ilk
defa Latinceye terciime edilmistir. Tiim bu calismalarin gayesi
anlamaktan 6te Islam’1 din olarak kati sekilde reddetmeye yarayacak
verilerin toplanmasi ve diizenlenmesi olmustur. Béylece Islam’i,

kaynaklarinin belirtmedigi bazi bilgileri sunmasi sebebiyle kayda deger bir
kaynak olarak goriilebilir. Burgonya Diikii tarafindan casus olarak
gorevlendirildigine dair iddia igin: Albrecht Classen, “The Diplomat Pilgrim
Bertrandon de la Broguiére”, (Ed.) A. Classen, East Meets West in the Middle
Ages and Early Modern Times. Transcultural Experiences in the Premodern
World, De Gruyter, Berlin, 2013, s. 49-59.

53 Zeebout, Tvoyage, s. 9-31.

54 Schroder, “The Encounter with Islam”, s. 89.

% Gaspar, “An Old Account of Turkey in 14817, s. 15-19.

% Ik olarak sekizinci yiizy1lda Dogulu Hristiyan ilahiyatgilar ve daha sonra
Ispanyol teologlar tarafindan iiretilen Islam karsiti polemikler, on ikinci
yiizyilda Bat1 Avrupa’da Latin Hristiyan ilahiyatgilar tarafindan devralinarak
siirdiiriilmiistiir. Hristiyan ilahiyat geleneginde Islam karsiti retorigin
iiretimine dair birgok ¢alisma vardir. Ornegin bakiniz: David R. Blanks ve
Michael Frassetto (Ed.), Western Views of Islam in Medieval and Early
Modern Europe: Perception of Other, Palgrave, New York, 1999; John V.
Tolan, Saracens. Islam in the Medieval European Imagination, Columbia
University Press, New York, 2002; Ibrahim Kalin, “Bati’da Islam Algisinin
Tarihine Giris”, Divan Ilmi Arastirmalar 15/2 (2003) s. 1-51.

57 Marie-Théreése D’Alverny, “Deux traductions latines du Coran au Moyen
Age”, Archives d’Histoire Doctrinaire et Littéraire du Moyen Age 16 (1947-
1948) s. 69-131.

Hristiyanligin siyasi ve dini doktrinleri baglaminda reddeden bir
soylem gelismeye baslamistir.>’

Bu donemdeki bir diger dnemli gelisme, ortacag Hristiyan Avrupa
diinyasinin Islam karsit1 séylemine Hz. Muhammed’in dahil edilmesi
olmustur. Hristiyan ilahiyatcilari, tebaalarimi Hz. Muhammed’in
‘sapkin ve sahte peygamber’ olduguna inandirmak amaciyla Hz.
Muhammed’in kisiligi ve hayatina (Gesta Mohameti) dair uydurma
ve hakaretamiz bir efsane gelistirmiglerdir.5® Latin ilahiyat¢ilarm 12.
yiizyilda iirettigi Islam dini ve Hz. Muhammed’e dair hakaretlerden
olusan bu sdylem, sonraki dénemlerde her ne kadar cesitlilik ve
degisim gosterse de sistematik bir bigimde tekrarlanmis ve Bati’da
koklii bir entelektiiel secere olusturarak giiniimiize kadar gelmistir.>®
Ozellikle 13. yiizylldan itibaren bu sdylem, Hristiyan hac
seyahatnamelerine de eklenerek bu metinler araciligiyla daha genis
bir okuyucu kitlesine ulasir hale gelmistir.® islam hakkinda gercek
bilgi kaynag1 gibi sunulan bu hakaretamiz tasvirler, Joos van Ghistele
seyahatnamesinde de tarihi olgular gibi 6ne siiriilmiistiir.

Seyahatnamenin yazar1 rahip Zeebout, Bernhard von Breidenbach’in
seyahatnamesinden (1486) derledigi diizmece ve hakaret dolu Hz.
Muhammed (sav) kurgusunun bazi unsurlarimi = Gzetleyerek
aktarmigtir. Breidenbach’in ¢ok daha saldirgan ve sovgii dolu
ifadelerini Zeebout’un yer yer yumusatmis veya silmis olmasi, onun
daha nesnel veya saygili bir yaklasim sergiledigi anlamina
gelmemektedir. Zira Zeebout tezvirlerine, Hz. Muhammed’in
dogumunu ‘kdétii meyve’ ve ‘sahtekdr diizenbaz’ gibi sévgii dolu
tanimlarla agagilayarak baslamistir.®! Devamida Hz. Muhammed’in
geng yasa gelince, zengin tiiccar Hatice’yi [Cadigam] ‘bastan ¢ikarip’
onunla evlendigini ve bdylece onun servetini ve giiciinii ele
gegirdigini iddia etmistir.®? Kendisi de tiiccar olduktan sonra, Yahudi
ve Hiristiyanlarla yakin temas kurarak bunlarin inanglar1 ve adetleri
hakkinda ¢ok sey Ogrendigini ileri siirmiistiir. ‘Gliclinii artirmaya
hirsli ve kral olmak isteyen biri’ olarak tasvir ettigi Hz. Peygamber’in,
cevresine “haydut, sahtekdr, hirsiz ve katillerden olusan bir ¢ete
toplayarak servetini artirdi ve giderek hem c¢evre iilkelere hem de
ticaret yollarina hakim olduguny” iddia etmistir.53

Karmelit Tarikati rahibi Zeebout devaminda, Hz. Muhammed’in
sozde ‘sahte Ogretisini’ teblig etmek i¢in Yatrib sehrinde (yani
Medine’de) bir ‘tapinak’ (cami) insa ettigini ileri siirmiistiir.54
Anlatim stratejisinin ana hedefi, Hz. Muhammed’e (sav) vahiy
gelmedigini, bilakis Hz. Peygamberin kisisel hirs ve arzularmi yerine
getirmek icin ‘sapik bir mezhep’ irettigi faraziyesini vurgulamistir.
Nitekim Zeebout’un dayandig1 Hristiyan gelenek, Hz. Muhammed’i
mucize ve keramet sahibi bir peygamber olarak kabul etmemis ve
peygamberligini reddetmistir. Mucize gostermenin peygamberligin

% Michelina Di Cesare, The Pseudo-Historical Image of the Prophet
Mukammad in Medieval Latin Literature: A Repertory, De Gruyter, Berlin,
2012.

% Giiniimiizde karikatiirler reginde de goriildiigii iizere, Bat1’da Islam karsit:
sdylemin merkezine temsili olarak Hz. Peygamber’in konulmasi sadece
gecmise ait bir olgu degildir.

8 Detaylar icin bakiniz: Tolan, Saracens, s. 175-206; Kalin, “Bati’da islam
Algismin”, s. 4-10.

61 Zeebout, TVoyage, s. 9:
Mahomet”.

62 Zeebout, TVoyage, s. 9-10.
8 Zeebout, TVoyage, s. 10: “Machomet was zeere ghierich om dominacie ende
de meester te werdene, peinsende met meneghen manieren hoe hij hem zelven
zoude connen prince oft coninc ghemaken onder dat volc.” s. 11: “sculdenaers,
valsschaerts, moordenaers, dieven ende roovers, metten welken hij begonste
te domineerne de aerme lieden die in Arabien (...)”

64 Zeebout, TVoyage, s. 11: “zeyde openbaerlic dat hij een prophete was, van
Gode ghesonden omme den volke te leerne, te openbaerne ende te stellene
inde rechte wet Gods (...) in dese voorseyde stede dede hij maken eenen
tempel diemen seit een moskea of gyemma, daer uut hij eerst begonst den
volke te leerne zijne verm[al]edide wet”.

“valsche bedriegher (...) valssche vrucht
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en Onemli ispatlarindan birisi oldugundan, Hristiyan polemiklerden
beslenen Zeebout metinde siirekli Hz. Peygamberin mucizelerini
‘bityiiciilik ve sahtekar hileler’ olarak nitelemistir. Ornegin, Hz.
Muhammed’in peygamberligini reddetmek icin “gecirdigi epilepsi
nobetlerini  ¢evresindekileri kandirmak i¢in Melek Cebrail ile
goriismelerinden kaynaklanan mucizeler olarak anlattigini” ileri
siirmiistiir.®® Veya Hz. Peygamber’in savasta aldigi yaralardan
bahsederek ilahi korumaya sahip olmadigin1 gdstermeye galigmistir. %

Islam’in Hristiyanhigm iginden ¢ikmis ‘fasik bir mezhep’ olduguna
inanan Hristiyan gelenek dogrultusunda Zeebout baska tuhaf
hikayeler de anlatmistir. Flaman yazar Hz. Muhammed’in, iki Yahudi
ve Sergius adinda ‘rezil bir Hristiyan kesis ve miirtet’ (burada
Hristiyan din adami Bahird’ya atif yapiyor) ile dostluk kurduktan
sonra bunlarin araciligiyla Eski ve Yeni Ahit hakkinda bilgi sahibi
oldugunu iddia etmistir. Kesis Sergius’un destegiyle Hz.
Muhammed’in “Incil’den gercek ve degerli boliimleri aldigini ve
bunlari kendi sahte ogretisi ve yalanlariyla harmanlayarak sapkin bir
mezhep teblig ettigini” ileri siirmiistiir.” Hristiyan teolojisine
dayanan rahip Zeebout’a gore, Islam yeni bir vahiy olmadig1 gibi
mesru bir din hi¢ degildir. Geleneksel Hristiyan bakis agisini
tekrarlayarak Islam’1, paganizmin unsurlari ile Hiristiyan ve Yahudi
Ogretilerinin ~ bir  karigimi  olarak  gdstermeye  caligmustir.
Breidenbach’tan 6diing aldigi bu fikri Zeebout sdyle ifade eder:
“Yahudiler Musa'nin égretisinden sapinca ve Hristiyanlar da kutsal
kanunlart degistirince, Tanri nin emriyle Muhammed bu iki inangta
buldugu saf ve hakiki unsurlart alip kendi kanunlarint olusturdu.”®®
Karmelitli rahip ayrica Kuran’da Hz. Isa’nmin mucizeler gosteren
rahmani bir peygamber olarak yiiceltilmesine ragmen Miisliimanlarin
Hz. Isa’min Tanr’nm oglu olduguna inanmadiklarim beyan
etmektedir. Zeebout’a gore bu inkar, Islam’1 Hristiyanligin sahte bir
siiriimii olarak tanimlamak igin yeterli bir kanittir, 5°

Miisliiman alimlerin bilime sundugu muazzam katkilart gérmezden
gelerek, Islam’in akil ve bilim karsit1 bir din oldugunu ileri siiren
Zeebout Hz. Muhammed’in Miisliimanlara yedi sanat ve bilim dalin1
incelemelerini yasakladigi yalanini ortaya atmaktadir: “Muhammed
mantik ve doga bilimleriyle ugrasan takipcilerinin Islam inancinin
hatalarini ortaya ¢ikarmalarmdan ¢ekindigini i¢in bu yasagi
koymustu.”’™ Bu tezvire Zeebout ayrica, Hz. Muhammed’in insanlart
baskiyla ve siddetle zorla Miisliman yaptigmi, Islam’a girmeyi
reddedenleri 6ldiirttiigii seklindeki iftiralar1 de eklemistir.”* Siddet ve
baski temasina biiyii ve cinsellik fopoilarmi da ekleyerek Hz.
Muhammed’i “zalim, gaddar ve sehvet diiskiini” olarak
resmetmistir.”> Gérecegimiz gibi “kana susamis cani ruhlu katil ve
sehvet diigkiinii cinsellik” temalari, Flaman kesisin Fatih Sultan
Mehmed tasvirinin de en dikkat ¢ekici klise anlatim kaliplarmi
olusturmaktadir.

5 Zeebout, TVoyage, s. 24: “gheplaecht met eenen vallenden evele dat zeer
fel was, vanden welken hij dicwilt bestaen wart ende te lijdene hadde (...) Als
hij datte vernam, zegghende dat God dicwilt bij hem sant den inghel Gabriel
omme hem te troostene ende te informeerne vander wet, ende mids der
claerheit des inghels (...)”

% Age, s. 13.

57 Zeebout, TVoyage, s. 12. “zo begonsten zij te ordonneerne den alcoram, dats
den bijbel der heydenscher wet; vele pointen zijnder in die goet ende waer
zijn, die zij ghenomen hebben uuten Ouden ende Nieuwen Testamente,
gheminghelt met grooter valscheden ende ongheorloofden lueghenen.”

8 Zeebout, TVoyage, s. 20: “joden Moeysesse ghevalscht hebben, ende die
kerstenen hebben ghevalscht die ewangelien, bijden welken de zelve
Machomet seyt dat hij niet anders in zijne wet ghestelt en heeft bij bevele
Gods, dan de rechtveerdeghe ende puere pointen die hij in beede de voorseyde
wetten bevonden heeft.”

% Age, s. 19-20: “daer hij van Jhesus spreect, dat Hij een zeere goet man was,
ende een prophete van Gode ghesonden up dese weerelt omme den volke vele
goeder mierakelen te toeghene (...) Dat Jhesus Christus Gods zone was en
gheloeven zij niet.”

Ozetle Zeebout, Hz. Muhammed’i (sav) asagilayici ve hakaret dolu
kurgusunda Islam Peygamberini sahtekar ve yalanci, siddet yanlist,
zalim ve kan dokiicli, sehvet diigkiinii ve bastan c¢ikarici, bagnaz,
seytani, biiylicli gibi klise temalar lizerinden resmetmistir. Boylece
Hz. Muhammed’in kisiligini asagilayarak ve kutsiyetini yadsiyarak
Allah Resuliinii, Hz. Isa ve Huristiyan azizlerinin antitezi olarak
betimlemistir. Bu retorigin hedefi nettir. Amag bdylesi diinyevi haz
ve arzular pesinde kosan bir ‘sahtekarm’ Allah’in peygamberi
olmasmmin  miimkiin olmadig1 propagandasina okuyucusunu
inandirmaktir.

Flaman rahip, 1491°de kaleme aldig1 metinde yeni olan hicbir sey
sOylememistir. Neredeyse dokuz asirdir Hiristiyan ilahiyatgilarin
yazdiklari Hristiyan teolojik polemiklerden derledigi asagilayici
tezvirleri Zeebout sadece tekrarlamistir. Hz. Muhammed’in sahsina
yonelik hakaret ve sdvgii dolu ifadeler {izerinden Islam’1 dini ve
ahlaki diizlemde agagilama gelenegini devam ettirmistir. Zeebout’un
Islam’a dair séylemini sekillendiren esasen onun zihinsel haritasiydi.
Onun Miisliimanlar hakkinda ileri siirdiigii diisiinceler, Latin-
Hiristiyan  kiiltiiriiniin ~ belirledigi kategorilere gdre Onceden
tasarlanmig ve yapilandirilmig olan fikirlerdi.

Zeebout’un bu Islam karsiti sdylemi kitabin en basina koymasinm
islevsel bir anlami vardi. Boylelikle Zeebout, okuyucusunun aklinda
hi¢bir tereddiit birakmayacak sekilde, soylu Joos van Ghistele’nin
gidip gordiigii Miisliman iilke ve insanlar1 bu menfi imgelerle metnin
en basindan tanimlamis ve kategorize etmistir. Oyle ki, Avrupa
Hiristiyanlig1 ve Islam diinyas1 arasinda diismanliga ve nefrete dayali
bir fay hatt1 ¢izerek ¢atismanin Hristiyanlik i¢in dini ve ahlaki bir
mecburiyet oldugunu vurgulamstir.

Bat1 Avrupa Algisinda Osmanh Tiirk Karsiti Soylem

Avrupa’nin Islam karsiti sdylem geleneginde, Tiirklerin askeri ve
siyasi tarih sahnesine ¢ikmalar1 yeni bir doneme igaret eder.
Ispanya’da, Hristiyan ‘yeniden fetih® (reconquista) hareketiyle
‘Moriskolar’ ve ‘Sarazenler’ olarak adlandirilan Endiiliis
Miisliimanlar1 maglup edilmis ve siyasi giigleri 6nemli oOlgilide
kirtlmisti. Ancak ayni donemde, Selguklularin Anadolu’ya hakim
olmastyla birlikte Avrupa’da Islam algisinin merkezine ‘Morisko ve
Sarazen’ terimleri yerine Tiirk imgesi ikame edilmistir. Orta ¢ag ve
Ronesans donemi Avrupali ilahiyatcilar, edebiyatgilar ve kronik
yazarlar, tiim Miislimanlar1 ‘Tiirk’ mahlasiyla ifade etmeye
baslamuslardir. Ozellikle Osmanli’nin Balkanlar ve Avrupa’daki
askeri ve siyasi basarilart Avrupa’nin Islam tasavvurunda yeni bir
asama olusturmustur.”® Orta ¢agdan itibaren Bati’nin Miisliiman
tasavvuru, Avrupa’nin kendisine en hayati tehdit olarak algiladig1 ve
catistigi en Onemli ‘Gtekisi’ olan Osmanli Tirkleriyle iligkili bir
tecriibe icerisinde sekillenmeye ve ifade edilmeye baglamigtir.”

0 Zeebout, TVoyage, s. 14-15.

™t Zeebout, TVoyage, s. 11.

2 Spzde ‘haz evliligi’ ve gok eslilik gibi okuyucusunun egzotik muhayyilesine
hitap eden cinsellik temasi, Zeebout’un Islam ve Hz. Muhammed’e dair
¢izdigi imajin degismeyen unsurudur. Bakiniz: Zeebout, TVoyage, s. 12 ve s.
16-18.

3 Anthony Luttrell, “Latin Responses to Ottoman Expansion before 13897,
(Ed.) Elizabeth Zachariadou, The Ottoman Emirate, 1300-1389, Crete
University Press, Rethymnon, 1993, 5.119-134.

™ Ortagag, Rénesans ve sonraki donemlerde Avrupa’nin Osmanly/Tiirk algist
ve sOylemine dair detayli aragtirmalar i¢in bakimiz: Nancy Bisaha, Creating
East and West. Renaissance Humanists and the Ottoman Turks, University of
Pennsylvenia Press, Philadelphia, 2004; Margaret Meserve, Empires of Islam
in Renaissance Historical Thought, Harvard University Press, Cambridge,
2009; Ozlem Kumrular, Avrupa’'da Tirk Diismanhgimin Kokeni: Tiirk
Korkusu, Dogan Yaynlari, Istanbul, 2008; Michael Curtis, Orientalism and
Islam. European Thinkers on Oriental Despotism in the Middle East and
India, Cambridge University Press, Cambridge, 2012.
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Hz. Muhammed’in sahsina dair asagilayici sdylemin unsurlarinin
neredeyse tamami Avrupa’da iretilmis olan, O6zelde Sultan II.
Mehmed ve genelde Tiirk imajint besleyen klise temalarla yeniden
kullanilmigtir. Orta ¢agdan itibaren Avrupa metinlerinde Tiirk imaji
yaygin olarak zalim, insafsiz, cani, barbar, vahsi, ahlaksiz ve sehvet
diiskiinii gibi temalarla iliskilendirilmistir. Omegin Birinci Hagh
Seferi’nin kroniklerinde Tiirkler ‘Seytani yaratiklar’ ve ‘Tanrisiz irk’
olarak tanimlanmuistir. Veya Istanbul’un fethinden sonra, Papa II. Pius
Fatih Sultan Mehmed’i ‘gaddar ve eli kanli kasap’ olarak
nitelemistir.”® Bu yaygin menfi Tiirk imgesi, Bat1 sdylemine dylesine
yerlesti ki bir efsaneye doniisiip giiniimiize kadar gelmistir.”®
Dolayisiyla efsaneye doniisen bu klise anlatim kaliplarinin, gegmisi
oldugu kadar bugiinii ve gelecegi de temsil ettiginden her dénemde
gegerli olmak gibi bir 6zelligi olmustur. Bu bakimdan Joos van
Ghistele seyahatnamesinde ifade edilen Osmanli’ya dair sdylem ve
algi, tarihi veriler ile tarih dis1 ve anakronik tasavvurlarin i¢ ice
gectigi bir manzara sergilemektedir.

Orta cagda Hristiyan Avrupa, Osmanlilari yalnizca askeri bir tehdit
olarak algilamamuigtir.  Zira Osmanlmin  dayandign  Islam
medeniyetinin iktisat, hukuk, bilim, mimari, kiiltir ve sanat
alanlarinda kendisinden daha istiin ve ilerde olmasindan dolay1
Avrupa’nin bir nevi asagilik kompleksi yasadigi sdylenebilir.”” Genel
anlamda bu medeniyet ve iktisadi iistiinlik Avrupa’nin varligina
Osmanli’yla askeri ¢atigmadan daha hayati bir tehdit hissini ve
algisini temsil ediyordu. Bu nedenle Blanks ve Frassetto, Avrupa’nin
kendi ‘miikemmel Hristiyan’ kimliginin insasinda islevsel bir arag
olarak kullanmak i¢in diisman ve kotiiciil Miisliiman ve Tiirk ‘6teki’
imgesini olusturdugunu ileri siirmiislerdir. Bu yazarlarin asagidaki
ifadeleri Avrupa’nin Tiirk sdyleminin tarihi baglamimi veciz bir
sekilde 6zetlemektedir:

“Avrupa’nin diinya goriisiiniin sekillenmesinde Miisliman ‘6teki’ ile
temast en temel belirleyici unsurdu. Bu gergek, ozellikle Hach
Seferleriyle baglayarak Osmanli Imparatorlugu’nun dagilmasma kadar
siiren ylizyillar boyunca gegerli olmustur (...) Hristiyan Avrupa,
kendisinden daha giiglii ve kiiltiirel agidan daha gelismis rakiplerinin
imajin1 asagilayarak kendi ‘benligini’ (self-image) tanimliyor ve kendini
ylicelterek dzgiiven inga etmeye galistyordu.”’®

Bu nedenle van Ghistele seyahati anlatisinda betimlenen
Miisliimanlar ve Osmanlilarla karsilasma, dini ve hatta kiiltiirel bir
catisma olarak algilanmis ve tanimlanmigtir. Zira seyyah van Ghistele
ve yazar Zeebout, her ikisi de Latin-Hiristiyan kiltiiriiniin
mensubuydular, ayni kiiltiirel hafizaytr ve onyargilh fikirleri
paylasiyorlardi. Islam’1 ve Osmanliy1 bu zihinsel kurgunun disinda
algilamalar1 ve anlatmalar1 neredeyse imkansizdi.

5 Bisaha, Creating East and West, s. 148.

" Bu menfi sdylemin izleri ortagagdan giiniimiize kadar Bati’da tarih
yazicihigindan edebiyata, sinemadan eglence sektoriine kadar genis alanlarda
takip edilebilir. Ornegin giiniimiizde ‘vahsi ve gaddar® Tiirk ve Miisliiman
stereotipinin Midnight Express (1978), The Usual Suspects (1995), Dracula
Untold (2014) veya Homeland gibi dizi ve sinema filmlerinde islendigi
goriilebilir.

7 Janet Abu-Lughod, on besinci yiizyilin baslarina kadar Islam diinyas,
Hindistan ve Cin’in hakim merkezler olarak 6n plana ¢iktig1 kiiresel bir diinya
sisteminin var oldugunu ve Avrupa’nin bu uluslararasi sistemde gevre
konumunda kaldigmi ortaya koyar. Bakiniz: Janet Abu-Lughod, Before
European Hegemony: the World System A.D. 1250-1350, Oxford University
Press, Oxford, 1989. Tiirkgeye ¢evirisi i¢in: Janet Abu-Lughod, Avrupa
Hegemonyaswindan Once: 1250-1350 Yillar1 Arasinda Diinya Sistemi VBKY,
Istanbul, 2020.

8 Blanks ve Frassetto, Western Views of Islam in Medieval and Early Modern
Europe, s. 1ves. 3.

9 Zeebout, TVoyage, s. 54-60.

Seyahatnamede Osmanlilar ve Fatih Sultan Mehmed’in Temsili

Diger ortacag Hristiyan hac seyahatnamelerinde oldugu gibi Joos van
Ghistele seyahatnamesi de, tarihi bilgiler ile gergek-disi, efsanevi
hikayeler ve menfi imgelerin i¢ ice gegtigi ince patikalardan olusan
bir anlatiyr bize sunmaktadir. Ornegin Balkan cografyasimn,
sehirlerinin ve topografyasinin betimlendigi seyahatnamenin ikinci
bolimiinde Sultan II. Mehmed’in Balkanlar’da gergeklestirdigi
fetihleri tarihi gerceklere gayet uygun ve detayli bir bicimde
stralanmugtir.” Zeebout, bu bilgileri aldig1 anonim Italyanca kaynakta
olmayan bir malumat eklemistir. 1396’da Nigbolu Savasi’nda Sultan
Yildinnm Bayezid tarafindan esir alinan Diik ‘Korkusuz’ Jean ile
birlikte Claeys Uuten Hove ve ‘birgok Burgonyali asilzadeden’
bahsetmistir. Ismini verdigi Burgonyalinin Bursa’da yedi yil esaret
hayati gecirdikten sonra Gent’e donebildigini ve macerasinin hala
Flandria’da anlatildigin1 belirtmistir.2® Nigbolu Savasi'nin yenilgisi
Burgonya’da 15. yiizyilin sonunda héla yankilanmaktadir.

Zeebout, bu boliimiin devaminda uzun ve detayl: bir tasviri Osmanlt
Devleti’nin Fatih devrindeki idari yapisina ve ordusuna ayirmigtir.8*
Anlatisinin tamaminda Sultan II. Mehmed’e siirekli “Tiirk’ (den
Torck) ve Osmanlilara (de Toorcken) ‘Tiirkler® kelimeleriyle atifta
bulunmustur. lk olarak Fatih’in daima yanmda bulunan ve ona
refakat eden ‘Hiristiyan donmelerden’ olustugunu ileri siirdiigli ve
‘on bin soylu kisiden’ olustugunu iddia ettigi bir birlikten
bahsetmistir. Bunlar bozuk imlayla ‘capeciolij’ olarak tamittigi
kapicilardir ve sayilarii abartmistir. Nitekim Fatih devrinde
kapicilarin sayist elli civarindadir ve gorevleri saray muhafizligi,
tesrifatgilik ve rikdb-1 hiimAyun hizmetleridir.#2 Bu ziimrenin
gorevleri ve sayis1 hakkinda verdigi yanlis bilgilere bakilirsa, Zeebout
biiyiikk olasilikla bu terimi daha genis olarak saray hizmetlileri
anlamimda kullanmistir. Zeebout, kapicilarin Osmanli sarayindaki
gorevlerini Burgonya saray hizmetlilerinin unvanlariyla kiyaslayarak
aciklar: “Hepsi de iyi silahlanmis ve yevmiyeli ‘sarabdar’
(essansons), ‘hiikiimdar sofrasinda et kesici’ (esquiers trenchans),
‘ekmek¢i’ (pennetiers), ‘at bakici’ (escuiers de lescuierie) gibi
gorevleri icra eden saray hizmetlileridir.”

Bunlarin yan1 sira Zeebout, sayisini yine abartarak on bin olarak
verdigi yenigeri (genisseren) teskilatini tanitmaktadir. Bu seckin
piyade birliginin de Hristiyan donmelerden olustugunu belirtmis ve
padisahin muharebede en cok itimat ettigi askeri sinif oldugunu
vurgulamigtir. Yenigerileri s0yle tasvir etmistir:

“Timi iyi silahlanmig, iyi yevmiyeli saglam ve sert adamlardir.
Yiizlerindeki sakali tiras edip yalnizca biyik birakirlar ve bu onlara
tirpertici bir izlenim verir. Baslarina, 6n tarafinda altindan biiyiikge bir
sorgug bulunan ak bork giyerler ve bagliklarmni arkaya dogru yatirip ikiye
katlarlar. Bu haliyle etkileyici bir goriiniimleri vardir ve daima Tiirk’iin
yaninda bulunurlar.”8*

8 Zeebout, TVoyage, s. 54: “in welc land hertoghe Jan ghevanghen was
vanden Torck, vele heeren met hem, ende onder dandere mer Claeys Uuten
Hove, de welke daer bleef zeven jaer als ghevanghen, ende daer thenden quam
hij noch tsijnen huuse, zomen daer af breedere in VIaenderen wel weet te
sprekene.”

81 Zeebout, TVoyage, s. 54-56.

8 Abdiilkadir Ozcan, “Kapici”, TDV Islam Ansiklopedisi (online erisim).

8 Zeebout, TVoyage, s. 54: “ende zijn manieren van essansons, esquiers
trenchans, pennetiers, escuiers de lescuierie ende zulke officien ten hove
vanden zelven heere dienende, alle wel ghewapent, betaelt ende altoes bij
hem.”

8 Age, s. 54-55: “up de welke de zelve Torck meer zijn betrauwen heeft dan
up eeneghe andere ordonnancie bij hem wesende, ende zijn daer ghenaemt
genisseren, meest alle rebuste mannen, zeer wel ghewapent, de baerden onder
ende an beede zijden vanden aensicht ghescoren maer boven den monde niet,
dat al te afgrijselic es om ansien; up thooft draghen zij witte capproenen,
vooren met breeden, goudenen spanghen, de capproenen achter met eenen
langhen tippe, recht als eenen zac daermen ypocras in maect, achter dobbel up
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Makul diizeyde nesnel bir betimlemeyle anlattig1 yenigerilerin aksine
azab askeri birligine dair ¢izdigi menfi imaj dikkat ¢ekicidir. ‘Ayak
takimi’ olarak tabir ettigi ve kirmiz1 bork giyen azab piyade sinifini,
‘pis, ise yaramaz ve cani bir giiruh’ sifatlariyla asagilamistir.® Oncii
kuvvet mahiyetinde savasa katilan azab askerinin,® Tiirkler arasindan
toplaniyor olmasi rahip Zeebout i¢in bu birligi karalamak i¢in gegerli
bir nedendir. Yenigeri teskilatindan ¢ok daha 6nce kurulmus ve hafif
okeu olarak diizenli orduya katilan azab birligini, Zeebout tuhaf bir
sekilde Fransa’daki francs archers (‘6zerk okgu’) birligine
benzetmistir.®” Ama bu anlamsiz bir mukayesedir. 1448°de Fransa’da
diizenli piyade birligi olusturmaya yonelik bir girisim olarak ortaya
cikan bu ‘6zerk okeu’ (francs archers) milisleri, 15. yiizyilin
sonlarinda edebiyatta magrur, iirkek ve askeri agidan yararsiz olarak
tasvir edilen bir hiciv figiiriine déniismiistii.?8

Akabinde yine imlasin1 bozarak ‘acquigynes’ olarak verdigi akinci
ocagnt tanitmaktadir. Bu siivari birliginin de sayisin1 abartarak yirmi
bin civarinda oldugunu ileri siirer ve su sekilde tanimlamustir:
“[Akincilarin] hepsi ¢cok iistiin siivaridirler ve yeniceriler gibi ¢ok iyi
bir donanmima sahiptirler; eger bir savas ¢ikarsa sefere daima hazir
olmak zorundadirlar. Seferde yarim giinliik mesafeyle diizenli
ordunun hep éniinde bulunurlar.”®

Zeebout, Osmanlt ordusunun bazi teskilatlarinin yani sira idari
yapisina dair de bazi bilgiler vermektedir. Oncelikle Osmanli tasra
teskilatinda en biiyiik idari birim olan eyaletlerin askeri ve idari
amirleri olan Anadolu ve Rumeli beylerbeylerini tanitmaktadir.
Anadolu beylerbeyinin emrinde, her birinin en az yiiz veya iki yiiz
civarinda askeri olan altmig kumandan bulundugunu belirtmektedir.
Rumeli beylerbeyinin emrinde ise kirk sekiz kumandan bulundugunu,
bu seraskerlerin aylik maas aldiklarini, kirsalda ve koylerdeki
karargahlarda konakladiklarini1 ve hiikkiimdarin izni olmadan
askerleriyle sehirlere veya kalelere gelmelerinin yasak oldugunu
yazmaktadir. Bu iki beylerbeyinin daima padisahin yaninda
bulunduklarmi aktarmaktadir. Bunlarin yani sira, merkezi idare ve
maliyeden sorumlu ayrica iki vezir ve iki defterdarin gérev yaptigini
yazmistir.?® Zeebout’un ash kaybolan Italyanca kaynagindan 6diing
alarak verdigi bilgilerin tarihi veriler ile biiylik oranda ortiistiigii
sOylenebilir. Fatih Kanunnamesi’nde bas defterdar ve defterdarlar
tabirlerinin ge¢mesi, bu devirde biri Rumeli digeri Anadolu’nun mali
islerine bakan iki defterdarligm varligmi gostermektedir.™

flging bigimde tiim 6nyargisina ragmen Zeebout, bu miiesseseler
tizerinden Osmanli miilkiiniin adil bir yonetim ile idare edildigini
belirtmektedir: “Vah ki ona eger bu beylerden birisi adaleti ihmal
ederse. Burada makul diizey olsa adalet tecelli ettiriliv. Bu iilkede
Iran Kralligi, Yemen veya cevresindeki iilkelerden ¢ok daha giivenle
seyahat edilebilmektedir. Tiim iilkesinde Tiirk’e [padisah] itaat

ghecoppelt, ende es zeer wel voughende om anscauwen; dese zijn altoes bijden
persoon vanden zelven Torck ende wel betaelt.”

8 Azeb birliginin de imlasin1 bozarak ‘asapij’ olarak verir : Age, s. 55: “ende
voetknechten zijn daer ghenaemt asapij, alle draghende roode capproenen,
ende es alte vuul, onnutte, mordadich gheselscap, ende zijn meest alle
gheboren Toorcken.”

8 Osmanli ordusunda hafif piyade sinifi olarak dncii gorevler icra eden azablar
igin bakiniz: idris Bostan, “Azeb” maddesi, TDV Islam Ansiklopedisi (online
erigim).

87 Zeebout, TVoyage, s. 55: “recht zo als de francq artchiers in Vrankerijcke.”
8 David Potter, Renaissance France at War. Armies, Culture and Society,
1480-1560, Boydell Press, Woodbridge, 2008, s. 102-103 ve s. 324-327.

8 Zeebout, TVoyage, s. 55.

% Age, s. 55.

9 Ancak Rumeli defterdar1 daima Anadolu defterdarindan énce gelmis ve basg
defterdar kabul edilmistir. Bakiniz: Miibahat S. Kiitiikoglu, “Defterdar”
maddesi, 7DV Islam Ansiklopedisi (online erigim).

92 Zeebout, TVoyage, s. 55: “zo wee een vanden vier voorghenomden heeren
daer ghebrec in ware van justicien te doene. Men doeter redelicke justicie; men
rijtter vele veylegher dant doet inden landen vanden souldaen oft conincrijck

edilmekte ve sevilmektedir.”® Seyahatnamenin bu satirlarinda,
Tiirklere dair egzotik ve menfi kliselerin yani sira Orta Cag’in
sonunda gercekgi bir siyasi bakigin da gelismekte oldugu
goriilmektedir. Bu donemde Avrupa agisindan Osmanli askeri giicii
ve idari basaris1 inkar edilemeyecek bir realite oldugu icin
carpitilmasi zor olan bazi temel bilgilerin metne ustaca eklendigi
anlasilmaktadir. Ancak istenen etkiyi yaratabilmek i¢in tiim metinde
miispet veya nesnel ifadeler bunlarla sinirli birakilmustir.

Seyahatnamenin sekizinci béliimiinde, giiniimiizde Bodrum Kalesi
olarak bilinen ancak Hospitalye Tarikati (Rodos) Sovalyeleri
tarafindan 1437’de insa edilen Aziz Pierre Kalesini tasvir ederken
Tiirklerle ilgili menfi bir efsane anlatilmaktadir. Bu kalede konuslu
hagli sovalyelerin ‘muhafiz kopeklerinin® efsanesi, on besinci
yiizyilda birgcok Hristiyan seyahatnamesinde yaygin bir topos olarak
anlatilmas1 goze ¢arpmaktadir.®® Soylentiye gore, s6z konusu ‘akilli
kopekler’ geceleri kalenin ¢evresindeki arazide devriye gezermis ve
“burunlarimin  koku  alma  kabiliyeti  sayesinde  Tiirkleri
Hristiyanlardan aywt edebilirlermis. Boylece Tiirkleri bulduklar
yerde dldiiriirken, Hristiyanlara refakat edip istedikleri yere sag
salim ulastirirlarmg.”®*

Hristiyan efsaneler ve dogaiistii soylentilerle oriilii seyahatnamenin
bir bagka pasajinda Zeebout, Fatih Sultan Mehmed’i yaygin ‘zalim ve
cani Tiirk’ temasini isleyerek tasvir etmistir. Bozcaada ve Canakkale
bogaz bolgesini Truva efsanesine atiflar yaparak betimlerken,
Fatih’in Truvali krallarla ayn1 soydan geldigini ileri siirmiis ve onun
bu bolgeye c¢ok ozel bir ilgi ve alaka gosterdigini belirtmistir.
Zeebout’a gore Sultan II. Mehmed, unvanlarma ‘Osmanlilarin ve
Hristiyanlarin Imparatoru, Truvalilarin intikamcisi’ ifadesini bu
nedenle eklemisti. Faraziyeye gore:

“Tirk’tin intikam hisleri dylesine giiclitydi ki, tahta gegtigi ilk andan
itibaren her giin kendi elleriyle bir Yunanl Hristiyan’1 6ldiirmekten zevk
alirdi. Tiirk, hitkkiimdar1 oldugu ve soyundan geldigi Truva’ya ihanetleri
ve yaptiklar1 yikimlardan otiri bu Tirklesmis donek ve sapkin
Yunanlilar1 cezalandirmak istedigini belirterek saltanati boyunca her giin
bir Hristiyan’1 61diiriirdii.”%

Metne Tiirkler ve Truvalilar arasinda bir soy ve kdken bagi kuran bu
efsaneyi ekleyen Zeebout, Truva’nin intikamini almanin Fatih’in tim
askeri stratejisinin ve fetihlerinin en temel sebebi oldugu soylentisini
dne siirmiistiir.%

Orta ¢cag Avrupa soyleminde Tiirk imgesinin degismez unsurlari olan
‘zalim cani’, ‘sehvet diigkiinii’, ‘Hiristiyanlar1 oldiirmekten zevk
duyan’, ‘rahibelere ve Hristiyan bakirelere tecaviiz eden’ gibi
basmakalip kliseler yaygin olarak kullamilmistir.®” Zeebout, bu

van Perssen, Aden of Barbarien oft in dien landen daer onttrent gheleghen. De
Torck esser wel gheobediert ende ghemint alle zijne landen duere.”

% Batida yaygin olan bu efsaneye dair bakiniz: Jean-Louis Bacqué-Grammont,
“Le chateau Saint-Pierre de Bodrum et ses défenseurs a quatre pattes au temps
des Chevaliers de Rhodes”, Anthropozoologica 43/2 (2008) s. 39-46.

% Zeebout, TVoyage, s. 368.

% Zeebout, TVoyage, 371: “Ic Michemedy, keyser der Octomanen ende der
kerstenen, wreker der Troyanen” (...) “ic wille wrake doen over dese
verloochende Torcken Griecken, mids der verraderien ende destructien die zij
crudelic met quader causen ghedaen hebben up de Troyanen ten tween of ten
drien reisen, van welcken huuse ic commen ende als nu heere ben.”

% Tiirkleri Truvallar ile ayn1 soya baglayan bu efsanevi tarih anlayisi igin
ornegin bakiniz: James G. Harper, “Turks as Trojans; Trojans as Turks: Visual
Imagery of the Trojan War and the Politics of Cultural Identity in Fifteenth-
Century Europe”, (Ed.) Ananya Kabir ve Deanne Williams, Translating
Cultures: Postcolonial Approaches to the Middle Ages, Cambridge University
Press, Cambridge, 2005, s. 151-179.

97 Papa II. Urban’in 1095°de Clermont Konseyinde, Tiirklere karsi ilk Hagl
Seferini baslatmak i¢in verdigi nutuk 6rnek olarak gosterilebilir. II. Urban’in
Tiirkleri asagilayici kliselerin ¢ogunu igeren tiradi, sonraki dénemlerde hagli
ideolojisi ve propagandasini igleyen bircok metne ilham kaynagi olmustur.
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yaygm sdylemin bazi unsurlarmi Fatih Sultan Mehmet’le ilgili
anlattig1 absiirt bir hikayede birlestirmistir. Selanik’in fethinden
hemen sonra gectigi iddia edilen diizmece hikayede, ‘Tiirk’ olarak
atifta bulunulan padisahin adi verilmemistir. Hikayesinin hemen
sonrasinda s6z konusu padisahin Rodos {izerine sefere ¢iktigini ve
kisa siire sonra da vefat ettigini yazilmistir. Fakat Selanik’i Sultan II.
Murad 1430°da fethetmistir ve Rodos’u 1480°de kusatan ise Fatih’in
veziri Mesih Pasa’dir. Dolayisiyla tarihi verilerindeki bu tutarsizlik
ve anakronizm, Zeebout ve hitap ettigi okuyucusu agisindan dnemli
olmadigi anlasilmaktadir. Zira hayali ve menfi Tirk imgesini
isleyerek Osmanli hiikiimdarin1 karalamak, bu diizmece hikayenin
temel gayesidir.

Ana hatlartyla bu uydurma anlati s6yledir. Selanik’in fethinden sonra
adin1 belirtmedigi padisah bu sehirdeki ¢ok giizel bir kadini haremine
almis. Sonrasinda bu giizel kadina daha 6nce hig goriilmemis bir askla
baglanmig ve gece gilindiiz yanindan ayirmamis. Padisah kadina
Oylesine baglanmis ki, Hristiyanlara karsi ¢iktigi seferleri
tamamlamadan iptal edip, bu kadina duydugu arzu ve sevgi nedeniyle
saraydan disar1 ¢tkmamis. Birkag y1l sonra agki sogumaya baslayinca,
Padisah bu siire zarfinda bir zafer ger¢eklestiremedigini fark etmis ve
karisini terk etmeye karar vermis.%®

Bu nedenle bir giin, devletin iist diizey vezirlerini ve komutanlarmi
giizel karismin da bulundugu bir toplantiya cagirmis. Padisah,
toplantiya katilan devlet erkdnina karismin giizelligi, zarafeti ve
miilkemmelligi hakkinda ne diisiindiiklerini sormus. Padigah’mn
‘tehlikeli yapismi’ bildikleri igin, davetliler ne cevap verecegini
bilememis. Ancak Padigsah’in israr1 ilizerine, aralarinda “Tiirk iin
garip davranis hallerini iyi bilen” biri varmis. Bu kisi, Padisah’in
karis1 gibi giizel, zarif ve miikemmel bir kigiyi Tanri’mmn ancak
sevilmesi i¢in yarattigini sOylemis. Zeebout’a gore, “bu sozler iizerine
Tiirk hi¢ konusmadan kilicint ¢ekmis ve sevgili karisimin basimi
sogukkanlilikla bedeninden ayirmis.” Bu manzara karsisinda dehsete
diisen davetliler ne diyeceklerini bilememisler. Sultan ise eylemini su
garip sozlerle agiklamis:

“Ben fetihler pesinde kosan bir hiikkiimdarken, bu kadinin agki1 yiiziinden
utang verici sekilde tiim seferlerimi iptal ettim ve miikemmel itibarim
yerle bir oldu. Bu kadma besledigim ask yiiziinden ondan ayrilacak
giictim yoktu. Biiyiik bir 1stirap verse de karimi kendi ellerimle 6ldiirerek
sanimin ve sohretimin oniindeki engeli ortadan kaldirdim. Gordiigiiniiz
gibi yasadifim ask sarhoslugu degersiz bir kimseye degildi. Bilakis
Tanr’'nin yarattigi en miikemmel varhiga yonelik olan sevgime tanik
olmanizi istedim ve bu eylemi huzurlarinizda gergeklestirdim.”*°

Flaman rahip hikayesini, “Tiirk tiin sevdasi da boylece sona erdi ve
Hristiyanlara karst biiyiik savagsi yeniden baglatarak Rodos 'u kusatti.
Vefatina kadar da Hristiyanlara karsi hep savagti”, diyerek
sonlandirmigtir.’® Hristiyan ortagag seyahatname geleneginin
uydurmaya miisait yapisinin tipik bir {ir{inii olan bu tasvirlerle Sultan
II. Mehmed, sevdigi kadimni kendi elleriyle dldiirmekten ¢ekinmeyen
‘cani ruhlu, katil ve kibirli’ birisi olarak anlatilmistir.

Bu hikdyenin farkli bir versiyonunu Alman oryantalist Franz
Babinger, Fatih Sultan Mehmed’in hayati ve saltanati iizerine
klasiklesen ve epeyce tartigmalara yol agan akademik ¢aligmasina
eklemekte bir sakinca gormemistir. Oyle ki Babinger bu oykiiyii
gercek olarak kabul etmis ve Fatih’in “ne kadar kana susamis, zalim,
vahsi ve insafsiz bir tiran oldugunu” ortaya koyan birka¢ 6rnekten biri
olarak takdim etmistir.®* Babinger, Fatih devrinde Bellini ile aym
sirada Osmanli sarayinda bulundugunu ileri siiren Gian-Maria

Bakiniz: Bisaha, Creating East and West, s. 15-16, s. 148. Papa II. Urban’in
soylevleri hagh kronikgisi Kesis Robert’in eserinde bulunabilir: Medieval
Sourcebook, Center of Medieval Studies at Fordham University, online erigim:
http://legacy.fordham.edu/halsall/source/urban2-5vers.html.

9 Zeebout, TVoyage, s. 381-382.

9 Zeebout, TVoyage, s. 382-383.

100 Age

Angiolello adli bir Italyan’in amlarma atifta bulunarak kitabinda bu
diizmece hikayeye yer vermistir. Babinger’in anlattigi menkibede
kadimin adi Irene olarak verilmistir ve faraziye Selanik degil
Istanbul’da gecmektedir. HikAyenin orgiisii ve ana temas1 aynidir.
Fetihten sonra on alt1 yasindaki irene’yi Fatih goriince asik olmus.
Onun yiiziinden devletin idaresini 6yle ihmal etmis ki, danismanlari
onu uyarmaya baslamis. Hiikiimdar oldugunu vezirlerine géstermek
icin bunlar1 saraymm bilyiik salonunda toplamis. Ve onlar1 giizel
elbiseler giyinmis, biiyiileyici Irene ile birlikte karsilamus.
Etrafindakilere, hayatlarinda bu kizdan daha giizel bir sey goriip
gormediklerini sormus. Hepsi de Sultan’in se¢imini Svmeye
baslayinca, Padisah: “diinyada hi¢bir sey beni Osmanli hanedaninin
giictinii  korumaktan alikoyamaz, diye haykirarak, Romali kizi
sagindan tutup kendisine ¢ekmis ve hangerini ¢ikararak bogazini
kesmig.”12

Bu menkibeyi sorgulamayan ve hakikat olarak degerlendiren
Babinger’in amaci basittir. Alman oryantalist kitabinda yer yer
Fatih’i insani vasif ve 6gelerinden arindirarak basmakalip ‘cani ruhlu,
katil ve insafsiz’ Tirk imgesiyle resmetmistir. Babinger, Fatih Sultan
Mehmed’i sdyle tanimlamigtir:

“Mehmed’in birakin herhangi bir kadinin buyruguna girmeyi, bir kadini
uzun siire sevdigine dair bile kanitimiz yoktur. Kadmlar1 (ve bildigimiz
gibi oglanlar1 da) bir hobi ve haz kaynag olarak gorityordu. Bundan daha
fazlasini hissedebildigi yolunda higbir kanit yoktur. Soguk, hesapei, vahsi
ve zalim bir adamdi. Bagkalarina kars1 olan tavirlarindaki tek belirleyici
etken, isine ne kadar yarayabilecekleriydi.”1%

Batr’nin Islam ve Tiirk temsilinde biiyiilii ve egzotik gizemi olan
harem ile edilgen kadmn figiiri hep kullanimistir. Sultan II.
Mehmed’e dair diizmece hikdyedeki “Tiirk’e tutsak diisen giizel
kadin” motifi, Avrupali erkek 6znenin kendini ‘kurtarict’ ve ‘ahlaken
tstiin’ olarak konumlandirmasina hizmet etmektedir. Hem kesis
Zeebout’un anlatisinda hem de Babinger’in akademik ¢aligmasinda
aktardiklar1 hikayede, Fatih, kendi kibir ve gururunun ideal nesnesine
tapinmaya doniismiis bir 6z narsisizm i¢inde resmedilmistir. Sultan
II. Mehmed’in temsili ve anlatimi tek boyutlu ve sig bir imgeye
sahiptir. Babinger ve Zeebout okuyuculariin inanmalarini istedikleri
Fatih’in, kimseyi sevemeyecek kadar insani 6zellikten yoksun, ‘giice
tapan, hesapei ve vahsi bir tiran’ oldugu tezviridir.

Sultan II. Mehmed’i karalamaya yonelik iiretilen diizmece hikayenin,
bilimsel ve nesnel oldugu ileri siiriilen bir c¢alismada yer
verilmesindeki keyfiyet dikkat ¢ekicidir. Babinger’in Fatih
portresinde kullandig1 klise imgeler, Tiirk ve Islam karsit1 sdylem
repertuariin biitiin imgelerini sahnelemektedir. Bunlar Zeebout’un
Hz. Muhammed’i karalamak icin drettigi hayali ve saldirgan
tasviriyle de ortiismektedir. Joos van Ghistele seyahatnamesini 1998
yilinda tenkitli yayma hazirlayan dil bilimci Renaat Gaspar da ayni1
Babinger gibi, Sultan II. Mehmed’i karalayan bu hikayeyi sorgulama
geregi duymamis ve gergek bir olay gibi aktarmistir.1® Bu hikayenin,
Tiirklere dair menfi kalip ve temsilin bir parcasi olarak akademik
cevrelerde hala etkin olmasi ve siirekliligini korumas: carpici bir
veridir.

Gergegi kurguyla, korkuyu nefretle ve tiim bunlar1 egzotik merakla
birlestirme bigimi, orta ¢ag Avrupa’sinda Islam’a ve Tiirklere dair
olusturulan bu hikaye ile smirli kalmamistir. Oyle ki, bu hikayenin
bazi unsurlari, her ne kadar kullanilan mecra, medya ve c¢ag
farklilagsa da, g¢arpici bir benzerlikle The Usual Suspects (1995)
sinema  filminde sahnelenen Tiirk karakterinde yeniden

101 Franz Babinger, Mehmed the Conqueror and His Time, Princeton
University Press, New Jersey, 1978, s. 427-428. Tiirkce cevirisi: F. Babinger,
Fatih Sultan Mehmed ve Zamani, (Cev.) Dost Korpe, Oglak Yaymlar,
Istanbul, 2003, s. 365.

102 Babinger, Mehmed the Conqueror, s. 427.

103 Age, s. 427.

104 Zeebout, TVoyage, s. XXIX.
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iiretilmistir.1% Her ne kadar Islam ve Tiirklere dair temsil ve sdylemi
etkileyen nedenler zaman iginde degisip c¢esitlenmis olsa da bu
sOylem giiniimiize kadar ulasmustir.

Zeebout’un seyahatnamede klise kaliplar etrafinda asagilayici
imgelerle ¢izdigi Fatih imajinin belli bir ama¢ ve islevi vardi.
Avrupali bir hiikkiimdarin antitezi olarak kurgulanan Fatih portresi,
Bat1 acisindan kendisini tanimlamak ve bir aidiyet hissi olusturmak
icin iglevsel bir amag tasidigi sOylenebilir. Hristiyan Avrupa’nin
Islam’a ve Tiirklere dair pejoratif tasavvurunun 6lgiitlerine uygun
bicimde {iretilen Fatih imgesi, egzotik kotiiliikklerden ibaret bir
‘garabet tablosudur’ adeta. Orta ¢agli rahip Zeebout ve asirlar sonra
Babinger, Hristiyan Avrupa’nin sahiplendigi hi¢bir erdemin
Osmanlr’da ve Islam’da bulunmadigina inanmuglardir. Biitiin ahlak
dis1 kot 6zelliklerin Fatih’in sahsinda tecelli ettigini ima etmislerdir.

Mensubu oldugu kiiltiiriin tiriinii olan basmakalip imgeleri kullanan
Zeebout, Fatih ve Tiirkler hakkinda olumsuz sdylemi tekrarlamis ve
Hiristiyanligin teolojik dogmalarini onaylamistir. Acayip hikaye ve
imgelerle Zeebout, hitap ettigi okuyucu kitlesinin — kentli Flaman
burjuvazisi ve soylularinin — beklentilerine uygun ve ¢ok ragbet géren
bir metin iiretmistir. Bu yOniiyle metin, donemin tipik bir ortacag
Hristiyan popiiler kiiltiir iiriinii olarak bir ¢esit kent eglencesi
niteligini tasimaktadir. Metne ekledigi menfi Islam ve Tiirk soylemi,
Zeebout’un devrinde hagli ruhunu sevke getirmeye yararken,
Babinger’in modern caginda Islam ve Dogu iizerinde zihinsel
tahakkiimii pekistirmeye hizmet etmistir.

Sonug¢

Bu calismada, 15. yiizyilin sonunda Burgonya Dukaligi’nda yazilan
Joos van Ghistele hac seyahatnamesi tizerinden bir orta ¢cag Avrupa
zihniyet okumas1 yapilmis ve Avrupa’nin Islam’a ve Osmanliya dair
imgelem ve temsilinin soy kiitiigli ele alinmistir. Bu temsil ve
sOylemin, ortagaglardan itibaren farkli tiirlerdeki Hristiyan
metinlerinde {iretilip dolagima sokuldugu ortaya konulmustur.
Ideolojik ve kiiltiirel diizlemde bu séylemin, 15. yiizyilda Avrupa’da
olusmaya baglayan merkezi devlet yapilariyla ve kimlik insa
siirecleriyle baglantili oldugu One siiriilmiistiir. Hagli ideolojisi
Burgonya Dukaligi’nin ve Habsburg Imparatorlugu’nun en temel
unsurlart olmustu. Dolayisiyla bu makalede, Avrupa’nin baslica
‘Otekisine’ dair sdylemin Osmanli siyasi ve kiiltiirel varligiyla iliskili
oldugu vurgulanmustir.

Incelenen seyahatnamedeki Islam ve Osmanliya dair saldirgan
sOylemin, esas itibariyle Hristiyan teolojisinin fikir ve 6nyargilari ile
edebi gelenekleri iizerinden dogmatik yorumlama ve algilama
kaliplart icinde sekillendigi belirtilmistir. Bu yoniiyle metnin,
Burgonya fikir diinyasindaki hakim hagli ideolojisinden, kiiltiirel
uygulamalardan ve haclh tasavvurlardan beslendigi kadar onlar1 da
tanimladig: ifade edilmistir. Zira hem seyyah ve hem yazar, her ikisi
de Latin-Huiristiyan kiiltiirtiniin mensubuydular, ayni kiiltiirel hafizay1
ve dnyargili fikirleri paylastyorlardi. Islam’1 ve Osmanliy1 bu zihinsel
kurgunun disinda algilamalar1 ve anlatmalar1 neredeyse imkansizdi.
Sonug olarak Joos van Ghistele seyahatnamesi, tasvir ettigi seyden
¢ok orta ¢ag Avrupa’sinin diinya goriisiinii ve zihniyetini yansitan bir
metin olarak okunabilir.

Anlatida okuyucusuna Islam ve Osmanl hakkinda neyin tamidik,
neyin acayip ve tuhaf goriilmesi, neyin sahte olarak anlagilmasi veya
neyin nefret ve korku asilamasi gerektigini belirlemek i¢in bir takim

105 Filmde Tiirk oldugu sdylenen, uyusturucu taciri, katil ve her seyi perde
arkasindan ‘seytani ustalikla’ idare edebilen gizemli bir su¢ orgiitii lideri
sahnelenir. Onun bolgesini ve islerini ele gegirmek isteyen diismanlart evini
basar, tiim ailesini rehin alir ve gocuklarinin oniinde karisina tecaviiz eder.
Evine geldiginde durumu goéren Tiirk karakter olanlar serefine sigdiramaz,
cok sevdigi karisini ve gocuklarini sogukkanlilikla bizzat kendisi oldiiriir.
Sonrasinda ailesine bunu yapan cete iiyelerini, onlarn ¢ocuklarini, karilarimi,
ana-babalarini, hatta dostlarini _ve onlara borcu olanlart bile oldiiriip

basmakalip imgeler demeti sunulmugtur. Anlatinin yazar1 Katolik
kesis Ambrosius Zeebout, Islam’1 tanimlarken yeni sayilacak hicbir
sey soOylememistir. Bilakis dokuz asirdir Avrupa’da Hristiyan
ilahiyatgilarin iirettigi teolojik polemiklerden esinlenerek, Hristiyan
tarih yaziciligindan, hagli efsanelerinden ve diger hac seyahati
anlatilarindan derledigi Islam karsit: retorigi sadece tekrarlamistir.

Metindeki Islam karsit1 soylem, Osmanlilara dair menfi imgelemle i¢
ice gecmis bir biitiinlik gostermektedir. Seyahatnamede, 6zelde
Burgonya ve genelde orta ¢ag Avrupa fikir diinyasmin kendisini
‘milkemmel Hristiyan’, ‘erdemli ve {iistiin’ olarak insa etmeye
calistigi gozlemlenmistir. Bu 6z-imgeyi kurgulamak igin islevsel
olarak ‘sapkin, ahlaksiz ve vahsi’ Miisliiman ve Tiirk imgesi yaygin
bir sekilde kullanilmigtir. Bu nedenle metinde betimlenen Sultan II.
Mehmed ve Hz. Muhammed tasvirleri, insani vasiflarindan
armdirilmis ‘folk-etimolojik” hayali ve basmakalip karakterlerdir.

Seyahatnamede yer yer Osmanlilar hakkinda bazi olumlu ifade ve
tasvirlere yer verilmis olmasi, Tirk ve Islam karsiti soylemin
epistemolojik biitiinligiiniin ya da sistemik diisiince yapisinin
ayrilmaz parcalaridir. Bu epistemolojik biitiinlik ve siireklilik,
mevcut oryantalizm aragtirmalarinda genelde pek dikkate
alinmamigtir. Edward Said, oryantalizm olgusunu somiirgeciligin
‘kesif kolu’ olarak Bati’nin hegemonyasinin kuruldugu 19. yiizyilla
simirlandirmig ve Avrupa’nin asirlardir kendi karsiti olarak gordiigi
otekine dair sdylemin en hayati boyutunu, Osmanlilar1 gérmezden
gelmistir. Halbuki Avrupa’nin Islam’a ve Dogu’ya dair sdylem ve
temsilinin mantigin1 ve dinamizmini somiirgecilik ve emperyalizmle
sinirlandirmak  ¢ok eksik kalmaktadir. Nitekim Osmanlilarin
Avrupa’nin tecriibesindeki tarihi boyutu anlasilmadan Said’in
oryantalizm ¢aligmasini biitiiniiyle basarili saymak miimkiin degildir.

Bu 6nemli eksigi tamamlamak adina bu ¢alismada, Avrupa’nim Islam
ve Tiirk karsiti séyleminin soy kiitiiglinii anlamaya yonelik bir
katkida bulunulmustur. Burgonyali soylunun seyahatnamesinde
inceledigimiz Islam ve Osmanli karsit1 sdylemin, Avrupa’nin Dogu
iizerinde askeri, siyasi ve kiiltiirel tahakkiim kurma arayisinin
somiirgecilik ¢aginin ¢ok daha 6ncesinde bagladigi vurgulanmustir.
En iyimser tahminle 17. yiizyilin sonuna kadar Avrupa Osmanl
karsisinda askeri ve siyasi alanda daha zayif bir konumda
bulunmaktaydi, hatta Tiirkler tarafindan ele gegirilme korkusu
yasamaktaydi. Bu c¢alismada vurgulandigi gibi, orta caglardan
itibaren Avrupa’nin, {rettigi sOylem ve algiyla heniiz fiilen
hiikkmedemedigi Islam diinyas1 iizerinde bir iktidar kurmaya
cabaladig1 goriilmektedir. Dolayisiyla Bati'nin kasitli yanhis ve
saldirgan temsilleri sadece ‘Islam ve Tiirk tehdidine’ bir tepki olarak
19. yiizyilda iretilmemistir. Oryantalizmi, Dogu’ya hakim olmak i¢in
emperyalizmin bir kesif kolu olarak degerlendirmek meseleyi eksik
sunmaktadir. Zira Hristiyan Avrupa’nin Islam ve Tiirk karsiti
sOylemi, orta ¢agm derinliginde olusmus ve kiiltiirel benligine kok
salarak giinlimiize kadar gelmis olan 1rk¢1 bir epistemolojik
biitiinliigiin tezahiiriidiir.

yasadiklari evleri yakip yikar. The Usual Suspects filmi Amerikan sinemasinin
Tirklere yaftaladig: tehlikeli, barbar, cani ruhlu gibi olumsuz nitelemeler ve
uyusturucu, cinayet, mafya liderligi suglariyla iligkilendirilen Tiirk imgesinin
en belirgin 6rneklerinden birisidir. Bati sinemasinda buna benzer birgcok
ornege rastlanabilir. Bir inceleme igin bakiniz: Sezai Tiirk ve Fatih Sahinoglu,
“Oryantalist Séylem Dogrultusunda Olusturulan Tiirk ve Tiirkiye imgesinin
Amerikan Sinemasinda Sunumu”, Uluslararasi Medeniyet Calismalar:
Dergisi 3/1 (2018) s. 463-490.
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EXTENDED ABSTRACT

This article explores the discourse of the Christian pilgrimage narrative of the Burgundian nobleman Joos van Ghistele, who undertook his
journeys during the period 1481-1485. After his return, the nobleman commissioned the Flemish priest Ambrosius Zeebout to write the account
of his travels. Zeebout did not travel together with Joos van Ghistele. However, he described the Flemish knight’s pilgrimage in a text that is
known under the title Tvoyage van Mher Joos van Ghistele in 1491. It is written in medieval Dutch in the form of a popular travel narrative,
which was published in numerous editions during the 16th century. This pilgrimage narrative is a mixture of fable, fantasy and reality, as it
was typical for the genre at the time.

Therefore, Zeebout’s narrative of van Ghistele’s travel cannot be considered as offering an accurate collection of geographical references,
ethnographic observations or historically realistic information on Muslim lands and peoples. Nor is it purely an eyewitness account providing
a transparent depiction of van Ghistele’s encounters with Muslim peoples, whom the Flemish knight had met during his journey. The narrative
is rather the result of Zeebout’s handpicked selection and editing of a variety of sources ranging from personal memories of Van Ghistele to
certain ideas and images that derived from other texts on ‘the East” and Islam, which were considered authoritative at the time. With the
negative depiction of Islam and Muslims in the very first chapter of his book, Zeebout aimed to prevent any incidents in which his readers
might become attracted to the ‘Muslim temptations’ he described and may have caused them to question Christianity.

This article mainly scrutinises Zeebout’s narrative strategy for incorporating a set of negative and dogmatic representations of Islam and the
Ottoman Turks. Joos van Ghistele’s pilgrimage account is used as a fascinating and rich source that offers us remarkable perspectives on the
Burgundian view of Islam and the Turks. By analysing the Burgundian travel report, this article aims to contribute to the broader topic of the
representation of Islam and the Ottoman Turks in the medieval European mentality. As indeed Zeebout’s perception of Islam and the Turks
was shaped by his mental map and ideas on the Other that were preconceived and structured according to categories that stemmed from his
Latin-Christian culture. Situating it within this discursive culture of medieval Northern Europe, the article analyses Zeebout’s narrative in order
to determine the nature of Burgundian discourse on Islam and the variety of motives it served.

This article claims that the negative representations of Islam and the Turks in this popular travel narrative were produced to answer the religious
imperatives and political and ideological needs of the Burgundian dukes. This discourse was ideologically produced as part of the larger process
of European identity formation and state building in the 15th century and the contours of the negative representation of Islam and the Ottomans
were defined by the medieval Christian theology and the crusading ideology. Zeebout’s discourse on Islam was formed and influenced by the
Christian dogmatic texts. In his account, the Flemish priest simply reproduced the distorted image of Islam and the offensive rhetoric on the
Prophet Muhammad, which had been elaborated by Christian polemics over the past centuries. Zeebout represented Islam not only as an
irrational, immoral and illegitimate religion, but also as a Christian heresy founded by a “sinful imposter”, whose personal history he distorted
in a pseudo-biographical misrepresentation. Almost every discursive theme and stereotype that Zeebout used to distort the personality of the
Prophet Muhammed, were later reintroduced in the biased portrayal of the Ottoman Sultan Mehmed II. Influenced by the contemporary
paradigm of the cultural and political antagonism against the Ottomans, Zeebout depicted Sultan Mehmed I1 as a bloodthirsty and cruel tyrant
who liked to kill Christians.

In sum, when accounting the pilgrimage of Joos van Ghistele, Zeebout reiterated the dominant and stereotypical images of Islam and the
Ottoman Turks. He deftly presented these images in an instructive way to propagate the negative portrayal of the Turks and to endorse the
Christian theological enmity against Islam. His way of combining fact and fiction, fear and loathing together with the exotic curiosity, found
in the Flemish knight’s travel narrative, offer an interesting view of the Burgundian perception of the Muslims and Turks. Given that both the
traveller and the author were part of the Burgundian Latin-Christian culture, they both shared its cultural memory and preconceived ideas about
Islam and the Turks. To narrate an account about Muslims and their culture outside of this mental construct, was most probably impossible for
them. In Zeebout’s narrative, the encounter with the Muslims and Ottomans was perceived and described as a religious conflict and a cultural
clash. In his discursive strategy, the Ottomans and Muslims functioned as the political and religious arch-rivals, in opposition to whom Europe
constructed its own identity as virtuous, Christian and superior.

In conclusion, this article argues that Europe’s pursuit of military, political and cultural hegemony over ‘the East’ had begun long before the
modern age of colonialism, as Edward Said has claimed. In analysing the phenomenon of orientalism, Said focused predominantly on the age
of imperialism and ignored medieval Western discourse. This article shows that in order to fully understand orientalism, we also need to look
at the medieval European imagination and discourse on Islam and the Ottomans, whom Europe has perceived as arch-enemies for centuries.
Europe’s distorted conception of Islam and the Ottoman Turks took shape in the form of a bigoted epistemology during the middle ages and
has persisted through the ages until today, becoming an old and fixed attribute of Europe’s cultural identity.
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Bozkar Tiirk Kiiltiiriinde Mitolojik Demir ve Kutsal Efendileri (Demirciler)*
Engin GUNGORY™

L Dr. Ogretmen, Yusuf Ziya Oner Fen Lisesi, ANTALYA.
* ezgungormez@hotmail.com
*ORCID: 0000-0002-3951-8371

Oz Islamiyet 6ncesi donemde Avrasya bozkirlarmda uzun siire yasam siirmiis olan bozkir Tiirkleri i¢in metal islemeciligi oldukca 6nemli bir
zanaat olmustur. Giliniimiiz diinyasinda da bir¢ok alanda kullanilan altin, giimiis, bakir, tung ve demir gibi metaller bozkir Tiirkleri tarafindan
ev egyalarinda, savag aletlerinde, at kosum takimlarinda, siis egyalarinda ve takilarda bagarili bir sekilde kullanilmigtir. Bu durum hem
buluntulardan elde edilen sonuglardan hem de kaynaklarin verdigi bilgilerden net bir sekilde anlagilmaktadir. En eski devirlerden itibaren bahsi
gecen metalleri cevherinden ayirma ve isleme konusunda Diinya’da s6hret kazanan bozkir Tiirkleri i¢in 6zellikle demir oldukga 6nemli kutsal
bir metal olmustur.

Bozkir Tiirkleri agisindan demir bu Diinya’ya ait olmayan mitolojik bir metaldir. Bu durum arastirmacilarin geneli tarafindan demirin gokselligi
ile iliskilendirilmistir. Nitekim bozkir Tiirklerinin ilk isledikleri toprak altindan ¢ikarilarak cevherinden elde edilen demir olmamistir. Demir
isleme sanatina ilk defa gokten diisen meteor demiri ile baslayan bozkir Tiirklerinin, gégii Tanrt mekani olarak kabul ettikleri bilinen bir
gercektir. Bu inanig ¢ergevesinde degerlendirildiginde gokten diisen meteor demirinin Tanri tarafindan hediye ve liituf olarak goénderilme
ihtimali Tirk kiltirii agisindan yadirganacak bir diisiince tarzi degildir. Demirin Tirk kiiltiiriindeki bu kutsal pozisyonu onu isleyerek
sekillendiren ve dzel ruhlar vasitasiyla korundugu diisiiniilen demircilerin, hatta onlarin kullandig 6rs, ¢ekig ve koriik gibi aletlerin dahi kutsal
kabul edilmesine sebep olmustur.

Anahtar Kelimeler— Bozkir, Tiirk, Demir, Demirci, Mitoloji

Mythological Iron and Its Holy Masters (Blacksmiths) in Steppe Turkish Culture

Abstract— Metalworking has been a very important craft for the steppe Turks, who lived in the Eurasian steppes for a long time in the pre-
Islamic period. Metals such as gold, silver, copper, bronze and iron, which are used in many fields in today's world, have been successfully
used by steppe Turks in household goods, war tools, horse harnesses, ornaments and jewelry. This situation is clearly understood both from
the results obtained from the finds and from the information given by the sources. Especially iron has been a very important sacred metal for
the steppe Turks, who have gained fame in the world for separating and processing the mentioned metals from their ores since the earliest
times.

For steppe Turks, iron is a mythological metal that does not belong to this world. This situation has been accepted by the researchers in relation
to the celestiality of iron. As a matter of fact, the first iron processed by the steppe Turks is not the iron obtained from the ore by extracting it
from the ground. It is a known fact that the steppe Turks, who started iron work with meteor iron falling from the sky for the first time, accepted
the sky as the place of God. When evaluated within the framework of this belief, the possibility of sending meteor iron falling from the sky as
a gift by God is a normal thought in terms of Turkish culture. This sacred position of iron in Turkish culture caused the blacksmiths who
worked and shaped it and thought to be protected by special spirits, and even the tools such as anvils, hammers and bellows used by them were
considered sacred.

Keywords — Steppe, Turk, Iron, Blacksmith, Mythology

* Bu galisma yazarm “Bozkir Tiirk Kiiltiiriinde Metalin Yeri ve Onemi (Tarih Oncesi Devirlerden Tiirklerin islam Dini Medeniyetine Girisine Kadar)” baslikli
doktora tezinden iiretilmistir.
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Giris

Demir, bozkir Tiirk kiiltiiriiniin olusumunda son derece 6nemli bir
yere sahiptir. Oyle ki gogunlukla konargdger bir yasam siiren bu
medeniyet, hayatinin her alaninda demiri siklikla kullanmistir. Tabi
ki bu durum demirin verimli bir sekilde islenebilmesinden sonra
gerceklesmistir. Nitekim cevher olarak kesfinden hemen sonra heniiz
eritilmesi igin gerekli 1s1 yakalanamadigindan o6nce doviilerek
islenmistir. Eritildikten sonra ise dokiim teknigi kullanilarak gercek
formunu bulan demir, bozkir Tiirklerinin vazgegilmez metali
olmustur.

Gergek anlamda iglenmeye baslandiktan hemen sonra bakir ve tung
gibi kendisinden onceki metallerin yerine hizla gegen demir, bozkir
Tiirkleri tarafindan; hayvan takimlarinda, delici ve kesici aletlerde,
silahlarda, tarim ve ev aletlerinde etkili bir sekilde kullanilmustir.
Ozellikle bu saglam metalden yapilan ok uglari, kiliglar, kamalar,
muzraklar, zirhlar, migferler ve kalkanlar gibi savas aletleri onlar1
savas meydanlarinda rakiplerine karsi oldukga iistiin bir hale
getirmistir.

Cografyalarinda cevheri bolca bulunan bu metal sayesinde
kiiltiirlerine dinamizm ve gii¢ kazandiran Tiirkler; sosyal, siyasi,
iktisadi ve askeri hayatta da dnemli basarilar elde etmislerdir. Maddi
anlamda bozkirli Tiirklere sagladigi avantajlar demirin bu kiiltiirde
manada da 6nemli bir yer elde etmesini saglamistir. Ozellikle bu
makalenin konusu olan mitolojideki karsiligi oldukga dikkat gekici
boyuttadir ve onu isleyen demircilerin kutsal kabul edilme sebebi de
burada aranmalidir.

1. Mitolojik Demir

Diinya dillerindeki en eski karsiligina Silimercede rastladigimiz
demir, aymi dildeki “an” ve “bar” yani “gok” ve “ates”
kelimelerinin birlesmesi ile isimlendirilmistir. Sozciik bu dilde genel
olarak “gok metali” yada “yildiz-metal” seklinde anlam kazanmustir.
Bazi arastiricilar tarafindan yine Stimerce “bar-gal” sdzcligiinden
yola ¢ikarak “ulu metal” seklinde anlamlandirilan bu metale konuyla
ilgilenen dil bilimcilerinin bir kism1 da “gdksel simsek” manasini
uygun gdérmiistiir.! Tarihi buluntulardan anlasildig1 kadariyla demiri
ilk igleyen medeniyetlerden olan Hititlerin dilinde ise “ku-an” olarak
isimlendirilen ve cennetten geldigine inanilan bu islevsel metal ayni
Stimerlerde oldugu gibi “gok-ates” anlammi igermistir. Yine
Ibranicede “parzil”, Asur dilinde ise “barzillu” olarak amlan demir,
her iki dilde de Tanr1’nin veya cennetin metali anlamina gelmektedir.?

Tirk milli kiiltiirii hakkinda yaptig1 derin arastirmalarla bu alanda
calisan bilim insanlarina 151k tutan rahmetli Ibrahim Kafesoglu’nun
deyimiyle at ile beraber bozkir Tiirk kiiltiiriiniin temelini olugturan
demir,® Tiirk tarihinin en eski kaynaklarinda ve giiniimiiz ¢esitli Tiirk
lehgeleri  sozliiklerinde — “temir,  temiir, tamir™*  seklinde
kaydedilmigtir. Nitekim Kuman Kitab1 anlamina gelen ve Kipgak
Tiirkgesi hakkinda bilgi sunan en Onemli eserlerden Codex

! Mircae Eliade, Demirciler ve Simyacilar, (Cev. Mehmet Emin Ozcan),
Kabalc1 Yayinevi, Istanbul, 2003, s.22-s. 23.

2 Thomas Arthur Rickard, “The Use of Meteoric Iron”, The Journal of the
Royal Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, Vol. 71, No.
1(2), 1941, s. 55.

3 Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiikken Yaymevi, Istanbul, 2003, s.
214.

4 K K Yudahin, Kirgiz Sézhigii, (Cev. Abdullah Taymas), Tiirk Dil Kurumu
Yayimlari, Ankara, 2011, s. 724; Nicholas N.Poppe; Mukaddimetii’l-Edeb
Mogolca-Cagatayca Cevirinin Sozligii, (Cev. Mustafa S. Kagalin), Tiirk Dil
Kurumu Yaymlari, Ankara, 2017, b. 35/63/198//199/270; Cetin Pekacar,
Kumuk Tiirkcesi Sozliigii, Tirk Dil Kurumu Yayimlari, Ankara, 2011, s. 329;
Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
2015, s. 233.

5 Comes Geza Kuun, Codex Cumanicus, Academie Hung, Budapestini, 1980,
s. 180/208/286.

Cumanicus’ta bu metal “femir” olarak kaydedilirken,® Tiirk kiiltiir
tarihine 151k tutan XI. yiizyilin iki onemli eseri Kutadgu Bilig ve
Divanii Lugat-it Tiirk’te “femiir” seklinde yer almigtir.®

Eski Cag toplumlarinin geneli tarafindan isimlendirilirken her daim
gokselligine vurgu yapilmasi ilk islenen demirin meteor kaynakl
olmasiyla alakalidir. Agik¢asi demir, tarih Oncesi c¢aglarda
kullanilmaya baslandiginda insanlik, heniiz yeryiiziindeki demir
cevherinden habersizdir. Bu nedenle gokyiiziinden diisen meteor
demirinin islenmesi yerylizindeki demir igeren cevherlerin
islenmesinden ¢ok daha oncelere tarihlendirilmektedir.” Iste bu
durum Eski Cag toplumlar iizerinde mitolojik bir olgu yaratmistir.
Nitekim ilk madencilerin en kolay ulastiklar bu meteoritlerin gokten
alevler igerisinde dokiilerek gelmesi insanlik tarafindan Tanri’nin
yolladig1 6zel bir selam olarak kabul edilmis ve bu durum ona
mitolojik bir anlam yiiklenmesine sebep olmustur.® Ote yandan
meteor demiri, Diinya’nin birgok medeniyeti tarafindan metal
kiiltiiriiniin en erken asamalarinda kullanilmustir. Insanlik altm ve
bakirt ilk defa kullanirken nasil zeminin yiizeyinde hazir bir sekilde
bulduysa aym durum meteor demiri i¢in de gegerli olmustur.®
Nitekim Antik Dénemde meteor demirinin birgok farkli cografyada
kullanildigin1  kanitlayan ¢ok sayida buluntu ele gegirilmistir.
Ornegin; Girit adasindaki Kronnos mezarlarinda MO. 2000’lere
tarihlenen ve Minos Cagi’na dayanan islenmis meteor demiri
kalmtilar1 bunlardandir.*® Yine bugiinkii Irak’1n giineydogusunda yer
alan Siimer antik kenti “Ur” da M.O. 3100’lere dayandirilan hanger
parcalari ile Misir’da bulunan ve M.O. 3000°lere tarihlendirilen demir
boncuklar da bu tiirden buluntulara érnek teskil etmektedir.!! Bu
durum Misir kiiltiirinde de demirin goksel kokenli oldugu inancin
olusturmustur. Misir dilinde kullanilan ve “gék demiri” veya “gdk
metali” anlamina gelen “biz-n.pt” terimi ise bu inanisin dile
yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.'?

Demirin gokselligi dolayisiyla Tanr1 hediyesi olduguna yonelik
inanis sadece Eski Cag toplumlartyla da smirh kalmanmstir. Ornegin;
XVI. yiizyilin baglarinda Meksika’y1 ele geciren ve Aztek Kralligi’na
son veren Ispanyol kasif Hernan Cortes’in ifadelerine gére; Aztek
reislerine bigaklarmi nereden aldiklar1 sorulunca onlar gokyiiziinii
gostermiglerdir.’® Bu herhalde, onlarin bigaklarinm degerini ifade
etmek i¢in bagvurduklar bir yol olmustur. Cortes bolgeye geldiginde
yalnizca Aztek seckinlerinin pahada oldukga degerli meteor
demirinden bigak ve hangerlere sahip oldugunu ifade etmistir.
Nitekim eritme y&nteminden habersiz olan Mayalar ve inkalar gibi
meteor demirini kullanan Aztekler i¢in de bu demir o derece
kiymetliydi ki gogu zaman altindan daha pahali olmugtur.'4

Bozkir Tiirk kiiltiiriiniin merkezi olan Orta Asya’da ele gegirilen
buluntulardan anlasildigi kadariyla meteor demiri erken caglardan
itibaren bu cografyada bircok alanda kullanilmustir. iste M.O. 3.
binden M.O. 1700’lere kadar uzanan Afanesyova Kkiiltiirii
bunlardandir. Bélgede bulunan Gora adindaki bir yerlesim yerinden
¢ikarilan kadin cesedinin kolundaki demir halkalarla ¢evrilmis deri

¢ Kaggarli Mahmut, Divanii Lugat-it-Tiirk, (Cev. Besim Atalay), Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, 1985, C. |, 42/187/361/520, C. Il, 11/21, C. IlI,
253; Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, (Cev. Resid Rahmeti Arat), Kabalci
Yayinevi, Istanbul, 2005, b.3041/4263/4710/6551.

" Robert James Forbes, Studies in Ancient Technology Vol. IX, E.J. Brill
Leiden, Netherlands, 1964, s. 198.

8 Onder Kiigiikerman, N. Basgelen, G. Tanyeli, A. Batur, Anadolu Sanayi ve
Tasarim Tarihinin Ayak Izlerinde Maden Dokiim Sanati, Tiirk Demir Dokiim
Fabrikalar1 Genel Miidiirliigii, Istanbul, 1994, s. 15.

° Rickard, “The Use of Meteoric Iron”, s. 55.

10 Robert James Forbes, Metallurgy in Antiquity, Leiden, Netherlands, 1950,
s. 385-401.

1 Rickard, “The Use of Meteoric Iron”, s. 55.

12 Forbes, Metallurgy in Antiquity, s. 428-429.

8 Eliade, Demirciler ve Simyacilar, s. 22.

14 Harold Peake, “The Origin and Early Spread of Ironworking”, Geographical
Review, 1933, Vol.23(4), s. 640.
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bilezik heniiz balta, ok, mizrak ucu gibi savas aletlerinin tagtan
yapildigi bir donemde meteor demirinin silis esyast olarak
kullamldigini géstermektedir.t®

Elbette Orta Asya dahil Diinya’nin bir¢ok cografyasinda ilk
kullanilan demir olan meteoritlerin'® erken ¢aglardan itibaren
kullanilmaya baslamasi tam olarak Demir Cagi’nin basladig:
anlamina gelmemektedir. Bu donemlerde olduk¢a nadir bulunan ve
kimi zaman deger bakimindan altinin dahi Oniine gegen meteor
demirinin kullanim sekli ¢cogu zaman ayin amagli olmustur. Oysa
insanlik tarihinde, Tag Devri’nden Metal Devri’ne gecis tam olarak
madenlerin eritilebilmesi ile gergeklesmistir. Yine de eritme teknigi'’
daha ge¢ donemlerde kesfedilse de demir, insanligin en eski
medeniyetlerinin varlik siirdiigii Mezopotamya, Anadolu ve Misir
gibi cografyalarda M.O. III. binyildan itibaren!® Cin’de ise daha geg
donemlerde M.O. 1. binyildan itibaren kuzeyden gelen Tiirklerin
etkisiyle kullanmlmaya baglamigtir.'®

Daha 6nce de bahsi gegtigi lizere Tiirklerin hayatinin her alaninda
fevkalade bir yer edinmis olan bu maden, sadece maddi anlam ile
degil manada da énemli bir yere sahip olmustur. Ornegin; kiiltiirde
koti ruhlarin kovucusu olduguna inanilan demir, yiizyillar boyunca
yeni 6lmiis insanlarin bekletilen cesetleri tizerine konuldugu gibi yine
lohusa kadini rahatsiz ettigine inanilan ve “al karis1” yada “albasti”
olarak adlandirlan kiitii ruhu kovmak igin kadinin yanmna da
konmustur.2°

Tiirk kiiltiir tarihi agisindan oldukg¢a dnemli bir yere sahip olan ve
dinisihrimistik bir yapt olarak karsimiza c¢ikan Samanizm’de de
demirin ehemmiyeti hissedilmektedir. inanisa gére kutsal demir; asil
isi insanlarin ruhsal sikintilarini gidermek olan ve bunun igin icap
ederse kotii ruhlarla miicadeleye giren samanin ayinlerde 6zel olarak
giydigi kiyafetinde, davulunda, tokmaginda ve elinden diisiirmedigi
asasinda 6nemli bir oranda yer almigtir. Samanlarin amaci Tanrisal
olan bu madde ile insanlara musallat olan kétii ruhlari korkutmak ve
onlara galip gelmek olmustur.

Demir samanin ruhlar alemine yapacagi yolculukta iizerindeki
koruyucu hayvan figiirleri sayesinde onun bicim degistirmesine
yardimci olacagina inanilan ve bu nedenle Samanizm’in vazgegilmez
unsurlarindan biri olan kiyafetinde?* olduk¢a mithim bir yer
tutmustur. Nitekim samanlar diizenledikleri ayinleri genelde 6zel
kiyafetleriyle yapmuslardir. Siradan kiyafetlerle yapilan ayinler
makbul kabul edilmedigi gibi ayin kiyafetlerinin arka kismi, gogiis
kism1 ve kollarmda hayvan sekilleri ile siislii birgcok demir parcasi yer
almistir. Bunlar viicudun her hareketinde birbirine garparak kuvvetli

5 A. Pavlovich Okladnikov, “Tarihin Safaginda I¢ Asya”, (Cev. Alaeddin
Senel), Erken I¢ Asya Tarihi, (Der. Denis Sinor), iletisim Yayimnlari, Istanbul,
2014, 5.117-118.

18 Thomas Arthur Rickard, “Meteoric Iron in Antiquity”, Man, vol. 27, Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, 1927, 79-80; Rickard,
The Use of Meteoric Iron, s. 55.

Y7 Kalay fakirliginden dolayr Tung elde etme konusunda zorluk geken
Anadolu’da demir isleme teknikleri hi¢ durmadan gelistirilmis ve nihayet
islenebilir bir demir elde etmek i¢in gerekli olan en diisiik 1s1ya (1100-1150
°C) ulasilabilmistir. Diinya tarihinde ilk defa Hititler tarafindan M.O.
1400’lerde ulasildig: diistiniilen bu derecelerle demir miikemmel bir sekilde
eriyip siv1 bir hal almamugtir. Literatiire dSkme demir olarak gecen bu maden
ancak yar eriyik ve birazda gozenekli bir halde igerisindeki yabanci
maddelerden arinmak ve sekillendirmek i¢in ¢ekiglenmistir. Demirin bugiinkii
manada anladigimiz sekliyle eritilebilmesi i¢in gerekli olan sicaklik 1530 ile
1540 °C civarindadir ve insanoglu bu 1siya ancak 19. yiizyilda ulagabilmistir.
Detayli bilgi i¢in bkz. Rickard, “The Primitive Smelting of Iron”, American
Journal of Archaeology, 1939, s.43(1), s. 85; Harry Craig Richardson, “Iron,
Prehistoric and Ancient”, American Journal of Archaeology, Vol. 38, No. 4,
1934, s. 577; Thomas T. Read, “The Early Casting of Iron: A Stage in Iron
Age Civilization”, Geographical Review, Vol. 24, No. 4, 1934, s. 544; Leslie
Aitchison, “A History of Metals”, Vol. |, London, Macdonald & Evans Ltd.,
1960, s. 17; Ronald F. Tylecote, A History of Metallurgy, London, Maney
Publishing, 1992, s. 48.

sesler ¢ikarmis ve samanlari miicadele ettigi kotii ruhlardan
korumuslardir.?? Ozellikle 6zgiin saman kiyafetlerine bakildig1 vakit
onu kotii ruhlardan koruyacak olan kartal seklindeki kiyafetlerin
demir levhalardan hazirlanan tiiyleri bir zirth gorevi goérerek kotii
ruhlarla miicadelede {istiinliik elde etmelerini saglamistir.?® Ayni
sekilde kiyafetlerin baglanmasini saglayan deri kemer veya kumas
kusak iizerindeki demirden yapilmis nesnelerin yogunlugu da dikkat
¢ekicidir. Kemersiz higbir sekilde toren icra edemeyen samanin bu
aksesuari iizerindeki kus sekilleri veya arba?* ruhlarmi tasvir eden
demir pargalari, ¢ingiraklar ve bigaklar onun miicadeledeki en dnemli
silahlar1 olmustur. Yine samanin omuzunda bulunan ve onun
zorluklar karsisindaki dayanikliligini temsil eden demir zincir ile kotii
ruhlar1 korkutmak i¢in elbiseye tutturulan ok-yay gibi demir silahlar,
kiyafetin en dnemli tamamlayicilarindandir.?® Ote yandan saman
tacinin altinda demir bir gember de vardir ki o da yine samanin bagini
kotii ruhlara kars: koruma amaghdir.?

Saman i¢in ayini esnasindan vazgegilmez diger bir unsur olan
davulun cesitli yerlerinde kullanilan ve niteliklerine gore anlam
kazanan madeni pargalar Ozellikle kutsalligindan dolayr demir
madeninden segilerek buralara yerlestirilmistir.?’ Darkhatlar?®
“zengereg” olarak isimlendirdikleri saman davullarinda bulunan
“eezi” adindaki sapin iist tarafina ii¢c demir kazigi, davulun demir
¢emberine tutturulmus gesitli sayidaki dortgen demir halkalar1 ve yine
sap1 ortadan keserek karsidan karsiya gecen agag bir sopanin altina at
nali seklinde asilan demir cubuklan®® hep bu kutsal inanisla
yerlestirmiglerdir. Altay cografyasinda “kungru” diye ifade edilen
ve davulun sapmi tam ortadan ikiye kesen ok bi¢imindeki demir
pargalar da kiitii ruhlarin kovuculari olmuslardir. Nitekim samanin
riitbesine gore sayilart degisebilen ve gokten Tanri tarafinda
gonderildigine inanilan kutsal demir pargalari, onun binegi kabul
edilen davulunun alelade aksesuarlar1 olarak goriilmemistir. Aksine
ruhlar alemine yapacagi zorlu yolculukta tipki kiyafetinin iizerindeki
demir pargalar1 gibi ona yardimeci olacagi ve kotii ruhlardan onu
koruyacag: diigiiniilmiis olmalidir.

Tiirk inaniginda Tanri’nin bahsettigi bir metal olarak giiclin ve
ustiinliiglin temsili olan demir, ayni zamanda kotli ruhlarin
elindeyken 1stirap verici bir unsur olarak da karsimiza ¢ikmaktadir.
Anlasildig1 tizere dokuz kattan olusup karanligi temsil eden ve tek
gayeleri insanlara zarar vermek olan kotii ruhlarin hitkiim siirdiigii yer
altinda yaygin olarak bulunan bir metaldir. Inanisa gore karanliklar
diyarindaki kotii mahliiklarin basinda yer alan ve bizzat Bay Ulgen
tarafindan yaratilan Erlik burada kara bir taht iizerinde oturur.
Samanlarin biiyii dualarinda baba diye hitap ederek ¢ekindikleri bu

18 Eliade, Demirciler ve Simyacilar, s. 24-25.

19 Wolfram Eberhard, Cin Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara,
1995, s. 120.

2 Abdiilkadir inan, Makaleler ve Incelemeler, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara, 1987, s. 231.

2 Yagsar Coruhlu, Tiirk Mitolojisinin Ana Hatlari, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul,
2000, s. 71.

22 Wilhelm Radloff, Sibirya’'dan, (Gev. Ahmet Temir), Maarif Basimevi,
Istanbul, 1956, s. 20.

2 Mihayl Hoppal, Avrasya’da Samanlar, (Cev. Biilent Bayram — H. Sevket
Cagatay Capraz), Yapi Kredi Yaymlar, Istanbul, 2019, s. 207.

2 Erlik’in iilkesinde yasadigina inanilan canavar.

% Coruhlu, Tiirk Mitolojisinin Ana Hatlari, s. 73-74.

% Hoppal, Avrasya’da Samanlar, s. 214.

2" Coruhlu, Tiirk Mitolojisinin Ana Hatlart, s. 76.

% Darkhatlar; Kuzey Mogolistanda yasayip hayvan yetistiriciligi yapan
Buryatlar ile sosyo-kiiltiirel agidan, Tuva Tiirkleriyle ise Samanik unsurlar
acisindan olduk¢a benzer 6zellikler tagimaktadirlar. Bkz. Vilmos Dioszegi,
“Ethnogenic Aspect of Darkhat Shamanism”, Acta Orientalia, Budapest,
1963, s. 55-56.

2 Dioszegi, “Ethnogenic Aspect of Darkhat Shamanism”, s. 61-62.

% By ismi “koyura” diye kaydeden Anohin manasmin “¢ingirak” oldugunu
belirtmistir. Bkz. Andrey Viktorovi¢ Anohin, Altay Samanhgina Ait
Materyaller, Kémen Yayinlari, Konya, 2006.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGISI ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



Engin GUNGOR

kotiilik Tanrisi tasvir edilirken onun ihtisami ve heybeti sik sik
vurgulanmustir.

........... Yesil demirdir kilicin,
Demirdendir kiirek kemigin,
............ Cadirinin dami demirdir 3!

seklinde dualarda yer alan satirlar bize gostermektedir ki demir,
Erlik’in giiciinii ve ihtisamuni ifade etmekte kullanilan oldukca
dnemli bir vasitadir. Nitekim; Tiirklerin “tamu 2, “tamuk’®® veya
“tamuv "3 dedikleri yer alt1 cehenneminin agzinda demirden yapilan
kazanlar vasitasi ile Erlik’e itaat etmeyen kotii ruhlar dahil
cehenneme giden herkes cezasini geker.

Esasen demirin kutsalligi ile ilgili inancin, uygarlik seviyesi ne olursa
olsun birgok eski medeniyette mevcut oldugundan bahsetmistik.
Eliade de bu durumu demirin gokselliginde aramaktadir. Ona gore,
demirin kutsalligini bir nesne tapiniciligi seklinde bos inang olarak
aciklamak dogru degildir. Bu medeniyetler i¢in gokten gelen demir,
bu evrene ait olmayan, baska yerlerden gelen dolayisiyla 6te diinyaya
isaret eden saygi duyulas: ve kutsal yabanci bir nesnedir. Malezya
krallarinin kisa siire 6ncesine kadar korku ile karigik saygt duyduklar
kutsal bir demir pargasini iizerinde tagimalari, Hint’in eski halklarinin
komsu kabilelerden edindikleri ok uglarina ilk iiriin mahiyetindeki
kiymeti gostermeleri, Sinali Bedevilerin meteor demirinden kilig
yapabilen bir kisginin savasta yara almadan biitiin diismanlarini alt
edebilecegi diigiincesi bu metalin kutsallig1 ile alakalidir. Yine
Diinyanin birgok bolgesindeki giiniimiiz halk inanglarinda demirin
insanlart gece buhranlarindan, cin ve seytan gibi kotii varliklardan
korudugu diisiincesi hakimdir. Avrupa’nin kuzeydogusunda da demir
nesnelerin ekini hem kotii hava hem de kem gozlere karsi korudugu
anlayis1 onun bu kutsallig1 ile alakalidir.3

2. Kutsal Efendiler (Demirciler)

Eski Tiirk¢ede demiri isleyen ve sekillendirerek cesitli aletler yapan
demirciler temiir kokiinden tiiretilen “temiirgi”® kelimesi ile
anilmiglardir. Kutadgu Bilig’de bilge kisi Ay-Told’nin hiikiimdar
Kiin-Togdr’ya tavsiyelerde bulunurken yakininda tutmasmi, bu
sekilde onlardan fayda gorecegini sdyledigi zanaat erbaplarinin
basinda gelen demirciler® ve onlarm sanatlar1 bozkir Tiirk kiiltiiriinde
kutsal kabul edilmistir ki bu durumun sebebini de demirin
kutsalliginda aramak gerekmektedir.

Bilindigi {izere tarihin en eski devirlerinden beri Tiirklerin
gerceklestirdigi  biiyiik fetihlerde at yetistiriciligi ve demircilik
olduke¢a 6nemli rol oynayan iki sanattir. Tiirk hiikkiimdarlarinin bahar
bayraminda 6rs tizerinde demir doverek toren icra etmesi bu kiiltiirde
demir madenine ve demircilige verilen Onemi gozler Oniine
sermektedir. Bu anlayig Tiirklerin meshur Ergenekon destaninda su
sekilde aktarilir: “Tanrimin giicii ile ates kizdiktan sonra demir dag
eriyip akiverdi... O giinii bayram sayarlar. Bir par¢a demiri atege
salip kizdiirlar. Once Kagan bunu kiskacla tutup 6rse koyar, cekicle
dover. Ondan sonra Beyler de 6yle yapar. Bugiinii mukaddes bilirler,

31 Radloff, Sibirya dan, C. I, s. 13.

32 Kasgarly, Divanii Lugat-it-Tiirk, C. 111, s. 234,

3 Kuun, Codex Cumanicus, s. 233.

3 Abu Hayyan, Kitab al-/drak li-lisan al-Atrak, (Haz. Ahmet Caferoglu),
Evkaf Matbaast, Istanbul, 1931, s. 97.

% Anohin, Altay Samanligina Ait Materyaller, s. 8.

% Eliade, Demirciler ve Simyacilar, s. 28-29.

8" Kasgarly, Divanii Lugat-it-Tiirk, C. 11, s. 268.

3 Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, b.4458.

% M. Abdulhaluk Cay, Tiirk Ergenekon Bayrami: Nevriiz, Tirk Kiiltiiriinii
Arastirma Enstitiisii, Ankara, 1988, s. 27.

4 Jean Paul Roux, “Tiirk Gogebe Sanatimin Dini Bakimdan Anlami1”, Tirk
Kiiltiirii El Kitabu (Islamiyetten Onceki Tiirk Sanati Haklanda Arastirmalar),
Istanbul, 1972, s. 2(1a), s. 76.

boylece Tanri'va siikretmis olurlardi” . Esasen Tiirkler agisindan
hem dini hem de milli bir bayram kabul edilen bu térende hakanin &rs
tizerinde demir dévmesi bu meslegin Tirkliik agisindan serefle ifa
edilen milli bir sanat olarak algilandigina isaret etmistir.*’

Tiirklerin demir ve demir is¢iligi ile ilgili miinasebetleri, Goktiirklerin
Kogo denilen bodlgeden siiriiliisii ile ilgili yar1 efsanevi rivayetlerde
cok net bir sekilde goriilmektedir. Rivayete gore 460 yilinda
Kogo’dan siiriilen Goktiirkler, Altun-yis Daglarinin  giiney
silsilesinde tolga seklinde bir zirvede yiizyil kadar demircilikle
ugragsmiglardir. Hatta Tolga manasina geldigi sdylenen Tiirk adinin
buradan tiiredigi de iddia edilmistir. Daha sonraki donemlerde bir
Uygur resminde Budist mitolojisine ait “Altn Dag” diye
isimlendirilen efsanevi dagin yaninda iki kisi ceki¢ vururken
resmedilmistir. Bunlarin demirci olduklart resmin altindaki “bo
temir¢i” (bu demircidir)*! ifadesinden anlagilmaktadir. Bu goriintii
bize Goktiirk doneminden gelen bu yar1 efsanevi inancin yerlesikligi
kabul eden Uygurlar doneminde de hafizalardan silinmedigini
gostermektedir.*? Bu tip efsanelerin yerlesik Uygurlarda korunmasi
onlarin da hayatlarinda demir ve demircilige oldukca 6nem verdigine
isaret etmistir. Zaten kaynaklarda kismen yerlesiklige gecis yapmis
olsalar bile Uygurlarin dénemlerinin en iyi demir ve ¢elik is¢ilerinden
olduklar1 aktarilmaktadir. Onlarin bu konudaki ustaliklar1 981 ile 984
tarihleri arasinda Turfan ve Besbalig’1 ziyaret eden Cin elgisi Vang
Yen-t6’niin seyahatnamesindeki; “Uygurlarm altin, giimiis, bakir ve
demirden yapilan egyalar yapiminda gosterdikleri miikemmellik ve
fevkaladelik Allah tarafindan yalnizca onlara verilmis bir vergi
gibidir. ”® ifadelerden de anlasilmaktadir.

Saman kiiltliriiniin hakim oldugu Yakutlarda demircinin de saman
kadar kutsal sayilmasi ve samanla ayn1 yuvadan geldigi anlayisinin
var olmasi bu meslegi icra eden demircilerin de Tiirk kiiltiirinde
kutsal kabul edildigini gosteren baska bir unsurdur.** Onlarm en
biiyiik efsanevi demircilerinden birinin adi  “Aghs” olarak
zikredilmistir. Bu isim Yakut lehgesinde kutsal koruyucu ve muhafiz
anlamma gelmektedir. Yine Yakut inamiginda ilk atalari olarak
bildikleri “Elliei” adli kisi aym zamanda Diinyanin ilk demircisidir.*>
Onlara gore “Kitay Bakst Toyon” denilen ve Sekiz Yeralti tanrilarinin
soyundan gelen ruh, insanlara kétiiliik etmesine ragmen demircilerin
koruyucusu olmustur. Demirciler onun serefine kirmizi bir inek
keserler ve bu inegin kanina ¢ekig, drs, kerpeten, koriik gibi aletlerini
siirerlerdi. Inegin kizarttiklar1 cigerini de 6rs iizerinde yok olana kadar
cekiclerlerdi.*® Yine bir Yakut saman duasinda: “Yakutlara kudretli
demirciler gondererek liitfeden Kitay Bakst Toyan'a saygt
gasterecegim. Eger kudretli demirci hastalanirsa bir inek kesip ona
kurban olarak sunacagim” diyerek* kendilerine demirci génderip
litfeden Tanriya siikiirde bulunmusglardir. Bu durum Yakutlar
tarafindan demircinin biiyiik bir liituf olarak algilandigini ve insandan
farkl1 olarak tanrisal bir kuvvetle donatildigini gostermektedir.
Nitekim onlarda bu meslek o derece saygi gormiis ve benimsenmistir
ki ilk atalarini ve koklerini burada aramay1 tercih etmislerdir.

Boylesine kutsal kabul edilen bu meslek, Goktiirkler doneminde de
miithis bir itibar gérmiistiir. Oyle ki demircilik hanedan meslegi
olarak algilanmis ve bu nedenle Goktiirk hiikiimdarlar1 ayn1 zamanda

! Tuncer Baykara, “Eski Tiirk Tktisadi Hayat1 ve Sehir”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi, 1975, s. 88.

2 Emel Esin, Islamiyetten Onceki Tiirk Kiiltiir Tarihi ve Islama Girig (Tiirk
Kiiltiirii El Kitabi, II, Cilt I/b’den Ayri Basim, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi,
istanbul, 1987, s. 85-86.

# Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiiriiniin Gelisme Caglar, Milli Egitim Basimevi,
fstanbul, 1971, s. 119.

4 nan, Makaleler ve Incelemeler, C. |1, 229-231.

45 Waldemar Jochelson, The Yakut, The American Museum of Natural History,
New York, 1931, s. 172.

4 Ogel, Tiirk Mitolojisi, C. 11, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2014, s.
76.

47 Abdiilkadir Inan, Tarihte ve Bugiin Samanizm, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara, 2006, s. 78.
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demirci ustalar1 olarak kabul edilmistir.*® Nitekim sadece
Goktiirklerde degil diger birgok Tiirk boyunda da Ergenekon’dan
cikisin her sene belli bir giinde bayram olarak kutlandigini belirten
Ziya Gokalp, hiikiimdarin demircilik uygulamasini gerceklestirirken
altin &rs ve altm gekic kullandigini ifade etmistir.*® Goriildigi tizere
demircilik Tirklerin en meshur sanati hatta bundan da 6te adeta toresi
olmustur.>

Burada dikkat edilmesi gereken 6nemli bir unsur sudur ki demircilik
mesleginin kutsal bir meslek olarak kabul edilmesi sadece Tiirk
kiiltiirine 6zgii bir durum degildir. Eski Cag medeniyetlerinin
cogunda gokten gelen demire yiiklenen kutsiyet onlari isleyen kisilere
hatta aletlere de verilmistir. Bu eski inaniglarin cogunda alet yapma
sanat1 ya Tanriya ya da insaniistii varliklara ait bir meziyettir. Bu
nedenle ellerindeki demiri 6ldiirlici bir silaha donistiirebilen
demircilerde normal insanlardan farkli varliklar olarak kabul
edilmistir. Bu durum Tas Devri zamanlarma ait olan mitolojik
unsurlarin metale aktarilmasinin bir sonucu gibi goriinmektedir. Tag
Devrinde el baltas gibi tastan aletlerin gizemli giiglerle yiikli, tipki
yildirim gibi carpabilen, yaralayabilen ve kivilcim ¢ikarabilen bir alet
oldugu inanci hakim olmustur. Metal Cagi’nda ise bu inang baltanin
mirasgist olan ¢ekiglere yiiklenmis dolayistyla bu ¢ekigleri kullanan
demirciler de kutsal olarak kabul edilmislerdir. Bu nedenle ilk Cag
mitlerinde; firtina ve tarimsal bereket tanrilarinin demirci oldugu,
tanrilarin  demirci kiliginda insanlar1 korudugu, goksel demirci
ustalarinin  gokten tohum indirerek insanlara tarimi, hayvanlar
evcillestirmeyi ve atesi kullanmay1 dgrettigi hatta yiice Tanri’nin 6z
oglu olarak kabul edilen demircilerin yine Tanri tarafindan yaradilist
tamamlamak ve meslegin sirlarini insanlara 6gretmek igin Diinyaya
gonderildigi gibi birgok inanig ortaya ¢ikmugtir.5

Tarihi belgelerden anlasildig: lizere, Tiirk kiiltiirliniin merkezi olan
Altay Daglan gevresi ve Issik Go1%? civarma yakinhigi nedeniyle kisa
siirede bu kiiltiiriin etkisine giren Sibirya’nmn®® tamamimda demircilik
yiiksek riitbeli bir is olarak kabul edilmistir. Bu halklar agisindan 6zel
ruhlar tarafindan korunan demircilerin kutsal meslekleri dyle
herhangi biri tarafindan 6grenilebilecek ticari bir is degil ancak ilahi
bir hediye olarak goriilmiistiir.>* Nitekim Yakutlara ait efsanelere
bakildig1 vakit burada bahsi gegen “Kiday Baxs:” adindaki ruhun
demirci ustalarmi korumakla gérevli oldugu anlagilmaktadir.5®

Dogu Sibirya halklarindan olan, smirlari kuzeyde Baykal Goli,
giineyde ise Rusya ve Mogolistan’a dayanan®® Buryatlhilarin
inaniglarinda da kutsal kabul edilen demircilere yiiklenen goksel
tanrisallik oldukg¢a dikkat g¢ekicidir. Buryat inanigindaki efsaneye
gore insanlar heniiz demir iglemeyi bilmezken Ak Tengri goksel
demirci “Bosintoj” ve dokuz oglunu insanogluna madenleri islemeyi
Ogretsin diye yeryliziine gondermistir. Gorevlerini yerine getiren bu
goksel demircinin ogullar1 Diinyali kizlar ile evlenmis ve iste
demircilerin ilk atalar1 bunlar olmustur. Eger bir kimse bu aileden
gelmiyorsa asla demirci kabul edilmemistir. Ayni efsanenin bir bagka
bi¢iminde bu goksel demircilerin ilk ders verdikleri insanlar
demircilerin atalari olarak kabul edilmistir. Buryat efsanelerindeki bu

“ Kiirsat Kogak, “Bozkir Tiirk Kiiltiiriinde Demirin Ortaya Cikis1 ve Islenip
Yayilmas1”, Turkish Studies International Periodical for the Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic, 2016, s. 83.

4 Ziya Gokalp, Kitaplar, Yapt Kredi Yaynlari, Istanbul, 2007, s. 384.

%0 Hans Wilhelm Haussig, Ipek Yolu ve Orta Asya Kiiltiir Tarihi, (Cev. Miijdat
Kayayerli), Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2001, s. 156.

%1 Eliade, Demirciler ve Simyacilar, 31/100-101.

%2 Ozellikle Oguz efsanelerinde Tiirklerin destansi atasi olan “Tiirk” iin vatan
olarak kabul edilen yer. Bkz. Wilhelm Barthold, Orta Asya Tiirk Tarihi, (Cev.
Hiiseyin Dag), Divan Kitap, Ankara, 2015, s. 120.

%3 Hadi Atlasi, Sibir Tarihi, (Cev. Eser Havare), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2016, s. 1-2.

% Jochelson, The Yakut, s. 172.

demirci ruhlart insanlara yardim etmekle kalmamis ayni zamanda
onlar1 kotii ruhlara kars1 da korumustur.5

Yukarida bahsi gegen 6zellikleri diistiniildiigiinde kutsal ve mitolojik
kabul edilen demirciler, Tiirkler acisindan ayni zamanda birer
kahraman olarak da algilanmislardir. Nitekim Yakutlarin
geleneklerinde “Ciki” adim verdikleri efsanevi bir demirci kahraman
vardir. Bu kisi bir yandan Yakut savascilari i¢in silahlar yapip onlara
tavsiyeler verirken diger yandan da iyi bir savas¢t olmalari i¢in egitim
vermistir.%® Ustelik savascilar i¢in yapilan silahlardan kasit sadece
madde olarak disiiniilmemelidir. Demirci ustalari zanaatlarindaki
gizemli uygulamalarla bu silahlara cesitli olaganiistii giicler
yiikleyerek onlar1 birer sihirli araca doniistiirmiislerdir.%® Ciki
karakterinden de anlagildig1 tizere Tiirkler agisindan demirciler, icra
ettikleri sanatlarmin 6tesinde 6nemli nasihatlerde bulunan bir bilge,
savasgilara ders veren usta bir savasgi ve efsanevi bir kahramandir.

Demircinin kahramanligi konusu, sadece sihirli silahlar1 yapmasi ile
alakali da degildir. Mitolojiye gore kutsal demirci, ayn1 zamanda
toprak kiiltiirii i¢in gerekli olan tarim aletlerini de getiren kisi olarak
bilinir. Bu yonii ile uygarlastirici bir kahraman olarak kabul edilen
demirci ayni zamanda insanlarin yasamlarinda lazim olan tarim
aletleri, silah ve giindelik hayatlarindaki birtakim esyalar1 onlara
kazandirdig icin tanrisal yaratima katilan insantistii bir varlik olarak
kabul edilir. Nitekim Eliade’ye gore goksel demircinin uygarlastirict
kahramanligt maddi unsurlara indirgenecek kadar basit degildir.
Onun uygarlastiriciligl, insanoglu agisindan ruhsal Dbiitiinligi
saglayacak diizeydedir. Egitmen demirci ayni zamanda insanoglunu
doganin gizliliklerini anlayabilecek hale getirerek tanrinin isini
tamamlar ve onlari maddi ve ruhi olarak kusursuzlastirir. Iste
demircinin insanoglunu erginlemesindeki bu rolii, onu toplumun
dinsel yasaminda vazgegilmez kilan yegéane unsur olmustur.5

Tiirk kiiltirinde demircinin kutsal kabul edilmesinin &nemli
sebeplerinden biri de onun da tipki saman gibi atesin efendisi olarak
algilanmasindan ve bu vasfi ile atese hiikmetmesinden
kaynaklanmaktadir. Atesi kullanarak demiri cesitli aletler haline
getiren demirciler, bu tanrisal eylemi yapabildikleri i¢in ¢ogu eski
Tiirk toplumlarda kutsal veya kahraman kabul edilmis ve bircogunda
da samanla esit sayilmislardir.%* Yakut Tiirk kiiltiirii agisindan ise
demircinin bir adim daha oOnde oldugunu sdylemek abartili
olmayacaktir. Atasozlerinde “demirci ve saman aymi yuvadandir”
diyen Yakutlarin inanisia gore ilk demirci, ilk saman ve ilk ¢dmlekgi
0z kardestir. Bunlardan en biiyiigii olan demirci ise digerlerinden
daha biiyiik dogaiistii giiglere sahiptir. Bu nedenle demircinin &limii
samanin elinden olamaz, o ne zaman demirciyi yutma girisiminde
bulunsa demircinin kendi gibi kutsal olan aletleri -masasi, gekici ve
Orsii- Kanatli yaratiklara doniigiirler, ucarak samana vurur ve bu
sekilde demirciyi korurlar. Saman ne zaman demircinin ruhunu
yakalamak istese bu ruh “koulgan” denilen ve metal delmeye
yarayan demir plaka i¢ine gizlenir; bdylece saman ona ulagamaz.
Yine Saha Tiirk kiltiiriniin yogun bir sekilde yasatildigi Dolgan
inaniglarinda samanlar ates ile korunan demirci ruhlarini asla
yutamazlar fakat isterse demirci samam kolaylikla 61diirebilir.5?

55 Yuriy Vasilyev, M. Fatih Kiriscioglu, Giilsiim Killi, Saha (Yakut) Halk
Edebiyati Ornekleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1996, s. 129.

% Lubos Belka, “The Restoration of Buryat Buddhism: Some Notes about
Monasteries”, Materialy, 1994, s. 92.

57 Eliade, Samanizm, (Cev. Ismet Birkan), imge Kitabevi, Ankara, 1999, s.
512-513.

%8 Jochelson, The Yakut, s. 172.

% Eliade, Demirciler ve Simyacilar, s. 90.

€ Eliade, Demirciler ve Simyacilar, s. 96/103.

8! Kiigiikerman, vd., Anadolu Sanayi ve Tasarim Tarihinin Ayak Izlerinde
Maden Dékiim Sanati, s. 17.

82 Alexander Popov, “Consecration Ritual for a Blacksmith Novice among the
Yakuts”, The Journal of American Folklor, Vol. 46, No. 181, 1933, s. 257-
258.
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Tirk kiiltiirinde demircinin atese hitkmetmesinden dolay1 kazandig:
efsanevi vasfi sadece ondan faydalanarak maddeye sekil
verebilmesiyle degil atesin kutsalligiyla da alakali bir durumdur.
Islam oncesi Tiirk kiiltiiriindeki yaradilis efsanelerine gore ilk
insanlar meyve ve otla beslendikleri igin atese ihtiyaglari olmamusgtir.
Tanr1 onlara et yemelerini buyurduktan sonra atese ihtiyag
duymuslardir. Bundan sora Tanr1 Ulgen gokten biri siyah, digeri
beyaz iki tas indirmis ve bu taslari birbirine siirterek ates ¢ikartmay1
insanogluna Ogretmistir. Bundan dolayr eski Tiirklerde c¢akmak
tagindan elde edilen ates kutsal sayilmistir.5® Yakutlarda bir peri
olarak kabul edilen atesin yandigi ocagin sénmemesine oldukca
dikkat edilmistir. Kazara sonse bile kutsal kabul edilen ates
yabancidan degil tanidiklardan almarak yeniden tutusturulmustur.®*

Yukarida da bahsi gegtigi iizere Tiirk kiiltiiriinde atfedilen bu
kutsallik, yalnizca demircilere ait degildir. Demircilerin kullandig1
aletlerde onlar gibi kutsal kabul edilmistir. Omegin, demirci ustasiin
sOhreti onun koriikleri ile alakalidir. Bu koriik ¢ok degerlidir.
Genellikle atalarindan miras kalmistir ve hatta aileye 6zgii 6zel bir
anlam tasimaktadir. Demircinin bir diger ayricaligi da kullandig:
orstiir. Yapimi son derece gizli bir sekilde gergeklestirilen bu alet
iizerinde doviilmiis olan bitkilerin gii¢lii bir ilag ve iyilestirici
olduguna inanilmustir. Demirci vasitasiyla bilyiili bir giice sahip
olduguna inanilan Orsler iizerinde yapilan yemin 6zellikle baglayici
olarak kabul edilmistir. Yine nesneleri doverek sekillendirdigi ¢ekic
de demircinin gohretini artiran en onemli aletlerden biri olmustur.
Oyle ki ¢ekic yapilirken tam olarak hazir olmadan asla
dokunulmamistir. Demirci tarafindan bir hirsiza veya bir diigmana
vurulabilen ¢eki¢, demirci olmayan kabileler tarafindan bile fetis
olarak evlerine asilmistir. Yine yapilist esnasinda birgok gizemli
ayinin uygulandigi ocaklar da demircinin kullandig1 ve gii¢ aldigi
kutsal bir mekan olarak kabul edilmistir. Inanis agisindan tiim bu
aletler ve ocaklar o kadar gii¢lii kabul edilmistir ki demirci olmadan
bile kendi biiyiisel giigleri ile isleyebilmislerdir.5

Bozkir Tiirk kiiltiiriinde kutsal kabul edilecek kadar 6nem atfedilen
demircilerden sosyal statiileri icabi birtakim beklentiler olustugunu
da ifade etmek gerekmektedir. Bu baglamda o6ncelikle demirciler
manevi ve fiziksel agidan kesinlikle temiz olmalidir. Kétii diigiince ve
eylemlerden uzak durmak zorunda olan demirciler ise baglamadan
once muhakkak yikanmalidirlar. Kendilerinin kutsal kabul edildigi bu
kiiltiirde onlarin ¢ok énemli eserlerini iirettigi demirhane de kutsal bir
mekan olarak algilanmustir. Oyle ki dua ve toplantilar igin 6zel bir
bina olmadiginda demirhane bir ibadethane gorevi iistlenmis ve bu
tarz toplantilar burada yapilmstir. 56

Anlagildig: tizere Tiirklerde onceleri Tanr1 hediyesi olarak gdokten
geldigine inanilan sonra ise maden olarak disil kabul edilip topragimn
bagrindan sokiiliip alinan demir, demircinin ellerinde kutsal ve
temizleyici olarak kabul edilen ates ile eritilip su verilerek
tavlandiktan sonra; il kuran, zapt eden ve savunan silahlara
doniigmiistiir. Iste bu iistiin vasfi demiri kutsal bir maden yaptig1 gibi
demirciyi de bu kutsal madene sekil veren kutsal bir kisi olarak 6n
plana ¢ikarmugtir.5

8 nan, Tarihte ve Bugiin Samanizm, S. 66.

5 Gokalp, Kitaplar, 116.

% Forbes, Metallurgy in Antiquity, s. 83-84; Walter Cline, Mining And
Metallurgy In Negro Africa, George Banta Publishing Company, Paris, 1937,
s. 124.

Sonu¢

Sonug olarak bozkir Tiirk kiiltiiriinde ilk islenen demirin meteor
kaynakli olmasi onun diger metallerden ayr1 tutulmasini saglamistir.
Ciinkii diger isledikleri biitiin metalleri yeryiiziinde ya da yeraltinda
hazir bir gekilde bulan Tirkler gokten gelen bu meteoritleri
Tanrilarinin kendilerine birer liitfu olarak diisiinmiislerdir. Bu inanig
ise sadece demiri degil ondan yapilan arag gerecler ile onu isleyen
demircileri dahi Tiirk kiiltiiriinde kutsal bir yere tastmistir. Oyle ki,
bu metalden yapilan ¢ingirak, zincir, kap kacak ve deri kemerler
tizerindeki kiiciik metal pargalarin ¢ikardigi sesler kiitii ruhlarla
miicadelede olduk¢a 6nemli kabul edilmistir. Yine bu kutsal metalden
yapilan silahlar bozkir Tiirklerinin rakiplerine karsi istiinliik
saglamasinda en Onemli faktorlerden olmustur. Bu metali isleyen
demirciler de diger meslek guruplarindan iistiin tutularak toplum
icerisinde s6zii dinlenen kutsal kahramanlar ve bilge kisiler arasinda
yer almislardir. Onlarin kullandigi aletler ve demirci ocaklari ise
siradan arag gerecler olarak goriilmemistir. Her birinin kutsal ruhlar
olan bu aletlerin sahip olduklar1 giigleri, Tanri tarafindan génderilen
kutsal demire sekil vermeleri ve ondan gii¢ almalar ile
aciklanmalidir. Kisacasi bozkir Tiirk kiiltiiriindeki demir nesnelere,
demircilere ve onlarin kullandig1 aletlere atfedilen kutsalligin
kaynaginda, meteor kokenli demirin Tanri tarafindan gonderildigi
felsefesi yatmaktadir. Kendilerine gonderilen bu kutlu hediyeyi
isleme ve kullanma konusunda gdsterdikleri bagar1 bozkir Tiirklerinin
demirle olan baglarini kuvvetlendirmis ve rahmetli Kafesoglu’nun da
ifade ettigi gibi kiiltiirlerinin ingasinda iki 6nemli unsurdan biri
olmustur.

% Jochelson, The Yakut, s. 172.
* Sencer Divitgioglu, Kok Tiirkler (Kut, Kiig, Uliig), Yapt Kredi Yaymlari,
Istanbul, 1987, s. 86.
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EXTENDED ABSTRACT

Iron has an extremely important place in the creation of steppe Turkish culture. Such that this civilization, which mostly lived a nomadic life,
frequently used iron in every aspect of its life. Of course, this condition happened after the iron could be processed efficiently. As soon as it
was discovered as an ore, it was first hammered, as the heat required for its melting could not be captured yet. Iron, which found its true form

by using the casting technique after being melted, became the indispensable metal of the steppe Turks.

Iron, which quickly replaced the metals before it, such as copper and bronze, right after it started to be processed in real terms; It has been used
effectively in animal tools, piercing and cutting tools, weapons, agricultural and household tools. In particular, war tools such as arrowheads,

swords, daggers, spears, armor, helmets and shields made of this solid metal have made them quite superior to their opponents on the battlefield.

Thanks to this metal, which is abundantly found in their geography, bring dynamism and strength to their culture. So Turks have achieved
significant success in social, political, economic and military life. The advantages it provided to the steppe Turks in material terms enabled
iron to gain an important place in this culture. Especially its counterpart in mythology, which is the subject of this article, is quite remarkable,
and the reason why the blacksmiths who worked it are considered sacred should be sought here. This profession, which is considered so sacred,
was also honored by the Gokturks. So much so that blacksmithing was perceived as a dynastic profession and therefore Goktiirk rulers were
also accepted as blacksmith masters. As it is understood from the historical documents, blacksmithing was accepted as a high-ranking job in
the whole of Siberia, which fell under the influence of this culture in a short time due to its proximity to the Altai Mountains, the center of
Turkish culture, and the vicinity of Issyk Kul. For these peoples, the sacred profession of blacksmiths, protected by special spirits, was seen as
a divine gift, not a commercial business that could be learned by anyone.

An important point to be noted here is that the blacksmithing profession being considered a sacred profession is not unique to Turkish culture.
In most of the ancient civilizations, the holiness loaded on the iron coming from the sky was given to the people who processed them and even
to the tools. In most of these ancient beliefs, the art of tool making is either a divine or superhuman skill. For this reason, blacksmiths whose
iron can be turned into a deadly weapon are considered different beings from normal people. In fact, belief in the sanctity of iron is present in
many ancient civilizations, regardless of their level of civilization. Eliade explains this situation with the celestialness of iron. According to
him, it is not correct to explain the sanctity of iron as superstition in the form of object worship. For these civilizations, iron from the sky is a
venerable and sacred alien object that does not belong to this universe, but comes from elsewhere, thus pointing to the afterlife.

As a result, the fact that the first processed iron in the steppe Turkish culture was originated from meteors has enabled it to be kept separate
from other metals. Because the Turks, who found all the other metals they worked on, on the ground or underground, thought of these meteorites
coming from the sky as a reward from their God. This belief carried not only iron but also the tools made from it and the blacksmiths who
worked it to a sacred place in Turkish culture. So much so that the sounds of small metal parts on rattles, chains, utensils and leather belts made
of this metal were considered very important in the fight against evil spirits. This weapons made from this sacred metal have been one of the

most important factors for the steppe Turks to gain superiority over their rivals.

Blacksmiths working this metal were also among the holy heroes and wise people who were heard in the society by being superior to other
professional groups. The tools and forges they used were not seen as ordinary tools. The power of these tools, each of which has holy spirits,
must be explained by the way they shape and draw strength from the holy iron sent by God. In short, at the source of the sacredness of iron
objects, blacksmiths and the tools they use in the steppe Turkish culture, there is the philosophy that the iron of meteoric origin was sent by

God. Their success in processing and using this gift sent to them strengthened the bonds of steppe Turks with iron.
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Oz— Malazgirt savasindan sonraki siirecte, Anadolu’yu hizla vatanlastiran Selguklular, ayn1 zamanda burada ok ileri seviyede bir medeniyet
de olusturmuslardir. Bu devirden giiniimiize ulasan pek ¢ok mimari eser, bu medeniyet seviyesinin en biiylik sahitleridir. Tiirkiye
Selguklular1 bu yiiksek medeniyet seviyesini olugtururken insan sevgisi ve hosgériiyli on planda tutmuglardir. Elbette, boylesine ileri seviyeli
medeni bir toplum yetistirebilmede egitim 6nemli bir rol oynamigtir.

Selguklular, medrese sistemini gelistiren ve yayginlastiran bir devlettir. Onlar diger hakimiyet sahalarinda oldugu gibi Anadolu’da da
medrese egitimini gelistirmeye devam etmiglerdir. Elbette saglikli bir egitim ancak bu is i¢in ayrilmig iyi mekéanlarda gerceklestirilebilir.
Selguklular da medrese binalarin1 bu mantiga gore sekillendirmeyi amaglamiglardir. Medrese binalarinda 6grencilerin ve diger personelin
egitim, ibadet ve fiziki ihtiyaglarin1 giderebilecek biitlin mekanlar1 olusturmaya 6zen gostermislerdir. Giiniimiize ulasabilen medrese
binalarinda bu birimlerin yerlerini tespit etmek 6nemlidir. Bunlar tespit edildik¢e hem bu birimlerin fonksiyonel &zellikleri hem de egitime
katkilar1 daha iyi anlagilacaktir.

Anahtar Kelimeler— Medrese, Dershane, Miiderris Odasi, Kiitiiphane, Yatakhane.

Basic Units Related to Education and Life in The Turkey Seljuk Madrsahs

Abstract— After the Battle of Manzikert period, The Seljuks, who quickly made Anatolia their homeland also established a very advanced
civilization here. The greatest mellowness of this level of civilization are lots of architectural works that have survived from this era. The
Turkish Seljuks featured human love and tolerance at high levels in this civilization. Education played an important role in such a raising
advanced society

The Seljuks was a state that developed and expanded the madrasah system. They carried on to develop the madrasah education in Anatolia
as well as in other specialized fields. Certainly, efficient education can only be achieved in such suitable places reserved for this study. In
those madrasah buildings The Seljuks also aimed to shape the madrasah buildings according to this logic. they tried to create places that
fulfills education, worship and physical needs of the students and other staff. It is important to determine the locations of these units in
madrasah buildings that have survived to the present day. As long As these places are defined, either the functional characteristics of these
units and their contribution to education will better be understood.

Keywords — Madrasah, Classroom, Mudarris Room, Library, Dormitory.

* Bu makale SDU Sosyal Bilimler Enstitiisiinde, Dog. Dr. Kemal Géde danismanliginda tarafimdan hazirlanan “Anadolu Selguklularinda Egitim (Vakfiyeler
Cergevesinde)” isimli Doktora Tezinden iiretilmistir.
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Giris

Egitim seviyesi, toplumlarin gelismislik diizeyini gosteren en 6nemli
faktorlerden birisidir. Tarih boyunca da bu durum aslinda g¢ok
degismemistir. Kendi ¢aglarmin sartlari ¢ergevesinde iyi egitilebilen
toplumlar, genellikle kendi donemlerinin ileri gelen unsurlarindan
birisi haline gelmistir. Bilindigi tizere Tiirkler de zaman zaman
yasadiklar1 donemlerin 6nde gelen toplumlar1 arasinda yer almislar;
hatta diinya medeniyetini ve siyasetini yonlendiren temel 6gelerden
biri haline gelebilmislerdir. Bu miireffeh donemlerinde, diger devlet
kurumlarinda oldugu gibi egitim konusunda da iyi islere imza atan
toplumlardan birisi olmuslardir. Islamiyet éncesi dénemlerde aile ve
tore merkezli bir egitim sistemi olusturan Tiirk milletil, bu egitim
yapisi ile go¢ ederek gittigi tiirlii cografyalarda baskin unsur olarak
varliklarini siirdiirebilmislerdir.? Islamiyet’i kabul ettikten sonraki
donemlerde ise kendi kiiltiirlerinde var olan egitim algisini,
Islamiyet’in ilim ve egitim konusundaki tesvikleri ile birlestirip daha
ileri seviyelere ulagmglardir.

Selguklular dénemi de Tiirklerin 6nemli atilimlar yaptigi, diinya
siyasetinin ve medeniyetinin sekillenmesinde etkin rol oynadiklar:
donemlerden birisidir. Ozellikle 13. yiizyilda, Anadolu’da insan
kavramimi 6n planda tutan miithis bir medeniyetin temsilcisi
olmuglardir. Nitekim ayn1 yiizyill igerisinde sadece bizim
degerlerimiz olmaktan ¢ikip, insanligin ortak degeri hale gelen
Mevlana, Yunus Emre ve Hac1 Bektas-i Veli basta olmak {izere pek
cok mitefekkir ve mutasavvifin yetigmesi bunun en giizel
gostergesidir. Elbette bu biiyiik degerler tesadiifen yetismis olamaz.
Onlar1 yetistiren ilmi ve fikri ortami anlamadan, bu biiyiik
miitefekkirleri anlamak pek miimkiin degildir. Dolayisiyla, Tiirkiye
Selguklu Devleti’nin egitim ve kiiltiir seviyesinin belirlenmesi, o
donemdeki fikri ortamin nasil olusturuldugu sorusuna dogru
cevaplar bulmamizda oldukga etkili olacaktir.

Muhakkak ki 13. yiizy1l Anadolu’sunda ortaya ¢ikan yiiksek seviyeli
ilmi ve fikri ortamin bas mimarlar1 Selguklu sultanlaridir. Ozellikle
kurulus yillarindaki sancilarin ve I. Hagh Seferinin olumsuz
izlerinin hizla silinmeye baslandig1 bu doénemde, Selguklu Devleti
ilmi ve fikri yapilanmasina da hiz vermistir. Bu gelisimde
Danismendlilerden Selguklulara aktarilan kiiltiirel mirasin da kismen
etkisi olmustur.® Bunun yaninda, I. Mesut’tan baslayarak, ardi
ardina ilim ve fikriyata deger veren onemli sultanlarin is basmna
gelmesi, fikri ozgiirliige dayali bu iklimin olusmasinda ¢ok biiyiik
bir rol oynamustir. Anadolu’daki ilmi ve fikri seviyeyi artiran bir
bagka faktor ise sonraki yillarda devletin en biiyiik tahripgisi olacak
olan Mogol istilasidir. Mogollar, batiya dogru ilerleyis siiregleri
igerisinde  Tirkistan’mm  O6nemli  kiiltir = merkezlerini  de
yagmalamaktan ¢ekinmediler. Buralarda yetismis olan pek ¢ok alim,
miitefekkir ve mutasavvif, bilgi, kendini giivende hissetmedigi
cografyay: terk eder siara uygun sekilde o yillarda bir huzur {ilkesi
olarak 6n plana ¢ikmis olan Tiirkiye Selguklu Devletine gog ettiler.
Boylece Anadolu’ya biiyiik bir beyin gdgii yasanmis oldu.* Bu gég,

! Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi, Pegem Akademi Yaymlari, Ankara,
2015, s.5; Ahmet Tasagil, Kok Tengrinin Cocuklar:, Bilge Kiiltiir Sanat
Yayimlari, Istanbul, 2014, s. 81; Bahaddin Ogel, Tiirk Kiiltiiriiniin Gelisme
Caglar, Tirk Diinyas1 Arastirmalart Vakfi Yaymlari, istanbul, 1988, s. 247;
Giilgin Candarlioglu, Islam Oncesi Tiirk Tarihi ve Kiiltiirii, Tiirk Diinyast
Arastirmalart Vakfi Yayinlari, fstanbul, 2003, 5.93 vd.

2 {brahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Bogazigi Yayinlari, istanbul, 1984,
s. 49; Laszlo Rasony, Tarihte Tiirkliik, Turk Kiltiirinii Arastirma Enstitisi,
Ankara, 1996, s. 247 vd.

3 Osman Turan, Selcuklu Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, Turan Nesriyat,
Istanbul, 1969, s. 260; Mikail Bayram, “Danismendogullar1 Devletinin Dini
Siyaseti”, Tiirkive Selcuklulari Uzerine Arastirmalar, Komen Yayinevi,
Konya, 2005, s. 27.

4 Mikail Bayram, “ Selguklular Zamaninda Tokat ve Malatya Yoresinin Fikri
Kiltiirel Yapist ve Siyasi Boyutlar”, Tiirk Diinyasi Arastirmalari, S. 72,
istanbul, 1991 ss. 87-98; Muharrem Kesik, Selcuklu Miiesseseleri ve
Medeniveti, Bilge Kiiltiir Sanat Yaynlari, istanbul, 2021, s. 287; Er Ravendi,

Anadolu’nun bilimsel yapisina katki saglayan etmenlerden birisi
olmustur. Elbette Anadolu’da yasanan fikri inkisafin bagka sebepleri
de mevcuttur. Ancak bizim asil konumuz bu degildir. Bu sebepleri
tahlile girismeden simdilik konuyu burada sonlandiracagiz.

Ortagagda, Islam diinyasinda egitimin en 6nemli dgesi hig siiphesiz
ki medreselerdir. Biiyiik Selguklu Sultan1 Alpaslan’in emri {izerine,
veziri Nizamii’l-Miilk tarafindan insa edilen Nizamiye Medreseleri
ile yeniden diizenlenen ve sistematik bir yapiya biirlinen medreseler,
cok uzun siire Islam diinyasinin en énemli egitim kurumu olarak
varliklarmi siirdiirmiislerdir.’ Elbette bu sistem, simdiye kadar
degisik yonleri ile pek ¢ok arasgtirmaci tarafindan yeterince
incelenmigtir. Biz de medreselerle ilgili bu aragtirma siirecine bir
katki sunmak amacindayiz. Bu ¢aligmamizda, Tiirkiye Selguklu
doneminde Anadolu’da faaliyet gosteren medreselerin, fiziki
yapilarinin bir bolimiinii incelemeye ¢alistik. Giinliimiize kadar
ulagabilmis medrese vakfiyeleri ve 6zellikle de medreselerin bizzat
kendi kalintilar1 calisgmamizin ana kaynagini olusturmustur. Egitim
faaliyetleri cergevesinde insanlarin siirekli yasadigi bir mekan
olmas1 sebebiyle medreseler, pek ¢ok ihtiyaca cevap verebilecek
sekilde dizayn edilmistir. Biz bu makalemizde Oncelikle
medreselerin egitim i¢in kullanilan birimlerini incelemeye caligtik.
Daha sonra ise burada yasayan insanlarin ibadetleri igin gerekli olan
birimler ile fiziki ihtiyaglar1 acisindan bulunmasi gereken mekanlari
tespit etmeyi hedefledik.

1.Medreselerde Dogrudan Egitim Faaliyetleri ile flgili Birimler
1. 1. Dershaneler

Bir egitim O6gretim kurumu olan medreselerde elbette Oncelikli
olarak istenen sey, egitimin saglikli bir sekilde yiiriitiilebilmesidir.
Bunun i¢in de medreselerde egitim ile ilgili birimler en fazla alan
teskil eden unsurlardir. Dogrudan egitim faaliyeti igin tahsis edilen
en Oonemli birimlerin baginda dershaneler gelmektedir. Dershaneler,
bazi medreselerde farklilik gostermekle beraber genellikle ana
eyvanin her iki tarafina yerlestirilmis kapali mekanlardir.
Medreselerin  ¢ogunda iki dershane bulunur. Ancak G6grenci
mevcutlarinin durumuna gore daha fazla dershanesi olan medreseler
olabilecegini de gdz 6niinde bulundurmak durumundayiz.

Kapali ya da acgik avlulu olsun biitin medreselerde, girigin
karsisinda bulunan ana eyvanin her iki tarafindan birer tane kapali
alan bulunmaktadir. Bunlar genelde medreselerin en biiyiik
mekanlaridir.® Bu mekanlarin kishik dershane olarak kullamldig
bilinmektedir.” Ancak dershanelerin farkli yerlere yerlestirildigi
medreseler de mevcuttur. Mesela Sivas Gok Medrese’de®

Rahatu’s-Sudur ve Ayetu’s-Siiriir, (Cev. Ahmet Ates), Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1957, s. 54.

>Medreseler Anadolu’da fikri yapmmn inkisafinda da Gnemli bir rol
oynamustir. Bu konuda bkz. Garry Leiser, “The Madrasah and the
Islamization of Anatolia Before the Ottomans”, Law and Education in
Medieval Islam, (Ed. Joseph E. Lowryi Devin J. Stewart and Shawkat M.
Toorawa), Cambridge, 2004, p. 177.

® Yekta Demiralp, “Osmanli Oncesi Anadolu Medreselerinde Ortii ve Erken
Osmanli Medreseleriyle Karsilastirma” Sanat Tarihi Dergisi, S: 15/2, Ekim
2006, s.34.

" Aptullah Kuran, * Tokat ve Niksar’da Yagibasan Medreseleri”, Vakiflar
Dergisi, C. VIII, Ankara, 1968, s. 42; Goniil Oney, “Kayseri Hac1 Kilig
Camii ve Medressesi” Belleten, C. XXX, S. 119, Ankara, 1966, s. 379;
Hagsim Karpuz, “Konya’da Selguklu Karamanogullari ve Osmanl
Medreseleri”, Diinden Bugiine Konya'min Kiiltiir Birikimi ve Sel¢uk
Universitesi, Selguk Universitesi Yaymlari, Konya, 1999, s. 65.

8 Bu medrese Selguklularin son dénemindeki énemli devlet adamlarindan
birisi olan Sahib Ata Fahreddin Ali tarafindan 1271 yilinda yaptirilmstir.
Ozkan Ertugrul, “Gokmedrese”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. XIV, Istanbul,
1996, s. 138.
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dershaneler giris eyvaninda bulunmaktadir.® Ayni sekilde, Sahib Ata
Fareddin tarafindan Kayseri’de yaptirtlan ve Sahibiye Medresesi
olarak bilinen medresede de dershane olarak giristeki iki kapali
mekanin kullanildigini diigiinmekteyiz. Dershanelerin Konya Altun
Apa Medresesinde de yine ayni konumda bulundugu belirtilmistir.°
Konya Sirgali Medresede ise kiglik dershaneler ana eyvanin iki
tarafinda bulunmaktadir. Bu odalara revakli kisimdan kemerli
kapilarla girilmektedir.'!

Mekansal olarak ¢ok biiyiik olmayan kapali avlulu medreselerde ise
girisin kargisinda bulunan ana eyvan hem dershane olarak
kullanilmis hem de vakit namazlarinm kilindig: bir mescit gérevi
gormiistiir.'?> Afyonkarahisar ilinin Cay ilgesinde bulunan Ebu’l-
Miicahid Yusuf Medresesi, ana eyvaninin hem dershane hem de
mescit olarak kullanildigi medreselerden birisidir.*® Aslinda kapali
dershanesi olan medreselerde de ana eyvanlarin zaman zaman
dershane olarak kullanildigi bilinmektedir. Ozellikle 1s1nma
stkintisinin bulunmadig1 yaz aylarinda bu mekanlar dershane olarak
kullanilmigtir.*4

1.2. Ogrenci Odalan

Selguklu medreselerinin tamami bu giinkii anlayigla yatili egitim
kurumlaridir.!® Medreselerin vakfiyelerinden de bu &zellikleri
rahatlikla tespit edilebilmektedir.’® Dolayisiyla, medreseler sadece
ogrencilerin ders islemesine yonelik degil, onlarin barinma ve
beslenme ihtiyaglarini da temin edebilecek sekilde diizenlenmistir.

Ogrencilerin yatakhane olarak kullandig1 yerler genellikle medrese
avlularmin saginda ve solunda bulunan odalardir.” Sivas Gok
Medresede avlunun her iki tarafinda da Ogrenci odalari
bulunmaktadir. Ay sekilde, Konya Karatay Medresesinde avlunun
sag ve solunda {iger adetten toplam alti adet Ogrenci odasi
mevcuttur.’® Medreselerin bir kisminda égrenci odalari, avlunun her
iki tarafina yerlestirilirken bazilarinda ise sadece bir tarafina
yerlestirilmistir.®  Sivas’ta  bulunan  Izzeddin  Keykavus
Dariissifasinda 6grenci odalar girisin sol tarafinda bulunmaktadir.?’
Sag taraf ise tamamen sultanin tiirbesine tahsis edilmistir. Ayni
sekilde Kayseri Sahibiye Medresesinde de avlunun sadece bir
tarafinda 6grenci odalar1 bulunmaktadir.! Agik avlulu medreselerde
ogrenci odalarinmn  iistii  revaklarla  Ortiilmiistiir.?2 Bdylece
ogrencilerin vakitlerinin dnemli bir béliimiinii gecirdigi bu mekanlar
yagmur ve gilinesten korunmus olmaktadir.

9 Orhan Cezmi Tuncer, Anadolu Sel¢uklu Mimarisi ve Mogollar, Vakiflar
Bankas1 Yayinlari, Ankara, 1986; Ridvan Nafiz — ismail Hakk1, Sivas Sehri,
Devlet Matbaast, Istanbul, 1928, s. 117.

10 7Zeki Atgeken, Konya 'daki Selcuklu Yapilarinin Osmanli Devrinde Bakim:
ve Kullaniimasi, Tirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara, 1988, s. 194.

11 Emine Yildiz Kuyrukgu, “Anadolu Selguklu Medreselerinin Yapisal ve
Mekansal Ozellik Baglammda Degerlendirilmesi: Konya Sircali Medrese
Ornegi”, Online Journal of Art and Design, Volume: 8, Issue: 1, January
2020, s. 15.

12 Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu..., s. 34.

¥ Mehmet Ozkarci, Afyon Cay’da Ebu’l-Miicahit Yusuf Kiilliyesi, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1996, s. 7

1 Ziya Kazic1, Islam Miiesseseleri Tarihi, Istanbul, 1991, s. 264.

5 Akyiiz, Tiirk Egitim..., s. 41.

% Osman Turan, “Selguklu Devri Vakfiyelerinden Celaleddin Karatay
Medresesi Vakfiyesi”, Belleten, S. 45, Ankara, 1948, s. 17.

7 Kuran, Tokat ve Niksar’da..., s. 62; Mehmet Onder, Meviana Sehri Konya,
Yeni Kitap Basimevi, Konya, 1962, s. 128.

18 Aptullah Kuran, Anadolu Medreseleri, ODTU yayinlari, Ankara, 1969, s.
53; Karpuz, Konyada Selguklu..., 5.68.

® Oney, Kayseri Haci Kilig....., $.385.

20 Nafiz — Hakki, Sivas Sehri, s. 101.

2 QOrhan Cezmi Tuncer, Kayseri Sahip Ata Medresesi, Kiiltiir Bakanlhig1
Yayinlari, Ankara, 1988, s. 54.

2 Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu..., s. 33.

Sekil 1. Sivas Gok Medresede Ogrenci Odalarmm Oniindeki
Revaklar

Sekil 2. Akschir Tas Medresede Ogrenci Odalarmin Oniindeki
Revaklar

Ogrencilerin ikametine ayrilan bu odalar ¢ok genis olmayip, iki ya
da ii¢ kisinin kalabilecegi biiyiikliktedir.?®> Ahmet Eflaki de
Mevlana ile ilgili bir olaydan bahsederken medresedeki her odada
2-3 dgrencinin bulundugunu belirtmistir.2* Ogrenciler bu odalari
hem yatakhane hem de derslere hazirlik yaptiklart bir nevi etiit
salonu olarak kullanmislardir. Nitekim Aptullah Kuran, Tokat Yag1
Basan Medresesindeki odalarin 6grenciler tarafindan hem oturma,
hem c¢alisma odasi hem de yatakhane olarak kullanildigim
belirtmistir.?> Bir istisna olarak, Kayseri Sahibiye Medresesindeki
odalar muhtemelen sadece yatakhane olarak kullanilmistir. Bu
medresedeki 6grenci odalarinda hi¢ pencere yoktur. Dolayistyla 151k
almayan bu mekanlar yatma ve uyuma diginda, baska bir sekilde
kullanilmaya uygun degildir.?

Aslinda medreselerde bulunan &grenci odalart pencere yoniinden
cok konforlu degildir. Ozellikle dogrudan disariya agilan pencere
yok gibidir. Bu odalarda bulunan pencerelerin neredeyse tamami
medresenin avlusuna agilmaktadir. Birkag medresede karsimiza
¢ikan, disa agilan pencereler ise olduk¢a yukaridadir. Dolayisiyla,
ogrencilerin buradan dis diinya ile iletisim kurma imkanlari yoktur.
Yani medrese binalarinda pencereler sadece 151k ve hava alma
disinda bir fonksiyona sahip degildir. Boylece &grencilerin
olabildigince disaridan soyutlanmasi saglanmis ve onlarin
egitimlerine olan konsantrasyolarini engelleyecek faktorler en aza
indirgenmeye  calistlmistir.  Kayseri’de  bulunan  Kiiliink
Medresesinde, pencereler daha asagidadir ve Ogrencilerin

3 Albert Gabriel, Kayseri Tiirk Anitlari, (Cev. Ahmet Tiitenk), Giines
Matbaasi, Ankara, 1954, s. 56; Tuncer Baykara, Tiirkive Selcuklular:
Devrinde Konya, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1985, s. 90.
2 Ahmet Eflaki, Menakibii’l-Arifin, (Cev. Tahsin Yazici), C. I, Hiirriyet
Yayinlari, istanbul, 1973, s. 319.

% Kuran, Tokat ve Niksar ‘da, s. 43.

% Tuncer, Kayseri Sahib Ata..., S. 55.
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yetisebilecegi bir konumdadir. Ancak yol seviyesi medresenin
olduk¢a altindadir. Dolayis1 ile 6grencilerin burada da yoldan
gecenlerle kolay iletisim kurma imkéanlart yoktur.?” Medreselerin
genel mimari yapilarinda da bu durumu gozlemlemek miimkiindiir.
Yiiksek ve saglam duvarlara sahip, adeta kale gibi binalar olmalari
savunma amacli oldugu kadar, dis diinyadan olabildigince
soyutlanma diisiincesi ile de planlanmis oldugu kanaatindeyiz.

Medreselerdeki dgrenci odalarinin sayisi medresenin fiziki yapisina
ve 6grenci mevcuduna gore degisiklik gostermektedir. Kayseri Haci
Kilic Medresesinde 11 adet &grenci odast bulunmaktadir.?®
Konya’da, Mevlana’nin da uzun siire ders verdigi Giihertas
Medresesinde 12 oda vardi.?® Konya Sirgali Medresede, avlunun
kuzey ve giineyine yerlestirilmis toplam sekiz adet dgrenci odasi
bulunmaktadir.®® Sivas Gék Medresede ise 24 adet dgrenci odasi
mevcuttur.®* Bu medresede, vakfiyesinden tespit ettigimize gdre
toplam 20 &grenci egitim gérmekte idi.*? Dolayisi ile burada her
Ogrenciye bir oda tahsis edilmis olmalidir. Yine bu medresedeki
verilerden hareketle, ogrenci odasi olarak planlanan alanlarin
tamaminin Ogrencilerin ikametine ayrilmadigini, bu odalarin bir
kismmin kiler, kiitiiphane vb. farkli amaglar i¢in kullanildigimi
sOyleyebiliriz.

Ogrencilerin vakitlerinin 6nemli bir kismmi gegirdigi odalarmn
tezyin ve tefrisi ile ilgili de kaynaklarda bazi bilgiler mevcuttur. Bu
odalarda, oncelikle yer yataklarinin bulundugunu ve bunlarin her
giin serilip toplandigin1 biliyoruz. Nitekim Konya Karatay
Medresesi vakfiyesinde, 6grencilerin yataklarini seren ve toplayan
“ferrag™® isimli gorevliden bahsedilmektedir.3* Ogrenci odalar,
genelde sadedir. Buralarda fazla siisleme olmadig1 gibi muhtemelen
temel ihtiyaglar disinda (rahle, su kabi, ders materyalleri vs.) fazla
esya da bulunmuyordu. Bazi medrese kalintilarinda bu odalarda
birer kiiciikk dolap ve 1smma icin birer ocak bulundugu ile ilgili
verilere ulagilabilmistir.3%

Gilinimiize kadar gelebilmis bazi medrese kalintilarinda, grenci
odalarinda siisleme amagli bir takim veciz yazilarin bulundugunu
tespit edebiliyoruz. Bu yazilarin ¢ogu ilim dgrenmenin &nemi ve
fazileti ile ilgili ayet, hadis ve 0zlii sozlerdir. Konya Karatay
Medresesinde Ogrenci odalarinda bulunan ve giliniimiize kadar
ulasan siisleme amagl olarak kullanilan ayni zamanda &grencilerin
egitim konusunda motivasyonunu artirmay1 hedefleyen yazilarin bir
kismi1 sunlardir:

Amaller niyet iledir, Jlee¥) bl

Kendisi ile istisare yapilan emin olmalidir ) )biduael (aisa

2 Ziya Kazic, Ana Hatlanyla Islam Egitim Tarihi, MU Tlahiyat Fakiiltesi
Vakfi yayinlari, Istanbul, 1995, s. 67.

2 Oney, Kayseri Haci Kilig..., s. 384.

2 Mehmet Ali Hacigokmen, Tiirkiye Selcuklu Devlet Adamlari, Cizgi
Kitabevi, Konya, 2018, s. 131.

% Onder, Mevilana Sehri..., s. 128; Karpuz, Konya'da Sel¢uklu..., s. 65;
Kuyrukgu, Anadolu Selguklu..., s. 15; Faik Soyman — Ibrahim Tongur, Konya
Eski Eserler Kilavuzu, Yeni Kitabevi, Konya, 1944, s. 45.

31 Nafiz — Hakki, Sivas Sehri, s. 101.

% Bu medresenin vakfiyesi Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivinde 604
numaralt defterin, 68-73 sayfalarinda kayithdir. VGMA, Defter No: 604,
sayfa: 67, satir: 40 — 45.

% Ferraslar, genelde medreselerin temizliginden ve diizeninden sorumlu
gorevlilerdir. Bkz. Ibrahim Balik, “Selguklu Medreselerinin Idari ve
Hizmetli Kadrosu” AKU Sosyal  Bilimler Dergisi, C: lll, S: 2,
Afyonkarahisar, 2001, s. 33.

3 Bu medresenin vakfiyesinin bir sureti Vakiflar Genel Miidiirliigii
Arsivinde 577 numarali defterde kayithdir. VGMA, Defter No: 577, sayfa:
29, satir: 35-40.

35 Kazicy, Islam Miiesseseleri..., s. 264.

% Ferit Ugur — Mesut Koman, Selcuk Biiyiiklerinden Celaleddin Karatay,
Konya Halkevi Yayinlari, Konya, 1940, s. 42.

Soru sormak bilginin yarisidir J sl Caai alall
Din nasihattir cpall dssaill
Toplantida rahmet vardir icleall das

Sivas Gok Medresedeki Ogrenci odalarinda bulunan
yazilarin bir kismi ise sunlardir:

Ummetimin en faziletli ibadeti Kur’an okumaktir.

bl B3l e sl 81 o) jall

Her kim bir seyi sonuna kadar dgretirse yeri cennettir.

O ple (oain 055 Letia A

Allah kimin hayirda olmasini isterse onu dinde fakih yapar.

Oy a0 ) g anSly ol

Sekil 3. Sivas Gok Medresede Ogrenci Odalarindaki Yazilardan Biri
(Ummetimin En Faziletli ibadeti Kur’an Okumaktir)

1.3. Kiitiiphaneler

Kaynaklardan edindigimiz bilgilere gore Selguklu medreselerinde
mevcut olan 6nemli birimlerden birisi de kiitiiphanelerdir. Aslinda
sadece Tiirkiye Selguklularinda degil, Ortagag Islam diinyasinda
kitap ve kiitiiphaneye bilyiik onem verilmistir. Bagdat ve Kahire
kitiphaneleri bu c¢agda olduk¢a meshurdur ve diinyanin her
tarafindan okuyucu geken bilyiik kiitiiphanelerdir.%’

Vakfiyelerdeki bilgilerden, medreselerin biinyesinde bir
kiitiiphanenin varligini tespit edebiliyoruz. Sivas Gok Medrese
vakfiyesinde, medresenin kiitiiphanesinde bulunan kiitiiphane ile
ilgilenen “Hazinii 'I-Kiitiib” invanlt bir gorevliden
bahsedilmektedir.® Ayn1 sekilde, Kirsehir Caca Bey Medresesinde
de bir kiitiiphanenin varligimi tespit edebiliyoruz. Vakfiyesinden
ogrendigimiz bilgiye gore bu medresenin hazinii’l-kiitiiblik
gorevine medresenin banisi Nureddin Caca Bey’in azatlis1 olan
Seyfeddin Sungurca atanmistir. Bu kisi medreseye vakfedilen
kitaplart muhafaza edecek, her hafta Pazartesi ve Persembe giinleri

87 fslam diinyas: kiitiiphaneleri le ilgili olarak bkz. Abdii’l-Mecid Ebu’l-
Futuh Bedevi, Tarihii’l-Siyasi ve’l-Fikri, Cidde, 1983, s. 212; Miijgan
Cumbur, “Selguklu Devri Konya Kiitiiphaneleri”, SUSAM Sel¢uk Dergisi,
Yil:2, S. 1, Konya, 1984, s. 37; P.K. Hitti, Islam Tarihi, (Cev. Salih Tug),
Bogazi¢i Yayimlari, Istanbul, 1989, s. 635; Chick Baumrane, “islam
Tarihinde Egitim Ogretim Kurumlan”, (Cev. Nesim Yazic1), AU [lahiyat
Faliiltesi Dergisi, C. XXX, Ankara, 1988, s. 284; Aydin Sayili, “Ortagag
Bilim ve Tefekkiiriinde Tirklerin Yeri”, Tiirk Kiiltiirii, S. 276, Ankara, 1986,
s. 217.

38 VGMA, Defter No: 604, sayfa: 67, satir: 43.
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kiitiphaneyi ag¢ik bulunduracakti. Medrese Ogrencilerine veya
digaridan kimselere belli bir rehin {icret karsiligi odiing kitap
verecekti.*® Sivas Gok Medrese vakfiyesinden de bu medresede bir
kiitiiphanenin varligin1  tespit edebiliyoruz.® Sivas Buruciye
Medresesinde ise medrese avlusundaki revaklarin arasma
madalyonlar halinde yazilan vakfiye boliimlerinde de kiitiiphaneden
bahsedilmistir.#* Konya Altun Apa Medresesinin vakfiyesinde de
kiitiphaneden bahseden boliimler vardir. Buna goére vakif
gelirlerinden her yil belli bir miktarmn, medresedeki kiitiiphaneye
yeni kitaplar alinmast igin ayrilmasi istenmistir.*?

Biitiin bu verilerden anlasildigina goére medreselerde egitimle ilgili
onemli birimlerden birisi de kiitiiphanelerdir. Ancak medrese iginde
kiitliphanenin nerede oldugu ile ilgili kaynaklarda her hangi bir kayit
bulunmamaktadir. Bu yiizden kiitiiphanelerin ~ medresedeki
konumunu tespit edemiyoruz. Muhtemelen, her medrese kiitiiphane
olarak kendi fiziki imkanlari c¢ercevesinde uygun bir yeri tahsis
etmekte idi. Kiitiiphaneler biiyiik ihtimalle, ¢ok ayakalti olmayan,
korunakl, kiiciik mekéanlar seklinde tasarlanmis olmalidir. Sivas
Buruciye Medresesinde kislik dershanelerin yaninda, ana eyvana
bitisik olarak yerlestirilmis kii¢iik odalar kiitliphane i¢in uygun
durmaktadir.®®

1.4. Miiderris Odasi

Selguklularda ilim adamlarinin, dolayisiyla miiderrislerin, ayricalikli
bir yeri olmustur. Onlarin ekonomik durumlar1 oldukga iyi olup
toplumda itibarli bir hayat siirdiirmiislerdir.** Miiderrisler o donemki
genel algiya bagh olarak, genellikle medreselerde ikamet
etmislerdir. Nitekim Alaeddin Keykubad, Mevlana ailesi Konya’ya
geldiginde Bahaeddin Veled’i saraymna davet etmistir. Ancak O,
“Sultalara saray, yolculara hdnikdh, dlimlere medrese yakisir”
diyerek bu teklifi geri ¢evirmis ve Giither Tag medresesinde ikamet
etmeye baslanmistr.*® Bu anlayis miiderrislerin barmma problemini
de biiyiik Olglide ¢ozmiistiir. Bazen miiderrislerin medreselerde
aileleri ile birlikte ikamet ettikleri bilinmektedir.*® Ayn1 sekilde
kaynaklarda Mevlana’nin ailesi ile birlikte Giihertas Medresesine
bitisik olarak inga edilen evde yasadig1 ile ilgili bilgiler mevcuttur.*’

Mevlevi kaynaklarda da miiderrislerin medreselerde ikamet ettikleri
ile ilgili bir hayli bilgi mevcuttur. Ahmet Eflaki’de bu konuda gecen
orneklerden birisi sudur: “...Bir giin Hakk'in halifesi Hiisameddin
ile birlikte Hiidavendigar’i ziyaret i¢in medreseye gitmistik. Birden
bire bahgenin kapist agildi. Birde baktim ki Celebi Emir Arif’i kiiciik
bir arabaya oturtmuglar, lalast da O’nun arabasimi ¢ekiyordu®®.” Bu
metinden anlagildigina gore, Mevlana’nin aile efradi medresede

3 Ahmet Temir, Kirsehir Emiri Cacaoglu Nureddin’in 1272 Tarihli Arap¢a
— Mogolca Vakfiyesi, Tirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara, 1959, s. 133.

40 VGMA, Defter No: 604, sayfa: 68, satir: 40-45.

“ Bu medresede ilging bir uygulama yapilmistir. Medrese vakfiyesinin bazi
6nemli boliimleri avludaki revaklarin arasina madalyonlar igine yazilmistir.
Boylece medrese ayakta kaldigi middetce vakfiyenin bu Onemli
bolimlerinin varligmi siirdiirmesi saglanmistir. Tasa kazinan bu vakfiye
omeklerine zaman zaman rastlanmaktadir. Kiitahya’da Germiyan
Beyliginden kalan Yakup Bey Medresesinde de vakfiyenin bazi béliimleri
medrese duvarina yazilmustir.

2 Bu vakfiyenin orijinali Istanbul Tiirk Islam Eserleri Miizesinde 3416
numarada kayithdir. $4V, satir: 175.

“ Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu..., s. 39.

4 Tiirkiye Selguklularinda miiderrislerin ekonomik ve sosyal durumlar ile
ilgili olarak bkz. Ibrahim Balik “ Selguklular Devrinde Anadolu’da
Miiderrislerin Sosyo — Ekonomik Durumlar1”, SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi
Dergisi (Prof. Dr. Kemal Gode Armagani), Isparta, 2013, ss. 315 — 325.

% Eflaki, Menakib..., s. 123.

4 Baykara, Tiirkiye Selcuklulart Devrinde..., s. 91.

47 Eflaki, Menakab..., s. 123; Hacigdkmen, Tiirkiye Sel¢uklu Deviet..., s. 131;
Caner Arabaci, Osmanli Dénemi Konya Medreseleri, Konya, 1998, s. 104;
Mehmet Onder “Mevlana’nin Konya’daki Evi ve Medresesi”, Mevlana
Uzerine Arastirmalar, Konya, 1983, s. 44.

8 Eflaki, Menakib..., s. 263.

bulunuyordu. Bir bagka 6rnekte ise konu daha net olarak ortaya
konmaktadir. Sems-i Tebrizi, Mevlana’nin 1srarli davetlerine
dayanamayarak tekrar Konya’ya gelmis ve Mevlana’nin evinde
biiyiiyen, Kimya hatunla evlenmisti. Bunun iizerine, medresenin
tabhhéanesi perde ile boliinerek yeni evliler i¢in bir ikamet yeri
olugturulmustu.®® Her ne kadar yukaridaki &rnekte oldugu gibi
bizzat medreselerin i¢inde miiderrislerin ve ailelerinin ikametleri s6z
konusu ise de bunun her zaman rastlanan bir durum olmadig:
kanaatindeyiz. Bu uygulama, medresenin asil isi olan egitim
Ogretimi ciddi sekilde aksatan bir durum teskil edebilirdi. Yine bu
durum, genele samil olan bir uygulama olsayd: oldukca teferruatl
bilgiler aktaran medrese vakfiyelerinde miiderris ve ailesinin ikamet
ettigi bu birimlerden de bahsedilirdi. Ancak vakfiyelerde bu konuda
bilgiler mevcut degildir. Muhtemelen miiderris ve aileleri igin
medrese yakininda ayri bir ikametgah tahsis edilmis de olmalidir.
Bilindigi gibi, hicretten sonra Hz. Muhammed i¢in de ayni zamanda
bir egitim miiessesesi olan cami ve suffaya yakin bir ev insa
edilmisti. Bu uygulama uzun yillar islam diinyasinda uygulanmstir.

Ihtimal dahilindeki bu yaklasgimlar bir tarafa kesin olan sey,
medreselerde bir bakima miiderrislerin makam odasi olarak
tanimlayabilecegimiz bir miiderris odasinin ayrilmis olmasidir.
Konya Sir¢ali Medrese ve Ince Minare Medreselerinde miiderrislere
ait birer odamn bulundugu bilinmektedir.?® Kayseri Sahip Ata
Medresesinin  yan eyvanlarinin  kuzeyinde bulunan odalar
medresenin miiderris ve muidine ayrilmgtir.>* Aym sekilde, Tokat
Yag1 Basan Medresesinde de miiderrise ait bir odanin olduguna dair
kaynaklarda  bilgiler ~ mevcuttur.>  Mevlevi  kaynaklardan
Sipehsalarda da Ogrencilerin sabahleyin miiderrisi odalarinda
bulamadiklar1 ve Mevlana’nin {istiin sezgisi ile 6grencilere yardimei
oldugu ve miiderrisi bulduklarmdan bahsedilir.%® Biitin bu
verilerden net olarak anliyoruz ki medreselerde miderrislerin bir
makam odas1 vardi. Ahmet Celebi de Egitim Tarihi agisindan son
derece kiymetli olan eserinde bu konuya deginmistir. O,
miiderrislerin medreselerde ikamet ettikleri mekanlar olabildigi gibi
bir nevi makam odas1 olarak tanimlayabilecegimiz birimlerin de
bulundugu ve bunlarmm birbirinden ayr1 yerler oldugunu
belirtmistir.>*

Miiderrisler ders sirasinda ikametgahlarindan ya da makam
odalarindan ¢ikarlar ve dershanelerde egitim faaliyetlerine
katilirlardi. Cogu kere miiderris dershanenin ortasina oturur,
ogrenciler de onun karsisinda halkalar seklinde yerlerini alirlardi.
Nitekim Mevlana bir keresinde, Kadi Siraceddin’e baskose neresidir
diye sordu. Kadi Siraceddin de “...bilginlerin medreselerinde
baskose sofamin ortasidw.  Ciinkii  miiderrisin - oturdugu yer
burasidir” cevabim verdi.>®

1. 5. Toplant1 Salonu

Medreseler, egitim faaliyetlerinin yaninda sosyal islevleri de olan
kurumlardi. Bu agidan medreselerde kendi muhitindeki insanlara
yonelik bazi faaliyetler de yapilmustir. Ozellikle miibarek geceler,
Ramazan ay1 ve bayramlarda halka agik kutlamalar tertiplenmistir.
Sivas Gok Medrese vakfiyesinde bu konuda oldukc¢a detayl bilgiler
mevcuttur. Bu vakfiyede medresede yapilacak torenler soyle
anlatilmustir: “... fukahddan ehl-i saldh ve Safi mezhebinden olan
imamin medresenin mescidinde Regaib, Berat ve Kadir gecelerinde

49 Nafiz — Hakka, Sivas Sehri., s. 7.
% Onder, Meviana Sehri..., s.
Yapilarimin..., s. 192.

®1 Tuncer, Kayseri Sahib Ata, s. 54.
52 Kuran, Tokat ve Niksar’'da., s. 45.
58 Feridun b. Ahmed-i Sipehsalar, Meviana ve Etrafindakiler, (Cev. Tahsin
Yazic1), Terciiman 1001 Temel Eser, istanbul, 1977, s. 84.

5 Ahmet Celebi, Islam da Egitim Ogretim Tarihi, (Cev. Ali Yardim), Damla
Yayinevi, Istanbul, 1983, s. 126.

%5 Eflaki, Menakib..., s. 186.
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edast miistehab olan nafile namazlart cemaatle eda etmesini ve
sicak pide alinip medresenin minaresinden fukara ve yoksullara
basa kakmaksizin dagitmasmni sart kostu... Miitevelli, miisrif,
miiderris ¢esitli yemekler yaptiracak, bayramlarda safranl zerde
pilav yapilacak, sofra dosenip yeterince ekmek konduktan sonra
miiderris, iki muid, fukaha, nakib ve sair alakalilardan dileyen hazir
olacaklardwr. Siikiin ve siikiit ile yendikten sonra nakib, Sultan-i
Miislimine, Umera-1 Mii'minine, véikifa, ecdada, eviadina ve biitiin
Miisliimanlara dua edip cemaat dmin diyecek. Bunun gibi vdkif,
Ramazanmin Cuma gecelerinde balli kadayif alinmasini, miiderris, iki
muid, fukaha nakib ve ogrencilerin kendilerini temyiz eden bir
kiyafet giymelerini, bayramlarda Regaib ve Berat gecelerinde
miitevelli ve miiderrisin tayin edilen iicretle emin, sdlih ve her tiirlii
yemek yapabilen bir as¢i tutup mezkir vakitlerde tiirlii yemekler
yapimasw sart kildi®.”

Bazi medreselerde bu tiir halka acik torenler igin ayri bir mekanin
var oldugu bilinmektedir. Bu konu ile ilgili kaynaklarda bir takim
bilgiler mevcuttur. Ahmet Eflaki, Mevlana ile ilgili bir olay1
anlatirken bize bu konuda su bilgiyi aktarmaktadir: “Malatyal:
Mevlana Semseddin séyle rivayet etti. Bir giin Mevlana hazretlerine
gitmigtim. Kendisini medresenin toplanti yerinde yalniz bagina
oturmus oldugunu gérdiim®.” Elbette her medresede, toplantilar ve
torenler i¢in ayrilmig 6zel mekanlarin bulunmasi miimkiin degildir.
Muhtemelen bu tiir 6zel toplantilar i¢in eyvanlardan biri ya da
genisce bir dershane kullaniliyordu. Ahmet Celebi de toplant1 yeri
olarak eyvanlari igaret etmektedir.5®

2. ibadet Amaci ile Kullanilan Birimler
2.1. Mescitler

Anadolu  medreselerinde  mescitlerin ~ varligini  Artuklular
doneminden beri biliyoruz.5® Ozellikle dini egitimin daha &n planda
tutuldugu Selguklu medreselerinde, mescidin asli unsurlardan birisi
olacagr muhakkaktir. Anadolu’da Selguklu dénemi medreselerinin
bir kisminda ozel bir mescit mekadn1 bulunmamaktadir. Bu
medreselerde ¢ogu kere kighik dershane veya ana eyvana mihrap
ilave edilerek mescide donistiiriilmiistiir. Bunun yaninda daha ilk
ingasi sirasinda, mescit olarak ayri bir yerin belirlendigi medreseler
de vardir.%% Hatta medrese personelinin ibadetlerini yapmalar1 igin
tahsis edilen bu mescitler, zaman zaman halka da agilmigtir. Nitekim
Sivas Gok Medrese vakfiyesinde miibarek giin ve gecelerde
yapilacak ibadetlerin halka da agik olacagi belirtilmistir.5! Ayni
sekilde, Kirsehir Caca Bey Medresesi vakfiyesinde de Cuma giinleri
medresenin mescidinde hutbe okunmasi sart kilinmistir.2 Cuma
namazinin sahihligi agisindan, Cuma namazi kilinan yerlerin halka
actk olmast gerekmektedir. Dolayisiyla bu medresenin mescidinin
de halka agik oldugunu rahatlikla séyleyebiliriz.

Biinyesindeki mescidin konumunun en net tespit edilebildigi egitim
kurumlarindan birisi, Sivas Izzeddin Keykavus Dériissifasidir. Bu
dartigsifanin giriginin karsisinda bulunan biiyiik eyvan mescit olarak
kullanilmigtir. Burada, sonraki yillarda ocak olarak da kullanilan bir
mihrabin varligi®® ve ayetlerle tezyin edilmis olmasi bu eyvanin
mescit olarak kullanildigini net olarak ortaya koymaktadir. Eyvanin
mescit olarak kullanildig: bir baska medrese ise Tokat Yag: Basan

% Sivas Gok Medresenin vakfiyesinin terciimesi Vakiflar Genel Miidiirliigii
Arsivinde 2114 numarada kayithdir. VGMA, Defter No: 2114, sayfa: 657.

57 Eflaki, Menalkab..., 5.189.

%8 Celebi, Islam da Egitim, s. 109.

% Fiigen Ilter, “Erken Devir Tiirk Mimarisinde Artukogullar1 Medreselerinin
Yeri”, Vakiflar Dergisi, S. V1II, Ankara, 1986.

8 Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu, s. 38.

51 VGMA, Defter No: 2114, sayfa: 657.

62 Caca Bey Medresesinin vakfiyesi Istanbul Tiirk islam Eserleri Miizesinde
2198 numarada kayitlidir. CMV, satir: 375-380.

% Nafiz — Hakki, Sivas Sehri, s. 101.

medresesidir. Bu medresedeki eyvanlardan biri yazlik dershane,
digeri ise mescit olarak kullanilmustir.5*

Sekil 4. Sivas Izzeddin Keykavus Dariissifasinda Mescit Olarak
Kullanilan Eyvan

13 1

Sivas Gok Medrese vakfiyesinde ise “...girigsinde bir mescidi...’
ifadesi ile mescidin yeri net bir sekilde belirtilmistir. Bu ifadeye
gbre medresenin girigsindeki iki kapali mekandan birisinin mescit
oldugu kesindir. Ayrica giristeki bu iki kapali odaya bitisik, iki
minarenin bulunmasi da mescidin burada oldugunun en Onemli
isaretlerinden birisidir. Ay sekilde Afyonkarahisar’m Cay

ilcesinde bulunan Ebu’l-Miicahit Yusuf Medresesinde de ana eyvan
namaz vakitlerinde mescit olarak kullanilmis, diger zamanlarda ise
derslik olarak hizmet vermistir.%> Konya Altun Apa Medresesi
vakfiyesinde, medresedeki cemaate namaz kildirmakla gorevli bir
imam ve miiezzinden bahsedilmektedir.5¢ Dolayisiyla bu medresede
de bir mescidin varlig1 kesindir. Bazi medreselerde ana eyvanin
birisinin

yanindaki  odalardan mescit

goriilmiistiir.5

olarak  kullanildig1

e
gk

Sekil 5. Sivas Gok Medrese Yerlesim Plan1 ve Mescidin Yeri

Bazi medreselerde ise mescitler miistakil bir bina olarak medreseye
yakin sekilde insa edilmistir. Aksehir Tas Medrese®® ve Kayseri
Sahib Ata Medresesi® bu medrese tiplerinin érnekleridir. Sahib Ata

84 Kuran, Tokat ve Niksar'da...,s. 42.

8 Ozkarct, Afyon Cay’da...,s. 7.

6 S4V, satir: 155 — 160.

8 Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu..., s. 36

8 Zehra Odabasi, Selcuklunun Son Veziri Sahib Ata Fahreddin Ali ve
Valaflari, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul, 2019, s. 102; ibrahim Hakki Konyali,
Nasreddin Hoca 'min Sehri Aksehir Tarihi, Numune Matbaas, Istanbul, 1945,
s. 279.

% Tuncer, Kayseri Sahib Ata..., s. 53.
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Medresesindeki mescidin, medresenin kargisinda bulundugu ve
arasindan bir yolun gegtigi belirtilmistir.”

2.2. Tiirbe

Selcuklu devri Anadolu medreselerinde yaygin olarak bulunan
birimlerden birisi de tiirbedir. Medreselerin degisik yerlerine
konuslandirilan tiirbeler, énemli unsurlardan birisidir.”* Aslinda
medrese banisi olan kisilerin ¢ogunda, baska eserler de yaptirmisg
olmalarina ragmen, 6ldiiklerinde medreseye defnedilmeleri seklinde
bir egilim mevcuttur.’”> Bdyle bir diisiincenin olusmasinda
muhtemelen, ilimle ugrasan medrese personelinin yapacagi hayir
dualarin daha makbul olacag: algis1 etkili olmus olmalidir. Mesela
Meliksah, vasiyeti geregi Isfahan’da yaptirdigt medresedeki
tiirbesine defnedilmistir.”® Artuklular déneminden itibaren tiirbe,
medreselerin 6nemli birimlerinden biri haline gelmeye baslamistir.
Kirsehir Caca Bey Medresesi vakfiyesinde, tiirbede Kur’an
okuyacak dort hafiz i¢in ayr1 bir 6denek ayrildigmi goriiyoruz.™

Tiirbelerin medreselerdeki yerleri standart degildir. Her medresede
tiirbe yeri olarak farkli bir mekan belirlenmistir. Bazi medreselerde
girigin yanindaki odalardan birisi tiirbe olarak ayrilirken, bazi
medreselerde ise yan eyvanlardan birisi tiirbeye tahsis edilmistir.”
Bazen de ana eyvanim yanindaki genis odalardan birinin tlirbe olarak
ayrildig1 olmustur.”® Kayseri Gevher Nesibe Dariissifasi, Kirsehir
Caca Bey Medresesi, Sivas Buruciye Medresesi, Konya Karatay
Medresesi gibi medreselerde tiirbe eyvanlardan birine bitisik olarak
insa edilmistir. Sivas Izzeddin Keykavus Dariissifasinda ise yan
eyvanlardan birisi tamamen tiirbeye tahsis edilmistir. Bazi
medreselerde ise tiirbe medreseye bitisik ya da yakin bir yerde
miistakil bir bina olarak insa edilmistir. Isparta Ertokus
Medresesinde tiirbe medreseye bitigik ayr bir binadir.”” Aksehir Tas
Medrese ise tiirbesi yakin yerde miistakil olarak insa edilmis
medreselerden birisidir.

Tiirbeler, siisleme ve gosteris bakimindan medreselerin en 6zel
yerlerinden birisidir. Cogu, gayet giizel ¢iniler, ayet ve hadislerle
siislenmigtir. Tirbelerin hemen tamaminda medresenin yapim
kitabesinin disinda kendi insa kitabeleri bulunmaktadir. Bu
kitabelerin bir kismi uzun edebi bir metin hiiviyetindedir.”® Bir
ornek teskil etmesi agisindan I. izzeddin Keykavus’a ait kendi
sifahanesindeki tlirbede bulunan kitabenin terciimesini vermek
faydali olacaktir. “Yaziklar olsun ki, biz genis gérkemli saraylardan
karanlik dar kabirlere girdik. Zenginligimiz ve servetimizin
coklugunun faydasi olmadi. Saltanatimiz yok olup, zevalin esiginde
fani dlemden baki dleme 6liim yolculugu gergeklesti. Bu yolculuk
617 yilimin 4 Sevvalinde oldu™.”

Medrese iginde ya da medresenin ¢ok yakininda tiirbelerin
bulunmasi, pedagojik acidan ayr1 bir degerlendirme konusudur.
Medreselerde, egitim hayatinin heniiz basinda bulunan kiigiik
yastaki ¢ocuklar da bulunmakta idi. Bu sekilde kiiciik yastaki
cocuklarin da egitim aldigi bir kurumunun iginde bir mezarin

70 Odabasi, Selcuklunun Son Veziri..., s. 197.

"1 Kesik, Selcuklu Miiessese..., S. 292.

2 Nermin Saman Dogan, “Anadolu Selguklu Medrese ve Dariigsifalarinda
Tirbe” Belleten, C. 33, S. 297, Ankara, 2019, s. 520.

8 Ez — Zehebi, Alamu 'n-Nubela, Beyrut, 1985, s. 57.

7 CMV, satir 375-380

" Selguklu medreselerinde tiirbelerin yerleri ile ilgili olarak bkz. Dogan,
Selcuklu Dariissifalarinda Tiirbe...., $.521 vd.

6 Demiralp, Osmanli Oncesi Anadolu., $.36.

" Kitabelerin estetik yonii ile ilgili olarak bkz. Murat Serdar, “Osmanli
Oncesi Anadolu’daki Egitim Kurumlar Kitabelerinin Dili”, Ahmed Cevad
Anisina Tiirkiye ve Tiirk Diinyast Aragtirmalar: V, (Ed. Yunus Emre Tansii),
IKSAD Yaymevi, Gaziantep 2020, s. 171.

"8 Serdar, Kitabelerin Dili, s. 167.

" Hikmet Denizli, Sivas Tarihi ve Amitlari, Vakiflar Bolge Miidiirliigii
Yayinlari, Sivas, 1988, s. 89.

bulunmasi, o donem egitim anlayisi igin problem olarak

algilanmamigtir.
3. Fiziki Ihtiyaglar ile flgili Birimler
3.1. Yemekhane — Mutfak

Yatili bir egitim kurumu olan medreselerde Ogrencilerin
beslenmeleri 6nemli bir konu idi. Bu amag i¢in de medreselerde bazi
mekanlarin ayrildig1 muhakkaktir. Medreselerin ¢gogunda, 6grenciler
yemeklerini medrese biinyesinde olusturulan yemekhanelerde
yemekte idi. Ancak yemekhanesi bulunmayan bazi medreselerin de
varhigmi biliyoruz.2® Bu medreselerde &grenciler yemeklerini
yakinlarda bulunan bir asevinde yiyorlardi. Nitekim Aksehir Tas
Medresede egitim goéren Ogrenciler, kiilliye biinyesinde bulunan
imarethaneden yemek yemislerdir.8* Medrese 6grencilerinin yemek
ihtiyacin1 karsiladigit bu mekan, medresenin hemen karsisinda
bulunmakta idi.?2 Bazi medreselerin ise yemekhanelerinin
kapasiteleri olduk¢a biiyiik olup, bu medreseler kendi personeli
disinda baska yerlere de yemek gdéndermislerdir.8®

Medreselerde yemekhanelerin konumunu net olarak tespit etmek
pek miimkiin olmamaktadir. Muhtemelen bu konuda standart bir
uygulamadan da bahsetmek miimkiin degildir. Her medrese kendi
fiziki imkanlar1 ¢er¢evesinde uygun olan bir yeri yemekhane olarak
belirlemis olmalidir. Ancak, Kayseri Hunat Hatun Medresesinde
yemekhane olarak kullanildigi tahmin edilen bir mekan giiniimiize
kadar ulagmistir. Buradaki is tabakalar1 ve bir ocagin bulunmasi,
yemekhane olarak kullanildigini ortaya koymaktadir.8

3.2. Cesme

Medreselerde, personelin su ihtiyacinin karsilanmasi igin ¢esme ya
da benzer bir su kaynagimin bulundugu muhakkaktir. Bu su kaynagi
icme amagcl kullanildig1 gibi banyo ve tuvalet ihtiyaci i¢inde temel
bir gereksinimdir. Ayrica medreselerin hemen tamaminda kiiglik
birer havuz bulunmaktadir. Daha ¢ok siis amagh kullanildigin
diisiindiigiimiiz bu havuzlar igin de bir su kaynagna ihtiyag vardir.

Bizim burada suya dayali kisimlardan {izerinde duracagimiz asil
konu, personelin abdest almak i¢in veya igme suyu temininde
kullandig1 ¢esmeler olacaktir. Cesmeler genellikle medresenin
banisi tarafindan, binanmn bir parcasi olarak insa ettirilmistir.8
Konya Karatay Medresesinin vakfiyesinde ... medresede insa
edilen cesmeye...8”” ifadesinden cesmenin medrese ile birlikte insa
edildigi net olarak anlagilmaktadir. Ayni sekilde Sivas Gok
Medresenin vakfiyesinde de medresenin insasindan bahseden
kisimda “... suyunu akitti®® ibaresi bulunmaktadir. Vakfiyede
bulunan bu ibare de medrese insa edilirken ¢esmenin yapildigin
ortaya koymaktadir. Bu medresede iki tane ¢esme oldugu
bilinmektedir.®® Giiniimiize kadar ulasan bu gesmelerden birisinin
kitabesi bize olduk¢a detayli bilgi vermektedir. Kitabenin metni
sOyledir: “Bu ¢esmenin yapilmasm Biiyiik Sultan, fetihler babasi
Kilig Arslan’in oglu Keyhiisrev’in saltanat giinlerinde haywr ve
hasenatlarin  babasi, dinin ve devletin fahri Ali b. Hiiseyin

80 Kazicy, Islam Miiesseseleri..., S. 263.

8 Konyah, Nasreddin Hoca nin Sehri..., s. 279.

82 Odabas1, Sel¢uklunun Son Veziri..., s. 113.

8 Osman Turan, “Selcuklular Zamaninda Sivas Sehri, AUDTCF Dergisi, C.
X, S. 4, Ankara, 1951, s. 453.

8 Gabriel, Kayseri Tiirk..., $.56.

8 Muhtelif medreselerdeki havuzlarla ilgili olarak bkz., Aptullah Kuran,
“Tokat ve Niksarda Yagi Basan Medreseleri”, Vakiflar Dergisi, C. VII,
Ankara, 1968, s. 43; Ziya Kazic1, Ana Hatlaryla Islam Egitim Tarihi, s. 67;
Ozkarci, Afyon Cayda...., s. 6.

8 Nafiz — Hakk, Sivas Sehri..., s. 121; Ozkarc1, Afyon Cay’da...., s. 6.

8 VGMA, Defter No: 2105, s. 305.

8 VGMA, Defter No: 604, s. 67, satir: 35 — 40.

89 Odabasi, Selcuklunun Son Veziri..., s. 203.
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emretmistir’™® Burada bahsi gecen “Ali b. Hiiseyin” medrese

kitabesinde de adi gegen kisidir ve Selguklu son donem Onemli
devlet adamlarindan birisi olan Sahib Ata Fahreddin Ali’dir.
Dolayisiyla ¢cesme, medrese ile birlikte ayni1 zamanda yapilmistir.
Yine aymi kisi tarafindan yaptirilan Kayseri’deki Sahibiye
Medresesinde de bir ¢esme mevcuttur. Bu ¢esmenin kitabesi ise
sOyledir: “Bu miibarek ¢esmenin akitilmasini, Kilig¢ Arslan’mn oglu,
yiice sultan, din ve devletin koruyucusu, fetihler sahibi Giyaseddin
Keyhiisrev — Allah saltanatini daim kilsin- zamanmnda Safer 665 'te
(1266) Alla Teala’nin rahmetine muhtag, zayif kul Hiiseyin oglu
Sahib Ali emretti. Allah O’nu kuvvetlendirsin®.” Aym kisi
tarafindan yaptirilan Aksehir Tas Medresede de iizerinde balik
kabartmalar1 bulunan bir ¢esme mevcut idi.%

Medreselerde, insan hayatinin devamlilig1 i¢in asli bir ihtiya¢ olan
icme suyu insa edilen g¢esmelerden saglanmistir. Bu g¢esmeler
muhakkak ki, medrese insa edilirken planlanmis ve medresede
uygun bir yere yerlestirilmistir. Nitekim yukarida orneklerini
verdigimiz, gerek vakfiyelerdeki ibarelerden ve gerekse
kitabelerden, medrese ¢esmelerinin varligini net olarak tespit
edebiliyoruz.

3.3. Hamam

Medreselerde personelin fiziki ihtiyaci ile ilgili bir baska onemli
mekan ise hamamdir. Saglik ve temizlik i¢in sart olan hamamlarin
medreselerdeki durumlart ile ilgili olarak kaynaklardaki bilgiler
diger birimlere gore daha azdir. Muhtemelen bu bilgi azligimnin en
onemli sebebi, hamamlarin ¢ogu kere medrese biinyesinde, onun
temel migtemilatlarindan birisi olmamasidir. Hamamlar genelde
medreseye yakin bir yere, ancak medreselerden ayr1 bir bina olarak
inga edilmistir.®®* Mesela Sivas Gék Medresenin giiney kismina
yakin arsanin medreseye ait hamam yeri oldugu ifade edilmistir.%*

Bazi 06zel durumlarda ise hamam medrese i¢ine de insa
edilebilmistir. Ozellikle Dariissifalarda bu duruma daha fazla riayet
edildigini soyleyebiliriz. Hastalarin banyo ihtiyaci i¢in ayr1 bir yere
gitmesinin zorlugu sebebiyle buralarda hamamlar bina i¢inde uygun
bir yere inga edilmistir.

3.4. Tuvalet

Muhakkak ki temel ihtiyaglar cercevesinde medreselerde bulunmasi
gereken bir baska unsur ise tuvaletlerdir. Ancak tipki hamamlarda
oldugu gibi kaynaklarda tuvaletler ve bunlarin medrese igindeki
konumlari ile ilgili de bilgi oldukga azdir. Kaynaklarda bilgi azligina
ragmen hem insani bir ihtiyacin giderilmesi zorunlulugu hem de
[slam’m temizlik ve taharete verdigi Onem goz Oniinde
bulundurulursa tuvaletlerin biitiin medreselerin asli unsurlarindan
birisi oldugu ortadadir. Giliniimiize kadar ulasan bazi medrese
binalarinda tuvaletlerle ilgili kalintilar mevcuttur. Mesela Sivas Gok
Medresede, medresenin giris kisminda bir tuvalet boliimiiniin
kalitis1 mevcuttur. Bu medresede tuvaletlerin medresenin kuzeybati
kosesinde bulundugu ifade edilmistir.?® Kayseri Sahip Ata
Medresesinde de hemen hemen ayni konumda tuvaletlerin mevcut
oldugu tespit edilebilmektedir.%® Isparta Ertokus Medresesinde de

9 {brahim Hakki Konyal1 Vakif Kiitiiphanesi Arsivi Defter No: 412.

1 Halil Edhem, Kayseri Sehri, (Haz. Kemal Gode), Kiiltir ve Turizm
Bakanlig1 Yaylari, Ankara, 1982, s. 121.

92 Konyali, Nasreddin Hocanin Sehri..., s. 293.

% Tuncer, Kayseri Sahib Ata..., S. 54-55

9 Nafiz — Hakki, Sivas Sehri, s. 117.

95 Qdabas1, Selcuklunun Son Veziri...., s. 203.

% Tuncer, Kayseri Sahib Ata..., s. 55.

medresenin kuzey dogu kosesinde tuvalet oldugu disiiniilen bir
mekan tespit edilmistir.®

Sonuc¢

Islam diinyasinda ¢ok uzun yillar egitimin en temel unsurunu teskil
eden medreseler, Selguklularla birlikte yeni bir hiiviyet kazanmustir.
Biiylik Selguklu Sultan’t Alpaslan’in emri ile Nizamii’l-Miilk
tarafindan kurulan ve en meshuru Bagdat’ta insa edilen ve zamanla
ilkenin her yerine yayilan Nizamiye Medreselerini model alan
Tiirkiye Selguklulari, medreselere bazi dokunuslarla Anadolu’da bu
sistemi daha da gelistirmistir. Bu tarza uygun olarak sultanlar basta
olmak {izere, 6nemli devlet adamlar tarafindan pek ¢ok medrese
inga ettirilmistir. Acik avlulu ve kapali olmak iizere iki genel
kategoriye ayrilan Selguklu donemi Anadolu medreseleri, 6grenciler
basta olmak {izere biitlin medrese personelinin ihtiyacini giderecek
sekilde dizayn edilmistir. Biz bu ¢alismamizda Tiirkiye Selguklular
doneminde insa edilmis olan bazi medreselerin, giiniimiize
ulasabilen kalintilar1 veya vakfiyelerini esas alarak; bu onemli
egitim kurumlarinin temel birimlerini tespite ve fonksiyonlarimi
irdelemeye c¢alistik. Medreselerin temel isi her seyden Once
egitimdir. Dolayisiyla bir medresede en temel unsurlarin egitim isi
icin ayrilmig birimler olmasi1 beklenir. Selguklu medreselerinin
gliniimiize ulagabilen kalintilar1 incelendiginde de beklenildigi gibi,
yapi igerisindeki en agirlikli kismin egitim faaliyetlerine ayrildigi
gozlemlenebilmektedir. Klasik bir medresede egitimle ilgili birimler
dershaneler, miiderris odalari, kiitiiphane ve Ogrencilerin hem
yatakhaneleri hem de ders dis1 vakitlerini gegirdikleri mekanlar olan
ogrenci odalarindan olusmaktadir. Dershaneler ve 6grenci odalarinin
medrese igindeki konumlarini kolayca tespit etmek miimkiindiir.
Ancak, miiderris odalar1 ve ozellikle kiitiiphanelerin konumu
standart degildir. Bu birimler her medresede kendi yerlesim planina
bagli olarak ayri bir konuma yerlestirilebilmistir.

Medreselerde karsimiza g¢ikan ikinci 6nemli kisim ibadetle ilgili
yerlerdir. Hig siiphesiz, ibadetlerle ilgili olarak kaynaklarda en fazla
bahsi gecen medrese birimi mescittir. Uygun pozisyonda olmasi
durumunda, ¢ogu kere girigin karsisindaki ana eyvan mescit olarak
kullanilmistir. Ancak bunun yaninda, Sivas Izzeddin Keykavus
Dariigsifasinda oldugu gibi yan eyvanlardan birinin de mescit olarak
kullanildig1 olmustur. Zaman zaman dini bir takim aktivitelerin
yapildig1 tiirbeleri de medreselerdeki ibadetle ilgili kisma dahil
etmek miimkiindiir. Baz1 medrese vakfiyelerinde, derse baslamadan
once medreseyi yaptiran vakifa topluca dua edilmesi, ondan sonra
derse gegilmesi istenmistir. Muhtemelen tiirbesi igeride veya
kendine bitisik olan medreselerde bu dua fash tiirbe iginde
yapilmakta idi. Banilerinin ¢ogunun istegine bagli olarak tiirbeler
medrese i¢inde veya medreseye bitisik ayr1 bir mekan seklinde inga
edilmistir. Medreselerde karsimiza ¢ikan tiglincli 6nemli kisim ise
Ogrenciler ve diger medrese personelinin fiziki ihtiyaglarimi
gidermek i¢in olusturulan birimlerdir. Bunlar yemekhane, ¢esme ve
tuvalet olarak belirlenebilir. Kaynaklarda bu birimlerin konumu ve
fonksiyonlart ile ilgili bilgiler oldukg¢a sinirlidir. Bu yiizden eger bir
medrese  kalintisinda  bu  birimlerin  yeri net  olarak
gbozlemlenemiyorsa, bunlarin medrese ig¢indeki konumunu
belirlemek oldukga gii¢ olmaktadir.

Elbette fiziki sartlarin iyiligi ve egitime uygunlugu, bir egitim
kurumunda istenecek en 6nemli 6zelliklerden birisidir. Selguklular
da aymi bina i¢inde Ogrencilerin hem barinma, hem egitim, hem
ibadet hem de fiziki ihtiyaglarmi giderebilecek sekilde medrese
mimarilerini gelistirmislerdir. Medrese binalarinda yapilacak daha
teferruath galigmalar ve kazilar, Selguklunun egitim anlayisini ve
egitim seviyesini anlamamiza katk1 saglayacaktir.

% Ali Osman Uysal, “ Atabey Ertokus Medresesi Kazismin Mimari
Sonuglar1”, SU VI. Milli Sel¢uklu Kiiltiir ve Medeniyeti Semineri Bildirileri,
Konya, 1997, s. 155.
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EXTENDED ABSTRACT

The Seljuks having survived the difficulties of the foundation years and the negative effects of the Crusades introduced a rapid development
process. This development was evident not only in the political field, but also in the scientific and intellectual setting. In particular, scientists
and intellectuals who came to Anatolia by fleeing from the Mongols made a significant contribution to the rise of Anatolia's cultural
background. In addition, sultans who value science and scientists had a significant impact on the development of the cultural enhancement in
Anatolia. This rise also contributed to the education field. Many madrasahs were established, contributing to the intellectual development of
the society. The study of the madrasah, which constitute very basic element of education, is of great importance in terms of a good
understanding of Seljuk education system. In this study, the physical structures of the madrasahs established in the Seljuk period in Anatolia
have been examined.

It is possible to examine the physical structures of Seljuk period madrasahs in three categories according to their basic functions. One of
them is the units where educational activities used to be carried out. The other is the places reserved for the worship of students and other
officials. The third is the places created for the physical needs of the staff in the madrasah.

Classrooms are the primary places reserved for educational activities. These places, where students used to study, were generally located in
closed spaces located opposite the entrance. In summer months, the main iwan opposite the entrance in all madrasah buildings served as a
classroom. The closed spaces on both sides of the iwan would serve as winter classrooms. Another important unit allocated for students was
student rooms. These rooms were not very large, but are large enough to accommodate two or three people. Students generally used these
rooms as dormitories. The number of student rooms in the madrasah was not standardized. It varied in accordance with the student
population in madrasah. In some madrasah, students' rooms are decorated with verses and hadiths that motivate them. The libraries created in
madrasah are also one of the important places that contribute to education. A certain amount of share was allocated from madrasah revenues
for libraries. Libraries were generally located in more secluded places within the madrasa. There are also rooms for the professors, who are
the most important executives of education in the madrasah. These rooms were generally in the nature of the office of the professors. In
addition, places were built in the madrasa for the professors to live with their families. Sources report that Mevlana and his family lived in
the Giihertas Madrasa in Konya for a long time. In addition, meetings were held in the madrasahs with the participation of the people from
region on some special days. These meetings were held either in the iwan of the madrasah or in a large classroom.

The most important place reserved for worship in madrasahs was the masjid. One of the iwans was generally served as masjid. Masjids were
also open public worship from time to time. Masjids were places with more ostentatious decorations. There are also tombs in these
madrasahs created for education. The understanding of education at that time consented the presence of tombs in a place where children were
also educated. These tombs having the builders’’ grave were placed in different places in the madrasah.

Measures were also taken to meet the food, water and toilet needs of the people living in madrasahs. The cafeterias are mostly located inside
the madrasah. However, sometimes a soup kitchen close to the madrasah served for food needs. For example, in Tag Madrasa built by Sahib
Ata Fahreddin Ali in Aksehir, students used to have their meals in a soup kitchen located close to the madrasah. There is detailed information
about the meals prepared in the madrasahs in the foundation charters of some madrasah. Fountains were built to meet the water needs of the
madrasah staff. The fountains and inscriptions of some madrasah have survived today. Taking a bath is one of the important needs for
students who spend most of their time in the madrasah. The Seljuks did not consider it appropriate to build a bath in madrasahs. They were
included in madrasahs, probably because the construction of baths was a more elaborate and laborious task. Instead, one of the baths planned
in the city was built close to the madrasah and the students' bathroom needs were met here. Toilet is one of the basic physical elements in
madrasahs. However, the location of the toilets can be detected in very few madrasah ruins. Thanks to this architectural structure, madrasahs

served as self-sufficient institutions.
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Oz— Memliik Devleti’nin tiim kademelerinde varlik buldugu askeri yapi, disiplinli bir askeri egitimin sonucudur. Memliik sistemi olarak
adlandirilan bu askeri egitimin bag yapit1 sayilan furGsiyye ilmi igerisindeki aktiviteler, memliklerin yeteneklerini gelistirmeleri i¢in dnemli
olup fiziki kondisyonla beraber pek ¢ok konuda deneyim kazanmalarina neden olmustur. Furiisiyye ilminin basliklarindan biri olan ¢evgan
oyunu da bu minvalden olup Tiirk ath bozkir kiiltiirinden dogmustur. Tiirklerin Orta Asya’dan Misir’a getirdigi at kiiltiirii ile askerlik
kabiliyetlerini zinde tutan bu tiir aktiviteler sadece talimgahta talim olarak degil ayni zamanda 6zel merasimlerde gosteri olarak sergilenmistir.
Edebiyatta bazen sevgilinin beni, bazen sag1 bazen de agkin kendisi olan ¢evgan bu yoniiyle sanatin da konusu olmustur. Askeri talim ve
eglencenin kesistigi noktada g¢evgan, memliklerde 1a°bii’l-kiirre olarak adlandirilmis ve bu makalede oyun tanitilarak oyunun ana
malzemesinin sorumlusu olan ¢evgandarm saray hizmetindeki 6nemine dikkat ¢ekilmistir.

Anahtar Kelimeler— Memlik, La‘bii’l-Kiirre, Cevgan, Cevgandar, Furisiyye.
La‘bu’l-Kurre “Cawgan” in Mamluks

Abstract— The military structure in which the Mamluk State found its presence at all levels is the result of a disciplined military education. The
activities in the science of furisiyya, which is considered as the masterpiece of this military education, which is called the Mamluk system, are
important for the Mamluks to develop their skills and cause them to gain experience in many subjects together with their physical condition.
The ¢awgan game, which is one of the titles of the science of furlsiyya, is of this kind and was born from the Turkish steppe culture. These
kinds of activities, which keep their military skills strong with the horse culture brought by the Turks from Central Asia to Egypt, were exhibited
not only as drills in the drill, but also as a show in special ceremonies. Cawgan, which is sometimes the lover’s me, sometimes the hair and
sometimes the love itself in literature, has also been the subject of art with this aspect. At the intersection of military training and entertainment,
¢awgan was named as /a ‘bu ’I-kurre in the Mamluks, and in this article, the play was introduced and attention was drawn to the importance of
¢awgan-bazi/ cawgandar, who was responsible for the main material of the play, in palace service.

Keywords — Mamluk, La‘bu’l-Kurre, Cawgan, Cawgan-bazi/ Cawgandar, Furiisiyya.
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Onun yiizii giizellik meydanidir, onu ozene bezene yaratan Rabbim ne
kadar yiicedir,

Kalbi alip gotiiriir yolunu gozleyenlere doniip bakmaz bile

Kaslari onun ¢evgdni, burnundaki ben ise toptur....”

13-16. yiizyillarda Misir, Hicaz ve Suriye’de hiikiim siiren Memlik
Devleti (1250-1517) askeri, siyasi, kiiltiirel ve ilmi olarak bu
cografyaya ve tarihe derin izler birakmistir. Memlik sisteminin
devlete doniistiigi ve klasik devlet yapisindan farkli olarak ortaya
¢ikan Memlik Devleti’nin merkezi Kahire’dir. Memlik sisteminde
kiiciik yaslarda satin alinan ya da esir olarak ele gecirilenlerin egitimi
Kahire’de Kal‘atii’l-Cebel’de bulunan tibdklarda (askeri okul)
baglanistir?. 11k egitmenleri olan tavdsinin (mukaddemii’t-tibak)
sorumlulugunda egitimlerinin ilk asamasina gegen memlik, temel
seviyede dil ve din bellenimiyle beraber giires, ok atma, at binme
talimleriyle fiziki kondisyonunu gelistirmistir®. Kabiliyetlerine gore
farkli alanlarda hizmete verilen memliklerin egitiminin hayli sert,
cezalarin ise agir oldugu bu disiplinde geng askerin; maas, ikramiye,
at, silah ve askeri kiyafetten olusan techizata sahip olabilmesi,
egitimini tamamlamasina baglidir. Memliik askeri egitiminin ders
kitabi mahiyetindeki furlsiyye/binicilik; memlikiin bilmesi ve
uzmanlasmasi gereken bir ilim olup ideal savaser kisiligi agiklayan
bir kavram olarak  kullanilmigtir. Memllkiin  egitimini,
antrenmanlarin1 ve kazanmasi1 gereken beceriyi kapsayan bu
kavramin iginde atgilik disinda savas taktikleri, veterinerlik hatta
askeri denizcilik de bulunmaktadir®. Karg1 (mzrak), okguluk, kilig,
girz, giires egitimleriyle, avcilik, at yarisi, kabak ve la‘bii’l-
kiirre/cevgan® gibi oyunlar furfisiyyenin (binicilik) béliimlerinden
olup meyadin (meydanlar) denilen biiyiik alanlarda talim ve gosteri
olarak yapilmistir. Oyunun malzemelerinden kiirre  (top)
diismanlarin kesik basina, atlarm ayagi ise ¢evgana benzetildigi gibi
tasavvuf edebiyatinda c¢evgan; Allah’m ezeli iradesini, top; ilahi
iradeye boyun egen mahlikati, meydan ise ask davasinin
siirdiirtildiigii tasavvuf yolunu temsil etmektedir’. Bu meydanlarin en
eskilerinden bir tanesi Kahire yakinlarinda Kal‘atii’l-Cebel ile
Cebeli’’l-Ahmer’in ~ yanindaki ~ Kubbetii’'n-Nasr  arasindaki

! Bedreddin Mahmtd b. Ahmed el-‘Ayni, ‘Ikd el-cumdén fi tarihi ehl ez-
zamdn, ‘asr el-seldtin el-memliki, (thk. Muhammed Muhammed Emin), C.111,
Darii’1-Kiitiib ve el-Vesaik el-Kavmiyye, Kahire, 2010, s. 198.

2 Kal‘atii’l-Cebel, Kahire’de Memliik sultanlarmin sarayinm bulundugu bir
kale olup genis bir alan {izerinde kurulmustur. Halil ibn Sahin, Ziibdetii kesf
el-memalik ve beyan et-tarak ve el-mesdlik, (nsr. Halil el-Mansur), Daru’l-
Kiitiibi’l-[lmiyye, Beyrut, 1997, s. 23; Takiyyiiddin Ahmed b. Ali el-Makrizi,
Kitab el-mevd ‘iz ve el-i‘tibar fi zikr el-hitat ve el-dsdr, (nsr. Muhammed
Zinhum-Mediha es-Sarkavi), C.III, Kahire, 1998, s. 34-43; David Ayalon,
“Memliik Devleti’nde Kélelik Sistemi”, Tarih Incelemeleri Dergisi, IV, 1989,
S. 211-247; Kazim Yasar Kopraman, “Misir Memlikleri (1250-1517)”,
DGBIT, V1, Istanbul, 1986, s. 434-445.

8 Altan Cetin, Memlitk Devietinde Askeri Teskilat, Eren Yaymlari, Istanbul,
2007, s. 79-92.

4 David Nicolle-Angus Mcbride, Men-At-Arms Series-The Mamluks 1250-
1517, (ed. Martin Windrow), Osprey Publishing, London, 1993, s. 8; David
Nicolle, Peter Dennis, Mamluk Askari 1250-1517, Osprey Publishing,
London, 2014, s. 43.

5 Ozbay Giiven, Tiirklerde Spor Kiiltiirii, Tiirk Kiiltiiriinden Goriintiiler Dizisi,
Say1:16, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yaynlari, TTK Basimevi, Ankara, 1992, s.
33-35; Henri Massé, “Cawgan”, EXII, C.1I, Leiden 1991, s. 16-17; Muammer
Eroglu, “Cevgan”, I4, C.III, Istanbul, 1945, s. 388-389; Feyzi Halici,
“Cevgan”, DI4, C.VIII, Istanbul, 1993, s. 294-295; D. Nicolle-P. Dennis,
Mamluk Askari 1250-1517, s. 43-46; Siileyman Ozbek, Memluklerde Devlet
ve Saltanat, Berikan Yaymevi, Ankara, 2019, s. 135.

5 Said Abdiilfettah Asur, el-Miictem ‘a el-misri fi ‘asr seldtin ve el-memalik,
Kahire, 1992, s. 19; Muhammed es-Sestavi, Meyddin el-kahire fi’l-asr el-
memliiki, Darii’l-Misriyyeti’l-Benaniyye, Kahire, 1999, s. 5-6. Bkz. Ek1.

" Marifetin bostaminda canin veren / Muhabbetin meydamnda bas oynayan /
Hakikatin denizinden cevher alan / Dalgi¢ gibi o denizden ¢ikmaz olur. bkz.

Meydanii’l-Kabak’tir. Bu oyunlara hayli diiskiin olan ve Meydanii’l-
Kabak’1 askerl amagli oyunlar oynansin diye insa ettiren Memliik
Sultan1 Baybars’in (6.1277), Misir’da iken haftada iki giin (Sali ve
Cumartesi), Suriye’de iken de bir giin mutlaka bu oyunu oynadigi ve
ok iyi at bindigi dénemin miielliflerinin kaydettigi malumattandir®.
Bahri Memliklerinde (1250-1382) Kahire ve civarinda ¢ok sayidaki
meydanda furiisiyye idmanlar: diizenli ve yogun olarak yapilirken
Burci Memltikler (1382-1517) déneminde talim yapilan meydanlarin
sayisinin azaldigl, ¢lirlimeye birakildigr ve egitim amach oyunlarmn
onemsizlestigi, Memlik Devleti’'nin Oziinii ihtiva eden askeri
egitimin ihmal edildigini gostermesi agisindan dikkat gekicidir®.
Meydandan elde edilen gelir ¢ok biiyiik iken el-Melikii’s-Salih
Imadeddin Ebu Ismail (744/1344) gibi bu oyunlar1 yasaklayan
sultanlar da olmustur'®.

Cevgan oyununun unsurlarindan olan at ile ilgili memliklerin
hassasiyeti binicilikte usta olmalarindan kaynaklanir. Sultan en-Nasir
Muhammed’in (6.1341) hayvan sevgisi ve atlarla ilgili hemen her
konudaki bilgisi kaynaklarda yer almaktadir'®. Memliklerde at
yetistiriciligine ciddi manada dnem verilmis ve bu konuda hususi
daireler olusturulmustur?. Atlar1 korumak icin onlara bazi ayetlerin
yer aldigi boncuklar takilmis hatta ata binme ayricalig: ile ilgili
hiikiimler verilmistir (755/1353)'%. Saltanat ahirlari catili, iyi
havalandirilmis ¢ok genis ve kapali bir mekan olup zemin, ince kumla
veya ahsapla dosenmistir. Sultanin atlarina ait levazimin/kosum
takimlarmin muhafaza edildigi bir depo mahiyetindeki “rikdbhane”
Kal‘atii’l-Cebel’de yer almaktadir'®. Binicilik ekipmanlarmm da
muhafaza edildigi ahir, kisimlara ayrilmistir. Istablu el-hucure adi
verilen bolimde farkli athi spor ve ¢evgén igin kullanilan atlar
bulunmaktadir!®,

Devletler sahip olduklar giicii; siyasi irade, stratejik planlama, askeri
ve ekonomik kapasite, niifus ve cografya gibi bir¢ok kaynaktan
almaktadir. Bunlardan maddi ve manevi gii¢lerden beslenen askeri
erk; savas meydanlarinda ¢aginin silahlarin1 kullanarak zafere
ulasmis, barig zamanlarinda ise tatbikatlarla kondisyonunu yiiksek
tutmus, halkin moralini artirmak veya eglenmek gibi nedenlerle resmi
ya da gayri resmi bazi torenlere katilmiglardir. Talim ve gésterilerin
savas oyunlarindan olan Orta Asya’dan Misir’a intikal etmis ucu egri

Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, (haz. Hayati Bice), Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Ankara, 1993, s. 161; Adem Ceyhan, Bedr-i Dilsad’in Murad-
name ’si, Marmara Universitesi SBE Yaymlanmamis Doktora Tezi, Istanbul,
1994, s. 54.

8 es-Siilitk, C.11, s. 86; el-Hitat, C.11, 5. 637 ve C.111, s. 280-287; M. es-Sestavi,
Meyddin el-kahire fi’l-asr el-memliiki, s. 62.

® David Ayalon, “Notes on the FiirGsiyya Exercises and Games in the Mamluk
Sultanate”, Scripta Hierosolymitana, C.IX, Kudiis, 1961, s. 37-38.

0 es-Siilak, C.I, s. 377, 395-396; Ciineyt Kanat, “Memlik Devletinde
Eglence Kiiltiirii”, Tarih Incelemeleri Dergisi, 22/1, 2007, s. 56.

1 el-Hitat, C.11, s. 224; es-Siiliik, C.111, s. 304, 306. Ebu’l-Meali el-Melikii’n-
Nasir Nasiruddin Muhammed b. Kalavun (6. 741/1341)

12 Takiyyiiddin Ahmed b. Ali el-Makrizi, Kitdb es-siilitk li-ma ‘rifet diivel el-
miilitk, (thk. Muhammed Abdulkadir Ata), Dar el-Kiitiib el-[lmiyye, Beyrut,
1997, C.111, 5. 308, C.1V, s. 195.

13 Taceddin es-Siibki, Mu ‘idii n-ni ‘am-makam ve meslek ahldki, (haz. Harun
Yilmaz), Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Yaymnlari, Istanbul,
2019, s. 262.

1% Subh el-a ‘sa, C.IV, s. 12; el-Hitat, C.11, s. 204,227; Muhammed Abdullah
Salim el-Amayire, el-Mu ‘cemii I-askeriyyi’l-memliki, Amman, 2011, s. 142-
143; Nihayetii’l-ereb C.VIII, s. 221-228; Subh el-a sa, C.1V, s. 9-13; Ziibdetii
kesf el-memdlik, s. 124-126; Abdiilmunim Macid, Niizumu devleti seldtini’l-
memdlik ve riisimuhum fi misir, C.11, Kahire, 1982, s. 15-41.

15 Istabl1 el-has, 1stabli el-cevq, 1stablu el-bimaristan, istablu el-cesar, 1stablu
el-berid, 1stablu el-bagal gibi farkli isler i¢in farkli bolimlere ayrilmistir. Bkz.
Cemal el-Gaytani, Meldamihii’l-kahire fi elf sene, Daru Nehde, Kahire, 1997,
S. 38-39; Esref Semir Tevfik, “el-Hayvan ve’t-tayr fi’l-buylt es-
sultaniyyetii’l-memlikiyye”, Mecelletii Kiilliyetii'l-Adab, 2/37, 2014, s. 385-
386.
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MEMLUKLERDE LA‘BU’L-KURRE “CEVGAN”, ARALIK 2021

baston anlamindaki g¢evgan'® (gevgen, cevken, ¢dgen, ¢oven)
oyununun gecmisi ¢ok eski donemlere uzanmaktadir. Kaggarli
Mahmud’un Divdnu Lugdti t-Tiirk’te bahsettigi oyunun amact kiginin
at tizerinde hareket kabiliyetlerini gelistirmesini saglamak ve kisiyi
savaga hazirlamaktir. Cogen kelimesi, Kutadgu Bilig’de “Kali
atlanur bolsa begler siike / Ya kuska ¢ogenke ya il kérgiike” seklinde
gegmektedir'’. Beyler tarafindan oynandigi belirtilen gevgan
oyununda, gonderilen elgilerin de mahir olmasi gerektigi
vurgulanmakta ve eserde ¢evgan oyununa karsilik gelen on dort
kelime daha yer almaktadir®®,

1- “La‘bii’l-Kiirre”nin (Cevgan) Ozellikleri: Her oyunda oldugu
gibi oynanis sekli ve kurallar, oyuncular, malzemeler, alan gibi
hususlarin  yer aldigi oyun hakkinda Burci Memlikleri
doneminde Misir’1 ziyaret eden elgi/seyyah Pero Tafur’un
(6.1490?) anlattiklart mithimdir. Tafur’a gore oyun sahasi; genis
bir alamin boliiniip beyaz ¢izgilerle her iki tarafina ana hatlar
cizilmesiyle olusur. Sahada ¢ok sayida memlitkiin oldugu
oyunda her memliik at iistiindedir ve her birinde uzun bir sopa
bulunur. Alanin ortasindaki topu her iki takim da kendi tarafina
cekmeye calisir ve béylece galip ortaya ¢ikar®®. Sultan kiirre
alayr ile meydana geldiginde onun basi tizerinde el-kubbe ve't-
tayr yani g¢etr agilmaz ancak bilylik emirler sultanin Oniinde
gagiye tasirlardi. Cuma giinii iki defa oynanan oyunun ilki 6gle
namazi vakti girene kadar ikinci evresi ikindi namazina kadar
devam ederdi. Oyundan sonra maglup olan taraf kazanan tarafa
biiyiik bir eglence ve yemek ziyafeti verir. Bu ziyafetler masrafi
yliz bin dirhemi bulan meblaga ulasirdi. Yemeklerde kiigiik
biiyiikk bag hayvanlardan baska, atlardan ve kus etleri pisirilir,
helva ve ¢esitli meyve serbetleri ikram edilir. Ziyafet sonrasinda
sultan yine alayla kaleye doner?.

i- Nasil Oynanir? Cevgén oyunu; genis bir alanda, at
istiinde (dorder veya altisar kisilik?) iki takim
tarafindan uzun, ucu egik bir asa (sulucan) ile meydanin
ortasindaki kiigiik topa (kiirre/guy) vurmak suretiyle
baglar ve topu belirlenen sinir disina ¢ikarmayi yani
rakip takimin alanina (kalesine) isabet ettirmeyi
amaglar. At sirtindaki oyuncular ¢evgénla siirdiikleri
topu takimlari lehine hedefe once ulasgtirmalidirlar.
Oyun sona erene kadar isabet sayisi mag¢ sayisini
belirler?. Meydana gikan gruplardan ilkini sultan, diger
grubu ise emiru’l-iimera (atabekii’l-asdkir) komuta
eder. Cevgandar, ¢cevgani alana getirerek oyunculara
verir ve topu oyuncularin arasinda yere birakir ve ilk
olarak kendisi topa vurarak oyunu baslatir. Oyunda her
iki tarafta ellerindeki sopalarla topu rakip tarafa
tagimaya ve isaretli alanin i¢inden gegirmeye caligir.
Oyunun bitisi nevbet takimmin davul calmasiyla
oyunculara bildirilir?,

ii- Oyunun Malzemeleri: Ahsaptan yapilmis ucu egik 1/2
zira‘® cengel seklinde ve yaklagik doért arsin

16 Kasgarli Mahmud, Divdnu lugati t-tiirk, C.1, (gev. Besim Atalay), TDK
Yayinlari, Ankara, 1992, s. 163, 198, 205, 337.

17 yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, Regit Rahmeti Arat, MEB Yayinlar
Ankara, 1947, s. 271, 276.

® Bandal, egisdi, egtiirdi, ihgdi, kapisdi, tanguk, tasal, top, topik, tulds,
timlegii, iimlesii, yarmandi, yuwdi. Bkz. Aysun Eyduran, “Tirk Kiltird ve
Edebiyatinda Cevgan Oyunu”, ERDEM, 53, 2009, s. 86-87.

1 Ziibdetii kesf el-memalik, s. 73; Pero Tafur, Rihletu Tafur fi alemi’l-karni’l-
hamisi aserii’l-miladi, (¢cev. Hasan Habesi), Mektebetii’s-sekafe ed-diniyye,
Kahire, 2002, s. 74.

23, Ozbek, Memluklerde Devlet ve Saltanat, s. 136.

2 Nebil Muhammed, el-Meldyib fi asri seldtini'l-memalik, s. 30-32.

23, Ozbek, Memluklerde Devlet ve Saltanat, s. 135-136.

2 Bu 6l¢ii zira i ’I-yed olabilir. 49,875:2=24,9375. Bkz. Walter Hinz, Islam da
Olgii Sistemleri, (gev. Acar Sevim), Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul,
1990, s. 75.

(216,16cm** uzunlugunda yagh bir asa (sulucan) yani
oyuna adini veren ¢evgan ilk malzemedir. Top (kiirre),
keci derisinden i¢i ot ve samanla doldurulmus ya da
mantar gibi hafif bir malzemeden yapilmigtir.?> Topun
capt hakkinda malumat olmamakla birlikte kiiciik
oldugu belirtilmis giiniimiize intikal eden polodan
ornekle 10 cm kadar oldugu tahmin edilebilir. Oyunun
bir diger canli araci olan at ile ilgili Halil ibn Sahin,
Ziibdetii kegfii’'I-memdlik adli eserinde memlik saray1
ahirlarini ihtiva eden istabldt hakkinda bilgi verirken
“istabl-1 hass/ 1stabl-1 sultdni” diye isimlendirdigi
ahirda sultana ait hayvanlarin bulundugunu ve sultanin
cevgan icin bu hayvanlar arasindan se¢im yaptigini
kaydetmektedir?®.

ili- Oyunun yeri: Sultanlarm hususen yaptirdigi hipodrom
biiyiikliigiindeki meydanlar oyunun alanidir. Oyun
alaninin eni 100 zira‘, uzunlugu ise 1000 zira‘ ideal
olarak gosterilmistir?’. Olas1 bir yaralanma, diisme,
carpisma durumu goézetilmis ve bu nedenle alanin
zemini killi toprakla diizlenmis taslik ya da sulak
olamamasmma ise Ozen goOsterilmistir.  Biiyik
meydanlarin/alanlarin etrafi tag duvarlarla ¢evrili olup
iceride ¢esitli  binalar  bulunmaktadir.  el-Lik
kenarindaki Meydanii’z-Zahiri, Meydanii’l-Kabak ve
Meydanii’'n-Nasiri ¢evgan oyun alami olarak giizel
orneklerdendir?.

iv- Oyuncular ve Gorevliler: Sultanlarin tutkuyla bagh
olduklart bu oyunlarda basarili olan memlikler hem
kendi gruplar i¢inde hem de ydneticiler nezdinde itibar
elde edip kariyerlerinde yiikselmislerdir. Asgari
basarty1 goOsteremeyenler ise ya pasif gorevlere
getirilmis ya da ordudan uzaklagtirtlmistir. Gosterilere
katilan memlikler; oyun ve yarislarin yapildig
meydana lizerlerinde zirhlar, baglarinda tolgalar ve
ellerinde kiliglarla gelirler Memalikii’s-Seldtini’l-
Miitekaddime’den bazilarina kiisvetii’I-havdis denilen
altin kemerler verilir ve kapanig eglencesi ¢evgan ile
toren sona ererdi?®. Ilk zamanlarda kiirre oyunculari,
ustlerinde sultanlara has beyaz nakigh bir hil‘at,
baslarinda da yine ayirici renkte kelutat (baslik)
bulunurken sonralar1 gruplardan biri sart ipek kusak
diger grup ise kirmuzi ipek kusak kullanmislardir®,
Kal‘atii’l-Cebel’de meydanda oynanan oyun hakkinda
Memlik tarihgilerinden el-Kalkagandi’nin eserinde,
sultanmin ¢evgdmini tasiyan resmi bir gorevli oldugu
belirtilir. Cevgandar, c¢ogendar, c¢iikendar diye
adlandirilan bu gorevli hiikiimdarin oyuna gidisi

2 [slamiyet'te arsin Olgiilerinin ¢ikis noktast er-Ravda adasindaki 861
vilindan kalma eski Nil 6l¢ceginin arsinidir. Bu arsin, ortalama 54,04 cm gelir.
Bkz. W. Hinz, Islam da Olgii Sistemleri, s. 67.

% Said Abdiilfettah Asur, el-Asru’l-memdlik fi misr ve’s-sam, Darii’n-
Nehdet’il-Arabiyye, Kahire, 1976, s. 329; aynmi miiellif, el-Miictem ‘a el-misri
i ‘asr seldtin ve el-memalik, s. 71; M. es-Sestavi, Meyddin el-kahire fi’l-asr
el-memliiki, s. 25-26; S. Ozbek, Memluklerde Devlet ve Saltanat, s. 136.

% Ziibdetii kesf el-memalik, s. 106.

2 Nebil Muhammed Abdiilaziz Ahmed, el-Meldyib fi asr1 seldtini'l-memalik
(el-kismu’l-evvel: el-el ‘abu'r-riyadiyye), Mektebetii el-Ancelo el-Misriyye,
Kahire, 2002, s. 26.

% el-Hitat, C.1, s. 25-34; Nebil Muhammed, el-Meldyib fi asn seldtini'l-
memalik, s. 26.

2 Subh el-a ‘sa, C.IV, s. 8,47, 55, 59; C. Kanat, “Memlik Devletinde Eglence
Kiltird”, s. 56.

30§, Ozbek, Memluklerde Devlet ve Saltanat, s. 136.
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Esra CIPLAK

sirasinda onun yanminda bulunmaktadir®l. Cevgéandar;
tahta, dar ve sivri uglu, dért arsin uzunlugunda
vaglanmig bir ¢ubugu tasir, alana getirir ve oyun
baslardi®2. Ibn Tagriberdi’ye gore sultan, emirlerine
terfileri {lizerine armalar tahsis etmekteyken, el-
Kalkasandi (1355-1418) her emirin kendi armasini
kendisinin sectigini ileri siirmektedir®. Cevgandar igin
ise cevgan sopast armast kullamlmustir®®. Cevgin
sopali memliik armalarindan biri Sultan Kalavun
tarafindan yetistirilen el-Melik (Almelik) Cevgandar
Emir el-Hac Seyfeddin’indir®.

2-  “La‘bi’l-Kiirre”nin (Cevgan) Riskleri: Oyun sirasinda diisme,
kavis yapma, tokezleme, ¢arpigma, kayma gibi nedenlerle agir
yaralanmalar goriilmiis hatta oyuncularm bir kismi bu sebeple
hayatin1 kaybetmistir. Cevgani ¢ok seven Sultan Baybars,
zehirlendiginde dahi viicudundaki kirginhigr gidermek igin
Dimask’ta ¢cevgan oynamig ancak aldigi ilaglarin da tesiriyle iki
hafta sonra 6lmiis (1277) oglu Melikii’s-Said Berke (6.1280) ise
Kerek meydaninda ¢evgén oynarken diismiis kaburgasini kirmis
ve sonra lmiistiir®®. Sultan el-Mansur Lagin (696/1296) de
¢evgan oynarken sahada atin diismesi sonucu viicudu ezilmis,
kolu ve sag bacag kirilmistir”. 15. yiizyiln énemli divan
sairlerinden Bedr-i Dilsad, Murad-ndme adli eserinde; “Eger
daima yiiz akligi lazimsa, ¢evgdn vurmayi adet edinme!” diyerek
risklerinden Otiirii sultanin bu oyunlar1 aligkanlik héline
getirmemesini tavsiye etmis oyun yiiziinden nice kimselerin
yaralandigini, sakatlandigini belirterek Kur’an’in “... Ellerinizle
kendinizi tehlikeye atmayin”®® emrini hatirlatmistir. Bilhassa
meydanda kuvvetli atlilar ¢ok olursa, oyunculardan kimisi attan
diisebilir, top ansizin yiize ¢arpabilir, insanlar birbirine karisir,
oyun sahasi savas meydanina donebilir. O halde geng sultan ve
tabii kendi kiigiik dleminde bir nevi kumandan ve ¢oban olan
herkes, ¢evgan vurmanin fayda getirmeyecegini bilmelidir. Eger
her seye ragmen oynamaya heves edilirse, ¢ok atliy
cikarmamak lazimdir ki, belddan emin olunsun®. Oyundan
midir bilinmez ama Sultan Berkiik’un da kiirre oyunundan sonra
kahta bal1 ve kus eti yedigi akabinde sarap igtigi ve sonrasinda
ishal halinin 8liinceye kadar devam ettigi bilgisi mevcuttur?,

%1 Ebu’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Ali el-Kalkasandi, Subh el-a‘sa fi
sind ‘ati’l-ingd, C.V, Dart’1-Kiitiibi’l-Hidiviyye, Kahire, 1915, s. 458; Ebu’l-
Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Abdulvehhab b. Muhammed el-Bekri et-Teymi
el-Kuresi en-Niveyri, Nihdyetii 'l-ereb fi fununi’l-edeb, (thk. Mufid Kamiha),
C.XXXIII, Darii’l-Kiitiibi’l Ilmiyye, Beyrut, 2004, s. 179; ibn Tagriberdi, el-
Menhelu’s-safi ve'l-miistevfi ba ‘de'l-vafi, (thk. M. Muhammed Emin), C.VI,
Merkezii Tahkiki’t-Tiirds, Kahire, 1990, s. 9, 20; EbG Same, Uyiinu'r-
ravzateyn fi-ahbdri’d-devleteyn, (thk. Ahmed el-Beystimi), C.I, Ihyaii
Turasi’l-Arabi, Dimask 1991, s. 363.

32 Ziibdetii kesf el-memdlik, s. 72; el-Amayire, el-Mu ‘cemii’l-askeriyyi’l-
memliki, s. 96; Aysun Eyduran, “Tirk Kiiltiiri ve Edebiyatinda Cevgan
Oyunu”, ERDEM Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergisi, S. 53, Nisan 2009, s. 83-
114; Mehmet Tiirkmen, “Diinden Bugiine Tiitk Toplumlarinda Cevgen /
Cogen / Cevgan / Polo Oyununa Genel Bakis”, Tiirk Diinyast Arastirmalart,
S. 183, Kasim-Aralik 2009, s. 479-492.

33 Bethany Joelle Walker, “Ceramic Evidence for Political Transformations in
Early Mamluk Egypt”, Mamlik Studies Review, 8/1, 2004, s. 55, 56.

3 Doris Behrens-Abouseif, “The Architecture of the Bahri Mamluks”, In
Islamic Architecture in Cairo: An Introduction, Leiden, New York 1989, s.
121.

% Selahaddin Halil b. Aybek es-Safedi, Kitdbu el-vdfi bi'l-vefeydt, (thk.
Ahmed el-Arnavut-Tirki Mustafa), C.IX, Beyrut, 2000, s. 214; es-Siiliik,
C.IV, s. 42; el-Menhelu ’s-sdfi, C.1l1, s. 85-88; Hayrunnisa Turan, “Kudiis’teki
Memlik Tirk Devleti Armalar1 (Renkler)”, Belleten, 83/298, 2019, s. 887-
912.

% Imadiiddin Ismail Ebu’l-Fida, el-Muhtasar fi ahbari’I-beser, (thk. Mahmud
Deyyib), C.II, Daru’l-Kiitiibi’l-llmiyye, Beyrut, 1997, s. 342-343, 345; es-
Siilitk, C.I, s. 126; el-vdfi bi'l-vefeyat, C.X, s. 207-214; Siileyman Ozbek,

Memlikler, bahsedilen meydanlarda idman yaparlar, yarigirlar ve
sultan bazen onlar1 seyreder bazen de onlara katilirdi. Herkesin ata
binemedigi memlik toplumunda at ile ilgilenen en 6nemli grup
haliyle memliklerdir. 792/1390 yilinda vezir veya sir katibi diginda
hallin ata binmemesi hakkinda bir hiikkiim ¢ikarildig: bilgisi dikkat
gekicidir*. Halkin bu tiir spor ve kutlamalardaki pay: ise seyirci
olmalaridir. Memlik Sultan: Ismail ibn en-Nasir Kalavun (6.1345)
doneminde 746 yili olaylan anlatilirken “kadinlardan olusan grup
yavru Arap atlarina bindiler ve yarigtilar, bazen tam ipekli ata
bindiler, ¢evgdn oynadilar” bilgisi hayli ilgingtir*2. Ibn Haldun
(6.1406) Abbasi Devleti’nin ilk donemlerine kadar uzanan kadin
oyunlarinin eskiligini anlatirken bu oyunlarla ilgili eglencelerin
bilgisini verir. Kiirrec adi verilen, kadinlar tarafindan giyilen
kiyafetin uglarina asilan agagtan yapilmis olan eyerlenmis at figiirleri
ile kadinlar; ata binmeyi taklit ederler, oyun oynar gibi hep beraber
kosarlar biri digerine saldirir, biri kacar ve birbirini yakalamaya
calisirlar yani farisler gibi maharet gosterirler®>. Cevgan oyunu
sultanlarmn ve halifelerin sevdigi oyunlardandir. Harun Resid (6.809)
Abbasi Devleti'nde bu oyunu oynayan ilk kisi olarak
kaydedilmektedir*. Es-Suydti, Harun Resid’in oglu Emin’in,
halifeliginden kisa bir siire sonra el-Mansur sarayinin yaninda bu
oyun i¢in meydan yaptirmasina dikkat ¢ekmistir®®. Ahmed b. Tulun
(6.884), Fustat disinda bu oyunu oynamak i¢in genis bir alan insa
ettirmistir®®. 12. yiizyila gelindiginde Nureddin Mahmud Zengi
(6.1174) ve Selahaddin Eyylbi’nin (6.1193) ¢evgan oynamaktaki
maharetleri ve tutkular kaynaklara aksetmistir*’. Nureddin, ¢evgani
bir binicilik egzersizi olarak ve Haglilarla savagmada hazirlik olarak
yaptiysa da meliklerin bunu bos zaman eglencesi olarak gordiigii
konusu mukayese edilmistir. El-Makdisi onu gdyle tasvir etmistir:
“Bir atin swrtinda ondan daha iyi goriilmedigini, sanki hareket
etmeden ve titremeden onun tizerine yaratilmis gibi ve topla oynayan
en iyi insanlardan ve en yeteneklilerinden biriydi. Basinda yiikselen
gevgdni gérmedi ve topa vurup ati ¢alistirip eliyle havadan alip
sahanin ucuna firlatabilirdi ve eli goriinmedi ve ¢evgdn icindeydi,
daha ¢ok kolundaydi. ”*®

Sultan Seyfeddin Kalavun’un (6.1290) oglu el-Melikii’s-Salih
Alaeddin Ali’'nin (6.1288) ¢evgan oynadigi hakkinda bilgi
bulunmaktadir®®. Aybek’in atabeki Alameddin Sencer el-Halebi
(6.1293) bu gii¢ gerektiren sporlart sever ve hiikiimet islerinden sonra
oynardi®®. Ibn Tagrberdi; Sultan Naswreddin Muhammed b.

Mogollart Durduran Tiirk: Sultan Baybars, Berikan Yayinevi, Ankara, 2018,
s. 155-161. el-Melikii’z-Zahir Riikneddin es-Salihi el-Bundukdari (6.
676/1277)

37 es-Siiliik, C.11, s. 281; Ebu’l-Mehasin Cemaliiddin Yusuf ibn Tagriberdi, en-
Niiciim ez-zdhire ez-zdhire fi misr ve el-kahire, (thk. Fehim Muhammed
Seltut), C.VIII, Kahire, 1972, s. 72.

% Kur’an-1 Kerim, Bakara 2/195.

% A. Ceyhan, Bedr-i Dilsadin Murad-name’si, S. 54.

“0 Abdiilbasit b. Halil ibn Sahin ez-Zahiri el-Hanefi, Neylii 'I-emel fi zeylii'd-
diivel, (thk. Abdiisselam Tedmiiri), C. VIII, Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut,
2002, s. 22-23; S. Ozbek, Memluklerde Devlet ve Saltanat, s. 138.

4 Fatih Yahya Ayaz, Memliikler Déneminde Vezirlik 1250-1517, ISAM
Yaymlari, Istanbul, 2009, s. 179.

2 en-Niiciim ez-zdhire, C.X, s. 80.

“ jbn Haldun, Mukaddime, (Haz. Siileyman Uludag), C.11, 6. Baski, Dergah
Yaymlari, Istanbul, 2009, s. 760.

4 S1bt ibn Acemi, Kunuz ez-zeheb fi tarihi haleb, C.II, Darii’l-Kalem, Haleb,
1916, s. 94.

% Celaleddin Abdurrahman es-Suyti, Tarihii I-hulefd, 1. Baski, Beyrut, 1974,
s. 236.

4 en-Niiciim ez-zdhire, C 111, s. 16.

47 Ebu Same el-Makdisi, Kitabu ravzateyn fi ahbdru devleteyn en-nuriyye ve’s-
saldhiyye, (Haz. Ibrahim Semseddin), C.II, Dar el-Kiitiib el-Ilmiyye, Beyrut,
2002, s. 21, 25, 163, 202.

“8 Ebti Same, Uyinu r-ravzateyn fi-ahbdri’d-devleteyn, (thkk. Ahmed el-
Beysiimi), C.1, Thyaii Turasi’l-Arabi, Dimask 1991, s. 366.

49 en-Niiciim ez-zdhire, C.VIII, s. 14.

50 en-Niiciim ez-zdhire, C.VIII, s, 33-34
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Kalavun’un (6.1341) Kal‘atii’l-Cebel’in altinda bir meydan insa
ettigini bunun igin her Sali orada emirler, melikler ve hasekiye ile
cevgdn oynadiklarini ve onun bu konuda olduk¢a iyi oldugunu
belirtmistir®®. Miiellif, 1345 y1ili olaylarini anlatirken Sultan el-Kéamil
Saban’in (6.1346) Siryakus’a gittigini burada “bahh” adinda sopayla
oynanan bir oyun sonucunda bir kiginin 6ldiiglinii sultanin olaya
miidahale ettigini anlatirken onun burada her giin ¢evgan oynadiginin
da altin1 ¢izmistir®. Sultanin emirlerle gevgan oynadigi sirada Emir
Yelboga es-Salihi’nin (6.1346) bir baskasiyla carpismasi sonucu
ikisinin de atlarindan diismesi ve Yelboga’nin iizerine diisen atindan
otiirii feci sekilde can verdigi yine kaydedilen bilgilerdendir53. Tbn
Tagriberdi, Sultan Muzaffer Haci’nin (6.1347), hasekilerle oynamak
iizere c¢evgan meydanma atmin {izerinde geldigini ve Emir
Meliktemur el-Hicazi’yi oyunda yendigini ve sonugta bes yiiz bas
koyun ve on at kesildigini, figilarla sekerli igecekler dagitildigini,
ikramlarin yapildigin1 o giin i¢in unutulmaz ifadesini kullanmustir
(748/1347)%. Sultan Selahaddin Salih’in (8.1360) adet oldugu iizere
oynadig1 ¢evgan hakkinda bilgi verilirken onun iktidarda isminden
bagka bir roliiniin olmadig1 kaydedilmistir®. Sultan Berkik’ un
(792/1390)’de kalenin altindaki biiyilk meydanda oynadigi ¢evgan
oyununda Emirii’l-Kebir Ayitmis el-Becasi’yi yenmesi sonucu
verilen ziyafet kayda degerdir. Emir Yelboga ve Bedreddin
Muhammed et-Tdhi (6.1404-5), meydandaki simdt es-sultani’yi
(ziyafet sofrast) organize etmisler ve maglup Ayitmis’tan tahsil edilen
masraf, “yirmi bin ritl ve iki yiiz ¢ift kaz, bin tavuk, yirmi at, otuz
kantar seker ve otuz kantar yag ayrica boza yapmak igin altmis irdeb
un ve ¢omlekte icecegin yapimi” harcamasiyla iki yliz bin giimiis
dirhemdir®®. Oyunda maglup olanin énemli bir gérevi veya biiyiik bir
ziyafeti yerine getirmesi adettendir®. Sultan Ferec déneminde onun
saltanatina muhalif bir isim olan Emir Sudun Taz’1 6ldiirmek isteyen
bini agkin saltanat memlikii 19 Haziran 1402 tarihinde Atabek
Baybars’mn evinin alaninda c¢evgdn oynandigi zamani firsat
bilmistir®8,

Nil nehrinin tagmasindan (vefdu 'n-nil) sonraki giin halicin 6niindeki
seddin kirilarak (kesr el-halic) torenlerinin bir pargasi olarak her yil
biiyiikk kiigiik biitiin naibler la‘bii’l-kiirre oynamalari i¢in davet
edilmis hususi olarak giydirilen oyuncular i¢in atlar1 hazirlanmis ve
bilyiik meydanda tdren yapilmistir®. Bu davette naibler at binip
la‘bii’l-kiirre oynarlar ve skorlar kaydedilirdi. Davet mektuplarinda
ve oyun hakkindaki bilgiler kayda gecirilirken “...top giines gibidir,
bazen siiriiklenir ve kaybolur ve oyuncular ¢evgdmin diismesinden
endise ederler; ...atlar kosarken goriilmezler ve bir top bir asa ile
onurlandirnitlir; ...topu ve asayi birlestirdiler” gibi ifadelerle
torenlerdeki oyunun hem resmi hem de eglence manasinda dnemine
deginilmistir®. Sultanlarin Adetlerinden biri de bir tiir siyasi
propaganda, medeni bir goriinim ve ilkenin iyi sisteminin ve
refahinin bir gostergesi olarak misafirleri/elgileri oyuna davet
etmeleridir®®. Sultanlar oyunlara pek ¢ok agidan énem vermislerdir.
Cevgan oyunu, kisilerin aralarindaki gerginligi azaltmak veya
bitirmek i¢in firsat olarak goriilmiis Sultan Berkik ile Emir Berke el-
Cobani arasindaki sorun bu sekilde ¢dziimlenmistir (780/1378)52,
Burci  Memliklerinde  meydanlarin  bakimsizligma  atifta
bulunuluyorsa da takriben otuz yil hiikkiim siiren Sultan Kayitbay

51 en-Niiciim ez-zdhire, C.1X, s. 179.

52 en-Niiciim ez-zéhire, C. X, s. 104-105; Neylii‘I-emel, C.I/1, s. 127-128.

3 Neylii’l-emel, C.I/1, s. 128.

54 en-Niiciim ez-zdhire, C.X, s. 124-125.

55 es-Siilitk, C.1V, s. 139, 207; en-Niiciim ez-zdhire, C.X, s. 199, 205, 224.
Sultan el-Melikii’s-Salih Selahaddin Salih b. en-Nasir Muhammed b.
Kalavun.

56 es-Siiliik, C.V, s. 416; en-Niiciim ez-zdhire, C.XII, S. 66.

5" M. es-Sestavi, Meyddin el-kahire fi’I-asr el-memliki, s. 25-27.

8 en-Niiciim ez-zdhire, CXII, s. 225; yaklagik olarak 1 ritl: 450 gr. 1
irdeb:69.6 kg. Olgiiler hakkinda bkz. W. Hinz, W. Hinz, Islam’da Olgii
Sistemleri, s. 35-36, 47-49.

% Subhu'l-4sd, C.VIII, s. 333-334; Hatice Giiler, Memluk Sultanlarinin
Alaylari 1250-1517, DBY, Istanbul, 2018, s. 107.

(6.1496) donemi; sanatin, sporun, eglencenin zaferle taglandirildig:
bir iktidar olarak karakterize edilmistir. Oliimiine yakin bir zamanda
hasta olmasina ragmen iyi bir vurus yaparak la‘bii’l-kiirreyi
baglatmas1 onun konu hassasiyetinden olmalidir (900/1495)83,

Memlik tarihinin kaynaklari binicilik uygulamalar1 hakkinda birgok
veri igerir. En 6nemli kaynaklar, biiyiik bir Memliik emirinin oglu
olan ve zamaninin bazi biiyiik binicilik ustalartyla yakin iligki iginde
olan ibn Tagriberdi’nin ifadesine gore férisin kabiliyet ve zekasina
atfen; binicilik, cesaret ve yigitlikten farklidir. Cesur bir adam mutlak
bir cesaretle rakibini devirirken farisin vurup kostugunda atini1 verimli
bir sekilde yonlendiren kisi oldugu agiktir. At1 ve silahlar1 hakkinda
ihtiya¢ duydugu tiim bilgileri ve bunlarin hepsini nasil kullanacagini
ozilimseyen bu sanatin ustalar1 i¢in ahlaki egilimi yiiksek bir kisi veya
faris denildigi ise malumdurs*

Sonu¢

Cevgan i¢in 6zel bir sistem kuran memlikler oyunun alanini tahsis
etmis, zamanini  belirlemis ve malzemelerine ihtimam
gostermislerdir. Sporu bir yasam bi¢imi olarak Oziimseyen
memliklerin askeri egitimlerinin bir parcasi olan binicilik olduk¢a
mihim olup at bakimi ve binicilik tizerine hususi daireler
olusturmuslardir. Bir avug elit askerin iki yiiz elli yil1 agkin bu askeri
yeteneklerini diri tutmalar1 yukarida bahsedilen disiplinli egitim,
talim ve bunlarin eglence ve ilme doniistiiriilmesiyle miimkiin
olabilmistir. Bu egitimlerin asli, koklerini ata yurdunda bulan bir
gelenekle baslar ve devam eder. Zaman zaman zaafa ugradigi
gOriilmiisse de bu oyunlardan ¢ogunun bugiin hala oynaniyor olmast
oyunun insana kattig1 yararlilikla agiklanabilir.

8 en-Niiciim ez-zéhire, C.IX, s. 47; M. es-Sestavi, Meyddin el-kahire fi’l-asr
el-memliki, s. 103-107.

1 M. es-Sestavi, Meyddin el-kahire fi’l-asr el-memliki, s. 28, 31.

82 es-Siilitk, C.V, s. 50; ibn Hacer bu olay1 782 yili olaylar i¢inde kaydeder.
Bkz. Inba ii’I-gumr bi-ebnd el- ‘umr, (thk. Hasan Habesi), C.1, Kahire, 1969,
s. 210. el-Melikii’z-Zahir Seyfiiddin (6. 801/1399)

8 Liitfi Ahmed Nessar, Vesdili'I-tefiyye fi asri seldtin el-memalik fi Misir, el-
Heyetii’l-Misriyye el-Ammetii 1i’l-Kitab, Kahire, 1999, s. 248-249; S. A.
Asur, el-Asru’l-memdlik fi misr ve’s-sam, s. 182. Ebu en-Nasr Seyfeddin
Hadimii’l-Haremeyni’s-serifeyn el-Melikii’l-Esref Kayitbay ez-Zahiri (0.
901/1496)

8 en-Niictim ez-zdhire, C.XV, s. 257-258 ve C.XVI, s. 134, 184.
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MEMLUKLERDE LA‘BU’L-KURRE “CEVGAN”, ARALIK 2021

EXTENDED ABSTRACT

The aim of this study is to reveal the importance of la‘bu’l-kurre, as the name of the cewgan game in the Mamluk Sultanate, in this state.
Information about the importance of the play of cewgan in the historical course, its origin, how it was reflected in the literature and how it was
carried to the present are the questions that guide the study. When the national and international literature is examined, it is seen that there are
various studies about this game and its importance. The game of cewgan is described in studies about traditional sports and in literature. As a
result of the examination of the 13th and 15th century works, it was noticed that the cewgan was called with a special name in the mamluks
and that there were special ceremonies and officials related to this and even used as a symbol, and the study emerged on this awareness. In
addition to the reflection of games and game equipment in literature and studies related to this, the liveliness of the game is very valuable
because of the reflection of history to today. The fact that the game has a place in art has shown how much impact it has on life. In the Mamluks,
the practices of almost every sultan with cewgan for both entertainment and military purposes show the importance of la‘bu’l-kurre among the
sultans. Within the scope of the research, it was determined that there was no similar study with the title of this article, especially in national
studies, but various studies on cewgan were found. In international studies, especially the works written in Arabic drew attention. This study
has benefited from the studies mentioned in the bibliography, which was created by examining the works of the Mamluk period. As a result of
the examination of the data about the game in the works, it was concluded that the game was a part of the military and entertainment culture
in the medieval states, both politically and socially and depending on the furiisiyya. The study was created by evaluating the information
obtained from the sources of the Mamluk period. Regarding the structure of the state, the features of these games are explained through the
examples given in the sources. The importance of the game in the eyes of the sultans was especially emphasized in the article in which the
features such as the name, gameplay and players of the game in the Mamluks were explained. Today, when traditional sports and games are
popular, the historical course of these games has aroused more curiosity in the research of these games. Mamluk historical sources, including
cewgan, pronounced with the words prestige and status in Mamluks, contain a lot of data on equestrian practices. The game of cewgan was
encouraged, as it was believed that it was beneficial for the horsemen for the practice of fur@isiyya training, especially sword, spear and archery.
In addition, horse mastery was seen as a stage of training the horseman and horse in individual and collective maneuvers. Since every subject
in furisiyya is a physical and mental application for war, it requires continuous training. The information about the role of the cewgan, which
takes its name from a material with a curved stick in the game, in military education, has a very large place in the mamluks. The origin of these
trainings started and continued with a tradition that found its roots in the ancestral homeland. Cewgan, which has a place in war, sports and
politics, has also been used as a tool to explain spiritual concepts such as divine will, love and lover. If the game, in which features such as
horse selection, riding ability and coordination are important in winning the game, is compared with today’s games, it can be said that the most
obvious point is the spiritual identity of the games.
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Oz- Bu calisma Normanlar tarafindan yonetilen 12. yiizy1l Sicilya’sina odaklanacak, yazili kaynaklarin yaninda 6zellikle niimismatik bulgular
vasitasiyla buradaki ¢ok-kiiltiirlii yasami degerlendirecektir. Birkag yiizy1l kadar Miisliimanlarin kontroliinde olan bu gok-kiiltiirlii, ¢ok-dilli
adanin Normanlar tarafindan ele gecirilmesinin ardindan, burada Norman kont ve krallarinin Misliimanlar, Katolik Latinler, Ortodoks
Hiristiyanlar, Yahudilerle birlikte koekzistans (birlikte yasama) kiiltiirii tesis etme ¢abalari goriiliir. Aslinda adanin yeni sahibi Normanlar,
hakimiyet tesis ettikleri bu cografyanin tiim unsurlarindan pragmatik bir tavirla azami derece de istifade etmislerdir. Bu da beraberinde
etkilesimleri kaginilmaz kilmigtir. Bu etkilesimlerin izlerini mimari ve sanat eserlerinde, giyim kusamlarinda, ordu teskilatinda, tesis ettikleri
devlet kurumlarinda ve de ¢alismamizin 6nemli bir boliimiinii kapsayacak bastirdiklar sikkelerde gérmek miimkiindiir. Norman Sicilya’sinin
sikkelerinin lejantlarinda Arapga, Latince ve Grekge dillerini bazen miistakil, bazen de bir digeriyle beraber ¢ift-dilli olarak goriiriiz. Daha da
ilginci ilk dénem bastirdiklar: sikkeler kelime-i sehadet gibi Islami ibareler tasir. Bu niimismatik bulgular1 12. yiizyil Sicilya’sindaki ¢ok-
kiiltiirlii yapiy1 yansitmasi agisindan ¢ok 6nemlidir.

Caligmada ayrica Ingiltere’nin &nemli sikke koleksiyonlarindan birine sahip olan The Barber Institute of Fine Arts’da bulunan Norman
Sicilyasi’nda I. Roger, II. Roger, 1. William, II. William ve Tancred tarafindan bastirilan sikkelerin kataloglamasi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler— Sicilya, Normanlar, Koekzistans, Cok kiiltiirliiliik, Sikkeler.
Multiculturality in Sicily Under the Reign of Normans Throughout the Eyes of Coins and Their Coins Struck Here in the 12th Century

Abstract— This study will focus on 12th-century Sicily, ruled by the Normans, and will investigate the multicultural life here by especially
numismatic findings apart from written sources. After the Norman conquest of this multicultural and multilingual island, which was under the
control of Muslims for several centuries, the efforts of Norman counts and kings to establish a culture of coexistence with Muslims, Catholic
Latins, Orthodox Christians, and Jews can be seen here. In fact, the new owner of the island, the Normans, made maximum use of all the
elements of this geography, which they dominated, with a pragmatic attitude. This made interactions inevitable. It is possible to see the traces
of these interactions in their architectural and artistic works, their clothing, the army organization, the state institutions they established, and
the coins they minted, which will cover a significant part of our work. In the legends of the coins of Norman Sicily, we see the Arabic, Latin,
and Greek languages, sometimes independently, sometimes as bilingual with one another. More interestingly, the coins they minted in the first
period bear Islamic inscriptions such as “kalimah shahadah”. These numismatic findings are very important in terms of reflecting the
multicultural structure of 12th-century Sicily.

The study will also catalog the coins minted by Roger I, Roger 11, William I, William 11 and Tancred in Norman Sicily kept in The Barber
Institute of Fine Arts, which has one of the most important coin collections in England.

Keywords — Sicily, Normans, Coexistense, Multiculturalism, Coins
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SIKKELERIN GOZUNDEN NORMAN HAKIMiYETi ALTINDA SiCILYA’DA COK KULTURLULUK VE 12. YUZYILDA NORMANLARIN BURADA
BASTIRDIKLARI SIKKELER, ARALIK 2021

Giris

Sicilya Adast’nin Norman hakimiyeti yillar1 ve buradaki ¢ok kiiltiirli
yasam uzun yillardir 6zellikle Batili aragtirmacilarin dikkatini gekmis
ve bu konuda ¢ok sayida eser kaleme almmustir.! Son yillarda
Tiirkiye’de de Sicilya’daki Norman varliginin gerek lisansiistii
tezlere? gerekse dier akademik c¢alismalara® konu oldugu
goriilmektedir. Bu ¢alisma, s6z konusu eserlerden farkli olarak ayrica
Norman Sicilya’sindaki sikkeler {izerinden buradaki g¢ok-kiiltiirlii
yapiya odaklanacak, Ingiltere’nin Birmingham ilinde yer alan The
Barber Institute of Fine Arts’da yer alan bu doneme ait sikkelerin
katalogunu da okuyucusuna sunacaktir.

11. ve 12. yiizyillar Orta Cag Dogu Akdeniz’i ve Avrupast igin siyasi,
demografik ve sosyo-kiiltiirel anlamda o©nemli degisimlerin
yasandig1, yeni giiclerin tarih sahnesinde rol almaya basladig1 bir
donemdir. Bu degisimlerin en 6nemli mimarlarindan birincisi hig
stiphesiz Tiirkler, bir digeri ise Normanlardir. Dogu’dan gelen
Selguklu Tiirkleri ve beraberindeki Tiirkmen gruplarin fetihleri On
Asya’y1 kasip kavururken, 8.-9. yiizyillardan itibaren kuzeyden
giineye dogru ilerleyen Iskandinav asilli Normanlar da giiglerinin
zirvesine ulagmiglardir. Bir taraftan Bizans topraklarini tehdit ederek
onlan gii¢ durumlara sokarken, diger taraftan Avrupa’da Ingiltere,
Fransa, Giiney Italya ve Sicilya gibi 6nemli yerleri ele gecirmeyi
basarmiglardir. Normanlar 8. Yiizyiln son ¢eyreginde Ingiltere’de
goriilmeye baslamis, bugiin ki Ingiltere’nin kuzeyine tekabiil eden
Northumbria bdlgesinde bir dizi yagma ve istila faaliyetlerinde
bulunmuglardir. 842 yilina gelindiginde ise arttk Norman ordulari
Ingiltere’nin kalbi Londra’ya kadar ulasmuslardir. Nihayetinde 10.
ylizyilin sonuna dogru Norman krali Svend Ingiltere’yi tamamen
egemenligi altina almayir basaracakti.* Bu arada Normanlarin
Ingiltere’yi istilas1 devam ederken bazi Norman gruplarimin 9.
ylizyilda Avrupa’nin iglerine dogru ilerledikleri goriilmektedir. Bu
seferlerin neticesinde sirastyla Antwerp (837), Ruen (841), Hamburg
(845), Paris (845) ve Charlamagne’nin eski baskenti Aachen (881)
Normanlarin hakimiyetine girmistir.> Dogu’da ise 1. Hagh Seferi’ne
birlikleriyle bizzat katilan Hauteville ailesine mensup Robert de
Guiscard’in oglu Norman asilli Bohemond, 1098 yilinda Antakya
Hagl1 Prinkepsligi’ni (1098-1268) tesis etmis, boylelikle Normanlar

! Charles Homer Haskins, The Normans in Europan History, Houghton
Mifflin Company, Boston, 1915; Edmund, Curtis, Roger of Sicily and the
Norman Lower in Italy, G. P. Putham’s Sons, New York ve Londra, 1912;
Donald Matthew, The Norman Kingdom of Sicily. Cambridge University
Press, Cambridge, 1992; Gordon S. Brown, The Norman Conquest of Southern
Italy and Sicily, Macfarland & Co., Jefferson, 2002; Hubert Houben, Roger Il
of Sicily: A Ruler between East and West, Ingilizce cev. G.A. Loud and Diane
Milburn, Cambridge University Press, Cambridge, 2002; Alex Metcalfe, The
Muslims of Medieval Italy, Edinburgh University Press, Edinburgh, 2009;
Karen C. Britt, “Roger II of Sicily: Rex, Basileus, and Khalif? Politics, and
Propaganda in the Cappella Palatina”, Mediterranean Studies, 16, 2007, ss.
21-45; Jerzy Hauzinski, “Outlook on the Golden Age in the History of Sicily”,
Slupskie Studia Historyczne 17, 2011, ss. 59-69.

2 Seyhun Sahin, Normanlar Déneminde Sicilya Adast (11.-12. Yiizyillar),
Basilmamis Doktora Tezi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012.
Bu doktora tezi daha sonra kitap olarak yaymlanmistir: Seyhun Sahin,
Sicilya’da Normanlar ve Miisliimanlar, Arkeoloji ve Sanat Yaymlar,
Istanbul, 2016. ibrahim Altan, Islam Tarihinde Sicilya Adasimuin Yeri,
Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, 1993; Giilmis Vesile Canik, Sicilya’da Miisliimanlar (827-1243),
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
2010; Fatih Sen, Normanlarin Giiney Italya ve Sicilya’y1 Fetihleri (1059-
1130), Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, 2015; Gizem Musul, Norman Idareci II. Roger
Yonetiminde Sicilya Adasi (1095-1154), Basilmamis Yilksek Lisans Tezi,
Akdeniz Universitesi Akdeniz Uygarliklari Arastirma Enstitiisii, 2017.

3 Mehmet Azimli, “Sicilya’daki Islam Medeniyetinin Avrupa’ya Etkileri”,
Marife, 9/2, 2009, ss. 63-82; Yusuf Yildiz, “15. Yiizyila Kadar Sicilya ve
Italya’da Miisliimanlar”, SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
40, 2017, ss. 67-88; Mehmet Demiralay, “IX. Ve XIII. Yiizyillari Arasi Sicilya
Adasi’nda islam Kiiltiir ve Medeniyetinin izleri”, Tiiriik, Uluslararas: Dil,

burada uzun sayilacak bir siire varliklarini muhafaza etmeyi
basarmigtir.® Asagida agiklanacagi iizere yine ayni ailenin mensuplari
11. yiizyilin ikinci yarisinin baslarindan itibaren Sicilya’y: isgale
baslamislar, yiizyilin sonlarina kadar bu siire¢ devam etmistir.

Tarihsel gecmisi, jeostratejik konumuyla dogru orantili olarak
oldukga eskilere dayanan Sicilya Adasi’n1 MO 750 yilindan itibaren
Grekler koloniler kurarak Helenlestirmistir. MO 262 yilinda Roma
topraklarma dahil edilen ada, miladi besinci yiizyilda Kavimler
Gocii’yle bolgede goriillen Vandal ve Ostrogot (488) istilalarma
ugramus, ardindan Bizans Imparatorlugu tarafindan 552 yilinda
topraklarina dahil edilmisti.”

Sicilya, Misliimanlar tarafindan ise ilk olarak halife Hz. Osman
devrinde (644-656) Diyar-1 Sam valisi Muaviye bin Ebl Sufyan’in
hazirladig1 miitevazi bir donanma ile 652 yilinda kusatilmis ancak
fethedilememisti. Hali hazirda Bizans Imparatorlugu’nun bir toprag:
olan Sicilya iizerine diizenlenen Islam ordularmin seferleri Emeviler
devrinde de devam etmis, ancak buranin fethi Emevi halifelerine de
nasip olmamgtir.2 Nihayetinde Kuzey Afrika’da miistakil bir devlet
kuran Aglebiler (800-909) bu stratejik adayi topraklarina katmayi
basaracaklardir. Aglebiler, Sicilya’ya ilk seferlerini 827 senesinde
diizenlerken, bu fetih siireci yetmis bes yil kadar siirmiig, 902
senesinde sona ermistir.’ 909 yilina gelindiginde ise biiyiik ugraglar
sonucunda Sicilya’y1r almaya muvaffak olan bu devlet, Kuzey
Afrika’da heniiz kurulmus Fatimi Devleti (909-1171) tarafindan
yikilmig, boylelikle Sicilya’yr da igine alan Aglebi topraklar
Fatimilerin hakimiyet alanina dahil olmustur. Fatimiler tarafindan
yonetilmeye baslanan Sicilya’da, Fatimi halifesi MansGr-Billah’in
(946-953) Beni Taberi Isyani’mi bastirmasi icin Hasan b. Ali el-
Kelbi’yi Sicilya’ya vali tayin etmesiyle (335/947), adada yaklasik bir
asir kadar yari bagimsiz olarak hiikiim siiren Kelbiler donemi
baslanstir.'° Sicilya’nin Islam hakimiyeti altinda en parlak giinlerini
Kelbi yonetimi altinda yasadii soylenebilir.!? Kelbi ydnetimi
bittiginde (445/1053) ise Sicilya, Normanlar bolgeyi ele gecirene
kadar, birbiriyle siirekli miicadele igerisinde olan “mahalli asiller”
tarafindan ydnetilmeye ¢alisiimgtir.*?

Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi, 6/12, 2018, ss. 227-249; Edip
Akyol, “Islam  Medeniyetinin Bati’ya Etkileri ile Tlgili Baz
Degerlendirmeler ”, Istem, 4/ 7, 2006, ss. 117-134.

4 Sahin, Normanlar Déneminde Sicilya Adast..., sS. 22-23.

5 Sahin, Normanlar Déneminde Sicilya Adast..., s. 24.

® Bkz. Seyhun Sahin, “Norman Istilast’nin I. Hagh Seferi’ne Yansimalari
(Antakya’nmn Isgiline Kadar 1. Bohemund ve Tancred’in Faaliyetleri”,
Cappadocia Journal of History and Sciences, 1, 2013, ss. 42-52; Bohemond,
Giiney Italya ve Sicilya’nin fethinde rol alsa da kardesi Roger Borsa ve amcasi
I. Roger’le burada giristigi hakimiyet miicadelesinde bir basar1 elde
edememistir. Bunun iizerine sansini Dogu’da denemek yeni toprak ve
zenginlikler elde etmek i¢in Hagli Seferleri’ne istirak etmistir. Yaninda en
biiyiik yardimcisi olarak da kiz kardesi Emma’nin oglu Tankred yer almistir.
Seyhun Sahin, “Norman istilasi’nin. . .’, 8. 45.

"Mahmut H. Sakiroglu, “Sicilya”, Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), C.
37, Istanbul, 2009, s. 138.

8Emeviler tarafindan 667, 720, 728, 731, 734 ve 736 yillarinda Sicilya {izerine
seferler diizenlenmistir. Azimli, “Sicilya’daki Islam...”, ss. 64-65.

9827 yilinda adadaki Mazere kenti, 831°de Palermo, 843 yilinda adanin en
stratejik sehirlerinden Messina ve sonraki siiregte de Sicilya’nin diger
bolgeleri ele gegirildi. Bkz. Azimli, “Sicilya’daki Islam...”, s. 65; Sakiroglu,
“Sicilya”, s. 138; Abdiilkerim Ozaydin, “Aglebiler”, Di4, C. 1, Istanbul 1988,
ss. 476-477.

OMetcalfe, The Muslims of Medieval Italy, s. 44-46; Azimli, “Sicilya’daki
Islam...”, ss. 65-66; Sakiroglu, “Sicilya”, s. 138.

U Devrin en dnemli cografyacilarindan Tbn Havkal’in hicri 362 (972-3) yilinda
buraya yaptig1 seyahatinden kalan kayitlar 6zellikle Palermo halkinin ne
derece bolluk ve refah i¢inde yasadigim gostermektedir. Bkz. Ibn Havkal, 10.
Asirda Islam Cografyast, Cev. Ramazan Sesen, Yeditepe Yayinevi, Istanbul,
2017, ss. 123-136.

12 Azimli, “Sicilya’daki islam...”, s. 66; Sakiroglu, “Sicilya”, s. 138.
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Ali MIYNAT

Normanlar Sicilya’da

Normanlarin Giiney Italya’ya yollar ilk olarak, 11. yiizyil ilk
yarisinda, Lombard prensleri ve Bizans generallerinin ordularinda
vazifeli olduklart donemde diisecektir. Buna karsin Sicilya’daki ilk
Norman fetihleri 1060’larda baglamig, 1091 yilinda adanin
giineydogusundaki Noto sehrinin alinmastyla tamamlanmustir.*® Bu
askeri basarilarda Robert Guiscard (6. 1085) ve kardesi 1. Roger
d’Hauteville’in (6. 1101) rolleri biiyiik olmustur. I. Roger, adadaki
niifuzunu tesis etmek ve hakimiyetini saglamlastirmak igin biiyiik
miicadele vermis, nihayetinde 1094 yilinda burada kontlugunu tesis
etmistir. Adanin ilk Norman kontu Roger 1101°de vefat ettiginde,
kendi ismini tastyan oglu II. Roger (kontluk 1101-1130; krallik 1130-
1154) heniiz 6 yasinda oldugundan annesi Adelaide, 1112 yilina
kadar ona naiplik yapmistir.!* 1112 yilindan itibaren bagimsiz
“Sicilya ve Calabria kontu” olarak goérev yapan Il. Roger, 1127
yilinda, Ditk William’in 6liimiiyle kendisini ayn1 zamanda Apulia
diikii ilan edecektir.!®

1130 noeline gelindiginde ise II. Roger’e Papa II. Innocent tarafindan
tac giydirilmesi ve papaligin onayi ile Sicilya Krallig tesis edilmistir.
Boylelikle Sicilya’da Norman krallarinin devri de baslayacaktir. I1.
Roger’in 1154 yilinda 6liimiiyle birlikte 6nce oglu I. William (1154-
1166), sonra torunu Il. William (1166-1189), onun ardindan ise
Tancred (1189-1194) Norman krallar1 olarak Sicilya Kralligi’nda
tahtta oturmuglardir. 1194 yilinda Tancred 6ldiigiinde Sicilya tahtinin
varisi heniiz ¢ocuk olan William idi. Ancak ne annesi Syblle ne de
adanin Norman soylular1 III. William’in adina ilkelerini Alman
imparatoru  VI. Henry’den koruyabileceklerdi. II. Roger’in kiz1
Constance’mn kocast olan VI. Henry’nin Sicilya tahtina cebir ile
oturmasiyla Sicilya’daki kisa sliren Norman hakimiyeti de son
bulmustur.16

I. Roger, 1091 senesinde Sicilya’nin fethini tamamlamasinin
ardindan, de facto hiikiimdar olarak adada yasayan Miisliimanlar,
Katolik Latinler, Ortodoks Hiristiyanlar ve Yahudiler gibi farkli
halklarla bir arada yasama kiiltiiriine (koekzistans) sadik kalmistir.'
Bu durum oglu ve halefi II. Roger zamaninda da geliserek devam
edecektir. Sicilya’nin ilk Norman krah olan II. Roger, bu baglamda
sahip oldugu topraklarda yasayan Grekler, Araplar, Yahudiler,
Lombardlar ve Normanlarin haklariin korunacagi ve kimsenin ikinci
sinif vatandas olmadigi yoniinde 1140 yilinda bir kanun dahi
cikarmustir.’® Farkli halklarin birbirleriyle entegrasyonunu saglama
noktasinda basarili oldugunu sdyleyebilecegimiz Norman krali,
sarayinda Misliiman alimleri de muhafaza etmis, onlar1 eserler
vermesi yoniinde desteklemistir. Bunlardan en bilineni hig siiphesiz
meshur cografyact Muhammed bin Muhammed el-idrisi’dir. Idrisi
uzun yillar II. Roger’in hizmetinde bulunmus, onun direktif ve
destekleriyle, Norman kralina ithafen El-Kitdb al-Rujdri (Roger’in
Kitab1) olarak bilinen essiz Nuzhet el-Miistdkfi Ihtirdk  el-
Afik adindaki cografya kitabini kaleme almustir.1?

Normanlarin, Sicilya’da hakim olduklar siirecte kendilerinden 6nce
buray1 yoneten Miisliiman Aglebi, Fatimi ve Kelbilerin saray adet ve
merasimlerini devam ettirdikleri de bilinmektedir.?’ Miisliimanlardan

181060’11 yillarda Calabria, Rometta, Milazzo, Messina, 1072’de Palermo,
1080’lerde Catania, Castrogiovanni, 1091°de Noto alinmistir. Bu dénemdeki
Norman fetihleri i¢in bkz. Metcalfe, The Muslims of Medieval ltaly, ss. 88-
111; Graham A. Loud, The Age of Robert Guiscard: Southern Italy and the
Northern Conquest, Routledge, London, 2000.

¥ Houben, Roger II of Sicily..., ss. 27-29.

15 Haskins, The Normans..., s. 210; Curtis, Roger of Sicily..., ss. 117-120;
Sahin, Normanlar Doneminde Sicilya Adasi..., SS. 87-88.

Sahin, Normanlar Doéneminde Sicilya Adast..., s. 158.

YGenis bilgi igin bkz. Brian A. Catlos, Muslims of Medieval Latin
Christendom, c. 1050-1614, Cambridge UniversityPress, Cambridge, 2014,
ss. 97-101 ve Charles D. Stanton, “Roger de Hauteville, Emir of Sicily”,
Mediterranean Historical Revew, 25, 2010, ss. 113-132.

®Metcalf, The Muslims of Medieval Italy, s. 164.

kendilerine miras kalan “muhafiz alaylar1’” uygulamasini aynen
siirdiirmiislerdir ki?* 1. Roger ordusunda Islam askerlerinden olusan
bir birlik dahi tesis etmistir.?? Aym sekilde oglu II. Roger’in
ordusunun da ¢ogunlugunu Miisliimanlarin olusturdugu ve bu
ordusuyla birgok askeri sefer diizenledigi bilinmektedir.?® Hatta Islam
diinyasina has Arapga emirii’l-iimerd (emirlerin emiri) unvaninin
Latince versiyonu ammiratus ammiratorum, II. Roger tarafindan en
st riitbeli kisi olarak kraliyet donanmasinin baskomutanina uygun
goriilerek takdim edilmigtir.?

Bu devirde ayrica Islam miiesseselerinden bir nevi 6zel kalemlik
makamini temsil eden haciplik kurumunun kullanilmasi ve yine
Islami idare sistemine ait divanlarin varhg: dikkat gekicidir. Norman
Sicilya’sindaki divan kurumu iizerine yapilan ilk c¢aligmalarda bu
divanlarin, Normanlar tarafindan kendilerinden &nce bolgenin
Miisliman sahipleri Aglebi, Fatimi ve 6zellikle Kelbiler tarafindan
burada kullanilan sistemin bir devamu niteliginde oldugu ifade edilse
de Jeremy Johns’un Norman Sicilya’sindaki divan kurumu {izerine
yaptig1 essiz ve kapsamli calismasinda aslinda durumun bdoyle
olmadig1 ortaya konulaciktir. Johns, Sicilya’nin Norman fethi
tamamlandiktan sonra Grek memurlarin Arapga kaynaklarin
adaptasyonu i¢in c¢alistirilmaya baslandigmi, Arapga kayit
tutulmasinin ~ brrakildigini, Arapg¢a’nin  yerini  Grekge, Arap
memurlarin yerini Grek memurlarin aldigini, bu durumun ise yirmi
yil kadar bir siire devam ettigini bildirir. Buna karsin II. Roger, 1130
yilinda Sicilya Kralligi’ni tesis ettikten sonra oldukca profesyonel
yeni bir saltanat divani kurmus, burada gerek Arapga gerekse gift-
dilli  (Arapga-Grekge, Arapca-Latince) evraklar yazilmaya
baglanmigtir. Bu divan O0zellikle Fatimi Devleti’ndekiler 6rnek
almarak kurulmussa da onun devami niteliginde degildir.?> Aslinda
bu bilgiler, Normanlarin kendilerine miras kalan miiesseseleri
dogrudan kullanmak yerine, bilingli bir sekilde cok kiiltiirli
topraklarini en iyi sekilde idare etmek igin kendi sistemlerini
olusturmaya g¢alistiklarini gostermektedir. Bu durum aslinda kendini
Normanlarin Sicilya’da bastirdigi sikkelerde de gostermektedir.
Gerek klasik donem, gerek Bizans, gerekse Islam niimismatik
geleneginden izler tasiyan bu Norman sikkeleri kendilerine miras
kalmis niimismatik malzemelerinin direk kopyasi1 degildirler. Aksine
asagida bahsedilecegi lizere, bir bilingle, belli bir siyasi ve idari amag
ve hedef dogrultusunda tasarlanmiglardir.

18S. Magbul Ahmad, “Cartography of al-Sharif al-Idris’, The History of
Cartography, Book 1: Cartography in the Traditional Islamic and South Asian
Societies, vol. 2, (Ed. John B. Harleyve David Woodward), University of
Chicago Press, Chicago, 1992, ss. 156-76.

2 Altan, Islam Tarihinde Sicilya..., s. 80; Azimli, “Sicilya’daki Islam...”, s.
69.

A zimli, “Sicilya’daki fslam...”, s. 69.

2Metcalfe, The Muslims of Medieval Italy, s. 26.

A zimli, “Sicilya’daki fslam...”, s. 70.

24 Hauzinski, “Outlook on the Golden Age...”, s. 64.

% Bu tartismalar hakkinda detayli bilgi igin bkz. Jeremy Johns, Arabic
Administration in Norman Sicily, The Royal Diwan, Cambridge University
Press, Cambridge, 2002, s. 1-10
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Resim 1: Kraliyet divaninda Grek, Arap ve Latin katipler. Petrus de
Ebulo, Liber ad honorem Augusti, yak. 1194, Burgerbibliothek,
Codex 120 I, f. 101. https://normanempire.blogspot.com/p/normans-

in-sicily.ntml (Erisim: 10.11.2021)

Sicilya’daki Norman hakimiyeti yillarma dair Misliman
perspektifinden kaleme alinmis en carpict ve degerli bilgileri
Endiiliislii seyyah ve yazar ibn Ciibeyr el-Kinani’nin meshur
seyahatnamesinden okumaktayiz. O, 1 Subat 1183 yilinda ¢iktig1 hag
yolculugunun doniisiinde, uzun ve mesakkatli bir deniz yolculugunun
neticesinde 1184 yili Aralik ayinda Messina kentine ayak basmustir.
Daha sonra ise bir siire konaklayacagi Norman krali II. William’m
sarayinin da yer aldigi Palermo kentine gecti. Endiiliislii seyyah,
Sicilya Adas’nin kentlerinde, kasabalarinda, koylerinde yasayan
Miisliimanlarin yilda iki mevsim vergi 6dediklerini ve Hiristiyanlarla
birlikte yasadiklarini belirtirken, II. William’mn Miisliiman halkla
iliskisi hakkinda da essiz bilgiler sunmaktadir: “Bu kralin idaresi ve
Miisliimanlara iyi davranmasi ve Miisliiman gengleri sarayda
calistrmast ilgingtir. Bu genglerin  hepsi veya ¢ogu, imanini
gizlemekte ve Islam seriatima bagh  yasamaktadir. Kral,
Miisliimanlara ¢ok giivenmekte; dnemli iglerini onlara tevdi etmekte
ve swlarini onlara ag¢maktadir. Hatta bas as¢isi Miisliiman 'dir.
Hizmetinde Miisliiman zenci kéleler bulunmaktadir ve baslarinda
yine kendilerinden biri vardwr.”"?

Ibn Ciibeyr, Norman kralin yonetimde sag kolu olan gengclerin de
miitedeyyin Miisliimanlardan miitesekkil oldugunu, saray terzisi,
cariyeleri ve odaliklarinm hepsinin de Miisliiman oldugunu belirtir.?’
Endiiliisli yazar bir Hiristiyan kralin Miisliimanlara bu denli iyi
davranmasi ve mahiyetinde bu kadar Miisliimani bulundurmasi
karsisinda sagkinligini gizleyememektedir. Ancak yazdig satirlardan
bu durumdan pek de hosnut olmadigi ve kafasinin da karisik oldugu
anlagilmaktadir. Bir taraftan kralin sarayinda ve yonetimindeki bu
kigilerin oliim korkusundan dolay1 ibadetlerini gizlice yapmak
zorunda kaldiklarint sdylerken, bagka bir yerde kralin inanglara karsi
toleransindan bahsetmektedir. Ornegin yasanan bir deprem esnasinda
saraydaki Miisliman cariyelerin ve gizli Miisliiman olmus bazi

®ibn Ciibeyr, Endiiliis’'ten Kutsal Topraklara, gev. Ismail Giiler, Selenge
Yayinlari, istanbul, 2003, ss. 242-243.

?bn Ciibeyr, Endiiliis 'ten Kutsal Topraklara, ss. 243-244.

Bibn Ciibeyr, Endiiliis 'ten Kutsal Topraklara, s. 244.

®[bn Ciibeyr, Endiiliis 'ten Kutsal Topraklara, s. 243.

3 Azimli, “Sicilya’daki Islam...”, s. 70; Hauzinski, “Outlook on the Golden
Age...”, s. 63.

genglerin korkuyla Allah’1 zikretmeleri ve Hz. Muhammed’e salavat
getirmelerine sahit olan II. William’in onlari rahatlatmak icin
“Herkesin tanrisi kimse ve kime tapiyorsa onu ansin” dedigini
soylemektedir.?®

Endiiliisli seyyahin verdigi en degerli bilgilerden bir tanesi, II.
William’mn Arapca okuyup yazabiliyor olmasidir. O, Arapga’yi
babast 1. William’m hocaligini da yapan 6zel hizmetcilerinden
birinden 3renmistir.?® Dolayisiyla bu bilgiden I. William’m da
Arapga 6grendigi sonucu ¢ikarilabilir. Diger taraftan II. Roger’in de
Arapga bildigi bilinmektedir ki resmi yazismalarda ve dokiimanlarda
o Arapca "Elhamdulillahi sitkran li-niamihi" ibaresini imzas1 olarak
kullanmaktaydi.%

ibn Ciibeyr, Norman kralin kanun koyma, y&netmelik getirme,
hiyerarsik diizene gore bir yonetim uygulama, kralligini ihtisaml bir
hale getirip, onu sergileme hususlarinda Miisliiman sultanlara
benzeme gabasinin oldugundan bahsetmektedir.3! Dahas1 1184 yili
Noel’inde, II. Roger’in hizmetinde bulunan Antakyali George
tarafindan 1132 yilinda Palermo’da yaptirilan Martorana Kilisesi’ni
(Santa Maria dell’Ammiraglio) ziyaretinde Hiristiyan kadimlarin
Miisliman kadmlar gibi giyindiklerine dair carpic1 gozlemlerde
bulunmustur: “Bu kentteki Hiristiyan kadinlarin giysileri, Miisliiman
kadwlarin ki gibidir; konusmalar: diizgiin, tesettiirlii ve pegelidirler.
Bu bayram, sirmali ipek elbiseleriyle disari ¢ikmislardi. Cok hos
giysilere biiriinmiis, renkli peceler takinmuis, altin islemeli pabuglar
givmislerdi. Miisliiman kadinlar gibi siislenmis, kina yakip kokular
stiriinmiis olarak kiliseye gelmislerdi. "%

Aslinda bu devirde sadece halk degil, Norman krallarin da Miisliiman
hiikiimdarlar gibi giyindikleri, Ibn Ciibeyr’in bahsettigi iizere
Miisliiman sultanlara benzemeye calistiklar goriilmektedir. Oyle ki
iizerinde Arapca kiifi yazilar bulunan, islam diinyasma has, firaz
denilen giysileri giydiklerine sahit olmaktay1z.%® II. Roger’in bu tiir
Islami tarzda desenlerle siislii giysiler giydigi, Hiristiyan oldugunu
bilmeyen birisinin onu bu giysilerin i¢inde onu Miisliman
zannedecegi, hatta bu yiizden kendisinin Hiristiyanlar tarafindan
“yar1 dinsiz” olarak anildig1 bilinmektedir.>* Bunun en garpic1 gorsel
kanitlarindan bir tanesi II. Roger devrinde Palermo’da tamamlanmig
Palatine Sapeli’'nde (Cappella Palatina) bulunmaktadir. Sapelin Islam
sanatina ait mukarnas teknigiyle insa edilmis tavaninda bulunan II.
Roger’in kaftan igerisinde, bagdas kurarak oturmus portresi oldukca
ilgi ¢ekicidir. S6z konusu Norman krali hakkinda degerli bir ¢alisma
kaleme alan Karen C. Britt’in belirttigi lizere bu poz “sag ve sakal stili
olarak Batil1 olsa da temsil olarak Islami” bir mahiyet tagimaktadir.3

3ibn Ciibeyr, Endiiliis ‘ten Kutsal Topraklara, s. 243.
#ibn Ciibeyr, Endiiliis ‘ten Kutsal Topraklara, s. 250.
# Azimli, “Sicilya’daki fslam...”, s. 69.

3 Azimli, “Sicilya’daki islam...”, s. 70.

%Britt, “Roger II of Sicily...”, s. 29.
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Resim 2: Ustte: II. Roger’in Palatine Sapeli’nin tavaninda yer alan
portresi; Altta: Tahtta elinde kadeh tutan Irak Selguklu sultani figiirii
(Sultan II. Tugrul / 12. Yiizyil ikinci yaris1), Philadelphia Miizesi,
https://www.metmuseum.org/art/collection/search/642332 (Erisim:
01.05.2021)

Bunun yaninda II. Roger’in, Palermo’daki Martorana Kilisesi’ndeki
mozaik panel ilizerinde Bizans imparatorluk giysisi ve taci ile
resmedildigi goriilir. Dahasi bu tasvirde Bizans ikonografisinden
asina oldugumuz Isa peygamberin kral taglandirma téreni sahnesi yer
almaktadir.® II. Roger’in gerek Palatine Sapeli’ndeki Islami tarzdaki
temsili, gerek Martorana Kilisesi’ndeki Bizans imparatorluk
kostiimleriyle tasviri, farkli kiiltiirlerden etkilenmeleri agisindan,
Norman Sicilya’sinda bastirilan  sikkelerle de paralellikler
gostermektedir.

% Britt, “Roger 11 of Sicily...”, s. 26.
S"Lucia Travaini, “The Normans Between Byzantium and the Islamic World”,
Dumbarton Oaks Papers, no. 55, Washington, D.C. 2001, s. 180.

Resim 3: II. Roger’in Hz Isa tarafindan taglandirilmasi tasviri
(Martorana  Kilisesi).  https://www.atlasobscura.com/places/the-
martorana (erisim: 10.11.2021)

Norman Sicilya’sinda Sikke Basim Faaliyetleri

Giiney Italya ve Sicilya’da Norman krallarinin Arapca, Grekce ve
Latince olarak bastirdigi, ¢ok farkli orijinlerden beslenen ikonografi
ve figiirleriyle sikkeler, buradaki ¢ok kiiltiirlii, ok dilli siyasi ve idari
yapmnin en 6nemli kanitlari olarak ortada durmaktadir. Aslinda bu
sikkeler, diger yazili, gorsel ve mimari kaynaklarin arastirmacilara
sundugu bilgileri dogrular nitelikte olmakla birlikte, Norman
krallarinin siyasi tavirlarini, iddialarin1 ve propagandalarini, “mesaj
tastyic1” ozelliklerini kullanarak muhataplarina ulastirdiklar: araglar
olarak diigiiniilebilir. Nimismatik bulgularina  bakildiginda,
Sicilya’da Normanlar tarafindan bastirilan Bizans ve Islami tiirde
sikkelerdeki unsurlarin dogrudan kopya edilmekten ziyade, Norman
kont ve krallarin s6z konusu kiiltiirlerden etkilenilerek kendi para
basim geleneklerini ve sikke ikonografilerini insa ettikleri
diistiniilmelidir.

Norman fetihleri basladiginda Sicilya iic ana bélgeye ayrilmis
durumdaydi: Apulia, Campania ve Calabria. Bu ii¢ bolgede Bizans
paralar1 uzun zaman boyunca kullanilmig, bunun bir sonucu olarak
Bizans sikke basim gelenekleri takip edilmisti. Ancak, ozellikle
Calabria’da 10. yiizyilin sonlarindan itibaren Arapca yazili Sicilya
altin tarilerine rastlanmaya baglanmig ve bu durum artarak devam
etmistir.¥” Norman hakimiyeti doneminde kiff ve sonralar1 neshi
Arapga, Sicilya’nn biitiin altin, ¢ogu glimiis ve bakir sikkelerinde,
ayrica II. Roger ve I. William tarafindan Kuzey Afrika’da bastirilan
alun dinarlarda kullanilmistir. Hatta Arapga yazilar Norman
krallardan sonra Hohenstaufen hanedanindan VI. Henry (1194-1197)
ve II. Frederick’in (61. 1250) altin tarilerinde de kullanilmaya devam
edecektir.

Bahsedildigi iizere Sicilya’nin Norman altin sikkeleri genel
itibariyle Islam dinarlarmin etkisinde kalmistir. Sebebi ise Giiney
ftalya pazarlarina Fatimilerin bastirdign ceyrek-dinarlarin (rubu°)
uzun siliredir hitkkmediyor, boylelikle tiiccarlar ve normal halk
tarafindan kabul gormiis olmasidir. Bu altin sikkeler, figiirlii
olmamakla birlikte hakim unsur olan Arapca lejantlara ilk zamanlarda
tau, ardindan Grek hag1, nihayetinde ise dort bir kdsesinde IC XC NI

% Philip Grierson ve Lucia Travaini, Medieval European Coinage with a
Catalogue of the Coins in the Fitzwilliam Museum, Itally (1), South Italy,
Sicily, Sardinia, vol. 14, Cambridge University Press, Cambridge, 1998, s. 15.
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KA yazili hag motifleri eglik etmistir. Bu durum hi¢ siiphesiz
Sicilya’nin Hiristiyan yoneticilerinin geleneksel islam inancima ait
ibareler tasiyan sikkeleri kendi inanglarina uygun hale doniistiirme
cabasidir.®*® Bununla baglantili olarak Sicilya’daki Norman
hikimiyetinin ilk yillarinda Islam dininin temel prensiplerini
vurgulayan bazi dini ifadelerin sikkeler iizerinde kendilerine yer
bulduklarmi belirtmeliyiz. Omegin 1. Roger’in (1072-1101) altin
tarilerinde kelime-i sehadet (La ilahe illallah Muhammedun
Resululah / Allah’tan baska ilah yoktur, Muhammed onun resuludiir)
ifadesi bulunurken, (Resim 4) II. Roger’in kontluk devrine ait
tarilerde “La ilahe illallah, vahdehi 14 serike leh / Allah’tan bagka
ilah yoktur, O birdir ve asla ortagi yoktur” Islami ibaresine
rastlanmaktadir.’® (Resim 5) Sunu da belirtmek gerekir ki erken
donem Norman altin tarilerinde goziiken Islami sehadet ve sadakat
ifadeleri, II. Roger’in 1130 yilinda “Hiristiyan kral” ilan edilmesiyle
son bulmustur.*!

Resim 4: Roger’in altin tarisi, Palermo veya Messina, 1,03 gr, 14
mm, https://www.acsearch.info/image.html?id=2434522 (Erisim:
10.11.2021)

Resim 5: 1. Roger’in altin taris, Palermo veya Messina, 1,35 gr, 14

mm.  https://www.numisbids.com/n.php?p=Ilot&sid=1276&l0t=799
(Erigim: 10.11.2021)

Ayrica Norman Sicilya’siin ilk zamanlarindan itibaren Salerno ve
Amalfi’de anlam biitiinliigii olmayan pseudo-Arabic (sahte-Arapga)
altin tariler bastirtlirken, (Kat. No. 5) Palermo ve Messina’da
bastirilanlar daha dogru Arapga ile darp ettirilmistir. Bunlar da

% Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 10.

40 Lucia Travaini, “Two Hoards of Sicilian Norman Tari”, The Numismatic
Chronicle, vol. 145, 1985, ss. 182-183.

“Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 15.

2 Philip Grierson, “The Coinage of Norman Apulia and Sicily in teir
International Setting”, Anglo-Norman Studies, 15, 1993, s. 123.

43 Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 10.

“Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 16. Norman
Sicilya’smmda ayrica Bizans anonim follis’lerinin  imitasyonlarinin
bastirildigini biliyoruz.

4 Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 10-11.

Arapga olarak sikkenin basim yeri ve senesini bulmak miimkiindiir ki
basim y1l1 hicri takvimle verilmistir.*?

Erken donem Norman Sicilya’sinda bastirilan giimiis sikkeler de tipki
altin paralarda oldugu gibi Arapga etkisinde iken, daha sonralart II.
Roger’in bastirdig1 giimiis ducalisler (ducat/diika) 6rneginde oldugu
gibi dogrudan Bizans tarzini yansitmaya baslayacaktir.*® Asagida
sikke katalogunda da bir 6rnegi yer alan bu ducalis, bir yiiziinde
Isa’min cepheden biistiinii yansitirken, diger yiiziinde II. Roger ve
oglunun ayakta duran pozunu resmetmektedir. (Kat. No. 6) Bunun
yaninda adanin bakir sikkeleri de (follaro) Bizans ikonografisinden
esinlenilmis Isa, Meryem, St. Nicholas, veya St. Demetrius gibi dini
figiirleriyle karsimiza ¢ikmaktadir.** Numismatik bulgular adada ¢ok
sayida ve ¢ok farkli tirlerde bakir follarolar bastirildigimni
gostermektedir. Ozellikle II. William’in bastirdigi follarolarda
goriilen aslan bistleri ve palmiye agaglari bdlgenin antik
donemlerinden izler tasimaktadir ki (Kat. No. 17-18) Bu sikkelerin
Rhegium ve Palermo’nun milattan Onceki devirlere ait
‘tetradrachm’larindaki benzer figiirlerden esinlenilerek {iretildigi
diisiiniilmektedir.*

Diger taraftan altin ve glimiis sikkeler de oldugu gibi ¢ok sayida
Arapga lejantlar tagiyan bakir follarolar da vardir. Arapga’dan bagka,
adanin hakim dili olan Latince ve Grek¢e de adada basilmig
sikkelerde siklikla goriilmektedir. Latince daha sade Bati Avrupa
stilindeki paralarda karsimiza ¢ikarken, Grekge 6zellikle Bizans sikke
ikonografisinden etkilenmis, Isa veya aziz figiirlerinin bulundugu
paralarda karsimiza ¢ikmaktadir. Bu baglamda Metcalfe, II. Roger
(1130-1154) donemindeki sikkeleri ii¢ gruba ayirmistir: Birincisi
Islam niimismatik gelenegine uygun olarak darp ettirilmis, kiiff
Arapca yaziya sahip ve figiirsiiz paralar; ikincisi Bizans sikkeleri
tipinde olanlar, ligilinclisii ise Latince yazilar ve sade resimlerle
Karolenj sonras1 Bat1 Avrupa sikkeleri stilinde olanlar.*®

Bu noktadan hareketle, sdylemeliyiz ki II. Roger 1130°dan 6nceki
sikkelerinde olduk¢a miitevazi bir sekilde isminin bas harfi R ve
Romen rakamiyla II (bakir follarolarda R/Il olarak)*” ya da Arapga
Roger es-Sani (ikinci Roger) ifadesini kullamirken, kral olduktan
sonra bu kullanimlar terk etmistir. Sicilya krali olduktan sonra ise
farkli dillerde pek ¢ok unvan ve lakap kullanmaya baglamistir. Bu
tarihten sonra birgok Sicilya sikkesinde Arapca “kral” unvanina denk
gelebilecek ‘melik’ kelimesine yer verilmis, hatta bu unvan muazzam
sifatiyla giiglendirilerek meliku’l-muazzam seklinde kullanilmustir.
(Kat. No. 11) Bu unvanin disinda Sicilya’nin Norman krallarinin
sikkeler tizerinde mu tez-billdh (11. Roger), mustaiz-billdh (1. ve Il.
William), mansir-billih (Tancred) gibi ¢ok ¢esitli Arapga lakaplar
kullandiklar1 da goriilmektedir.*®

% David Michael Metcalf, “Islamic, Byzantine and Latin Influences In the
Iconography of Crusader Coins and Seals”, Orientalia Lovaniensia Analecta,
East and West in the Crusader States, Context - Contacts — Confrontations,
vol. 2, (Ed. Krijnie Ciggaar ve Herman G.B. Teule), Peeters Publishers,
Leuven, 1999, s. 163.

47 Sikkenin &rnekleri i¢in bkz. Grierson ve Travaini, Medieval European
Coinage..., s. 109, no. 162-169; Lucia Travaini, La monetazione nell ltalia
normanna, Nuovi Studi Storici 28, Istituto Storico Italiano per il Medio Evo,
Roma, 1995, ss. 281-282.

8 Travaini, “Two Hoards of Sicilian...”, ss. 184-186. Bu Arapga unvan ve
lakaplar hakkinda daha genis bir degerlendirme i¢in bkz. Metcalfe, The
Muslims of Medieval Italy, s. 147 vd.
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Bu Arapga unvan ve lakaplarin disinda II. Roger’in kralligina vurgu yapan daha 6nce basilmis
sikkelerde kullanilmamis Grekge pné (PHE) ve avaé (ANAZ) unvanlarii kullandigima,*® yine bunlara
Latince ‘rex’ unvanini da ekleyerek, kendini sikkeleri tizerinde ROGERIVS REX olarak takdim
etmeye bagladigina sahit oluyoruz.° Niimismatik bulgular1, bu unvanm II. Roger’den sonraki Norman
krallar1 tarafindan da kullanilmaya devam edildigine isaret etmektedir.

Para Reformlari ve Yeni Sikke Tiirleri

Kendi adryla sikke bastirmaya ancak annesinin naipliginden kurtuldugu 1112 yilindan itibaren
baglamis olabilecegi tahmin edilen II. Roger,> devrindeki yiiksek ticari ve endiistriyel gelisimle dogru
orantili olarak daha fazla paraya ihtiyag duymus ve ¢ok miktarda sikke darp ettirmistir.? Bununla
baglantili olarak para basim faaliyetlerini bir sistematige oturtmak i¢in yeni bir para reformuna ihtiyag
duymustur. 1140 senesinde kralligindaki farkli para geleneklerini bir araya getirmek ve diizene
sokmak icin Islami ve Bizans unsurlarindan beslenen yeni bir para sistemini yiiriirliige sokmustur.53
Burada ayrica belirtmek gerekir ki bu tarihten itibaren Sicilya’da bastirilmig birgok Norman sikkesinde
bu tiirlerin i¢ ige gegtigi goriiliir. Ornegin, bazi sikkelerin bir yiizii islami 6zellikler tasirken diger yiizii
Bizans ya da Bat1 Avrupa stilinde olabilmektedir.

II. Roger tarafindan tesis edilen yeni para sistemi bes para biriminden olugmaktaydi. Bunlardan iigii
var olanlarin devamu (Sicilya tarisi, kharruba, Sicilya/Salerno follarosu) iken, diger iki tanesi, giimiis
ducalis ve tercianducalis, tamamen yeni idi.>* Bakir follarolar agirliklarina gore dort farkli 6lgiiyle
birimlendirilmistir: mezzofollaro (1-1,5 gr), follaro (2-3 gr), doppio follaro (5-7 gr) ve trifollaro (9-
12 gr). Il. William (1166-1189) hiikiimdarliginin son zamanlarinda (1185 yili civari) yaptig1 para
reformuyla birlikte giimiis ducalislerin yerine apuliensis denilen daha hafif giimiis sikkeler bastirmayi
tercih etmistir. Bunlar da i¢ farkli versiyonda piyasaya stirmiistiir: 1/3 (tercia veya terzo), 1/6 (sesto)
ve 1/12 (dodicesimo). Yine bu devirde geyrek-tercenarius (1/4 tercenarius) denilen giimiis billonlar
basilmaya baslanmigtir.>

Barber Miizesi’ndeki Norman Sicilya’s1 Sikkeleri

Koleksiyonda Sicilya’nin Norman kont ve krallarina ait 24 sikke tespit edilmistir. Bunlardan 2 tanesi
I. Roger, 10 tanesi II. Roger, 4 tanesi I. William, 6 tanesi II. William ve 2 tanesi Tancred donemine
aittir. Bu sikkelerden sadece bir tanesi altin (tari) olup II. Roger ve I. William’in (II. Roger’le birlikte)
bastirdig1 2 giimiis ducalis de koleksiyonun dnemli pargalaridir. Bu ducalislerin yaninda daha hafif

“Lucia Travaini, “Aspects of the Sicilian Norman Copper Coinage in the Twelfth Century”, The Numismatic
Chronicle, vol. 151, 1991, s. 161; Travaini, La monetazione..., S. 51.

SGrierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 16.

S1Paul Balog, “Contributions to the Arabic metrology and coinage, III, On the Arabic coinage of Norman Sicily”,
AlIN, 27-8, 1980-1, s. 149; Travaini, La monetazione..., s. 47. Ayrica bkz. Grierson ve Travaini, Medieval
European Coinage..., s. 108.

giimiisten imal edilen ve yukarida bahsedildigi tizere II. William’in para reformuyla ilk defa piyasaya
stiriilen % tercenario ve 1/3 apulienselerden birer adet bulunmaktadir. Yine Tancred devrinde basilan
hafif giimiisten tiretilmis denaroda koleksiyonda yer almaktadir. Geri kalan 18 sikke ise bronz follaro
ve onun ¢esitli fraksiyonlarindan olugsmaktadir.

l. Il. I. William 1. I1. Tancred = Toplam
Roger  Roger (I1. Roger William  William
ile)

Altin Tari 1 1
Ducalis 1 1 2
Va Tercenario 1 1
1/3 Apuliense 1 1
Denaro 1 1
Mezzofollaro 1 5 2 2 10
Follaro 1 1 1 1 4
Doppiofollaro 1 1
Trifollaro 1 1 1 3
Toplam 2 10 1 3 6 2 24

Tablo 1: Barber Institute of Fine Arts Sikke Koleksiyonunda Yer Alan 12. Yiizyill Norman
Sicilya’sina Ait Sikkelerin Genel Gortiintimii

52Travaini, “Two Hoards of Sicilian...”, s. 178.

%3 Detayl bilgi igin bkz. Travaini, “The Normans Between...”, 2001, s. 184-185,

5 Grierson ve Travaini, Medieval European Coinage..., s. 119.

% Barrie Cook, Stefano Locatelli, Giuseppe Sarcinelli ve Lucia Travaini (eds.), The Italian Coins in the British
Museum, vo. 1, South Italy, Sicily, Sardinia, The Trustees of The British Museum & Edizioni D’Andrea s.n.C.,
Bari, 2020, ss. 31-32.
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Koleksiyondaki sikkelerden 15 tanesinin iizerinde Arapga lejanta
rastlanmugtir. Bunlardan 5°i II. Roger, 3’4 I. William, 5’1 II. William
ve diger 2’si Tancred tarafindan bastirilmistir. Bunlardan 7’sinin iki
yiiziinde de Arapga yazilar yer almakta olup 6’s1 ¢ift dillidir. Bu cift
dilli sikkelerden hepsi Arapga-Latince’dir. Diger Arapga sikke ise
Amalfi’de II. Roger devrinde bastirilan pseudo-Arabic (s6zde
Arapga) tarilerden bir 6rnektir. Bu Arapga sikkelerin bazilarinda
Islami sikke basma geleneginden asina oldugumuz yazi ile basim yeri
ve basim yilin1 verme teknigi kullanilmistir. Yukarida Sicilya’nin
Norman yoneticilerinin kullandigini belirttigimiz melik, el-meliku’'l-
muazzam, el-musta ‘iz-billéh gibi bazi unvan ve lakaplara bu
koleksiyondaki sikkelerde denk gelmekteyiz.

Ayrica sikkelerden 8 tanesi figiirlii olup, koleksiyonda Bizans sikke
ikonografisinden etkilenildigi goriilen 4 adet Isa (pantokrator), 2 adet
Meryem (kucaginda bebek Isa ile) figiirlii sikke yer almaktadir.
Sicilya’nin antik donemine isaret eden aslan biistii ya da maskesi ve
palmiye agaci figiirlii 6rnekler de koleksiyonda yer almaktadir.

Sonug¢

Caligsmada yer verdigimiz gerek yazili kaynaklardaki bilgiler gerek
mimari eserlerdeki gorsel malzemeler gerekse niimismatik bulgular
12. ylizy1l Norman devri Sicilya’sindaki ¢ok kiiltiirlii yapiy1 agik bir
sekilde ortaya koymaktadir. Ilk olarak halife Hz. Osman (644-656)
doneminde Islam ordular: tarafindan kusatilan, daha sonra Emeviler
devrinde birgok kez askeri sefer diizenlenen Akdeniz’in bu giizide
adasim1  Aglebiler (800-909) fethetmeye nail olmuslardir.
Miisliimanlar, Bizans hakimiyetinin ardindan burada uzunca bir siire
egemenliklerini tesis etmigsler, kendi idari, askeri, ekonomik
sistemlerini uygulamiglardir. 11. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
Normanlarin buradaki schir ve kasabalari peyderpey ele gegirmesiyle
beraber Akdeniz iizerinde jeostratejik onemini muhafaza eden Sicilya
Adas1 bu kez kuzeyli yeni yoneticilerine ev sahipligi yapmustir.

Adanimn yeni yoneticileri Normanlarin, Ada’da kendilerine miras
kalan her tiirlii unsurdan azami derecede istifade etme gayreti iginde
olduklart asikardir. Kaynaklar onlarin idari, ordu ve saray teskilati
igerisinde dini ve diline bakmaksizin yetismis insan giictinii etkili bir
sekilde kullandiklarini, kendilerinden once bdlgenin pazarlarinda
sirkiilasyonda olan para kaynaklarini taklit ederek, kendilerine mal
edip yeni bir forma doniistiirmek suretiyle darp ettiklerini
gostermektedir. Bu yoniiyle nlimismatik verileri buradaki ¢ok
kdiltiirlii yapiy1 anlamak ve agiklamak igin ¢ok degerli kanitlar olarak
giniimiizde varligin1 korumaktadir. Bu calismada sunulan The
Barber Institute of Fine Arts’daki 12. yiizy1l Sicilya’sinda Normanlar
tarafindan bastirilan sikkeler, bu devirde tiretilen sikkelerin g¢ok
kiigiik bir boliimiinii ifa etse de Bizans, Islam ve Bati Avrupa
sitilindeki drneklerle diger kaynaklardaki bilgileri desteklemektedir.

Sikke buluntulariin da gosterdigi iizere Sicilya Adasi’nda Norman
hakimiyeti yillarinda gerek Grekge, gereckse Arapca yogun olarak
kullanilmaktaydi. Bunlarm disinda Latince de bu dillere eslik
etmekteydi. Makalede bahsettigimiz iizere ayni zamanda kraliyet
divaninda alinan kararlar katipler tarafindan bu ii¢ dilde kayit altina
alinmaktaydi. Sicilya’da bastirilan Norman sikkelerinde goriilen
gerek Bizans sikke ikonografisine gerekse Islam dinine ait ifadeler
buranin siyasi ve idari ge¢misine dair izler ya da miraslar olarak
degerlendirilebilir.
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EKLER
KATALOGS®

I. ROGER

Oy. Hz. Meryem, kucaginda bebek Isa. Etrafinda Latince (MARIA) MATER DNI [DOMINI] (Meryem, Tanri’nin annesi).
Ay. Roger’in at lizerinde mizrak ve Norman kalkani ile pozu. Etrafinda Latince ROGERIVUS COMES (Kont Roger).

1. AE, 12.33 gr., Env. No. N002

I. ROGER

Oy. Daire i¢inde Davut yildiz1. Ortada nokta isareti.
Ay. Daire i¢inde Davut yildiz1. Ortada nokta igareti.
2. AE, 0,23 gr., Env. No. NOO5

1. ROGER

Oy. Oldukga yipranmus. I¢ ige iki daire. Iki dairenin arasinda okunamayan Arapca ifadeler. icerdeki dairenin merkezinde ii¢ nokta.
Ay. Oldukea yipranmus. I¢ ice iki daire. iki dairenin arasinda okunamayan Arapca ifadeler. Igerdeki dairenin merkezinde ii¢ nokta.
3. AE, 0,26 gr., Env. No. N0O4

I1. ROGER

Oy. Silik ve olduk¢a yipranmus.

Ay. Oldukga yipranmis. Arapga olarak Roger’in (JJ) ismi okunmakta.
4. AE, 0,28 gr., Env. No. N006

1. ROGER

Oy. Ortada Latin Hag1 motifi. Etrafinda pseudo-Arabic (sézde Arapca) yazi.
Ay. Ortada R. yazili. Etrafinda pseudo-Arabic (sdzde Arapga) yazi.

5. AV, 0,87 gr., Env. No. N0O7

I1. ROGER

Oy. + IC XC RG IN AETERN (Jesus Christus regnat in aeternum/ Isa Mesih sonsuza dek hiikiim siirer).

Ay. Kral Roger (sagda) ve oglu ditkk Roger’in patrik hagini tuttuklari ayakta duran figiirleri. Sol elinde kiire tutan II. Roger Bizans stili
‘pendilia’l1 bir tag ve ‘loros’la resmedilmis. Latince olarak Ortada: AN R X; Sagda: R RX SLS (Rogerius Rex Siciliae / Roger, Siclya krali);
Solda: R DX AP (Rogerius Dux Apuliae / Roger, Apulia diikii) yazili.

6. AR, 2,67 gr., Env. No. NO10

1. ROGER

Oy. Tahtta oturan elinde hag tutan II. Roger’in figiirii.
Ay. Isa’nin cepheden biistii (Pantokrator Isa).

7. AE, 6,27 gr., Env. No. N012

1. ROGER

Oy. Ayakta elinde mizrak tutan II. Roger’in figiiri.
Ay. Hag motifi. [IC XC NI KA] silik.

8. AE, 4,10 gr., Env. No. N014

1. ROGER

Oy. Yipranmis.

Ay. Ortada Ja €l (Melik Roger) ifadesi okunmakta.
9. AE, 0,53 gr., Env. No. N017

1. ROGER

Oy. Hag motifi. Her bir kdsesinde IC XC [N]I K[A].
Ay. Tahtta oturan II. Roger’in figiirii. Etrafi silik.
10. AE, 1,03 gr., Env. No. N0O19

1. ROGER

Messina, 1145-6

Oy. Oktagon, iginde yildiz. Cevresinde kiiff Arapga ile pixall jia, dllall sl “Bi-emr / el-melik / Rujjar (Roger) / el-muazzam” (Biiyiik Melik
Roger’in emriyle) yazili.

% Katalogda kullamlan kisaltmalar su sekildedir: AV (Altin), AR (Giimiis), AE (Bakir), Oy (On Yiiz), Ay (Arka Yiiz), gr (gram), Env. No (Envanter Numarast).
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Ay. Merkezde kiigiik daire iginde bir nokta. Etrafinda 4lawad 5 ¢ ) Al Ususas w1y “Duribe bi-Messina sene erbain hamsemie” (540 yilinda
Messina’da basildi) yazili.
11. AE, 1,12 gr., Env. No. N020

1. ROGER
Oy. Elinde gospel tutan Hz. sa biistii.

Ay. II. Roger’in tahta oturan figiirii.
12. AE, 10,14 gr., Env. No. N021

I. WILLIAM (II. ROGER iLE BiRLIKTE)
Oy. Isa’min cepheden biistii (Pantokrator Isa).
Ay. William ve II. Roger’in ayakta duran pozu.
13. AR, 2,39 gr., Env. No. N022

I. WILLIAM

Messina, 1155-6

Oy. Hz Meryem ve kucaginda bebek Isa

Ay. Merkezde REX /.W.

Llasad 5 (el 4dus Uy i “Duribe bi Messina sene hamsin ve hamsemie” (550 yilinda Messina’da basild1) yazil.
14. AE, 1,65 gr., Env. No. N023

I. WILLIAM

Oy. alinall Alle. dllal)

“El-Melik / Giliyalm / el-muazzam”
Ay. 2wl 4L “Billah / Musteiz”
Ortada hag isareti.

15. AE, 0,65 gr., Env. No. N025

I. WILLIAM

Messina, 1141-2

Oy. Ug satir halinde kifi Arapgayla,

G Sl b “Bi’l-emr el-meliki duribe” (Kralin emriyle basildi) yazili.

Ay. I¢ ige daireler. Merkezde hag motifi. Cevresinde kiifi Arapca ile

Alawad g (i g Al

“Duribe bi Messina Sene sitte ve selasin ve hamsemie” (536 yilinda Messina’da basildi) yazili.
16. AE, ..., 1,22 gr., Env. No. N026

1. WILLIAM

Oy. Aslan biistii

Ay. Uzerinde meyveleriyle Palmiye agac1
17. AE,10,57 gr., Env. No. NOO8

1. WILLIAM

Oy. Noktali daire i¢ince Aslan kafasi

Ay.g.\'lﬁ\ ?Jle.b Slal)

“el-Melik / Giliyalm / es-Sani” (Melik II. William)
18. AE, 0,89 gr., Env. No. N027

1. WILLIAM

Oy. QVART / A TERCE / NARII+ (Ceyrek tercenario)

Ay. Cevresinde, kiifi Arapga ile:

0 Les 4gfis iy s

“Duribe bi-medinet-i Sicilya, hama hallah” (Sicilya sehrinde basildi. Allah onu korusun) yazili.
Merkezde diiz bir daire igin de hag.

19. AR, 0,51 gr., Env. No. N028

1. WILLIAM

Oy. Merkezde daire iginde Arapca olarak Gl allle éllal)

“el-Melik / Giliyalm / es-Sani” (Melik II. William) yazil1.

Etrafinda ise TERCI APVLIENSIS:I yazili.

Ay. Uzerinde meyveleriyle Palmiye agaci (hurma muhtemelen), .\W. R X
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20. AR, 0,82 gr., Env. No. N029

1. WILLIAM

Oy. Merkezde daire iginde ... aluté dlall / el-Melik /Gilliyalm ... (Melik William...) yazil.
Ay. Merkezde jéwall 44 “Billah el-musta’iz” yazili.

21. AE, 0,54 gr., Env. No. N030

1. WILLIAM

Oy. Merkezde + OPERATO IN VRBE MESSANE, etrafinda REX W / SCDS

Ay. Merkezde daire i¢inde Arapca olarak (SGll allls dllal)

“el-Melik / Giliyalm / es-Sani” (Melik II. William) yazili.

Cevresinde Arapga olarak 4l jaiuall alieall dllall ey qupua

“Duribe bi emr el-melik el-mu'azzam el- musta’iz billah” (Allah’a siginan, biiyiik Melik’in emriyle basildi) yazili.
22. AE, 1,49 gr., Env. No. NO31

TANCRED

Oy. Merkezde REX, etrafinda + ROGERIVS
Ay. Iki satir halinde Arapga 3 A% ellall
el-melik / Tangrid (Melik Tancred)

23. AE, 2,11 gr., Env. No. N033

TANCRED

Oy. Ug satir halinde Latince ACD / REX SI / CILIE (Tancred, Sicilya kral1)
Ay. Uc Satir halinde Arapga 4uliua élla (4 i)

“(Tancred) / Melik / Sicilya” yazil1.

24. AR, 0,97 gr., Env. No. NO36

KATALOG - LEVHALAR
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SIKKELERIN GOZUNDEN NORMAN HAKIMiYETi ALTINDA SiCILYA’DA COK KULTURLULUK VE 12. YUZYILDA NORMANLARIN BURADA
BASTIRDIKLARI SIKKELER, ARALIK 2021

EXTENDED ABSTRACT

The years of Norman domination of the Island of Sicily and the multicultural life there have attracted the attention of Western researchers for
many years, and many works have been written on this subject. In recent years, it is seen that the Norman presence in Sicily in Turkey has also
been the subject of both postgraduate theses and other academic studies. Different from the aforementioned works, this study also focused on
the multicultural structure of Norman Sicily over the coins, and presented the catalogue of coins from this period in The Barber Institute of
Fine Arts in Birmingham, England.

The 11th and 12th centuries were a period in which important political, demographic and socio-cultural changes were experienced for the
Medieval Eastern Mediterranean and Europe, and new powers began to take a role in the historical scene. One of the most important architects
of these changes is undoubtedly the Turks, and the other is the Normans. While the conquests of the Seljuk Turks from the East and their
accompanying Turkmen groups swept through Asia Minor, the Scandinavian-origin Normans, who had been advancing from north to south
since the 8th and 9th centuries, reached the peak of their power. On the one hand, while threatening the Byzantine lands and putting them in a
difficult situation, on the other hand, they managed to seize important places in Europe such as England, France, Southern Italy and Sicily.
The Normans first found their way to Southern Italy in the first half of the 11th century, when they were stationed in the armies of Lombard
princes and Byzantine generals. However, the first Norman conquests in Sicily began in the 1060s and were completed in 1091 with the capture
of the city of Noto in the southeast of the Island. Robert Guiscard (d. 1085) and his brother Roger d'Hauteville (d. 1101) played a major role
in these military successes. Roger | fought hard to establish his influence on the island and consolidate his dominance, and eventually
established his county here in 1094.

It is also known that during the Normans' rule in Sicily, the Normans continued the Muslim Aglabids, Fatimids and Kalbids’ palace customs
and ceremonies. They also continued the practice of "guard regiments" inherited from the Muslims, and Roger | even established a military
unit of Islamic soldiers in his army. Likewise, the majority of the army of his son Roger Il was composed of Muslims and he organized many
military expeditions with this army. Furthermore, the Latin version of the Arabic title of amiru'l-umerd (amir of amirs) belonging to the Islamic
world, ammiratus ammiratorum, was presented by Roger Il as the highest ranking person, to the commander-in-chief of the royal navy. In
addition, after Roger Il established the Kingdom of Sicily in 1130, he instituted a very professional royal diwan, where both Arabic and
bilingual (Arabic-Greek, Arabic-Latin) documents began to be written.

In fact, the Normans consciously sought to create their own system to best manage their multicultural land, rather than directly using the
institutions they inherited. This situation actually shows itself in the coins minted by the Normans in Sicily. These Norman coins, which bear
traces of both the classical, Byzantine and Islamic numismatic traditions, are not direct copies of their inherited numismatic materials. On the
contrary, they were designed in line with a certain political and administrative purpose and goal.

Coins with iconography and figures from very different origins, struck in Arabic, Greek and Latin by the Norman kings in Southern Italy and
Sicily, stand as the most important evidence of the multicultural, multilingual political and administrative structure here. While these coins
confirm the information presented by other written, visual and architectural sources to researchers, they can be considered as the means by
which the Norman kings conveyed their political attitudes, claims and propaganda to their addressees by using their "message bearer" features.
Considering the numismatic findings, it should be thought that the Norman counts and kings built their own coinage traditions and coin
iconography by being influenced by the mentioned cultures, rather than directly copying the elements of the Byzantine and Islamic type coins
minted by the Normans in Sicily.

In conclusion, it is obvious that the new rulers of the Island, the Normans, are trying to make maximum use of all the elements inherited from
the Island. Sources show that they used the trained manpower effectively in the administrative, army and palace organization, regardless of
their religion and language, and produce their coins by imitating the money resources that were circulating in the markets of the region before
them. The Normans transformed these coins into a new form and appropriate them indeed. In this respect, numismatic data maintains its
existence today as very valuable evidence to understand and explain the multicultural structure here. Although the Norman Sicily coins kept
in The Barber Institute of Fine Arts presented in this study represent a very small part of the coins produced in this period, they support the

information in other sources with some samples in Byzantine, Islamic and Western European styles.
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COCUK HACLI SEFERI, ARALIK 2021

Genellikle Cocuk Hagli Seferi olarak bilinen harekatlar, donemin
cagdas yazarlar tizerinde giiclii bir etki yaratti. On {iglincii yiizyilda
gergeklesen nispeten ¢ok az sayidaki olay, birden fazla kronik yazari
tarafindan bu kadar farkli sekillerde anlatildi. Sefere dair anlatilar
siklikla “Eodem anno fuit iter stultorum puerorum”?, “Multitudo
infancium ab hereticis traditur Saracenis™? veya “Eodem anno
peregrinacio puerorum’® gibi birkag sézciikten ibarettir. Ote yandan
uzun anlatilar da bulunmaktadir ki bunlarin arasindan &zellikle
kulaktan dolma bir ifadeyle Alberic* tarafindan aktarilani, Akdeniz’i
gecen ¢ocuklara ne oldugunun hikayesidir. Bu anlatilarin bazilari ise
basit misralar seklindedir:

Annis millenis bis centenis duodenis

Est cruce signata puerorum multa caterva.®

Annis millenis duodenis adde ducentos;

Tunc multi pueri sunt effecti peregrini.

Anno milleno bis centeno duodeno

Cum pueris pueri currunt loca sancta tueri.”

Res fit mira nimis; puero ductore marinis
Sedibus innumeri conveniunt pueri.

Digerleri, sekil ve iisluplariyla kullandiklart malzemeleri ortak bir
manzum kaynaktan aldiklar1 gergegini ele verirler. Bu iki kaynak
tiirti, Cocuk Hagli Seferi’nin erken dénemlerde yaygin olarak bilinen
popiiler siirlerin bir temast haline geldigini gostermektedir. Diger
yandan Beauvaisli Vincent ve Roger Bacon gibi birkag on y1l sonra
yazan insanlar, seferle ilgili didaktik eserlerinde ondan s6z etmelerini
hakli ¢ikarmak i¢in seferin yeterince kendine has ozelliklere sahip
oldugunu hissettiler®.

Kisa siire sonra, on iigiincii yiizyilda, efsaneler boyle popiiler bir konu
ustiinde kiimelendi. Muhtemelen seferin, katilimcilardan birisi
tarafindan kaleme alinan anlatis1 bulunmamaktaydi. Kimi kronik
yazarlar1 seferlerin baglangict hakkinda bir seyler biliyordu;
digerleriyse sefere katilan gruplarin ilerleyigini gérmiistii. Oysa kimse
tiim hareket hakkindaki gercekleri bilmiyordu. Bu nedenle hepsi,
bilgi sahibi olmadiklar1 noktalar1 agiklarken hayal giiclerini takip
etmekte 6zgiir hissetti. Tam anlamiyla ¢agdas olan yazarlar ya da

L Ann. Ellenhardi, MGSS., XVIL. 101. [Tr. O sene ahmak gocuklarm seferi
gergeklesti. -¢.n.]

2 Ann. Heimburg., MGSS., XVIL. 714. [Tr. Cocuklardan olusan giiruh sapkin
Sarazenlere hainlikle teslim edildi. -¢.n.]

3 Cont. Claustroneoburg, tertia, MGSS., IX. 634. [Tr. O sene cocuklarin hac
seyahati (gerceklesti.) -¢.n.]

4 MGSS., XXIII. 893.

® Flores Temp., MGSS., XXIV. 240. [Tr. Sene bin iki yiiz on iki / Cocuklardan
olusan ¢ok sayida giiruh hagla isaretlendi. -¢.n.]

8 Chron. Elwacen., MGSS., X. 37. [Tr. Bin iki yiiz yilina ekle on iki / Iste o
vakit hayli gocugun haci olmasi gergeklesti. -¢.n.]

” Ann. Thuring. breves, MGSS., XXIV. 41. [Tr. Bin iki yiiz on iki senesinde /
Cocuklar gocuklarla gitti kutsal yerleri gérmeye. -¢.n.]

8 Ann. Zweifalt, MGSS., X. 58. [Tr. Ziyadesiyle garip bir hadise gerceklesti; /
Sayisiz ¢ocuk bir ¢ocugun 6nderliginde sahil kentlerinde bir araya geldi.]

9 Vincent, Bibl. Mundi, XXX., bsl. 5 ve Speculum Hist., XXXI., bol. 5; Bacon,
Opus Majus (ed. Bridges), I. 401.

10 Chron. regia Colon., MGSS., XVII. 826; Chron. Anon. Laud., Bouquet,
XVIII. 715.

11 Ann. Placent. Guelfi, MGSS., XVI11. 426.

12 Sicardus, Muratori, VII. 624.

¢ocuklarin heyecaninin cazibesi altinda yazanlar, hareketin kdkenini
ilahi ilhamal® veya bir melegin mesajinal’ yahut bir sanriya'?
baglama egilimindeydiler. Cocuklarin basarisizligi hakkinda bir
seyler bilen yazarlar ise hareketi seytanin isi olarak algiladilar'®; bu
diistince sabit bir sekilde yer edindi ve daha sonraki tiim anlatilari
sekillendirdi. Ancak bu durum kronik yazarlarmin higbiri tarafindan
Thomas Fuller’in yaptigindan daha naif bir sekilde ifade edilmedi. O
dort yiz yil sora Holy War adli eserinde soyle yazdi: “Bu, adeta
insanlarin katledilmesiyle uzun siiredir doymus zayif midesini
rahatlatmak icin ¢ocuk kanindan bir ilag isteyen seytamin i¢giidiisii
tarafindan yapudi (diyor yazarim [yani Parisli Matthew]).”4

Dogal olarak bu efsaneler ve inaniglar hem o zaman hem de o
zamandan beri gercegi bir dereceye kadar gizledi. Oysa on iigiincii
yiizyilda yasamis yaklasik altmis yazardan toplanacak cok sayida
malzeme bulunmaktadir ve bu yazarlarin en az on alt1 tanesi tamamen
veya kismen giivene layitk miistakil anlati birakmistir. Buna ragmen
modern tarihgiler, hareketin romantik asamalarindan etkilenmislerdir
ve diger olaylar1 anlatirken kullandiklari elestirel ydntemleri
izlememislerdir. Genelde ¢ok temkinli ve gergekgi olan Rohricht bile
Geschichte des Konigreichs Jerusalem adli kitabinda olaylarin
kronolojik 6zetlerini, son derece kullanigh olmasina karsin oldukga
soniik bir sekilde yazdi. Cocuk Hagli Seferi’ni anlatirken,'® kendi
hikdyesini tamamlamak i¢in Alberic’in masalims1 ifadelerini
elestiriye tabi tutmadan kabul eder. Anlatis1 genel olarak en iyi olan
Janssens®®, tiim kaynaklardan haberdar degildi ve kaynaklarmi esit
Olciide elestirmeden kullandi. Goriiniise gore resmedilmeye deger ve
garpici olan1 artyordu. Aym dzellikler Gray’in Children’s Crusade’
isimli eserinde ve bir dereceye kadar Molinier’in La Grande
Encyclopédie igerisindeki makalesinde de goriiliir. Sonug olarak bu
konu ile ilgili gergekleri burada ortaya koymakta yarar goriilmiistiir.

1212 yilinda birisi Fransiz ¢ocuklardan, digeri Alman ¢ocuklardan
olusan iki hareket bulunmaktaydi; sayet bir sekilde birbirleriyle
baglantililarsa -ki bu miimkiin géziikmektedir- bu baglantt mevcut
kaynaklardan yola ¢ikilarak kanitlanamaz. Fransiz ¢ocuklar igin en
giivenilir kaynaklar Laonlu®®, Mortemerli'®, Jumiégesli?® ve
Andresli?® anonim yazarlarin kronikleridir. Bu yazarlarin tiimii,
acikca ayni1 hareketi tarif etmektedir ama birden fazla kisi tarafindan
aktarilan cok az sayida ortak olay bulunmaktadir. Onlarin kisa
anlatilarindan asagidaki hikaye insa edilebilir.

1212 yihnin? Haziran ayinda, Vendéme yakinlarindaki Cloyes
koyiinden Stephen® adli bir goban, Hz. Isa’nmn kendisine fakir bir
hac1 kiliginda gériindiigiinii, onun verdigi kutsal ekmegi yedigini®* ve
Fransa Krali’'na gotiirmesi i¢in kendisine bir mektup verdigini
sOyledi. Akran1 olan erkek ¢oban ¢ocuklarla birlikte St. Denis’e gitti
ve orada birgok kisinin sahit oldugu iizere Hz. Isa onun aracihigiyla

18 “Ex deceptione maligni hostis”, Chron. Ebersheim., MGSS., XXIII. 450;
“instinctu diabolico”, Ann. Admunt. cont., MGSS., IX. 592.

14 Pickering baskisi (Londra, 1840), s. 160.

15 Hist. Zeitschrift, XXXVI. | vd. (1876).

16 «“Etienne de Cloyes et les Croisades d’Enfants”, Bulletin de la Soc. Dunoise,
(Chateauduni 1891).

7 flk olarak 1870’te yayimlandi ve o zamandan beri bircok defa yeniden
basildi. Bu kiigiik ilging kitabin yazari, egitimli bir tarih¢i degildi. Dolayistyla
iyi, kotii ve vasat kaynaklart ayni giivenle kullandigmi gérmek sasirtici
degildir. Otuz basliktan olusan kaynakg¢asinda, hareket baglamadan 6nce 6len
¢agdas bir adama atif yapar, li¢ olayda ayni anlatiyr iki farkli isim altinda
aktarir ve diger pek ¢ok hatasi bulunmaktadir.

18 Bouquet, XVIII. 715.

¥ MGSS., VI. 467.

2 Genelde “Anon. cont. App. Robarti de Monte” denilen, MGSS., XXVI. 510.
2 Bouquet, XVIIL. 574. Andres, Calais’nin yakinlarinda bulunmaktadir.

2 Laon Kronigi. Senenin 1212 oldugunda siiphe yoktur. Mortemer
Kronigi’nde 1213 tarihini veriliyor ancak baglam hatanin neden yaptigini
gosterir.

2 Fr, Etienne -¢.n.

2 Efkaristiya ayininde yenilen ekmek -¢.n.
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bircok mucize gergeklestirdi. Ayrica birgok yerde, ayak takimi
tarafindan bilyiikk bir saygiyla karsilanan ¢ok sayida baska erkek
cocuk da vardi. Oyle ki onlarm da mucizeler yarattiklarina
inaniltyordu. Orada ¢ocuklardan olusan bir kalabalik, sanki efendileri
ve prensleri olarak kabul ettikleri kutsal ¢ocuk Stephan’in liderligi
altina girmeyi planlamiglar gibi onlara katildi®. Bazi geng ve
yaglilarla birlikte erkek ile kiz c¢ocuklarindan olusan gruplar
sancaklar, mumlar ve haglar tagiyarak, buhurdanliklar sallayarak, ana
dillerinde “Hiristiyanhg yiicelt yiice Tanrimiz! Ger¢ek Hag't bize
geri kazandir yiice Tanrumiz” seklinde sarki soyleyerek sehirler,
kaleler, kasabalar ve kdyler boyunca toren alayi halinde yiiriidiiler.
Yalnizca bu sozleri degil baska pek ¢ok sey de soylityorlardi. Cilinkii
muhtelif toren alaylari vardi ve her biri istedigi gibi gesitlilikler
yapti?®. Ebeveynleri veya digerleri tarafindan kendilerine nereye
gitmek istedikleri soruldugu zaman, hepsi sanki tek bir ruh tarafindan
yonlendiriliyormus gibi “Tanri’ya!” cevabimi verdiler?”. Cocuklar
baglangigta dizginlenemedi ancak Jumiéges Yilliklari’na goére en
sonunda agliktan evlerine donmek zorunda kaldilar. Laon Kronigi’ne
gore, Fransa Kral1 nihayetinde meseleyi Paris Universitesi hocalarina
danistt ve bunun sonucunda ¢ocuklar kralin emriyle evlerine
dondiiler. Diger iki kronik yazari hareketin bitisine dair higbir sey
sOylemiyor. Hareketin genisligiyle ilgili olarak birisi ¢ocuklarin
Galya’nin ¢esitli yerlerinden geldiklerini; digeri hareketin neredeyse
tiim Galya’ya yayildigini; bir tiglinciisii hareketin Fransa Kralligi’nda
oldugunu; dordiinciisii ¢ocuklarin ¢esitli sehirlerden, kalelerden,
kasabalardan ve koylerden geldiklerini soyliiyor. Jumiéges ile
Mortemer’in  Rouen yakinlarinda, Andres’in de Calais’in
yakinlarinda bulunduguna dikkat edilmelidir. Sonu¢ olarak
bilgimizin eristigi yerler, hareketin Vendome’da baslamasi ve ¢ok
daha genis bir alana yayilmis olmasi ihtimaliyle birlikte, kabaca Paris,
Laon, Calais ve Rouen arasindaki bolgeyi igermekteydi. Dort
kaynagin dordii de harekete katilanlarin ¢ok sayida oldugunu
bildiriyor; bir tanesi muazzam biiytiklikteki bir kalabaliktan
bahsediyor; Laon Kronigi Stephen’mn yaninda olanlarin sayismi
30.000 olarak veriyor.

Bu kaynaklardan yalnizca bir tanesinin Stephen’dan bahsetmesi ve
hareketin herhangi bir birliginin veya “Tanrt’ya” gitmek disinda bir
amact oldugunu belirtmemesi énemlidir. Daha sonraki anlatilar dogal
olarak bosluklar1 doldurmaya meyilliydiler. Laon Kronigi’'nde,
birgok kisi tarafindan bu durumun, kendiliginden bir araya gelen bu
masum insanlar araciligiyla Hz. Isa’nin biiyiik ve yeni bir sey yapmak
iizere oldugu seklinde goriindiigii, ancak cok fark bir sekilde
sonuglandig1 sdyleniyor. Mesela Mortemerli kronik yazari, bunun
gelecekte yasanacak olaylarin, yani ertesi sene “Roma Kilisesi nin
legatusu®® yeni bir Hacli seferi icin bir kalabalhigi hacla
isaretlediginde” meydana gelecek olaylarm bir alameti olduguna
inantyordu. Bu fikir pekala, Andres’teki kronik yazarmin gocuklar
“Akdenize dogru hizla ilerliyorlardr” seklindeki miiphem ifadesinden
beslenmis olabilir. Fakat en giivenilir kaynaklar olan bu dortliiden
higbiri, ¢ocuklarm bir Hagli seferi hatta bir hac yolculugu bile
yapmay1 diigiindiiklerini ima etmez. Buna karsin az bir zaman sonra
yazan kigilerin zihinlerinde bu hareket Hagli Seferleri’yle
baglantiliydr: Soissons Yilliklari’'nda® kiigiik ve biiyiik ¢ocuklarm

% Buraya kadarki her sey Laon Kronigi'nden. Ayrica Jumiéges Yilliklari'nda
da hareketin Vendome’dan basladig1 belirtiliyor.

% Mortemer Kronigi. Andres Kronigi ve Jumiéges Yilliklar’ndaki anlatilarda
da sehirlerden, kalelerden vs. bahsedilir.

2" Andres Kronigi. “Tanr1’ya!” cevabu igin kars. Jumiéges Yilliklart.

% Ingilizce legate kelimesi Latince legatus sozciigiinden gelmektedir.
Kelimenin elgi, temsilci gibi anlamlart olmasina karsim burada terimsel bir
anlami oldugu ig¢in orijinal halinin verilmesi uygun goriilmiistiir. Papalar
tarafindan belirli bir misyonla iist diizey din adamlar arasindan segilen
legatuslar, papa adina ona danismadan goérevlendirildikleri meselede karar
alma yetkisine sahiptiler. Papalar Hagli seferini idare etmeleri ic¢in de
legatuslar tayin etmislerdir ki burada s6z konusu olan legatus da budur. -¢.n.
2 MGSS., XXVI. 521.

%0 1227 civarinda, Ingiltere’de kaleme alindi.

Kutsal Hag’1 aramak i¢in denizi gececeklerini sdyledikleri belirtiliyor
ve Bamwel Kronigi'nde® ¢ocuklara ne yapmay: tasarladiklar
soruldugunda Isa’nmn carmihini kurtarmak iizere olduklari cevabmi
verdikleri bildiriliyor. Fransiz ¢ocuklarin bir Hagli seferi planladiklari
fikri kisa siirede genellesti. Sonraki yazarlar daha fazla ayrinti
eklediler. Anonim bir yazar, Parisli Matthew’in kronigine Akdeniz’e
dogru ilerleyisin anlatisini ekledi. Liderleri silahli muhafizlarla gevrili
bir savas arabasina binmisti ve o kadar kutsal sayiliyordu ki basindan
bir sag teli ya da giysisinden bir iplik elde eden herkes kendisini sansl
sayardi. “Ancak hepsi ya karada ya denizde helak oldular.” 3t
Onceden Albericus Trium Fontium’un eseri addedilen derlemenin
icerisinde uzun bir anlat1 verilmistir ki yukarida atifta bulunulmustu.
“Ilk once Vendéme’'a komsu yerlerden Paris’e geldiler.” Sayica
yaklastk 30.000 civarindayken, Sarazenlere karsi denizi gecmeyi
planlamuslar gibi Marsilya’ya ilerlediler. Hugo Ferreus ve William
Porcus adli iki tacir orada onlara Akdeniz’i {icretsiz gegirmeyi teklif
etti. Yedi biiyiik gemiyi ¢ocuklarla doldurdular; iki tanesi kaza yapti
ve gemideki herkes boguldu. Diger bes gemi Bugia’ya ve
Iskenderiye’ye gitti. Cocuklar Sarazenlere satildi. Halife, hepsi
ruhban olmak {izere yetistirilen ve aralarindan seksen tanesi de rahip
olan dort yiiziinii satin aldi. Ayni halife dnceleri Paris’te din adami
kiyafeti igerisinde egitim gérmiistii. Cocuklardan on sekizi, Hiristiyan
inancindan vazge¢meyi reddettikleri igin 6lene kadar iskence gordii
ancak digerlerinden higbiri dininden dénmedi. Rahip olanlardan birisi
kag1p bu olaylar1 anlatt: ve seferden on sekiz y1l sonra bile Iskenderiye
hakiminin elinde hala “artik cocuk degil olgun erkekler olan™ 700 kisi
bulundugunu ekledi. Bu anlatidan, iki tacirin bagka kotiiliiklerinin
tespit edilip asildigim1  6grenmek okuyucu igin memnuniyet
vericidir®?. Bu hikaye, geri dondiigiinii iddia eden bir rahibin
tanikligma dayanir ve cocuklarin sekseninin rahip olmasi veya
Miisliimanlarin  ¢ocuklar1 dinlerinden dondiirmek i¢in iskence
yapmalar1 gibi agik¢a ger¢eklesmesi miimkiin olmayan ihtimallerle
doludur. Daha sonraki yazarlar bu beyanlardan birkagini tekrarlar ve
bazi mucize anlatilar1 eklerler. Ancak higbir kronik, Paris ile Marsilya
arasindaki herhangi bir yerde bulunan ¢ocuk kafilesinden s6z etmez.
Loire’in glineyinde kaleme alinmis tek bir kronik bile higbir sekilde
bu hareketten bahsetmez. Hareketin ¢agdas yazarlarinin hakli oldugu
ve cocuklarmm bir siire cevrede dolagip alaylar halinde sarki
sOyledikten sonra evlerine dondiikleri ¢ok agiktir.

Alman c¢ocuklara dair malzeme daha genistir ve onlarin girigimi
pekdla bir Hagli seferi olarak adlandirilabilir. Gergi kronik
yazarlarindan higbirinin tiim hareketi tasvir etmedigi ve her birine
sadece birka¢ durum igin giivenilebilecegi dogrudur. Fakat
birbirinden tamamen bagimsiz birka¢ yazar, ayri ayri tarihler ile
cografl bulgular veriyor ki bunlar diizgiin bir sekilde uyusuyorlar,
Hagl1 seferinin bazi boliimlerini bityiik bir dogrulukla takip etmemizi
sagliyorlar ve dahast bazi ayrmtilar konusunda birbirlerini
dogruluyorlar. Bu anlatilarin en iyileri Koln’de®, Treves’te®,
Spires’te®®, Alsas’taki Marbach’ta®®, Schlettstadt’in kuzeybatisinda
bulunan Ebersheim’da®, Salzburg yakinlarindaki Admunt’ta®,
Cremona’da®, Piacenza’da®® ve Cenova’da*' yazildi. Cremona ve
Cenova’da yazilanlar hari¢ hepsi anonim yazarlar tarafindan kaleme
alinmisgtir. Diger yandan hepsi ya 1212°den sonraki birkag¢ yil

3L M. Paris, Chron. Maj. (ed. Luard), II. 556; kars. Onsoz, s. X.

%2 MGSS., XXI11. 893.

% fki ayr anlati: Cont. II,, MGSSS., XXIV. 17-18; Cont. I11., Age., XVII. 826.
Digerlerinden daha az giivenilirlerdir.

3 MGSS., XXIV. 398-399 [Giiniimiizde Trier -¢.n.]

% Age., XVII. 84 [Giiniimiizde Speyer -¢.n.]

% Age., s. 172.

37 Age., XXI11. 450.

3 Age., IX. 592. [Giiniimiizde Admont -¢.n.]

% 1215°te dlen Cremona Piskoposu Sicardus tarafindan kaleme alindi.
Muratori, V1. 624; Migne, Patr. Lat., CCXIIL siitun 539.

O MGSS., XVIII. 426.

* Hareketin ¢agdast Ogerius tarafindan kaleme alindi. Muratori, VI. 403;
MGSS., XVIII. 131.
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icerisinde yazilmistir ya da anlatinin bir gorgii sahidinden alindigi
izlenimini uyandiran ifadeler icermektedir. Simdilik daha az degerli
olan bagka pek ¢ok anlati goz ardi edilerek, Alman cocuklarin
seferinin hikayesi bu dokuz veya on bagimsiz kaynaktan asagidaki
sekilde inga edilebilir.

Alman hareketinin lideri K&lnlii Nicholas isimli bir c¢ocuktu®?,
Hareketin nerede basladig belirsiz ancak muhtemelen Ren vadisinde
veya yakinlarinda bagladi®. Sene 1212’ydi* ve vakit muhtemelen
Paskalya ile Hamsin Yortusu arasindaydi*®. Harekete katilanlarin ¢ok
sayida oldugu®® ve genis bir bolgeden geldikleri sdyleniyor®.
Erkekler ile kadmlar, oglanlar ile kizlar*® hatta kadmlarin
gogiislerinde meme emen bebekler vardi*®. Biiyiik ¢ogunlugunu
gengler olusturuyordu. Sabanlarini, el arabalarini yahut siiriilerini
biraktiklart ve kirsal kesimlerde yiirliyen kafilelere katilmak igin
acele ettikleri kaydedildigi®® igin esas olarak tarim smifina mensup
olduklart goriiliiyor. Bazi1 kotii adamlar ve kadinlar, heyecandan veya
firsattan istifadeyle yagmacilik ve kotiiliigiin cazibesine kapildilar®?,
Cesit gesit gruplarm® Nicholas’m dnderliginde tam olarak ne zaman
ve nerede bir araya gelip yiirliyiise gegtikleri tespit edilememistir.
Fakat Italya’ya ilk kez girdikleri ve Cenova’ya ilerledikleri esnada
sadece bir kafile varmis gibi goriiniiyor.

En iyi kaynaklardan ikisi hari¢ hepsi, bu hareketten bir Hagli seferi
veya hac yolculugu olarak bahseder ve ¢ocuklar haglar, degnekler ve
yazili belgeler tagirken tasvir edilir®®. Nicholas’m kendisi Yunan
alfabesindeki taf harfi® bigciminde bir ha¢ tastyordu. Ancak
Treves’teki kronik yazari, bu hagin neyden yapildigimi séylemenin
kolay olmadigmmi ifade ediyor. Hac yolculugu, muhtemelen
cocuklarin ebeveynleri ile arkadaslari diginda insanlar tarafindan
olumlu karsiland1® ve gocuklara memnuniyetle yiyecek verildi. Bazi
din adamlarmin muhalefeti kiskangliklarina baglantyordu®®,

Baglica rotalar1 Ren vadisinden yukari dogru gidip, Alpler iizerinden
Italya’ya inmekti®: Spires’te ve Piacenza’da bulunmalarindan
bahsedilmektedir. Muhtemelen onlardan bazilart 25 Temmuz’da
Spires’ten gegmisti®® ve Nicholas 20 yahut 21 Agustos’ta Piacenza’ya
ulasmisti®®. 25 Agustos Pazar giinii Cenova’ya geldiler ve
“erkeklerden, kadinlardan, oglanlardan ve kizlardan olugan hacilar,
iyi adamlarin tahminine gére yedi binden fazlaydi.”® “Bir sonraki
Pazar giinii sehirden ayrildilar ancak erkeklerin, kadinlarin,
oglanlarin ve kizlarin bircogu Cenova’da kaldi.”®* Bazilarmmn

42 «pyerulus Nicolaus nomine veniens a pago Coloniensi”, Chron. Ebersheim.;
kars. Ogerius, Ann. Plac. Guelfi, Gesta Trev., Ann. Admunt.

3 Sicardus “in partibus Coloniae” diyor ancak Nicholas’tan bahsetmiyor ve
hareketin baglangic yerini hareketin liderinin memleketiyle karigtirmis
olabilir.

“ Bir tanesi harig yukarida bahsedilen tiim kaynaklar ve baska pek ok kaynak
bu tarihi verir.

“ Yanlis sene veren Chron. reg. Colon. Cont. I1.’de.

“ En iyi kaynaklardan altisina gore.

4" Bu kaynaklardan {i¢ii hem Almanya’dan hem de Galya’dan katilimcilardan
bahsediyor ve bir tanesi Burgonya’dan da katilimcilarin oldugunu ekliyor.
Gesta Trev. Almanya’nin tiim kasabalarindan ve kéylerinden katilimeilar
oldugunu ifade ediyor.

“8 Bu kaynaklarin sekizine gore.

* Ann. Plac. Guelfi.

%0 Chron. reg. Colon. Cont. IIL; kars. Ann. Marbac.

51 Chron. reg. Colon. Cont. IIL; kars. Ann. Admunt.

52 Chron. reg. Colon. Cont. I1.; Gesta Trev.

53 Ogerius.

% T1-¢n.

%5 Chron. reg. Colon. Cont. I1.

% Ann. Marbac.

57 Kars. Chron. reg. Colon. Cont. II. Farkl rotalar1 takip eden gesitli kafilelerin
olmast muhtemeldir. Almanya’nin Ren vadisinden gok uzaktaki bolgelerinde
yazilan kroniklerdeki bazi ifadeler, bu varsayimla daha kolay anlasilabilir.
Lakin eldeki bulgular bu savi dogrulamak i¢in oldukga yetersizdir.

% Ann. Spir., MGSS., XVII. 84.

9 Ann. Plac. Guelfi; kars. Chron. reg. Colon. Cont. IL.

Marsilya’ya®, digerlerinin “denize yakin bir sehir olan Vieneiam”a
gittigi “ve orada bazilarimin gemilere bindirilip korsanlar tarafindan
Sarazenlere satilmak iizere gétiiriildiigii”®® sdyleniyor. Buna karsm
kimileri Brindisi’ye gittiler ve burada “kumpas tespit eden piskopos,
onlarin gemiye binmelerine izin vermedi. Ciinkii Nicholas in babasi
tarafindan kafirlere satilmistilar.”® Bu anlatilardan besbelli ki kafile
dagiliyor ve c¢esitli limanlarda Kutsal Topraklara gegmeye
cabaliyordu®. italya’ya ilk girdikleri zaman hepsi “tek yiirek ve tek
sesle deniz tabaminda yiiriiyerek denizi gececeklerini ve Kutsal
Topraklar ile Kudiis'ii geri alacaklarmi”® ilan etmiglerdi®®. En
nihayetinde hepsi hayal kirikligina ugramis gibi goériiniiyor: Kimisi
stkintilardan, agliktan ve susuzluktan dolayi ormanlarda ve 1ssiz
yerlerde telef oldu; kimisi Lombardiyahlar tarafindan soyuldu®’;
kimisi de ¢esitli yerlerde kole olarak satildi®®. Sonunda bazilari
girisimlerinin aptalligm anlayinca Roma’ya gitti% ve kiigiik gocuklar
ile yaghlar Hagli Seferi’ne ¢ikma yeminlerinden azade edildiler.
Digerleri yeminlerinden kurtulamadilar lakin yeminlerini bir
stireligine ertelemelerine miisaade edildi.

Memleketine geri giden az sayida gocuk, tek bagmna ya da kiiciik
gruplar halinde, sessizce ve liziintiiyle agagilanmig bir halde dondii.
Gorkemli ilerleyislerinde onlarin ihtiyaglarini comertge kargilayan
insanlar, simdi onlarin isteklerine kulak tikadilar ve bakire olarak yola
¢ikip simdi utang icerigsinde geri donen geng kizlar1 hor gordiiler™.
Nicholas’in daha sonra Akka’da ve Dimyat Kusatmasi’nda cesurca
savastig1 ve zarar gdrmeden geri dondiigii kaydedilir™.

Cagdas yazarlarin hayal giicii dogal olarak bu hareketin akibetinin
beraberinde getirdigi belirsizligi degerlendirdi ve hayali anlatilar ile
aciklamalara kisa siire igerisinde inanildi. Bu Hagli Seferi’nin
kdkenini agiklamak icin icat edilen dykiilerden en ilging olani, seferi,
Dagim Yaslisi’nin geng savascilardan olusan elit bir grup elde etme
arzusuna bagliyordu’. Réhrich, daha evvel bahsedilen anlatisinda,
Fareli Koyiin Kavalcis1 Hikayesi'ni Cocuk Hacli Seferi’yle
iliskilendirir. Bu hikayenin orijinalinin 1284’e tarihlendigini ve orada
yiizlerce ¢ocugu sihirle pesinden siiriikleyen fare avcisindan
bahsedildigini  belirtiyor.  Efsanede, ¢ocuklarin  daglarda
kaybolmalarinin nakledilmesinin ardindan, Haglilarin Kutsal
Topraklara giderken kullandiklar1 geleneksel rota olan Sarlman
Yolu'nda™ yeniden ortaya ¢ikmalarinin kayda deger oldugunu
diisiiniiyor™.

€ Qgerius.

& Age.

62 Chron. reg. Colon. Cont. II. Bu muhtemelen Fransiz gocuklar hakkindaki
hikayeye yol agt1.

8 Chron. Ebersheim. Tekrar karg. Fransiz ¢ocuklarin hikayesi.

6 Gesta Trev.

% Cocuklarin Trevios’ya (MGSSS., IX. 780) ve muhtemelen Monza’ya
(Chron. reg. Colon. Cont. Il.) gittikleri s6yleniyordu ancak bu yer Mainz
olabilir.

¢ Sicardus, Muratori, V1. 624.

87 Chron. reg. Colon. Cont. 111.

& Ann. Admunt.

& Chron. reg. Colon. Cont. I1.; Ann. Marbac.

™ Chron. Ebersheim.; Ann. Marbac.; Gesta Trev.; Chron. reg. Colon. Cont.
1.

™ Ann. Admunt 1217°de “Post non multum temporis in peregrinatione sancte
crucis prefatus dux transfretavit, et apud Akirs et in obsidione Damiate, ad
duos fere annos [1219] strennue militavit; et tandem incolomis remeavit: et
hoc totum infra spacium tam presentis anni quam etiam duorum precedentium
annorum” der ki bu kesinlikle olaylarin ¢agdas1 oldugunu gosterir.

2 Beauvaisli Vincent; kars. Lanercost Kronigi. Dagmn Yaslisi, Hassasilerin
bastydi.

™ 10. yiizyildan itibaren kaleme alinan kimi edebi eserlerin etkisiyle,
Avrupa’da Frank Kral1 Sarlman’in Kudiis’e bir hac seyahati gergeklestirdigine
inaniliyordu. Burada yazarin atifta bulundugu yol, Ortagag’da Avrupali
hacilarin kara yoluyla Istanbul {izerinden Kudiis’e gittikleri hac yoludur. -¢.n.
" Hist. Zeitschrift, XXXVI. 8 (1876).
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Bu Hagli hareketi nispeten daha az ilgi cekici olmakla birlikte,
cagdaslarinin zihin diinyasma tuttugu 11k acgisindan fevkalade ilgi
cekicidir. Yukarida kroniklerden aktarilan ifadelerin birgogu bunu
gostermektedir. Ayrica ¢ocuklar tarafindan yiiriitiilen bir sekilde
benzer girisimlerin  1237°de  ve 1458’de kaydedildigi de
unutulmamalidir’®. Cocuklarin gérkemli bir sekilde ilerleyen gruplara
cosku igerisinde katilmayi neden arzu edebileceklerini anlamak
kolaydir ancak ebeveynlerinin buna razi oluslarin1 ve egitimli din
adamlarinin Cocuk Hagli Seferine iliskin ayan beyan goriinen olumlu
goriislerini agiklamak zordur. Bir yazar Papa Biiyiik III. Innocent’in
agzindan su haykirisi dile getiriyor: “Bu ¢ocuklar bizi utandiriyorlar.
Ciinkii  biz uyurken onlar Kutsal Toraklart kurtarmak igin
kosturuyorlar.”® Innocent’in Hagh Seferleri davasi igin gosterdigi
gayrete ragmen, boyle bir girisimi onaylamasi pek miimkiin degildir.
Ancak Luchaire’in bu papa hakkindaki derinlemesine incelemesi bile
onun ¢ok yonlii karakterinin tiim katmanlarini heniiz ortaya
¢ikarmadi.

> Réhrich, Hist. Zeitschrift, XXXVI. 2 (1876); kars. Waverley Yilliklari,
1214.

® MGSS., XVI. 355.
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Georgios Pakhymeres’in Zvyypaoeikoi Totopiot’st VIII. Mikhael
Palaiologos ve oglu II. Andronikos’un dénemlerini (yani 1260-1307
yillarini) kaydeder.! Ugiincii kitabinda, VIII. Mikhael’in Patrik
Arsenios’la olan can sikici etkilesimlerinin anlatildigi son béliimden
sonra, Pakhymeres? dikkatini Dogu politikasina (3-5 Boliimler), yani
Toyapor (Mogollar) ve Aibiomeg (Memlikler) ile diplomatik iligkilere
cevirir.® Pakhymeres, Memlik elgilerinin Konstantinopolis’e
gelmelerinden bahsederken, giiya dovvetog “akil yoksunu” olmasina
ragmen, eski efendilerinin dyav cuvetoi ve sofistike Etiyopyalilarin
Sultani olarak giicii eline gegiren Kuman bir kdlenin garip hikayesini
anlatir. Daha sonra, simdi ¢eligkili bir sekilde esmerlerin ve tembel
Etiyopyalilarin krali olan bu beyaz, savaggr Kuman, Euksenios’tan
[Karadeniz] Misir’a Iskit koleleri gizlice sokarak Bizans
Imparatorunu kandirnustir. Eski kéle, yeni kurdugu orduyla, acimasiz
giiciiyle ta kot Zvpiov “Suriye’nin asagisinda olanlari” siipiiriip atti
(boliim 5) ve imparatorlugu kasip kavurdu. Cok ilging hikayesinin
ortasinda, sonlara dogru Yakin Dogu’da Bizans kayiplar1 igin acikli
ve kizgin agitinin arasina girdiginde (koi vOv Keltot pHev 1 TePLOAVIG
Avtidyewt ... Opnvel Aoodiketo ... ta peyoka tdv Traddv dotea dg
008’ av foav AoyiCovton vb. “ve dikkat cekici Antakya simdi 1stirap
icerisinde bulunur ... Laodikeia agit yakar ... Italyanlarm biiyiik
sehirleri hi¢ [onlara] sahip olunmamis gibi sayilirlar”), Pakhymeres,
“Iskitlerin”  ve  “Etiyopyalilarin”  basmakalip  etnografik
karsilastirmasiyla asil konudan uzaklagir (b6lim 3). Bu bolimde
Pakhymeres, iki halk arasindaki farkliliklari; fiziki O6zellikleri
(siyah/beyaz, yumusak/sert vb.), karakterleri (sert/miskin,
cesur/korkak vb.) gibi ikili zitliklar vasitasiyla kavramsallagtiriyor,
boylece onlarm dogal ve psikolojik karakterlerinin fizyolojik
anlatimma girisiyor. Ileride de gbrecegimiz gibi, tim geleneksel
imalara ragmen, bizzat arasozii ilk bakista igten bir diisiince gibi
goziiken curiosum [ilging bir sey] tizerine daha da garip bir bolim
takip ediyor (Bolim 4: mepl xopniomapddiemc Omoidv £oTv
“ziirafanin ne gibi oldugu hakkinda”).

Bu yiizden 3. kitabin 3-5. bdliimleri, en azindan yiizeyde, oldukca
cesitli tarthyazimi 6geleri derlemesinden olugmaktadir: Tuhaf ve
aciklanmasi zor seyleri iceren metinler, etnografya ile; “trajik” ve
retorik olarak abartilmig ve duygusal bir stil, kuru “bilimsel” fizyoloji
ile, hikayevari dedikodu mantiksal siyasi sdylemle bir aradadir. Bu
makalede, Pakhymeres’in Zvyypagikai ‘Totopiot eserinin  bu
boliimiinde, (a) eserin klasik gelenekten koptugu yerlere yogunlasip
kdiltiirel arka planimin bir kismin1 yeniden yapilandirarak ve (b) ¢esitli
anlatisal d6geler arasinda baglanti ve iliskileri anlamaya caligarak, bu
baglantisiz pargalarin nasil bir arada durdugunu gérmeye calisacagiz.
Bu kismin 6ziinii 3. béliimde bulunan etnografik konudis1 metin ve
burada iddia edecegimiz lizere, bu metnin klasik model ve motifleri
bir yandan ¢agristirmasi ama 6te yandan kiiglimsemesi olusturuyor.
Pakhymeres’in anlatimindaki en ikincil ve konu dig1 goriinen
unsurlar, sdyleminin politik giiciinii bir kapsiil gibi barindiranlar
olabilir. Bu nedenle bu makale, Pakhymeres’in etnolojisini, “anlati”
ile yani tarihginin genel tarihyazimi ve siyasi giindemiyle
iliskilendirecektir. Bu analizin, Pakhymeres’in ayrintili ve “belirsiz”
dilini anlamamiza katkida bulunacagi umulmaktadir.

! Dénem hakkinda bkz. D. J. Geanakoplos, Emperor Michael Palaiologos and
the West, 1258-1282 (Cambridge [Mass.] 1959); A. E. Laiou, Constantinople
and the Latins: the Foreign Policy of Andronicus I, 1282-1328 (Cambridge
[Mass.] 1972); L. Mavromatis, O/ mpdrtor [lalowoloyor. Ilpofiijuazo
rolitikijc mpoxukiic koi idcoloyiog (Athens 1983); D. Nicol, The Last
Centuries of Byzantium: 1261-1453 (Cambridge 1993). Pakhymeres’in
Tarihi nin kronolojisi hakkinda yakin zamanda yayinlanacak olan bkz. S.
Efthymiadis ve A. Mazarakis, “Questions de chronologie sur Ramon
Muntaner (ch. 234) et Georges Pachyméres (XIII, 27-38): la prise de Phocée
et de Thasos en 1307,” Nea Rhome 5 (2008).

2 Pakhymeres’in esetlerinin genel bir degerlendirmesi igin bkz. S. Lampakis,
Ieddpyrog Hoyouépns mpwtéxdikog kai dikaropviaé (Athens 2004). Failler’in
edisyonundaki Girig boliimiine de bkz. (asagida, dipnot 4) ve A. Failler,
“Chronologie et composition dans 1’Histoire de Georges Pachymeére,” REByz

Bu hayati metne bakacak olursak;*

v 8¢ ye 1@V Aifdmev covAtav GAAN Tic ypeio T® Pooirel
onévdecBon katnvéykalev: €k Kopdvav yap év ékeivog, i Tév eic
dovleiav amodedopévmv, TO Yévog ENTeL Kot aitioy GuveTnV OTL Kol
énoivov &yydg. T yap AvTikpL AAMA®V KAlpoto Thg Yig, T TE
Popelov kai 10 vOTIoV, EUPVTOLS TIGL SUVALESLY EMTL TE COUOTIKT] Kol
yoyikdi Stobécet avtimendvlacty, domep Sijta kol kpaoesty, &v aig ov
povov {dov aAdymv mpog Spota (Do dopopag eVPOL TIG ELPAVETS,
GAAQ Kol Tpog avBpodmovg avbpodmwv Popeiog yap To (da
Aedevkotat, votiolg 8¢ peperdvotar dvBporol 8¢ év pev Bopeiolg
aovveTol, BAAC 8¢ Kol LOMC AoYIKol KOTOAUPAVOLEVOL, &V Oic 0D
Aoyikad EmoTipon, oV HoOMUaTo PLGTKA, 00 YVAGLG, 00 PPOVNGIS, OV
nepl TOV Piov oikovopion kai texvdy €pyocion kol TEALK Oic TAV
aAOY@V GvOpTOol SlacTEALOVTAL, OPLLAG HEVTOL TOPOBOAOVG KOl TPOG
péymv £toitovg EYovies, MG £TOIUMG OPUNCOVTES, fjv Tig £moTphvol,
mopdforov Tt Kol Pokywov Bvovieg én’ aAANAolg Kol t® Apet
oméviovTeg. €v 8¢ votiolg Tovvavtiov dmov: €Kelvol yap DQUELG eV
GAAmG Kol dyav cvvetol kal dpiotot Ta gig molteiov kol Té(vog Kol
Aoyukd pobnpoto kol Bovdag £¢° Ekdotm, vobpol 8¢ T eig OpAS Kol
HoA0KOl TPOG Hayag kol drpaypocvy poAkov culdvteg, OAiya Exsv
] TOAAG. TOAVTPOYHOVODVTEG aipoDUEVOL. TOVT®V 0& TOV HAlov
oitidoott’ Gv TIC PUOIKEVOUEVOG, TM UEV OPAelv OAlyo Kol TTpOg
OAlyov oV petpimg Oeppaivovta Tov €yképarov, 60ev kai 1 edpvia
npooyiyveshor mépuke, 10 déppa 8¢ cvpmhodvia amepyaldpevov
101G HELEDL TNV OTEPPOTNTO, £l 6¢ Bdtepa TAV pep®V TG €mi TALOV
opkelv Beppoivovto pév eig eveviav, &klvtov & €lg avdpiav
amepyalopevov TNV OAOPELELOY TV COUATOV" cuppeTatifesOot yap
TOIG COUOOL TAG YUYXAS O PLOIKOG AOYOG SIdMGL.

Farkli bir gereksinim, Etiyopyalilarm Sultanim, Imparator ile
anlasmaya varmaya zorladi. Kuman kokenli oldugu i¢in kolelige
verilenlerdendi, bu ylizden anlasilabilir ve neredeyse takdire sayan bir
nedenle 1rkinin pesinden kosanlardan biriydi. Diinyanin zit iklimleri
olan Kuzey ve Giiney, bazi dogustan gelen nitelikler nedeniyle,
fiziksel ve zihinsel mizaglar ve keza elverisli olduklari huylar
tarafindan sadece ayni tiirden akilsiz hayvanlar arasinda degil, ayni
zamanda insanlar arasinda da karsit bir sekilde siralanirlar. Kuzey
bolgelerinde hayvanlarm postlar1 beyazken giliney bolgelerinde koyu
renklidir. Kuzey boélgelerindeki insanlar zekddan yoksundur, bazi
durumlarda akildan yoksun olduklar1 goriilmiistiir. Bunlarin arasinda
entelektiiel bilimler, doga ¢alismalari, bilim, tefekkdir, giinliik hayatin
planlanmasi veya zanaat ya da insanlarin kendilerini akilsiz
hayvanlardan ayirdiklar diger seyler yoktur. Bilakis, kontrolsiiz ve
savasa her zaman hazirdirlar; kurban pesinde kosan pervasiz
Bakkhalar veya Ares’in adak tasiyicilar gibi, biri onlar1 kigkirtirsa,
birbirlerine kars1 saldirmaya heveslidirler. Ancak giiney bolgelerinde
ise durum tam tersidir. Orada insanlar; asil ve ¢ok bilgedirler ve
siyaset biliminde, sanatta, entelektiiel ugraslarda ve her konuda
miizakerede = milkemmeldirler. Ancak savasta yavas ve
dayaniksizdirlar, atalet iginde yasarlar ve c¢aba gostererek bolluk
icinde yasamak yerine daha azina sahip olmayi tercih ederler. Fiziksel
olgular gdz 6niine alindiginda®, buna neden olan sey, giines olarak
belirlenebilir. Ilk bahsettigimiz konuda, kuzeyde, giinesli giin say1s

39 (1981) 145-249. Daha fazla kaynakga igin H. Hunger, Die hochsprachliche
profane Literatur der Byzantiner | (Munich 1978) 453.

% Bu iki halkin Bizans tarih yazicihiginda ele alinmast hakkindaki tarihi bilgiler
Uspensky tarafindan derlenmistir, F. Uspensky, “Byzantine Historians on the
Mongols and on the Egyptian Mamluks” [Rusca], Vizantiiski Vremmenik 24
(1923-1926) 1-16, 6zellikle 7-8. Ozellikle Karadeniz halklar igin bkz. A. E.
Laiou, “On Political Geography: the Black Sea of Pachymeres,” R. Beaton ve
C. Roueché (eds.), The Making of Byzantine History. Studies dedicated to
Donald M. Nicol (London 1993) 94-121.

* Georges Pachyméreés, Relations historiques 1, edisyon, giris, notlar A.
Failler, ¢cev. V. Laurent (CFHB 24.1 [Paris 1984]) 237. Aksi belirtilmedikce
tiim geviriler benimdir.

® Kelimenin tam anlamiyla, “doga filozoflarmm dilinde konusmak”
kargilastirimiz LSJ s.v. puoikevopat.
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¢ok azdir ve sadece kisa bir siireligine ¢iktig1 i¢in beyni dogru 6lgiide
1sitmaz, boylece doganin yiiceligi ortaya ¢ikmaz, daha ziyade cildin
sertlesmesine ve viicut azalarinda sertlige neden olur. Sonra
bahsettigimiz konuda, giineyde ise viicut azalariyla daha fazla temas
yoluyla giines, yiicelik i¢in beyni sitir, ancak genel olarak viicut
azalarindaki erkekligi azaltir. Ciinkii doga kanunu, ruhlarn,
bedenlerin gecirdigi degisikliklerden pay almasini emreder.

Pakhymeres’in etnik terminolojisini inceleyerek baslayalim. Burada
Pakhymeres tarafindan kullanilan tiirdeki onomastik arkaizm
[isimlerde eski ¢aglardaki karsiliklari kullanmak] Bizans
tarihgilerinde yaygindir. Pakhymeres’in nezdinde “Iskitler”, basta
Kumanlar olmak tizere Avrasya bozkirlariin halklart anlamina
gelir. Aslen Misir Byytibi Sultaninin muhafizligimi yapan ve daha
sonra Sultan Baybars (1260-1277) yonetiminde Misir’da Memlik
Sultanligini kurmak i¢in ilkenin kontroliinii ele geciren koleler
(Memltikler) bu tir Kuman kokenli kolelerdi.” Tarihgi,
“Etiyopyalilar” derken, o donemde Memlik yonetimi altinda olan
kuzeydogu Afrika’nin koyu tenli irklarma atifta bulunuyor.
Pakhymeres’in genel terim kullanimi -Azak Denizi’nin Stesindeki
gdgebe kabileleri kapsayacak sekilde “Iskit”, Nil boyunca yasayan ve
pecodyolo Libya’dan (Libya iglerinden) Arap Yarimadasma kadar
yayilan Nil’e 6zgii melez tipi ve siyahileri de kapsayacak sekilde
“Etiyopyali” (Diod. 3.8.1-2)- en giivenilir antik kaynaklara da
uygundur, érnegin Strabon (1.2.27).8

Bir Yunan i¢in Etiyopyalilar siyah tenli, diiz burunlu, kalin dudakl
ve kivrik, yapag: saghi bir ikt1.® Saclarinmn kivrilmasina sicaklik
neden oluyordu (Arr. Ind. 6.9). Ayni neden bacaklarinin seklini de
acikliyor: [Arist.] Probl. 909a; [Verg.] Moretum 35; Petr. Sat. 102.15.

Pakhymeres’in ortaya koydugu Iskitler imgesi ve karakteri de
(6zellikle savastaki yetenekleri, ata binme ve okguluktaki meshur
ustaliklart) topraklarinin acimasiz sertligi de gelenekseldir: Ornegin
bkz. Herodotos’ta ZkvOucoi Adyot (4. Kitap) ve Hippokratik De aére
aquis et locis “Hava, sular ve yerler hakkinda” 18-22, vh.1
Pakhymeres, Iskitlerin fiziksel goriiniimlerinden ¢ok fjfog “karakter”
konusunda daha comert bir anlatima sahiptir: Iskit halklarimin
anlatimlarinda hakim olan, ancak Pakhymeres’te ilging bi¢imde goz

5 Kumanlar hakkinda bkz. A. Savvides, “Ot Kovpévot kat to Bvévrio: 11%—
13% audvag p.X.,” Byzantina 13 (1985) 937-955; |. Vasary, Cumans and
Tatars. Oriental Military in the Pre-Ottoman Balkans (Cambridge 2005).
71260-1517 yillar1 arasinda Misir’1 ydneten Kuman kokenli bir halk olan
Memlikler (Mapelodkor) hakkinda bkz. D. Ayalon ve P. M. Holt,
“Mamliiks,” Encycl. of Islam? 6 (1987) 314-331. Bizans ile diplomatik
yazigsmalar1 hakkinda: P. Schreiner, “Byzanz und die Mameluken in der 2.
Hilfte des 14. Jahrhunderts,” Der Islam 56 (1979) 296-304.

8 Kanitlar dikkatli bir sekilde Snowden’in eserinde derlenmistir, F. M.
Snowden, Jr., Blacks in Antiquity. Ethiopians in Greco-Roman Experience
(Cambridge [Mass.] 1970) 1-21. Misir ve Etiyopya hakkinda "horoskopik" ve
etnografik ¢aligmalarin fragmanlari Jacoby tarafindan derlenmistir, Jacoby,
FGrHist 608a—673, Iskitya hakkinda 841-844.

9 Diod. 3.8.2: ypdaug eici uéloveg, taig 8¢ idéaig ool Toig 88 TpLydUUcY
oblot. Ayrica Herodotos un Masirlilart pehéyypogg ... kol odAoTpryeg olarak
tanimlamasini da karsilastirin (2.104).

© Daha onceki ¢alismalara atifta bulunan, Iskit milletiyle ilgili genis
bibliyografya arasinda bkz. D. Braund (ed.), Scythians and Greeks. Cultural
Interactions in Scythia, Athens and the Early Roman Empire (Exeter 2005).
Ozellikle Herodotus’un ZxvBucdg Adyoc, bkz. F. Hartog, Le miroir
d’Hérodote. Essai sur la representation de I'autre (Paris 1980) 23-51; ve S.
West, “Iskitler,",” E. J. Bakker ve digerleri. (eds.), Brill’s Companion to
Herodotus (Leiden 2002) 437-456, onceki literatiire atiflarla. De aére 'deki
Iskit boliimii de akademik olarak ¢ok ilgi cekmistir: bkz. A. Ballabriga, “Les
eunuques Scythes et leurs femmes,” Métis 1 (1986) 121-138; E. Lieber, “The
Hippocratic Airs, Waters, Places on Cross-dressing Eunuchs: ‘Natural® yet
also ‘Divine’,” R. Wittern ve P. Pellegrin (eds.), Medizin der Antike |
Hippokratische Medizin und antike Philosophie (Zurich/New York 1996) 451-
476.

11 TArist.] Phgn. 812a6: oi muppoi &yov mavodpyolr avoeépetar £mi Tég
OADTEKAS.

ard: edilen karaktere iliskin 6nemli bir fiziksel ayrinti, genellikle
mavovpyio’nin “zalimligin” bir isareti olan to moppoév’dur “kizil
saghlik” (Hippoc. Aér 20).1! Pakhymeres ve klasik gelenek arasindaki
bagka bir farkhlasma da kaydedilebilir: Pakhymeres, Iskitlerin
kalinlasmis derisini ve uzuvlarmin oteppdtng’ini “saglamligimni”
sogugun dogal sonuglar1 olarak vurgularken, Hippokrates’e 6zenen
yazar (Aér 19) bunun aksine, tam olarak ayni sebepten, onlarin
Vypod¢ “nemliligini”, myeAn “yagint” ve yidn “piiriissiiz” tenlerini
ve moyéo ve ocapkmden €idea’larint “kalin ve etli goriiniislerini”
vurgular: Iskitlerin kuru olarak algilanmasi, dogal bir nedenden degil,
Iskitlerin viicutlarim fazla nemi gidermek, beslemek, eklemli ve daha
iyi bir héle getirmek i¢in daglamalariyla ilgili bir geleneklerinin
sonucudur (4ér 20). Pakhymeres, Iskitleri olabildigince savasci ve
korkutucu olarak sunma gayesiyle Hippokratik tezde merkezi bir
argiiman olan, iklimin yaninda vopog’un “adet veya habitasyon”,
ovoic “doga” ve i0og’un “karakter” kadar kesin bir belirleyici oldugu
gergegini gormezden gelir.

Bununla birlikte, genel olarak ve bazi ayrintili konulardaki kiigiik
tutarsizliklara ragmen, Pakhymeres’in anlatisini, eski ¢ag fizyoloji
teorisi baglaminda, ve daha 6zel olarak da birbirine bitisik olan viicut
salgilaria dayanan etnolojisi*? ve fizyonomi alanlarinda kaydetmeyi
arzuladigma dair ¢ok az siiphe vardir: tov fjAov aitidcot’ v Tig
puowkevopevog “dogustan bir doga bilgini gibi konusan birisi neden
olarak giinesi gosterebilir” Galen’in puoikevoUEVOLS TOTG PIAOGOPOLS
ile kargilagtirmz “bir doga bilimcisi gibi konugan filozoflara” (Adv.
ea quae a Juliano, XVIII 256.4 K.). dbvapg (giig, kuvvet), d140so1g
(tabiat), gvevia (dengeli yaratilmis, iyi huylu) ve tabii ki, kpdoig
(mizag) gibi terimler; keskin tibbi gozlem ve etnografik deneyim ile
ideoloji ve dnyargiy: bir araya getirir,!® bdylece bir yandan iklim,
topografya, beslenme ve viicut kimyas: ile diger yandan insan
karakteri ve davranis1 arasindaki iligkiyi sistematik bir diizene koyar.
Ele aldigimiz sey; etnografi, astroloji, biyoloji, salgisal teori, felsefe,
hatta sosyal mihendislik ve politika gibi farkli unsurlarm
karmasasidir—ki bu ilk olarak Aristoteles ve okulu tarafindan tutarli
bir sistemde birlestirilmistir. Fizyonomi, Hippokrates ve diger
dnciilerine ¢ok sey bor¢lu olsa da ve -dnce Galenos'® ve Polemon (MS
11.) ve sonra Adamantius (MS. IV)! ile- Geg Antik Caga kadar gercek

12 Antik etnografya tarihi hakkinda bkz. K. E. Miiller, Geschichte der antiken
Ethnographie und ethnologischen Theoriebildung (Wiesbaden 1972-1980).
B Fizyonomi alanindaki yazilar Foerster’da toplanmstir, R. Foerster,
Scriptores Physiognomonici Graeci et Latini (Leipzig 1893). Bulgularla ilgili
en kapsamli ¢alisma, E. C. Evans, Physiognomics in the Ancient World
(Philadelphia 1969). Fizyonomi ve sosyal miihendislik arasindaki karsilikli
iligkinin incelenmesi hakkinda en verimli ¢alismadir: bkz. M. M. Sassi, The
Science of Man in Ancient Greece (Chicago 2001); T. S. Barton, Power and
Knowledge: Astrology, Physiognomics, and Medicine under the Roman
Empire (Ann Arbor 1994); ve M. W. Gleason, Making Men: Sophists and Self-
presentation in Ancient Rome (Princeton 1995).

¥ Aristoteles’in etigi ve biyoloji ile tipla olan iliskileri hakkinda bkz. W.
Jaeger, “Aristotle’s Use of Medicine as Model of Method in his Ethics,” JHS
77 (1957) 54-61; J. Longrigg, “Medicine and the Lyceum,” P. J. van Eijk ve
digerleri (eds.), Ancient Medicine in its Socio-cultural Context Il
(Amsterdam/Atlanta 1995) 431-445; M. Lopez-Salva, “Hippokratische
Medizin und Aristotelische Handlungsphilosophie,” Wittern ve Pellegrin,
Medizin 203-216; R. Bolton, “The Material Cause: Matter and Explanation in
Aristotle’s Natural Science,” ve P. J. Van der Eijk, “The Matter of Mind:
Aristotle on the Biology of ‘Psychic’ Processes and the Bodily Aspects of
Thinking,” W. Kullmann ve S. Follinger (eds.), Aristotelische Biologie
(Stuttgart 1997) 97-124 ve 231-258.

15 Bkz. G. E. R. Lloyd, “Scholarship, Authority and Argument in Galen’s
Quod animi mores,” L. Garcia Ballester, “Soul and Body, Disease of the Soul
and Disease of the Body in Galen’s Medical Thought,” ve J. Pigeaud, “La
psychopathie de Galien,” P. Manuli ve M. Vegetti (eds.), Le opere
psicologiche di Galeno. Atti del terzo colloquio galenico internazionale (Pavia
1988) 11-42, 117-152, 153-183.

16 Polemon hakkinda bkz. S. Swain (ed.), Seeing the Face, Seeing the Soul:
Polemon’s Physiognomy from Classical Antiquity to Medieval Islam
(Oxford/New York 2007). Bildigim kadariyla Bizans’ta fizyonomi ¢aligmasi
hala bir ihtiyactir [desideratum].
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zirvesine ulagamamis olsa da fizyonomiye isaretlerden ve izlerden
tiimevarim vasitastyla saglam bir kiyas temelini (3ei yap vmep tdV
apavdv toilg eavepois paptupiols ypijcdot “belirsizlikler hususunda
agik kanitlar kullanmak gerekir”, Arist. Eth.Nic. 1104a13-14)Y,
&viounua éx onueiov “belirtilerden elde edilen kiyas” unsuruyla
Peripatetikler vermistiler. Fizyonomi uzmanlarina, 6ncelikle saglam
bir kiyas temeli, (An.pr. 7a2)!8, veren Peripatetiklerdi. Pakhymeres
tarafindan 3.3-5’te uygulanan etnolojik fizyonomi, yani irka bagh
tipe dayanan f0oc gikarimlari, Antik Cag’da uygulanan ii¢ ana
fizyonomi metodolojisinden biriydi (digerleri zoolojik analoji ve €k
OV NOdV 1@V Emeawvopéveov “goriinen niteliklerden ¢ikarilan”
tiirdii] bkz. [Aris.] Phgn. 805a18-32). Etno-fizyonomi diger ikisinden
muhtemelen daha az keyfi idi (yazarmn elestirisine bakiniz, Phgn.
805b1-27), ancak daha az sematik ve 6nyargili degildi.

Pakhymeres paragrafin son ciimlesinde, agikga disiplinin temel
aksiyomunu yeniden formiile eder: coppetotifecOat yop 1oig cdpoct
TAG YuYas O PUGIKOG Aoyog didmat “clinkil fizik ilkesi ruha bedenle
ayn1 zamanda hareket etmeyi bahseder”.!® Beden ve ruh uyum ve
“beraber hissedis” igerisindedir; ikisi de karsilikli olarak birbirlerini
etkiler. Pakhymeres’in fj@oc’u iklimle iligkilendirmesi, dogrudan
insan viicudunun salgisal kimyas: ile ilgili olmalarindan Otiiri,
cevresel ve biitiin cografi kosullarin hem sagligi hem de “karakteri”
(RBoc) belirlemesi hususundaki diger temel ilkeyi kavrayisinin
gostergesidir. (Hippoc. Aér. 1). Bu kimya ve bdylece saglik,
karsitliklarin dengesine dayanmaktadir (Karsilastiriniz:
Pakhymeres’in dvrimenévOacty “ters orantilidirlar”): Oncelikle dort
temel kosul (sicak/soguk, nemli/kuru) ve ardindan dort yvpoi
(“salgilar”) balgam, kan, sar1 ve siyah safra.?’ Bu denge; sicaklik ve
mevsimlerin zamaninda degismesiyle saglanir (Hippoc. Nat.hom. 7).

Soguk | Sicak {\ilem Kuru
Balgam o . Kis
Kan . . [lkbahar
Sari safra . . Yaz
Siyah safra . . Sonbahar

Tablo 1: Insan Dogasi’'nda aciklandig1 sekliyle, Hipokratik Salgi
Teorisi

Bu sebeple Pakhymeres’in tartismasi geleneksel etnolojik ilkeleri
yansitir. Tarihgi, Kuzey ve Giliney arasinda simetrik karsitliga sahip
mutlak bir ikili model benimser. iskitya ve Etiyopya’y1 hem cografya
hem de insanlarin degerleri agisindan zit olarak gormektedir.

17 Genel olarak antik gosterge gikarimi hakkinda bkz. J. Allen, Inference from
Signs. Ancient Debates on the Nature of Evidence (Oxford 2001).

18 Fizyonomi ile ilgili bilgi vermesi muhtemel kategori [genera] igin bkz.
[Arist.] Phgn. 806a26 vd.

1 Galen’den baska, karsilastirmiz, Arist. An.pr. 7006-8: 10 &%
(QUGLOYVOUOVETV duvaTdV £0TLY, £l TI didmov dpa petafdire 0 odpo Kol
mv yoynv doa guowd éott modpata, ve [Arist.] Phgn. 805al1-2: 6t ai
S1évotan Emovat Toig chpact, Kol ovk eioiv avtal ko’ éonTig dmadeic odoat
TV 10D CONATOG KIVICEDV.

2 Kargilagtirmiz Hippoc. Nat.hom. 4. Krotonlu Alcmaeon, fr. 4 D.-K., bile
denge (icovopia) ve dengesizligi (povapyia) belirtmek igin siyasi terminoloji
kulland1. Mizag teorisi igin bkz. P. Demont, “About Philosophy and Humoural
Medicine,” P. J. van der Eijk (ed.), Hippocrates in Context. Papers read at the
Xlth International Hippocrates Colloquium (Leiden 2005) 271-286.

Kuzeyliler savasta gii¢lii ve korkusuzdur, ancak neredeyse hig
mantikli olmadiklari gibi hi¢ uygar degildirler. Giineyliler ise aksine
yumusak (uoAaxoi korkak?* anlamma da gelebilir) ancak
evpueic’lerdir “zekidirler”; miskin, ama zeka ve kiiltiiriin en yiiksek
niteliklerine sahiptirler. Kuzeyliler, Bakkhus’un gergek tapimanlart,
yv@®olg veya @povnolg “Ongdrii” sahibi olmadan Ares’e tapanlar
olabilir; ancak bir liderleri varsa, savasta durdurulamazlar. Giineyliler
siyaset oyunun ustalar1 olabilirler, ancak bir segenek verilirse,
arkalarina yaslanip higbir sey yapmayacaklardir.

Pakhymeres’te oldugu gibi, eski ¢ag cografya kayitlarinda, Iskitya ve
Etiyopya, tipki Hindistan ve Iberya’nin Dogu ve Bati’y1 belirledigi
gibi, Kuzey ve Giiney’de insanligin en son simirlarini olusturur.
Strabon’a gore Iskitler ve Etiyopyalilar dvtinodoc GAM LOIG
“birbirlerinin  zitt’”dirlar  (1.1.13).22  Iskitler ve Etiyopyalilar
arasindaki soguk/sicak, sert/yumusak ve siddetli/ruhsuz gibi giftler
temelindeki kontrast, Hesiodos’tan itibaren tim Yunan edebiyatinda
siiziilen bir xowvog tomog “klise” olusturur.?®> F. M. Snowden, bu
tomog’un ardinda ii¢ farkli giidii tanimlar:?* (a) Yunanlara atifta
bulunularak, Etiyopyalilar1 antropolojik veya cografi “Oteki”
ornekleri olarak sunmak; (b) irksal ¢esitlilige neden bulmak igin; (c)
tiim insanlar ko1’ gikovo kol k0O’ opoiocwy tod Oeod “Tanri’nin
imgesine ve suretine gore” esit yaratildigindan irkin 6nemsiz oldugu
inancini ifade etmek i¢in. Pakhymeres’te bunlarin hicbiri tam olarak
gecerli goriinmemektedir. Ornegin Herodotos’tan farkli olarak,
“kendi” ile “Oteki” arasinda agik bir sekilde karsilagtirma yapmaz.
Iskitya/Etiyopya antitezinin dogal nedenlerini agiklamasina ragmen,
Pakhymeres irksal ¢esitlilik konusunda uzun soluklu bir tartigmaya
girmeye Onem vermez ve kesinlikle bir Pazar vaazi vermez.
Pakhymeres’in amaglarini, bunun miimkiin oldugu yere kadar,
kavramak igin anlatisinin pargalarinmi takip etmemiz ve anlatisinin
genel ¢ergeveden ayrildigi hususlari anlamamiz gerekir.

Oyleyse, Pakhymeres’in etno-fizyonomik anlatimmda 6zel olan
nedir? Aslinda bu Etiyopya ile Iskitya arasindaki keskin antitezin
kendisi degildir (bu durum kendi basina nadir de degildir,
aciklanamaz da degildir). Iskit hasinligi imgesi de 6yle degildir. Bu
son ozellik, Iskit 6zelliklerinin genellikle okondtng “uygunsuzluk”,
aypotg “zalimlik” ve woxdétng “kotilik” isaretleri olarak
yorumlandig1 antik kaynaklar tarafindan Ozellikle goze carpici
gelecek  sekilde gosterilmemis olabilir?® ve kendilerine saygi
duyulmasina ragmen, Iskitler Pakhymeres’te oldugu gibi neredeyse
hi¢ “onurlandirilmaz” (étipwv 10 LxvOwov Aibiomeg, Bolim 3 [s.
237.25]); ancak, Bizans tarih¢isi buradaki modelden pek sapmaz.
Bize tuhaf gelen, daha ziyade Aifwomikog Aoyog’tur “Etiyopyali
anlatis1”dir: Pakhymeres’in Etiyopyalilara gosterdigi sicak &vgii,
coskulu destek ve elbette farkli cografi bolgelerde yasayan halklara
ayrilmus diger kaynaklardaki bilgilerin gogunun onlara aktarilmasidir.
Sonug olarak, Pakhymeres’in Kuzey ve Giliney halklarini takdir
etmeye yonelik samimi ¢abasi, ¢ogu antik kaynakta oldugu gibi bir
tglinciil karsilagtirmaya (tertium comparationis) atifta bulunarak agir
uclar seklinde degil, ancak birbirlerini artilart ve eksileriyle
dengeleyen simetrik zitliklar olarak verilmeleri eski ¢ag metinlerinde

2 Thuc. 6.13: 6mwg pn 56&et, &6 ) ymeilntol todepeiv, podakdg elvo.

22 Ayrica bkz. Ephorus FrGrHist 70 F 30a ve 30b, 6zellikle ikincisi en dnemli
Bizans cografyacist Cosmas Indicopleustes tarafindan alintilandi (burada
avtikerton kelimesi 6zellikle 6nemlidir). Antik Cag’daki zitlik [antipodes]
kavrami hakkinda bkz. G. Moretti, Gli Antipodi. Avventure letterarie di un
mito scientifico (Parma 1994) 6zellikle 17-48.

2 Tiim bulgular igin bkz. Snowden, Blacks 171-177. Geleneksel kitap
boliimlenmesinde eserin Dbiitiiniiniin  Herodotos’taki  XxvBucog Adyog’tan
Atyvrtiokog’u ayr tutmasi gergegine ragmen, her ikisinin de simetrik oldugu
agiktir. Bkz J. Redfield, “Herodotus the Tourist,” CP 80 (1985) 97-118,
ozellikle 106-109.

2 Snowden, Blacks 172.

2 [Polemon] Phgn. 8 (1 393 Foerster).
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bir benzere sahip goriilmemektedir. Simdi bu 6zellikleri daha
yakindan inceleyelim.

Fizyonomi kiilliyatinda; zeka, gene olarak Etiyopyalilara veya
Asyalilara sik sik atfedilen bir 6zellik degildir. Onlara atfedilen
fizyonomik 6zellikler, oldukg¢a gelismis bir medeniyetin ilerlemesine
neden olamaz. Ps.-Aristotle Physiognomonica’da (807a12-33),
Etiyopyalilar gibi halklar, dyov péhaveg ve tpixoag cpodpa obrog
gyovteg ve deloi “cok siyah ve asiri kivircik saglara sahip olan
korkaklar” olarak nitelendirilir;?® ancak, Pakhymeres nezdinde,
dethoi “korkak” olmalarindan dolay1, bu tiir halklar ayni zamanda
ebeuelg “akilli” olma vasfindan otomatik olarak uzak diiserler.
Aslinda, edQunc, Iskit ve Etiyopya gibi ug tipler arasindaki
ortalamayi olusturmaktadir, bkz. [Arist.] Phgn. 807b12-19:

€0QLODG onuein capE HypoTéPa Kol ATUAMTEPE, OVK EVEKTIKT OVOE
TUEADONG 0POSpa- TG TEPL TAG MUOTAATAS KOl TpdynAov icyvotepa,
Kol Ta TEPL TO TPOGOTOV, Kol GOHVIETO TO TEPL TAG AUOTAATIG, KOl TO
KAT® Aaeepéva: edlvta 0 Tepl TOC TAEVPAG Kol TOV VATOV
AcopkOTEPOG TO odpo. AgvképuOpov kol kabapdv: 10 deppdtiov
Aemtdv, Tpryopdtiov pn Alav okAnpov punde Aoav péiav, Oppa
xopomdv, VYPOHV.

Iyi yaradilish bir insanin belirtileri; teni olduk¢a nemli ve yumusaktir,
agir1 kondisyonlu veya asirt sisman degildir. Yiiz ¢evresinde oldugu
gibi, kiirek kemigi ve boyun, oldukc¢a zay1f, yine kiirek kemiklerinin
etrafinin alt kisimlari iyi oturmus ve daha serbesttir. Beli gevsek ve
sirt1 ¢ok etli degildir. Viicudu pembe tenli ve parlaktir. Derisi ince,
saglar1 asir1 sert veya siyah degildir. Gozleri parlak ve nemlidir.?’

Aslinda, Etiyopyalilar hakkindaki communis opinio [ortak kanaat]
onlarm kiiltiirlii olmaktan ¢ok, vahsi olduklar1 yoniindedir. Omegin,
Diodorus’un kaydi (3.8.1-6) mahvedicidir. Etiyopyalilar, ruhlarindan
ziyade yasam tarzlarinda vahsi ve hayvanidirler. Sefalet iginde
yasarlar, ¢ogunlukla ¢iplaktirlar, sadece mahrem yerlerini kapatirlar
ya da derme catma giysiler giyerler. Sosyal dayanisma duygulari
yoktur; higbir “uygar yasam” (Biog fjpepog) belirtisi géstermezler. Bu
imajin Pakhymeres’te goriilen tecriibeli politikacilar, duyarli
yoneticiler ve miikemmel sanatgr ve diigiiniirlerle uyumsuzlugu
dikkat ¢ekicidir.

Sonunda, Pakhymeres’in Aifomikcog Adyog’u, kesinlikle
her seyden dnce temel bir nedenden dolay1 ¢arpicidir: Etiyopyalilarin
asir1 coskulu bir halde yeniden degerlendirilmesi ve onun mutlak ikili
yapisi (tekrar ederek, tertium comparationis garip bir sekilde yok gibi
goriiniiyor), metin, Yunan fizyolojik teorisinin temelini olusturan en
temel ilkeyi, Ortalama Doktrini’ni gz ard1 ediyor gibi goriiniiyor.?®
Aristoteles’in oldukga bilgili bir yorumcusu ve 6greticisi®® igin bu
kesinlikle gariptir. Pakhymeres’in  Aristoteles¢i okumalarinda®
hatasiz olmadig1 bilinse de Ortalama Doktrini’ni dikkate almamak,
tamamen tesadiifen olamayacak kadar ciddi bir ihmaldir.

% Ayrica bkz. [Polemon] Phgn. 6, 8, 56 (386-388, 392-397, 410 F.).

2 Kargilagtirmiz [Polemon] Phgn. 57 (411-412 F.).

2 En alakali galigma T. Tracy, Physiological Theory and the Doctrine of the
Mean in Plato and Aristotle (The Hague 1969).

2 pakhymeres, Aristoteles’in felsefesinin genel bir 6zetinin yam sira, ¢ok
sayida Aristoteles eseri lizerine yorumlar yazdi: bkz. E. Pappa, “Die
Kommentare des Georgios Pachymeres zum Organon,” Lesarten. Festschrift
fiir A. Kambylis (Berlin/New York 1998) 198-210 ve Georgios Pachymeres.
Philosophia. Buch 10. Kommentar zur Metaphysik des Aristoteles (Athens
2002); K. Oikonomakos, I'eawpyrog Hoyvuépne Priocopia. Bifliov évdékazov.
Ta 10ixa, 1jror wa Nikoudyeia (Athens 2005); P. Golitsis, “Un commentaire
perpétuel de Georges Pachymére a la Physique d’Aristote,” BZ 100 (2007)
637-676. Pakhymeres’de Aristoteles 6gretilerinin spekiilatif bir yeniden ingasi
icin bkz. P. Golitsis, “Georges Pachymére comme didascale. Essai pour une
reconstitution de sa carriere et de son enseignement philosophique,” JOBG 58
(2008) 53-68.

Antik etnoloji ve etno-fizyonomi, istisnasiz olarak Ortalama
Doktrini’ne dayanmaktadir:3 #\ewyig “eksiklik” ve vmepBorn
“fazlahk”, bir uecétng “orta” etrafinda birbirlerini dengelerler.3? Ug
(Aristoteles’te), bes (Parmenides ve Posidonius’ta) veya alti
(Polybius’ta) cografi bolgeyi tamimis olsalar da tiim bilyiikk Yunan
cografyacilar1 ve etnologlari evkpacia “ilimanlik” kavramini kabul
etmislerdir. Bu kavram oOnemli o&lglide, antik cografyacilarin
caligmalarinda Strabon’un yani sira, belki de en ¢ok gegerlilige sahip
olan Pakhymeres’in kiiltiirel ortaminda®® Klaudios Ptolemaios’ta da
ima edilmektedir.3* Salgilar teorisine dayanan tiim bu etnoloji, Kuzey
ve Giliney’i (apkrtikr| (dvn ve tpomwkn (ovn “arktik ve tropik
kusaklar”), bir pecodtg’i, yani Akdeniz’in edkpatog Cdvn’sini
“thman kusagin1” ¢evreleyen uc¢ noktalar olarak kabul eder.
Aristoteles, tiim olumlu karakter 6zelliklerini bu havzanin etrafina
yerlestirmistir; Pol.1327b20-36:35’teki locus classicus “agiklayici
parca”:%®

oXeBOV O KaTavonoeLey Gv Tig TodTo e, PAEYOG €Ml T€ TAG TOAELG TAG
gvdokipovoag t@v EAMvev kol mtpog mdcav TNV oikovpévny, Mg
SteiAnmron Toig E0veotv. Ta pev yap v Toig yuypoic tomolg £0vn Kol
T epi v Evpdmny Ovpod pév Eott mnpn, davoiog 6 Evdeéotepa
Kol TG, d1omep ElevBepa pev dratedel padiov, dmoAitevta 6¢ Kol
TV TANGiov dpyev oV duvdpeva: Ta 8¢ Tepl TV Aciav dlovonTikd
pev Kol Teyvika TV yoynv, GOvpo 3¢, ddmep apyoOpevo Kol
SdovAgvovta Swatelel’ 10 8¢ @V EAMvov yévog, donep pecegdet kata
TOVG TOTOVG, OVTMG AUPOTV HETEXEL Kol yap EvOupoV Kol StavonTikdv
€oTv d10mep EeBePOV T dratelel kai BEATIOTO TOAMTEVOLEVOV KOl
Suvapevov dpyew Tavtov, Ldg Toyydvov Tolteiag. Ty antiv &’ Exet
Sopopav kol ta TV EAMvov £0vn mpog GAAN e T pev yop Exel
TV @UGCLY LOVOKOAOV, TO O& €0 KEKPOTOL TPOC GUQPOTEPAS TAC
SVVAUELS TOOTOC.

Simdi bu [ideal yurttasin dogal karakteri], Yunanistan’in {nli
sehirlerine bakilarak ve tiim yerlesik diinyanin milletler arasinda nasil
boliindiigiinii gozlemleyerek hemen hemen fark edilebilir. Soguk
yerlerde yasayan milletler ve Avrupa’daki milletler ruhla dolu ancak
bir sekilde zeka ve beceriden yoksundurlar, bu yiizden nispeten 6zgiir
olmaya devam ederler, ancak siyasi Orgiitlenme ve komsularini
yonetme kapasitesinden yoksundurlar. Diger yandan Asya halklar
zeki ve yaradiligtan beceriklidir, ancak cesaretleri eksiktir, bu ylizden
stirekli boyun egme ve kolelik igindedirler. Ancak Yunan 1rki, cografi
olarak orta konumda oldugu gibi, her iki karaktere de katilmaktadir,
¢linkii hem cesareti vardir hem de zekidir; dolayisiyla 6zgiirliige, cok
iyi siyasi kurumlara sahip olmaya ve anayasal birlige ulasirsa tim
insanligr yonetmeye muktedir olmaya devam etmektedir. Ayni
¢esitlilik Yunan wrklar1 arasinda da birbirleriyle kiyaslandiginda
mevcuttur: Bazilari tek tarafa egimli bir dogaya sahiptir, digerleri her
iki agidan da mutlu bir sekilde harmanlanmistir. (ing. cev. Rackham)

Yakindan incelendiginde, Pakhymeres’in sdylemi Aristoteles’in tiglii
modeliyle uyumlu goriinmemektedir. Aristoteles’in dtovontika koi
’i “zekiler ve akli mahir olanlar”, Pakhymeres’in

TEYVIKA TV Yoynv’i
formiilasyonlarina benzer goriinebilir, ancak aslinda Bizans

% Ornegin Bydén tarafindan yapilan Oikonomakos kritigine bakimz: B.
Bydén, JOBG 58 (2008) 261-263.

% Burada en 6nemlisi [Polemon] Phgn. 5-6 ve Adamantius Phgn. 2.31-32
(382-388 F.). Galen de kpdoig fikrini etnolojiye uygulayarak, en iyi huylu
(veya harmanlanmis) kisinin asir1 uglar arasindaki mutlak ortalamay: temsil
ettigine inanir -incelik ve sigmanlik, yumusaklik ve sertlik, sicaklik ve soguk.
bkz. Evans, Physiognomics 25-26.

%2 Strabo tarafindan korunan, Posidonius fr.49 Edelstein-Kidd’deki tartismaya
bakin.

33 Bkz. Laiou, The Making of Byzantine History 95.

3 Bkz. W. Hiibner, “The Ptolemaic View of the Universe,” GRBS 41 (2000)
59-93, 6zellikle 71 vd.

% S. Lampakis Pakhymeres’e atifta bulunarak bu pasajla ilgili bazi tartismalar
yapmaya c¢aligmustir, “YmepQuokeg OSUVAELS, QULOUKE QOVOUEVH Kol
detodarpovieg oty iotopia t0d 'ewpyiov Mayvpépn,” Symmeikta 7 (1987)
77-100, s. 92.

ORTACAG ARASTIRMALARI DERGIS ARALIK/DECEMBER 2021 4/2



Canan OZTURK

tarihgisinin 6l¢iisiizce kullandig: iistiin derecede gekimli sifatlarinin
(Gprotor, BAMwg koi Gyav cvverol “en iyiler, ayrica ¢ok zekiler”)
yaptigindan ¢ok daha azina imkan verir. Dahasi, Pakhymeres
beyinlerini 1sitan giines 1518 derecesi yiiziinden Iskitlerin bir
EMewyig “eksiklik” olusturdugunu agikga kabul etse de (boliim 3 [s.
237.19-20]: ob petpiong Oeppaivovta tov €yképatov “kafalarmin igi
yeterince 1stnmayan”), Etiyopyalilarin kullandig1 €ni nAéov edatinin
“Ortalama’dan daha fazlas1” (dolayisiyla bir vmeppolr}) veya basitce
“Iskitlerden daha fazla” anlamina gelip gelmedigi, bdylece aslinda bir
Ortalama olugturup olusturmadigi higbir sekilde net degildir. Son
olarak ve en onemlisi, Pakhymeres, yukarida gérdiigiimiiz gibi, £xgt
™MV eVOow povokwAov “esitsiz bir dogaya sahip” olan herhangi bir
ulus igin etno-fizyonomik teoride tabu olan ve sadece &0 kékpoton
“iyi karigmis” olanlar i¢in kullanilan bir go@ueig “dogustan giizel
mizagh” sloganmi kullanir. Insan, bu okudugumuz seyin dzensiz bir
sozIli asir1 telafi durumu olup olmadigmi ya da daha fazlasmnin
anlasilip anlasilamayacagini merak ediyor.

Aristoteles’in Politika’s1, Yunanlar ve diger milletler arasindaki
belirgin farkliliklar1 kavramsallastirma girisimidir. Bu nedenle dogal
olarak onyargilidir. Pakhymeres’in ikili modelinin Havalar, Sular,
Yerler'in® ikinci boliimiiniin ¢izgisinde nesnel, kendine atifta
bulunmayan bir tartigma girisimini temsil ettigi disiiniilebilir.
Gergekten, Hippokrates’e 6zenen yazar, diinyay1 her zamanki ii¢ kita
yerine iki kitaya bolerek, “Avrupa” ve “Asya”y1 (Etiyopya ikincisinin
bir parcasidir) Pakhymeres’i olduk¢a animsatan ve goriiniise gore
Asya konusunda da ayn1 onaylayict tonla karsilastirir.
Karsilagtirmasi, Pakhymeres’inkine olduk¢a yakin gibi goriinen ¢ifte
bir inangla vurgulanmaktadir: (a) iki kitanin birbirine zit oldugu; (b)
mevsimlerin dengeli dongiisii nedeniyle Asya’daki her seyin
Avrupa’daki her seyden iistiin oldugu (12.1-3):

Bovdiopor 6¢ mepi thg Acing kai tfjg Evpdmng dei&or Oxdc0ovV
dapépovoty dAMA01G ¢ TO ThvTo, Koi TEPL TAV E0VE@V TG HOPOTiS,
Tl doAAdooetl kol undév Eowkev GAMAOIGL ... TNV Acinv mAsicTov
Swpépev enui thg Evpdnng £g tac puoiag tdv EUUTAVTOV TV T€ €K
TG YTig PLopéVaV Kol TV AvOpdT®V. TOAD Yop KoAhiova kol peilova
mavto yiveton &v i) Acin 1] te ydpn ThHe xOpNS NHepOTEPT Kol T g0
OV AvOpOTOV MUepOTEPO KOl EDOPYNTOTEPO. TO € aiTiov TODTOV N
kpfioig TdvV dpéwv, §tL Tod AoV €v HEGH TOV AVATOAE®Y KETTOL TPOG
v N®, 10D 1€ Yuypod moppwtépm: TV 8¢ adénow kai uepoTNTA
Tapéyel TAEToTOV Gmavimy, 6koTav UNdv 1) nticpatéov Praime, dAld
navtog icopotpin Suvacteim.’

Simdi Asya ile Avrupa’y1 karsilastirmak ve hem her agidan ne kadar
farkli olduklarini1 hem de her milletin fiziksel olarak digerinden nasil
tamamen ayri oldugunu gostermek niyetindeyim. Asya’daki tiim
canlilarin, hatta bitki Ortiisiiniin bile Avrupa’dan ¢ok farkli oldugunu
diistinliyorum. Asya’daki her sey c¢ok daha biiyiik bir giizellige ve
boyuta ulagir; bir bolge digerinden daha az yabanidir, orada
yasayanlarin karakteri ilimli ve daha yumusaktir. Bunun nedeni
tliman iklimdir ¢iinkii Asya giinesin dogdugu yerin ortasinda doguya
dogru uzanir ve soguga Avrupa’dan daha uzaktir. Yabanilikten
kurtulma ve inkisaf, hicbir sey siddetli bicimde baskin olmadigi
zaman daha fazla gelisir fakat her agidan esitlik hiikiim siirer. (Ing.
cev. Jones)

Pakhymeres’in giines 1s181n1n beyin iizerindeki etkileri konusundaki
wsrar1 ve kardiyovaskiiler sistemin roliinii agik¢a gbz ardi etmesi,
Platon ve Aristoteles’in biyolojik ¢alismalarinda karsilasilan kardiyo-

3% Calismanin tam bir tartismasi icin bkz. J. Jouanna, Hippocrate 11.2 Airs,
Eaux, Lieux (Paris 1996) 7-82; onun Hipokrates kiilliyati hakkinda:
Hippocrates (Baltimore/London 1999), 5671, 373-416; saglik, hastalik ve
doga tlizerine, 323-347; ¢evrenin insan dogasi lizerindeki etkisi hakkinda,
210-242; etnografi tizerine, 217-224.

87 Ayrica karsilastiriniz 4ér. 16.1: mepi 8¢ tig 60vping tév avOpdrmvy Kai Tig
avavdpeing, Ot dmolepdratol it t@v Edpomaiov ol Acuvoi kol
nuepdtepot ta fidea.

hemosantrizmden ziyade, Krotonlu Alkmaeon, Anaksagoras ve
Hippokratik doktorlarin ensefalosentrik gelenegini izlemeyi tercih
edebileceginin  kamtidir.®® Bu, Pakhymeres’in  Hippokratik
modellerinin yeniden olusturulma olasiligin1 arttirmaktadir fakat bu
noktada aceleci olmamaliyiz. Ciinkii Hippokrates’e &zenen yazar,
Avrupa ile Asya arasinda mutlak bir tezat kavrami {izerinde hareket
etmektedir; sonug¢ olarak Pakhymeres’in, Hippokrates’in Ortalama
Doktrini’ni agan bir etnografik model buldugu tartisilamaz.

Hippokrates’e Ozenen yazarin sdylemi de tabii ki iglii yapilari,
dolayisiyla Ortalama’y1 gerektiren uygun karisim ilkesi, kpfiotg,
tarafindan yonetilmektedir. Goriinlise goére ¢izginin tersine giden
Hippokrates’e 6zenen yazar sadece iki kitay1 tantyor olabilir; o iki zit
kutuptan (kuzey/gliney, dogu/bati) olusan ikili bir model iizerinde
calistyor olabilir ancak ideal sonucu ortaya ¢ikaran simetri ve denge
duygusundan kesinlikle bihaber olamaz. Hippokrates’e 6zenen
yazarin genel ¢calisma modeli, yalnizca gerekli ayrintilar ve istisnalar
ile zaman i¢inde bunlar1 nitelendirmek icin genel kurallar koymaktir.
Avrupa ile Asya arasindaki evrensel farklilik yasasi, aslinda bazi
durumlarda, tam bir ¢eliskiye varacak kadar eksiksiz uzlagmaktadir.
Bunlardan bazilari sunlardir: “Avrupa” ve “Asya”, iklim ve gevre
acisindan oldukga ¢esitlidir. Aralarinda genis varyasyonlara sahip
yedi farkli bolgesel cesit, tek ve homojen bir “Avrupa” varsayimini
bir hayli zorunlu hale getirmektedir. (4ér. 24). Asya da daha az
heterojen olabilir ancak tek tip degildir. Yukarida bahsedilen
niteliklerin farklilagmamis ve kosulsuz bir tavirla sadece Asya’nin
tamamu i¢in degil, ayn1 zamanda sicak ve sogugun ortasinda yer alan
bolge icin de gegerli oldugunu gorebilecek kadar dikkatli olmaliyiz
(12, 19-45). Bu thmli doga soz konusu oldugunda, yillik dongiiniin
pnec6tN¢’i olan bahar mevsiminin tiim niteliklerine sahip bir pargadir.
Buradaki lisan, Ortalama Doktrini’nin simgesidir.

Metnin giiniimiize aktarilmas1 siirecinde, Iskitya iizerine dort
boliimiin tamamini korumasina ragmen, 13. bdliimiin basindaki De
aére’nin Misir kismimin kaybedilmis olmasi talihsiz bir durumdur.
Ancak, elde kalan kismindan Misirlilarin Iskitlerin kontrast1 olarak
ele alindigina dair agik isaretler vardir. Iki halk arasindaki bu simetri,
Iskitlerin Kuzey’in vmepPoAn’sini temsil ettigi, Misirhilarin Giiney’in
OmepPo’sini simgeledigi anlamma da gelebilir. Misirhlar ve Iskitler
arasindaki genel benzesme, 6liim anindaki benzerlik, her iki bolgede
de mevsimsel ¢esitliligin eksikligine dayanmaktadir; bunlardan biri
sicaktan, digeri asir1 soguktan “muzdarip”tir (18. 1-5).

nepl 8¢ TV Aowm@dv XkvBéwv ThHg HopoeRg, 01l avTol €wvtoicty
£oikaot, kol ovdapdg GAloow, dutog Adyog kai mepi TV Alyvrtiov,
ATV, 6t ol puev Vo oD Beppod eiot Pefracpévor, ol

6’ V7o TOD Yuypod.

Diger Iskitlerin fizigine gelince, birbirlerine benzedikleri ve obiirleri
gibi olmadiklarindan, ayni yorum Misirhilar i¢in de gegerlidir, sadece
Misirlilar sicaktan, Iskitler soguktan rahatsiz olmuslardir.

Iskitler ve Misirlilar arasindaki gdriiniisiin homojenligi, bu halklarin
thmli mevsimsel degisime maruz kalmadiklarinin kanitidir; bu
nedenle Asya ve Avrupa’nin en edkporor “iliman” bdlgelerinde
yasamazlar. Siddetli mevsimsel degisimin meydana geldigi yerlerde,
sonug genellikle 6nemli fiziksel goriiniim gesitliligi seklindedir (24).
Mevsimlerin tekdiizeligi, uygun xpdoig’e “mizag¢” izin vermezken,
dogru bir déngii, bir mevsimin digerini dengelemesiyle kurulur.®® Bu
dongiiden herhangi bir sapmanimn sagliksiz sonuglari dogacaktir:

% Gal. De usu partium (I p.15.2-5 Helmreich): 6 pv yap v xapdiav, 6 82
TOG pAvyyag, O 8¢ tOv &yképalov €v gantd onow Exewv 10 TG Wuxis
Nyepovodv. bkz. P. Manuli ve M. Vegetti, Cuore, sangue e cervello. Biologia
e antropologia nel pensiero antico (Milan 1977) 9-27, 29-44; J. Rocca, Galen
on the Brain. Anatomical Knowledge and Physiological Speculation in the
Second Century A.D. (Leiden 2003) 17-48.

% Bkz. Tracy, Physiological Theory 57.
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Mevsimsel tekdiizelik viicudun nemini artirir ve bu da fiziksel
saglamligin azalmasina yol acar. Avrupali cogskusu da bir yere kadar!
Aslinda, Zoavpopdtar “Sarmatlar” (17) Omegine bakilirsa,
Hippokrates’e o6zenen yazarmn Iskitlerin savasci karakterini,
Asyalilarin t0 dvaikeg’leri “giigsiizliikleri” kadar @voig’ten “doga”
daha ¢ok vopogun “habitasyonun” sonucu olarak gordiigiinden
siiphelenebiliriz (bkz. 16°da despotizmin Asya fj0oc iizerindeki etkisi
hakkindaki inlii tartisma). Soyledigimiz gibi, belirleyici olarak
vopog, Pakhymeres’in gérmezden gelmeyi sectigi bir seydir.

Hippokrates’e 6zenen yazarmn her kitanin asiriliklari konusundaki
wsrarl, diinyay: sistematize ettigi ve arastirmasinin ilk bdliimiinde
(Kuzey/Giiney, Dogu/Bat1) yiiriirliige koydugu kutuplagmis cografi
semaya karsilik gelir. Bu sema hem iklim hem de erkeklerin
f0oc’undaki vopoc’un oynadigi belirleyici rolii gdstermek igin, ona
en iyi sekilde hizmet eder. Son olarak, Asya’nin dogu akintilarina
maruz kalan ve iklimi 1limli ve iyi karigmis olan kismi, miimkiin olan
en iyi duruma yerlestirmesine imkan tanir. “Miikemmeliyet” ancak &v
pecotnTl “orta/ara konumda” beslenebilir. Pakhymeres’in modeli
Aristoteles¢i degilse, nihayetinde Hippokratesci de degildir.

Pakhymeres’in giiney sicaginin en ug noktasinda olan Etiyopyalilari,
cogu antik otorite ile celisen ve “alisgilmisin diginda bir sekilde”
olumlu etnolojik degerlendirmesi igin bir dizi agiklama onerilebilir.
Biri kesinlikle, “Etiyopyali” ve “Maisirli”nin kavramsal ve séylemsel
birlesimidir ki Yunanlar arasinda ikincisine duyulan genel hayranligi
ilkine aktarir. Pakhymeres’in Etiyopyalilarla ilgili 6vgiide bulunmaya
zorunlu hissettigi seylerin ¢ogu, kesinlikle AiBiomucoi Adyor degil
Alyontiokol  geleneginden  gelmektedir. Tipki  “Etiyopyal”
kavraminin Memlik sultanliginin tiim halkin1 kapsayacak sekilde
genel bir etnolojik terim olarak kullanilmasi gibi, Etiyopyali kiiltiirii
hakkindaki bilgiler de belki de Misirhilarin kiiltiirel ihtisamini
kapsayacak sekilde karigtirilmig bir tarzda yeniden islenmis olabilir.

Bir baska makul neden de bazi Bizans kaynaklarinin Etiyopyalilara
yonelik farkli tutumlari olabilir. Kosmas Indikopleustes’in (Hindistan
seyyah1 Kosmas) Aksum ve Nadulis kralliklarindaki yolculuklar1 ve
Etiyopyalilarin  dogu yollarin1 kontrol etmede Bizanslilarn
miittefikleri olmasi, Etiyopyalilarin ara sira seytancilikla
suclanmasina ragmen, erken Bizans ve daha sonrasinda
Etiyopyalilarin olumlu gosterilmesine yol agti. Homeros’un (Il
1.423) “sugsuz Etiyopyalilar1”, haysiyetleri, itidalleri, bilgelikleri ve
astroloji bilgileri; Hiristiyanligin ekiimenik misyonunun sembolleri
haline geldi.*

Uciincii  olarak; Pakhymeres’in tarihsel anlatisinin isleyisine
dokunan, 6nceki ikisini hari¢ tutmaya gerek olmayan, daha incelikli
bir siire¢ isin i¢inde olabilir. Ik bakista, Kuman soyundan gelen
Etiyopya Sultaninin cbveoig’ine “bilgeligine” ve su anda yonettigi
halkin edguic’sia “zekiligine” dvgiilerin, Imparatorun politikalar1 ve
Imparatorlugun  yeni dostlart igin {isti kapali bir &vgii
olusturabilecegine inanmak yanlis olabilir. Sultan, Imparatorun
ittifakin1 kazanmaya c¢alisarak cvvetdg “akillilikla” hareket eder.
Imparator VIII. Mikhael Palaiologos’a gelen ve asil amaci
Iskitya’dan kole ithalat1 izni almak olan Etiyopya diplomatik ziyareti,
Konstantinopolis’in yeniden ele gegirilmesinden sonra Bizans’in
yenilenen sayginhiginin dogrudan bir sonucudur. Bizanslilar,
Hellespontos’n [Canakkale Bogazi] bir kez daha kontrol
etmektedirler: Euksenios [Karadeniz] ile is yapmak isteyen herkes,
“Yeni Konstantinos’un” onayini almak zorundadir (todto 6¢ moteiv

© ODB II 733 s.v. “Ethiopians.” Erken Bizans diinya gbriisiinde
Etiyopyalilarin 6nemi igin bkz. G. Fowden, Empire to Commonwealth.
Consequences of Monotheism in Late Antiquity (Princeton 1993), ozellikle
109-116. Bizans cografyasi i¢in ufuk agici bir galigma olan Cosmas’n
Hiristiyan Topografyas: hakkinda bkz. W. Wolska-Conus, Recherches sur la
Topographie Chrétienne de Cosmas Indicopleustés (Paris 1962). Metin i¢in
bkz: W. Wolska-Conus, Cosmas Indicopleustés. Topographie chrétienne 1-111
(Paris 1968-1973).

u  afodviag OV Pociiéa  dujxavov  “Imparatorun onayim
almayanlarin bunu yapmast imkansizdi”, s. 237.30; dolayisiyla
237.2°de katnvaykolev “boyun egdirdi”).

Bunlarin ¢ogu elbette dogrudur, ancak sonucta Pakhymeres, VIII.
Mikhael’in barbarlara yoénelik politikalarini vmekten ¢ok uzaktir.
Kararmin sonuglarini énceden kestiremeyen -aslinda, bu 6zel fovin
“karar” {lizerinde gerekli @povmolg’i “Ongorilyli” gdsteremeyen
(Pakhymeres’in  Etiyopya methiyesinin terimlerini hatirlayimn)-
Imparator, Etiyopyalilarin Euksenios [Karadeniz] yoluyla Iskit paral
askerlerini ithal etmesine izin verdi. Misir bilgeligi Iskit cesareti ile
tamamland1. Bu ne yaratt1? imparatorun bekledigi gibi, Etiyopyalilar
Bizans miittefiklerine ihanet ettiklerinde baris degil, felaket oldu.

Baslangicta ima ettigimiz gibi, Pakhymeres, Etiyopyalilar ve Iskitler
arasindaki karsithg1 Imparatorluk i¢in agir sonuglari olan bir paradoks
olarak ele aliyor. Beyinlerin iistesinden gelen kas giicii ilk etapta nasil
ortaya ¢ikmis olabilir? Savasci, kaba bir Kuman oOnce tembel
Misirlilar kolelestirdi (Akul, kas giiciiniin tistesinden gelir.) ve sonra
Musirhilar cesaretini takdir ettikleri i¢in onlarin Sultanmi oldu: Akil,
giictin  kasta oldugunu kabul ederek eksikliklerini dengeler.
Pakhymeres’in etnolojik modelinin, kendi baslarna olduklarinda
kusurlu olan iki barbar ulus arasindaki birlesmenin -bu nedenle
Kkpaoic- yapict sonucunu daha da kesin bir sekilde vurgulamak igin
geleneksel iigli yapilardan kacindigini iddia etmek mantikli
goriinmektedir. Sultan Baybars’in edinilmis cbveoic’i, bu yeniligin en
ug 6rnegi ve ugursuz dengedir: Tam tamina iki mutlak zittan en giizel
uyum ortaya cikar (ék @V SQePOVIOV KOAMGTNV appoviav:
Heraklitos fr.8 D.-K., Aristoteles’in alintis1i Eth.Nic. 1155b4,
Pakhymeres’in bu ¢alismay1 yorumlamasi hakkinda bkz. dipnot 29).
Bu nedenle iki kutupluluk; retorik ve anlati agisindan ¢ok 6nemlidir;
klasik etnolojiyle ¢eliski olusturmasi 6nemsizdir.

Pakhymeres, aklin kas giiciiyle birlesmesinin, potansiyel patlayici
etkilerini tahmin edemedigi i¢in VIII. Mikhael’in, barbarlara yonelik
politikalarin1  sert bir sekilde elestirmektedir. Simdiye kadar
gbziikmeyen “biz”, geleneksel etnolojik modellerin anlasilmasi zor
tertium comparationis [igiinciil karsilagtirmasi], gecikmeli ama
bundan dolay1 ¢cok daha giiglii bir sekilde devreye giriyor. Kuzey ve
Glineyin olumlu nitelikleri miikemmel bir denge haline geldi ve boyle
yaparak yeni bir zorlu diigman yarattilar -esasen, eskisini geleneksel
olarak kontrol edilen topraklarmdan ¢ikarmak i¢in yeni bir pecdmg
yaratildi. Her iki ugta da istlinliige sahip olmasi gereken “biz”,
Yunanlar, bunun ger¢eklesmesine izin verdik toig TMpETEPOAIG
afoviiong 1 kaxovoiong 1 avTOVOUOlG OpUOic kol Opéeoty
“diistincesizliklerimizle ya da koti niyetlerimizle ya da kendi
irademizin diirtiileri ve arzulariyla”. Dil, yakici ve dayanilmaz bir geri
doniisiin yankisina sahiptir: Nasil, Etiyopyalilar kendilerini akillica
Iskitlerin (bolim 5, s. 241.8-9: Qoppodvtag, dvdpilesdar), olumlu
ozellikleriyle agilamislarsa, goriinen o ki Yunanlar de kusurlarindan
etkilenmiglerdir: &fovAia (dogru siyasi miizakerenin yoklugu),
kaxovowo (kotii niyet), ve hepsinden Onemlisi Oopun ve Opeéic,
bencillik, akildis1 diirtii ve arzu.

Bu, uygun tarihi kisimlarin (bdliim 3 ve 5) arasina yerlestirilen
ziirafanin (bolim 4) ayrintili tanimmin okunmasi gereken kistasidir.
Etiyopya Sultani tarafindan Imparator’a bagislanan bir hediyeye
boylesine hos bir ilgi gosterilmesi ve kaybedilen topraklarin oldukca
acimasiz bir hesabinin ortasinda, muhtemelen bir merakin [curiosum]
cazibesine direnemeyen Pakhymeres* adina eski tarihyazimmin

4 Pakhymeres’in kaydi Cosmas Indicopleustes’e 11.4. dayanmiyor gibi
goriiniiyor. Bizanslilar ve komsulari arasinda hediye olarak degis tokus edilen
hayvanlar igin bkz. N. Drocourt, “Les animaux comme cadeaux d’ambassade
entre Byzance et ses voisins,” B. Doumerc ve Chr. Picard (eds.), Byzance et
ses péripheries, Hommage a Alain Ducellier (Toulouse 2004) 67-93, 6zellikle
70.
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axpioiosi, yargr eksikligi (ya da dakpaoio, ifrat!) gibi goriinebilir.
Bununla birlikte, asagida anlatilanlar karsisinda, ziirafa hakkindaki
sozler aci1 bir alay kokusu tasir:

0 o1 Kol ToAAGKIG YEYOVOG Eyvopev, Ekelbev PEV TOV XOPICUATOV
pog Paciiéa dumepnopévayv, Evtedbev &’ dvoryopévng ooiot Ti|g
TPOg €keivoug keAevbov ... Todto [1] KapnAomdpdarg], mcel Tt TEpOG,
8Kkeifev mpodg Paciiéa Stoxocdéy, Exdotng OLapo Ny Kai TpLET Toig
OpdoL 31 dyopdg Elkcdpevov (boliim 3, s. 239.3-5, 26-28).

Bunun aslinda birkag kez daha oldugunu Ogrendik, oradan
Imparator’a génderilen hediyelerle, buradan Iskitlere giden yol agildi
... Ve oradan imparatora gonderilen bir tlir canavar gibi bu ziirafa,
pazarda stiriiklenirken her giin izleyiciler i¢in bir zevk ve gosteri oldu.

Bu hayvan cesidi, 6ziinde bir tépag “canavar” olan, 6zgiinliiklerin ve
uluslarin tuhaf bir karisim: halindeki Memliklerin  kralligini
sembolize edebilir.*? Eger dyleyse, burada zoolojik alegorinin bu
sekilde kullanilmasi son derece ilging olacaktir.

Pakhymeres adil olmaya calistyor: Imparator, Etiyopya ile ittifak
yapmaya jeopolitik nedenlerden dolayr riza gdstermis olabilir
(8oxnoel Tod cuvoicey T0ig ueTEPolg: bolim 4, s. 241.1- 2), fakat
(baskente sadece bir kez degil, moAAdkic=sik sik, ulasan diger bircok
yopiopoto “hediyeler” arasinda) tépato “canavarlar” bagislamak
gibi ucuz, ¢ocukga dalavereler, goriiniise gore koti yem degildiler.
Mikhael’in barbarlarla miicadele etmede hem 6ngériilii hem de giiglii
olamamas1 (goriiniise gore Batidaki diismanlarina kiyasla bu tehdidi
hafife aldig1 i¢in), barig1 tesvik etme niyetine ragmen, “biiytik bir
felaket”i kacinilmaz kildi (é¢ péywotov hvpnvarto: s. 241.3).
Tokharlar (Mogollar) ve tabii ki Selguklular kapiya dayanmislardir
(ante portas)*. Imparator, onlara kars1 bir taviz verme, ék ckotiov
oneppdtov “gayrimesru tohumlarindan” bir kizim1 da dahil ettigi
evlilikler diizenleme ve muhtesem hediyeler gonderme politikasi
uygulamaktadir (SovAikoic vVmelevoeot kWO moloUVTEG KOl
d®POPOPOIVTEG GLYVOKIC TG KOAMOTA T Kol péylota). Bu taviz
verme politikasinin sonucu, Tokharlarin “dostluk™ yoluyla ellerine
gecirmeyi bagardiklari sey sudur: Tpootaioanmpoivteg TOAEUD LOAG
av éktdvto “azmedenler savasta tamamen galip gelirler” (bolim 5, s.
243.4-10) Anlatinin ilerleyen kisimlarinda (boliim 22) Pakhymeres,
VIII. Mikhael’in Kiigiik Asya’nin kaybina iliskin suglulugunu
ayrintilariyla agiklayacaktir: Ko6tii sosyal politikalar (sinirlarda
yagayan halk isyanlarini bastirmak icin agir vergiler koyma); dogu
sinirina  gonderilecek imparatorluk devlet adamlarinin  koti
secilmeleri; tabii ki her seyden once, Kiicik Asya’nin “hemen
suracikta olmasindan dolayr” (db¢ émi @Opac odoav) kolayca geri
alinabilecegine §te oM xai OeAncot (kendisi ne zaman isterse) dair
yanlig inang. Belli ki Pakhymeres, Mikhael’in diismanlarinin diizenli
giiciinii ne kadar 6n plana cikarirsa, Imparatorun bu diismanlara ve
onlara set cekebileceklere karst magrur tavri o kadar felaketle
sonuglanacak sekilde goriilecektir. Sonug olarak, kiigiimseyici bir
tavirla, VIII. Mikhael éri Toic Suctkoic miicav eiyev v doyorioy To
€v mool katampoiépevog (“Tamamen Bati ile mesgul oldu, gozlerinin
ontinde olan1 tamamiyla ihmal etti.”).

Aragtirmacilar, Pakhymeres’in Kiiciik Asya ve Karadeniz’e olan
ilgisinin yani sira genel etnografik merakina da uzun zamandir dikkat

“2 Bu noktay1 Profesér Kaldellis’e borgluyum.

* ante portas “Hannibal’in artik Roma kapilarina dayandigi zaman Cicero
tarafindan kullanilan kapiya dayanmis ve yapacak bir sey yok anlaminda bir
deyim.”

43 Bkz. Laiou, The Making of Byzantine History 94121, ve onun “Italy and
the Italians in the Political Geography of the Byzantines,” DOP 49 (1995) 73—
98.

4 Laiou, DOP 49 (1995) 80.

4 |aiou, The Making of Byzantine History 96.

4 R. Macrides, “The Historian in the History,” C. N. Constantinides et al.
(eds.), @iAélAnv. Studies in Honour of Robert Browning (Venice 1996) 205—
224, s. 210.

cekmektedirler. Ayrica, bu bdlgeler hakkindaki tiim etkileyici ve
dogru gozlemlerine ragmen, Batiya olan ilgisinin oldukca siradan ve
genellikle Bizans-Bat1 iligkileriyle sinirli oldugunu belirtmislerdir.
Ancak akilda tutulmasi gereken en yararli anlayis, Pakhymeres i¢in
cografyanin, dolayisiyla etnografinin de siyasi oldugudur.*®
Pakhymeres, etnografik ayrintilar konusunda iyi bir géze ama ayni
zamanda, kesinlikle, bdyle bir gozlemi i¢ ve uluslararasi
karmagikliklarin =~ ¢etrefilli ve sofistike dokusuna doniistirme
konusunda olaganiistii bir yetenege sahipti. Bizans tarih¢iliginin
etnografik gozlemleri, esas olarak nispeten bilinmeyen “barbar”
milletler i¢in kullanma egiliminde olmas1 ya da Iznik’te dogup
biiyiiyen Pakhymeres’in, Imparatorlugu o6zellikle Dogu* ile
dzdeslestirmesi ve Batiya®® oldukga sinirli bir alan ayirmasi, -bunlar
Pakhymeres’in imparatorlugun Dogudaki diismanlarina gosterdigi
sayginin dl¢iisiinil yarim yamalak agiklamaya yartyor. Pakhymeres’in
Doguya bakisi tarihsel gelgitleri okumasindan, ve aslinda
imparatorun o gelgitleri okumasini gegersiz olarak gosteren bir
okumadan kaynaklanir: Oysaki VIII. Mikhael, Bati’y1 hala
Imparatorlugun biitiinliigiine yonelik en biiyilk tehdit olarak
goriiyordu ve siyasi ¢abalarint Anjou’lu Charles’t veya Epiros’un
Yunan yoneticilerini engelleme etrafinda topladi: Pakhymeres,
Mogollarin ve Selguklularin artan giiciiniin er ya da ge¢ hesaba
katilmak zorunda oldugunu, onlarla ve diger Dogu iilkeleriyle olan
ittifaklarin, muhtemelen 6nleyebileceklerinden daha fazla kargasaya
neden olabilecek kisa goriisli, dogaglama ¢6ziimler oldugunu fark
etti. Bu idrak, Ruth Macrides’in yakin zamanda “Herhangi bir Bizans
yazarinin yaptig1 en iyi tarihsel analiz” seklinde adlandirdig1 bir metin
olarak Pakhymeres’in eserinin giris kismina c¢ati-kurucu bir énem
vermistir.*® Pakhymeres daha acik sozlii olamaz: Imparatorlugun
kademeli olarak gerilemesinin nedeni, Dogu smurinin terk
edilmesinden baska bir sey degildi.

Pakhymeres’in 3.3-5’teki anlatisi, nihayetinde elestirel bir anlati,
kétii seylerin gelecegine dair bir uyar1 ve daha giiclii bir eli ¢agirmak
i¢in umutsuz bir ¢agridir:*” Korkusuz bir giice sahip olmaksizin, hala
Tokharlarin ciiretini gizliyoruz, (Toxdpwv 8¢ 100 Opdoovg kol &t
avéyopev, ov duvapesty ovpevodv Bapooréarg, bolim 5, s. 243.3-4)
Etnolojik anekdot, imparatorun bu uluslarla iliskilerinde sahip olmasi
gereken ancak sahip olmadig1 perspektifi gosterir: Bir dizi tehlikeli
ittifakin ve Imparatorlugu her gegen giin daha da sikigtiran barbar
milletler arasindaki karsilikli giiclenmenin yarattig1 tarihsel hizin
farkindalig1. Pakhymeres agiklamasinda her bir etno-fizyonomik bilgi
zerresinin  dogrulugunu gozlemlemekle ilgilenmiyordu: Standart
etnolojik modellerden sapmakta tereddiit etmedi, ¢iinkii asil sorunu
etnoloji degil, anlatiydi. Pakhymeres’in 6rnegin Aristoteles’e dair
eserlerindeki tiim yanliglarina ragmen, bu paragrafta yaptigi klasik
gelenekten ayrilmalarin ne cahilce ne de tesadiif eseri oldugunu
diisiinliyorum. Pakhymeres, kaynaklarinin temel ifadelerini “cerrahi”
miidahalelerle, biiyiik bir beceriyle degistirir -bir fark yaratacak kadar
onemli fakat hemen ayirt edilebilecek kadar agik degildir. Etiyopyali
entelektiiellige asir1 6onem verilmesi, Etiyopyalilarin “Ortalama” ile
ilgili 6zelliklerle donatilmasi, etnolojik olarak yanlis olabilir, ancak
bu, anlati agisindan uygundur. Tarihsel nihai sonucun 1s18inda, ¢ok
mantiklyd1.*8

47 Konu hakkinda modern tarihgilerin bakis agis1 igin bkz. Nicol, Last
Centuries 80-81; A. Ducellier, “L’abandon de 1’ Asie par Byzance: de sens des
mots a la realité des choses,” BF 25 (1999) 15-45. Nikephoros Gregoras’in
eserinde VIII. Mikhael’in daha farkli ve olumlu degerlendirmesi igin bkz. V.
Georgiadou, H eixova tijc abrokparopixiic éCovoiog koi 1j idcoloyio Tijc
Boavuvijs iotopioypagiog (Atina Universitesi’nde Tez 1997).

48 Faydali yorumlar1 ve tesvikleri i¢in Profesdrler Stephanos Efthymiadis,
Anthony Kaldellis ve Dr. Christos Simelidis’e minnettarim. GRBS nin
editorler kurulu ve anonim hakeminin bibliyografik ve diger 6nerileri de paha
bigilemezdi. Profesor Efthymiadis’e Uspensky’nin Rusca eserine ve diger pek
¢ok seye yardim ettigi i¢in 6zellikle minnettarlik bor¢luyum.
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Bilen YILMAZ

Son zamanlarin hiikiimdarlari, kargasa ve ayartma dolu yolun
takipgileri onlar degil miydi? Belki de Mogollar kiyametin
isaretlerindendi. Allah onlara halki yonetme giiciinii vermekle ve
insanlar1 onlara itaat ettirmekle Fars padisahlarinin boyunlarini
kirmak ve Urum Sezarlarinin agir1 hitkmiinii azaltmak giiclinii verdi.
Diinya iizerinde herkesi ve her yeri isgal eden, Allah’in muzaffer
kabilesidir onlar. Gittikleri her yerde zafer onlar1 bekler ve nerede
olurlarsa olsunlar galibiyet onlari bulurdu. Savasta higbir ordu
onlara kars1 koyamaz, oklar1 hi¢bir engel tanimaz her zaman hedefi
vururdu. Tim ¢atigmalarda, muharebelerde karsi tarafin yigitlerini
yenerlerdi. Karsilarina ¢ikan devletlerin hiikiimdarlari onlara boyun
egdiklerinde o yerleri rahat birakirlardi, aksi takdirde isgal ederlerdi.
Onlar diinyanin dort bir yanini gecip 6nemsiz yerlesimlerin disinda,
batidan doguya kadar tiim devletleri fethederlerdi. Biitiin evrende
onlarin adim atmadigi hi¢ bir yer, higbir yenilmez veya zapt
edilemez kale kalmamisti. Allah onlara tiim miireffeh {ilkelerin ve
bilinen kabilelerin iizerinde hakim olma firsatim1 verdi. Allah’in
emri ise kaderdir.

Bunlarin hepsi benden onceki kitaplarda yazilmistir. Bilindigi gibi
Mogollar eskiden kuzeydogudaki bozkirlarda dagmik, kiigiik
kabileler halinde yasarlar ve kendilerine ait bir isleri, zanaatlar1 veya
meslekleri yoktu. Altun Han el-Hitayi’nin disinda hi¢ kimseye itaat
etmezlerdi. Giiniin birinde aralarindan birini se¢ip Altun Han’mn
itaatinden ¢ikmaya karar verdiler. Bu se¢ilmis kisinin ad1 Cingiz
Han el-Mugul’dur. O kadir gecesi dogmus &hir zamanlarin bir
kahramanidir. Onun doért oglu {in kazandi; birincisi — Tubini (Cuci),
ikincisi — Cagatay, iglinciisii - Uktay, dordiincii oglu ise Tuli. Onun
Miisliiman iilkelerine yaptigi ilk hiicumu 616/1219-1220 senelere
denk geldi. Rivayetlere gore Almalik hani ile Kugluk-Han
arasindaki kavga bu saldirmin sebebi olmus. Onlarin {ilkelerinin
arasindaki mesafe yarim ay, ya da daha azdir. Tugrul-Han Cingiz
Han'a dostluk, kardeslik ve diismanla miicadele edebilmek igin
yardim isteme adina oglu Signak Tegin'i ¢irak olarak, kizi Ayuk-
Hatun'u ise hediye olarak gonderdi. Onlarm ve Mogollarin
arasindaki mesafe alt1 ay ya da daha fazla siirerdi. Tugrul-Han
Kugluk'un yakinlarinda bulunurken Cingiz-Han’1 ziyaret ettiginde
kararin1 verdi. Bunun karsiliginda Kugluk siddet yoluna girdi, fitne
ve dismanlik kilicini ¢ikardi, bir avda pusu kurarak Tugrul-Han’1
yakaladi, kanini dokiip ¢ignedi. Biiyiikk bir sabir, zeka, gayret
gostererek yaz sonundan sonbahar sonlarina kadar sehri kusatma
altinda tuttu, ancak her seye ragmen sehri ele gegiremedi. Tugrul
Han'm esi Selbek-Tiirkan koyabildigi her yere siitunlarda duran tag
atma makineleri kurdu, ayrica silahli savascilar1 ve cesur adamlar
yerlestirdi, Kugluk'un askerleri geri ¢ekilene kadar yerinde kaldi.
Muhammed Arslan-Han'in cinayeti yiiziinden sinirlenen Kugluk
Almalik’tan Kaggar'a yollandi. Bu rivayetin bir kismi Kagsgar
hanlarin anilmalarinda yer almaktadir. Tugrul-Han'in hakkinda
tiziicii haber alan Cingiz-Han, Timcan-Noyan't Kugluk'tan intikam
almak i¢in gonderdi. Timcan-Noyan'in ordusundaki her savasgi
aslan kadar cesur ve korkusuzdu. Timcan-Noyan Almalik’a kadar
ulasti. Almalik’ta Kugluk'u bulamaymca Kaggar'a dogru yola ¢ikt1.
Kaggar'in yakinlarinda onu yakaladi. Kugluk'un ordusu bagimni
kaybedince farkli yerlere kagti, dagildi. Timcan-Noyan, Kugluk’u
yakalayip 6ldiirdii, boylece biiyiikk bir kotiiliigii yok etti. Onden
giden ordunun pesinde Cingiz-Han, ogullar1 ve birgok asker ve atl
savasgl ile karada ve suda yasayan tiim canlilar1 korumak igin yola
cikt1.

Onlar hiikiimdar ve padisah avina ¢ikmus seytana benzerlerdi.
Cingiz-Han'm erleri Mogol ve Tiirkler arasindan secilmis en giiclii
ve korkusuz, otlaklar1 ve at yarislarint seven, siingii ve mizraklarla
silahlanmig, kana susamis haydutlar, tam bir Olim iblisidirler.
Bagirarak istedikleri yere girer, ¢iplak viicuda derileri giyer ve hig
talimat ve Oneri dinlemezlerdi. Ne ricalar, ne yalvarmalar, ne de
gbozyast onlar1 durduramazdi. Simaran c¢ocuklart ve direnen
yetigkinleri agir cezalandirirlardi. 1220 yilinin Mart-Nisan aylarinda
(Muharrem 617) cinayet ve siddet yolu ile Maveraiinnehr'i ele

gecirdiler. 5 Mart 1221 tarihinde (9 Muharrem 618) Merv'i isgal
ettiler. 1221 yilinm Mart-Nisan (Safer 618) aylarinda Harezm’i ve
10 Nisan 1221 tarihinde (16 Safer 618) - Herat"1 ele gegirdiler. Sonra
31 Temmuz 1221 tarihinde (618) Gazne’ye gittiler. Cingiz-Han
Horasan'dan ana topraklarina dondiigiinde 24 Agustos 1227 yilinda
(10 Ramazan) 6ldii. Oglu Tusi (Cuci) babasindan 6nce 1225 yilinda
vefat etti. Diger oglu Tuli babasmin 6liimiinden ve kardesinin tahta
¢ikmasindan sonra gézlerini yumdu -1232-1233 (630). 1229 tarihi 9
Ekim (18 Sevval 626) giinii sabahinda Ulu Han Uktay (Ogedey) ibn
Cingiz-Han hanlik tahtina ¢ikti. Yagan yagmur gibi comertti,
toplantilarda ise kiikkreyen aslan kadar sertti. Tahta g¢ikmasiyla
onceki kargasalar ve calkantilar sona erdi, devletler canlandi,
talihsizler destek gordii, mahkdmlar serbest birakildi ve yoksullar
zengin oldu. Onun saltanati sirasinda kurtlar ve kuzular baris iginde
yan yana otladi. Karakurum devletin baskentiydi. Unlii ogullari
Giiyiik, Kistay, Kutan, Kadagan ve Melik hakkinda bilgiler: Kistay,
esi Kaydu’ya hamileyken babasindan 6nce 61dii. Kaydu dogdugunda
onu dedesi Kagan’a (Ogedey) getirdiler. Torununu kucagimna alip
sevingle bagrina bastt ve dedi "Bu oglum biiyiiyiince benden sonra
benim halefim olsun". Allah'm diledigi gibi Kaydu'nun iyi
beslenmesini ve bakilmasini emretti. Giiyiikk-Han'm babasi1 Ulu
Han'in yerine tahta c¢ikmasi amcast Tusi (Cuci)nin ogullarinin
mutabakatlart olmadan 1243-1244 (641) yillarinda gergeklesti.
Tahta ¢ikmasindan 8 ay sonra islam'a kétiiliik yapmak istediginden
dolay1 6liimciil oklara hedef olup hayatini yitirdi. Rivayetlere goére
bir kag gilin karn1 ¢ok agrimisti, sonra sismis, sonunda da patlamais.

Giiyiik Han 6ldiikten sonra onun yerine esi Ogul-Kaymis ile ogullar1
Hoca ve Nakusat iki sene ve dort ay yonettiler. Tubini (Cuci) ibn
Cingiz-Han'a gelince, o babasindan once canini kaybetti. Kirk oglu
oldugu bahsediliyor. Hurdad, Batu, Tankut, Siban, Berke, Barakcar,
Mitkafadan en bilinenlerdendir. 1226 (623) yilinda dedesi Cingiz-
Han'dan kalan tahta Batu c¢ikti. Yonettigi eyaletin yeni baskenti
Sifsin adli nehrin kiyisinda bulunan Saray kenti oldu. Bu eyalet
Kipgak, Rus, Cerkez, As, Bulgar, Ukak, Cend, Bargkend, Curcaniye
ve Rum Bogazma kadar tiim yerlerden olusurdu. Sartak ibn
Batu'dan sonra yonetim hanlara gecti. Sartak'tan sonra tahta barig ve
din koruyucusu Miisliman Berke-Han ibn Tubini-Han c¢ikti.
Seyhlerin seyhine, Allah'in yeryiiziindeki sirr1 olan Seyf el-Hakk ve-
d-din Sa'id ibn el-Mutahhar el-Baharzi'ye! , Allah onun ruhunu ve
kabrini nurlandirsin, hizmet ederken, hac ve lituf i¢in Buhara
kentine vardi. Berke-Han'dan sonra tahta Mengii-Timur sonra onun
kardesi Duva-Mengii ibn Sartak gecti. Onlardan sonra Tokta ibn
Mengii-Timur ibn Sartak basa geldi. Tahta ¢ikan Mengii ibn Tuli ibn
Cingiz-Han'a Adil Mengii-Han ad1 verildi. Tuli'nin bes oglu vards;
bilyiik oglu Mengii, ondan sonra Kubilay?, Hulagii, Arig-Buka,
besincisi Muka,® Kardesi Kubilay'a Hitay devletini verdi.

Kardesi Hulagii'yii ordu ile Horasan devletine ve Irak bolgesine
gonderdi. Bagdat’1 o fethetti ve miiminlerin hiikiimdar1 olan Halife
el-Mu'tasim Billah’1t 6ldirdi. Kubilay, Giiyiik'in ogullar1 ve
digerlerinin karsi ¢ikmasmma ragmen Batu-Han ibn Tubini'nin
yardimi ile Karakurum'da tahta ¢ikti. Giiyiik ve Kubilay'in arasinda
biiyilk kin ve diismanlik olmasina ragmen kudret ve kutsanmig
glicin kullanimia gilivenerek, kismet ve kaderin mutlu tesadiifii ile
Batu hiikiimdarlig1 elde etti. Giliyiik ile aralarinda olan ve yillarca
stiren bu kavga ve diismanlik sonraki nesillere de gecti. Mengii Han
Mayis-Haziran 1250'de Giliyiik'in ogullarim1 ve Cingiz-Han'in
siilalesinden gelen 40 amirden fazla ve yaklasik 2000 savas agasini
6ldiirtip hitkmii ele aldi. Ancak bu cefalardan ve zuliimlerden sonra
Mengii-Han hiikiimdar giiciinii saglamlastirabildi ve kendisini

! Seyf ed-din el-Baharzi - 1190-1261 yillarinda yasayan Buhara kentinin
seyhi.

2 Kubilay-Han, Tuli-Han"n ikinci oglu, o dénemin Ulu Hani, 1259 yilinda
Kay Ming Fu kentinde 46 yasindayken tahta ¢ikt1. 35 sene hiikiimdarlik etti.
1294 yilinda, 82 yasindayken o6ldii.

8 Muka, Tuli’nin diger eslerinden olan ¢cocuklarindan birisidir.
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giivende hissetti. Onun zamaninda yasam bolluk, refah, imran,
huzur ve giivenlik ile tarihe gecti. Bu dénem ziyafet, eglence, sdlen
ve dirilme, canlanma ve intibah donemi olmustur. Adaletli yonetimi
sayesinde kuslar sahinlerin gagalarinda yuva yapar, evcil hayvanlar
tepe ve bayirlarda kurtlarla barig iginde otlarlardi. Mengii-Han ait
oldugu soyunda ilk siilalesine kilicimi kaldirip batirdi. Giiyiik’iin
torunlar1 intikam almak i¢in taarruz etmeyi ve cinayeti
planlamislardi. Mengii-Han Giiyiik'in torunlarinin tag giyme
torenine davetini kabul ettiginde, torunlari onlara karsi yapilan tim
zuliimleri, kotli niyetleri ve hileleri unutmus gibi yapip her seyi
affettigini belirttiler. Mengii-Han planlarindan haberdar olunca
hemen cevap verdi. Gecenin kor bir saatinde ona karsi kotiilikk
diistinenlere azgin cesur adamlart ve soygunculari génderdi. Onlari
oldiirlip cesetleri vahsi kuslara ve hayvanlara biraktilar. Giiyiik’iin
evlatlarindan kurtulduktan sonra Cagataylilarin kapisii galdi. O
donem Cagatay'm tahtinda Yisu-Mengii ibn Cagatay oturuyordu.
Ordunun basinda ise kardesinin oglu Buri yer aliyordu.

Yisu-Mengii ve Buri ¢ok giigliilerdi, topraklari goktu, hiikiimleri
tamdi, silahlar1 ¢oktu ordular1 bilyiiktii. Mengii, ¢ok bilgiye sahip
vezirine danisti. Vezir Mengii-Han'a onun maiyetinde bulunan
Cagatay'mm torununu Kara Hulagii ibn Mitugen ibn Cagatay'i tahta
¢ikarmasini 6nerdi. Kara Hulagii, esi Urkina Surugtani tarafindan
olan aile baglarina giivenerek Mengii-Han'dan yardim istedi. Kara
Hulagii dedesinin ona adadig: saltanati yalanla aldiklarini belirterek
geri almasi i¢in yalvardi. Mengii-Han, Kara Hulagii’ye kardesi
Buri'yi yanina ¢agirmasini ve kendi elleriyle bu diigiimii ¢dzmesini
istedi. Kara Hulagii’niin ulaginin Buri’ye getirdigi habere gore Kara
Hulagii, agabeyi Buri'ye dayist Yisu-Mengli’nlin tahtim1 ele
gegirmesine yardimcir olacakti. Bu haberi alan Buri, iist iktidari
hayal ederken, Oliime itildigini anlayamadi. Amcast Yisu-
Mengii’nilin yanima geldi. Aralarinda asagidaki sohbet gecti: "Han'a
cevap ver amca,” dedi Buri. "Han kim?" sordu Yisu-Mengii.
"Mengii-Han," cevap verdi Buri. "[lging, ancak su ana kadar senin
icin o bir han degildi. Nasil oldu da bugiin Mengii senin i¢in bir han
oldu?" sordu amcas1. "O bizim hanimiz ve bizim ona itaat etmemiz
gerekmektedir." Buri cevap verdi. Bu konugsmadan sonra Yisu-
Mengii istemeyerek yegenin istedigini kabul etti. Boylece yalanlari
onu oliime gotiirdiigiinii anlamiyordu. Istemedigi yola ¢ikti, ama
kaderin onun i¢in ne sakladigini bilmiyordu. Gérenler kor oldu. Cok
sasirtici, kader araya girince - gozler kor oluyor. Amcasi ve yegeni
Mengii Han’in konagina (ordunun durdugu yer) geldiginde, onlari
hapsettiler. Kaderleri belliydi. Onlar vahsi kuslar gibi tuzaga diistii.
Onlar1 Mengii-Han’m emri ile 6ldiirdiiler. Bundan sonra Mengii-
Han’mn topraklari genisledi. Boylama gore dogu devletlerin
sinirindan uzak bati tilkelerine kadar; Enleme gore de er-Rum ve el-
Faranca'dan el-Hinde ve ez-Zinca'ya kadar tiim topraklarin
hiikiimdartydi. Bu topraklar Dara ve Ziilkarney’in miilkiiydii. Bu
muhtesem donemde buralarda medeniyet gelisiyordu. Tiim insanlar
biiyiikler ve kiigiikler, zengin ve en fakirler bile atli gezerlerdi.
Durumlart o kadar 1iyiydi ki, yaya gezebildiklerini sanki
unutmuslardi.

Halk yokluk ve acil ihtiyag¢ bilmiyordu. Allah iizerine yemin ederim
ki onun ¢ag1 digerlerine gore daha refah, adaletli ve zapturapt vardi.

Ah, ne yazik ki taze genglik zamani gegti,

Genglik bir anda simsek gibi gecti.

Genglik gecti, arzularim ise ona kald,

Ah, o dénem tesadiifen bana geri gelseydi,
Gengligimde koydugum hedeflere ulasmis olurdum.
Gergekten, gengligime arzularimi gosterirdim,

Ah, yaslilikta bestelenmis bu siirlerim olmasaydi,

Onlardan bagka bir sey kalmayacakt: ¢linkii genglik ¢oktan gecti.
Gengligim geri donseydi,

Karsiliginda, ona ait olan her seyi verseydim,

Fakat genglik donemi i¢in bir yedek bulamiyorum.

Mengii-Han ailesinin diger dallarindan kisaca bahsedersek sunlari
goriiriiz. Mengii Han, kardesi Kubilay-Han ibn Tuli, Manzi*
tilkesine gittikten sonra (658/1259 yilinda orada vefat etti) Kubilay,
Hitay eyaletinin tahtina ¢ikti. Arig-Buka kardesi Mengii-Han'in
tahtin1  birgok amirin ve vezirin kars1 ¢ikmasina ragmen
Karakurum'da ele gegirdi (Sevval 658/ Eyliil-Ekim 1260). Mengii-
Han Manzi'ye karsi askeri eylem icin gittiginde kardesi Arig-
Buka'y1 kendi yerine vekil olarak birakmisti. Mengii 6liince Kubilay
acele ederek kardesi Arig-Buka'ya zarar verip ellerini kardeskan ile
kirletti. Kubilay-Kaan'dan sonra dedesinin adini tagtyan Timur tahta
ciktl. Timur-Kaan bizim iilkemizin hanidir. Onun dedesi Kubilay-
Kaan bizim iilkemizi isgal etmek istemisti, ancak beklentileri
gerceklesmemistir. Ne kendisi, ne de ogullari haklarimizi tahttan
uzaklastirmaz ve vatanimizi isgal edemediler. Hulagii tahta oturdu.
Halife el-Mu'tasim Billah’1 6ldiiren ve Horasan" isgal eden, Irak'i,
er-Rum'u, Suriye'yi ve diger Miisliiman iilkelerini 654/ 1256-1257
yillar aras1 fetheden Hulagii oldu.

1263-1264 yilinda oglu Abaka® hiikiimetin bagina gegti. Abaka'dan
sonra kardesi Ahmed-sultan® taci takti. Ahmed hi¢ hiilkmetmeden
Argun ibn Abaka tarafindan oldiiriildii. Sonra Argun’ basa geldi.
Takiben Argun'un dayist Baydak ibn Hulagii tahta ¢ikti. 1295
yilinda tahta Kazan ibn Argun® c¢ikti. Kazan ibn Argun'un® islam
dinine gectigi ve ¢ok iyi bir Misliiman oldugu agizdan agiza
yayildi. Hayati uzun ve giinleri muhtesem olsun. Horasan'dan
baslayarak Misir, Suriye, er-Rum, Diyarbekir ve Farsanin
siirlarina kadar tiim yerlerin hiikiimdariydi. Bu yerlerin insanlari
onun déneminde giivenli ve mutlu bir sekilde yasarlardi. Kaydu ibn
Kistay ibn ka'an al-kabir Oktay ibn Cingiz-Han bizim devletimizin
hanidir. Eyliil 1271 tarihinde Taraze'de tahta ¢ikti. Kaydu ibn Kistay
adil, comert, tertemiz kalpli, yumusak mizagli, iilkenin ¢ikarlarini
anlayan, bilgin, merhametli ve Miisliiman dostu birisiydi. Allah
rahmet eylesin. Kaydu ibn Kistay'in yonetiminin basinda ve sonunda
toplam iki kez hizmet etmek igin ise alindim. Kendisi beni zengin
elbiseleri hediye etmekle onurlandirdi. Hiikiimdarlig1 otuz {i¢ sene
stirdii, 701/1301 yilinda 68 yasindayken gozlerini diinyaya yumdu.
Kaydu'nun birgok oglu var. Aralarinda en biiyiigi Capar - Allah onu
hidayete erdirsin, saltanatin1 ve diinya hayatini son giine kadar
uzatsin- yasadigim bu yerlerin simdiki hanidir, devletimizin ve
sehirlerimizin hiikiimdaridir. Allah, Islam camiasini ¢aginda
desteklesin ve onun yardimiyla imanin temellerini gii¢lendirsin.
Devlet yoénetimine Sevval 702/Mayis-Haziran 1302 tarihinde Ili
civarlarinda bagladi. Cagatay soyuna gelince; Cagatay, Cingiz-
Han'n ikinci ogluydu. ili ve Maveraiinnehr topraklarinimn tiimii ona
aitti. Almalik sehri devletin bagkentidir. Baskentinde bulunan Cami-
i Kebir'e Allah smirsiz nimetler versin.

Cagatay'm bilinen diger ogullar1 Mitiigen, Yisu, Baydar ve
Sarban’dir. Mitligen, Bamiyan kalesinde 1220-1221 yilinda
babasindan once vefat etti. Kaleyi isgal eden Cingiz-Han, ¢ocuklar
ve kadinlardan bagka, kedilerin bile dldiiriilmesini emretti. Cagatay
642-1244-1245 yilinda hayatim kaybetti. iki sene sonra babasinin
tahtina oglu Yisu-Mengii cikti. Oysa Cagatay'mm vasiyetine gore
tahta torunu Kara-Hulagii ibn Mitiigen ¢ikmasi lazimdi. Ancak

# Giiney Cin. Burada Song Hanedani hiikiim siiriiyordu.

5 Mogol (ilhanli) ham (1265-1282).

6 Ahmed Tekiider, 1282-1284 yillar1 arasinda hitkmetti.

" Argun ibn Abaka 1284-1291 seneleri arasinda hiikmetti.
8 Gazan Han, Mogol (ilhanli) ham (1295-1304).
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vasiyet yerine getirilemedi. Kara-Hulagii dedesi Cagatay'in tahtina,
Mengii Han'in yonlendirmesi ile Karakurum'da ¢ikti. Mengii Han’in
bagkentinden kendi devletinin baskentine dondiigiinde 640/1242-
1243 tarihinde vefat etti. Devlet yonetimi esi Orgina-hatun ve yast
kiiciik olan ogullar1 Mubarek Sah'a gecti. Anne ogulun yonetimi 9
sene ve bir kag ay siirdii. Algu ibn Baydar ibn Cagatay, Arig-
Buka’nin emri dogrultusunda 659/1260-1261 tarihinde tahta oturdu.
Tahta ¢ikabilmek i¢in Orgina-hatunu Arig-Buka'ya teslim etti.
664/Mart-Nisan 1265 yilinda Algu'dan sonra Ahangaran'da
Karahulagli ve Orgina-hatunun ogullart ve milkemmel bir
Miisliiman olan Mibarek Sah hiikkmii ele gecirdi. Miibarek Sah
devlet yonetiminden uzaklagtirilinca Barak ibn Yisu-Buka ibn
Mitukan ibn Cagatay tahta ¢ikti. Bunu gerceklestirebilmek icin
Zilhicce 664 / Eyliil 1265 tarihinde Barak ibn Yisu-Buka Miibarek
Sah’t Hocend civarlarinda yakalayip esir etti. Barak 670/1271
yilinda 6ldii. Nikbay ibn Sarban ibn Cagatay Barak'tan sonra
Kaydu'nun yonetimi ile 679-1280 yili ortalarinda taht1 ele gecirdi.
Buka-Timur ibn Kadagan ibn Buri ibn Mitukan ibn Cagatay,
Kaydu'nun yonetimi ile 671/1272-1273 tarihinde gece ¢atismasinda
Nikbay’1 oldiirtip devletin bagma gecti. Buka-Timur 680/1281-
1282'de vefat etti.

681/1282-1283 yilinda tahta yine Kaydu'nun talimati dogrultusunda
Duva ibn Barak oturdu. Kaydu, Duva’nin babasi Barak'i da tahta
cikarmisti. Kaydu ve Barak'in arasinda giilii miittefik ve dostane
iligkiler vardi. Duva ibn Barak zarif ve yakisikl, sezgileri kuvvetli
ve izanl, nazik ve kibar bir handi. Sozlesmeleri baglarken veya
sorun ¢ozerken etkili ve riitbelerin belirlenmesinde yiiksek derecede
saygindi. Capar'imn devletinin yalniz biiyiik bir destegi degil, aym
zamanda onun 6z kardesiydi. Allah ona dogru yolu ve uzun 6mrii
miikafatlandirsin. Allah'in gosterdigi diiz yolda hidayetle onu mutlu
etsin. Tahta ¢ikan ve tag takan ne belirgin ve bilinen Mogol hanlarin
adlarinin altim ¢izdik, tarihlerini vurguladik. Onlar pek ¢ok vardi,
ancak birgogunun yas1 kiigiik veya hayatlar1 fazla bir ilgi
¢ekmediginden dolayr onlari anmadik. Onlar bes grup-cemiyet
olusturmaktadir. Bir grubu Ulu Han Uktay'n (Ogedey) ogullari
olusturmakta, bu cemiyete Kaganiyan ad1 verilmis. Capar ibn Kaydu
simdiki zamanda hanimizdir. Cagatay'm cemiyeti: Simdiki han
Duva ibn Barak. Onlar ikisi de sozlesmeler yapildiginda
uzlastirictyydr.  Onlarin topraklar1 ortada bulunup Tiirkistan'dan
baglayarak Horasan'a ve baz1 giiney iilkelerine kadar uzanirdi.
Tubini'nin (Cuci) ogullarinin olusturdugu cemiyet. Tokta ibn
Mengii-Timur onlarmn hantydi. Kuzeyde bulunan topraklar onun
devletini olustururdu. Tuli ogullarindan ise Kubilay. Timur-Kagan
simdiki hiikiimdarlaridir. Doguda bulunan topraklarin sahibi Hulagii
ibn Tuli cemiyeti. Giiniimiizde Gazan ibn Argun batida bulunan
harika iilkelerin hiikiimdaridir. Yukarida saydigim bu bes ana
grubun disinda Cingiz-Han'la ikinci derece akrabalig1 olan bes grup
daha var. Onlarin sayis1 asir1 ¢ok oldugundan dolay1 onlar1 saymak
olanaksizdir. Allah, yiicedir, biiyiiktiir ve O'nun yerine hi¢ kimse
zuhur edemez ve her seyin sayisini ancak O belirler.
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Osman YURDAKAL

Altin Orda tarihi ¢aligmalarinda hukuk alani en az galigilan alanlardan
biridir. Tanitimu1 yapilacak olan kitap, Altin Orda hukuk tarihi i¢in
yapilmig en temel aragtirmalardan birisidir.

Pravo Zolotoy Ordi (Altin Orda Hukuku) adli kitap, Rusya
Federasyonu Tataristan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi'nden
Sahabettin Mercani'nin adin1 tagtyan Tarih Enstitiisii'ndeki Altin Orda
Medeniyeti Arastirma Merkezi tarafindan yaymlanmistir. Kitabin
yazari, hukuk tarihi Dbilimleri uzmani Roman Yulianovig
Pogekaev’dir. Yazar Altin Orda devlet ve hukuk tarihinin sorunlariyla
ilgili ¢aligmalar yapmakta olup, bu konuyla ilgili birtakim eserler
yayinlamustir. Pogekaev’in ¢aligmasi, genis bir kaynak yelpazesine
sahiptir. Bu kaynaklar rus letopisleri ve kronikler, ¢agdas seyyahlarin
eserleri ve niimizmatik materyaller ile orijinal dilde yabanci
uzmanlarin ¢aligmalaridir. Yazar, kitabinda hem Altin Orda tarihini
hem de hukuk tarihini tek bir ¢at1 altinda birlestirmistir. Kitap sadece
Altin Orda tarihi ile ilgilenen uzmanlarin degil, ayn1 zamanda yasa ve
hukuk alani tizerinde ¢alisan dogu arastirmacilarm ilgisini
¢ekmektedir.

Kitabin 6nsoziinde (s. 8-14) Pocekaev, Altin Orda hukuk tarihinin
bilgi durumuna genel bir bakis sunmaktadir. Yazar, Altin Orda hukuk
tarihi hakkindaki ana kaynaklarin avantaj ve dezavantajlarmi
vermektedir. Ayrica yazar, daha 6nce konuyla ilgilenen uzmanlarin
caligmalarmin incelemesini de yapmaktadir. Bunun disinda 6nsoz de
Altm Orda tarihiyle ilgili hem resmi belgeler hem de sozlii kaynaklar
hakkinda bilgiler yer almaktadir.

Birinci bolim “'3omotoopapiackas npaBoBas cuctema” (Altin Orda
Hukuk Sistemi) (s. 15-90) adii tagimaktadir. Pogekaev, Mogol
Imparatorlugu'nun ve ardindan Altin Ordamin temelini olusturan
Tiirk-Mogol halklarimin hukuk yapisini incelemektedir. Altin Orda
hukukunun kaynak sistemini analiz ederken, yazar, Altin Orda
toplumunun yasamini diizenleyen hukuk normlarina, farkli kokenlere
ve farkli hukuksal giice sahip ¢ok sayida kaynaktan bahsetmektedir.
Ornegin; Cengiz Han Yasalar1 ve Miisliiman Hukuku gibi).

Pocgekaev'in kitabinin ilk boliimiiniin igerisinde yer alan ilk kisim
“XaHckue SpIBIKM KaKk OCHOBHOHM HMCTOYHHK IpaBa 3051070l Opasr”
(Altin Orda yasasinin ana kaynagi olarak Hanlarin yarliklarr) (s. 61-
90) seklindedir. Altin Orda hanlarinin yarliklari, uzun zamandir
arastirmacilar, filologlar, tarihgiler, diplomatlar ve paleografi
uzmanlar1 tarafindan inceleme konusu olmustur. Pogekaev, hukuk
tarihinin bir kaynag1 olarak yarliklarin degerini ikna edici bir sekilde
gostermektedir. Yarliklar aslinda Altin Orda kokenli dnemli tarihi
kaynaklar oldugundan Altin Orda ¢aligmalar1 i¢in ehemmiyetlidir.
Kitabin yazar1 aslinda Altin Orda yarliklarmi tam bir hukuk tarihi
kaynagi olarak bilimsel diinyaya tasimaktadir. Tarih¢i, yarliklarin
Altin Orda Devleti'nin devlet ve hukuk sistemindeki rollerini ve
degisimini incelemistir. Ayrica yarliklarin yapilarmi ve yasal olarak
tanimini vermis, kendi yarlik siniflandirmasini da dnererek, yarliklari
en yiiksek yasal kuvvet olarak tanimlamgtir.

Ikinci boliim “BnacTHble M 0OLIECTBEHHBIC OTHOIICHHS B 30JIOTOM
Opne: npaBoBoe perynupoanue” (Altin Orda Devletinde Halk ve
Yénetim iliskileri: Hukuksal Diizenleme) (s. 91-175) seklindedir.
Yazar, hanlarin yarliklarindan ve diger tarihi kaynaklardan alinan
bilgilere dayanarak, Altin Orda'da toplumsal yasamin cesitli
alanlarinin  hukuksal diizenlemesini incelemistir. Altin Orda
hukukunun su yonlerini tutarli bir sekilde g6z Onilinde
bulundurmustur: idari, mali, ceza hukuku, 6zel hukuk. Her seyden
once, yazar devlet makamlarinin yasal statiisiinii analiz etmis,
(hanlarin ve merkezi idari aygitin statiisii) bolgesel yoneticilerin
yetkilerini de gdz oniinde bulundurarak, Altin Orda'nin idari yonetimi
ve toprak boliinmesi konularmni ele almistir. Ayrica Pogekaev, Altin
Orda'da alinan vergilerin bir tasnifini vermis ve vergi muafiyeti
konusunu da ayrica incelemistir. Ornegin; Tarhanlarin &zel simfi.
Ikinci boliimde ele alinan diger konular, suclar ve cezalar sistemi (s.
124-141) ile Altin Orda'da mahkeme ve adalet (s.141-157) sistemidir.

Daha sonra yazar, 6zel hukuk konularinin yani sira aile ve miras
iligkilerinin yasal diizenlemesi sorunlarini (s.157-166) incelemistir.
Son olarak, ikinci béliimiimde yazar, Altin Orda'nin uluslararasi
politikasina, tilkedeki yabancilarin statiisiine, diplomatik ve dis ticaret
faaliyetlerinin hukuksal diizenlemesine (s.166- 175) yer vermistir.

Son olarak, {iglincti bolim “IIpaBo 3omoroit Opapl B BaccalbHBIX
rocygapctBax (Ha mpumepe Pycu) ”  (Altin Orda’ya Vasal
Devletlerde Altin Orda Hukuku (Rus Knezlikleri Ornegi)) (s. 176-
210) seklindedir. Boylece Pogekaev, Rus-Altin Orda iligkilerinin
daha 6nce tarih yaziminda ¢ok zayif bir sekilde ele alinan bagka bir
yoniinii -hukuk alanini- degerlendirmeye ¢alismistir. Burada, ¢esitli
hukuk tiirlerini 6ziimseyen bir ortak yasam olarak Altin Orda
hukukunun, Altin Orda'ya vasal olan devletlerin hukuk sistemini
etkiledigini belirtmektedir.

Kitap, semalarin ve tablolarin sunuldugu bir dizi ek boliimii ile sona
ermektedir. Ozellikle ek kisminda Altin Orda yarliklarimin
karsilagtirmali tablolar1 verilmistir. Ayrica ekte vergi ve harg sistemi
ile bunlardan sorumlu gorevlilerin isimlerini igeren tablolar yer
almaktadir.

Eser, yaklasik 400 kaynak ve calismanin bibliyografyas: ile
desteklenmektedir. Listede Rusca eserlerin yam sira Ingilizce,
Fransizca, Almanca, Tatarca, Mogolca, Tiirkge, Lehge, Ukraynaca
eserler de yer almaktadir. Bize gére eser, Altin Orda ve diger Tiirk-
Mogol devletlerinin tarihi ve hukuku ile antik ve orta ¢ag hukuk tarihi
konularinda uzmanlar i¢in basgh basina bilimsel bir degere sahiptir.

Pogekaev'in caligmasinda kullandig1 ana aragtirma yontemlerinden
biri kargilastirmali hukuk analizidir. Yazar, genellikle Altin Orda'nin
hukuk normlari ile diger ¢agdas devletler arasinda paralellikler
kurmustur. Altin Orda ve diger iilkelerin hukuk normlarinin
karsilastirilmasi sayesinde yazar, hem Altin Orda hukuk sisteminin
benzersiz dogasini hem de hukuk sistemleriyle iliskisini ikna edici bir
sekilde gostermistir. Bdylece yazar, Altin Orda’nin kendi tarihi
boyunca diger devletlerden izole bir devlet olmadigini, genis
uluslararasi baglar1 oldugunu, uluslararasi siyasi, yasal, ekonomik ve
kiiltiirel degisime aktif olarak katildigimi gostermektedir.

Pogekaev'in kitabi, Altin Orda tarihinin yani sira Avrasya'nin Tiirk-
Mogol halklarmin hukukunun arastirilmasinda énemli bir kilometre
tasidir. Ayrica, mevcut gelismeleri goz Oniinde bulundurarak,
calismanin yazar1 tarafindan vurgulanan bireysel yonleri daha
ayrintili olarak ele alacak olan bu konudaki uzmanlar tarafindan daha
fazla aragtirma i¢in bir temel olusturabilecegine inantyoruz.

Sonug olarak, Roman Yulianovi¢ Pogekaev’in, incelenmesi pek
miigkiil bir konuda hazirladig1 eseri gerek yazili kaynaklarin
degerlendirilmesi gerek buradaki bilgilerin niimizmatik ve arkeolojik
delillerle desteklenmesi ve gerekse de bibliyografyasiyla oldukca
iistlin bir caligmadir. Altin Orda hukuk tarihi tetkiklerine biiyiik katki
saglayan bu ¢aligmanin Tiirk¢eye kazandirilmasi, 6zelde Altin Orda
Hanlig1 incelemeleri, genelde ise Tiirk ve Mogol hukuk tarihi
acisindan oldukga yararl olacaktir.
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BAYRAM ARIiF KOSE, SACOGULLARI VE GUNEY KAFKASYA (276-317/889-929), ARALIK 2021

Bayram Arif Kose, Sdcogullari ve Giiney Kafkasya (276-317/889-
929), adli kitabinda, Azerbaycan Turkligiiniin neredeyse ilk
temsilcisi kabul edilen ve Islam tarihi icin oldugu kadar, Giiney
Kafkasya bolgesinde Miisliman-Tiirk diinyasi i¢in de mithim olan
Sacogullar1 hanedanini tiim detaylartyla incelemistir.

Birinci el kaynaklarn titizlikle incelenmesinin yaninda ¢ok sayida
aragtirma eserden yararlanilarak ortaya ¢ikarilan bu kitap
igindekiler, 6n s6z, kaynaklar, giris, ekler ve dizin hari¢ bes
boliimden olusmaktadir. Icindekiler, kisaltmalar ve &n soz,
kisminin ardindan kaynaklar, giris bolimiinden 6nce detayli bir
sekilde tanitilmistir. Yazar, eserin 6n sdziinde ¢alismanin amag ve
kapsamindan bahsettikten sonra konunun 6nemine atfen, Tiirklerin
Islamiyet’i kabuliiyle Islam dininin yeni bir siirec icerisine
girdigini ifade etmistir. Daha sonra Sacogullart hakkinda giris
mahiyetinde cesitli bilgiler yer almaktadir. Yazar, Muhammed el-
Afsin’den baglayarak kendinden sonra hanedanin basina gegen
kardesi Yusuf'b. Ebii’s-Sac’in Gliney Kafkasya’daki hakimiyetleri
hakkinda bilgiler vermektedir. On sézde galismasinin temel sebebi
olarak diinyada ve iilkemizde bu hanedanligin 6nemli bir yere
sahip olmasina ragmen yeteri kadar calisitilmamis oldugu
vurgulamigtir.

Eserin en dikkat ¢ekici boliimlerinden biri olan kaynaklar kismi
Islam Kaynaklar: ve Hristiyan Kaynaklari olmak iizere iki alt
baslikta ele almmustir. Yazar, Islam Kaynaklar: bashig: altinda,
¢ogunlukla bu kaynaklarin Sacogullarnin vali atanma dénemleri
disinda Giiney Kafkasya’daki gorevleri hususunda verdikleri
bilgilerin oldukca yetersiz oldugunu belirterek Islam kroniklerini
tenkit etmistir. Buna ragmen s6zii edilen kaynaklarda Sacogullari
hanedanmin Azerbaycan yillar1 oncesine ve hilafet merkeziyle
alakalarna dair detayli bilgilerin varligina dikkat ¢cekmistir. Yazar,
hanedanin Kafkasya’daki varliginin 6zellikle de, Ermeni ve Dogu
Roma’yla iligkisinin gérmezden gelinmesini Islam miielliflerinin
Bagdat merkezli tarih yaziciligimimn bir sonucu olarak gérmekte ve
bu sorunun arastirmacilari Ermeni kaynaklarina yonlendirdigini
iddia etmistir.

Cogunlugunu Ermeni kaynaklarmin olusturdugu Hristiyan
Kaynaklari baghiginda ise yazar, Sacogullari idarecileri ve Ermeni
Krallariyla goriisme firsati yakalayan donemim Katolikos’u
Yovhannés’in  kayitlarini, ¢alismasina temel eser olarak
gormektedir. Bunun sebebini ise Yovhanngs’in donemin tek sahidi
olmasina baglamaktadir. Bu kaynaklar1 degerlendiren yazar,
bizzat tarafinca cevirileri ele alarak bir hayli emek sarf etmistir.
Islam kronikleriyle birlikte Ermeni kaynak ve miielliflerinin
detayli arastirilmasi, ayrica kayitlarn  Kafkasya Tirkligi
acisindan degerlendirilmesinden olusan kaynaklar bdlimiiyle,
aragtirmacilara biiyiik kolaylik saglayan, ana kaynaklarin
6grenilmesi ve bolge hakkinda genis bir literatiire sahip olmamiza
vesile olan yazara bu hususta hakkini teslim etmek gerekir. Buna
ragmen yazar konuyla alakali tiim kronikleri incelemis olmakla
birlikte, konunun g¢agdasi sayilabilecek All et-Tenthi’nin {ist
diizey devlet adamlarinin miicadelelerini konu edindigi Nigvdrii’l-
muhddra ve ahbdrii’l-miizdkere adli eserdeki ilgili bazi boliimleri
gormezden gelmistir. Ancak bunun sebebini s6zii gegen kaynakta
yer alan bilgilerin kendinden 6nceki kaynaklarin tekrari olmasina
baglayabiliriz. Yazar eserin tamaminda, bilgiyi ilk aktaran miellifi
referans alip tekrarlarin1 Onem sirasina gore dipnotlarda
belirtmistir. Takip ettigi bu islup konuyla ilgili bagvuru
kaynaklarini eser igerisinde kiyaslama imkani sunmasi agisindan
kayda degerdir.

Yazar, eserin mahiyeti ve kaynaklarini belirttikten sonra Giiney
Kafkasya’min Tarihi Cografyast adli Giris bdlimiinde bolgenin
sinirlarint ayrintili olarak agiklamigtir. Devaminda ise bdlgenin
onemli kismimi teskil eden Azerbaycan’in Erdebil, Meraga,
Urmiye, Meyanic, Hunec, Ucan, Daharrkan, Hoy, Tebriz,
Berzend, Versan, Mugan, Cabevan ve Usnii gibi kalabalik sehirleri

ve Enderab, Gerne, Lesub, Kilsira, Selmés, Bezz, Merend ve Serat
gibi kiiglik sehirlerinin isimlerini belirtip bu sehirlerin birkagi
hakkinda kisa bilgiler sunmustur. Yazar, bu kisimda diger 6nemli
bir bolge olan Ermeniye’nin sinirlarinin Debil, Berzea, Beylekan,
Sirvan, Sisecan, Ahlat, Bergeri, Kalikala ve Vastan gibi 6nemli
merkezleri kapsadigimi belirtip yine aymi tarzda sadece onemli
merkezler hakkinda bilgiler vermistir. Devaminda Arran bdlgesi
ve merkezlerini de acgiklamistir. Ayrica yazar, Giiney
Kafkasya’nin jeopolitik konumu hakkinda verdigi bilgilerle
bolgenin 6nemini saglam bir zemine oturtmustur. Calismanin bu
boliimii, iilkemizde tarihi ¢ok da Oncelere uzanmayan tarihi
cografya caligmalarma misal teskil etmistir. Fakat bdlgenin
zamanla degisen sinirlarmi sadece islam cografyacilarinm verdigi
bilgilerle agiklamakla yetinmistir. Ozellikle giiniimiizde var
olmayan yer isimlerinin bu béliimde gerekli agiklama yapilmadan
zikredilmesi okuyucunun zihninde miiphem sorular birakmustir.
Yine de ¢ok genis ve aciklayici dipnotlara yer veren yazar, yer
isimlerini metinde ilk gegtigi yerde izah ederek okuyucuya
kolaylik saglamistir.

Giris kismma Islamiyet Oncesi Dénem bashgiyla devam eden
yazar, Gliney Kafkasya’nin siyasi tarihini ele almis ve bolgenin
onemli merkezlerinde Islamiyet oncesi devirlerdeki hakimiyet
miicadelelerini okuyuculara sunmustur. Ozellikle Sasani ve Dogu
Roma iligkileri temelinde ele aldig1 bu baslik, iki siiper giiciin
bolgedeki yanliglarinin anlasilmasii saglamis ve kendilerinden
sonra Miisliimanlarin bdlgeye hakim olmalarinin halk nezdindeki
O6nemini yine donemin kaynaklari 1siginda ortaya koymustur.
Yazarin, tiim ¢alismasinda Ermeni kaynaklarinin tenkit edilmesi
gerektigini savunmasina ragmen, s6z konusu Dogu Roma’nin
Kafkasya halkim1 somiirmesi olunca, Ermeni kayitlarinin
dogrulugundan yana tavir takindigi goriilmektedir. Giris
boliimiine dahil olan diger bir alt baslik [lk Miisliiman Fetihleri ve
Emeviler Donemi’dir. Bu baslhiga ayri bir 6nem veren yazar,
fetihlerin sebeplerinin anlasilmasinin bolgedeki Miisliiman-Tiirk
varligint anlamaktaki ilk adim oldugunu savunur. Yazar, Tiirklerin
Islamlagma siirecini bu fetihlerin sonucuna bagladig1 igin,
Sacogullar1 hanedanmin yasadigit Maveratinnehir bdlgesine
gerceklesen Emevi fetihlerinin seyrini ve metodunu elestirmekten
¢ekinmektedir. Miisliiman-Tiirk iliskisini daha ¢ok Abbasiler
Dénemi bashiginda, Halife Mu’tasim-Billah ve hilafet merkezinin
Fergana, Usriisene ve diger Tiirk beldelerine duyduklar ilgi
baglaminda incelemeyi daha dogru bulmaktadir. Yazarim,
Tiirklerin SAcogullarindan &nce Islam diinyasindaki 6nemini
aciklamada en bilylik dayanak olarak Abbasilerin Sdmerrd
donemini ve Cdhiz'in Fezdilii’l-Etrak adli eserini esas aldifi
goriilmektedir. Asil konuya gegmeden 6nce okuyucunun zihninde
altyapr  olusturan yazar; “Abbasiler  doneminde  Islam
Devleti’ndeki koklii degisiklikler nedeniyle bolge siyaseti yeni bir
hal aldi ve daha ¢ok bélgeye gonderilen valilerin bagimsiz
miicadeleleri dikkat ¢ekti.” soziiyle Kafkasya siyasi hayatina
yonelmistir.

Ebii’s-Sac Divdad Donemi adli birinci boliim iki ana baglik ve
ikinci bagliga ilave bes alt bagliktan miitesekkildir. Sdcogullarinin
Kokeni adli baghkta sunulan bilgiler, bu konu hakkinda goriis
bildiren neredeyse tiim yabanci aragtirmacilarin tezlerine cevap ve
delil niteligi tagimasi bakimindan eserin belki de en carpici
bolimiidiir. Pek ¢ok yazarin gérmezden geldigi temel kaynaklari
irdeleyen yazar, 6zellikle Sdcogullarini Araplasmis Sogd kokenine
indirgeyen ve bu hususta farkli arastirmacilari da etkileyen
Minorsky’nin iddialarini, Diivelii’l-munkati’a’nin sahibi Zdfir el-
Ezdi’nin, Ebii’s-Sdc Divdad’in  Tiirk komutanlarinin  ileri
gelenlerinden biri oldugu yoniindeki kaydiyla giiriitmistiir. Divdat
kelimesinin kokenine dair tartigmalari da etimoloji baglaminda ele
alip Istahri ve Ibn Havkal’in kayitlariyla karsilagtirarak saglam bir
zemine oturtmustur. Sacogullarnin  Usrlisene’li  Tiirklerden
olduklar1 goriisiiniin agir bastigin1 vurgulayan yazar Divdat gibi
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Farsga unvanlarin bu goriisii degistiremeyecegini savunarak,
hanedanin asil kurucu olan Muhammed’in kaynaklarda Tiirk bey
unvant olan Af§in nispesiyle kaydedilmesini delil gostermistir.

Bu béliimiin ikinci baglig: ise; Divdad’m ilk gérevi olan Béabek
isyanin1 bastirmada aldig1 gorevi, Mazyar b. Karin’e karst
gonderilen Dbirliklerdeki goérevi ve Mengii-Cur isyanimin
bastirilmasindaki rolii gibi konularin incelendigi alt basliklardan
olusan Ebii’s-Sdc Divdad’in Abbasilerde Cesitli Faaliyetleri adli
basliktir. Yazar burada anayurtlari olan Usriisene’den beri
birbirlerine olan yakinlhigiyla bilinen ve Abbasilerin tanmnan en
giiclii Tiirk komutani olan Haydar bin Kavis el-Afsin’le Divdat’in
iligkilerini ele almistir. Divdad’in “Bizzat devletin bekasina hizmet
eden Haydar b. Kaviis el-Afsin tarafindan bu isyanlar: bastirmakla
gorevlendirilmis olmast hususu” yazarin bu kisimda en ¢ok 6ne
cikardigi konudur. Bu iki komutanin basarilari idari gorevlerle
taltif edilmistir. Yazar bu baglkta belirtilen gorevlerden
Azerbaycan’daki Babek isyani ve yine Azerbaycan’daki Mengii-
Cur isyanmim bastirilmasinda Sacogullarinin atasinin  gorev
almasinin, daha sonra ¢ocuklarinin Azerbaycan’a
gorevlendirilmelerine etki edip etmedigine dair her hangi bir bilgi
vermemis ve bu hususta yorum da yapmamustir. Bununla birlikte
bazi olaylar1 sorunlar1 irdeleyerek yorumlamis olsaydi
muhtemelen arastirmacilar1 daha fazla yonlendirebilirdi. Yine de
yazarin goziinden kacan bu konu hakkinda okuyucularin boyle bir
etkinin olabilecegine dair fikir beyan etmesinin oniinde her hangi
bir engel yoktur.

Abbasilerin hilafet ¢ekigmelerinin en 6nemlilerinden olan Miistain
ve Mu'tez arasindaki miicadele Divdad’m yer aldigi konum
itibariyle bir baglhik altinda incelenmistir. Divdad’in bu
miicadelede takindigi ihtiyath tavir, Tirklerin Abbasi devlet
kademelerinde yiikselis metotlarim1  anlamamiza yardimei
olmaktadir. Son olarak Divdad’in zenci isyanini bastirmasindaki
rolii ve Rebiiilahir 266’da (Kasim-Aralik 879) Ciindisapir’da
vefat ettigi belirtilmektedir.

Kitabin Ebii Ubeydullah Muhammed EIl-Afsin Dénemi adl ikinci
boliimii hanedanin Katkasya’ya geldigi ve bagimsiz bir devlet
olma seriivenlerinin ele alindig1 en mithim boliimdiir. Yazar bu
boliimil, birinci baghigin altina ilave olarak iki baslk ve ikinci
baslhigm altina ilave ettigi alti basliktan olusturmustur. Yazarm,
Muhammed el-Afsin’in Azerbaycan Valiligi 6ncesi siyasi hayatini
anlattig1 baglikta en ¢ok vurgu yaptigi konu, onun ¢esitli isyanlarin
bastirilmasindaki roliinden bagka, Mekke Yolu Valiligine
getirilmesidir. Abbasilerin en 6nemli meselelerinden biri olan hac
yollarinin giivenliginin saglanmasi gérevinin Tiirk devlet adamina
verilmesi onlarin devlet kademelerinde ne denli hizla
yiikseldiklerinin en énemli 6rnegi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Fakat yazarin bu baglikta, cahiliye doneminden beri Tiirklerin
Kébe gorevlerinde yer almasma atif yapmasi beklenirdi.
Dolayistyla Muhammed el-Afsin’in kutsal mekanlara dair gorev
alan ilk Tiirk idareci olmadig bilgisi okuyucuya verilmeliydi. Bir
sonraki kissmda Muhammed el-Afsin’in Misir ve Dimagsk’a hakim
olmak gibi 6nemli bir idealinin olmasindan bahseden yazar, bunu
sadece Misir hakimi Humareveyh’in Tolunogu Ahmet’ten sonra
Misir’t yonetecek tecriibbeye sahip olmadigmma baglamaktadir.
Abbasilerdeki iki niifuzlu Tiirk hanedanmin miicadelesini bu
boliimde detayli bir sekilde ele alan yazar konuyu Misir
kaynaklarinda yer alan bilgiler baglaminda da degerlendirmistir.
Yazar, Muhammed el-Afsin’i topraklarma yeni yerler katma
pesinde olan bir kisi olarak ifade etmekten kaginsa da bu ger¢egi
g0z ardi edememistir. Ayrica bu kisimda Muhammed el Afsin ve
Musul ve Cezire valisi olan Abbasi Tiirk komutanlaridan Ishak b.
Kiindacik el-Hazeri ile miicadeleleri hakkinda da detayl bilgiler
vermektedir. Daha 6nce Iranlilarla Araplar arasindaki dengeyi
saglamak adina devlet kademelerinde gorevlendirilen Tiirklerin bu
miicadeleleri, Abbasilerin Tiirkler arasindaki dengeyi saglamada

yetersiz kaldigin1 gostermektedir. Bu boliimiin diger ana bagligt
Azerbaycan Valiligine Atanmasi’dir. Cekismeler neticesinde tim
iktalarmi kaybeden Muhammed el-Afgin’in buna ragmen
Muvaffak tarafindan Azerbaycan’a vali atanmasi siyasi yasamina
yeni bir yon vermistir. Kafkasya’nin siyasi seyrine dair asil
konular bu bagliktan sonra ele alinmaktadir. Bu bolgede kendine
rakip kisilerle miicadeleye devam eden Muhammed el-Afgin, 280
(893-894) yilinda Meraga hakimini maglup ederek bolgeye hakim
olmus ve islerini Erdebil’den yiirlitmeyi tercih ederek Azerbaycan
idari yapisin1 degistirmistir. Kisa siire sonra Abbasiler adina
bolgenin tek temsilcisi olan Muhammed el-Afgin’in yerel Ermeni
Krallarina tag giydirmesi, yazar tarafindan bélgede Dogu Roma
somiirgeciliginin oniindeki en biiyiik engel olarak goriilmektedir.

I. Simbat’in Muhammed el-Afsin’in emriyle babasinin mirasini
devraldig1 torende Halife Mu’temid’in gonderdigi taci giymesi
Kafkasya’da siyasi arglimanlar1 temelden degistirmistir. Fakat
yazara gore; donemin kaynaklari incelendiginde Muhammed el-
Afsin’in  burada hakimiyetinin devami: bu kadar kolay
olmamaliydi. Bu sorunun cevabini arayan yazar; Khalkedon
(Kadikdy) konsiil kararlarina vurgu yaparak okuyucuda merak
uyandirmustir. Ozellikle Ermeni inanislarini hige sayan ve onlara
konsiil kararlarinin geregini yapmalar1 hususunda askeri ve dini
baski yapan Dogu Roma’nin bu tavri yazarin belirttigine gore
Miisliiman hosgériisii karsisinda yenilmeye mahkimdu. Oyle ki
konsiil kararlarim1 kabul ettirmek isteyen Romali piskoposlar
Ermeni kiliselerinde buna yonelik vaazlar veriyorlardi. Hatta tiim
Ermeni prenslerinin zoraki hazir bulundugu ayinde herkes kutsal
suyla vaftiz ediliyordu. Roma’dan 6nce de Sasanilerin atesgede
inaniglarina maruz birakilan Ermeni halki, yazara gére mabetlerine
dokunmayan bu yeni dinin mensuplarma yakinlik géstermeliydi.
Ancak ilgingtir ki, Muhammed el-Afsin’in, hem Miisliimanlara
yakinlik eden hem de Dogu Roma isteklerini goz ardi etmeyen
Kral Simbat’a kars1 giristigi ilk savas olan Alagéz Dag1 Savasi
aleyhine sonuglanmisti. Yine de ilerleyen siirecte, Ermeni
Prenslerinin Itaate Almmast adh baslikta sunulan bilgiler
Muhammed el-Afsin’in Ermeni prenslerini kendi safina ¢ekme
girigimlerinin planlandig1 sekilde oldugunu vurgulamaktadir. Bu
boliimiin 6nemsenmesi gereken en mithim bagligin Muhammed el-
Afsin’in  Kars Kalesi’'ni kusatmasinda yasanan hadislerin
anlatildigni  baghiktir. Muhammed el-Afsin’in  buray1 ele
gegirmesine ragmen miicadelenin sonucunu sadece gozdagi
vermek amaciyla kullanmasi bolgede farkli planlarinin oldugunu
gostermektedir. Dahast Muhammed el-Afsin’in, Van Seferi ve
Vaspuragan hakimiyeti de bu baglamda degerlendirilmistir.
Yazarm bu boliimde Ardzrouni hanedanmin resmi kayitlarindan
yararlanmasi eserin orijinalligini arttirmistir.  Yazar, Dogu
Roma’ya ragmen bolgedeki prensleri itaate alan ve siyasi birligi
saglayan Muhammed el-Afsin’in vebadan ani dliimiiniin bolgeyi
yeni bir kargasaya siiriikledigini ileri slirmiistiir. Yazarin bu
boliimde Sacogullarmin  Anadolu’yla iligkisini anlatmasina
ragmen Dogu Roma’yla sicak ¢atigmaya girmemis olmasini hangi
sebebe bagladigini belirtmemistir. Sadece birkac kez Ermenilerin,
Dogu Roma tarafindan adeta bir piyon olarak kullanildiklarini
ispata ¢aligmigtir.

Yusuf b. Ebii’s-Sdac Dénemi adli iigiincli bolim ii¢ alt baghiga
ayrimis olup Yusuf'b. Ebii’s-Sdc’in Azerbaycan valiligi boliimiin
ana temasini olusturmustur. Bu béliimde, onun Azerbaycan 6ncesi
siyasi yasamina dair bilgilerin yeterli olmadigin belirten yazarin,
miielliflerinin bu tutumuna anlam veremedigi anlasilmaktadir.
Buna ragmen kaynaklardaki daginik bilgileri titizlikle bir araya
getirmeyi basaran yazar, 37 yasinda bolgeye gonderilen Yusuf b.
Ebii’s-Sac’m faaliyetlerini dokuz alt baglikta incelemistir. |.
Simbat’la Anlasma Saglamasi, Yusuf b. Ebii’s-Sdc’la Halife
Miiktefi Arasindaki  Gerginlik, Azerbaycan Valisi Olarak
Tamnmasi, Balik Pazart Savasi ve 1. Simbat'in Yakalanmast,
Ruslarin Azerbaycan’a Saldirmasti, Alincak Kalesi 'nin Alinmasi ve
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I Simbat ' Oldiiriilmesi, Yusuf b. Ebii’Sdc’in Rey Sehrine Hékim
Olma Cabalar, 1I. Asot’'un Alincak Kalesi’'ne Saldirmasi,
Kostantinopolis  Patrigi ile Katolikos Yovhannes Arasindaki
Mektuplagma, seklinde olusturulan bu bagliklarin her biri ¢ok
kiymetli bilgiler barmdirmaktadir. Bu béliimiin en iddiali kismi
stiphesiz, yazarm, Kostantinopolis Patriginin  Katolikos
Yovhannés’le mektuplagsmalarindan ¢ikardigi yargidir. Yazara
gore, Patrigin, Sacogullarini Ermenilere ait oldugu diisiiniilen
Kafkasya’dan atmak i¢in ¢agrida bulunusu ilk hagli seferi ¢agrist
olarak nitelendirilmistir. Oyle ki; sefere katilan Hristiyanlarin
umumi olarak affedilecegi, hatta ¢agriya uymayanlarin, fsa
Efendimiz’in siiriisiinden ¢iksinlar tabiriyle aforozla tehdit
edilmesi, daha da Snemlisi ¢agrinin Miisliiman-Tiirk hanedanina
karst yapilmis olmasi yazarin bu iddiasindaki en biiyiik
dayanagidir. Bu iddia arastirmacilari mesgul ede dursun, bu
bilgiler bile Islam’mn Haglilar karsisinda gercek bayraktarlarmm
Tiirkler oldugunu ispata yeterlidir. Yazarm bu goriisiine ragmen
yine de bu iftiharin Selguklu Tiirklerine ait oldugunu belirtmek
gerekmektedir. Tim bunlari neredeyse tamamen Ermeni
kaynaklarin1 siizerek ortaya c¢ikaran yazar, bazi konularda
kiyaslama imkani olmadig: i¢in Ermeni kaynaklarma giivenmek
zorunda oldugumuzu ifade etmektedir. Ancak belirtmek gerekir ki,
Yovhanngs’in doneme sahitlik etmesi, pek ¢cok yoneticiyle birebir
goriismesi, Sacogullartyla Ermeni krallar1 arasinda ara buluculuk
yapmis olmasi, hatta esaret hayatinda, zincirlere bagl olarak
Sacogullar lideriyle birlikte savaglara katilmis olmasi bile, yazari
miiellife giivenme hususunda tam olarak tatmin etmemistir.
Anlatisinda dini aidiyetinden kurtulamamis olan miiellifin
eserinde kullandig1 bazi ifadelerin yazari bu tutumunda etkiledigi
anlagilmaktadir. Zaten Yovhannés’ten, kendisini esarete mahkiim
eden bir kisinin temsil ettigi hanedan hakkinda tarafsiz olmasi
beklenemez.

Azerbaycan’da Sebiik Donemi adli ikinci bashigin alt bagliklari;
Azerbaycan Valiligi'ne Atanmasi, Ermenistan’da I¢ Cekismeler,
Ermeni Prensleriyle Miicadelesi, Bivrakan Kalesi’'nin Alinmasi ve
Prenslerin Itaatinin Saglanmasi, seklindedir. Boliimiin son baslig
ise, Yusuf b. Ebii’s-Sic’m Azerbaycan’a ve Tiim Dogu Illerine
Atanmasi’dir. Bu baslik da; Azerbaycan’a Doniisii ve Faaliyetleri,
Yusuf b. Ebii’s-Sac ' Isbarabed Asot’la Ittifaks, II. Asot'un Yusuf
b. Ebii’s-Sdc’a Tabi Olmasi, Karmati fsyanlarma Karsi
Gorevlendirilmesi, Muhammed b. Halef en-Neyremani nin
Entrikalar: ve Azli, Karmatilerle Savas ve Yusuf b. Ebii’s-Sdc’in
Esir Edilmesi, Yusuf b. Ebii’s-Sic i Oldiiriilmesi, adiyla yedi alt
basliga ayrilmigtir. Bu bliimde yer alan kayitlarla, Abbasilerin en
miigkiil durumlarinda bile tek dayanaklarinin Tiirkler oldugunu
ileri siiren yazar, bu yargisini, eskiden beri isyanlar1 bastirmada
gorev alan Sacogullarinin bu kez Karmati isyanlarina karsi iistiin
yetkilerle donatilmasiyla agiklamaktadir. Hacilar katletmekten,
Kébe’ye bile saldirmaktan geri durmayan Eba Tahir’in sapkin
askerlerine kars1 Miisliman halk her yerde kahraman Yusuf b.
Ebii’s-Sac igin dua etmekteydi. Ilgingtir ki oncesinde hilafet
merkeziyle birkag kez sorun yasayip hapse atilan Yusuf b. Ebii’s-
Sac her defasinda hapisten giiglenerek ¢ikmigti. Hapse atilacagi
zaman giizergahinda bekleyen halkin yollara dizilerek bu cesur ve
yigit Tiirk askerini gdrmek i¢in izdiham yasamasini ve halifeye
baski yapmasin1 okuyucuya adeta yagatarak anlatan yazar
betimleme giiciinii de tarih anlatisina yansitmistir. Abbasilerde pek
cok gorevde yer alan bu hanedanin iiyelerinin 6zellikle de Yusuf
b. Ebii’s-Sac’in hilafetle kavgali olugsunu, zaman zaman merkezi
otoriteye verdigi zarari, hatta dncesinde Muhammed el-Afsin’in de
Misir’a hakim olmak adina girdigi miicadeleleri dahi elestirmekten
imtina eden yazar okuyucuya bazen tarafli oldugu hissini
vermektedir.

Yusuf b. Ebii’s-Sac’dan Sonraki Donem adli dordiincii boliimde
Sacogullarinin son zamanlart ele alinmistir. Ebii’l-Miiséafir Feth
Muhammed El-Afsin dénemi olaylarina kisaca deginen yazar bu

dénemde kayda deger bir vakanin gériilmedigini belirtmektedir.
Bu sebeple Yusuf b. Ebii’s-Sac’m Sliimiinii Sdcogullarinin sonu
olarak degerlendirmistir. Ayrica Miiflih el-Yusufi (Sdci) Dénemi
olarak ele aldigi boliimde 320 (932) senesinde Berzea ve
Erdebil’de, 323 (934-935) senesinde de Azerbaycan’daki
paralarda el-Yusufi ismine rastlandigini ifade etmektedir. Sdciyye
Askerlerinin Abbasi Devleti’'ndeki Faaliyetleri’nin anlatildig:
boliim, igerdigi; Halife Muktedir-Billdh ve Miinis el-Muzaffer
Arasindaki Anlasmazhiktaki Rolleri, Halife Kahir-Billah Tarafina
Gegmeleri, Miunis el-Muzaffer’in Yakalanmasindaki Rolleri,
Halife Kahir-Billah'in Azledilmesindeki Rolleri, Halife Ebii’l-
Abbds er-Razi-Billih Dénemindeki Faaliyetleri, adli bagliklar,
Sacogullarinin son bulmasindan sonra bile devlet merkezi
Bagdat’ta hala etkilerini siirdiiklerini gostermektedir.

Kitabin son boliimii Sdcogullart Déneminde Giiney Kafkasya’da
Iktisadi Durum bashg altinda ele alman konulardan olusmustur.
Olduk¢a onemli bilgiler igeren bu bdlimde yazar aktardig:
bilgilerle, bolgenin ticaret giizergdhlar1 ve iktisadi haritasini
olusturmaya imkan saglamistir. Ekler boliimiine ilave edilen ayni
zamanda kitabin kapaginda resmedilen yazar tarafindan
olusturulan bolge haritasinin metinde gecen bolgeleri tanima da
oldukea kullanisl oldugu anlagilmaktadir. Béliimiin birinci bagligi
olan Ticaret ve Ticaret Yollari, aragtirmacilara bolgenin farklh
donemlerine dair kiyas imkan1 saglamaktadir. Yazar burada 6zetle,
Azerbaycan’da Sacogullarmin egemenliginden evvelki ekonomik
durumun etkin bir yapiya sahip olmadigmi ancak Sacogullarinin
hakimiyetiyle bdlgenin hemen hemen g¢ogu yerinin ekonomik
refaha kavustugunu belirtmektedir. Yazar, bu bilgilerin
dogrulugunu Islim cografyacilarinin sahitlik ettigi olaylara
dayandirarak kanitlamaktadir. Ayrica Kafkasya’nin Miisliiman
Araplarin hakimiyetine ge¢mesiyle beraber takip edilen fetih
politikalar1 neticesinde Miisliman hanedanlar zamaninda Dogu
Transkafkasya yolu, Bakii, Babii’l-Ebvab, Beylekan ve Berzea
gibi merkezlerin ekonomik seviyesinin arttigini1 vurgulamaktadir.
Vergilendirme ve Paralar adli boliimde ise vergilendirme sistemi
hakkinda bilgiler vermektedir. Yazar; “Sdcogullarindan
giiniimiize ulagan ve ¢esitli miizelerde sergilenen belki de yegdane
kiiltiir unsurlart paralardir.” climlesiyle bu bolimiin 6nemine
dikkat ¢ekmektedir. Biiyiik bir emegin tirinii olan bu kisim, Ebii ’s-
Sdc Divdad Déonemine Ait Paralar, Muhammed el-Afsin Donemine
Ait Paralar, Yusuf b. Ebii’s-Sdc Donemine Ait Paralar, Ebii’l-
Miisafir Feth b. Muhammed el-Afsin Dénemine Ait Paralar,
seklinde dort baslikta incelenmistir. Ozellikle bu boliim, paralarin
daha iyi anlagilmast i¢in yazar tarafindan eklerde sunulan ve kendi
cizimiyle olusturulan para illiistrasyonlariyla, niimizmatik
calisacak olanlara yol gostermektedir. Cesitli miizelerde
sergilenen veya miizayede kataloglarinda 6zellikleri belirtilen bu
paralarin basim yeri, basim tarihi, kim adina basildig1 ve 6n ve arka
yiliziinde yer alan ayet-i kerimelerin izahindan bagka bilgilerin
resim edilerek okuyucuya sunulmasi daha 6nce kullanilmayan
metot olarak alana bilyiik katki saglamistir. Paralarda takip edilen
iislup olarak tipki Tolunogullari paralarinda oldugu gibi en giiclii
donemlerinde bile halifenin adinm yer almasimin onlarm
bagimsizligina siiphe diisiirmeyecegini belirtmistir.

Yazar, kitabn sonu¢ kisminda sinirlarmi genisleten Islam
topluluklarinin degisik milletler iizerinde egemenlik saglamasinin
halifeleri yeni seceneklere yonelttigini ve devlet idaresinde degisik
sistemlerin ortaya cikmasina neden oldugunu ifade etmistir.
Siradan vali sifatiyla ige baslayan, ordu komutani, vergi toplayici
ve imamlik gibi vazifeleri icrd eden Tiirk idarecileri ilerleyen
donemlerde bagimsiz hareket ederek devletlerini kuracaklardir.
Yazar, Azerbaycan ve Ermenistan’da bagimsizlik miicadelesi
vererek devlet kuran bu hanedanmn, halife lehine Onemli
degisikliklere neden oldugunu vurgulamaktadir. Ayrica
Séacogullarinin, Abbasilerin idaresinde olup bagimsiz hareket eden
Tolunogullarindan sonra bu dzelligi tastyan ikinci Tiirk hanedani
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oldugunu nitelendirmektedir. Hatta Kafkasya’nin zor cografi
kosullarma, gayrimiislim halkma hatta Dogu Roma tahakkiime
kars1 son derece basarili bir siyaset takip ettigini 6ne siiren yazar,
bu hususta Miisliman halka ve zengin bir maliyeye hilkmeden
Tolunogullarinin  Sacogullariyla kiyaslanamayacagimi belirtir.
Bununla birlikte yazar, Sacogullarinin déneme yaptigi olumlu
katkilarina ragmen Miisliiman Tiirk mimarisine dair herhangi bir
eserin ortaya konulmamig olmamasina ve bolgenin Tiirklegsmesine
katki saglayamamalarina elestirel gozle yaklagmaktadir. Hala
mevcut olan paralardaki isimlere bakarak bilgi elde edildigi
belirtilmektedir. Bu durum yazarmn sadece tarihi kronikleri degil
ayrica genis bir cografya literatiiriinii de taradigim gostermektedir.

Dog. Dr. Bayram Arif KOSE tarafindan kaleme alian bu eser,
Ortagag tarihinin 6nemli konularmndan biri olan Sacogullar
hakkinda yazilmis en 6nemli kitaplardan birisidir.

Sacogullarinin ortaya ¢ikisi, gelisimi ve yikilisina kadarki siireci
essiz bir kaynakga esliginde okuyuculara sunan bu ¢aligsma, belirli
bir metot cercevesinde yazilmig, iyi bir tarih¢i mantifina ve
iislubuna sahiptir. Alaninda onemli bir boslugu dolduracagina
inandigimiz eser, hem Ortacag tarihi konusunda arastirma
yapanlarin, hem de tarihe ilgisi olan tim okuyucularin
faydalanabilecegi, akademik bir ¢aligmanin {iriinii olarak temel bir
kaynak niteligi tasimaktadir.
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